PREDLOG

ZAKON

O IZMENAMA | DOPUNAMA ZAKONA O UPRAVLJANJU OTPADOM
Clan 1.

U Zakonu o upravljanju otpadom (,Sluzbeni glasnik RS”, br. 36/09 i 88/10), ¢lan
4. menja se i glasi:

,Clan 4.
Odredbe ovog zakona ne primenjuju se na:
1) gasovite materije koje se ispustaju u atmosferu;

2) zemlju (in situ) ukljuCujuéi neiskopanu kontaminiranu zemlju i gradevine
trajno povezane sa zemljistem;

3) nekontaminirano zemljiSte i druge materijale iz prirode iskopane tokom
gradevinskih aktivnosti gde je izvesno da ¢e materijal biti koriS¢éen u gradevinske svrhe u
svom prirodnom obliku na gradilistu na kom je iskopan;

4) radioaktivni otpad;
5) deaktivirane eksplozive;
6) fekalije, ako nisu obuhvacene stavom 2. tacka 2) ovog €lana;

7) slamu i druge prirodne bezopasne poljoprivredne ili Sumske materijale
koriS¢ene u poljoprivredi, Sumarstvu ili za proizvodnju energije od takve biomase kroz
procese ili metode, koji ne Stete zivotnoj sredini ili ugrozavaju zdravlje ljudi;

8) mulj iz kanalizacionih sistema i sadrzaj septickih jama, osim mulja iz
postrojenja za tretman otpadnih voda.

Odredbe ovog zakona, u meri u kojoj je upravljanje otpadom uredeno drugim
propisima, ne primenjuju se na:

1) otpadne vode;

2) sporedne proizvode Zivotinjskog porekla, uklju€ujuci i dobijene proizvode na
koje se primenjuju propisi u oblasti veterinarstva, osim onih koji su namenjeni za
spaljivanje, koridéenje u postrojenjima za biogas ili postrojenjima za kompostiranje ili
odlaganje na sanitarnu deponiju pod posebnim uslovima, u skladu sa posebnim
propisom;

3) leSeve Zivotinja koje nisu zaklane, kao i na ubijene Zivotinje u cilju
iskorenjivanja epizootiéne bolesti, a koje su odlozene u skladu sa propisima u oblasti
veterinarstva;

4) otpad koji nastaje pri istrazivanju, iskopavanju, eksploataciji, pripremi i
skladistenju mineralnih sirovina, kao i pri radu u kamenolomima na koje se primenjuju
propisi o upravljanju rudarskim otpadom.

Na sedimente premesStene unutar povrSinskih voda radi upravijanja vodama i
vodnim putevima ili spreCavanja poplava ili smanjenja efekata poplava ili susa ili
melioracije zemljiSta, ne primenjuju se odredbe ovog zakona, ako je utvrdeno da su
sedimenti neopasni.”



Clan 2.
U ¢lanu 5. tac. 2), 3), 4) i 5) menjaju se i glase:

,2) bio otpad jeste biorazgradivi otpad iz basti, parkova, od hrane, kuhinjski otpad
iz domacinstva, restorana, ugostiteljstva i maloprodajnih objekata i sliCan otpad iz
proizvodnje prehrambenih proizvoda;

3) centar za sakupljanje otpada jeste mesto odredeno odlukom opétine, grada,
odnosno grada Beograda (u daljem tekstu: jedinica lokalne samouprave), na koje
gradani donose otpad i kabasti otpad (namestaj i bela tehnika, bastenski otpad, materijal
pogodan za reciklaZu, uklju€ujuci i opasan otpad iz domacinstva);

4) dekontaminacija obuhvata sve operacije koje omogucavaju ponovno
koriS¢enje, reciklazu ili bezbedno odlaganje opreme, objekata ili materijala
kontaminiranih opasnim materijama i moze uklju€iti uklanjanje ili zamenu opasnih
materija odgovaraju¢im manje Stetnim materijama;

5) deponija jeste mesto za konacno sanitarno odlaganje otpada na povrsini ili
ispod povrsine zemlje ukljuujuéi:

- interna mesta za odlaganje (deponija gde proizvoda¢ odlaze sopstveni otpad
na mestu nastanka),

- stalna mesta (viSe od jedne godine) koja se Kkoriste za privremeno
skladistenje otpada, ali isklju€ujuéi skladista gde se otpad istovara radi pripreme za dalji
transport do mesta za tretman, odnosno ponovno iskoris¢enje ili odlaganje na drugim
lokacijama i skladistenje otpada pre tretmana, odnosno ponovnog iskoris§éenja najduze
do tri godine ili skladistenje otpada pre odlaganja najduze do jedne godine);”.

Posle tatke 5) dodaje se tacka 5a), koja glasi:

,oa) divlja deponija jeste mesto, javna povrSina, na kojoj se nalaze
nekontrolisano odlozene razliCite vrste otpada i koje ne ispunjava uslove utvrdene
propisom kojim se ureduje odlaganje otpada na deponije;”.

Tacka 6) menja se i glasi:

,0) dozvola jeste reSenje nadleznog organa kojim se pravnom licu ili
preduzetniku odobrava sakupljanje, transport, uvoz, izvoz i tranzit, skladiStenje, tretman
odnosno ponovno iskoriséenje ili odlaganje otpada i utvrduju uslovi postupanja sa
otpadom na nacin koji obezbeduje najmaniji rizik po zdravlje ljudi i Zivotnu sredinu;”.

Posle tatke 6) dodaju se tac. 6a) i 6b), koje glase:

,0a) drZalac jeste proizvoda¢ otpada, fiziCko ili pravno lice koje je u posedu
otpada;

6b) farmaceutski otpad jesu svi lekovi, uklju€ujuci i primarnu ambalazu, kao i sav
pribor koriS¢en za njihovu primenu Kkoji se nalaze kod pravnog lica, odnosno
preduzetnika koji se bavi delatno8¢u zdravstvene zastite ljudi i Zivotinja, a koji su postali
neupotrebljivi zbog isteka roka upotrebe, neispravnosti u pogledu njihovog propisanog
kvaliteta, kontaminirane ambalaze, prolivanja, rasipanja, koji su pripremljeni, pa
neupotrebljeni, vra¢eni od krajnjih korisnika ili se ne mogu koristiti iz drugih razloga, kao i
farmaceutski otpad iz proizvodnje lekova i prometa lekova na veliko i malo i izrade
galenskih, odnosno magistralnih lekova i drugi farmaceutski otpad. Otpad nastao u
procesu proizvodnje lekova spada u industrijski (organski i neorganski) otpad, sa kojim
se postupa u skladu sa odredbama ovog zakona. Farmaceutski otpad moze biti:



- neopasan farmaceutski otpad koji ne predstavlja opasnost po zivotnu sredinu
i zdravlje ljudi i ne tretira se po postupku propisanom za upravljanje opasnim
farmaceutskim otpadom,

- opasan farmaceutski otpad nastao od lekova i dezinficijenasa koji sadrze
teSke metale, kao i lekova poznatog sastava i lekova Ciji se sastav ne moze utvrditi, a
zahtevaju posebne postupke tretmana i ukljuCuje citotoksiCni i citostatiCki otpad,
odnosno citotoksi¢ne i citostatiCke lekove koji su postali neupotrebljivi, otpad koji nastaje
prilikom koriséenja, transporta i pripreme lekova sa citotoksi¢nim i citostatickim efektom,
ukljuCujuci primarnu ambalazu koja je bila u kontaktu sa opasnom materijom i sav pribor
koriS8¢en za pripremu i primenu takvih proizvoda. Citotoksicni i citostaticki lekovi su
toksi¢na jedinjenja koja imaju kancerogeni, mutageni i/ili teratogeni efekat;”.

Tacka 8) menja se i glasi:

»8) inertni otpad jeste otpad koji nije podloZzan bilo kojim fizi€kim, hemijskim ili
bioloskim promenama, ne rastvara se, ne sagoreva ili na drugi nacin fizi¢ki ili hemijski
reaguje, nije bioloski razgradiv ili ne uti€e nepovoljno na druge materije sa kojima dolazi
u kontakt na nacin koji moze da dovede do povecanja zagadenja Zivotne sredine ili
ugrozi zdravlje ljudi, a ukupno izluZivanje i sadrzaj zagadujucih materija u otpadu i
ekotoksi¢nost izluzenih materija ne smeju biti znacajni, a posebno ne smeju da
ugrozavaju kvalitet povrSinskih i/ili podzemnih voda;”.

Posle tatke 13) dodaje se tacka 13a), koja glasi:

,13a) medicinski otpad jeste otpad koji nastaje iz objekata u kojima se obavlja
zdravstvena zastita ljudi ili zivotinja i/ili sa drugih mesta u kojima se pruzaju zdravstvene
usluge (iz dijagnostike, eksperimentalnog rada, laboratorija, CiS¢enja, odrzavanja i
dezinfekcije prostora i opreme), a obuhvata neopasan i opasan medicinski otpad, i to:

- neopasan medicinski otpad koji nije zagaden opasnim ili drugim materijama,
a koji je po svom sastavu sli¢an komunalnom otpadu (reciklabilan, biorazgradiv i dr.),

- opasan medicinski otpad koji zahteva posebno postupanje, odnosno koji ima
jednu ili viSe opasnih karakteristika koje ga ¢ine opasnim otpadom, i to: patoanatomski
otpad, ostri predmeti, farmaceutski otpad, ukljuCujuéi citotoksi¢ni i citostati¢ki otpad,
otpad zagaden krvlju i telesnim te€nostima, infektivni, ostali opasan medicinski otpad
(hemijski otpad, otpad sa visokim sadrzajem teSkih metala i otpadne boce pod
pritiskom);”.

Tacka 14) menja se i glasi:

,14) mobilno postrojenje za upravljanje otpadom jeste postrojenje za
preuzimanje, pripremu za ponovnu upotrebu, ponovno iskoriS¢enje i druge operacije
tretmana otpada sa R i D liste (R2 do R13, D8 i D9), po pravilu na lokaciji na kojoj otpad
nastaje ili na nekoj drugoj lokaciji koja je u vlasnistvu generatora otpada na kojoj se
otpad propisno skladisti i koje je takve konstrukcije da nije vezano za podlogu ili objekat i
moze se premestati od lokacije do lokacije, uklju€ujuéi mobilno postrojenje koje se koristi
radi sanacije zagadene lokacije;”.

Posle tacke 14) dodaje se tacka 14a), koja glasi:

»14a) najbolje dostupne tehnike jesu najbolje dostupne tehnike u skladu sa
zakonom kojim se ureduje integrisano spreCavanje i kontrola zagadivanja zivotne
sredine;”.

Posle tacke 15) dodaju se tac. 15a) i 15b), koje glase:



,15a) nesanitarna deponija - smetlisSte jeste mesto gde jedinice lokalne
samouprave odlazu otpad u polukontrolisanim uslovima, kojim upravlja javno komunalno
preduzece i koje ima odredenu infrastrukturu (ogradu, kapiju, buldoZer), a telo deponije
nije izgradeno u skladu sa propisom kojim se ureduje odlaganje otpada na deponije
(nema vodonepropusni sloj, drenazni sistem za odvodenje otpadnih voda i dr.);

15b) odvojeno sakupljanje jeste sakupljanje otpada pri ¢emu se razliite vrste
sakupljenog otpada €uvaju odvojeno po vrsti i prirodi tako da se olakSa njihov poseban
tretman;”.

Tacka 16) menja se i glasi:

,16) odlaganje otpada jeste bilo koja operacija, koja nije ponovno iskoriséenje
otpada, €ak i kada ta operacija ima za sekundarnu posledicu nastajanje supstance ili
energije (D lista predstavlja neiscrpnu listu operacija odlaganja);”.

Posle tatke 16) dodaje se tacka 16a), koja glasi:

,16a) organizovano trziSte otpadom jeste funkcionalni okvir koji omogucava
efikasan, odrziv i transparentan promet otpadom i sekundarnim sirovinama;”.

Tacka 17) menja se i glasi:

,17) otpad jeste svaka materija ili predmet koji drzalac odbacuje, namerava ili je
neophodno da odbaci;”.

Posle tatke 17) dodaje se tacka 17a), koja glasi:

,17a) otpad od gradenja i ruSenja jeste otpad koji nastaje u toku obavljanja
gradevinskih radova na gradilistima ili pripremnih radova koji prethode gradenju
objekata, kao i otpad nastao usled ruSenja ili rekonstrukcije objekata, a obuhvata
neopasan i opasan otpad od gradenja i rudenja, i to:

- neopasan otpad od gradenja i ruSenja koji ne sadrzi opasne materije, a koji je
po svom sastavu sli¢an komunalnom otpadu (reciklabilan, inertan i dr.),

- opasan otpad od gradenja i ruSenja koji zahteva posebno postupanje,
odnosno koji ima jednu ili viSe opasnih karakteristika koje ga Cine opasnim otpadom
(otpad koji sadrzi azbest, otpad sa visokim sadrzajem teskih metala i dr.) na koje se
primenjuju posebni propisi;”.

Tacka 21) menja se i glasi:

,21) ponovno iskoris¢enje otpada je svaka operacija, Ciji je glavni rezultat
upotreba otpada u korisne svrhe kada otpad zamenjuje druge materijale koje bi inace
trebalo upotrebiti za tu svrhu ili otpad koji se priprema kako bi ispunio tu svrhu, u
postrojenju ili Sire u privrednim delatnostima (R lista predstavlja neiscrpnu listu operacija
ponovnog iskoriséenja);”.

Posle tacke 21) dodaje se taCka 21a), koja glasi:

»21a) ponovna upotreba jeste svaka operacija kojom se proizvodi ili njihovi delovi
koji nisu otpad, ponovo koriste za istu svrhu za koju su namenjeni;”.

Posle tacke 22) dodaje se taCka 22a), koja glasi:

.22a) posrednik jeste pravno lice ili preduzetnik koji organizuje ponovno
iskoriScenje ili odlaganje otpada u ime drugih lica, ukljuCujuci i posrednika koji ne
preuzima otpad u posed;”.



Posle tatke 24) dodaju se tac. 24a) i 24b), koje glase:

.24a) prevencija obuhvata mere preduzete pre nego $to supstanca, materijal ili
proizvod postane otpad, kojima se smanjuju koli¢ine otpada, ukljuCuju¢i ponovnu
upotrebu proizvoda ili produzenje zivotnog ciklusa proizvoda ili Stetnih uticaja
proizvedenog otpada na zivotnu sredinu i zdravlje ljudi ili sadrzaj Stetnih supstanci u
materijalima i proizvodima;

24b) priprema za ponovnu upotrebu otpada jesu operacije ponovnog iskoriséenja
otpada koje se odnose na proveru, CiS¢enje ili popravku kojima se proizvodi ili delovi tih
proizvoda koji su postali otpad, pripremaju tako da mogu biti ponovno upotrebljeni, bez
bilo kakve druge prethodne obrade;”.

Tacka 25) menja se i glasi:

.29) proizvodac otpada jeste svako lice, €ijom aktivhod¢u nastaje otpad (izvorni
proizvodaC otpada) ili svako lice Cijom aktivnhoS¢u prethodnog tretmana, meSanja ili
drugim postupcima dolazi do promene sastava ili prirode otpada;”.

Posle tatke 25) dodaje se tacka 25a), koja glasi:

,25a) proizvodac proizvoda jeste pravno lice ili preduzetnik koji u okviru svoje
delatnosti izraduje, proizvodi i prodaje proizvod, bez obzira na nacin prodaje, ukljuCujuci
prodaju na daljinu ili uvozi proizvod u Republiku Srbiju i stavlja proizvod na trziste
Republike Srbije;”.

Tacka 27) menja se i glasi:

.21) reciklaza jeste svaka operacija ponovnog iskoriséenja kojom se otpad
preraduje u proizvod, materijale ili supstance bez obzira da li se koriste za prvobitnu ili
drugu namenu, uklju€ujuéi ponovnu proizvodnju organskih materijala, osim ponovnog
iskoris¢enja u energetske svrhe i ponovne prerade u materijale koji su nhamenjeni za
koris¢enje kao gorivo ili za prekrivanje deponija;”.

Tacka 28) menja se i glasi:

.28) sakupljanje otpada jeste prikupljanje otpada, ukljuCujuéi i preliminarno
razvrstavanije i preliminarno skladistenje otpada za potrebe transporta do postrojenja za
upravljanje otpadom;”.

Posle tatke 29) dodaje se tacka 29a), koja glasi:

,29a) sekundarna sirovina jeste otpad koji se moze koristiti za reciklazu radi
dobijanja sirovine za proizvodnju istog ili drugog proizvoda (papir, karton, metal, staklo,
plastika i dr.);”.

Posle tatke 32) dodaje se tacka 32a), koja glasi:

»32a) trgovac jeste svako pravno lice ili preduzetnik koji u svoje ime kupuje i
prodaje otpad, uklju€ujuci i trgovca koji ne preuzima otpad u posed;”.

Tac. 35), 36) i 37) menjaju se i glase:

,35) tretman otpada obuhvata operacije ponovnog iskoriS¢enja ili odlaganja,
uklju€ujuci prethodnu pripremu za ponovno iskoris¢éenje ili odlaganje;

36) upravljanje otpadom jeste sprovodenje propisanih mera za postupanje sa
otpadom u okviru sakupljanja, transporta, skladistenja, tretmana, odnosno ponovnog
iskoris¢enja 1 odlaganja otpada, uklju€ujuéi i nadzor nad tim aktivnostima i brigu o



postrojenjima za upravljanje otpadom posle zatvaranja i aktivnosti koje preduzima
trgovac i posrednik;

37) vlasnik otpada jeste proizvoda¢ otpada, lice koje ucestvuje u prometu
otpada kao neposredni ili posredni drzalac otpada ili pravno lice, preduzetnik ili fizicko
lice koje poseduje otpad.”

Clan 3.
U ¢lanu 6. stav 1. posle tacke 1) dodaje se tacka l1a), koja glasi:
»1a) Nacelo samodovoljnosti

Primena nacCela samodovoljnosti podrazumeva uspostavljanje integrisane i
odgovarajuée mreZze postrojenja za ponovno iskoriS¢enje i odlaganje meSanog
komunalnog otpada sakuplienog iz domacdinstava, ukljuCujuéi sakupljanje ove vrste
otpada koji nastaje kod drugih proizvodac¢a otpada, uzimajuéi u obzir najbolje dostupne
tehnike, u skladu sa ovim zakonom. MrezZa tih postrojenja treba da bude projektovana
tako da omoguc¢i Republici Srbiji ostvarivanje nacela samodovoljnosti u odlaganju
otpada, kao i u ponovnom iskoriséenju otpada, uzimaju¢i u obzir geografske
karakteristike regiona i potrebu za posebnim postrojenjima za pojedine vrste otpada.
Ova mrezZa treba da omoguci odlaganje ili ponovno iskori$¢enje otpada u jednom od
najblizih odgovarajuéih postrojenja, najprimerenijim metodama i tehnologijama, kako bi
se osigurao visok nivo zastite Zivotne sredine i javnog zdravlja.”

Tacka 3) menja se i glasi:
»3) Nacelo hijerarhije upravljanja otpadom

Hijerarhija upravljanja otpadom predstavlja redosled prioriteta u praksi
upravljanja otpadom.

Hijerarhija upravljanja otpadom se primenjuje kao prioritetan redosled u
prevenciji i upravljanju otpadom, propisima i politikama:

- prevencija,;
- priprema za ponovnu upotrebu;
- reciklaza;

- ostale operacije ponovnog iskoriS¢enja (ponovno iskoriséenje u cilju dobijanja
energije i dr.);

- odlaganje.

Kada se primenjuje hijerarhija otpada na koju se odnosi redosled hijerarhije
upravljanja otpadom, preduzimaju se mere kojima se podsti€u redenja kojima se postize
najbolji ukupan rezultat za zivotnu sredinu $to moze zahtevati kod posebnih tokova
otpada odstupanje od hijerarhije gde je to opravdano Zivotnim ciklusom, uzimajuci u
obzir ukupne uticaje na nastajanje i upravljanje takvim otpadom.

Razvoj zakonodavstva i politike u oblasti upravljanja otpadom je u potpunosti
transparentan proces, u skladu sa vazecéim propisima o konsultacijama i uklju€ivanju
gradana i svih zainteresovanih strana.

U primeni nacela hijerarhije uzimaju se u obzir opsti principi zastite Zivotne
sredine, predostroznosti i odrZivosti, tehniCke izvodljivosti i ekonomske vrednosti, zastite
resursa, kao i ukupan uticaj na Zivotnu sredinu, zdravlje ljudi, ekonomski i socijalni
uticaji.”



Clan 4.
U Clanu 8. st. 2. i 3. menjaju se i glase:

.Katalog otpada je zbirna lista neopasnog i opasnog otpada prema poreklu i
sastavu.

Opasan otpad se klasifikuje, kada je neophodno, prema grani¢nim vrednostima
koncentracije opasnih materija.”

Posle stava 6. dodaju se st. 7, 8, 9. i 10, koji glase:

,U propisu iz stava 6. ta€. 2), 3) i 5) ovog zakona ministar utvrduje listu srpskih
standarda koji sadrze tehniCke zahteve za kategorije i komponente otpada.

Ukljucivanje materije ili objekta u listu iz stava 7. ovog Clana ne znaci da je to
otpad u svim slu€ajevima, ve¢ ¢e se smatrati otpadom samo ukoliko ispunjava uslove u
skladu sa ovim zakonom.

Ponovna klasifikacija opasnog otpada kao neopasnog otpada ne moZze se postici
razredivanjem ili meSanjem otpada sa ciliem smanjenja pocetne koncentracije opasnih
materija na nivo ispod grani¢nih vrednosti za definisanje opasnog otpada.

Otpad se moze smatrati neopasnim otpadom u skladu sa katalogom otpada iz
stava 2. ovog ¢lana.”

Clan 5.
Posle ¢lana 8. dodaju se nazivi ¢lanova i €l. 8a, 8b, 8v i 8g, koji glase:
»,Nusproizvod
Clan 8a

Vlasnik i/ili drugi drzalac materije ili predmeta koji je nastao kao rezultat
proizvodnog procesa Ciji primarni cilj nije proizvodnja te materije ili predmeta, moze sa
njima postupati kao sa nusproizvodom, ako su ispunjeni sledeci uslovi:

1) da je dalja upotreba ove materije ili predmeta izvesna;

2) da se materija ili predmet mozZe upotrebiti direktno bez dodatne obrade, osim
uobicajenim industrijskim postupcima, koji ne uklju€uju postupke odvajanja nezeljenih ili
opasnih sastojaka;

3) da je materija ili predmet nastao kao sastavni deo proizvodnog procesa,;

4) da je dalja upotreba materije ili predmeta dozvoljena, odnosno nije
zabranjena, da materija ili predmet ispunjava sve relevantne zahteve u pogledu
proizvoda, zastite zivotne sredine i zdravlja ljudi za tu konkretnu upotrebu i da nece
dovesti do Stetnih posledica po Zivotnu sredinu ili zdravlje ljudi.

lzuzetno od stava 1. ovog Clana, nusproizvod je otpad kada je tehniCkim
propisom kojim se ureduje postupanje sa proizvodima ili sa otpadom, odnosno
smernicama Evropske unije u ovim oblastima odredeno da se sa nusproizvodom
postupa kao sa otpadom ili je njegova dalja upotreba zabranjena.

Ministar propisuje kriterijume za odredivanje nusproizvoda.



Dokazivanje ispunjenosti uslova za nusproizvod
Clan 8b

Vlasnik i/ili drugi drzalac materije ili predmeta iz Clana 8a moze sa njima
postupati kao sa nusproizvodom ako pribavi potvrdu o upisu u registar nusproizvoda.

Zahtev za upis u registar nusproizvoda podnosi se ministarstvu nadleznom za
poslove zastite Zivotne sredine.

Vlasnik ifili drugi drzalac materije ili predmeta iz stava 1. ovog €¢lana dokazuje
ispunjenost uslova iz ¢lana 8a stav 1. ovog zakona sledec¢im dokumentima:

1) ugovorom zaklju¢enim sa buduc¢im korisnikom te materije ili predmeta za koju
se trazi upis u registar;

2) tehnickom specifikacijom buduceg korisnika materije ili predmeta;

3) dokazom da materija ili predmet za koju se traZi upis u registar nusproizvoda
zadovoljava uslove u priloZenoj specifikaciji.

Ministarstvo nadlezno za poslove zastite zivotne sredine izdaje potvrdu o upisu u
registar nusproizvoda na oshovu ispunjenosti uslova iz ¢l. 8a i 8b ovog zakona i
uzimajuci u obzir smernice Evropske unije o nusproizvodima.

Ministarstvo nadleZzno za poslove zastite Zivotne sredine reSenjem odbija upis u
registar nusproizvoda ako utvrdi da je tehni¢kim propisom kojim se ureduje postupanje
sa proizvodima ili sa otpadom, odnosno smernicama Evropske unije u ovim oblastima
odredeno da se sa nusproizvodom postupa kao sa otpadom ili je njegova dalja upotreba
zabranjena ili da nisu ispunjeni uslovi iz stava 3. ovog ¢lana.

Potvrda, odnosno reSenje iz st. 4. i 5. ovog ¢lana izdaje se u roku od 30 dana od
dana prijema zahteva za upis u registar nusproizvoda.

Protiv reSenja iz stava 5. ovog ¢lana moze se pokrenuti upravni spor.

Vlasnik i/ili drugi drzalac materije ili predmeta koji je upisan u registar
nusproizvoda duzan je da obavesti ministarstvo nadlezno za poslove zaStite Zivotne
sredine o svakoj promeni podataka na osnovu kojih je izvrSen upis u registar
nusproizvoda u roku od 30 dana od dana kada je promena nastala.

Vlasnik i/ili drugi drzalac materije ili predmeta iz stava 8. ovog €lana duZan je da
Agenciji za zastitu Zivotne sredine dostavi izveStaj o nusproizvodima u roku od 30 dana
od dana izdavanja potvrde o upisu u registar nusproizvoda.

Ministar blize propisuje obrazac izveStaja o nusproizvodima, nacin i rokove za
njegovo dostavljanje.

Prestanak statusa otpada
Clan 8v

Pojedine vrste otpada prestaju da budu otpad u smislu ¢lana 5. stav 1. tacka 17)
ovog zakona, ako su bile podvrgnute operacijama ponovnog iskoriS¢enja, ukljuujuci i
reciklazu, pod sledec¢im uslovima:

1) da se materija ili predmet obi¢no koristi za posebne namene;

2) da postoji trziSte ili potraznja za takvim materijama ili predmetima;



3) da materija ili predmet ispunjava tehniCke uslove za posebne namene i
uslove propisane zakonom i standardima koji se primenjuju na te proizvode;

4) da upotreba materije ili predmeta nece dovesti do ukupnog Stetnog uticaja na
zivotnu sredinu ili zdravlje ljudi.

Uslovi iz stava 1. ovog €lana uklju€uju grani¢ne vrednosti zagadujuéih materija,
kada je to neophodno, uzimajuéi u obzir bilo koje moguée Stetne uticaje materija ili
predmeta.

Koli¢ine materija ili predmeta koje su u skladu sa stavom 1. ovoga ¢lana prestale
da budu otpad, uraCunavaju se u ukupne koli€ine recikliranog i iskoriS¢enog otpada za
potrebe ispunjavanja nacionalnih cilieva reciklaze i ponovnog iskoris¢enja koji su
utvrdeni za ambalazni otpad, otpadna vozila, otpadnu elektriénu i elektronsku opremu i
otpadne baterije i akumulatore.

Ministar propisuje:

1) tehni¢ke zahteve za pojedine vrste otpada koje, u skladu sa smernicama
Evropske unije, prestaju da budu otpad (papir, staklo, guma, tekstil, agregat i metal), kao
i postupak ocenjivanja usagladenosti;

2) tehniCke zahteve za pojedine vrste otpada koje nisu obuhvaéene tatkom 1)
ovog stava, kao i postupak ocenjivanja usaglasenosti;

3) druge posebne kriterijume za odredivanje prestanka statusa otpada.

Ocenjivanje usaglasenosti sa tehni¢kim zahtevima iz stava 4. taCka 1) ovog
¢lana sprovodi vliasnik i/ili drugi drzalac otpada na propisan nacin.

O prestanku statusa otpada iz stava 4. tacka 2) ovog ¢lana ministarstvo sprovodi
ocenjivanje usagladenosti i izdaje ispravu o usaglasenosti proizvoda, u skladu sa
zakonom, uzimajuci u obzir praksu Evropske unije o proglasenju prestanka statusa
otpada.

Vlasnik i/ili drugi drzalac otpada podnosi zahtev ministarstvu za sprovodenje
ocenjivanja usaglasenosti iz stava 6. ovog €lana, uz koji prilaze studiju opravdanosti o
ispunjenosti uslova za prestanak statusa otpada.

Ministarstvo redenjem odbija zahtev za sprovodenje ocenjivanja usaglasenosti
ako nisu ispunjeni propisani tehnicki zahtevi.

ResSenje iz stava 8. ovog ¢lana je konac¢no.
Protiv reSenja iz stava 8. ovog ¢lana moze se pokrenuti upravni spor.

O prestanku statusa otpada iz stava 6. ovoga Clana ministarstvo obavesStava
Evropsku komisiju na na¢in odreden posebnim propisom.

Clan 8g
Ministarstvo nadlezno za poslove zastite zivotne sredine vodi:
1) registar nusproizvoda na osnovu izdatih potvrda za upis u registar;

2) registar otpada koji je prestao da bude otpad na osnovu izdatih isprava o
usagladenosti proizvoda.

Podatke iz registra ministarstvo nadlezno za poslove zastite Zivotne sredine
dostavlja Agenciji za zastitu zZivotne sredine.



Ministar propisuje sadrzinu zahteva za upis u registar nusproizvoda i registar
otpada koji je prestao da bude otpad, sadrzinu i obrazac potvrde o upisu u registar,
nacin vodenja, sadrzinu i obrazac registra.”

Clan 6.
U ¢lanu 9. tacka 2) menja se i glasi:
»2) programi prevencije stvaranja otpada;”
Clan 7.
U ¢lanu 10. st. 1, 2. i 3. menjaju se i glase:

.Strategija je osnovni dokument kojim se dugoroCno odreduje i usmerava
upravljanje otpadom na osnovu analize postojeceg stanja i ciljeva upravljanja otpadom,
odreduju mere za unapredivanje upravljanja otpadom (priprema za ponovnu upotrebu,
reciklaza, ponovno iskoriS¢enje, odlaganje i drugi nacini tretmana otpada) na teritoriji
Republike Srbije.

Strategija sadrzi narodito:

1) analizu i ocenu stanja upravljanja otpadom;
2) nacionalne ciljeve upravljanja otpadom;

3) Nacionalni plan upravljanja otpadom.

Strategiju donosi Vlada za period od Sest godina, a ocenjuje i po potrebi revidira
jednom u tri godine.”

Clan 8.
Naziv ¢lana 11. i ¢lan 11. menjaju se i glase:
,Nacionalni plan upravljanja otpadom
Clan 11.

Nacionalni plan upravljanja otpadom (u daljem tekstu: Nacionalni plan), koji je
sastavni deo Strategije, sadrzi narodito:

1) ocekivane vrste, koli€ine i poreklo otpada koji ¢e biti proizveden na teritoriji
Republike Srbije, uvezen ili izvezen u drugu drzavu, ukljuujuéi i procenu stvaranja
posebnih tokova otpada, a na osnovu koli¢ina proizvoda stavljenih na trziSte Republike
Srbije;

2) postojeéi sistem sakupljanja otpada i mreza velikih postrojenja za ponovno
iskoriScenje i odlaganje otpada, ukljuCuju¢i svako postupanje sa otpadnim uljima,
opashim otpadom i posebnim tokovima otpada;

3) procenu potrebe za novim sistemom sakupljanja, zatvaranja postojecih
postrojenja za upravljanje otpadom, dodatnom infrastrukturom postrojenja za upravljanje
otpadom u skladu sa naCelom samodovoljnosti i blizine i, po potrebi, ulaganjima u
izgradnju te infrastrukture;

4) plan za implementaciju smanjenja koli¢ina biorazgradivog otpada, koji se
odlaZze na deponije, mere za postizanje ciljeva smanjenja odlaganja ove vrste otpada,
posebno, za reciklazu, kompostiranje, proizvodnju bio gasa ili ponovno iskori§¢enje
materijala/energije;



5) kriterijume za odredivanje lokacije i potrebne kapacitete novih postrojenja za
ponovno iskori§¢enje i/ili odlaganje otpada,

6) organizaciju upravljanja otpadom, ukljuujuc¢i podelu odgovornosti izmedu
javnog i privatnog sektora u oblasti upravljanja otpadom;

7) izvore i visinu finansijskih sredstava za sprovodenje svih mera upravljanja
otpadom;

8) procenu korisnih efekata i odrzivosti primene ekonomskih i drugih
instrumenata u upravljanju otpadom, uz nesmetano funkcionisanje unutrasnjeg trzista;

9) mere i smernice za sprovodenje Nacionalnog plana;
10) nacin i rokove sprovodenja Nacionalnog plana.
Mere i smernice iz stava 1. tacka 9) ovog Clana sadrze:
1) opSte mere upravljanja otpadom;

2) mere upravljanja opasnim otpadom;

3) mere upravljanja posebnim tokovima otpada;

4) opste smernice (politike) upravljanja otpadom, planirane tehnologije i metode
upravljanja otpadom, ukljuCujuci otpad sa specificnim problemima upravljanja;

5) smernice za ponovno iskorid¢enje i odlaganje otpada, uzimajuéi u obzir
nacionalne ciljeve za smanjenje ambalaznog otpada i smanjenje otpada ¢&iji se nastanak
ne moze izbeci, posebno smanjenje biorazgradivog otpada koji se odlaZe na deponije;

6) smernice za osiguranje najpovoljnijin tehni€kih, proizvodnih i drugih mera za
postizanje ciljeva upravljanja otpasmernice za osiguranje najpovoljnijih tehnickih,
proizvodnih i drugih mera za postizanje ciljeva upravljanja otpadom;

7) kriterijume tehnicke i ekonomske izvodljivosti upravljanja opasnim otpadom;
8) finansiranje i mere za uspostavljanje sistema upravljanja otpadom;

9) mere za sprovodenje kampanja za jaCanje svesti javnosti i pruzanje
informacija namenjenih Siroj javnosti ili odredenoj grupi zainteresovanih potrosaca;

10) podatke o deponijama kontaminiranim istorijskim otpadom i mere za njihovu
sanaciju;

11) druge mere od znacaja za upravljanje otpadom.”
Clan 9.
Posle ¢lana 11. dodaju se naziv ¢lana i ¢lan 11a, koji glase:
~Programi prevencije stvaranja otpada
Clan 11a

Programi prevencije stvaranja otpada donose se radi spreCavanja negativnog
uticaja ekonomskog rasta na Zivotnu sredinu stvaranjem otpada (u daljem tekstu:
programi prevencije).

Programima prevencije utvrduju se ciljevi i mere prevencije stvaranja otpada, kao
i procena mera prevencije ili drugih odgovarajuéih mera koje mogu imati uticaj na:

1) opste uslove stvaranja otpada;



2) dizajn, proizvodnju i fazu distribucije proizvoda;
3) potrosnju i fazu upotrebe proizvoda.

Programe prevencije donosi Vlada za period od Sest godina, a ocenjuje i po
potrebi revidira jednom u tri godine.

Ministar propisuje listu mera prevencije stvaranja otpada.

Za mere prevencije usvojene u programima iz stava 1. ovog ¢lana odreduju se
odgovarajuéa posebna kvalitativha i kvantitativha merila za pracenje i procenu napretka
u primeni mera, a mogu se odrediti i posebni kvalitativni i kvantitativni ciljevi i indikatori.”

Clan 10.

U ¢lanu 12. st. 1. i 2. broj: ,200.000” zamenjuje se brojem: ,250.000".
Clan 11.

U ¢lanu 14. stav 2. tacka 13) menja se i glasi:

»13) lokaciju postrojenja za sakupljanje otpada, tretman odnosno ponovno
iskoris¢enje i odlaganje otpada, uklju¢ujuéi podatke o lokacijskim uslovima;”

Stav 3. menja se i glasi:

.Planovi iz stava 1. ovog €¢lana moraju da budu usagladeni sa Nacionalnim
planom i dostavljaju se ministarstvu u roku od 30 dana od dana donoSenja.”

Clan 12.
U ¢lanu 16. posle stava 2. dodaje se novi stav 3, koji glasi:

,Radni plan postrojenja za termicki tretman otpada, pored elemenata iz stava 2.
ovog €lana sadrzi i podatke kojima se potvrduje:

1) da je postrojenje projektovano, opremljeno i ispunjava uslove propisane ovim
zakonom i propisom o termiCkom tretmanu otpada, u zavisnosti od kategorija otpada
predvidenog za insineraciju ili ko-insineraciju;

2) da se proizvedena toplota koja se dobija insineracijom ili ko-insineracijom
otpada u najvecoj mogucoj meri ponovo koristi, odnosno da se koristi za kombinovano
dobijanje toplotne ili elektricne energije, za proizvodnju procesne pare ili za sisteme
daljinskog grejanja;

3) da se ostaci otpada nakon termi¢kog tretmana otpada svode na minimum, da
se ti ostaci ponovno koriste, ako je to tehni¢ki izvodljivo i ekonomski opravdano;
4) da se ostaci otpada nakon termi¢kog tretmana odlazu;

5) da se odlaganje ostataka Cije se nastajanje ne moze spreciti, smanijiti ili koji
se ne mogu reciklirati, vr8i u skladu sa ovim zakonom i propisima o termiCkom tretmanu i
odlaganju otpada.”

Posle dosadasnjeg stava 3. koji postaje stav 4. dodaju se novi st. 5. i 6, koji
glase:

»Za nesanitarne deponije-smetliSta izraduju se projekti sanacije i rekultivacije, u
skladu sa zakonom o zastiti zivotne sredine, ovim zakonom i posebnim propisom, na
koje saglasnost daje ministarstvo, odnosno autonomna pokrajina.



Radni plan postojec¢ih postrojenja za upravljanje otpadom, pored elemenata iz st.
2.1 3. ovog €lana sadrzZi i podatke o vrsti i koli€ini istorijskog otpada u postrojenju, kao i
akcioni plan uklanjanja istorijskog otpada sa procenom troskova.”

Dosadasniji stav 4. postaje stav 7.
Posle dosadasnjeg stava 5. koji postaje stav 8. dodaje se stav 9, koji glasi:

.Ministar propisuje sadrzinu projekata sanacije i rekultivacije neuredenih
deponija.”

Clan 13.

U Clanu 18. stav 2. tacka 1) redi: ,pojedinaéne nacionalne planove upravljanja
otpadom” zamenjuju se re€ima: ,programe prevencije stvaranja otpada”.

Clan 14.

U ¢lanu 19. stav 1. taCka 1) reci: ,pojedinacnih nacionalnih planova upravljanja
otpadom” zamenijuju se re¢ima: ,programa prevencije stvaranja otpada”.

Clan 15.
U ¢lanu 23. stav 1. tac. 2) i 3) menjaju se i glase:
»2) tretman, odnosno ponovno iskorid¢enje i odlaganje otpada;
3) prestanak statusa otpada.”
Clan 16.
U ¢lanu 24. stav 4. menja se i glasi:

,Ovladcenje za ispitivanje otpada ministar oduzima zbog nesavesnog i
nestru¢nog obavljanja poslova za koje je izdato ovlaséenje, i to:

1) ako se utvrdi da ovla§¢ena organizacija ne ispunjava propisane uslove;

2) ako se utvrdi da je ovlas€enje izdato na osnovu netacnih i neistinitih
podataka;

3) ako ovlas¢ena organizacija ne vrsi ispitivanje otpada u skladu sa izdatim
ovladéenjem;

4) ako se utvrdi da ovlad¢ena organizacija, u vrdenju poslova za koje joj je
izdato ovlaséenje, postupa na protivpravan, nemoralan i nedostojan nacin (primanje
mita, davanje mita, primanje i davanje provizije, korupcija, falsifikat i sli¢no).”

Clan 17.
U ¢lanu 26. stav 1. tac. 5) i 6) menjaju se i glase:

,9) sakuplja nastali otpad odvojeno i razvrstava ga u skladu sa potrebom
buduceg tretmana, u koli¢ini, odnosno procentu koji je utvrden nacionalnim ciljevima;

6) skladisti otpad na nacCin koji ne utiCe na zdravlje ljudi i zivotnu sredinu i
obezbedi uslove da ne dode do meSanja razliCitih vrsta otpada, kao ni meSanja otpada
sa vodom;”

Posle stava 2. dodaje se stav 3, koji glasi:

.Proizvoda¢ otpada ili drugi drzalac otpada moZe vrsiti tretman otpada
samostalno ili preko posrednika ili preko drugog pravnog lica ili preduzetnika koje



obavlja poslove tretmana otpada, odnosno sakupljanja otpada ili preko javnog
komunalnog preduzeca ili putem javno privatnog partnerstva, u skladu sa ¢lanom 6.
ovog zakona.”

Clan 18.
Posle &lana 28. dodaju se naziv ¢lana i ¢lan 28a, koji glase:
,Obaveze posrednika i trgovca
Clan 28a

Delatnost posredovanja u upravljanju otpadom obuhvata poslove organizacije
tretmana, odnosno ponovnog iskoriS¢enja i odlaganja otpada, odnosno posredovanje u
prenosu prava i obaveza u vezi sa otpadom za potrebe drugih.

Zabranjena je trgovina otpadom za koji proizvodac otpada ima zaklju¢en ugovor
o0 predaji sakupljacu, odnosno operateru postrojenja za upravljanje otpadom.

Trgovac otpadom smatra se drZzaocem otpada kojeg je otkupio i moze preuzeti
otpad u posed ako raspolaze skladiStem otpada za koje je izdata dozvola u skladu sa
ovim zakonom.

Pla¢anja za otkup otpada vrSe se preko bankovnhog racuna, odnosno izdaje se
priznanica u skladu sa posebnim propisima.

Trgovac otpadom je duzan da licu od koga otkupljuje otpad izda potvrdu o koli€ini
kupljenog otpada, kao i priznanicu ukoliko se pla¢anje ne vrsi preko bankovnog racuna.

Trgovac otpadom duzan je da od lica od kojeg otkupljuje otpad pribavi podatke iz
licne karte ili drugog dokumenta kojim se dokazuje identitet tog lica, kao i dokaz o
poreklu otpada ili izjavu o drzavini otpada.

Trgovac otpadom ne moze otkupiti otpad ako ne poseduje dokaze iz stava 5.
ovog €lana.

Posrednik, odnosno trgovac otpadom duzan je da se upiSe u registar posrednika
u upravljanju otpadom, odnosno trgovaca otpadom.

Posrednik, odnosno trgovac otpada koji je registrovan za obavljanje delatnosti
posredovanja, odnosno prometa otpadom podnosi zahtev za upis u registar.

Ministarstvo izdaje reSenje o upisu posrednika, odnosno trgovca u registar, ako
posrednik, odnosno trgovac ispunjava uslove, i to:

1) da nije kaznjavan za bilo koje krivicno delo, odnosno privredni prestup i
prekrdaj u skladu sa zakonom;

2) da ima lice odgovorno za obavljanje poslova za koje se podnosi zahtev za
registraciju;

3) da je u moguc¢nosti da ispuni finansijske obaveze ili obaveze koje mogu
nastati u obavljanju poslova, posebno obavezu vraéanja otpada u skladu sa propisima o
prekograni¢nom kretanju otpada.

ReSenje iz stava 9. izdaje se na period od pet godina.

ReSenjem iz stava 9. ovog Clana utvrduju se uslovi zastite Zivotne sredine,
obaveza vodenja evidencije i dostavljanja izvestaja, odnosno mere spreCavanja
ilegalnog prometa otpada.



Protiv reSenja kojim se odbija zahtev za upis u registar i izdavanje potvrde moze
se izjaviti zalba u roku od 15 dana od dana prijema resenja.

Registracija se moZe obnoviti na zahtev posrednika, odnosno trgovca koji se
podnosi 30 dana pre isteka registracije.

ReSenje o registraciji moze se ukinuti:

1) ako posrednik, odnosno trgovac postupa suprotno redenju 0 upisu u registar
posrednika, odnosno trgovaca;

2) ako bi posrednik, odnosho trgovac kontinuiranim obavljanjem poslova mogao
da prouzrokuje zagadivanje Zivotne sredine;

3) ako posrednik, odnosno trgovac postupa sSuprotno propisima o
prekograni¢nom kretanju otpada;

4) ako posrednik, odnosno trgovac ne ispunjava obaveze u skladu sa zakonom.

Odredbe st. 9, 10, 11. i 12. ovog Clana koje se odnose na upis u registar,
odnosno odbijanje upisa u registar, primenjuju se i na obnovu, odnosno ukidanje
resenja.

Posrednik i trgovac otpadom dostavlja Agenciji godisnji izveStaj o upravljanju
otpadom u skladu sa ovim zakonom.”

Clan 19.

U ¢lanu 34. stav 1. posle redi: ,odlaganje otpada” dodaju se reéi: ,kojim
upravljaju”.

U stavu 4. posle tacke 2) dodaje se tacka 2a), koja glasi:

,2a) planirana namena prostora i mogucnost izgradnje i rada postrojenja u skladu
sa urbanisti¢kim uslovima i uslovima zastite Zivotne sredine;”

Clan 20.
U ¢lanu 35. posle stava 1. dodaju se novi st. 2, 3. i 4, koji glase:

,Lice iz stava 1. ovog ¢lana mora da ima zaklju¢en ugovor sa operaterom za
upravljanje otpadom kojim se ureduje nacin preuzimanja otpada, placanje preko
bankovnog rauna, kao i druga pitanja od znaCaja za preuzimanje otpada (vrste,
koli€ine, poreklo, klasifikacija otpada i dr.).

NadleZni organ preduzima odgovaraju¢e mere u skladu sa ¢lanom 3. i ¢lanom 6.
stav 1. tacka 3) ovog zakona tako da podstakne:

1) odvojeno sakupljanje biootpada za potrebe kompostiranja i digestije;

2) tretman biootpada na takav nacin da obezbeduje visok nivo zastite Zivotne
sredine;

3) upotrebu materijala bezbednih za Zivotnu sredinu proizvedenih iz biootpada.

Sakupljen mesoviti otpad moze se prihvatiti kao reciklabilni materijal u
postrojenju za upravljanje otpadom ako se ovi materijali u daljem procesu razdvajaju, u
skladu sa standardima kvaliteta, odnosno reciklaze.”

Dosadasniji st. 2, 3. i 4. postaju st. 5, 6.1 7.

Dosadasniji stav 5. koji postaje stav 8. menja se i glasi:



,Otpad se transportuje u zatvorenom vozilu, ambalazi, kontejneru ili cisterni kako
bi se sprecilo rasipanje ili ispadanje otpada prilikom transporta, utovara ili istovara,
odnosno zagadenje vazduha, vode, zemljidta i Zivotne sredine.”

Dosadasniji st. 6, 7, 8.1 9. postaju st. 9, 10, 11.i 12.
Dosadasniji stav 10. koji postaje stav 13. menja se i glasi:

,Na transport opasnog otpada, odnosno nacin transporta, uslove koji se odnose
na pakovanje opasnog otpada i na vozilo i zaposlene na rukovanju i transportu opasnog
otpada primenjuju se propisi kojima se ureduje transport opasnog tereta.”

Clan 21.
Clan 36. menja se i glasi:
,Clan 36.

Otpad se skladisti na mestima koja su tehnicki opremljena za privremeno
Cuvanje otpada na lokaciji proizvodaca ili vlasnika i/ili drugog drzaoca otpada, u centrima
za sakupljanje, transfer stanicama i drugim lokacijama u skladu sa ovim zakonom.

Skladiste otpada iz stava 1. ovog ¢lana moze biti:

1) privremeno skladiSte na mestu nastanka otpada u kojem se otpad ¢uva radi
sakupljanja;

2) skladiSte otpada kao postrojenje u kojem se obavlja delatnost skladistenja
otpada, odnosno proces njegovog sakupljanja i razvrstavanja, smestaja i Cuvanja, kao i
priprema za predaju ili otpremanje, odnosno transport u postrojenja za ponovnu
upotrebu, reciklazu, ponovno iskoris¢enje ili odlaganje, ukljuéujuci i centre za sakupljanje
otpada;

3) skladiste otpada u postrojenju za reciklazu, ponovno iskoridéenje ili odlaganje
otpada u kojem se otpad priprema za tretman, uklju€ujuéi i transfer stanicu.

Dozvolom o upravljanju otpadom, odnosno potvrdom o izuzeéu koja se izdaje u
skladu sa ovim zakonom, odreduje se vrsta skladista iz stava 2. ovog ¢lana uzimajuéi u
obzir njegovu namenu, vrstu i koliinu otpada, kao i vrieme njegovog skladistenja.

Opasan otpad ne moze biti privremeno skladisten na lokaciji proizvodaca,
vlasnika ifili drugog drzaoca otpada duze od 12 meseci, osim ako je u toku postupak
pribavljanja dozvole, a najduze 120 dana od isteka roka iz ovog stava.”

Clan 22.
U ¢lanu 37. st. 4. i 5. menjaju se i glase:

»Za tretman otpada u mobilnom postrojenju pribavljaju se dozvole, saglasnosti ili
isprave u skladu sa ovim zakonom i drugim propisima.

Ministar blize propisuje vrste otpada koje se mogu tretirati u mobilnim
postrojenjima i vrste mobilnih postrojenja za koje se izdaje dozvola za tretman otpada.”

Clan 23.
Naziv €lana i ¢lan 38. menjaju se i glase:



»,Ponovna upotreba i ponovno iskoriséenje
Clan 38.

Nadlezni organ za upravljanje otpadom preduzima neophodne mere koje
obezbeduju da se operacije ponovnog iskori§¢enja otpada vrSe u skladu sa ¢l. 3. i 6.
ovog zakona.

Nadlezni organ za upravljanje otpadom preduzima odgovarajuce mere za
podsticanje ponovne upotrebe i pripreme za ponovnu upotrebu proizvoda, gde je to
moguce, a naroCito razvojem sistema za reparaciju i ponovnu upotrebu proizvoda,
primenom ekonomskih instrumenata, kriterijuma pri sprovodenju postupka javnih
nabavki, kao i utvrdivanjem drugih ciljeva i mera.

Nadlezni organ za upraviljanje otpadom preduzima mere kojima obezbeduje i
promoviSe ili unapreduje ponovno iskoriS¢enje otpada, kada je to u skladu sa nacelom iz
Clana 6. stav 1. tacka 3) ovog zakona i u tom cilju uspostavlja odvojeno sakupljanje
otpada kada je to tehnicki, ekoloski i ekonomski izvodljivo i obezbeduje da se otpad ne
mes$a sa drugim vrstama otpada ili drugim materijalima sa razli€itim svojstvima.

Nadlezni organ za upravljanje otpadom preduzima i mere kojima se obezbeduje
visok kvalitet reciklaZe i, u tom cilju, uspostavlja odvojeno sakupljanje otpada gde je
tehnicki, ekoloski i ekonomski izvodljivo i odgovarajuée, radi ispunjenja neophodnih
standarda kvaliteta za relevantne oblasti reciklaze.

Otpad se moze ponovo iskoristiti za istu ili drugu namenu, za reciklazu, odnosno
druge operacije ponovnog iskoriS¢enja, radi dobijanja sirovine za proizvodnju istog ili
drugog proizvoda, kao sekundarna sirovina (papir i karton, metal, staklo, plastika, otpad
od gradenja i ruSenja, pepeo i Sljaka od sagorevanja uglia iz termoenergetskih
postrojenja, gips i sumpor od odsumporavanja dimnih gasova, otpadna ulja i dr.), ili radi
iskoris¢enja vrednosti otpada njegovom biorazgradnjom ili spaljivanjem otpada uz
iskoriScenje energije.

Lice koje vrsi ponovno iskoriS¢enje otpada obezbeduje da nastali proizvodi ne
prouzrokuju Stetni uticaj na zivotnu sredinu veci od proizvoda koji su nastali od primarnih
sirovina.

Zabranjeno je odlaganje i spaljivanje otpada koji ispunjava standarde za ponovnu
upotrebu ili ponovno iskoriscenje.

Izuzetno, otpad iz stava 7. ovog Clana moze se odloziti ili spaliti, ako je to
ekonomski opravdano i ne ugrozava zdravlje ljudi i zivotnu sredinu, uz prethodno
pribavljenu dozvolu ministarstva.

Postrojenja za obavljanje delatnosti u oblasti upravljanja otpadom koja podlezu
izdavanju integrisane dozvole mogu ponovno iskoristiti uvezen neopasan otpad za
sopstvene potrebe, u skladu sa dozvolom koju izdaje ministarstvo, odnosno nadlezni
organ autonomne pokrajine, prema propisima kojima se ureduje integrisano spre€avanje
i kontrola zagadivanja Zivotne sredine.

Ministar blize propisuje uslove i nacin sakupljanja, transporta, tretmana, odnosno
skladistenja, ponovnog iskoriScenja i reciklaze otpada koji se koristi kao sekundarna
sirovina ili za dobijanje energije.”

Clan 24.
U ¢lanu 43. stav 1. menja se i glasi:



.Komunalni otpad se sakuplja, ponovno iskoris¢ava i odlaze u skladu sa ovim
zakonom i posebnim propisima kojima se ureduju komunalne delatnosti.”

St. 4.1 5. menjaju se i glase:
»<Jedinica lokalne samouprave, u skladu sa lokalnim planom, ureduje i organizuje:

1) selekciju i odvojeno sakupljanje otpada, ukljuCujucéi i u€estalost sakupljanja
otpada radi reciklaZze (papir, metal, plastika i staklo);

2) obezbeduje odlaganje otpada iz domacinstva u kontejnere ili na drugi nacin;

3) obezbeduje i oprema centre za sakupljanje otpada iz domacinstva koji nije
moguce odloziti u kontejnere za komunalni otpad (kabasti, biorazgradivi i drugi otpad),
uklju€ujuci i opasan otpad iz domacinstva.

Domacdinstva su duzna da odlazu svoj otpad u kontejnere ili na druge nacine,
koje obezbeduje jedinica lokalne samouprave, a opasan otpad iz domacinstva (otpadne
baterije i akumulatori, ulja, otpad od elektri¢nih i elektronskih proizvoda, boje i lakovi,
pesticidi i dr.) da predaju u centre za sakupljanje otpada iz domacinstva ili ovlaSéenom
pravnom licu za sakupljanje opasnog otpada.”

Stav 7. menja se i glasi:

,<Jedinica lokalne samouprave duzna je da izvSi evidenciju divljih deponija i
postoje¢ih nesanitarnih deponija - smetliSta na svojoj teritoriji i da obezbedi njihovo
uklanjanje i sanaciju.”

Posle stava 7. dodaju se st. 8, 9. i 10, koji glase:

»<Jedinica lokalne samouprave duzna je da izradi projekat sanacije i rekultivacije
za postojece nesanitarne deponije - smetliSta, u skladu sa zakonom kojim se ureduje
zastita Zivotne sredine.

Javno komunalno preduzec¢e koje upravlja nesanitarnim deponijama -
smetli§tima komunalnog otpada duzno je da dostavi ministarstvu, odnosno nadleznom
organu autonomne pokrajine na saglasnost radni plan postrojenja iz ¢lana 16. ovog
zakona sa programom korektivnih mera i dinamikom prilagodavanja rada postrojenja u
skladu sa ovim zakonom i propisom kojim se ureduje odlaganje otpada na deponije.

Ministar propisuje nacin vodenja i izgled evidencije deponija i smetlista na
podrucju jedinice lokalne samouprave, kao i nacin i rokove za njegovo dostavljanje.”
Clan 25.
Clan 44. menja se i glasi:
,Clan 44.

Proizvodnja, sakupljanje i transport opasnog otpada, kao i njegovo skladistenje i
tretman, obavljaju se pod uslovima koji obezbeduju zastitu zZivotne sredine i zdravlje ljudi
u skladu sa ¢lanom 3. ovog zakona, ukljuCujuéi sve aktivnosti od proizvodnje do
tretmana opasnog otpada, u skladu sa izveStavanjem o otpadu, nadzorom i kaznenim
odredbama na nacin propisan ovim zakonom.

Vlada obezbeduje sprovodenje mera postupanja sa opasnim otpadom.

Tretman opasnog otpada ima prioritet u odnosu na tretmane drugog otpada i vrSi
se samo u postrojenjima koja imaju dozvolu za tretman opasnog otpada u skladu sa
ovim zakonom.



Prilikom sakupljanja, razvrstavanja, skladistenja, transporta, ponovnog
iskoris¢enja i odlaganja, opasan otpad se pakuje i obelezava na nacin koji obezbeduje
sigurnost po zdravlje ljudi i Zivotnu sredinu, u skladu sa medunarodnim i
harmonizovanim srpskim standardima.

Opasan otpad se pakuje prema karakteristikama opasnog otpada (zapaljiv,
eksplozivan, infektivan i dr.) i obeleZzava u skladu sa zakonom kojim se ureduje transport
opashog tereta i ovim zakonom.

Zabranjeno je meSanje razli€itih kategorija opasnog otpada ili meSanje opashog
otpada sa neopasnim otpadom, drugim supstancama i materijama, osim:

1) u postrojenjima za koje je izdata dozvola za tretman opasnog otpada u
skladu sa ¢lanom 64. ovog zakona;

2) ako se primenjuje ¢lan 3. ovog zakona i ne dolazi do Stetnog dejstva
upravljanja otpadom na zdravlje ljudi i Zivotnu sredinu;

3) pod uslovima utvrdenim u dozvoli uz primenu najbolje dostupnih tehnika i pod
nadzorom kvalifikovanog lica.

MesSanje otpada iz stava 6. ovog €lana uklju€uje i razblaZivanje opasnih materija.

U skladu sa tehnic¢kim i ekonomskim kriterijumima izvodljivosti, kada je opasan
otpad pomesSan na nacin suprotan odredbama ovog ¢lana, odvajanje se vrsi ukoliko je to
moguce i neophodno u postrojenju iz stava 6. ovog €lana, pod nadzorom kvalifikovanog
lica, u skladu sa ¢lanom 3. ovog zakona.

Odredbe st. 1, 5. i 6. ovog ¢lana ne primenjuju se na meSani opasan otpad iz
domacinstva pre preuzimanja iz centara za sakupljanje radi predaje u postrojenja za
ponovno iskori$c¢enje ili odlaganje otpada.

Odredba stava 5. ovog €¢lana ne primenjuje se na izdvojene delove opashog
otpada nastale iz domacinstva pre nego S$to budu sakuplieni, odlozeni ili ponovo
iskoris¢eni od strane operatera koji imaju dozvolu ili su registrovani u skladu sa
odredbama koje se odnose na izdavanje dozvole ili registre izdatih dozvola propisanim
ovim zakonom.

Zabranjeno je odlaganje opasnog otpada bez prethodnog tretmana kojim se
znacajno smanjuju opasne karakteristike otpada.

Zabranjeno je razblazZivanje opasnog otpada radi ispustanja u Zivotnu sredinu.

Ministar propisuje nacin skladiStenja, pakovanja i obelezavanja opasnog otpada.”
Clan 26.

U ¢lanu 46. stav 2. tacka 1) menja se i glasi:

,1) kopije prethodnog obavestenja koje proizvodac, vlasnik i/ili drugi drzalac
otpada Salje 48 sati pre zapocinjanja kretanja opasnog otpada ministarstvu sa podacima
0 proizvodacdu, odnosno vlasniku u skladu sa zakonom kojim se ureduje zastita
podataka o licnosti, kao i vrsti i procenjenim kolic¢inama otpada, klasifikaciji otpada, vrsti
prevoza i odrediStu, koju je potpisao proizvoda¢, odnosno vilasnik;”.

Tacka 5) menja se i glasi:

»,D) kopije dokumenta iz tacke 4) ovog stava koju primalac Salje ministarstvu, kao
i nadleznom organu autonomne pokrajine, odnosno gradu Beogradu, ako se kretanje
otpada vrsi na njihovoj teritoriji.”



Stav 5. menja se i glasi:

,Proizvoda¢, odnosno vlasnik i/ili drugi drzalac otpada duzan je da kopiju
dokumenta iz stava 2. tacka 6) ovog Clana €uva trajno i duzan je da je dostavi Agenciji u
elektronskom obliku unosom podataka u informacioni sistem Nacionalnog registra izvora
zagadivanja.”

Posle stava 5. dodaje se novi stav 6, koji glasi:

,Dokumentovani dokaz da su operacije upravljanja izvrSene dostavlja se i na
zahtev nadleznog organa ili prethodnog vlasnika i/ili drugog drzaoca otpada.”

Dosadasnji st. 6, 7. i 8. postaju st. 7, 8.1 9.
Stav 9. menja se i glasi:

.Ministar propisuje obrazac Dokumenta o kretanju opasnog otpada, obrazac
prethodnog obavestenja, nacin njegovog dostavljanja kao i uputstvo za njihovo
popunjavanje.”

Clan 27.
U ¢lanu 52. st. 3. i 4. menjaju se i glase:

.Vlasnik i/ili drugi drzalac PCB i PCB otpada duzan je da obezbedi njihovo
odlaganje, odnosno dekontaminaciju, na nacin propisan ovim zakonom.

Vlasnik i/ili drugi drzalac uredaja u upotrebi koji sadrzi RSV ili za koji postoji
mogucnost da je kontaminiran sadrzajem RSV, duzan je da izvrsi ispitivanje sadrzaja
RSV u laboratoriji akreditovanoj za ispitivanje sadrzaja RSV.”

Posle stava 5. dodaju se st. 6, 7. i 8, koji glase:

.Lica koja vrSe odlaganje PCB duzna su da drzaocima Kkoji dostave
upotrebljavani PCB, izdaju potvrdu kojom se specifikuju svojstva i koli¢ine PCB.

Vlasnik i/ili drugi drzalac PCB, PCB otpada i/ili uredaja koji sadrze PCB duzan je
da pre predaje PCB, PCB otpada i/ili opreme koja sadrzi PCB licu koje ima dozvolu u
skladu sa ovim zakonom, preduzme sve mere predostroznosti kako bi se izbegao rizik
od pozara, uklju€ujuci i njihovo drzanje dalje od zapaljivih proizvoda.

Uredaji koji sadrze PCB manje od 5 dm?® koji su sastavni delovi drugih uredaja
moraju se ukloniti i odvojeno sakupiti, reciklirati ili odloziti, po prestanku upotrebe
uredaja Ciji su sastavni deo.”

Dosadasnji st. 6, 7. i 8. postaju st. 9, 10. i 11.

U dosadasSnjem stavu 9. koji postaje stav 12. posle reci: ,PCB” dodaju se reci:
,Ciji SuU podaci javni”.

U dosadasnjem stavu 10. koji postaje stav 13. u tacki 4), taCka na kraju
zamenjuje se taCkom i zapetom, a posle tacke 4) dodaje se tacka 5), koja glasi:

,5) uputstvo za sakupljanje i odlaganje uredaja koji sadrze PCB manje od 5 dm®
koji su sastavni delovi drugih uredaja.”

Clan 28.

Naziv ¢lana i ¢lan 56. menjaju se i glase:



,JUpravljanje medicinskim otpadom
Clan 56.

Proizvoda¢ medicinskog otpada duzan je da sacini plan upravljanja medicinskim
otpadom ako godiSnje proizvodi vise od 100 tona neopasnog medicinskog otpada ifili
200 kg opasnog medicinskog otpada.

Na plan upravljanja medicinskim otpadom iz zdravstvenih ustanova, drugih oblika
zdravstvene sluzbe (u daljem tekstu: privatna praksa), drugih pravnih lica, odnosno
ustanova u kojima se obavlja zdravstvena zastita ljudi u skladu sa zakonom, kao i sa
njima povezanih medicinskih, obrazovnih i naucno-istrazivackih delatnosti koje
proizvode vide od 500 kg opasnog medicinskog otpada godiSnje, saglasnost daje
ministarstvo nadlezno za poslove zdravlja uz prethodno pribavljeno misljenje zavoda za
javno zdravlje osnovanog za teritoriju Republike Srbije, a u saradnji sa ministarstvom.

Plan upravljanja medicinskim otpadom iz veterinarskih organizacija i objekata u
kojima se obavlja veterinarska delatnost odobrava ministarstvo nadlezno za poslove
veterinarstva, u skladu sa zakonom kojim se ureduje veterinarstvo i ovim zakonom.

Proizvoda¢ medicinskog otpada, obezbeduje, kada je to moguée, smanjenje
koliCine ifili opasnih karakteristika medicinskog otpada na mestu nastanka, kao i
ponovno iskori§¢enje otpada.

Proizvoda¢ medicinskog otpada sakuplja sav otpad na mestu nastanka i
razvrstava opasan od neopasnog otpada, odnosno razli€ite vrste opasnog medicinskog
otpada i odlaze u odgovarajuéu ambalazu prilagodenu njegovim svojstvima, koli€ini,
nacinu priviemenog odlaganja, prevoza i tretmana.

Sakupljanje i transport opasnog medicinskog otpada, razvrstanog, upakovanog i
obelezenog u skladu sa ovim zakonom i propisom donetim na osnovu ovog zakona, vrSi
se specijalnim vozilima za transport medicinskog otpada od proizvoda¢a medicinskog
otpada do operatera postrojenja za tretman otpada, u skladu sa propisima o upravljanju
otpadom i propisima o transportu opasnih tereta.

Proizvoda¢ opasnog medicinskog otpada mora da ima zaklju¢en ugovor sa licem
koje ima dozvolu za sakupljanje i transport medicinskog otpada, ako ne poseduje
sopstveno vozilo za transport medicinskog otpada.

Lice koje ima dozvolu za sakupljanje i transport opasnog medicinskog otpada, u
skladu sa zakonom, mora sa operaterom postrojenja za tretman otpada da zakljudi
ugovor o preuzimanju tog otpada.

Otpad koji je nastao obavljanjem kuénog le€enja i ostalih slicnih aktivnosti u
kojima nastaje medicinski otpad, preuzima lice koje obavlja tu delatnost i obezbeduje
njegov tretman ili bezbedno odlaganje o sopstvenom trodku, u skladu sa propisima
kojima se ureduje upravljanje otpadom.

Lice koje wvrSi transport opasnog medicinskog otpada obezbeduje redovno
Cid¢enje i dezinfekciju vozila za transport.

Proizvoda¢ opasnhog medicinskog otpada, pre transporta, tretmana ili predaje tog
otpada operateru postrojenja za tretman otpada, skladisti taj otpad na mestu
predvidenom samo za tu hamenu.

Proizvoda¢ opasnog medicinskog otpada vrsi tretman sopstvenog medicinskog
otpada samostalno ili preko tre¢eg lica sa kojim ima zaklju¢en ugovor koje ispunjava
uslove utvrdene ovim zakonom.



Proizvoda¢ medicinskog otpada duzan je da podatke o koli¢inama otpada po
vrstama i nacinu postupanja dostavlja Agenciji.

Lice koje vrSi sakupljanje, transport, tretman, odnosno skladiStenje, ponovno
iskoris¢enje i odlaganje ostatka nakon tretmana medicinskog otpada mora da ima
dozvolu, da vodi evidenciju o koli€ini i vrsti medicinskog otpada koja je sakupliena,
transportovana, tretirana, odnosno uskladidtena i odloZena i da podatke o tome dostavlja
Agenciji.

Medicinski otpad se izvozi ako u Republici Srbiji nema tehnic¢kih moguénosti i/ili
nema postrojenja za ponovno iskoriScenje ili odlaganje tog otpada na ekoloski prihvatljiv
i efikasan nacin, u skladu sa ovim zakonom i propisima kojima se ureduje medunarodni
transport otpada.

Ministar nadlezan za poslove zdravlja i ministar sporazumno propisuju sadrzZinu
plana upravljanja medicinskim otpadom iz ustanova u kojima se obavlja zdravstvena
zastita ljudi, nacin i postupak upravljanja medicinskim otpadom.”

Clan 29.
Posle ¢lana 56. dodaju se nazivi €lanova i €l. 56a i 56b, koji glase:
,Upravljanje farmaceutskim otpadom
Clan 56a

Apoteke koje su osnovane kao zdravstvene ustanove, odnosno veterinarska
organizacija, kao i apoteke osnovane kao privatna praksa duzne su:

1) da preuzmu farmaceutski otpad proizveden od gradana i da taj otpad predaju
licima koja vrSe sakupljanje, transport, tretman, odnosno skladiStenje, ponovno
iskoriScenje i odlaganije ili izvoz farmaceutskog otpada;

2) da vode posebnu evidenciju o sopstvenom farmaceutskom otpadu i podatke
o tome dostavljaju Agenciji;

3) da u poslovhom prostoru apoteke obezbede prostor za kontejner za
besplatno sakupljanje neupotrebljivih lekova od gradana;

4) da zakljue ugovor sa licem iz tacke 1) ovog stava o pravima, obavezama i
odgovornostima u oblasti upravljanja farmaceutskim otpadom od gradana;

5) da na vidnom mestu istaknu obaveStenje da se u toj apoteci prikupljaju
neupotrebljivi lekovi od gradana, kao i da za vracanje neupotrebljivih lekova gradani ne
placaju naknadu.

Gradani, odnosno drzaoci zZivotinja su duzni da neupotrebljive lekove predaju
apoteci koja je osnovana kao zdravstvena ustanova, odnosno veterinarska organizacija
ili apoteci koja je osnovana kao privatna praksa.

Kontejner iz stava 1. taCka 3) ovog Clana postavlja lice koje vrSi sakupljanje,
transport, tretman, odnosno skladiStenje, ponovno iskoriS¢enje i odlaganje ili izvoz
farmaceutskog otpada koje ima dozvolu u skladu sa ovim zakonom.

Otpad koji sadrzi psihoaktivne kontrolisane supstance i prekursore tretira se u
skladu sa zakonom kojim se ureduje oblast psihoaktivnih kontrolisanih supstanci i
prekursora, zakonom kojim se ureduje oblast lekova, kao i zakonom kojim se ureduje
upravljanje otpadom.



Ministar nadlezan za poslove zdravstva, ministar nadlezan za poslove
veterinarstva i ministar sporazumno propisuju nacin i postupak upravljanja
farmaceutskim otpadom.

Troskovi upravljanja medicinskim i farmaceutskim otpadom
Clan 56b

TroSkove upravljanja medicinskim otpadom, ukljuéujucéi farmaceutski otpad
nastao u apotekama iz ¢lana 56a ovog zakona, snosi proizvodac otpada, osim troSkova
upravljanja farmaceutskim otpadom sakupljenim od gradana.

TroSkove upravljanja otpadom koji nastaje od lekova, za koje u Republici Srbiji
nije izdata dozvola za stavljanje u promet, snosi uvoznik tih lekova.

TroSkove upraviljanja, odnosno izvoza farmaceutskog otpada sakupljenog od
gradana snosi proizvodac i/ili uvoznik koji stavlja farmaceutske proizvode na trziste
Republike Srbije, proporcionalno u¢eS¢éu u masi plasmana svojih proizvoda na trziste
Republike Srbije, u skladu sa ovim zakonom, a na osnovu evidencije Agencije za lekove
i medicinska sredstva.

TroSkovi upravijanja farmaceutskim otpadom iz stava 3. ovog Cclana
podrazumevaju:

1) preuzimanje i prevoz otpada;

2) pripremu zajedni¢kog plana;

3) nabavku i raspored kontejnera za sakupljanje;

4) privremeno skladistenje i prevoz radi odlaganja;

5) tretman, odnosno ponovno iskori§¢enje, odlaganje ili izvoz otpada;

6) administrativhe troSkove (elektronska obrada podataka, vodenje sistema,
obavestavanje i priprema dokumentacije za izvoz).”

Clan 30.
U ¢lanu 59. stav 1. tacka 3) briSe se.
Tacka 4) menja se i glasi:
,4) dozvola za tretman otpada, i to:
- dozvola za skladistenje;
- dozvola za ponovno iskoris¢enje;
- dozvola za odlaganje;”
Tacka 5) briSe se.
Stav 4. menja se i glasi:

,Dozvole iz st. 1. i 2. ovog Clana izdaju se za obavljanje delatnosti u oblasti
upravijanja otpadom za koje se, prema propisima kojima se ureduje integrisano
spreCavanje i kontrola zagadivanja zivotne sredine, ne izdaje integrisana dozvola.”

Posle stava 4. dodaje se novi stav 5. koji glasi:

»1zuzetno, dozvola iz st. 1. i 2. ovog Clana izdaje se i za rad novih i rad postojecih
postrojenja u oblasti upravljanja otpadom koja podlezu izdavanju integrisane dozvole,



uklju€ujuci vreme trajanja probnog rada, a najduze jo$ 240 dana po zavrSetku probnog
rada, kao privremena dozvola do izdavanja integrisane dozvole.”

Dosadasniji stav 5. postaje stav 6.
Clan 31.
U ¢lanu 60. st. 4. i 5. menjaju se i glase:

,Gradu Beogradu poverava se izdavanje dozvola za sakupljanje, transport,
tretman, odnosno skladistenje, ponovno iskori§¢enje i odlaganje otpada za sve aktivnosti
na teritoriji grada Beograda i za sva postrojenja za koja dozvolu za izgradnju izdaje
nadlezni organ grada Beograda.

Gradu, odnosno opstini, poverava se izdavanje dozvole za sakupljanje, transport,
tretman, odnosno skladistenje, ponovno iskoris¢enje i odlaganje inertnog i heopasnog
otpada na njihovoj teritoriji.”

Clan 32.
U ¢lanu 61. stav 1. tacka 5), tacka na kraju zamenjuje se tatkom zapetom.
Posle tatke 5) dodaje se tacka 6) koja glasi:

,0) slucaj testiranja koje se vrsi radi utvrdivanja tehni¢ko tehnoloskih parametara
ponovnog iskorid¢enja otpada u svrhu pribavljanja podataka radi sprovodenja procedure
za izradu studije o proceni uticaja.”

Stav 2. menja se i glasi:

.Za mesta na kojima se skladisti inertni i neopasni otpad i za mehanicku
pripremu neopasnog otpada za transport iz stava 1. tac. 3), 4) i 6) ovog ¢lana, izdaje se
potvrda o izuzimanju od obaveze pribavljanja dozvole.”

U stavu 3. tacka 4) menja se i glasi:

»4) saglasnost na plan zastite od udesa i plan zastite od pozara ako je operater u
obavezi da takvu saglasnost pribavi ili pravila zastite od pozara u zavisnosti od
kategorije ugroZenosti od pozZara i druge podatke na zahtev nadleznog organa.”

Posle stava 3. dodaje se novi stav 4. koji glasi:

,Potvrda iz stava 1. tatka 6) ovog Clana, izdaje se na period od najduze 60
dana.”

Dosadasniji stav 4. postaje stav 5.
Clan 33.

U ¢lanu 62. stav 1. redi: ,skladiStenje, tretman i odlaganje”, zamenjuju se re€ima:
,iretman, odnosno skladidtenje, ponovno iskoris¢enje i odlaganje”.

U stavu 2. tacka 2) posle reci: ,lokaciji” dodaju se reci: ,a posebno opis lokacije
ukljuCujuci njene hidrogeoloSke i geoloSke karakteristike u zahtevu za odlaganje otpada
na deponije”.

U tacki 5) posle redi: ,koristiti” dodaju se redi: ,za svaku vrstu operacije sadrzane
u dozvoli, tehnicke i druge zahteve koji se odnose na konkretnu lokaciju, kao i
predlozene metode za prevenciju i smanjenje zagadenja”.

U stavu 3. tacka 3) menja se i glasi:



»3) saglasnost na plan zastite od udesa i plan zastite od pozara ako je operater u
obavezi da takvu saglasnost pribavi ili pravila zastite od poZara u zavisnosti od
kategorije ugrozenosti od pozara, kao i program osnovne obuke zaposlenih iz oblasti
zastite od pozara u skladu sa zakonom;”

U tad. 5) i 6) posle re€i: ,tretmana” dodaju se redi: ,odnosno ponovnog
iskoriséenja”.
Posle tatke 9) dodaje se tacka 9a) koja glasi:

,9a) finansijske ili druge garancije kojima se osigurava ispunjavanje uslova iz
dozvole za odlaganje otpada na deponiju, sa rokom vaznosti za vreme rada deponije,
ukljuCujuci procedure zatvaranja deponije i odrzavanje nakon zatvaranja u skladu sa
¢lanom 30. ovog zakona;”.

Posle stava 3. dodaje se novi stav 4. koji glasi:

.Zahtev za izdavanje dozvole za odlaganje otpada na deponiju pored podataka iz
stava 2. ovog €lana sadrzi i podatke o postupku zatvaranja i odrzavanja deponije posle
zatvaranja.”

U dosadadnjem stavu 4. koji postaje stav 5. reéi: ,skladiStenje, tretman i
odlaganje” zamenjuju se re¢ima: ,tretman, odnosno skladistenje, ponovno iskoris¢enje i
odlaganje”.

Dosadasniji stav 5. postaje stav 6.

Clan 34.
Clan 63. menja se i glasi:

,Clan 63.

Zahtev za izdavanje dozvole za tretman, odnosno skladidtenje, ponovno
iskoriScenje i odlaganje otpada podnosi se ministarstvu, odnosno autonomnoj pokrajini,
odnosno jedinici lokalne samouprave.

Nadlezni organ za izdavanje dozvole, u roku od 15 dana od dana prijema
zahteva za izdavanje dozvole duzan je da od podnosioca zahteva, zatrazi dokaze i
dokumentaciju potrebnu za dopunu zahteva, ako je zahtev nepotpun, odnosno
neuredan.

Nadlezni organ za izdavanje dozvole, u roku od 15 dana od dana prijema
urednog zahteva, obaveStava javnost o podnetom zahtevu i pribavlja zapisnik o
ispunjenosti uslova za izgradnju i rad postrojenja od nadleznog inspekcijskog organa.

Ministarstvo, odnosno nadlezni organ autonomne pokrajine, istovremeno sa
obavestenjem iz stava 3. ovog C¢lana dostavlja podneti zahtev jedinici lokalne
samouprave, zajedno sa dokumentacijom radi pribavljanja misljenja.

Kada dozvolu za upravljanje opasnim otpadom izdaje nadlezni organ grada
Beograda, istovremeno sa obavestenjem iz stava 3. ovog ¢Clana dostavlja podneti zahtev
gradskoj opstini, zajedno sa dokumentacijom radi pribavijanja miSljenja, s tim da je
gradska opstina duzna da postupa na nacin propisan u st. 6. i 7. ovog ¢lana.

Jedinica lokalne samouprave u roku od 30 dana od dana prijema zahteva iz
stava 3. ovog Clana, duzna je da razmotri zahtev i da ministarstvu, odnosno nadleznom
organu autonomne pokrajine dostavi svoje miSljenje sa obrazlozenim predlogom za
prihvatanje ili odbijanje zahteva.



Jedinica lokalne samouprave, pre davanja misljenja iz stava 3. ovog €¢lana, po
potrebi pribavlja misljenja drugih zainteresovanih organa i organizacija (urbanizma,
zastite prirode, komunalnih delatnosti, unutradnjih poslova, zastite potroSaca i dr).

Nadlezni organ za izdavanje dozvole, razmatra podneti zahtev, prilozenu
dokumentaciju, pribavljena misljenja, kao i zapisnik o ispunjenosti uslova od strane
nadleznog inspekcijskog organa i izdaje dozvolu podnosiocu zahteva u roku od 15 dana
od dana prijema misljenja iz stava 5. ovog ¢lana ili donosi reSenje kojim odbija zahtev,
uz obrazlozenje o razlozima odbijanja.

Ako dozvolu izdaje ministarstvo, odnosno nadlezni organ autonomne pokrajine, o
izdatoj dozvoli obavestava jedinicu lokalne samouprave i na njen zahtev dostavlja kopiju
izdate dozvole.”

Clan 35.
Clan 64. menja se i glasi:
,Clan 64.

Dozvolom se utvrduju uslovi za upravljanje otpadom u postrojenju za tretman,
odnosno skladistenje, ponovno iskoriS¢enje i odlaganje otpada.

Dozvola sadrzi narocito:

1) podatke o lokaciji;

2) tehnicke i tehnoloske uslove za rad postrojenja;

3) metode koje se koriste za svaku pojedinacnu operaciju;

4) podatke o poreklu, odredistu i tretmanu otpada;

5) podatke o vrsti i koli€ini otpada koji se ponovno iskori$¢ava ili odlaze;
6) procedure za kontrolu rada postrojenja i monitoring Zivotne sredine;

7) mere zastite od udesa, uklju€ujuéi uslove za spreavanje udesa i smanjenje
posledica udesa, mere zastite od pozara, kao i procedure za zatvaranje postrojenja;

8) visinu finansijske garancije ili drugog instrumenta za pokrice troSkova rada
postrojenja;

9) obavezu dostavljanja najmanje jednom godiSnje podataka o vrsti i koli¢inama
tretiranog, odnosno ponovno iskoriS¢enog i odloZzenog otpada, kao i o rezultatima
monitoringa.

Ako se dozvola izdaje za odlaganje otpada na deponiju, pored podataka iz stava
2. ovog €lana, sadrzi i podatke o:

1) klasi deponije (za inertni, opasni ili neopasni otpad);
2) proceduri za prijem otpada;
3) drugim postrojenjima na lokaciji i ukupnom kapacitetu deponije;

4) tehni¢koj dokumentaciji za izgradnju deponije i o postrojenju i opremi koja ¢e
se koristiti;

5) operativnhom planu sa rasporedom i dinamikom punjenja deponije;

6) zahtevima za pripremu deponije za odlaganje, operacije odlaganja i
monitoring rada deponije, kontrolne procedure, ukljuujuéi i interventne planove;



7) zahtevima za zatvaranje deponije i operacijama naknadnog odrzavanja
deponije posle zatvaranja;

8) visini finansijske garancije ili drugog instrumenta za pokrice troSkova rada
deponije i naknadnog odrzavanja lokacije posle zatvaranja.

Ako se dozvola izdaje za termicki tretman otpada, pored podataka iz stava 2.
ovog €&lana, sadrZi i podatke koji se odnose na:

1) grani¢ne vrednosti emisija u vazduh i vodu i nacin merenja emisija, u skladu
sa zakonom;

2) vrstu i koli¢inu opasnog otpada koji se moze tretirati;

3) najmanji i najveci udeo, najniZzu i najvidu kaloriChu vrednost i grani¢nu
vrednost zagaduju¢ih materija (npr. PCB/PCT, PCP, hlorin, fluorin, sumpor, teSki metali i
dr.), za svaku vrstu opasnog otpada;

4) zahteve u vezi sa pH vrednoséu, temperaturom i protokom ispustanja
otpadnih voda,;

5) metode uzorkovanja, uestalost merenja, metode i sredstva za merenje
emisije Stetnih materija u otpadnim gasovima i emisije Stetnih i opasnih materija u
otpadnim vodama za obavljanje sopstvenog monitoringa, u skladu sa zakonom;

6) najduzi dozvoljeni period trajanja svih tehni¢ki neizbeznih zastoja,
poremecaja ili otkazivanja uredaja za precid¢avanje ili uredaja za merenje u toku koga
emisije u vazduh i ispustanje otpadne vode mogu premasiti propisane grani¢ne
vrednosti emisije.

Dozvola za mobilno postrojenje za tretman otpada sadrzi i obavezu operatera da
0 svakoj promeni lokacije, odnosno o pocetku i zavrSetku rada na lokaciji obavesti
ministarstvo, odnosno nadlezni organ autonomne pokrajine i jedinice lokalne
samouprave.

Dozvola koja obuhvat insineraciju i ko-insineraciju uz iskoriséenje energije izdaje
se pod uslovom da su ispunjeni uslovi u pogledu visokog nivoa energetske efikasnosti.

Lista kategorija otpada koju dozvola treba da sadrzi moze se propisati za ko-
insineraciju otpada u pojedinim kategorijama postrojenja za ko-insineraciju otpada.

Ministar blize propisuje sadrZinu i izgled dozvole, vrstu i visinu finansijske
garancije ili drugog instrumenta za pokrice troSkova upravljanja otpadom.”

Clan 36.
U Clanu 65. stav 1. tac. 1) i 2) menjaju se i glase:

,1) zahtev nije u skladu sa regionalnim, odnosno lokalnim planom upravljanja
otpadom ili lokacija postrojenja nije u skladu sa namenom utvrdenom vazec¢im
prostornim, odnosno urbanistickim planom;

2) nisu ispunjeni uslovi u pogledu metoda upravljanja otpadom, odnosno ako je
nameravana metoda tretmana neprihvatljiva sa aspekta zastite Zivotne sredine, a
posebno ako metoda nije u skladu sa ¢lanom 3. ovog zakona;”.

U tacki 3) tacka na kraju zamenjuje se taCkom zapetom.
Posle ta¢ke 3) dodaju se tac. 4) i 5) koje glase:

»4) ne ispunjava druge uslove u skladu sa ¢lanom 62. ovog zakona;



5) ne ispunjava i druge uslove propisane ovim zakonom.”
Clan 37.
U Clanu 66. st. 1, 2. i 3. menjaju se i glase:

,Dozvola za tretman, odnosno skladistenje, ponovno iskoriséenje i odlaganje
otpada izdaje se na period od deset godina.

Izuzetno od odredbe stava 1. ovog €lana, dozvole se mogu izdavati i za kraci
period od deset godina i to za vreme trajanja probnog rada, a za rad novih postrojenja u
oblasti upravljanja otpadom koja podlezu izdavanju integrisane dozvole, ukljuCujuci i
period do 240 dana po zavrSetku probnog rada.

Dozvola se moZe obnoviti na zahtev koji se podnosi 120 dana pre isteka vazenja
dozvole radi obezbedenja kontinuiteta vazenja dozvole.”

Stav 5. menja se i glasi:

,AKO se pokrene postupak stecaja ili likvidacije lica koje ima dozvolu, a koje nije
izvrSilo sanaciju zagadene lokacije u okviru prestanka rada i zatvaranja postrojenja,
troSkovi sanacije podmiruju se iz ste€ajne, odnosno likvidacione mase.”

Posle stava 5. dodaje se stav 6, koji glasi:

»,Ako pravni sledbenik preuzima prava i obaveze lica koje ima dozvolu,
odgovornost za ispunjenje uslova u dozvoli, ukljuCuju¢i sanaciju zagadene lokacije,
prenosi se na pravnog sledbenika ili vlasnika zemljista, a ako to nije moguce
odgovornost za ispunjenje uslova u dozvoli preuzima nadlezni organ za izdavanje
dozvole i ima pravo na naknadu troSkova od buduéeg vlasnika, odnosno korisnika
lokacije.”

Clan 38.
Clan 67. menja se i glasi:
,Clan 67.

Dozvola se oduzima reSenjem nadleznog organa za izdavanje dozvole, ako se
utvrdi da lice koje ima dozvolu:

1) ne ispunjava uslove za izdavanje dozvole;
2) ne postupa u skladu sa uslovima utvrdenim u dozvoli;
3) ne postupa u skladu sa zakonom i propisima u oblasti upravljanja otpadom.

Ako se inspekcijskim nadzorom utvrdi da lice koje ima dozvolu ne postupa u
skladu sa uslovima utvrdenim u dozvoli, inspektor za zastitu zivotne sredine:

1) nalaze licu koje ima dozvolu mere i utvrduje rok za izvrSenje nalozenih mera,
a ako to lice u utvrdenom roku ne postupi po nalogu inspektora, predlaze nadleznom
organu za izdavanje dozvole oduzimanje dozvole;

2) bez odlaganja predlaze nadleznom organu za izdavanje dozvole oduzimanje
dozvole, ako lice koje ima dozvolu postupa sa otpadom na nacin kojim ugrozava zivotnu
sredinu i zdravlje ljudi, odnosno ne primenjuje mere zastite zivotne sredine, kontrole
zagadivanja, spre€avanja udesa ili pozara.



ReSenjem o0 oduzimanju dozvole operateru postrojenja za upravljanje otpadom,
zabranjuje se prijem otpada u postrojenje i obavezuje da dalje postupa u skladu sa
uslovima iz dozvole, odnosno u skladu sa zakonom.

Protiv re$enja iz stava 4. ovog ¢lana moze se pokrenuti upravni spor.
Pokretanje upravnog spora iz stava 5. ovog €lana ne zadrzava izvrSenje reSenja.
O oduzimanju dozvole nadlezni organ obavesStava javnost.”
Clan 39.
Clan 68. menja se i glasi:
,Clan 68.
Dozvola se moze izmeniti u roku vazenja dozvole, ako:

1) operater, odnosno lice koje ima dozvolu podnese zahtev za izmenu dozvole
(promena vrste i/ili koli€ine otpada, promena kvalifikovanog lica odgovornog za strucni
rad za upravljanje otpadom, otvaranja novog postrojenja na istoj ili drugoj lokaciji sa
istom tehnologijom i metodama tretmana);

2) dode do promene operatera, odnosno lica koje ima dozvolu;

3) postoji opasnost ili nastane Steta po zdravlje ljudi i Zivotnu sredinu ili uslovi
bezbednosti zahtevaju izmenu dozvole;

4) dode do izmena zakona i drugih propisa.

Izmenu dozvole iz stava 1. ta€. 3) i 4) ovog €lana vrSi nadlezni organ po
sluzbenoj duznosti.

Ako operater, odnosno lice koje ima dozvolu podnese zahtev za izmenu dozvole
iz stava 1. tatka 1) ovog ¢lana nadlezni organ donosi reSenje o izmeni dozvole.

Ako dode do promene operatera, odnosno lica na Cije ime je izdata dozvola,
prava i obaveze koje proizilaze iz dozvole prenose se na pravnog sledbenika ako
ispunjava uslove za izdavanje dozvole utvrdene ovim zakonom.

Nadlezni organ na zahtev operatera, odnosno lica koje ima dozvolu donosi
reSenje 0 prenosu prava i obaveza na pravnog sledbenika iz stava 4. ovog ¢lana ili
odbija zahtev za prenos prava i obaveza.

NadleZni organ za izdavanje dozvole donosi novo re$enje o izdavanju dozvole
ako se menjaju uslovi u dozvoli.

Ako izmenu dozvole vrS§i ministarstvo, odnosno nadlezni organ autonomne
pokrajine, o izvrSenoj izmeni dozvole obaveStava jedinicu lokalne samouprave i
dostavlja kopiju donetog reSenja.

Protiv reSenja iz st. 3, 5. i 6. ovog Clana moze se izjaviti zalba u roku od 15 dana
od dana prijema reSenja.”

Clan 40.
U ¢lanu 74. stav 1. reci: ,u dve godine” zamenjuju se recju: ,godisnje”.

U stavu 2. reci: ,u dve godine” zamenjuju se recju: ,godiSnje”, a posle reci: ,na
svojoj teritoriji” dodaju se reci: ,i izvestaj dostavlja ministarstvu i Agenciji”.

U st. 3. i 4. redi: ,u dve godine” zamenjuju se recju: ,godiSnje”.



Posle stava 4. dodaje se novi stav 5. koji glasi:

Jlzvestaji iz st. 2, 3. i 4. ovog C€lana dostavljaju se Agenciji do 31. marta tekuce
godine.”

Dosadasniji stav 5. postaje stav 6.

Clan 41.
Clan 75. menja se i glasi:

,Clan 75.

Proizvodac, vlasnik ifili drugi drzalac otpada, izuzev domacinstva, duzan je da
vodi i Cuva dnevnu evidenciju o otpadu i dostavlja redovni godisnji izvestaj Agenciji.

Pravna lica, odnosno preduzetnici koji uéestvuju u prometu otpada duzni su da
Agenciji dostavljaju podatke o vrsti i koli€ini otpada, ukljuCujuéi i sekundarne sirovine
koje su stavljene u promet, na propisan nacin.

Proizvodac¢ i uvoznik proizvoda koji posle upotrebe postaju posebni tokovi otpada
duzan je da vodi i ¢uva dnevnu evidenciju o koli€ini i vrsti proizvedenih i uvezenih
proizvoda, odnosno dostavlja redovni godiSnji izvestaj Agenciji.

IzveStaj iz stava 1. ovog Clana sadrZzi podatke o wvrsti, koli€ini, poreklu,
karakterizaciji i klasifikaciji, sastavu, skladistenju, transportu, uvozu, izvozu, tretmanu,
odnosno ponovnom iskoriS¢enju i odlaganju nastalog otpada, kao i otpada primljenog u
postrojenje za upravljanje otpadom.

Operater na deponiji duzan je da vodi i €uva dnevnu evidenciju iz stava 1. ovog
¢lana o preuzetim i odlozenim koli¢inama otpada, odnosno da dostavlja Agenciji redovni
godisnji izvestaj o vrstama i koli€inama odlozenog otpada i rezultatima monitoringa.

Izvestaj iz stava 5. ovog &lana posebno sadrZi i podatke o svim neophodnim
troSkovima u toku rada deponije.

Operater na deponiji duzan je da u toku rada deponije obezbedi kontrolu i
monitoring rada deponije prema programu koji se ureduje propisom o odlaganju otpada
na deponiju.

Operater na deponiji duzan je da obavesti nadlezni organ za izdavanje dozvole,
odnosno nadleznu inspekciju o bilo kakvom znacajnom uticaju na Zivotnu sredinu
uoCenom u postupku kontrole i monitoringa koji se vrSe u skladu sa ¢lanom 16. ovog
zakona.

U slu€aju iz stava 8. ovog Clana operater na deponiji duzan je da postupi po
odluci nadleznog organa za izdavanje dozvole, odnosno nadlezne inspekcije u pogledu
prirode i rokova preduzimanja korektivnih mera i da snosi troSkove tih mera.

Nadlezni organ preduzima mere za zapocinjanje procedure zatvaranja deponije
ili dela deponije kada je to potrebno, u skladu sa dozvolom, i to:

1) kada su za to ispunjeni uslovi u skladu sa dozvolom ili
2) na zahtev operatera, a u skladu sa odobrenjem nadleznog organa ili
3) na osnovu obrazloZzene odluke nadleznog organa.

Deponija ili deo deponije smatra se konacno zatvorenom posle izvrSenog
konacnog pregleda lokacije od strane nadlezne inspekcije, provere svih izvestaja koje je



operater dostavio, odnosno nakon obave$tavanja operatera o odluci o zatvaranju
deponije.

Odredba stava 11. ovog ¢lana ne umanjuje odgovornost operatera u skladu sa
uslovima iz dozvole.

Posle zatvaranja deponije operater je duzan da deponiju odrzava, vrSi nazor i
kontrolu u periodu naknadnog odrZavanja, koji odredi nadleZni organ za izdavanje
dozvole, uzimajucéi u obzir rok u kojem deponija moze predstavljati opasnost po zivotnu
sredinu.

Proizvodag¢, vlasnik i/ili drugi drzalac otpada, ukljuujuci proizvodaca i uvoznika
proizvoda koji nakon upotrebe postaju posebni tokovi otpada i operatera na deponiji
Cuvaju osnovna dokumenta (evidencije, izveStaje i dr.) najmanje pet godina, osim
ukoliko nije drugacije propisano ovim zakonom i posebnim propisom.

Jedinica lokalne samouprave vodi i Cuva evidenciju o prikupljenom komunalnom
otpadu, kao i popis neuredenih deponija i podatke o tome dostavlja Agenciji.

Agencija Cuva originale izveStaja o otpadu najmanje 25 godina za potrebe
statistike Republike Srbije o proizvodnji otpada.

Agencija jednom godi$nje, najkasnije do 31. maja tekuée godine, kao i po
potrebi, odnosno na zahtev, dostavlja podatke ministarstvu.

Ministar propisuje:

1) metodologiju za prikupljanje podataka o upravljanju otpadom, obrazac
dnevne evidencije, obrazac, nacin i rokove dostavljanja godi$njeg izvestaja;

2) metodologiju za prikupljanje podataka o sastavu i koli¢inama komunalnog
otpada na teritoriji jedinice lokalne samouprave;

3) metodologiju za prikupljanje podataka o vrstama i koli€¢inama otpada,
uklju€ujuci i sekundarne sirovine, koje su stavljene u promet;

4) metodologiju za prikupljanje podataka o neuredenim deponijama na teritoriji
jedinice lokalne samouprave;

5) metodologiju za prikupljanje podataka o proizvodima koji nakon upotrebe
postaju posebni tokovi otpada, obrazac, nacin i rokove dostavljanja godiSnjeg izvestaja.”

Clan 42.
Naziv ¢lana 76. i ¢lan 76. menjaju se i glase:
»Registri u oblasti upravljanja otpadom
Clan 76.

Nadlezni organ za izdavanje dozvole za upravljanje otpadom, odnosno potvrde o
izuzimanju od obaveze pribavljanja dozvole duzan je da vodi registar izdatih dozvola,
odnosno registar izdatih potvrda o izuzimanju od obaveze pribavljanja dozvole i da
podatke iz registra dostavlja Agenciji u roku od 15 dana od dana upisa u registar.

Ministarstvo vodi registar posrednika u upravljanju otpadom, odnosno trgovaca
otpadom i podatke iz registra tromesecno dostavlja Agenciji.

Registar izdatih dozvola je baza podataka u kojoj se evidentiraju podaci o izdatim
dozvolama za upravljanje otpadom i dozvolama za uvoz, izvoz i tranzit otpada.



Registar izdatih potvrda o izuzimanju od obaveze pribavljanja dozvole je baza
podataka u kojoj se evidentiraju podaci o izdatim potvrdama o izuzimanju od obaveze
pribavljanja dozvole.

Registar posrednika u upravljanju otpadom i trgovaca otpadom je baza podataka
u kojoj se evidentiraju podaci o posrednicima, odnosno trgovcima otpadom.

Podaci upisani u registre iz st. 1. i 2. ovog €lana su javni.

Evidencije, registri i druge zbirke podataka propisane ovim zakonom, vode se se
u skladu sa zakonom kojim se ureduje zastita podataka o li¢nosti i zakonom kojim se
ureduje registracija privrednih subjekata.

Ministar propisuje sadrzinu, nacin vodenja i izgled registra izdatih dozvola za
upravljanje otpadom, registra izdatih potvrda o izuzimanju od obaveze pribavljanja
dozvole i registra posrednika u upravljanju otpadom i trgovaca otpadom.”

Clan 43.
U ¢lanu 79. stav 1. menja se i glasi:

.Pravno lice ili preduzetnik koje obavlja delatnost sakupljanja, transporta,
tretmana, odnosno skladistenja, ponovnog iskoris¢enja i odlaganja otpada naplacuje
svoje usluge prema ceni utvrdenoj u skladu sa zakonom.”

U stavu 2. posle reéi: ,Cena usluge” dodaju se redi: ,upravljanja otpadom, koja
ukljucuje i prethodni tretman”.

Stav 3. menja se i glasi:

»,Cena usluge deponovanja otpada pokriva sve troSkove uspostavljanja i rada
deponije, ukljuCujuci finansijske garancije ili druge ekvivalentne instrumente i procenjene
troSkove zatvaranja i naknadnog odrzavanja lokacije za period od najmanje 30 godina,
za sve vrste otpada na lokaciji.”

Stav 6. menja se i glasi:

.Sredstva ostvarena od naknade iz stava 4. ovog Clana prihod su budzZeta
Republike Srbije.”

Posle stava 6. dodaju se novi st. 7. i 8. koji glase:

»Vlada propisuje kriterijume za klasifikaciju operatera koji vr§e ponovnu upotrebu
i reciklaZzu otpada, kao i drugih subjekata upravljanja otpadom.

Vlada na predlog ministarstva nadleznog za poslove zivotne sredine,
ministarstva nadleznog za poslove privrede i ministarstva nadleznog za poslove
finansija, blize ureduje osnivanje, uslove, nacin funkcionisanja i organizovanja
organizovanog trzista otpadom.”

Dosadasnji stav 7. postaje stav 9.
Clan 44.
Clan 80. menja se i glasi:
,Clan 80.
Sredstva za finansiranje upravljanja otpadom u Republici Srbiji obezbeduju se iz:
1) budZeta Republike Srbije;



2) budzeta autonomne pokrajine i jedinica lokalne samouprave;

3) fondova Evropske unije i drugih medunarodnih fondova,;

4) donacija, poklona, priloga, pomodi i sli¢nih izvora za upravljanje otpadom;
5) kredita medunarodnih finansijskih institucija;

6) drugih izvora u skladu sa zakonom.

Sredstva iz stava 1. ovog ¢lana mogu se koristiti samo za svrhu odredenu ovim
zakonom i na nacin propisan zakonom kojim se ureduje zastita zivotne sredine.

Sprovodenje Strategije i planova upravljanja otpadom, kao i izgradnja postrojenja
za tretman, odnosno skladistenje, ponovno iskoriS¢enje i odlaganje otpada iz
nadleZznosti Republike Srbije, autonomne pokrajine i jedinice lokalne samouprave,
finansira se u skladu sa zakonom.”

Clan 45.
Naziv ¢lana 81. i ¢lan 81. menjaju se i glase:
.KoriSéenje sredstava za finansiranje upravljanja otpadom
Clan 81.

Republika Srbija, autonomna pokrajina, odnosno jedinica lokalne samouprave
sredstva iz €lana 80. ovog zakona koriste za investicione i operativne troSkove
upravljanja otpadom, i to:

1) izgradnju novih postrojenja za upravijanje otpadom, rekonstrukciju,
revitalizaciju i iskoriséenje postojecih postrojenja;

2) unapredenje organizacije upravljanja otpadom;

3) upravljanje istroSenim baterijama i akumulatorima, otpadnim uljima, otpadnim
gumama, otpadom od elektricnih i elektronskih proizvoda, otpadom od fluorescentnih
cevi koje sadrze zivu i otpadnim vozilima;

4) podsticanje odvojenog sakupljanja otpada;

5) implementaciju regionalnih, odnosno lokalnih planova upravljanja otpadom;
6) razvoj informacionog sistema za upravljanje otpadom;

7) pomoc u razvoju i primeni novih tehnologija za tretman otpada;

8) sanaciju dugogodi$njeg zagadenja industrijskim i komunalnim otpadom;

9) programe obrazovanja i jaCanja svesti javnosti o pitanjima zaStite Zivotne
sredine i upravljanja otpadom;

10) podsticanje trziSta recikliranih materijala i izvoz otpada za koji nema
mogucnosti tretmana u Republici Srbiji;

11) druge troskove, u skladu sa zakonom.”
Clan 46.

U Clanu 85. stav 1. tacka 1) posle redi: ,upravljanja otpadom” dodaju se redi: ,,i
programa prevencije stvaranja otpada”.

Posle tatke 2) dodaju se tac. 2a) i 2b) koje glase:



,28) ispunjenost uslova za postupanje sa proizvodnim ostacima kao sa
nusproizvodima i posedovanje dokumenata kojima se dokazuje ispunjenost propisanih
uslova;

2b) ispunjenost uslova za prestanak statusa otpada i tehniCkih zahteva za
pojedine vrste otpada koje prestaju da budu otpad;”

U tacki 4) redi: ,skladistenje, tretman, transport i odlaganje otpada” zamenjuju se
re€ima: ,transport, tretman, odnosno skladistenje, ponovno iskori§¢enje i odlaganje”.

U tacki 6) reci: ,skladistenje, tretman i odlaganje” zamenjuju se re€ima: ,tretman,
odnosno skladiStenje, ponovno iskoriS¢enje i odlaganje”.

U tacki 7) posle reci: ,u toku njegovog kretanja” dodaju se redi: ,(poreklo, priroda,
koli¢ina i odrediste)”.

U tacki 9) posle reci: ,uslova za rad,” dodaju se reci: ,posebno nadzor lokacije
pre otpocCinjanja operacija odlaganja radi utvrdivanja ispunjenosti uslova iz dozvole, kao
i,

Clan 47.
U ¢lanu 86. stav 1. tacka 1) menja se i glasi:

»,1) naredi sprovodenje plana upravljanja otpadom i programa prevencije
stvaranja otpada i njihovo azuriranje, odnosno revidiranje;”

U tacki 7) reCi: ,pravnom ili fiziCkom licu” zamenjuju se rec¢ima: ,pravnom licu ili
preduzetniku”.

Posle tatke 10) dodaje se tacka 10a) koji glasi:

,10a) zabrani obavljanje poslova posredovanja u upravljanju otpadom, odnosno
trgovine otpadom licu koje nije upisano u registar posrednika u upravljanju otpadom,
odnosno registar trgovaca otpadom, odnosno naredi obavljanje poslova u skladu sa
ovim zakonom;”

U tacki 17) posle reci: ,pravnom licu” dodaju se reci: ,i preduzetniku”.
U tacki 18) posle reci: ,pravnom licu” dodaju se redi: ,i preduzetniku”.

U tacki 20) reci: ,skladiStenje, tretman ili odlaganje” zamenjuju se rec€ima:
,retman, odnosno skladidtenje, ponovno iskoris¢enje ili odlaganje”.

U tacki 21) posle redi: ,tretman” dodaju se reci: ,odnosno ponovno iskoridéenje”.
Posle tatke 27) dodaje se tacka 27a) koja glasi:

,27a) naredi licu da ukloni uskladisteni otpad kada otpad skladisti na mestu za
koje ne poseduje dozvolu za skladistenje otpada, kao i ako je istekao propisani period
skladistenja, odnosno period na koji je dozvola za skladiStenje izdata;”

U tacki 30) reci: ,odobrenje za lokaciju, odnosno”, briSu se.

U tacki 40) redi: ,skladistenje, transport, tretman i odlaganje” zamenjuju se
reCima: ,transport, tretman, odnosno skladidtenje, ponovno iskoriS¢enje i odlaganje”.

Posle tatke 50) dodaje se tacka 50a) koja glasi:

,90a) nalozi proizvodacdu i uvozniku proizvoda koji posle upotrebe postaju
posebni tokovi otpada da vodi i Cuva dnevnu evidenciju i dostavi godisnji izvestaj;”.



Clan 48.
U Clanu 88. stav 1. taCcka 1) menja se i glasi:

,1) postupa sa proizvodnim ostatkom kao sa nusproizvodom suprotno
propisanim uslovima i/ili ne poseduje dokaze o ispunjenosti tih uslova (¢l. 8a i 8b);”

Posle tatke 1) dodaju se tac. 1a) i 1b koje glase:
»1a) krSi odredbe o prestanku statusa otpada (&lan 8v);

1b) obavlja poslove bez plana upravljanja otpadom ili ne vrsi njegovo azuriranje u
propisanom roku (¢lan 15. st. 1. do 3);".

Posle tacke 2) dodaje se tacka 2a) koja glasi:

.2a) obavlja poslove posredovanja u upravljanju otpadom, odnosno trgovine
otpadom suprotno odredbama ovog zakona (¢lan 28a);”.

Tacka 8) menja se i glasi:

,8) tretman otpada obavlja suprotno odredbama ovog zakona ili za mobilno
postrojenje za tretman otpada ne pribavi dozvolu (¢lan 37. st. 1.1 3);".

Posle tatke 8) dodaje se tacka 8a) koja glasi:

,8a) vr8i ponovno iskoriS¢enje i odlaganje otpada suprotno ¢lanu 38. ovog
zakona;”.

Tacka 13) menja se i glasi:
»13) ne postupa u skladu sa ¢lanom 44. ovog zakona;”.
Tacka 14) briSe se.

Clan 49.
U ¢lanu 90. stav 1. tacka 3) menja se i glasi:
»3) postupa suprotno ¢lanu 26. st. 1. i 3. ovog zakona;”.
Tacka 12) menja se i glasi:

,12) ne postupa u skladu sa ¢lanom 75. st. 1, 2, 3, 5, 7, 8, 9, 13. i 14. ovog
zakona.”.

Tacka 13) briSe se.
Stav 4. menja se i glasi:

.Za radnje iz ¢lana 88. stav 1. ovog zakona i stav 1. ovog €lana kazni¢e se
preduzetnik nov€anom kaznom od 250.000 do 500.000 dinara ili kaznom zatvora do 30
dana.”

Clan 50.
Clan 92. menja se i glasi:
,Clan 92.

Novéanom kaznom od 25.000 do 50.000 dinara kaznice se za prekrSaj
odgovorno lice u organu drzavne uprave, odgovorno lice u jedinici lokalne samouprave,
imaocu javnih ovlasc¢enja, odnosno ovladéenom pravnom licu, ako:



1) ne vodi registar nusproizvoda i registar otpada koji je prestao da bude otpad i
podatke iz registra ne dostavlja Agenciji (lan 89);

2) ne donese regionalni, odnosno lokalni plan upravljanja otpadom uskladen sa
nacionalnim planom i ne dostavi ga ministarstvu u propisanom roku (¢l. 12, 13. i 14. stav
3);

3) ne obezbedi i ne sprovodi upravljanje otpadom na teritoriji jedinica lokalne
samouprave pod uslovima i na nacin utvrdenim zakonom, strategijom i sporazumom
skupstina jedinica lokalne samouprave (Clan 21. stav 1);

4) vrdi ispitivanje otpada bez propisanog ovlaséenja ili suprotno izdatom
ovladc¢enju ili u vrdenju poslova postupa na protivpravan, nemoralan i nedostojan nacin
(Clan 24. stav 4);

5) ako ne uredi selekciju i odvojeno sakupljanje otpada, ne obezbeduje
odlaganje otpada iz domacinstva u kontejnere ili na drugi nacin, ne organizuje i ne
opremi centre za sakupljanje otpada iz domadinstva koji nije moguée odloziti u
kontejnere za komunalni otpad (Clan 43. stav 4);

6) ne izvrSi evidenciju divljih deponija i postojecih nesanitarnih deponija -
smetliSta na svom podrucju i ne obezbedi uklanjanje i sanaciju, ne izradi projekat
sanacije i rekultivacije za postoje¢e nesanitarne deponije - smetlista na nacin i u roku
propisnim ovim zakonom i ne dostavi radni plan postrojenja sa programom korektivnih
mera i dinamikom prilagodavanja rada postrojenja (¢lan 43. st. 7, 8.1 9);

7) izda dozvolu ako uz zahtev za njeno izdavanje nije podneta propisana
dokumentacija (¢lan 62);

8) ne obavestava javnost na nacin propisan ovim zakonom (¢lan 69);

9) ne dostavi Agenciji izveStaje o realizaciji planova u propisanom roku (¢lan 74.
st. 2,3,4.i5);

10) ne postupa u skladu sa ¢lanom 75. st. 10, 15, 16. i 17. ovog zakona;

11) ne vodi registar izdatih dozvola za upravljanje otpadom, odnosno registar
izdatih potvrda o izuzimanju od obaveze pribavljanja dozvole, odnosno registar
posrednika u upravljanju otpadom, odnosno trgovaca otpadom i podatke iz registra ne
dostavlja Agenciji (Clan 76. st. 1. i 2);

12) nenamenski koristi sredstva za upravljanje otpadom (&lan 81).”
Clan 51.

U ¢lanu 5. tacka 30), ¢lanu 8. stav 4, €lanu 27. st. 1, 2. i 4, €&lanu 35. stav 1, ¢lanu
41. stav 4, Clanu 45. st. 2, 3, 4.1 5, ¢lanu 46. stav 1, stav 2. ta€. 2) i 6), stav 3,4, 7.1 9,
¢lanu 47. stav 7, ¢lanu 48. st. 4. i 7, ¢lanu 51. stav 3, ¢lanu 52. st. 5. i 8, ¢lanu 53. stav 3,
Clanu 54. st. 2. i 3, €lanu 57. st. 3. i 4, ¢lanu 78. stav 1, ¢lanu 86. stav 1. taC. 6), 21) i 46),
Clanu 88. stav 1. tacka 7) rec€: ,vlasnik” u odgovaraju¢em padezu zamenjuje se re€ima:
»vlasnik i/ili drugi drzalac” u odgovaraju¢em padeZzu.

U Clanu 5. ta€. 23) i 33), ¢lanu 6. tac. 2) i 5), ¢lanu 15. stav 1. tacka 4) i stav 4,
Clanu 33. stav 1. tacka 1), €lanu 34. st. 1. i 3. i stav 4. tacka 2), ¢lanu 35. st. 1, 5.1 7,
Clanu 50. st. 6. i 8, Clanu 51. stav 4, ¢lanu 53. stav 2. i ¢lanu 71. stav 4. posle reci:
,retman” u odgovaraju¢em padezu dodaju se reCi: ,0dnosno ponovno iskoriS¢enje” u
odgovarajuéem padeZzu.



U ¢lanu 5. tacka 19) reci: fizicko ili pravno lice”, u odgovarajuem padezu
zamenjuju se re¢ima: ,pravno lice ili preduzetnik” u odgovarajuéem padezu.

U nazivu Clana 27. reC: ,vlasnika” u odgovaraju¢em padezu zamenjuje se reima:
wlasnika i drzaoca otpada” u odgovaraju¢éem padezu.

U ¢lanu 27. stav 2. re€: ,vlasnistvo” zamenjuje se recima: ,vlasnistvo ifili
drzavina”.

U ¢lanu 27. stav 3. reci: ,drzalac (vlasnik)” zamenijuju se rec¢ima: ,vlasnik i/ili drugi
drzalac”.

U Clanu 27. stav 5. reci: fiziCkih i pravnih lica” zamenjuju re€ima: ,pravnih lica ili
preduzetnika”.

U ¢lanu 33. stav 5. posle reci: ,tretirati” dodaju se re€i: ,odnosno ponovno
iskoristiti”.

U ¢lanu 60. st. 1.1 3, ¢lanu 77. stav 1. tacka 5), ¢lanu 78. stav 1. i Clanu 84. st. 4.
i 5. reCi: ,skladistenje, tretman i odlaganje” u odgovarajuéem padezu zamenjuju se
reCima: ,tretman, odnosno skladiStenje, ponovno iskoris¢enje i odlaganje” u
odgovarajuéem padeZzu.

U ¢lanu 60. stav 2. reCi: ,skladiStenje, tretman i odlaganje” zamenjuju se re€ima:
.Sakupljanje, transport, tretman, odnosno skladistenje, ponovno iskoriSéenje i
odlaganje”.

U nazivu Clana 78. posle reci: ,proizvodaca” dodaje se zapeta, a reci: ,i vlasnika”
zamenjuju se re¢ima: ,vlasnika i drzaoca”.

Clan 52.

Propisi koji se donose na osnovu ovog zakona donece se u roku od godinu dana
od dana stupanja na snagu ovog zakona.

Vlada ¢e doneti Strategiju upravljanja otpadom u roku od godinu dana od dana
stupanja na snagu ovog zakona.

Autonomna pokrajina, odnosno jedinica lokalne samouprave duzna je da uskladi
regionalne i lokalne planove upravljanja otpadom u roku od godinu dana od dana
donoSenja strategije iz stava 2. ovog €lana.

Clan 53.
Jedinica lokalne samouprave duzna je:

1) da uredi selekciju i odvojeno sakupljanje otpada radi reciklaze najkasnije u
roku od dve godine od dana stupanja na snagu ovog zakona, odnosno organizuje
selektivno i odvojeno sakupljanje otpada radi reciklaze najkasnije u roku od tri godine od
dana stupanja na snagu ovog zakona;

2) da organizuje i opremi centre za sakupljanje otpada iz domacinstva
najkasnije u roku od dve godine od dana stupanja na snagu ovog zakona,

3) da izradi evidenciju divljih deponija u roku od godinu dana od dana stupanja
na snagu ovog zakona;

4) da izradi evidenciju i projekte sanacije i rekultivacije postojec¢ih nesanitarnih
deponija - smetlista, na koje saglasnost daje ministarstvo, odnosno autonomna
pokrajina, najkasnije u roku od dve godine od dana stupanja na snagu ovog zakona;



5) da u sporazumu sa jednom ili viSe jedinica lokalne samouprave iz ¢lana 34.
stav 1. Zakona o upravljanju otpadom (,Sluzbeni glasnik RS”, br. 36/09 i 88/10), odredi
lokaciju za izgradnju i rad postrojenja za tretman, odnosno skladistenje, ponovno
iskoris¢enje i odlaganje otpada na svojoj teritoriji, najkasnije u roku od tri godine od dana
stupanja na snagu ovog zakona.

Evidencija i projekti sanacije postojecCih nesanitarnih deponija - smetliSta sadrze
podatke o lokaciji, prostornim i geometrijskim karakteristikama, vrstama i koli€¢inama
odlozenog otpada, rokove njihove sanacije i rekultivacije, kao i druge podatke od
znaCaja za utvrdivanje i sprovodenje projekata iz stava 1. tacka 2) ovog €lana, u skladu
sa posebnim propisom.

Clan 54.

Javno komunalno preduzece koje upravlja postojec¢im nesanitarnim deponijama -
smetliStima komunalnog otpada duzno je da pripremi i dostavi ministarstvu, odnosno
nadleznom organu autonomne pokrajine na odobrenje plan prilagodavanja postrojenja
do 31. decembra 2017. godine, uzimajuci posebno u obzir uslove iz ¢lana 64. Zakona o
upravljanju otpadom (,Sluzbeni glasnik RS”, br. 36/09 i 88/10) i sve korektivhe mere za
koje operater smatra da su potrebne u cilju uskladivanja sa zahtevima ovog zakona,
osim sa zahtevima koji se odnose na uslove za odredivanje lokacije, u skladu sa
propisom kojim se ureduje odlaganje otpada na deponije.

Nadlezni organ duzan je da, na osnovu dostavljenog plana prilagodavanja
postrojenja, donese do 31. decembra 2018. godine odluku da li postrojenje moze da
nastavi sa radom prema dostavlenom planu prilagodavanja, u skladu sa vazeéim
propisima.

Nadlezni organ, $to je pre moguce, preduzima odgovarajuée mere za zatvaranje
nesanitarnih deponija — smetliSta komunalnog otpada iz stava 1. ovog ¢lana za koje nije
doneta odluka da mogu da nastave sa radom, u skladu sa ovim zakonom i projektom za
zatvaranje i sanaciju.

Nadlezni organ, na osnovu plana prilagodavanja postrojenja, odobrava potrebne
radove i odreduje rok za ispunjenje zahteva u skladu sa ovim zakonom, propisom kojim
se ureduje odlaganje otpada na deponije, osim sa zahtevima koji se odnose na uslove
za odredivanje lokacije utvrdenim propisom kojim se ureduje odlaganje otpada na
deponije.

Pravna i fizicka lica uskladi¢e svoje poslovanje sa odredbama ovog zakona u
roku od godinu dana od dana stupanja na snagu ovog zakona.

Na zahteve za izdavanje dozvole za upravljanje otpadom koji su podneti pre
stupanja na snagu ovog zakona primenjuju se odredbe zakona koji je vazZio u vreme
podno$enja zahteva.

Clan 55.

Odlaganje, odnosno dekontaminacija uredaja iz Clana 52. stav 5. Zakona o
upravljanju otpadom (,Sluzbeni glasnik RS”, br. 36/09 i 88/10) koji sadrze PCB i
odlaganje PCB iz tih uredaja, izvrSi¢e se najkasnije do 31. decembra 2019. godine.

Izuzetno od stava 1. ovog €lana, vlasnik i/ili drugi uredaja koji sadrzi izmedu
0,05-0,005 procenata masenog udela PCB duzan je da obezbedi odlaganje, odnosno
dekontaminaciju uredaja po prestanku njihove upotrebe.



Plan zamene, odnosno odlaganja i dekontaminacije uredaja koji sadrzi PCB
vlasnik i/ili drugi uredaja duzan je da donese do 31. decembra 2017. godine.

Clan 56.

Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u ,Sluzbenom
glasniku Republike Srbije”, osim odredaba &lana 5. ovog zakona u delu koji se odnosi na
obavestavanje Evropske unije o prestanku statusa otpada, koje se primenjuju od dana
pristupanja Republike Srbije Evropskoj uniji, kao i odredaba ¢lana 18. ovog zakona i
odredaba c¢lana 42. ovog zakona u delu koji se odnosi na obavezu vodenja registra
posrednika u upravljanju otpadom, odnosno trgovaca otpadom i obavezu tromesecnog
dostavljanja podataka koje se primenjuju od 2020. godine.



OBRAZLOZENJE

l. USTAVNI OSNOV ZA DONOSENJE ZAKONA

Ustavni oshov za donosenje ovog zakona sadrzan je u clanu 97. tacka 9. Ustava
Republike Srbije, prema kome Republika Srbija ureduje i obezbeduje sistem zastite i
unapredenja Zivotne sredine.

Il. RAZLOZI ZA DONOSENJE ZAKONA | CILJEVI KOJI SE OSTVARUJU

Proces pridruzivanja Evropskoj uniji i usvajanje pravnih tekovina EU ima znacCajan
uticaj na nacionalnom, regionalnom i lokalnom nivou. Iskustva iz zemalja €lanica, steCena
tokom procesa pridruzivanja Evropskoj uniji, pokazuju da je efikasna, odgovaraju¢a i
blagovremena pripremna faza na svim nivoima, preduslov za uspeSnu strategiju
pridruzivanja. Oko jedne trecine propisa Evropske unije se odnose ili utiCu na politicke ili
tehnicke aspekte zastite zivotne sredine, a 26% ukupnih troSkva aproksimacije u oblasti
Zivotne sredine, koje imaju zna€ajan uticaj na nacionalni, regionalni i lokalni nivo, proizilazi
iz propisa EU u oblasti upravljanja otpadom.

Nacionalnom Strategijom za aproksimaciju u oblasti Zivotne sredine Republike
Srbije (,Sluzbeni glasnik RS”, broj 80/11) i Nacionalnim Programom za usvajanje pravnih
tekovina EU za period 2013-2016. predvidena je revizija Zakona o o upravljanju otpadom,
radi potpune transpozicije Okvirne direktive o otpadu 2008/98/ES i Direktive 96/59/ES o
odlaganju PCB i PCT i Direktiva o industrijskim emisijama 2010/75/EU.

Napredak koji je uCinjen na polju transpozicije pravnih tekovina EU u oblasti
Zivotne sredine u poslednjih nekoliko godina, a posebno upravljanja otpadom rezultirao je
donoSenjem zakona i prate¢ih podzakonskih akata u Republici Srhiji:

e Zakona o upravljanju otpadom (,Sluzbeni glasnik RS”, br. 36/09 i 88/10-u daljem

tekstu: Zakon) - (36 podzakonskih akata) i
e Zakona o ambalazi i ambalaznom otpadu (,Sluzbeni glasnik RS”, broj 36/09) -
(12 podzakonskih akata).

lako su brz tempo transpozicije i primeri iz prakse uslovili da Zakon o upravljanju
otpadom, koji je usvojen 2009. godine, bude dopunjen i izmenjen tokom 2010. godine,
odredene pravne praznine i dalje postoje, imajuci posebno u vidu zahteve iz vazecih
direktiva EU (Okvirna direktiva o otpadu 2008/98/ES, Direktiva o deponovanju
1999/31/EC, Direktiva o industrijskim emisijama 2010/75/EU i Direktiva o odlaganju PCB
i PCT 96/59/ EC).

U 2014. godini sprovedeni su eksplanatorni i bilateralni skrining za poglavlje 27 —
Zivotna sredina. U Postskrining dokumentu — Status i planovi preno$enja i sprovodenja
pravnih tekovina EU za poglavlje 27 — Zivotna sredina i klimatske promene, izradenom i
usvojenom nakon sprovedenog skrininga, sadrzana je obaveza Republike Srbije koja se
odnosi na uskladivanja nacionalnog zakonodavstva sa propisima EU u oblasti upravljanja
otpadom, izmedu ostalog i sa Okvirnom direktivom o otpadu 2008/98/ES do 2016. godine,
odnosno u pogledu potpunog uskladivanja do 2018. godine.

Zakonom o upravljanju otpadom (,Sluzbeni glasnik RS”, br. 36/09 i 88/10) uredene
su: vrste i klasifikacija otpada (Cl. 7. i 8); planiranje upravljanja otpadom (¢l. 9-16); subjekti
upravljanja otpadom (¢l. 17-24); odgovornosti i obaveze u upravljanju otpadom (€l. 25-31);
organizovanje upravljanja otpadom (¢l. 32-46); upravljanje posebnim tokovima otpada (¢l.
47-58); uslovi i postupak izdavanja dozvola (€l. 59-70); prekograni¢no kretanje otpada (Cl.
71-73); izveStavanje o otpadu i baza podataka (¢l. 74-76); finansiranje upravljanja



otpadom (Cl. 77-82); nadzor (¢l. 83-87); kazne (Cl. 88-92); i druga pitanja od znacaja za
upravljanje otpadom (€l. 93-105). Na osnovu zakona doneti su podzakonski akti kojima se
ureduju pojedina pitanja iz oblasti upravljanja otpadom.

Za uskladivanje sa propisima EU, pored izmena i dopuna koje se predlazu ovim
zakonom, relevantne su i izmene odredenih podzakonskih propisa koji se odnose na
izdavanje dozvola, sistem izveStavanja, finansiranja upravljanja otpadom, ali i donoSenje
novih propisa.

U skladu sa Zakonom o upravljanju otpadom doneta je Strategija upravljanja
otpadom za period 2010-2019. godine (,Sluzbeni glasnik RS”, broj 29/10). Revizija ove
strategije je potrebna radi uskladivanja sa strateSkim dokumentima predvidenim vazec¢om
Okvirnom direktivom o otpadu 2008/98/EC, predlozenim izmenama i dopunama zakona,
kao i u cilju efikasnije implementacije strategije.

Niz propisa povezan je sa predloZenim izmenama i dopunama.

Pravilnik o obrascu zahteva za izdavanje dozvole za skladiStenje, tretman i
odlaganje otpada (,Sluzbeni glasnik RS”, broj 72/09) propisuje sadrzini obrasca Kkoji
operater postrojenja podnosi nadleznom organu za izdavanje dozvole za skladidtenje,
tretman i odlaganje otpada. Ovim izmenama i dopunama zakona predloZena je i dopuna
zahteva za izdavanje dozvole.

Pravilnik o sadrzini i izgledu dozvole za skladiStenje, tretman i odlaganje otpada
(,Sluzbeni glasnik RS”, broj 96/09) propisuje sadrzinu i izgled dozvole za skladiStenje,
tretman i odlaganje otpada. Ovim izmenama i dopunama zakona predlozene su izmene i
dopune sadrzine dozvole.

Zakon o integrisanom sprec¢avanju i kontroli zagadivanja Zivotne sredine (,Sluzbeni
glasnik RS”, br. 135/04 i 25/15) propisuje obavezu operatera da pribavi dozvolu nadleznog
organa za rad postrojenja i obavljanje aktivnosti. Dozvolom se odobrava: rad novog
postrojenja i obavljanje njegove aktivnosti; rad i bitne izmene u radu, odnosno
funkcionisanju postojeéeg postrojenja; otpoc€injanje rada postrojenja posle dobijanja
dozvole osim za vreme probnog rada kao i hakon probnog rada a najduze jo§ 240 dana
po njegovom zavrSetku, pod uslovom da su u toku trajanja probnog rada svi rezultati
merenja zagadivanja Cinilaca Zivotne sredine u skladu sa propisanim dozvoljenim
vrednostima i da to potvrduje nalaz komisije za tehniCki pregled postrojenja. Ovim
izmenama i dopunama zakona predloZzeno je povezivanje sa navedenim zakonom u
oblasti izdavanja dozvola. predloZzeno je povezivanje sa navedenim zakonom u oblasti
izdavanja dozvola.

Uredba o utvrdivanju Programa dinamike podnoSenja zahteva za izdavanje
integrisane dozvole (,Sluzbeni glasnik RS”, broj 108/08) u okviru Programa dinamike
propisuje rokove prema kojima se podnose zahtevi za izdavanje integrisane dozvole po
vrstama aktivnosti postojecih postrojenja, od novembra 2009. do marta 2014. godine
(npr. za upravljanje otpadom: postrojenja za odlaganje/tretman neopasnog otpada -
bioloski i fiziCko-hemijski tretman i deponije, iskljuCuju¢i deponije inertnoga otpada, kao
rok predviden je januar 2013. godine - decembar 2013. godine).

Uredbom o proizvodima koji posle upotrebe postaju posebni tokovi otpada,
obrascu dnevne evidencije o koli¢ini i vrsti proizvedenih i uvezenih proizvoda i godiSnjeg
izves$taja, nacinu i rokovima dostavljanja godisnjeg izvestaja, obveznicima placanja
naknade, kriterijumima za obracun, visinu i nacin obradunavanja i placanja naknade
(,Sluzbeni glasnik RS”, br. 54/10, 86/11, 15/12 i 3/14), utvrdeni su visina i nacin
obradunavanja i pla¢anja naknade za proizvode koji posle upotrebe postaju posebni tokovi
otpada.

Zakonom o prestanku vaZenja Zakona o Fondu za zadtitu Zivotne sredine
(,Sluzbeni glasnik RS”, broj 93/12) prestao je sa radom Fond za zastitu zZivotne sredine.



Uredba o visini i uslovima za dodelu podsticajnih sredstava (,Sluzbeni glasnik RS”,
br. 88/09, 67/10, 101/10, 16/11, 86/11, 35/12, 48/12, 41/13 i 81/14) kojom su utvrdeni
visina i uslovi za dodelu podsticajnih sredstava za ponovnu upotrebu i iskoriS¢enje otpada
kao sekundarne sirovine ili za dobijanje energije: otpadnih guma; otpadnih baterija i
akumulatora; otpadnih ulja kao sekundarne sirovine, elektricne i elektronske opreme,
proizvodnju kesa - tregerica za viSekratnu upotrebu: debljine preko 20 mikrona i debljine
preko 20 mikrona koje sadrze biorazgradive aditive.

Pravilnik o uskladenim iznosima podsticajnih sredstava za ponovnu upotrebu,
reciklaZu i koriS¢enje odredenih vrsta otpada (,Sluzbeni glasnik RS”, broj 30/15) i Pravilnik
0 uskladenim iznosima nakanade za upravljanje posebnim tokovima otpada (,Sluzbeni
glasnik RS”, broj 31/15) su pravilnici koji se donose godisnje.

Zakon o planiranju i izgradnji (,Sluzbeni glasnik RS”, br. 72/09, 81/09, 24/11,
121/12, 42/13-US, 50/13-US, 98/13-US, 132/14 i 145/14) propisuje uslove i nacin uredenja
prostora, uredivanje i koriS¢enje gradevinskog zemljiSta i izgradnju objekata. Ovim
zakonom propisan je probni rad objekta i izdavanje upotrebne dozvole (¢l. 157. i 158).

Zakon o budZetskom sistemu (,Sluzbeni glasnik RS”, br. 54/09, 73/10, 101/10,
101/11, 93/12, 62/13, 63/13-ispravka, 108/13, 142/14, 68/15 i 103/15) sa kojim se u
pogledu finansiranja uskladuju i zakoni u oblasti zivotne sredine, kao sistemskim
zakonom.

Zakonom o zastiti podataka o licnosti (,Sluzbeni glasnik RS”, br. 97/08, 104/09 —
dr.zakon, 68/12 — USi 107/12).

Jedan od razloga za predlaganje izmena i dopuna ovog zakona je uskladivanje
odredenih zakonodavno-pravnih reSenja sa propisima EU u oblasti upravljanja otpadom.
Ovim izmenama i dopunama predlozeno je uskladivanje sa nekim od relevantnih direktiva
EU u ovoj oblasti i to sa: Okvirnom direktivom o otpadu 2008/98/ES, Direktivom o
deponovanju 1999/31/EC, delom Direktive o industrijskim emisijama 2010/75/EC — u delu
koji se odnosi na insineraciju i Direktivom o odlaganju PCB i PCT 96/59/ ES

Takode, jednu od kljuénih izmena predstavlja i uskladivanje sa drugim vazeéim
propisima u oblasti zastite Zivotne sredine i obezbedivanje efikasnije primene propisa. Ovo
se najpre odnosi na uskladivanje sa Zakonom o integrisanom spre€avanju i kontroli
zagadivanja. Naime predlozenim izmenama i dopunama obezbedi¢e se kontinuitet u radu
novih postrojenja koja podlezu izdavanju integrisane dozvole, i to za period od pocetka
probnog rada i 240 dana nakon probnog rada, odnosno do dobijanja integrisane dozvole,
tako $to bi u tom periodu ova postrojenja radila na osnovu pribavljene dozvole u skladu
sa propisima u oblasti upravljanja otpadom. Ovim izmenama i dopunama uredice se blize
i pitanja troSkova upravljanja medicinskim otpadom, Sto ¢e obezbediti efikasniju primenu
propisa. Razlog ovih izmena i dopuna jeste i preciziranje pojedinih odredaba koje se
odnose na: uslove za oduzimanje ovlaséenja za ispitivanje otpada, sadrzinu zahteva i
dozvole za odlaganje otpada na deponije i termiCki tretman otpada, razloge za izmenu i
oduzimanje dozvole, a u cilju njihove efikasnije primene.

Takode, jedan od znacajnijih razloga za predlaganje izmena i dopuna ovog zakona
je obezbedivanje uskladenosti zakonodavno-pravnih re$enja u oblasti upravljanja
otpadom, koja se odnose na sistem finansiranja upravljanja otpadom nakon stupanja na
snagu Zakona o prestanku vazenja Zakona o Fondu za za$titu Zivotne sredine, septembra
2012. godine, koji se dosad ostvarivao preko ovog Fonda. Naime, stupanjem na snagu
ovog zakona, prestao je sa radom Fond za za$titu Zivotne sredine. Sobzirom na nastalu
situaciju, u cilju uspostavljanja kontinuiranog funkcionisanja sistema finansiranja zastite
Zivotne sredine, predloZene su izmene zakona i u ovom delu, a u skladu sa odredbama
Zakona o budzZetskom sistemu i odredbama Predloga zakona o izmenama i dopunama
Zakona o zastiti zivotne sredine.



Teziste politike zaStite Zivotne sredine razvijenih zemalja, ukljuCujuc¢i zemlje EU
predstavlja visok nivo zastite zivotne sredine i njeno utemeljenje na ekonomskim
principima (,zagadivaC placa”). ReSavanje problema zagadenja zivotne sredine i
adekvatno upravljanja otpadom, uzima u obzir primenu principa ,zagadiva¢ placa” u
skladu sa Preporukom Saveta 75/436 Euratom, ECSC, EEC o odredivanju troSkova i
akcija javne vlasti u oblasti zastite zivotne sredine — princip ,zagadiva¢ pla¢a“ (Council
Recommendation 75/436 Euratom, ECSC, EEC — Polluter Pay Principle).

Izmenama i dopunama Zakona o upravljanju otpadom ostvaruju se opsti ciljevi
ustanovljeni zakonom, odnosno primena nacela ,zagadivaC placa” ustanovljenog
Zakonom o zastiti Zivotne sredine pod jednakim uslovima za sva pravna lica koja obavljaju
priviednu delatnost na teritoriji Republike Srbije. Utvrduje se finansiranje upravljanja
otpadom i koriS¢enje sredstava za finansiranje upravljanja otpadom u skladu sa reSenjima
predvidenim u predlozenim izmenama i dopunama zakona kojim se ureduje zastita
zivotne sredine, a kojim se ustanovljava budzetski fond za te namene (Zeleni Fond
Republike Srbije ).

Ovim izmenama vrSi se takode i uskladivanje zakona sa odredbama Zakona o
zastiti podataka o licnosti, uspostavljanjem direktne veze izmedu dva propisa, tako da se
sve evidencije, registri i druge zbirke podataka propisane ovim zakonom, vode u skadu sa
zakonom kojim se ureduje zastita podataka o li¢nosti.

Predlozenim izmenama i dopunama zakona takode se stvara pravni osnov za dalje
uredenje organizovanog trziSta otpada. Razvoj konkurencije i zdravih trziSnih uslova
poslovanja doveo bi i do smanjenja cena. Uredenim trgovanjem preko organizovanog
trzista otpadom smanjuju se trodkovi javnih nabavki i ceo proces postaje brzZi i
transparentniji. Trgovina putem organizovanog trziSta otpadom i razvoj sakupljaCke mreze
je od nacionalnog znacaja za promet sekundarnih sirovina i razvoj reciklazne industrije u
Srbiji. Pored toga, organizovano trziste obezbedilo bi osnov za nova zapoSljavanja i razvoj
zelene ekonomije. Uspostavljanje zelene (cirkularne) ekonomije predstavlja veliku
razvojnu $ansu za Srbiju. Zelena ekonomija je koncept privrednog razvoja koji obezbeduje
rastuci trend privrednih aktivnosti na bazi potreba savremenog drustva i koji uzima u obzir
odrzivost resursa njihovom ponovnom upotrebom, odnosno reciklazom i oCuvanjem
zivotnog prostora. Veoma znacajno sredstvo za ostvarenje strateskih ciljeva odrzive
politike u oblasti zelene ekonomije je organizovano trziste otpada kao funkcionalni okvir
kojim se reguliSe trziste otpadom na nacin kojim se omogucava transparentnost prometa
otpada i usluga i kojim se uravnotezava ponuda i potraznja a istovremeno i obezbeduje
puna primena politike podsticaja u oblasti upravljanja otpadom. Cilj je da zelena ekonomija
postane potpuno transparentna i usaglasena sa direktivama EU i jedna od pokretackih
shaga razvoja domace privrede.

Takode, predlozena zakonodavna reSenja koja se odnose na klasifikaciju
operatera upravljanja otpadom, doprinose utvrdivanju jasnijih pravila i procedura, vecéoj
transparentnosti u oblasti upravijanja otpadom, podsticanju lojalne konkurentnosti,
smanjenje rizika neadekvatnog zbrinjavanja otpada kao i stimulisanje ulaganja u sistem
upravljanja otpadom i unapredenje celokupnog sistema upravljanja otpadom.

Predlozena zakonodavna reSenja nemaju negativno dejstvo na privredne subjekte,
naprotiv, doprineée efikasnijoj primeni propisa, jer se odnose na popunjavanje pravnih
praznina, preciziranje odredaba, obezbedivanje kontinuiteta u radu novih postrojenja koja
podlezu izdavanju integrisane dozvole, kao i na sistem finansiranja i u vezi su sa
prestankom rada Fonda za zastitu zivotne sredine. Takode, predlozena zakonska reSenja
istovremeno obezbeduju kontinuitet u funkcionisanju sistema finansiranja zastite zivotne
sredine, uklju€ujuci i upravljanje posebnim tokovima otpada. Imajuci u vidu znacaj pitanja
koja su u praksi pokazala neophodnost njihovog preciznijeg definisanja, kao i potrebu



popunjavanja pravnih praznina i uskladivanja sa propisima EU, a sve radi efikasnije
primene propisa, sacinjen je predlog dopuna ovog zakona.

L OBJASNJENJE OSNOVNIH PRAVNIH INSTITUTA | POJEDINACNIH
RESENJA

Clanom 1. predloZeni su izuzeci od primene odredaba ovog zakona (&lan 4) kao i
izuzeci od primene odredaba zakona u meri u kojoj je upravljanje otpadom uredeno
drugim propisima. Navedena izmena predstavlja direktno uskladivanje odredaba zakona
sa Clanom 2. Okvirne Direktive 2008/98/EC evropskog Parlamenta i Saveta o otpadu,
koja detaljno ureduje izuzeée od primene odredaba te Direktive.

U ¢lanu 2. predlozene su izmene i dopune c¢lana 5. Zakona, koji ureduje
znacdenje izraza, a koje se odnose na preciziranje i definisanje odredenih pojmova kao
Sto su: bio otpad, deponija, drzalac, farmaceutski, medicinski otpad, inertni otpad,
mobilno postrojenje za upravljanje otpadom, najbolje dostupne tehnike, odvojeno
sakupljanje, odlaganje otpada, otpad, otpad od gradenja i ruSenja, ponovno iskoris¢enje
otpada, ponovna upotreba, posrednik, prevencija, priprema za ponovnu upotrebu
otpada, proizvoda¢ otpada, proizvoda¢ proizvoda, reciklaza, sakupljanje otpada,
trgovac, tretman otpada. Ve¢i deo predlozenih izmena ovog c¢lana predstavija
uskladivanje sa pojmovima utvrdenim ¢lanom 3. Okvirne direktive o otpadu 2008/98/EC,
kao i uskladivanje sa definicijama datim u Direktivi 1999/31 o deponijama. Takode,
preciziranje pojedinih pojmova, kao §to su pojmovi farmaceutskog, medicinskog otpada,
mobilnog postrojenja, predlozeno je i sa stanovista efikasnije primene odredaba zakona i
boljeg funkcionisanja celokupnog sistema upravljanja otpadom.

U ¢&lanu 3. zakona predlozena je dopuna ¢lana 6. Zakona koji se odnosi na
nacela, u smislu dopune osnovnih nacela upravljanja otpadom i to uvodenjem principa
samodovoljnosti koji se sastoji u uspostavljanju integrisane i odgovaraju¢e mreze
postrojenja za ponovno iskoriS¢enje i odlaganje meSanog komunalnog otpada
sakupljenog iz domacinstava, kao i izmena principa hijerarhije upravljanja otpadom u
smislu uredivanja prioriteta u upravljanju: prevencija; priprema za ponovnu upotrebu;
reciklaZza; ostale operacije ponovnog iskoris¢enja (ponovno iskorid¢enje u cilju dobijanja
energije i dr.); odlaganje otpada. Ove izmene predstavljaju uskladivanje sa ¢lanom 4.
Okvirne direktive o otpadu 2008/98/EC evropskog Parlamenta i Saveta.

Clanom 4. predloZena je dopuna ¢lana 8. Zakona koji se odnosi na klasifikaciju
otpada. Ova izmena predstavlja uskladivanje sa ¢lanom 3. stav 1. tacka 2. Aneksa Il
Direktive - definicija opasnog otpada, prema kojoj opasan otpad pretstavlja otpad koji
sadrzi jednu ili vise supstanci sadrzanih u Aneksu Ill. Ovaj Aneks sadrZzi samo
karakteristike otpada koje ga €ine opasnim (H listu) ali ne i Kategorije otpada (listu Q),
Listu komponenti otpada koje ga &ine opasnhim (C listu), ni Listu kategorija ili srodnih
tipova opasnog otpada prema njihovoj prirodi ili prema aktivnosti kojom se stvaraju (Y
listu). U vezi sa navedenim listama, u Aneksu Il Direktive navodi se da ¢e metode koje
se upotrebljavaju za utvrdivanje karakteristika otpada koje ga cine opasnim, biti
propisane putem standarda (tehni¢kih zahteva). Ponovna klasifikacija opasnog otpada u
neopasan otpad, odnosno kada se otpad moze smatrati neopasnim otpadom propisana
je u skladu sa ¢lanom 7. tac. 4. i 6. Direktive.

U ¢lanu 5. ureden je nusproizvod dodavanjem novih €l. 8a, 8b, 8v i 8g, odnosno
utvrdeni su uslovi pod kojima se moze postupati sa materijom ili predmetom nastalim u
procesu proizvodnje kao sa nusproizvodom; takode dat je izuzetak kada se proizvodni
ostatak ipak smatra otpadom i pored ispunjenosti svih propisanih uslova za status
nusproizvoda (veza sa smernicama EU). Ureden je i nacin dokazivanja ispunjenosti
uslova za nusproizvod (¢lan 8b). Dopuna zakona u ovom delu predstavlja uskladivanje



sa institutom nusproizvoda utvrdenim c&lanom 5. Direktive 2008/98/EC Evropskog
Parlamenta i Saveta o otpadu, kao novim pravnim institutom EU u ovoj oblasti.

Istim ¢lanom, dodavanjem novog ¢lana 8v ureden je i prestanak statusa otpada
tako Sto su propisani uslovi kada pojedine vrste otpada koje su bile podvrgnute
operacijama ponovnog iskoris¢enja i reciklaze, prestaju da budu otpad pod utvrdenim
uslovima. Takode, predvideno je da se koli¢ine materija ili predmeta koje su prestale da
budu otpad, uracunavaju u ukupne koli€ine recikliranog i iskori§¢enog otpada za potrebe
ispunjavanja nacionalnih ciljeva reciklaze i ponovnog iskoris¢enja koji su utvrdeni za
ambalazni otpad, otpadna vozila, otpadnu elektricnu i elektronsku opremu i otpadne
baterije i akumulatore. PredloZzeno je ovlaScenje ministra za propisivanje tehnickih
zahteva za pojedine vrste otpada koje, u skladu sa propisima Evropske unije, prestaju
da budu otpad kao i tehniCke zahteve za druge vrste otpada za koje prema smernicama
EU nije predvideno da li postaju otpad, kao i za propisivanje drugih posebnih kriterijuma
za utvrdivanje prestanka statusa otpada. Predvideno je da ocenu usaglasSenosti
pojedinih vrsta otpada sa tehni¢kim zahtevima, sprovodi viasnik i/ili drugi drzalac otpada,
dok ocenjivanje usaglasenosti sa tehniCkim zahtevima drugih vrsta proizvoda (za koje
smernicama Evropske unije nije uredeno da li prestaju da budu otpad) sprovodi
ministarstvo i izdaje ispravu o usaglasenosti proizvoda, a sve u skladu Zakonom o
tehni¢kim zahtevima za proizvode, uzimajucéi u obzir praksu EU o proglasenju prestanka
statusa otpada. Dopuna zakona u ovom delu predstavlja uskladivanje sa &lanom 6.
Direktive 2008/98/EC evropskog Parlamenta i Saveta o otpadu, koji ureduje kraj statusa
otpada. Istim ¢lanom, dodavanjem novog ¢lana 8G, predloZeno je da ministarstvo vodi
registar nusproizvoda i registar otpada koji je prestao da bude otpad, a na osnovu
izdatih potvrda.

Clanom 6. predlozena je dopuna ¢lana 9. stav 1. tadka 2) Zakona koji se odnosi
na vrste planskih dokumenata, i kojim se uvodi Program prevencije stvaranja otpada.
Navedena izmena predstavlja uskladivanje sa €l. 28. i 29. Direktive 2008/98/EC, koji se
odnose na planska dokumenta.

Clanom 7. predloZena je izmena &lana 10. Zakona koji ureduje Strategiju i to u
delu koji se odnosi na definisanje pojma i sadrzine Strategije koju ¢ine: analiza i stanje
upravljanja otpadom, nacionalni ciljevi i Nacionalni plan upravljanja otpadom.
Predvideno je i ovlad¢enja Vlade za njeno donoSenje i rok vazenja od Sest godina sa
mogucnoS¢u revidiranja jednom u tri godine. Navedena dopuna predstavlja uskladivanje
sa €l. 28. i 29. Direktive 2008/98/EC, koji se odnose na planska dokumenta i njihovu
sadrzinu, uz istovremeno obezbedivanje njihove efikasnije implementacije s obzirom na
trenutno stanje planskih dokumenata u Republici Srbiji u ovoj oblasti.

Clanom 8. predvidena je izmena ¢&lana 11. Zakona, tako $to je predloZena
sadrzina Nacionalnog plana: wvrsta, koli¢ina, poreklo otpada, postojeCi sistem
sakupljanja, mreza postrojenja, procena potrebe za novim sistemom, plan za
implementaciju smanjenja koliina biorazgradivog otpada, koji se odlaze na deponije,
kriterijumi za lokacije, organizaciju upravljanja, visinu finansiranja, mere i smernice za
sprovodenje plana, nacin i rokovi sprovodenja, kao i sadrzina samih mera i smernica za
sprovodenje Nacionalnog plana. Predlozena izmena takode predstavlja uskladivanje sa
¢lanom 28. tac. 2, 3. i 4. Okvirne direktive o otpadu 2008/98/EC koji propisuje sadrzinu
programa prevencije upravljanja otpadom.

Clanom 9. predvidena je dopuna Zakona novim &lanom 11a koji se odnosi na
Programe prevencije stvaranja otpada, kojim se utvrduju ciljevi i mere prevencije
stvaranja otpada, i procena mera prevencije, predvida ovlascenje Vlade za njihovo
donosenje, period donoSenja od Sest godina, mogucnost revidiranja jedanput u tri
godine i ovlaS¢enje ministra za propisivanje liste mera prevencije stvaranja otpada. Ova



dopuna predstavlja uskladivanje sa ¢lanom 29. Okvirne direktive o otpadu 2008/98/EC
koji se odnosi na programe prevencije.

U ¢lanu 10. predvidena je izmena Clana 12. Zakona u pogledu broja stanovnika
potrebnih za donoSenje regionalnih planova upravljanja otpadom. Ova izmena je
predlozena u skladu sa strateSkim pravcima sadrzanim u nacrtu revizije Strategije
upravljanja otpadom 2010-2019.

Clanom 11. predvidena je izmena &lana 14. Zakona u pogledu preciziranja da
regionalni i lokalni planovi upravljanja otpadom moraju biti u skladu sa nacionalnim
planom i propisivanja roka dostavljanja Ministarstvu, kao i u pogledu preciziranja
terminologije u skladu sa Zakonom o planiranju i izgradniji.

Clanom 12. predloZena je izmena &lana 16. Zakona koji se odnosi na radni plan
postrojenja za upravljanje otpadom. Ova dopuna je izvrSena u skladu sa Direktivom o
industrijskim emisijama 2010/75/EC. Takode, dopuna u ovom clanu sastoji se i u
propisivanju da se za nesanitarne deponije-smetliSta izraduju projekti sanacije i
rekultivacije, propisivanju davanja saglasnosti na planove, a sadrzi i ovla§¢enje ministra
da propisuje sadrzZinu projekata sanacije i rekultivacije neuredenih deponija. Navedena
izmena predstavlja takode uskladivanje sa ¢lanom 28. Direktive 2008/98/EC o otpadu, a
u skladu je i sa potrebama prakse.

Cl. 13. i 14. izvr§ena je izmena u stavu 18. stav 2. tadka 1) i ¢lanu 19. stav 1.
tatka 1) Zakona koja predstavlja terminolosko uskladivanje odredaba vaZzecteg zakona
sa odredbama 2008/98/EC o otpadu koje se odnose na planska dokumenta.

Clanom 15. predlozena je izmena &lana 23. Zakona, a koja predstavija
uskladivanje sa odredbama Direktive 2008/98/EC o otpadu koje se odnose na novo
definisanje pojmova tretmana odnosno ponovnog iskori§éenja i odlaganja otpada i na
uvodenje pravnog instituta prestanka statusa otpada.

U Clanu 16. predloZena je izmena Clana 24. stav 4. Zakona koji se odnosi na
ovlad¢enje za ispitivanje otpada, tako $to su dopunjeni i detaljnije odredeni uslovi za
oduzimanje ovlas¢enje za ispitivanje otpada. Navedena izmena i dopuna predstavilja
preciziranje vazece odredbe u pogledu uslova za oduzimanje ovlad¢enja i predloZena je
u cilju efikasnije implementacije odredaba zakona.

U Clanu 17. predlozena je izmena Clana 26. stav 1. tac¢. 5) i 6) Zakona koji se
odnose na odgovornost proizvodaga otpada, tako Sto je izvrSena dopuna u pogledu
odvojenog sakupljanja nastalog otpada i njegovog razvrstavanja u skladu sa potrebom
buduceg tretmana, u koli¢ini, odnosno procentu koji je u skladu sa nacionalnim ciljevima,
kao i dopuna u pogledu skladiStenja otpada na nacin koji ne utiCe na zdravlje ljudi i
Zivotnu sredinu i obezbedivanje uslova da ne dode do me&anja razli€itih vrsta otpada,
kao ni meSanja otpada sa vodom. Navedene izmene predstavijaju uskladivanje sa
odredbama Direktive 2008/98/EC o otpadu (¢l. 10, 11. i 13.) tako da ¢e planirani
procenti, koli€ine i rokovi za njihovo dostizanje u pogledu odvojenog sakupljanja i
razvrstavanje nastalog otpada u skladu sa potrebom buduéeg tretmana, u nasem
sistemu biti utvrdeni u samoj Strategiji kao planskom dokumentu. Uskladivanje sa
Direktivom takode predstavlja i odredba koja se odnosi na propisivanje nacina na koji
proizvodac otpada i drugi drzalac moze vrSiti tretman otpada.

Clanom 18. predlozena je dopuna zakona dodavanjem novog ¢&lana 28a koji se
odnosi na obaveze posrednika i trgovca, definiSe se pojam delatnosti posredovanja u
upravljanju otpadom, nacin pla¢anja za otkup otpada, dokumentacija koju je trgovac
duzan da pribavi od lica od kojeg otkupljuje otpad, obaveza upisa u registar posrednika,
postupak upisa, izdavanje resSenja, odbijanje zahteva, kao i mogucnost ukidanja reSenja
o registraciji. Ovaj predlog dopune predstavlja uskladivanje vazeCeg zakona sa clanom
3. tac. 7. i 8. Direktive 2008/98/EC o otpadu.



U Clanu 19. predloZena je izmena i dopuna Clana 34. st. 1. i 4. Zakona kaoiji
ureduje lokaciju za izgradnju i rad postrojenja, dodavanjem taCke 2a kojom je
predvideno da se prilikom odredivanja lokacije za izgradnju i rad postrojenja za
upravljanje otpadom uzima u obzir narocito i planirana namena prostora i mogucénost
izgradnje i rada postrojenja u skladu sa urbanisti¢kim uslovima i uslovima zastite zivotne
sredine. Navedene izmene i dopune, predloZzene su u cilju preciziranja ovog Clana
vazeceg zakona radi efikasnije primene i uskladivanja sa propisima u oblasti urbanizma.

Clanom 20. predloZena je dopuna &lana 35. Zakona, kojom se precizira odredba o
sakupljanju i transportu otpada, predvida dokumentacija, na€in preuzimanja otpada, i
nacin placanja za lice koje vr8i sakupljanje i transport otpada. Dopuna sadrzi i odredbu o
odvojenom sakupljanju biorazgradivog otpada; o prihvatanju sakupljenog mesovitog
otpada kao reciklabilnog materijala u postrojenju za upravljanje otpadom ukoliko se ovi
materijali u daljem procesu razdvajaju, u skladu sa standardima kvaliteta, odnosno
reciklaze. Predlozena izmena predstavlja uskladivanje sa Direktivom 2008/98/EC o
otpadu. Takode, predlozeno je i terminoloSko uskladivanje ovog ¢lana sa odredbama
Zakona o transportu opasnog tereta (,'SluZzbeni glasnik RS”, broj 99/10) u pogledu
nacina pakovanja i vrSenja transporta opasnog otpada.

Clanom 21. predlozena je izmena ¢&lana 36. Zakona, koji se odnosi na
skladistenje otpada: utvrduju se vrste skladista (privremeno skladidte na mestu nastanka
otpada, skladidte otpada u postrojenju u kojem se obavlja delatnost skladidtenja otpada i
skladiste otpada u samom postrojenju u kojem se otpad priprema za tretman, ukljucujuci
i transfer stanicu). Predvideno je i da se opasan otpad ne moze priviemeno skladistiti na
lokaciji proizvodaca, vlasnika i/ili drugog drZzaoca otpada duze od 12 meseci, osim ako je
u toku postupak pribavljanja dozvole, a najduze 120 dana od isteka ovog roka.
Navedene izmene i dopune predstavljaju uskladivanje sa pojmom sakupljanja i
odvojenog sakupljanja sadrzanim u ¢l. 3.tacka 10. i 11. Direktive 2008/98/EC o otpadu,
odnosno pojma skladistenja koji iz navedenih pojmova sledi.

U ¢lanu 22. predlozena je izmena st. 4. i 5. ¢lana 37. Zakona. Za tretman otpada
u mobilnom postrojenju pribavljaju se dozvole, saglasnosti ili isprave u skladu sa ovim
zakonom i drugim propisima. Precizirano je i ovlas¢enje ministra za donoSenje pravilnika
kojim se blize propisuju vrste otpada koje se mogu tretirati u mobilnim postrojenjima i
vrste mobilnih postrojenja za koje se izdaje dozvola za tretman otpada.

Clanom 23. predloZena je izmena ¢&lana 38. Zakona koji se odnosi na ponovnu
upotrebu i ponovno iskoriS¢enje otpada, tako Sto se predvida da nadlezni organ za
upravljanje otpadom preduzima odgovaraju¢e mere za podsticanje ponovne upotrebe i
pripreme za ponovnu upotrebu proizvoda, naroCito razvojem sistema za reparaciju i
ponovnu upotrebu proizvoda, primenom ekonomskih instrumenata; mere kojima
obezbeduje i promoviSe ili unapreduje ponovno iskoriS¢enje otpada i u tom cilju
uspostavlja odvojeno sakupljanje otpada; mere kojima se obezbeduje visok kvalitet
reciklaZze kroz uspostavljanje odvojenog sakupljanja otpada. Zatim, zabrana odlaganja i
spaljivanja otpada koji ispunjava standarde za ponovnu upotrebu ili ponovno
iskoriScenje, osim u izri¢ito propisanom slu€aju i uz dozvolu ministarstva. Takode
predvideno je da postrojenja za obavljanje delatnosti u oblasti upravljanja otpadom koja
podlezu izdavanju integrisane dozvole mogu ponovno iskoristiti uvezen neopasan otpad
za sopstvene potrebe, u skladu sa dozvolom koju izdaje ministarstvo, odnosno nadlezni
organ autonomne pokrajine, prema propisima kojima se ureduje integrisano sprecavanje
i kontrola zagadivanja Zivotne sredine. Ova izmena predstavija uskladivanje sa
Direktivom 2008/98/EC o otpadu.

Clan 24. sadrzi predlog izmene ¢lana 43. Zakona koji se odnosi na upravljanje
komunalnim otpadom i to u delu koji se odnosi na uskladivanje termina ,tretman otpada”



(ponovno iskoriséenje i odlaganje) sadrzanim u Direktivi 2008/98/EC o otpadu. lzmena
se takode odnosi i na preciziranje obaveza jedinice lokalne samouprave u uredivanju i
organizovanju upravljanja komunalnim otpadom (selekciju i odvojeno sakupljanje
otpada, odlaganje otpada iz domacinstva u kontejnere i opremanje centara za
sakupljanje otpada iz domadinstva); obaveze evidencije divljih deponija i nesanitarnih
deponija — smetliSta na svojoj teritoriji i da obezbedi njihovo uklanjanje i sanaciju;
obaveze izrade projekata sanacije i rekultivacije za postojece nesanitarne deponije-
smetlista; obaveze javno komunalnog preduzeca koje upravlja nesanitarnim deponijama
— smetlistima komunalnog otpada da dostavi ministarstvu, odnosno nadleznom organu
autonomne pokrajine na saglasnost radni plan postrojenja sa programom korektivnih
mera i dinamikom prilagodavanja rada postrojenja, $to predstavlja obavezu uskladivanja
sa Direktivom o odlaganju otpada na deponije 1993/3, zatim obaveze koje se tiCu
domacinstva, kao i pravni osnov za propisivanje nacina vodenja i izgleda evidencije
deponija i smetlista na podrucju lokalnih samouprava, nacina i rokova za njegovo
dostavljanje.

U ¢lanu 25. predloZena je izmena €¢lana 44. Zakona koji se odnosi na upravljanje
opashim otpadom, posebno propisivanje uslova koji se odnose na opstu obavezu zastite
zivotne sredine i zdravlja ljudi. Navedena izmena predstavlja uskladivanje sa ¢lanom 13.
Direktive 2008/98/EC o otpadu, koji se odnosi na o zastiti zdravlja ljudi i Zivotne sredine.
U istom ¢lanu predloZena je i izmena koja se odnosi na pakovanje i transport opasnog
otpada u skladu sa Zakonom o transportu opasnog tereta i Zakonom o upravljanju
otpadom; zatim izmena koja se odnosi na zabranu mesSanje razliitih kategorija opasnog
otpada ili meSanje opasnog otpada sa neopasnim otpadom kao i izmena koja se tie
izuzetaka kada je takvo meSanje dozvoljeno. Ove dopune su predstavljaju uskladivanje
sa vazecim propisima u oblasti transporta opasnog tereta i uskladivanje sa ¢lanom 18.
Direktive 2008/98/EC o otpadu u pogledu zabrane i izuzetaka me3anja otpada.

Clan 26. sadrzi predlog izmene ¢&lana 46. Zakona koji se odnosi na rok za
prethodno obavestavanje u Dokumentu o kretanju opasnog otpada Sto predstavija
uskladivanje. Predlog izmene se sastoji i u obavezi proizvoda¢a, odnosno drZzaoca
otpada da kopiju dokumenta o kretanju otpada koju im primalac 3alje, ne samo trajno
Cuvaju trajno, ve¢ i dostave Agenciji u elektronskom obliku i to unosom podataka u
informacioni sistem nacionalnog registra izvora zagadivanja. Ova izmena predstavlja
uskladivanje sa &lanom 19.2 Direktive 2008/98/EC o otpadu i praksom zemalja u
regionu, a u cilju Sto efikasnije i finansijski opravdanije implementacije. Takode,
predvideno je i da se dokumentovani dokaz da su operacije upravljanja izvrSene
dostavlja i na zahtev nadleZznog organa ili prethodnog vlasnika i/ili drugog drZaoca
otpada. Krajnji cilj predlozenih izmena ovog C€lana je efikasnije prikupljanje informacija o
kretanju otpada, unapredenje informacionog sistema, koje predstavija preduslov za
efikasno funkcionisanje celokupnog sistema upravljanja otpadom. Ovom odredbom
izvrSeno je i terminoloSko uskladivanje sa definicijom "drzaoca" iz Okvirne direktive o
otpadu.

Clanom 27. predloZena je izmena i dopuna ¢lana 52. Zakona koji se odnosi na
upravljanje PCB otpadom. Najpre je predloZzeno preciziranje vaZzeée odredbe u pogledu
obaveze vlasnika i/ili drugog drzaoca PCB i PCT otpada da obezbedi njihovo odlaganje,
odnosno dekontaminaciju, kao i utvrdivanje obaveze ispitivanja u laboratoriji
akreditovanoj za ispitivanje sadrzaja RSV uredaja u upotrebi koji sadrzi RSV ili za koje
postoji moguénost da je kontaminiran sadrzajem RSV. PredloZzena je dopuna
utvrdivanjem obaveze lica koja vrSe odlaganje PCB da drZzaocima koji dostave
upotrebljavani PCB, izdaju potvrdu kojom se specifikuju svojstva i kolicine PCB.



Utvrdena je obaveza vlasnika i/ili drugog PCB, PCB otpada i/ili uredaja koja sadrze PCB
da pre predaje tog otpada licu koje ima dozvolu u skladu sa ovim zakonom, preduzme
sve mere predostroZnosti kako bi se izbegao rizik od pozara, uklju€ujuci i njihovo drzanje
dalje od zapaljivih proizvoda; kao i obavezu da se uredaiji koji sadrze PCB manje od 5
dm?®a koji su sastavni delovi drugih uredaja, moraju ukloniti i odvojeno sakupiti, reciklirati
ili odloziti, po prestanku upotrebe uredaja Ciji su sastavni deo; takode, &lan sadrzZi i
ovlaséenje ministra da donese uputstvo za sakupljanje i odlaganje uredaja koji sadrze
PCB manje od 5 dm® koji su sastavni delovi drugih uredaja. Navedena dopuna
predstavlja uskladivanje sa €l. 4.2, 4.6 i 11.1 Direktive o odlaganju PCB i PCT 96/59/
EC.

Clan 28. sadrzi predlog izmene ¢lana 56. Zakona koji se odnosi na upravijanje
medicinskim otpadom. PredloZzenom izmenom predvideno je preciznije uredivanje
oblasti upravljanja medicinskim otpadom i to u pogledu: uslova u kojima postoji obaveza
proizvodaca medicinskog otpada da sacini Plan upravljanja medicinskim otpadom;
davanje saglasnosti na Planove upravljanja medicinskim otpadom; obaveza proizvodaca
medicinskog otpada, da obezbeduje smanjenje koli€ine i/ili opasnih karakteristika
medicinskog otpada na mestu nastanka, kao i ponovno iskorid¢enje otpada; obaveza
proizvodac¢a medicinskog otpada koja se ti¢e sakupljanja, razvrstavanja i odlaganja u
odgovarajuéu ambalazu; obaveze koje se tiCu sakupljanja, transporta i tretmana,
sakupljanja i transporta opasnog medicinskog otpada; obaveze zaklju¢enja ugovora
proizvoda¢a opasnog medicinskog otpada i lica koje ima dozvolu za sakupljanje i
transport medicinskog otpada, ako ne poseduje sopstveno vozilo za transport
medicinskog otpada; obaveza zakljuéenja ugovora za sakupljanje i transport opasnog
medicinskog otpada; preuzimanja otpada koji je nastao obavljanjem kuénog le€enja i sl.
aktivnosti; obaveze redovnog &iScenja i dezinfekcije vozila za transport; skladiStenja tog
otpada pre transporta, tretmana ili predaje operateru postrojenja za tretman otpada;
uslova za tretman sopstvenog medicinskog otpada; obaveza pribavljanja dozvole,
vodenje evidencije i dostavljanje podataka Agenciji; uslova za izvoz medicinskog otpada,;
ovladéenja ministra nadleznog za poslove zdravlja, ministra nadleznog za poslove
veterinarstva i ministra da sprazumno propisuju sadrzZinu plana upravljanja medicinskim
otpadom, nadin i postupak upravljanja medicinskim otpadom. Ove izmene predstavljaju
preciziranje vazecih odredaba u cilju efikasnije implementacije. Izmena se takode odnosi
i na popunjavanje pravnih praznina u pogledu regulisanosti upravljanja medicinskim
otpadom u kuénim uslovima, Sto je neophodno s obzirom da se ta vrsta otpada najceSc¢e
moze nac¢i u kuénom odnosno komunalnom otpadu u domacinstvima, kao i na
popunjavanje pravnih praznina u pogledu propisivanja mogucnosti izvoza medicinskog
otpada ako u Republici Srbiji kada ne postoji moguénost za njegov tretman na ekoloski
prihvatljiv i efikasan nacin.

Clan 29. sadrzi prediog dopuna Zakona dodavanjem novih &l. 56a i 56b koji se
odnose na upravljanje farmaceutskim otpadom i troSkove upravljanja medicinskim i
farmaceutskim otpadom. U pogledu upravljanja farmaceutskim otpadom ¢&lanom 56a
predvidene su: obaveze apoteka koje su osnovane kao zdravstvene ustanove, kao i
apoteka osnovanih kao privatna praksa; obaveze gradana da neupotrebljive lekove
predaju tim apotekama; tretman opada koji sadrzi psihoaktivne kontrolisane supstance i
prekursore u skladu sa ovim i drugim posebnim zakonima; ovlas¢enje vise ministara da
sprazumno propisuju nacin i postupak upravljanja farmaceutskim otpadom.

U pogledu troskova upravljanja medicinskim i farmaceutskim otpadom &lanom
56b, detaljno je predvideno ko snosi troSkove kao i Sta spada u troSkove upravljanja
farmaceutskim otpadom. Ova odredba je precizirana u cilju efikasnije implementacije.
Preciziranje je nuzno s obzirom da u praksi nije zabeleZzen napredak u implementaciji
ovih odredaba.



Clanom 30. predloZena je izmena &lana 59. Zakona koji se odnosi na izdavanje i
vrste dozvola, na taj nain sto se vrste dozvola za tretman otpada grupiSu u skladu sa
pojmom tremana, odnosno ponovnog iskoriS¢enja i odlaganja sadrzanog u Direktivi
2008/98/EC o otpadu. Izmena u ovom ¢lanu odnosi se i na propisivanje obaveze
izdavanja dozvola i za rad postojecih i novih postrojenja u oblasti upravljanja otpadom
koja podlezu izdavanju integrisane kao i to za vreme trajanja probnog rada, odnosno
period do 240 dana po zavrSetku probnog rada. U ovom delu predlozena izmena
predstavlja popunjavanje pravne praznine i vezu sa Zakona o integrisanom sprecavanju
i kontroli zagadivanja Zivotne sredine. VaZeéim odredbama Zakona o upravljanju
otpadom, nije bilo precizno uredeno izdavanje dozvola za rad novih IPPC postrojenja do
izdavanja integrisane dozvole. Izmena je u skladu sa Zakonom o izmenama i dopunama
0 Zakona o integrisanom spre€avanju i kontroli zagadivanja Zivotne sredine (,Sluzbeni
glasnik RS”, broj 25/15). PredloZena re8enja obezbeduju efikasniju implementacije
odredaba zakona.

Clanom 31. predloZena je izmena ¢&lana 60. st. 4. i 5. Zakona koja se odnosi na
poveravanje nadleZznosti gradu Beogradu za izdavanje dozvola za sakupljanje,
transport, tretman, odnosno skladiStenje, ponovno iskoris¢enje i odlaganje otpada za
sve aktivnosti na teritoriji grada Beograda i za sva postrojenja za koja dozvolu za
izgradnju izdaje nadlezni organ grada Beograda i reviziju stava 5. tako da se Gradu,
odnosno opstini poverava izdavanje dozvole za sakupljanje, transport, tretman, odnosno
skladistenje, ponovno iskoriséenje i odlaganje inertnog i heopasnog otpada na njihovoj
teritoriji

Clanom 32. predlozena je izmena ¢&lana 61. Zakona koja se odnosi na
preciziranje odredbe u pogledu sluCajeva kada se izdaje potvrda o izuzimanju od
obaveze izdavanja dozvole, vrSi se terminolo$ko uskladivanje sa pojmovima direktive, i
proSiruje sadrzina zahteva za izuzimanje tako $to predvida da zahtev treba da sadrZi i
plan zastite od udesa kao i plan zastite od pozZara ako je operater u obavezi da takvu
saglasnost pribavi ili pravila zastite od pozara. Ove izmene takode predstavljaju
uskladivanje, odnosno preciziranje odredaba u skladu sa odredbama Direktive
2008/98/EC o otpadu, kao i uskladivanje i preciziranje ovih odredaba sa propisima
kojima se reguliSe zastita od pozara.

Clanom 33. predloZene su izmene &lana 62. Zakona koja se odnosi na sadrzinu
zahteva za izdavanja dozvole su u pogledu uskladivanje pojma tretmana, odnosno
ponovnog iskoriS¢enja i odlaganja propisani Direktivom 2008/98/EC o otpadu.
PredloZzeno je proSirenje dokumentacije koja se dostavlja uz zahtev za izdavanje
dozvole podacima o postrojenju i lokaciji (hidroloSke/geoloske karakteristike), zatim
proSirenje zahteva u pogledu saglasnosti na plan zastite od udesa i plan zastite od
pozara, u pogledu finansijske garancije koja se dostavlja kao dokumentacija uz zahtev
za izdavanje dozvole za odlaganje otpada na deponiju, kao i u pogledu podataka o
postupku zatvaranja i odrZavanja deponije posle zatvaranja. Ove dopune u pogledu
odlaganja otpada na deponije predstavljaju preciziranje odredaba koje se uskladuju sa
Direktivom o deponovanju 1999/31/EC kao i Okvirnom direktivom o otpadu 2008/98/EC.

U Clanu 34. predloZena je izmena &lana 63. Zakona koja se odnosi na postupak
izdavanja dozvole, uskladivanje pojma tretmana, odnosnho ponovnog iskoriséenja i
odlaganja sa tim pojmovima utvrdenim Direktivom 2008/98/EC o otpadu. Predlozi se
odnose i na preciziranje odredbe o sprovodenju postupka izdavanja dozvole, dopuni
dokumentacije, Sto predstavlja uskladivanje sa Zakonom o opStem upravnom postupku,
zatim obaveStavanju javnosti i obavezi ministarstva, odnosno nadlezni organ autonomne
pokrajine Kkoji izdaje dozvolu, da o izdatoj dozvoli obavesStava jedinicu lokalne
samouprave i dostavlja joj kopiju izdate dozvole, kao i da pribavlja zapisnik o
ispunjenosti uslova za izgradnju i rad postrojenja od nadleznog inspekcijskog organa.



Ovo obavestavanje jedinice lokalne samouprave je vazno jer su podaci o delatnostima,
vrstama i kapacitetima, neophodni u postupcima izdavanja uslova za uredenje prostora
i izgradnju objekata i druge postupke iz nadleznosti jedinica lokalne samouprave.
Preciziran je takode rok za izdavanje dozvole, na taj nacin $to se pocCetak toka roka
vezuje za trenutak prijema misljenja jedinice lokalne samouprave o zahtevu za izdavanje
dozvole, a u cilju efikasnije implementacije ove odredbe.

Clanom 35. predloZena je izmena &lana 64. Zakona koji se odnosi na sadrzaj
dozvole. Predlozena izmena se odnosi na posebnu sadrzinu dozvole koja se izdaje za
odlaganje otpada na deponiju, i sadrzinu dozvole za termicki tretman otpada, kao i
obavezu operatera mobilnog postrojenja za koje koje je izdata dozvola, da o svakoj
promeni lokacije obavesti ministarstvo odnosno nadlezni organ autonomne pokrajine i
jedinice lokalne samouprave. Navedene predloZzene izmene predstavljaju preciziranje
odredaba u pogledu njihovog uskladivanja sa Direktivom o industrijskim emisijama
2010/75/EU, koji se odnosi na termicki tretman otpada i preciziranja u skladu sa
Direktivom o deponovanju 1999/31/EC.

Clanom 36. predloZena je izmena &lana 65. Zakona odnosi se na uslove za
odbijanje zahteva za izdavanje dozvole, prosirenjem, odnosnom preciziranjem razloga
za odbijanje izvrSeno je popunjavanje pravnih praznina.

Clanom 37. predloZena je izmena ¢lana 66. Zakona. Dozvole se mogu izdavati i
za kraci period od deset godina za vreme trajanja probnog rada, a za rad postrojenja
koja ne podlezu izdavanju integrisane dozvole, postojeéih i novih postrojenja koja
podlezu izdavanju integrisane dozvole za vreme trajanja probnog rada, ukljucujuci i
period do 240 dana po zavrdetku probnog rada. Ova izmena ima za svrhu popunjavanje
pravne praznine u skladu sa Zakonom o integrisanom spre€avaniju i kontroli zagadenja.
Predlozena izmena sadrzi i odredbe koje se odnose na troSkove sanacije zagadene
lokacije u okviru prestanka rada i zatvaranja postrojenja u slu€aju stecaja ili likvidacije
lica koje ima dozvolu, a koje nije izvrSilo sanaciju (namirenje iz ste€ajne, odnosno
likvidacione mase). Takode, predlozena izmena odnosi se i ha prenos prava i obaveza iz
dozvole na pravnog sledbenika. Ovo reSenje predstavlja preciziranje odredbi u cilju
efikasnije implementacije propisa i ostvarivanja zastite Zivotne sredine.

Clanom 38. predlozena je izmena &lana 67. Zakona koja se odnosi na
oduzimanje dozvole. Precizirani su razlozi oduzimanja dozvole. Ovo reSenje predlozeno
je u cilju potpunije pravne regulisanosti ove oblast i efikasnije implementacije propisa.

Clanom 39. predloZzena je izmena &lana 68. Zakona koja se odnosi ha izmenu
dozvole. Predlozna izmena sadrzi uslove za izmenu dozvole u roku vazenja, po
sluzbenoj duznosti, na zahtev, usled promene operatera, prenosu prava, postupku
izmene dozvole i donoSenja reSenja. PredloZzene izmene, odnose se nha preciziranje i
detaljnije uredivanje oblasti oduzimanja i izmene dozvola, u cilju popunjavanja pravnih
praznina i efikasnije primene.

U Clanu 40. predloZena je izmena Clana 74. Zakona koji se odnosi na Izvestaj o
upravljanju otpadom u smislu rokova podnoSenja izvesStaja na godinu dana i obaveza
autonomne pokrajine za dostavljanje tih izvestaja ministarstvu i Agenciji. Ova izmena je
prakticne prirode i ima za cilj efikasnije prikupljanje i azuriranje podataka Kkoji
predstavljaju osnov za efikasno funkcionisanje celokupnog sistema upravljanja otpadom.

Clanom 41. predloZena je izmena ¢lana 75. Zakona o izve$tavanju koja se
odnosi na: obavezu uvoznika proizvoda koji posle upotrebe postaju posebni tokovi
otpada da vodi i Cuva dnevnu evidenciju o koli€ini i vrsti proizvedenih i uvezenih
proizvoda, i da dostavija redovni godisSnji izvestaj Agenciji; obavezu operatera na
deponiji u pogledu izveStavanja o preuzetim i odlozenim koli¢inama otpada; obavezu
operatera na deponiji i nadleznog organa u toku rada deponije, zatvaranja i posle
zatvaranja deponije; sadrzina izvestaja, rok Cuvanja osnovnih dokumenata; vazece



ovlaséenje ministra dopunjeno je i ovlaséenjem za propisivanje metodologije za
prikupljanje podataka o neuredenim deponijama na teritoriji jedinice lokalne samouprave
i metodologije za prikupljanje podataka o proizvodima koji nakon upotrebe postaju
posebni tokovi otpada. Navedene predlozene izmene predstavljaju preciziranje uredenja
sistema prikupljanja informacija u svrhu njegovog efikasnijeg funkcionisanja a samim tim
i efikasnijeg funkcionisanja celokupnog sistema upravljanja otpadom, ali i uskladivanje
sa Direktivom 1999/31 o deponijama.

U ¢lanu 42. predlozena je izmena ¢lana 76. Zakona koja se odnosi na: vodenje
registra izdatih dozvola, registra izdatih potvrda o izuzimanju od obaveze pribavljanja
dozvole; vodenje registra posrednika u upravljanju otpadom, odnosnho trgovaca
otpadom, tromese¢no dostavljanje tih podataka Agenciji; ovlaséenje miistra za
propisivanje sadrZine, nalina vodenja i izgleda tih registara. PredloZzene izmene
predstavljaju uskladivanje sa ¢lanom 26. Direktive 2008/98/EC o otpadu.

U cClanu 43. predlozena je izmena ¢&lana 79. Zakona 0 cenama usluga u
upravljanju otpadom, koja predvida: uskladivanje pojma tretmana, odnosno ponovnog
iskoriScenja i odlaganja sa tim pojmovima propisanim u Direktivi 2008/98/EC o otpadu;
propisivanje da cena usluge deponovanja otpada pokriva sve troSkove uspostavljanja i
rada deponije, ukljuCujuéi finansijske garancije ili druge ekvivalentne instrumente i
procenjene troSkove zatvaranja i naknadnog odrZzavanja lokacije za period od najmanje
30 godina, za sve vrste otpada na lokaciji; da su sredstva ostvarena od ovih naknada
koje plac¢ajuproizvodadi i/ili uvoznici proizvoda koji posle upotrebe postaju posebni tokovi
otpada prihod budzeta Republike Srbije. Navedena izmena predstavlja uskladivanje sa
odredbama Zakona o budzetskom sistemu, Predlogom zakona o izmenama i dopunama
Zakona o zastiti zivotne sredine kojim se uvodi Zeleni Fond Republike Srbije i ima za cilj
uspostavljanje sistema finansiranja upravljanja otpadom. Takode propisana su
ovlaséenja Vlade za donoSenje podzakonskih akata kojima se propisuju Kriterijumi za
klasifikaciju operatera koji vrSe ponovnu upotrebu i reciklazu otpada, kao i drugih
subjekata upravljanja otpadom, kao i pravni osnov za blize ureduje osnivanje, uslove,
nacin funkcionisanja i organizovanja organizovanog trzista otpadom.

Clanom 44. predloZena je izmena ¢&lana 80. Zakona koja se odnosi na: izvore iz
kojih se obezbeduju sredstva za finansiranje upravljanja otpadom u Republici Srbiji;
koris¢enje tih sredstava samo u svrhu propisanu ovim zakonom; finansiranje
sprovodenja Strategije, planova upravljanja otpadom i izgradnje postrojenja za
upravljanje otpadom, u skladu sa zakonom. Ova predloZzena izmena predstavlja
uskladivanje sa odredbama koje se odnose na uvodenje Zelenog Fonda Republike
Srbije, a u cilju obezbedivanja koriS¢enja sredstava za zastitu Zivotne sredine samo u
svrhu odredenu ovim zakonom i na nacin propisan zakonom o zastiti Zivotne sredine.

Clanom 45. predlozena je izmena ¢&lana 81. Zakona koja se odnosi na
koris¢enje sredstava, tako da sam &lan nosi naziv koriS¢enje sredstava za finansiranje
upravljanja otpadom a kojim se predvida da Republika Srbija, autonomna pokrajina,
odnosno jedinica lokalne samouprave sredstva za finansiranje upravljanja otpadom ovog
zakona koristi za investicione i operativne troSkove upravljanja otpadom, i to za stavke
koje su taksativho predlozene. Ova izmena predstavlja takode uskladivanje sa
predlozenim odredbama koje se odnose na uvodenje Zelenog fonda Republike Srbije

Clanom 46. predloZena je izmena ¢lana 85. Zakona u pogledu uskladivanja
ovlaséenja inspektora sa predloZzenim materijalne odredbe u ovom zakonu a koje se
odnose izmedu ostalog i na planove prevencije i predlozeno uvodenje instituta
nusproizvoda i prestanka statusa otpada, kao novih pravnih instituta uredenih ¢l. 5, 6. i
29. Okvirne Direktive 2008/98/EC o otpadu.

U ¢lanu 47. predloZena je izmena ¢lana 86. Zakona koja se odnosi na ovlaséenja
inspektora u pogledu predloZenih materijalnih odredbi u ovom zakonu: da naredi



sprovodenje plana upravljanja otpadom i programa prevencije stvaranja otpada, njihovo
azuriranje, odnosno revidiranje; zabrani obavljanja poslova posredovanja u upravljanju
otpadom, odnosno trgovine otpadom licu koje nije upisano u registar posrednika u
upravljanju otpadom, odnosno registar trgovaca otpadom; naredi licu da ukloni
uskladisSteni otpad kada otpad skladisti na mestu za koje ne poseduje dozvolu za
skladiStenje otpada, kao i ako je istekao propisani period skladidtenja, odnosno period
na koji je dozvola za skladistenje izdata; vodenje i Cuvanje dnevne evidencije i
dostavljanje godiSnjeg izvestaja. Ovo reSenje predstavlja uskladivanje odredaba o
pravima, duznostima i ovlaS¢enjima inspektora sa predlozenim reSenjima ovog zakona u
cilju efikasnije primene propisa.

Clanom 48. predloZeno je u &lanu 88. Zakona uvodenje privrednih prestupa za
preduzece ili drugo pravno lice koje postupa sa proizvodnim ostatkom kao sa
nusproizvodom suprotno propisanim uslovima i/ili ne poseduje dokaze o ispunjenosti tih
uslova; za krSenje odredbe o prestanku statusa otpada; za obavljanje poslove
posredovanja u upravljanja otpadom, odnosno trgovine otpadom suprotno odredbama
ovog zakona; za tretman otpada suprotno odredbama ovog zakona. Ovi predlozi su dati
su u svrhu povezivanja predloZenih materijalnih odredaba sa kaznenim odredbama da
bi se na taj nacin omogucila efikasna primena propisa funkcionisanje sistema
upravljanja otpadom.

U Clanu 49. predloZena je izmena ¢lana 90. Zakona koja se odnosi na prekrsaje
priviednog drustva, pravnog lica u smislu njihovog uskladivanja sa predlozenom
materijalno pravnim odredbama. Izmenom stava 4. ovog ¢lana propisana je i kazna za
preduzetnika.

Clanom 50. predlozena je izmena kojom se vrsi uskladivanje vazeéeg ¢lana 92. o
prekrS§aju odgovornog lica u organu drzavne uprave, imaocu javnih ovlaséenja, odnosno
ovlad¢enom pravnom licu, sa predlozenim materijalnim odredbama zakona, koje se
odnose na regionalni i lokalni plan upravljanja otpadom; ispitivanje otpada; izveStavanje;
vodenje registara, kao i obaveza u pogledu selekcije odvojenog sakupljanja otpada,
opremanja centara za sakupljanje otpada iz domacinstva, izrade evidencije divljih
deponija i postoje¢ih nesanitarnin deponija — smetlista na svom podrudju, izrade
projekata sanacije i rekultivacije dostavljanje radnog plana postrojenja sa programom
korektivnih mera i dinamikom prilagodavanja rada postrojenja.

U ¢lanu 51. predloZzena je izmena i dopuna odredenog broja materijalnih
odredaba zakona kako bi se u ovim &lanom izvrSilo zamena pojma vlasnik sa pojmom
Lvlasnik i/ili drugi drzalac’, zamene redi JLretman” re€ima ,odnosno ponovno
iskoriscenje” u cilju uskladivanja sa Direktivom o otpadu 2008/98. Takode predlozena su
i druga terminoloska uskladivanja.

U odredbama u ¢&l. 52 — 54. dati su rokovi za donosenje propisa i strateskih
dokumenata, propisane obaveze autonomne pokrajine, odnosno jedinica lokalne
samouprave da usklade svoje planove; zatim rokovi za jedinice lokalne samouprave da
urede/organizuju selekciju i odvojeno sakupljanje otpada radi reciklaze, da organizuju i
opremi centre za sakupljanje otpada iz domadinstva najkasnije, da izrade popis
neuredenih deponija u roku od godinu dana, da izradi evidenciju i projekte sanacije i
rekultivacije; da u sporazumu sa jednom ili viSe jedinica lokalne samouprave, odredi
lokaciju za izgradnju i rad postrojenja za skladiStenje, tretman ili odlaganje otpada na
svojoj teritoriji; obaveza javnog komunalnog preduzeca koje upravlja postojecim
nesanitarnim deponijama - smetliStima komunalnog otpada da duzno da pripremi i
dostavi ministarstvu, odnosno nadleznom organu autonomne pokrajine na odobrenje
plan prilagodavanja postrojenja do 31. decembra 2017. godine i da uskladi svoj rad sa
odredbama ovog zakona i propisom kojim se ureduje odlaganje na deponije; obaveze
nadleZznog organa u postupku uskladivanja rada javnhog komunalnog preduzeca koje



upravlja postoje¢im nesanitarnim deponijama — smetliStima sa vazec¢im propisima u ovoj
oblasti; da pravna i fizicka lica treba da usklade svoje poslovanje sa odredbama ovog
zakona kao i da se na zahteve za izdavanje dozvole za upravljanje otpadom koji su
podneti pre stupanja na snagu ovog zakona primenjuju odredbe zakona koji je vazio u
vreme podnoSenja zahteva. Takode, predlozeni su rokovi za odlaganje i
dekontaminaciju PCB uredaja, izuzeci kao i rok za donoSenje Plana zamene, odnosno
odlaganja i dekontaminacije uredaja koji sadrzi PCB. Za odredbe ovog zakona koje se
odnose na obavestavanje Evropske unije o prestanku statusa otpada propisano je da se
primenjuju od dana pristupanja Republike Srbije Evropskoj uniji, a dok se odredbe koje
se odnose na posrednika i trgovca koje se primenjuju od 2020. godine (€. 55. i 56).

IV. SREDSTVA POTREBNA ZA SPROVODEN]JE OVOG ZAKONA

Za sprovodenje ovog zakona nisu potrebna dodatna sredstva iz budZeta
Republike Srbije.

DonoSenje ovog zakona nece izazvati povecéanje troSkova u budzetu Republike
Srbije jer najveéi deo poslova u njegovoj primeni do sada je obavljalo Ministarstvo
poljoprivrede i zastite Zivotne sredine, odnosno Agencija za zaStitu Zivotne sredine,
saglasno utvrdenim poslovima ministarstva u ¢lanu 14. Zakona 0 ministarstvima
(,Sluzbeni glasnik RS”, br. 44/14, 14/15 i 54/15), preko svojih postoje¢ih zaposlenih i
redovne inspekcije. Sprovodenje zakona nece uzrokovati povecanje broja zaposlenih i
nabavku nove opreme. Povecéanje poslova odnosi se na donoSenje podzakonskih akata
Sto Ce se svrstati u duznosti visokostruénih sluzbenika ministarstva.

Finansijska sredstva za 2016. godinu obezbedena su Zakonom o0 budzetu
Republike Srbije za 2016. godinu (,Sluzbeni glasnik”, broj 103/15), u okviru Razdela 23,
Glava 23.0-Ministarstvo poljoprivrede i zastite zivotne sredine, Programa 0406 funkcija
560 zastita zivotne sredine neklasifikovana na drugom mestu 0001 - upraviljanje
otpadom, 360.000; 4001 - trajno zbrinjavanje istorijskog otpada u iznosu od
100.000.000 dinara, 4002 — Stabilizacija i proSirenje deponije Duboko u iznosu od
80.000.000 dinara; 4003 — IPA 2012- jaCanje sistema za zastitu Zivotne sredine i za
klimatske promene 472.320.000 dinara; 7005- IPA 2013- Zivotna sredina i klimatske
promene, u ukupnom iznosu od 2.508.000 dinara. (Projekat 7005 obuhvata 4 projekta od
kojih se samo jedan odnosi na opasan otpad i za koji su obezbedena sredstva u iznosu
od 2.507.724 dinara), Programa 0404 funkcija 560 zastita Zivotne sredine
neklasifikovana na drugom mestu 4003 Sanacija, zatvaranje i rekultivacija deponije
jalovine (Sljake) iz topionice u Zajaci u iznosu od 163.600.000 dinara.

Finansijska sredstva potrebna za sprovodenje navedenog zakona u 2017. godini,
obezbedice se u okviru limita odredenih na razdelu ministarstva nadleznog za poslove
zastite zZivotne sredine.

V. RAZLOZI ZA DONOSENjE ZAKONA PO HITNOM POSTUPKU

Saglasno ¢lanu 167. Poslovnika Narodne skupstine (,Sluzbeni glasnik RS”, broj
20/12 — precCiscen tekst) predlaze se donosenje zakona po hithom postupku s obzirom da
bi nedonosenje zakona po navedenom postupku moglo da prouzrokuje Stetne posledice u
pogledu ostvarivanja strateSkog opredeljenja Republike Srbije u procesu pristupanja EU,
odnosno po zivot i zdravlje ljudi, razvoj i modernizaciju sistema upravljanja otpadom i
uspostavljanja sistema finansiranja zastite Zivotne sredine. DonoSenje ovog zakona po
hithom postupku je takode znaCajno u kontekstu harmonizacije nacionalnog
zakonodavstva sa propisima EU. Ovaj zakon potrebno je u skupstinskoj proceduri
razmotriti zajedno sa predlozima izmena i dopuna drugih posebnih zakona kojima se



ureduju pojedine oblasti zastite zivotne sredine, kojima se obezbeduje ubrzan proces
harmonizacije propisa u oblasti zastite od Zivotne sredine u skladu sa EU zahtevima,
uspostavljanje novih zakonodavnih redenja i kontinuirano funkcionisanje sistema
finansiranja u ovoj oblasti, kao i sistema planiranja, organizacije, dozvola u oblasti
upravljanja otpadom, izveStavanja i inspekcijskog nadzora u ovoj oblasti.

S obzirom na kompleksnost i povezanost materije koja se odnosi na reorganizacija
sistema naknada koje &ine prihod budzeta Republike Srbije, donoSenjem zakona po
hitnom postupku obezbeduju se zakonodavni, organizaciono-institucionalni uslovi za
blagovremeno uklapanje svih naknada u sistema naknada kao celovit sistem i nesmetano
funkcionisanje sistema finansiranja upravljanja otpadom u Republici Srbiji.



VI. ANALIZA EFEKATA ZAKONA

Odredivanje problema koje zakon treba da resi

Stanje pravne uredenosti u primeni Zakona o upravljanju otpadom ukazuje na:
pravne praznine; medusobnu neusaglaSenost sa drugim zakonima; medusobnu
neusaglasenost odredaba vazeéeg zakona; nedostatke i nepreciznosti, u pogledu
materijalno-pravnih reSenja vazeceg zakona i njegove primene u praksi.

Pravne praznine

1. U Zakonu o upravljanju otpadom (u daljem tekstu: Zakon) postoje odredene
pravne praznine zbog neuskladenosti sa zahtevima Direktive 2008/98 o
upravljanju otpadom (definisanje novih pojmova kao Sto su posrednik
upravljanja otpadom, trgovac otpadom, priprema za ponovnu upotrebu, i dr.,
nacela upravljanja otpadom, nusproizvod, prestanak statusa otpada, planiranje,
odgovornost subjekata upravljanja otpadom proizvodada, operatera).
Neuskladenosti postoje i sa posebnim direktivama EU koje sadrze veliki broj
propisa kojima se ureduje upravljanje otpadom (sakupljanje, transport, tretman,
ponovna upotreba, reciklaza i odlaganje otpada), posebno komunalnim i
opasnim otpadom, u koje spadaju i posebni tokovi otpada, vodenje registara.
To zahteva reviziju materijalno-pravnih reSenja vazeCeg zakona, kako sa
stanoviSta Okvirne direktive o otpadu, tako i svih drugih propisa EU u delu u
kojem nisu transponovani u Zakon o upraviljanju otpadom i podzakonske
propise, posebno imajuéi u vidu skrining proces sproveden 2014. godine za
Poglavlje 27.

2. U delu vazeceg zakona koji se odnosi na izdavanje i vrste dozvola — uo¢ena je
pravna praznina i potreba preciziranja odredaba u pogledu pravnog regulisanja
rada novih postrojenja u oblasti upravljanja otpadom koja podlezu izdavanju
integrisane dozvole i to za vreme trajanja njihovog probnog rada, odnosno za
period od 240 dana po zavrdetku probnog rada, $to predstavija krajnji rok za
konacno izdavanje IPPS dozvola, a u skladu sa Zakonom o integralnom
spreCavanju i kontroli zagadivanja. Prema vazecem re8enju Zakona o
upravljanju otpadom, dozvole za upravljanje otpadom izdaju se samo za
obavljanje aktivhosti koje ne podlezu izdavanju integrisane dozvole, kao i za
rad postojecih postrojenja u oblasti upravljanja otpadom koja podlezu izdavanju
integrisane dozvole do njenog izdavanja.

UoCena je se pravna praznina u pogledu nepokrivenosti rada novih IPPC
postrojenja u oblasti upravljanja otpadom dozvolama za upravljanje otpadom, za vreme
trajanja njihovog probnog rada, odnosno do dobijanja integrisane dozvole.

Na osnovu Zakona o integrisanom spre¢avanju i kontroli zagadivanja i Uredbe o
utvrdivanju Programa dinamike podnoSenja zahteva za izdavanje integrisane dozvole
predvideni su rokovi u okviru koji se podnose zahtevi za izdavanje integrisane dozvole po
vrstama aktivnosti postojec¢ih postrojenja (od novembra 2009. do marta 2014. godine),
odnosno prema vrsti industrije.

Prema Preliminarnoj listi postojeCih postrojenja iz 2014. godine za koja se izdaju
integrisane dozvole u Republici Srbiji je 174 postojecih postrojenja, i to: - energetski sektor
— 29 postrojenja; proizvodnja i prerada metala — 22 postrojenja; mineralna industrija -34
postrojenja; hemijska industrija -19 postrojenja; upravljanje otpadom — 4 postrojenja;
ostale aktivnosti — 66 postrojenja. Lista postojeéih postrojenja je uradena na osnovu



Zakona o integrisanom sprecCavanju i kontroli zagadivanja zivotne sredine i Uredbe o
vrstama aktivnosti i postrojenja za koje se izdaje integrisana dozvola (,Sluzbeni glasnik
RS”, broj 84/05). U toku 2015. godine okviru revidirana je lista ovih postrojenja tako da je
ukupan broj ovih postrojenja je 198. Ukupno je podneto 158 zahteva za izdavanje
dozvole, izdato je 13 integrisanih dozvola od kojih su osam izdate za postojeca
postrojenja, a pet za nova postrojenja.

Imajuci u vidu veliki broj postoje¢ih postrojenja za koja se izdaje integrisana
dozvola, kao i vaZzeCe reSenje po kojem se dozvole za upravljanje otpadom na osnovu
Zakona o upravljanju otpadom izdaju samo za obavljanje aktivnosti koje ne podlezu
izdavanju integrisane dozvole, kao i za rad postojec¢ih postrojenja u oblasti upravljanja
otpadom koja podlezu izdavanju integrisane dozvole, uofava se praznina u pogledu
nepokrivenosti novih IPPC postrojenja u oblasti upravljanja otpadom dozvolama za
upravljanje otpadom, za vreme trajanja probnog rada, do dobijanja integrisane dozvole.
Navedena pravna praznina bila bi popunjena propisivanjem da se dozvola za sakupljanje,
skladiStenje i tretman otpada moze izdati i za period krac¢i od deset godina kako za
postrojenja koja ne podleZu integrisanoj dozvoli tako i postoje¢a i nova postrojenja koja
podlezu integrisanoj dozvoli, za vreme trajanja probnog rada, odnosno za period do 240
dana po zavrSetku probnog rada.

3. U pogledu dela zakona koji se odnosi na dozvole, u praksi je uoceno
postojanje pravne praznine u pogledu prenosivosti dozvole za upravljanje otpadom.
Naime, u praksi je bilo slu¢ajeva u kojima jedna firma osniva jednu ili viSe ,novih firmi™, pri
¢emu i ona nastavlja da egzistira kao privredni subjekt. U takvim slu¢ajevima mati¢no
preduzece, sobzirom da prenosivos/neprenosivost dozvole za upraviljanje otpadom nije
pravno regulisana vaze¢im zakonom, smatra da je samim osnivanjem ,nove firme” i sama
dozvola za upravljanje otpadom preneta na tu firmu, nezavisno od toga $ta je od opreme i
sredstava propisanih u dozvoli kao uslov za upravljanje tom vrstom otpada, zaista i
preneto na tu ,novu firmu”. U praksi, inspekcijskim kontrolom u ovakvim slu¢ajevima,
utvrdeno je da ta nova firma nema opremu ni sredstva koja ispunjavaju uslove iz dozvole.

Neuskladenost sa drugim zakonima u pravnom sistemu Republike Srbije

1. Potreba uskladivanja vazecih odredaba zakona koje se odnose na izgradnju i
rad postrojenja za upravljanje otpadom sa propisima kojima se ureduje planiranje, i to u
pogledu izgradnje objekata sa stanoviSta planiranja prostora, odnosno generalnog
opredeljenja u pogledu budu¢e namene, uredenja i kori§¢enja prostora (npr. na teritoriji
grada Beograda).

2. Osim navedenih problema koje ova izmena i dopuna zakona treba da resi, ona
treba da reSi i problem uskladivanja propisa u oblasti finansiranja upravljanja otpadom sa
Zakonom o prestanku vaZenja Zakona o Fondu za zastitu Zivotne sredine i drugim
propisima u oblasti finansiranja.

Sobzirom da je stupanjem na snagu Zakona o prestanku vazenja Zakona o Fondu
za zastitu zivotne sredine prestao sa radom Fond za zastitu zivotne sredine, odredbe &l.
79, 80. i 81. Zakona o upravljanju otpadom, u pogledu koriS¢enja namenskih sredstava
preko Fonda za zastitu Zivotne sredine, postale su neprimenljive, pa je nastala potreba za
dodatnim uskladivanjem sa Zakonom o budZetskom sistemu i fakti¢kim stanjem.

Zakonom o upravljanju otpadom propisan je i inspekcijski nadzor nad primenom
ovih odredaba kao i kaznene odredbe za nevodenje evidencije i nedostavljanje godiSnjeg
izveStaja Agenciji. Osim toga, svrha svih podataka koji se na osnovu ovih odredaba
dostavljaju Agenciji nije samo ostvarivanje i sprovodenje sistema finansiranja upravljanja
otpadom, vec i izrada godiSnjih izveStaja o stanju Zivotne sredine, koji su znacajni sa



aspekta pracenja stanja zivotne sredine, utvrdivanja i praéenja stanja implementacije,
odredivanja pravca delovanja u cilju unapredenja zastite Zivotne sredine ali i uskladivanja
propisa u ovoj oblasti.

Medusobna neusaglasenost odredaba vazeéeg zakona

1. U delu Zakona koji se odnosi na definisanje pojma mobilnog postrojenja za
upravljanje otpadom (¢lan 5. stav 1. tacka 14)) i dela koji se odnosi na izdavanje dozvole
za mobilna postrojenja (¢lan 37. stav 4) — uoCena je medusobna neusagladenost ovih
odredaba, ali i problem neefikasne primene u praksi. Mobilno postrojenje je definisano kao
postrojenje za iskoriséenje ili tretman otpada na lokaciji na kojoj otpada nastaje. Dozvolu
za rad mobilnog postrojenja, odnosno tretman otpada na lokaciji ha kojoj otpad nastaje,
propisano je da izdaje ministarstvo nadlezno za poslove zastite Zivotne sredine. l1zdatom
dozvolom za rad mobilnog postrojenja ve¢ je odredena i njegova lokacija (lokacija na kojoj
otpad nastaje, odnosno ve¢ je urbanisticki odnosno lokacijski definisan prostor na kome
se nalazi postrojenje/objekti u vidu generatora otpada i pribavijena gradevinska i
upotrebna dozvola za postrojenje/objekte) tako da jedinica lokalne samouprave nema
mogucnosti da razmatra i odlu€uje o istom viSe puta u toku postupka. UzevSi u obzir
prethodno neophodno je revidirati st. 4. i 5, ¢lana 37. vazeCeg zakona.

Nedostaci i nepreciznosti
1. U delu Zakona koji se odnosi na upravljanje otpadom iz objekata u
kojima se obavlja zdravstvena zastita i farmaceutskim otpadom (¢lan 56.)
uoCeni su sledeéi nedostaci primene postoje¢ih odredaba kod kojih postoji
potreba razmatranja njihovih izmena i dopuna:

- nedovoljno jasno definisan pojam medicinskog otpada, neopasnog i opasnog
otpada medicinskog i farmaceutskog otpada — potrebno jasnije definisanje u cilju
kontrolisanog pracenja kretanja svih potkategorija medicinskog otpada, koji pre svega
podrazumeva podatke o mestu njihovog nastanka, uklju€ujuci i farmaceutski otpad,;

- Zakonom nije propisano upravljanje medicinskim otpadom u kuc¢nim uslovima §to
ima za posledicu da se ova vrsta otpada naj¢eS¢e moze naéi u kuénom odnosno
komunalnom otpadu u domacinstvima — potrebno je razmotriti propisivanje uslova za
preuzimanje, tretman, bezbedno odlaganje otpada koji je nastao obavljanjem kuéne
nege i ostalih sli¢nih aktivnosti u kojima nastaje medicinski otpad, od strane lica koje
obavlja tu delatnost i koje obezbeduje njegov tretman ili bezbedno odlaganje o
sopstvenom trodku.

- nedovoljno precizno definisan nacin finansiranja upravljanja medicinskim i
farmaceutskim otpadom u praksi moze uzrokovati negativho dejstvo na zdravije i
bezbednost zdravstvenih radnika, pacijenata, ljudi uopste i negativnih uticaja na zivotnu
sredinu U praksi nije zabelezen napredak u implementaciji ovih odredaba u pogledu
realizaciji obaveza apoteka — zato je potrebno razmotriti preciziranje obaveza apoteka
koje su osnovane kao zdravstvene ustanove, kao i apoteka osnovane kao privatha
praksa u pogledu preuzimanja farmaceutskog otpada, vodenja evidencije, obezbedenje
prostora za besplatno sakupljanje neupotrebljenih lekova od gradana i ostalih obaveza u
postupku upravljanja otpadom, ali i razgraniCenje sa obavezom postavljanja samog
kontejnera za sakupljanje farmaceutskog otpada koju treba da ima lice koje vrSi
sakupljanje, transport, skladisStenje, tretman ili izvoz farmaceutskog otpada i koje ima
dozvolu u skladu sa ovim zakonom;



- nejasno regulisanje obaveza apoteka u prikupljanju farmaceutskog otpada od
gradana i njegovog vracéa proizvodacu, uvozniku ili distributeru, bez navodenja koje su u
tom slu€aju njihove obaveze u oblasti upravljanja otpadom (sakupljanje, transport i
skladistenje) — u praksi je dovelo do nemogucénosti funkcionisanja sistema upravljanja i
zbrinjavanja lekova sa isteklim rokom trajanja od gradana.

2. Clanom 62. Zakona, propisana je sadrzina zahteva i dokumentacija koja se
dostavlja uz zahtev za izdavanje dozvole. Clan 7. Direktive 1999/31/EC o
odlaganju otpada na deponije, predvida detaljnije minimum specifi¢nijih
podataka koje posebno treba da sadrZi zahtev za dobijanje dozvole za
odlaganje otpada na deponije, dok ¢lan 8. tacka iv) Direktive predvida i
podnodenje finansijske garancije uz zahtev za izdavanje dozvole koja ée se
odnositi posebno na zatvaranja deponije i njeno odrZzavanje nakon zatvaranja.
Potrebno je da se u vazeéem Zakonu precizira sadrzina zahteva za izdavanje
dozvole za odlaganje otpada na deponiji i dokumentacija koju je potrebno
dostaviti uz taj zahtev, zbog specificnosti ove dozvole, kao i da se preciznije
odredi finansijska garancija koja se odnosi na deponovanje, a sve u skladu
sa reSenjima iz Direktive. U skladu sa Direktivom 2000/76/EU o insineraciji
otpada neophodno je precizirati sadrZinu zahteva za insineraciju otpada.
Neophodno je precizirati i dopuniti sadrZinu dozvole za deponovanje i
insineraciju otpada u skladu sa navedenim direktivama (¢lan 64. Zakona).

3. U primeni vazec¢ih odredaba o izvestavanju (€lan 75. stav 1. ) uocen
je nedostatak odredaba u ovoj oblasti jer odredbe ne preciziraju odsustvo
obaveze velikih zagadivaca da dostavljaju izvestaje i prema Pravilniku o
obrascu dnevne evidencije i godisnjeg izveStaja o otpadu — naime, veliki
zagadivacCi, preduzeéa izveStavanje vrSe u skladu sa PRTR Protokolom
prema Pravilniku o metodologiji za izradu nacionalnog i lokalnog registra izvora
zagadenja, kao i metodologiji za vrste, na€ine i rokove prikupljanja podataka,
dok Pravilnik o obrascu dnevne evidencije i godidnjeg izveStaja o otpadu
reguliSe izveStavanje svih subjekata koji nisu u obavezi da dostavljaju izvestaj u
skladu sa sa PRTR Protokolom.

4. U praksi, na osnovu propisane obaveze dostavljanja podataka o
komunalnom otpadu koja je propisana ¢lanom 75. stav 5. vazeceg zakona,
preduzeca i dalje Salju podatke na osnovu ,procene”, iako je Pravilnikom o
metodologiji za prikupljanje podataka o sastavu i koli¢inama komunalnog
otpada na teritoriji jedinice lokalne samouprave precizirana metodologija
prikupljanja podataka, Sto utice na kvalitet dostavljenih podataka - zato je
potrebno jaanje saradnje izmedu inspekcije zastite Zivotne sredine i
komunalne inspekcije u ovoj oblasti. Imajuci u vidu zakonsku obavezu jedinica
lokalne samouprave da dostave evidenciju neuredenih deponija, dostavljanje
kompletnih i taénih podataka podataka zahteva propisivanje metodologije za
prikupljanje podataka o neuredenim deponijama na teritoriji jedinice lokalne
samouprave.

5. U primeni dela vaze¢eg zakona koji se odnosi na izvestavanje o
proizvodima koji postaju posebni tokovi otpada postoji problem neispunjavanja
propisane zakonske obaveze od strane uvoznika i proizvodata — ovo ima
negativnu posledicu na naplatu naknade, stoga je potrebno predvideti reSenja
koja bi otklonila ovaj problem propisivanjem metodologije za prikupljanje
podataka o proizvodima koji nakon upotrebe postaju posebni tokovi otpad,
uvodenjem i elektronskog dokumenta o kretanju opasnog otpada, ukljuujudi
posebne tokove otpada, ¢ime bi se olakSalo pracenje svih tokova otpada.
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6. Primena odredaba o informisanju u praksi je pokazala nedostatak
zbog nedovoljne informisanosti preduzeéa o postojanju obaveza izvestavanja,
nedovoljne obucenosti u pogledu popunjavanja obrazaca o izveStavanju, sto
ima za posledicu nedostavljanje ili dostavljanje pogre$no popunjenih obrazaca
- potrebno je revidirati odredbe o izveStavanju propisivanjem metodologije
kojom bi se olakSalo popunjavanje i dostavljanje podataka o otpadu.

7. Regulisanjem trenutne situacije na napred predlozZeni nacin resilo bi
se nekoliko vaznih problema: nemogucénost jedinstvenog unosa podataka u
informacioni sistem; nemoguénost daljeg preciznog proratuna na nivou
Republike Srbije; nemogucnost dobijanja relevantnih preciznih podataka;
nemogucnost pravovremene naplate naknada.

koji se zakonom postize
dlozena reSenja izraz su potrebe uskladivanja sa zahtevima propisa EU u oblasti

upravljanja otpadom, i to u cilju:

transpozicije Okvirne direktive o otpadu 2008/98/ ES i PCB i PCT Direktive
96/59/ES

Propis EU Procenat Datum transpozicije
usaglasenosti

Okvirna direktiva o otpadu p
2008/93 S - 2016-2018
PCB i PCT Direktiva 96/59/ES - 2016-2018

o 1|

otklanjanja nepreciznosti i nedostataka u transponovanju: Direktive o
deponijama 99/31/EC

Propis EU Procenat Datum transpozicije
usaglasenosti
Direktiva o] deponijama - - 2016-2018
99/31/EC €
9
PredloZenim reSenjima vr8e se izmene i dopune odredaba vazeéeg zakona u cilju:

e Popunjavanja pravnih praznina uskladivanjem sa zahtevima
Direktive 2008/98 o upravljanju otpadom i PCB i PCT Direktive 96/59/ES

- definisanje novih pojmova kao $to su posrednik upravljanja
otpadom, trgovac otpadom, priprema za ponovnu upotrebu, i dr., nacela
upravljanja otpadom, nusproizvod, prestanak statusa otpada, planiranje,
odgovornost subjekata upravljanja otpadom (proizvodaca, vlasnika ifili
drZzaoca, operatera), preciznije uredivanje planiranja i odgovornosti
subjekata upravljanja otpadom (proizvodaCa, operatera), organizacije
upravljanja otpadom (sakupljanje, transport, tretman, ponovna upotreba,
reciklaza i odlaganje otpada), posebno komunalnim i opasnim otpadom, u
koje spadaju i posebni tokovi otpada, vodenje registara;

— pronalazenje reSenja da se rad novih IPPC postrojenja



obezbedi dozvolama za upravljanje otpadom u toku obavljanja probnog
rada do izdavanja integrisane dozvole, i na taj nacin popuni postojece
pravna praznina. PredloZena reSenja sadrze uslov izdavanja dozvola za rad
novih IPPC postrojenja u oblasti upravijanje otpadom u skladu sa
Direktivom Saveta 2008/98/EZ o otpadu, Direktivom Saveta 2008/1/EC o
integrisanom sprecavanju i kontroli zagadivanja zZivotne sredine, sada IED
direktivom;

- preciziranje slu€aja kada se dozvola za upravljanje otpadom
za nova IPPC postrojenja moze izdati za period kra¢i od zakonom
utvrdenog perioda, odnosno sa periodom vaZenja do izdavanja integrisane
dozvole;

- preciziranjem obaveza vlasnika i /ili drzaoca PCB, PCB
otpada i/ili uredaja koja sadrze PCB o preduzimanju mera predostroznosti;

- propisivanja nacina uklanjanja uredaja koji sadrze PCB
manje od 5 dm® koji su sastavni delovi drugih uredaja je da pre predaje
PCB, PCB otpada i/ili opreme koja sadrzi PCB licu koje ima dozvolu u
skladu sa ovim zakonom preduzme sve mere predostroZnosti kako bi se
izbegao rizik od pozara, ukljuujuéi i njihovo drzanje dalje od zapaljivih
proizvoda;

— propisivanja uputstva za sakupljanje i odlaganje uredaja koji
sadrze PCB manje od 5 dm®koji su sastavni delovi drugih uredaja.

¢ Otklanjanja nepreciznosti i nedostataka u transponovanju:
Direktive o deponijama 99/31/EC i IED Direktive u delu insineracije

- U delu Zakona koji se odnosi na odlaganje otpada na
deponiji i zahtev za izdavanje dozvole za odlaganje otpada — potrebno je
preciziranje odredaba u pogledu sadrzine zahteva i dozvole za upravljanje
otpadom u cilju uskladivanja sa Direktivom 1999/31/EC o odlaganju otpada
na deponije.

- U delu Zakona koji se odnosi na insineraciju otpada
neophodno je precizirati sadrZzinu zahteva za insineraciju otpada i sadrzinu
dozvole za upravljanje otpadom, u skladu sa IED Direktivom.

o Uskladenosti sa drugim zakonima u pravnom sistemu
Republike Srbije

— Zakonom o budZetskom sistemu
—Zakonom o prestanku vazenja Zakona o Fondu za zastitu Zivotne
sredine
— Zakonom o transportu opasnog tereta
— Zakon o tehni¢kim zahtvima za proizvode
—predlozenim reSenjima sadrzanim u zakonu o izmenama zakona
kojim se ureduje zastita Zivotne sredine.

U delu vaZeceg zakona koji se odnosi na finansiranje upravljanja otpadom —
potrebno je uskladivanje tih odredaba sa propisima koji se odnose na sistem finansiranja i
naknada kao i sa prestankom rada Fonda za zastitu Zivotne sredine koji je prestao sa
radom na osnovu Zakona o prestanku vazenja Zakona o Fondu za zastitu zivotne sredine
(»Sluzbeni glasnik RS”, broj 93/12).

PredloZena reSenja u zakonu o izmenama i dopunama Zakona o zastiti zivotne
sredine takode predvidaju pripadnost sredstava ostvarenih od naknada budzetu Republike
Srbije, koriS¢enje sredstava Zelenog fonda Republike Srbije, kao i svrhu njihovog



koriS¢enja. Sva zakonska reSenja koja se odnose na finansiranje u oblasti zastite zivotne
sredine, odnose se i na finasiranje u oblasti upravljanja otpadom.

e Zakonom o planiranju i izgradnji

U delu vazeéih odredaba zakona koje se odnose na izgradnju i rad postrojenja za
upravljanje otpadom neophodno je uskladivanje sa propisima kojima se ureduje planiranje
prostora i izgradnja.

e Zakonom o tehni¢kim zahtevima za proizvode i oceni usaglasenosti

Uvodenje odredaba o nusproizvodu i prestanku statusa otpada zahteva primenu
smernica Evropske unije o nusproizvodima koja ¢e se objavljivati na internet stranici
ministarstva nadleZznog za zastitu Zivotne sredine i dono3enje tehni¢kih propisa: 1) za
pojedine vrste otpada koje, u skladu sa smernicama Evropske unije, prestaju da budu
otpad; 2) za pojedine vrste otpada koje nisu obuhvaéene tackom 1). Sprovodenje ocene
usaglasenosti vrSi se u skladu sa Zakonom o tehniCkim zahtevima za proizvode i
ocenjivanju usagladenosti.

Nusproizvodi se razlikuju od drugih tokova koji mogu da imaju status ,kraj otpada“
jer se generiSu u proizvodnim procesima, u kojima postoji vise mogucnosti ka
obezbedivanju kvaliteta, stabilnosti snabdevanja i kontrole Zivotne sredine, i smanjenja
potrebe za daljim tretmanom pre nego Sto se koristi kao proizvod. Uslovi koje tokovi
otpada treba da ispune navedeni su ¢lanu 5. Direktive 2008/98/EC. Primer takvih tokova
je gips iz dimnih gasova desumporizacije (FGD gips), nastalog pri sagorevanju fosilnih
goriva u termoelektranama.

Harmonizovani standardi u okviru Direktive Saveta 89/106/EEC od 21. decembra
1998. godine o usaglaSavanju zakona, propisa i odredaba upravnih akata drZzava c¢lanica
koji se odnose na gradevinske proizvode izradeni su u okviru mandata koji je SEN dobio
od Evropske komisije. Harmonizovanim standardima, koji su preuzeti kao nacionalni
standardi, obezbeduje se usaglaSenost sa bithnim zahtevima direktive za gradevinske
proizvode (cement i gradevinski kre€, gips i proizvodi od gipsa; materijali u putogradnij;
proizvodi za pokrivanje krovova u neprekidnim slojevima i zidne obloge. Nacionalni
harmonizovani standardi su precizne tehni¢ke specifikacije koje ispunjavaju bitne zahteve
direktive za gradevinske proizvode, pri ¢emu specifikacije predstavljaju utvrdene tehnicke
zahteve za proizvod. U tokove otpada koji se ne smatraju odgovarajuéim za klasifikaciju
prestanak statusa otpada EOW (end of waste) spadaju izmedu ostalog i ostali inertni
materijali (izolaciona staklena vuna, staklena vlakna, gips i dr). Na nivou EU, predvidaju se
kriterijumi za prestanak statusa otpada (Clan 6 (1) i (2) Okvirne direktive za sledeée
materijale: agregati, papir, staklo, metal, guma i tekstil (¢lan 6 (2)).

Zakonom o zaétiti podataka o licnosti (, Sluzbeni glasnik RS”, br. 97/08, 104/09 —
dr.zakon, 68/12 — US i 107/12).

U delu odredaba koje se odnose na vrstu podataka i nacin vodenja registara,
evidencija i dr.zbirki podataka na osnovu Zakona o upravljanju otpadom, kao i obrade tih
podataka u dokumentima u skladu sa Zakonom, izvrSeno je uskladivanje sa Zakonom o
zastiti podataka o liCnosti i to predlogom opste odredbe kojim se uvodi obaveza
uskladenosti sa tim zakonom.

Ovim izmenama vrSi se takode i uskladivanje zakona sa odredbama Zakona o
zastiti podataka o licnosti, i to tako Sto se predlaze obaveza uskladivanja sa Zakonom o
zastiti podataka o liCnosti svih vrsta podataka o li€nosti, nacina i postupak njihovog
vodenja u evidencijama, registrima i drugim zbirkama podataka, kao i na¢ina obrade tih
podataka u dokumentima propisanim ovim zakonom. Takode, uskladenost se postize i
predlogom odredbe prema kojoj se sve evidencije, registri i druge zbirke podataka
propisane ovim zakonom, vode se se u skladu sa zakonom kojim se ureduje za$tita
podataka o li¢nosti.



Otklanjanje nedostataka i nepreciznosti uoéenih u primeni zakona

Odnosi se na: elektronsko popunjavanje Dokumenta o kretanju opasnog otpada,
izuzeci od obaveze izdavanja dozvole, sadrZina zahteva i dozvole, postupak izdavanja
dozvole, uslovi za odbijanje i odbacivanje zahteva za izdavanje dozvole za upravljanje
otpadom, izmena uslova u dozvoli, izveStavanje o otpadu i dr.

Takode, predlozena zakonodavna reSenja koja se odnose na klasifikaciju operatera
upravljanja otpadom, doprinose utvrdivanju jasnijih pravila i procedura, vecoj
transparentnosti u oblasti upravijanja otpadom, podsticanju lojalne konkurentnosti,
smanjenje rizika neadekvatnog zbrinjavanja otpada kao i stimulisanje ulaganja u sistem
upravljanja otpadom i unapredenje celokupnog sistema upravljanja otpadom. Korist od
uvodenja klasifikacije operatera ogleda se u utvrdivanju jasnijih pravila i procedura, vecéoj
transparentnosti u oblasti upravljanja otpadom, podsticanju lojalne konkurentnosti,
smanjenje rizika neadekvatnog zbrinjavanja otpada kao i stimulisanje ulaganja u sistem
upravljanja otpadom i unapredenje celokupnog sistema upravljanja otpadom.

Takode, u primeni zakona identifikovani su klju€ni problemi: opasnost od nelojalne
konkurencije, broj izdatih dozvola, polisa osiguranja koju mora da obezbedi ponuda¢ za
slucaj Stete, itd.

Jedan od glavnih mehanizama za upravljanje rizicima u ovim postupcima jeste
primena kriterijuma standardizacije sistema menadzmenta (ISO 14001, EMAS) i
klasifikacija operatera. Za postupak javnih nabavki, vazna je polazna osnova za
utvrdivanje pouzdanosti i kredibilnosti neke kompanije, sistem klasifikacije operatera , kao
i stalna kontrola i nadzor.

Sistem klasifikacije postoji na nacionalnom nivou u Sest zemalja EU (Nemacka,
Austrija, Slovacka, Ceska, Svajcarska i Holandija), a proces je zapo&ela i Hrvatska. Stoga,
potrebno je pokrenuti aktivnosti na razvoju i uspostavijanju klasifikacije operatera za
upravljanje otpadom, kroz izmene Zakona o upravljanju otpadom, izradu podzakonskog
akta.

Zakon o upravljanju otpadom (,Sluzbeni glasnik RS”, br. 36/09 i 88/10) morao bi
imati za cilj da se urede tokovi otpada kako bi se koli€ine proizvedenog otpada smanijile na
najmanju moguc¢u meru a da se Sto veca koli€ina proizvedenog otpada tretira na za to
odgovaraju¢i nacin €ime bi se postigla uSteda u prirodnim resursima i smanjenje
zagadenja. U tom procesu, otpad ima prirodu robe, njegov tretman ima izrazenu
komercijalnu vrednost u kom smislu se ovim Zakonom moraju urediti odnosi u€esnika u
tretmanu i prometu otpadom tako da se promet i tretman odvijaju na transparentan,
legalan i efikasan nacin koji je od koristi svim uéesnicima u prometu. Za ostvarenje takvog
cilia, neophodno je uvesti instituciju uredenog trzista otpada koje ¢e omoguditi uvid i
kontrolu u koli¢ine i vrste otpada nastalog na teritoriji Srbije kao i na njegove tokove.
Uvodenjem uredenog trziSta otpada u Zakon, posti¢i ¢e se veca fiskalna disciplina pravnih
i fizickih subjekata u prometu otpada, vecéi stepen naplate PDV i moguénost otvaranja
novih radnih mesta. Istovremeno, preko uredenog trzista otpada bice moguée zastiti
domace trziste ali pristupiti i trziStima otpada u zemljama u okruzenju na nacin kako je to
propisano domacim i medunarodnim propisima. Uredeno trziSte otpada omogucava brz,
legalan i pouzdan promet standardizovanim otpadnim materijalom i nusproizvodima.
Uredeno trziSte otpada ¢e omoguéiti obuku svojim ¢lanovima i na taj nacin obezbediti
jacanje kapaciteta svih u€esnika u prometu i tretmanu otpada.

U primeni vaZzeéeg zakona u postupcima u kojima ministarstvo izdaje dozvolu za
upravljanje otpadom na teritoriji grada Beograda, nadlezni organ grada Beograda ima
obavezu da razmotri podneti zahtev i dokumentaciju i dostavi svoje miSljenje ministarstvu.
Imajuéi u vidu CdCinjenice o prostornim specificnostima grada Beograda, gustini
naseljenosti, postojeCem rasporedu industrijskih postrojenja, privrednih subjekata,



prirodnih resursa, kao i druge znacajne urbane karakteristike, poveravanje nadleznosti
gradu Beogradu za izdavanje dozvola za upravljanje otpadom za sve aktivnosti na
teritoriji grada Beograda za postrojenja za koju dozvolu za izgradnju izdaje nadlezni
organ grada Beograda, dovelo bi do efikasnij primene odredaba zakona.

Potpuno je uredeno upravljanje medicinskim i farmarceutskim otpadom
(obaveze subjekata, upravljanje medicinskim otpadom u kuénim uslovima, nacin
finansiranja upravljanja medicinskim i farmaceutskim otpadom, obaveza apoteka u
prikupljanju farmaceutskog otpada od gradana).

Da li su razmatrane druge moguénosti za reSavanje problema?

Pitanja koja su predmet izmena i dopuna ovog zakona su sistemske prirode i
njihovo reSavanje je moguce jedino zakonom kojim se ova pitanja ureduju. To se posebno
odnosi na uskladivanje Zakona o upravljanju otpadom u delu koji se odnosi na
nusproizvod i prestanak statusa otpada sa zakonskim reSenjima sadrZzanim u drugim
zakonima i propisima koji se odnose na tehni¢ke zahteve za proizvode, odnosno otpad,
kao i na obaveze subjekata upravljanja otpadom, izdavanje dozvola za upravijanje
otpadom, uklju€ujuci postrojenja koja podlezu izdavanju integrisane dozvole.

Naime, funkcionisanje sistema finansiranja zastite Zivotne sredine, samim tim i
sistema naknada u oblasti upravljanja otpadom, potrebno je uskladiti sa stanjem nakon
ukidanja Fonda. Takode, sistemsko uredivanje izdavanja dozvola za upravljanje otpadom,
odnosno dozvola za rad postrojenja za koja se izdaje integrisana dozvola, mozZe se samo
zakonom urediti i ne postoje druge moguc¢nosti za reSavanje navedenih problema.
Propisivanje pravnog oshova za klasifikaciju operatera koja ¢e doprineti sistemskom
unapredenju upravljanja otpadom, moguce jedino zakonom kojim se ova pitanja ureduju.

Zasto je donosenje zakona najbolje reSenje problema?

Materija kojom se celovito ureduje oblast planiranja, organizovanja upravljanja
otpadom, izdavanja dozvola i izveStavanja u oblasti upravljanja otpadom ne moZzZe se
takode ustrojiti bez postojanja zakonskog akta kojim se ureduju prava i obaveze privrednih
subjekata i drugih pravnih lica u oblasti upravljanja otpadom, od njegovog nastajanja do
konacnog odlaganja, a radi ostvarivanja postavljenih ciljeva.

Stupanje na snagu Zakona o prestanku vazenja Zakona o Fondu za zastitu Zivotne
sredine kao i reorganizacija celokupnog sistema naknada koje Cine prihod budzeta
Republike Srbije nuZno su uslovile i izmenu sistema finansiranja u oblasti zastite Zivotne
sredine i upravljanja otpadom, sobzirom da se materija kojom se celovito ureduju naknade
u ovoj oblasti moze ustrojiti jedino zakonom i to uskladivanjem sa celokupnim sistemom
naknada.

Na koga ¢e i kako uticati reSenja predlozena u zakonu?

Zakon ¢e imati pozitivan uticaj na:

1) vlasnika i/ili drZzaoca proizvodnog ostatka — utvrdivanjem obaveze da, prilikom
odlucivanja o nacinu postupanja, postuje uslove i kriterijume propisane u skladu sa ovim
zakonom, uklju€ujuci uputstva Evropske unije o nusproizvodima;

2) vlasnika i/ili drZzaoca otpada — utvrdivanjem obaveze da sprovede ocenu
usaglasenosti sa tehnicke zahteve za pojedine vrste otpada koje, u skladu sa propisima
Evropske unije, prestaju da budu otpad;

3) operatere postojecih postrojenja za koja se izdaje integrisana dozvola - jashim
utvrdivanjem obaveze da do dobijanja integrisane dozvole pribave dozvolu za upravijanje
otpadom (sakupljanje, transport, skladiStenje, tretman i odlaganje);



4) subjekte upravljanja medicinskim i farmaceutskim otpadom - preciznim
definisanjem obaveze proizvodaca, lica koje sakuplja i transportuje otpad i operatera
postrojenja za upravljanje otpadom, kao i troSkova finansiranja upravljanja tim otpadom;

5) nadlezni organ za izdavanje dozvole — predlozenim reSenjima da se dozvole
mogu izdavati i za kraci period od 10 godina, za vreme trajanja probnog rada postrojenja
koja ne podleZu integrisanoj dozvoli, postojecih i novih postrojenja koja podlezu izdavanju
integrisane dozvole za vreme trajanja probnog rada i 240 dana po zavrSetku probnog
rada; predlozenim reSenjem da se gradu Beogradu poverava se izdavanje dozvola za
sakupljanje, transport, tretman, odnosno skladiStenje, ponovno iskoris¢enje i odlaganje
otpada za sve aktivnosti na teritoriji grada Beograda i za sva postrojenja za koja dozvolu
za izgradnju izdaje nadlezni organ grada Beograda.

6) proizvodace i uvoznike kao obveznike placanja naknada — koji ¢e naknadu za
proizvode koji posle upotrebe postaju posebni tokovi otpada plac¢ati kao i do sada;

7) nadlezne organe

— Ministarstvo nadlezno za poslove zastite zivotne sredine da sprovede postupak
ocene usaglasenosti sa tehnickim zahtevima za otpad koji nije obuhvacen propisima EU,
u skladu sa zakononom kojim se ureduju tehni¢ki zahtevi za proizvode i ocena
usaglasenosti.

Agenciju za zastitu Zivotne sredine preciziranjem nadleznosti u pogledu
sakupljanja i ocene podataka o upravljanju svim vrstama otpada, ukljuCujuci i posebne
tokove otpada.

Korist od uvodenja klasifikacije operatera ogleda se u utvrdivanju jasnijih pravila i
procedura, vecoj transparentnosti u oblasti upravljanja otpadom, podsticanju lojalne
konkurentnosti, smanjenje rizika neadekvatnog zbrinjavanja otpada kao i stimulisanje
ulaganja u sistem upravljanja otpadom i unapredenje celokupnog sistema upravljanja
otpadom.

Predlozenim redenjima u zakonu obezbeduje se odgovornost svih gore navedenih
subjekata u oblasti upravljanja otpadom.

Koji su troSkovi koje ¢€e primena zakona izazvati gradanima i privredi,
posebno malim i srednjim preduzeé¢ima?

Nova postrojenja za koje se izdaje integrisana dozvola snosié¢e troSkove pripreme i
prikupljanja dokumentacije za dobijanje dozvole za upravljanje otpadom. Dobijanje
navedene dozvole olak$ace tim postrojenjima pripremu i prikupljanje dokumentacije za
izdavanje integrisane dozvole. Naime, probni rad postrojenja ureden je Zakonom o
planiranju i izgradnji. Zakonom o integrisanom spre€avanju i kontroli zagadivanja
propisano je da se uz zahtev za izdavanje integrisane dozvole prilaze odgovaraju¢a
dokumentacija i da deo te dokumentacije predstavljaju i rezultati merenja zagadivanja
Cinilaca zivotne sredine ili drugih parametara koji se zapravo dobijaju u toku trajanja
probnog rada, kao i izveStaj o poslednjem tehnickom pregledu. Istim Zakonom je
definisano da procedura izdavanja dozvole zapoc€inje tek kada je zahtev za izdavanje
dozvole uredan tj. kada su uz zahtev prilozeni svi podaci i dokumentacija definisana
zakonom. Iz navedenog proizilazi da operateri postrojenja mogu podneti uredan zahtev
tek nakon zavrSenog probnog rada, tj. pribavljene upotrebne dozvole. PredloZena redenja
koja se odnose na izdavanje dozvole po Zakonu o upravljanju otpadom za odredeni period
za nova i postojeca IPPC postrojenja, omogucéavaju rad IPPC postrojenja i posle zavrSetka
probnog rada, C¢ime se zapravo spreCava nastajanje troSkova i gubitaka koji bi za ova
preduzeca nastali usled prestanka njihovog rada do izdavanja dozvole po Zakonu o
integrisanom sprecavanju i kontroli zagadivanja. Prikupljanje dokumentacije za izdavanje
dozvole po Zakonu o upraviljanju otpadom ne stvara dodatne troskove za preduzeca, s



obzirom da ta dokumentacija predstavlja deo dokumentacije koji se zahteva i za izdavanje
dozvole po Zakonu o integrisanom sprecavanju i kontroli zagadivanja.

Troskovi koje je primena Zakona o upravljanju otpadom do sada stvorila za
proizvodace i uvoznike, a koji se odnose na proizvode koji posle upotrebe postaju posebni
tokovi otpada, obveznici ¢e i dalje snositi, ali ha osnovu posebnog zakona kojim se
ureduje naknade za koriScenje javnih dobara.

Stim u vezi, izmenama i dopunama zakona jasnho je precizirano da:

— proizvodac¢ snosi troSkove upravljanja medicinskim otpadom, ukljuCujuci
farmaceutski otpad nastao u apotekama, osim troSkova upravljanja
farmaceutskim otpadom sakupljenim od gradana;

— proizvodac ilili uvoznik koji stavljaju farmaceutske proizvode na trziste
Republike  Srbije snose troSkove upravljanja, odnosno izvoza
farmaceutskog otpada sakupljenog od gradana, u skladu sa ovim zakonom
ili zakonom kojim se ureduju naknade za koriS¢enje javnih dobara;

— uvoznik lekova za koje u Republici Srbiji nije izdata dozvola za stavljanje u
promet snosi troSkove upravljanja otpadom koji nastaje od lekova.

Da li pozitivhi efekti donosenja zakona opravdavaju troskove njegove
primene?

Svakako, troskovi pripreme i prikupljanja dokumentacije za izdavanje dozvole za
upravljanje otpadom su u funkciji izdavanja integrisane dozvole, jer ¢e operater novog
IPPC postrojenja tu dokumentaciju upotrebiti i podneti i u postupku izdavanja integrisane
dozvole. S obzirom na ciljeve koje bi trebalo ovim zakonom ostvariti koji su postavljeni u
interesu o€uvanja zdravlja gradana i zZivotne sredine u celini, te pozitivni efekti donoSenja
zakona opravdavaju troSkove. Takode, primena ovih predlozenih reSenja u oblasti
finansiranja ne izaziva nove troSkove za gradane, privredu, kao ni za mala i srednja
preduzecCa, a omogucava reorganizaciju sistema naknada u oblasti upravijanja otpadom
uslovljenu celokupnom reorganizacijom sistema naknada koje ¢€ine prihod budzZeta
Republike Srbije, a u cilju uklapanja sistema finansiranja upravljanja otpadom u celokupan
sistem finansiranja Zivotne sredine, postizanja kontinuiteta u funkcionisanju sistema i
njegove efikasnije primene. PredloZzena reSenja doprinose unapredenju zastite Zivotne
sredine i zdravlja ljudi kroz odredbe kojima se propisuje obavezno postovanje principa
zaStite Zivotne sredine u oblasti hijerarhije upravljanja otpadom, ponovnog iskoriséenja i
reciklaze. Takode, predloZenim reSenjima upravljanje otpadom se priblizava principima
cirkularne ekonomije, kroz uvodenje instituta prestanka statusa otpada i nusproizvoda.

Da li zakon stimuliSe pojavu novih privrednih subjekata na trziStu i trziSnu
konkurenciju?

Imajuéi u vidu da se ovim izmenama i dopunama Zakona u domenu dozvola samo
preciziraju odredena pitanja upravljanja otpadom, ovaj zakon svojim materijalno-pravnim
reSenjima ne utiCe bitno na sprovodenje principa trziSne konkurentnosti i liberalizacije
trzista usluga koji su Zakonom ustanovljeni. U situaciji kada privreda snosi posledice
ekonomske krize i opredeljenja Republike Srbije da podrzi privredne inicijative, ovim
zakonom omogucava se pojava novih privrednih subjekata na trziStu i jaCanje trziSne
konkurencije, odnosno stvara realna mogucnost za ulaganje stranih investicija u izgradnju
novih postrojenja, odnosno implementaciju trziSnih standarda i obezbedivanje pravne
sigurnosti u pogledu primene EU i nacionalnih propisa u ovoj oblasti.

Imajuci u vidu da je jedan od uslova za postupanje sa proizvodnim ostacima kao
sa nusproizvodom, kao i za prestanak statusa otpada postojanje trzista ili potraznje za
takvim materijama ili predmetima, primena instituta ,nusproizvod” i ,prestanak statusa
otpada” obezbedi¢e pojavu novih privrednih subjekata na trziStu koji ¢e ispunjenost uslova



dokazivati ugovorom o prodaji nusproizvoda izmedu vlasnika i daljeg korisnika ili struénom
analizom kojom se dokazuje da je trziSte za nusproizvod dugoro¢no obezbedeno.
Po&tovanje ovih kriterijuma podrazumeva: postojanje kupoprodajnog odnosa izmedu
vlasnika (prodavca) i daljeg korisnika; verodostojnu trziSnu cenu placanja materijala;
postojanje specifikacija ili standarda trgovine. Odredbe koje se ti€u klasifikacije operatera
uticace na podsticanje ulaganja u sistem upravljanja otpadom kao obezbedivanje lojalne
konkurencije.

Predlogom zakona o izmenama i dopunama Zakona o upravljanju otpadom
ostvaruju se opsti ciljevi ustanovljeni zakonom, odnosno primena nacela ,,zagadiva¢ placa”
ustanovljenog Zakonom o zaétiti Zivotne sredine pod jednakim uslovima za sva pravna lica
koja obavljaju privrednu delatnost na teritoriji Republike Srbije. Utvrduje se finansiranje
upravljanja otpadom i korid¢enje sredstava za finansiranje upravljanja otpadom u skladu
sa redenjima predvidenim u predlozenim izmenama i dopunama zakona kojim se ureduje
zastita zivotne sredine, a kojim se ustanovljava budzetski fond za te namene (Zeleni Fond
Republike Srbije ).

Postojanje organizovanog trziSta otpadom bi marginalizovalo ove negativne efekte
a promet bi se odvijao po najpovoljnijoj ceni u datom trenutku. Nedovoljno razvijenog
sakupljanja otpada za reciklazu i izvoza nepreradenog otpada u zemlji i okruzenju fabrike
za reciklazu otpada u Srhiji se suoavaju sa nedostatkom sirovina za preradu.

Prema podacima Srpske asocijacije reciklera, popunjenost fabrika za reciklazu
ambalaznog otpada je samo 50% Sto ozbiljno ugrozava njihov dalji razvoj. Fabrike za
reciklazu papira i stakla su prinudene da uvoze otpad iz inostranstva po cenama vecim i
do 40%, dok se istovremeno otpadni papir i staklo izvoze iz Srbije, $to doprinosi odlivu
deviza iz Srbije.

Prema poslednjim podacima koje je objavio Republi¢ki zavod za statistiku vidi se
da se razlika izmedu uvezene i izvezene koli¢ine otpada smanijivala, jer svest o zna€aju
otpadnog materijala kao resursa polako raste, ali se jo§ uvek znatno viSe izvozi nego sto
se uvozi. S obzirom da su izvezene koli€ine ovih resursa znacajne ovo je jo$ jedan u nizu
argumenata koji govori u prilog tome da bi moralo da se vise povede raCuna 0 ponovnom
iskoris¢enju odredenih vrsta otpada. Vrste otpada koje imaju najveci udeo u izvozu su
metalni otpad od gvozda (67,2%) i otpad od papira i kartona (10,7%).

TaGena 48. YB03 1 n3B03 HeonacHor oTnaga y Penybnuun Cpbujn

2010 2011 2012 2013
Bpcte otnana’

M3BO3 yBO3 W3BO3 yBO3 M3BO3 YBO3 M3BO3 yBO3

529 366 75 742 586 636 109 665 548 247 176 979 491 629 274 417
XeMnjCKn U MEIMLIMHCKKM OTNaz 114 2085 0 1346 222 1543 0
MeranHw otnag oa reoxha 447 645 23343 357 778 35192 372 847 81339 330 258 169 510

MeTanHum oTnag o/l ApyrMx metana - - 32479 7639 30755 11 569 25 885 14 680
MewwaHn MeTanHm otnag ofl
reoxdia M Opyrux mMetana

Otnap of cTakna 14 905 1 38538 99 23097 822 22713 15689

Ornag o nanvupa v KapToHa 63 467 47 008 107 576 46 804 67 778 45 889 52 622 5H8 bbH4
Ornan on ryme - - 11729 680 17 345 752 18 761 1438
OTnag of NNacTuMke 2 387 915 5978 2025 12939 992 15678 460
OTtnag on gpeeTa - - - - 2120 18 316 6 347 11719
OTtnag of TekcTUna 70 1106 344 2150 519 2438 12 -
Opbavuena onpema 432 - 614 0 781 0 785 0
OTtnagHe batepuje v akymynaTopm 346 3369 89 2425 2308 1953 5359 483
5 MuHeparnHu otnag - - 251 11995 166 11450 499 9 955
OTnag 3a cnarbueame - - 29175 656 16 246 237 11167 6029

HMapop Gogaliaxka: Clialliuctiuka cUosbHe [HProsuHe.



Mpacgpukon 20. Vizeoa 1 yBoa oTnaga. Penybnuka Cpbuja, 2010-2013.
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Trgovanje preko organizovanog trzista otpadom je od nacionalnog znacaja za
promet sekundarnih sirovina i reciklazne industrije u Srbiji jer se na ovaj nacin Stite domadi
ineteresi u oblasti tretmana otpada tako Sto se smanjuje siva zona i uvodi red a
istovremeno definiSe nekontrolisani izvoz otpada. Organizovano trziste otpada omogucuje
povezivanje svojih Clanova sa medunarodnim trZziStem otpada i ima jaku regionalnu
dimenziju (saradnja sa zemljama u neposrednom okruzenju). Uspostavljanje zelene
(cirkularne) ekonomije predstavlja veliku razvojnu Sansu za Srbiju. Zelena ekonomija je
koncept privrednog razvoja koji obezbeduje rastuci trend privrednih aktivnosti na bazi
potreba savremenog drustva koji uzima u obzir odrzivost bogatstva ponovnom upotrebom
ve¢ Kkoristenih resursa, odnosno reciklazom i ocuvanjem zivotnog prostora. Veoma
znacajno sredstvo za ostvarenje strateSkih ciljieva odrzive politike u oblasti zelene
ekonomije je organizovano trziste otpada kao funkcionalni okvir kojim se, u tesnoj saradnji
sa drzavnom administracijom reguliSe ftrziSte otpadnim materijalima na nacin Kkoji
omogucava transparentan promet otpada i usluga i uravnotezava ponuda i potraznja a
istovremeno obezbeduje puna primena politike podsticaja u oblasti upravljanja otpadom.
Cilj je da zeleni biznis postane potpuno transparentan i usaglasen sa direktivama EU i
jedna od pokretackih snaga razvoja domace privrede.

Takode, predloZzena zakonodavna reSenja koja se odnose na Klasifikaciju
operatera upravljanja otpadom, doprinose utvrdivanju jasnijih pravila i procedura, vecoj
transparentnosti u oblasti upravljanja otpadom, podsticanju lojalne konkurentnosti,
smanjenje rizika neadekvatnog zbrinjavanja otpada kao i stimulisanje ulaganja u sistem
upravljanja otpadom i unapredenje celokupnog sistema upravljanja otpadom.

PredloZena zakonodavna reSenja nemaju negativno dejstvo na privredne subjekte
jer se odnose nha popunjavanje pravnih praznina, preciziranje odredaba, obezbedivanje
kontinuiteta u radu novih postrojenja koja podlezu integrisanoj dozvoli, sistem finansiranja i
u vezi su sa prestankom rada Fonda za za$titu zivotne sredine. Takode, predlozena
zakonska reSenja istovremeno obezbeduju kontinuitet u funkcionisanju sistema
finansiranja zastite Zivotne sredine, ukljuujuéi i upravljanje posebnim tokovima otpada.

Takode, izmene i dopune Zakona u oblasti finansiranja i uredivanja naknada za
proizvode koji posle upotrebe postaju posebni tokovi otpada predlozenim reSenjima u
zakonu o naknadama za koriS¢enje javnih dobara, obezbedice mogucénost pojave novih
privrednih subjekata na trzidtu i jaCanje trziSne konkurencije kao i dosadasnja primena
vazeCeg zakona a istovremeno pruziCe i pravnu sigurnosti u pogledu primene EU i
nacionalnih propisa u ovoj oblasti.

Da li su sve zainteresovane strane imale priliku da iznesu svoje stavove o



zakonu?

Imajuci u vidu odredena pitanja koja su se pojavila u toku sprovodenja vazeceg
zakona ocenjeno je potrebnim da se ista preciziraju u tekstu zakona. Zakon je izraden
nakon predloga i sugestija zainteresovanih strana (operatera postrojenja koja podlezu
integrisanoj dozvoli, Autonomne pokrajine, odnosno jedinica lokalne samouprave) za
preciziranjem odredaba vazec¢eg zakona. U okviru projekta ,Strengthening Institutional
Capacity in Hazardous Waste Management” — Jacanje institucionlnih kapaciteta u oblasti
upravljanja otpadom analizirana je uskladenost vazeceg zakona sa relevantnim propisima
EU kao i strateski pristup upravljanja otpadom; dat je pregled prakse u oblasti upravljanja
otpadom i sacinjen predlog za uskladivanje zakona sa Direktivom 2008/98/EC. Tokom
2014. godine sprovedena je pravnha analiza uskladenosti nacionalnog zakonodavstva sa
relevantnim propisima EU uz podrSku eksperata PLAC projekta, pre svega sa Okvirnom
direktivom o otpadu 2008/98/EC, Direktivom o deponijama 1999/31/EC, identifikovane
pravne praznine i nedostaci u odnosu ha zahteve EU propisa i dati konkretni predlozi za
uskladivanje. Veliki broj preporuka koje su dobijene kao rezultat navedenih projekata,
ugradeno je u tekst.

Program sprovodenja javne rasprave je utvrden Zaklju¢kom Odbora za privredu i
finansije 05 Broj: 011-6717/2015 od 17. juna 2015. godine. Javna rasprava sprovedena je
po navedenom programu u periodu 22. juna do 12 jula 2015. godine. U&esnici u javnoj
raspravi bili su svi zainteresovani subjekti u oblasti upravljanja otpadom (Agencija za
zastitu zivotne sredine, Klini¢ki centar Srbije, struéne organizacije za ispitivanje otpada,
zavodi za zastitu zdravlja, Privredna komora Srbije, Pokrajinski sekretarijat za zastitu
Zivotne sredine i odrZivi razvoj, javna komunalna preduzeca, Stalna konferencija gradova i
opstina i drugi). Struéna javna rasprava je odrzana u Privrednoj komori Srbije, Stalnoj
konferenciji gradova i opstina, prostorijama grada NiSa i Novog Sada. Sve primedbe i
sugestije dobijene tokom javne rasprave, obradene su i obrazloZene u okviru Izvestaja sa
javne rasprave koji se nalazi na Internet stranici ministarstva.

Imajuéi u vidu da je tokom 2014. godine sproveden skrining za Poglavlje 27 nakon
C¢ega su u nacrt ugradene odredbe koje predstavljaju uskladivanje sa relevantnim EU
propisima, kao i da je u okviru PLAC projekta uradena analiza uskladenosti zakona sa
relevantnim direktivama izvrSene uraden je drugi tekst Nacrta zakona u koji su ugradene
primedbe i predlozi dostavljeni na prvi Nacrt zakona, misljenja nadleznih organa i predlozi
i sugestije PLAC eksperata. 1z tog razloga bilo je neophodno sprovodenje javne rasprave
po posebnom programu. Posredstvom Kancelarije za evropske integracije, predmetni
zakon je prosleden Evropskoj komisiji, po €ijem odobrenju su misljenje na Nacrt zakona
dostavili eksperti ECRAN-a (Environment and Climate Regional Accession Network).
Predlog zakona je usaglasSen sa misljenjem ECRAN eksperata.

Koje ée mere tokom primene zakona biti preduzete da bi se ostvarili razlozi
donosenja zakona?

Tokom primene zakona preduzece se zakonodavne, upravne i upravno nadzorne,
institucionalno-organizacione, tehnicke-operativne, ekonomske mere i mere jacanja javne
svesti:

Zakonodavne, upravne i upravno nadzorne mere

e revizija i donoSenje Strategije upravljanja otpadom sa Nacionalnim planom kao
i programa prevencije stvaranja otpada

e uskladivanje regionalnih i lokalnih planova upravljanja otpadom sa Nacionalnim
planom



donoSenje izvr$nih propisa na osnovu ovog zakona

uspostavljanje okvira za primenu tehni¢kih zahteva za nusproizvode i za
pojedine vrste otpada koje, u skladu sa propisima Evropske unije, prestaju da
budu otpad

revizija sistema ovlaséivanja organizacija za ispitivanje otpada

unaprediti sistem izdavanja, izmene i oduzimanja dozvola za upravljanje
otpadom, a narocito za postrojenja za upravljanje otpadom koja podleZu
integrisanoj dozvoli

uspostaviti registraciju posrednika, odnosno trgovaca otpadom

revizija propisa o upravljanju medicinskim i farmaceutskim otpadom

Tehni¢ko-tehnoloSke mere

reSavanje skladistenja opasnog otpada

izgradnja infrastrukture za tretman otpada, uklju¢ujuéi opasan otpad

obezbediti odlaganje otpada iz domacinstva u kontejnere ili drugi nacin
obezbedivanje i opremanje centara za sakupljanje otpada iz domadinstva koji
nije moguce odloZiti u kontejnere za komunalni otpad (kabasti i drugi otpad),
ukljucujuci i opasan otpad iz domacinstva

vece koriséenje pepela iz termoelektrana kao sekundarne sirovine (cementare,
gradevinski materijal)

zamena svih uredaja sa PCB uljima, dekontaminacija uredaja, uniStavanje svih
opasnih otpadnih materija sa PCB

Institucionalne i organizacione mere

uspostavljanje saradnje izmedu organa nadleznog za izdavanje dozvole i
operatera koji podlezu integrisanoj dozvoli

jacanje kontrolnih mehanizama za pracenje kretanja opasnog otpada i

unapredivanje sistema izvestavanja u oblasti upravljanja otpadom

Razvijanje javne svesti

razvoj i implementacija programa za stalnu komunikaciju sa svim ucesnicima u
upravljanju otpadom i operatera koji podlezu integrisanoj dozvoli

Rok za preduzimanje odredenih zakonodavnih mera predviden je u prelaznim
odredbama predloZenog teksta. Rok i subjekti za sprovodenje ostalih predvidenih mera
bi¢e razradeni kroz reviziju strateskih i planskih dokumenata, posebno reviziju Strategije
upravljanja otpadom koja je u toku.

U domenu izmena koje se odnose na finansiranje, nije potrebno preduzeti mere za
ostvrivanje predlozenih reSenja.



VIIl. ODREDBE ZAKONA O UPRAVLJANJU OTPADOM KOJE SE
MENJAJU, ODNOSNO DOPUNJUJU

Izuzeci od primene

CLAN 4.

ODREDBE OVOG ZAKONA NE PRIMENJUJU SE NA:

1) GASOVITE MATERIJE KOJE SE ISPUSTAJU U ATMOSFERU;

2) ZEMLJU (IN SITU) UKLJUCUJUCI NEISKOPANU KONTAMINIRANU

ZEMLJU | GRADEVINE TRAIJNO POVEZANE SA ZEMLJISTEM;

3) NEKONTAMINIRANO ZEMLJISTE | DRUGE MATERIJALE 1Z PRIRODE
ISKOPANE TOKOM GRADEVINSKIH AKTIVNOSTI GDE JE IZVESNO DA
CE MATERIJAL BITI KORISCEN U GRADEVINSKE SVRHE U SVOM
PRIRODNOM OBLIKU NA GRADILISTU NA KOM JE ISKOPAN:

4) RADIOAKTIVNI OTPAD;

5) DEAKTIVIRANI EKSPLOZIVI;

) 6) FEKALIJE, AKO NISU OBUHVACENE STAVOM 2. TACKA 2) OVOG
CLANA;

7) SLAMU | DRUGE PRIRODNE BEZOPASNE POLJOPRIVREDNE ILI
SUMSKE MATERIJALE KORISCENE U POLJOPRIVREDI, SUMARSTVU ILI ZA
PROIZVODNJU ENERGIJE OD TAKVE BIOMASE KROZ PROCESE ILI METODE,
KOJI NE STETE ZIVOTNOJ SREDINI ILI UGROZAVAJU ZDRAVLJE LJUDI;

8) MULJ 1Z KANALIZACIONIH SISTEMA | SADRZAJ SEPTICKIH JAMA, OSIM
MULJA 1Z POSTROJENJA ZA TRETMAN OTPADNIH VODA.

ODREDBE OVOG ZAKONA, U MERI U KOJOJ JE UPRAVLJANJE OTPADOM
UREDENO DRUGIM PROPISIMA, NE PRIMENJUJU SE NA SLEDECE:

y OTPADNE VODE;



» SPOREDNE PROIZVODE ZIVOTINJSKOG POREKLA, UKLJUCUJUCI |
DOBIJENE PROIZVODE NA KOJE SE PRIMENJUJU PROPISI U OBLASTI
VETERINARSTVA, OSIM ONIH KOJI SU NAMENJENI ZA SPALJIVANJE,
KORISCENJE U POSTROJENJIMA ZA BIOGAS ILI POSTROJENJIMA ZA
KOMPOSTIRANJE, ILI ODLAGANJE NA SANITARNU DEPONIJU POD
POSEBNIM USLOVIMA, U SKLADU SA POSEBNIM PROPISOM;

3) LESEVE ZIVOTINJA KOJE NISU ZAKLANE KAO | NA UBIJENE ZIVOTINJE
U CILJU ISKORENJIVANJA EPIZOOTICNE BOLESTI, A KOJE SU
ODLOZENE U SKLADU SA PROPISIMA U OBLASTI VETERINARSTVA;

4) OTPAD KOJI NASTAJE PRI ISTRAZIVANJU, ISKOPAVANJU,
EKSPLOATACIJI, PRIPREMI | SKLADISTENJU MINERALNIH SIROVINA,
KAO | PRI RADU U KAMENOLOMIMA NA KOJE SE PRIMENJUJU
PROPISI O UPRAVLJANJU RUDARSKIM OTPADOM.

NA SEDIMENTE PREMESTENE UNUTAR POVRSINSKIH VODA RADI
UPRAVLJANJA VODAMA | VODNIM PUTEVIMA ILI SPRECAVANJA POPLAVA ILI
SMANJENJA EFEKATA POPLAVA ILI SUSA ILI MELIORACIJE ZEMLJISTA, NE
PRIMENJUJU SE ODREDBE OVOG ZAKONA, AKO JE UTVRPENO DA SU
SEDIMENTI NEOPASNI.

Znacenje izraza
Clan 5.
Izrazi upotrebljeni u ovom zakonu imaju sledeée znacenje:

1) anaerobna digestija jeste proces u kojem se biorazgradivi materijal razgraduje
u odsustvu kiseonika;

tniv ka0 | hak i ) o] ;

2) BIO OTPAD JESTE BIORAZGRADIVI OTPAD 1Z BASTI, PARKOVA, OD
HRANE, KUHINJSKI OTPAD I1Z DOMACINSTVA, RESTORANA, UGOSTITELJSTVA |
MALOPRODAJNIH OBJEKATA | SLICAN OTPAD IZ PROIZVODNJE PREHRAMBENIH
PROIZVODA,

ial I iklaz:

3) CENTAR ZA SAKUPLJANJE OTPADA JESTE MESTO ODREDENO
ODLUKOM OPSTINE, GRADA, ODNOSNO GRADA BEOGRADA (U DALJEM
TEKSTU: JEDINICA LOKALNE SAMOUPRAVE), NA KOJE GRADANI DONOSE
OTPAD | KABASTI OTPAD (NAMESTAJ | BELA TEHNIKA, BASTENSKI OTPAD,
MATERIJAL POGODAN ZA RECIKLAZU, UKLJUCUJUCI | OPASAN OTPAD IZ




4) DEKONTAMINACIJA OBUHVATA SVE OPERACIJE KOJE OMOGUCUJU
PONOVNO KORISCENJE, RECIKLAZU ILI BEZBEDNO ODLAGANJE OPREME,
OBJEKATA ILI MATERIJALA KONTAMINIRANIH OPASNIM MATERIJAMA | MOZE
UKLJUCITI UKLANJANJE ILI ZAMENU OPASNIH MATERIJA ODGOVARAJUCIM

5) DEPONIA JESTE MESTd ZA KONACNO SANITARNO ODLAGANJE
OTPADA NA POVRSINI ILI ISPOD POVRSINE ZEMLJE UKLJUCUJUCI: }
- INTERNA MESTA ZA ODLAGANJE (DEPONIJA GDE PROIZVODBAC

ODLAZE SOPSTVENI OTPAD NA MESTU NASTANKA),

- STALNA MESTA (VISE OD JEDNE GODINE) KOJA SE KORISTE ZA
PRIVREMENO SKLADISTENJE OTPADA, ALI ISKLJUCUJUCI SKLADISTA GDE SE
OTPAD ISTOVARA RADI PRIPREME ZA DALJI TRANSPORT DO MESTA ZA
TRETMAN, ODNOSNO PONOVNO ISKORISCENJE ILI ODLAGANJE NA DRUGIM
LOKACIJAMA | SKLADISTENJE OTPADA PRE TRETMANA, ODNOSNO PONOVNOG
ISKORISCENJA NAJDUZE DO TRI GODINE ILI SKLADISTENJE OTPADA PRE
ODLAGANJA NAJDUZE DO JEDNE GODINE);

5A) DIVLJA DEPONIJA JESTE MESTO, JAVNA POVRSINA, NA KOJOJ SE
NALAZE NEKONTROLISANO ODLOZENE RAZLICITE VRSTE OTPADA | KOJE NE
ISPUNJAVA USLOVE UTVRBENE PROPISOM KOJIM SE UREBUJE ODLAGANJE

LICU ILI PREDUZETNIKU ODOBRAVA SAKUPLJANJE, TRANSPORT, UVOZ, 1IZVOZ |
TRANZIT, SKLADISTENJE, TRETMAN ODNOSNO PONOVNO ISKORISCENJE ILI
ODLAGANJE OTPADA | UTVRPUJU USLOVI POSTUPANJA SA OTPADOM NA
NACIN KOJI OBEZBEDUJE NAJMANJI RIZIK PO ZDRAVLJE LJUDI | ZIVOTNU

SREDINU:;

6A) DRZALAC JESTE PROIZVODAC OTPADA, FIZICKO ILI PRAVNO LICE
KOJE JE U POSEDU OTPADA;

6B) FARMACEUTSKI OTPAD JESU SVI LEKOVI, UKLJUCUJUCI | PRIMARNU
AMBALAZU, KAO | SAV PRIBOR KORISCEN ZA NJIHOVU PRIMENU KOJI SE
NALAZE KOD PRAVNOG LICA, ODNOSNO PREDUZETNIKA KOJE SE BAVI
DELATNOSCU ZDRAVSTVENE ZASTITE LJUDI | ZIVOTINJA, A KOJI SU POSTALI
NEUPOTREBLJIVI ZBOG ISTEKA ROKA UPOTREBE, NEISPRAVNOSTI U POGLEDU
NJIHOVOG  PROPISANOG  KVALITETA, KONTAMINIRANE  AMBALAZE,
PROLIVANJA, RASIPANJA, KOJI SU PRIPREMLJENI, PA NEUPOTREBLJENI,
VRACENI OD KRAJNJIH KORISNIKA ILI SE NE MOGU KORISTITI 1Z DRUGIH
RAZLOGA, KAO | FARMACEUTSKI OTPAD IZ PROIZVODNJE LEKOVA | PROMETA
LEKOVA NA VELIKO | MALO | IZRADE GALENSKIH, ODNOSNO MAGISTRALNIH
LEKOVA | DRUGI FARMACEUTSKI OTPAD. OTPAD NASTAO U PROCESU



PROIZVODNJE LEKOVA SPADA U INDUSTRIJSKI (ORGANSKI | NEORGANSKI)
OTPAD, SA KOJIM SE POSTUPA U SKLADU SA ODREDBAMA OVOG ZAKONA.
FARMACEUTSKI OTPAD MOZE BITI:

— NEOPASAN FARMACEUTSKI OTPAD KOJI NE PREDSTAVLJA

OPASNOST PO ZIVOTNU SREDINU | ZDRAVLJE LJUDI | NE TRETIRA
SE PO POSTUPKU PROPISANOM ZA UPRAVLJANJE OPASNIM
FARMACEUTSKIM OTPADOM,

— OPASAN FARMACEUTSKI OTPAD NASTAO OD LEKOVA |
DEZINFICIJENASA KOJI SADRZE TESKE METALE, KAO | LEKOVA
POZNATOG SASTAVA | LEKOVA ClJI SE SASTAV NE MOZE
UTVRDITI, A ZAHTEVAJU POSEBNE POSTUPKE TRETMANA |
UKLJUCUJE CITOTOKSICNI | CITOSTATICKI OTPAD, ODNOSNO
CITOTOKSICNE | CITOSTATICKE LEKOVE KOJI SU POSTALI
NEUPOTREBLJIVI, OTPAD KOJI NASTAJE PRILIKOM KORISCENJA,
TRANSPORTA | PRIPREME LEKOVA SA CITOTOKSICNIM |
CITOSTATICKIM EFEKTOM, UKLJUCUJUCI PRIMARNU AMBALAZU
KOJA JE BILA U KONTAKTU SA OPASNOM MATERIJOM | SAV
PRIBOR KORISCEN ZA PRIPREMU | PRIMENU TAKVIH PROIZVODA.
CITOTOKSICNI | CITOSTATICKI LEKOVI SU TOKSICNA JEDINJENJA
KOJA IMAJU KANCEROGENI, MUTAGENI I/ILI TERATOGENI EFEKAT;

7) industrijski otpad jeste otpad iz bilo koje industrije ili sa lokacije na kojoj se
nalazi industrija, osim jalovine i prate¢ih mineralnih sirovina iz rudnika i kamenoloma;

8) INERTNI OTPAD JESTE OTPAD KOJI NIJE PODLOZAN BILO KOJIM
FIZICKIM, HEMIJSKIM ILI BIOLOSKIM PROMENAMA; NE RASTVARA SE, NE
SAGOREVA ILI NA DRUGI NACIN FIZICKI ILI HEMIJSKI REAGUJE, NIJE BIOLOSKI
RAZGRADIV ILI NE UTICE NEPOVOLIJNO NA DRUGE MATERIJE SA KOJIMA
DOLAZI U KONTAKT NA NACIN KOJI MOZE DA DOVEDE DO POVECANJA
ZAGADPENJA ZIVOTNE SREDINE ILI UGROZI ZDRAVLJE LJUDI, A UKUPNO
IZLUZIVANJE | SADRZAJ ZAGABPUJUCIH MATERIJA U OTPADU | EKOTOKSICNOST
IZLUZENIH MATERIJA NE SMEJU BITI ZNACAJNI, A POSEBNO NE SMEJU DA
UGROZAVAJU KVALITET POVRSINSKIH I/ILI PODZEMNIH VODA;

9) karakterizacija otpada jeste postupak ispitivanja kojim se utvrduju fizi¢ko-
hemijske, hemijske i bioloSke osobine i sastav otpada, odnosno odreduje da li otpad
sadrzi ili ne sadrZi jednu ili viSe opasnih karakteristika,;

10) klasifikacija otpada jeste postupak svrstavanja otpada na jednu ili vise lista
otpada koje su utvrdene posebnim propisom, a prema njegovom poreklu, sastavu i daljoj
nameni;

11) komercijalni otpad jeste otpad koji nastaje u preduzecima, ustanovama i
drugim institucijama koje se u celini ili delimicno bave trgovinom, uslugama,
kancelarijskim poslovima, sportom, rekreacijom ili zabavom, osim otpada iz domacinstva
i industrijskog otpada;



12) kompostiranje jeste tretman biorazgradivog otpada pod dejstvom
mikroorganizama, u cilju stvaranja komposta, u prisustvu kiseonika i pod kontrolisanim
uslovima;

13) komunalni otpad jeste otpad iz domacinstava (kuéni otpad), kao i drugi otpad
koji je zbog svoje prirode ili sastava sli¢an otpadu iz domadinstva;

13A) MEDICINSKI OTPAD JESTE OTPAD KOJI NASTAJE IZ OBJEKATA U
KOJIMA SE OBAVLJA ZDRAVSTVENA ZASTITA LJUDI ILI ZIVOTINJA I/ILI SA
DRUGIH MESTA U KOJIMA SE PRUZAJU ZDRAVSTVENE USLUGE (IZ
DIJAGNOSTIKE, EKSPERIMENTALNOG RADA, LABORATORIJA, CISCENJA,
ODRZAVANJA | DEZINFEKCIJE PROSTORA | OPREME), A OBUHVATA NEOPASAN
| OPASAN MEDICINSKI OTPAD, | TO:

- NEOPASAN MEDICINSKI OTPAD KOJI NIJE ZAGADEN OPASNIM ILI
DRUGIM MATERIJAMA, A KOJI JE PO SVOM SASTAVU SLICAN KOMUNALNOM
OTPADU (RECIKLABILAN, BIORAZGRADIV | DR.),

- OPASAN MEDICINSKI OTPAD KOJI ZAHTEVA POSEBNO POSTUPANJE,
ODNOSNO KOJI IMA JEDNU ILI VISE OPASNIH KARAKTERISTIKA KOJE GA CINE
OPASNIM OTPADOM, | TO: PATOANATOMSKI OTPAD, OSTRI PREDMETI,
FARMACEUTSKI OTPAD, UKLJUCUJUCI CITOTOKSICNI | CITOSTATICKI OTPAD,
OTPAD ZAGADEN KRVLJU | TELESNIM TECNOSTIMA, INFEKTIVNI OTPAD, OSTALI
OPASAN MEDICINSKI OTPAD (HEMIJSKI OTPAD, OTPAD SA VISOKIM
SADRZAJEM TESKIH METALA | OTPADNE BOCE POD PRITISKOM)

14) MOBILNO POSTROJENJE ZA UPRAVLJANJE OTPADOM JESTE
POSTROJENJE ZA PREUZIMANJE, PRIPREMU ZA PONOVNU UPOTREBU,
PONOVNO ISKORISCENJE | DRUGE OPERACIJE TRETMANA OTPADA SA R | D
LISTE (R2 DO R13, D8 | D9), PO PRAVILU NA LOKACIJ NA KOJOJ OTPAD
NASTAJE ILI NA NEKOJ DRUGOJ LOKACIJI KOJA JE U VLASNISTVU
GENERATORA OTPADA NA KOJOJ SE OTPAD PROPISNO SKLADISTI, | KOJE JE
TAKVE KONSTRUKCIJE DA NIJE VEZANO ZA PODLOGU ILI OBJEKAT | MOZE SE
PREMESTATI OD LOKACIJE DO LOKACIJE, UKLJUCUJUCI MOBILNO
POSTROJENJE KOJE SE KORISTI RADI SANACIJE ZAGADENE LOKACIJE;

14A) NAJBOLJE DOSTUPNE TEHNIKE JESU NAJBOLJE DOSTUPNE
TEHNIKE U SKLADU SA ZAKONOM KOJIM SE UREBUJE INTEGRISANO
SPRECAVANJE | KONTROLA ZAGAPIVANJA ZIVOTNE SREDINE;

15) neopasan otpad jeste otpad koji nema karakteristike opasnog otpada;

15A) NESANITARNA DEPONIJA - SMETLISTE - JESTE MESTO GDE
JEDINICE LOKALNE SAMOUPRAVE ODLAZU OTPAD U POLUKONTROLISANIM
USLOVIMA, KOJIM UPRAVLJA JAVNO KOMUNALNO PREDUZECE | KOJE IMA
ODREPENU INFRASTRUKTURU (OGRADU, KAPIJU, BULDOZER), A TELO
DEPONIJE NIJE IZGRAPENO U SKLADU SA PROPISOM KOJIM SE UREDUJE
ODLAGANJE OTPADA NA DEPONIJE (NEMA VODONEPROPUSNI SLOJ, DRENAZNI
SISTEM ZA ODVODENJE OTPADNIH VODA | DR);

15B) ODVOJENO SAKUPLJANJE JESTE SAKUPLJANJE OTPADA PRI CEMU
SE RAZLICITE VRSTE SAKUPLJENOG OTPADA CUVAJU ODVOJENO PO VRSTI |

PRIRODI TAKO DA SE OLAKSA NJIHOV POSEBAN TRETMAN




16) ODLAGANJE OTPADA JESTE BILO KOJA OPERACIJA, KOJA NIJE
PONOVNO ISKORISCENJE OTPADA, CAK | KADA TA OPERACIJA IMA ZA
SEKUNDARNU POSLEDICU NASTAJANJE SUPSTANCE ILI ENERGIJE (D LISTA
PREDSTAVLJA NEISCRPNU LISTU OPERACIJA ODLAGANJA);

16A) ORGANIZOVANO TRZISTE OTPADA JESTE FUNKCIONALNI OKVIR
KOJI OMOGUCAVA EFIKASAN, ODRZIV | TRANSPARENTAN PROMET OTPADA |
SEKUNDARNIM SIROVINAMA

17) OTPAD JESTE SVAKA MATERIJA ILI PREDMET KOJI DRZALAC
ODBACUJE, NAMERAVA ILI JE NEOPHODNO DA ODBACI;

17A) OTPAD OD GRAPENJA | RUSENJA JESTE OTPAD KOJI NASTAJE U
TOKU OBAVLJANJA GRADEVINSKIH RADOVA NA GRADILISTIMA ILI PRIPREMNIH
RADOVA KOJI PRETHODE GRADPENJU OBJEKATA, KAO | OTPAD NASTAO USLED
RUSENJA ILI REKONSTRUKCIJE OBJEKATA, A OBUHVATA NEOPASAN | OPASAN
OTPAD OD GRADPENJA | RUSENJA, | TO:

- NEOPASAN OTPAD OD GRADPENJA | RUSENJA KOJI NE SADRZI OPASNE

MATERIJE, A KOJI JE PO SVOM SASTAVU SLICAN KOMUNALNOM OTPADU

(RECIKLABILAN, INERTAN I DR.);

- OPASAN OTPAD OD GRADPENJA | RUSENJA KOJI ZAHTEVA POSEBNO
POSTUPANJE, ODNOSNO KOJI IMA JEDNU ILI VISE OPASNIH KARAKTERISTIKA
KOJE GA CINE OPASNIM OTPADOM (OTPAD KOJI SADRZI AZBEST, OTPAD SA
VISOKIM SADRZAJEM TESKIH METALA | DR.) NA KOJE SE PRIMENJUJU POSEBNI
PROPISI;

18) opasan otpad jeste otpad koji po svom poreklu, sastavu ili koncentraciji
opasnih materija moZe prouzrokovati opasnost po Zivotnu sredinu i zdravlje ljudi i ima
najmanje jednu od opasnih karakteristika utvrdenih posebnim propisima, ukljuCujuci i
ambalazu u koju je opasan otpad bio ili jeste upakovan;

19) operater jeste svako fizicke-ilipravre-lice PRAVNO LICE ILI PREDUZETNIK
koje, u skladu sa propisima, upravlja postrojenjem ili ga kontroliSe ili je ovlaS¢en za
donosenje ekonomskih odluka u oblasti tehni¢kog funkcionisanja postrojenja i na Cije
ime se izdaje dozvola za upravljanje otpadom;

20) PCB jesu polihlorovani bifenili (PCB), polihlorovani terfenili (PCT),
monometil-tetrahlorodifenilmetani, monometil-dihlorodifenilmetani, monometil-
dibromodifenilmetani ili bilo koja smeSa koja sadrzi neku od ovih materija u koncentraciji
vecoj od 0,005 procentnog masenog udela; PCB otpadi jesu otpadi, ukljuCujuéi uredaje,
objekte, materijale ili tecnostl kOje sadrze sastOJe seili su kontamlnlranl PCB;

21) PONOVNO ISKORISCENJE OTPADA JE SVAKA OPERACIIA, CUJI JE
GLAVNI REZULTAT UPOTREBA OTPADA U KORISNE SVRHE KADA OTPAD
ZAMENJUJE DRUGE MATERIJALE KOJE BI INACE TREBALO UPOTREBITI ZA TU
SVRHU, ILI OTPAD KOJI SE PRIPREMA KAKO BI ISPUNIO TU SVRHU, U
POSTROJENJU ILI SIRE U PRIVREDNIM DELATNOSTIMA (R LISTA PREDSTAVLJA
NEISCRPNU LISTU OPERACIJA PONOVNOG ISKORISCENJA);

21A) PONOVNA UPOTREBA JESTE SVAKA OPERACIJA KOJOM SE
PROIZVODI ILI NJIHOVI DELOVI KOJI NISU OTPAD, PONOVO KORISTE ZA ISTU
SVRHU ZA KOJU SU NAMENJENI,

22) posebni tokovi otpada jesu kretanja otpada (istroSenih baterija i akumulatora,
otpadnog ulja, otpadnih guma, otpada od elektriénih i elektronskih proizvoda, otpadnih



vozila i drugog otpada) od mesta nastajanja, preko sakupljanja, transporta i tretmana, do
odlaganja na deponiju;

22A) POSREDNIK JESTE PRAVNO LICE ILI PREDUZETNIK KOJE
ORGANIZUJE PONOVNO ISKORISCENJE ILI ODLAGANJE OTPADA U IME DRUGIH
LICA, UKLJUCUJUCI | POSREDNIKA KOJI NE PREUZIMA OTPAD U POSED;

23) postrojenje za upravljanje otpadom jeste stacionarna tehniCka jedinica za
skladistenje, tretman ODNOSNO PONOVNO ISKORISCENUJE ili odlaganje otpada, koja
zajedno sa gradevinskim delom ¢ini tehnolo$ku celinu;

24) prekograni¢no kretanje otpada jeste kretanje otpada iz jedne oblasti pod
jurisdikcijom jedne drzave ili kroz oblast koja nije pod nacionalnom jurisdikcijom bilo koje
drzave, pod uslovom da su najmanje dve drzave ukljucene u kretanje;

24A) PREVENCIJA OBUHVATA MERE PREDUZETE PRE NEGO STO
SUPSTANCA, MATERIJAL ILI PROIZVOD POSTANE OTPAD, KOJIMA SE
SMANJUJU  KOLICINE OTPADA, UKLJUCUJUCI PONOVNU UPOTREBU
PROIZVODA ILI PRODUZENJE ZIVOTNOG CIKLUSA PROIZVODA ILI STETNIH
UTICAJA PROIZVEDENOG OTPADA NA ZIVOTNU SREDINU | ZDRAVLJE LJUDI ILI
SADRZAJ STETNIH SUPSTANCI U MATERIJALIMA | PROIZVODIMA;

24B) PRIPREMA ZA PONOVNU UPOTREBU OTPADA JESU OPERACIJE
PONOVNOG ISKORISCENJA OTPADA KOJE SE ODNOSE NA PROVERU,
CISCENJE ILI POPRAVKU KOJIMA SE PROIZVODI ILI DELOVI TIH PROIZVODA
KOJI SU POSTALI OTPAD, PRIPREMAJU TAKO DA MOGU BITI PONOVNO
UPOTREBLJENI BEZ BILO KAKVE DRUGE PRETHODNE OBRADE

25) PROIZVODAC OTPADA JESTE SVAKO LICE CIJOM AKTIVNOSCU
NASTAJE OTPAD (IZVORNI PROIZVODAC OTPADA) ILI SVAKO LICE CIJOM
AKTIVNOSCU PRETHODNOG TRETMANA, MESANJA ILI DRUGIM POSTUPCIMA
DOLAZI DO PROMENE SASTAVA ILI PRIRODE OTPADA;

25A) PROIZVOPAC PROIZVODA JESTE PRAVNO LICE ILI PREDUZETNIK
KOJI U OKVIRU SVOJE DELATNOSTI IZRAPUJE, PROIZVODI | PRODAJE
PROIZVOD, BEZ OBZIRA NA NACIN PRODAJE, UKLJUCUJUCI PRODAJU NA
DALJINU, ILI UVOZI PROIZVOD U REPUBLIKU SRBIJU | STAVLJA PROIZVOD NA
TRZISTE REPUBLIKE SRBIJE;

26) region za upravljanje otpadom jeste prostorna celina koja obuhvata vise
susednih jedinica lokalne samouprave koje, u skladu sa sporazumom koji zaklju€uju te
jedinice lokalne samouprave, zajedni¢ki upravijaju otpadom u cilju uspostavljanja
odrzivog S|stema upravljanja otpadom;

27) RECIKLAZA JESTE SVAKA OPERACIJA PONOVNOG ISKORISCENJA
KOJOM SE OTPAD PRERABPUJE U PROIZVOD, MATERIJALE ILI SUPSTANCE BEZ
OBZIRA DA LI SE KORISTE ZA PRVOBITNU ILI DRUGU NAMENU, UKLJUCUJUCI
PONOVNU PROIZVODNJU ORGANSKIH MATERIJALA, OSIM PONOVNOG
ISKORISCENJA U ENERGETSKE SVRHE | PONOVNE PRERADE U MATERIJALE
KOJI SU NAMENJENI ZA KORISCENJE KAO GORIVO ILI ZA PREKRIVANJE
DEPONIJA;




28) SAKUPLJANJE OTPADA JESTE PRIKUPLJANJE OTPADA, UKLJUCUJUCI
| PRELIMINARNO RAZVRSTAVANJE | PRELIMINARNO SKLADISTENJE OTPADA ZA
POTREBE TRANSPORTA DO POSTROJENJA ZA UPRAVLJANJE OTPADOM,;

29) sakuplja¢ otpada jeste fizi¢ko ili pravno lice koje sakuplja otpad,;

29A) SEKUNDARNA SIROVINA JESTE OTPAD KOJI SE MOZE KORISTITI ZA
RECIKLAZU RADI DOBIJANJA SIROVINE ZA PROIZVODNJU ISTOG ILI DRUGOG
PROIZVODA (PAPIR, KARTON, METAL, STAKLO, PLASTIKA | DR.);

30) skladistenje otpada jeste privremeno Cuvanje otpada na lokaciji proizvodaca
ili wlasnika—VLASNIK I/ILI DRZALAC otpada, kao i aktivnost operatera u postrojenju
opremljenom i registrovanom za priviemeno ¢uvanje otpada;

31) insineracija (spaljivanje) jeste termicki tretman otpada u stacionarnom ili
mobilnom postrojenju sa ili bez iskoriS¢enja energije proizvedene sagorevanjem d&ija je
primarna uloga termicki tretman otpada, a koji obuhvata i pirolizu, gasifikaciju i
sagorevanje u plazmi;

32) ko-insineracija (su-spaljivanje) je termicki tretman otpada u stacionarnom ili
mobilnom postrojenju Cija je primarna uloga proizvodnja energije ili materijalnih
proizvoda i koji koristi otpad kao osnovno ili dodatno gorivo ili u kojem se otpad termicki
tretira radi odlaganja;

32A) TRGOVAC JESTE SVAKO PRAVNO LICE ILI PREDUZETNIK KOJI U
SVOJE IME KUPUJE | PRODAJE OTPAD, UKLJUCUJUCI | TRGOVCA KOJI NE
PREUZIMA OTPAD U POSED,;

33) transfer stanica jeste mesto do kojeg se otpad doprema i priviemeno skladisti
radi razdvajanja ili pretovara pre transporta na tretman ODNOSNO PONOVNO
ISKORISCENJE ili odlaganije;

34) transport otpada jeste prevoz otpada van postrojenja koji obuhvata utovar,
prevoz (kao i pretovar) i istovar otpada,;

35) TRETMAN OTPADA  OBUHVATA OPERACIJE, PONOVNOG
ISKORISCENJA ILI ODLAGANJA, UKLJUCUJUCI PRETHODNU PRIPREMU ZA
PONOVNO ISKORISCENJE ILI ODLAGANJE

36) UPRAVLJANJE OTPADOM JESTE SPROVOBENJE PROPISANIH MERA
ZA POSTUPANJE SA OTPADOM U OKVIRU SAKUPLJANJA, TRANSPORTA,
SKLADISTENJA, TRETMANA, ODNOSNO PONOVNOG ISKORISCENJA |
ODLAGANJA OTPADA, UKLJUCUJUCI | NADZOR NAD TIM AKTIVNOSTIMA | BRIGU
O POSTROJENJIMA ZA UPRAVLJANJE OTPADOM POSLE ZATVARANJA |
AKTIVNOSTI KOJE PREDUZIMA TRGOVAC | POSREDNIK

37) VLASNIK OTPADA JESTE PROIZVODAC OTPADA LICE KOJE
UCESTVUJE U PROMETU OTPADA KAO NEPOSREDNI ILI POSREDNI DRZALAC
OTPADA ILI PRAVNO LICE, PREDUZETNIK ILI FIZICKO LICE KOJE POSEDUJE
OTPAD.



Clan 6.
Upravljanje otpadom zasniva se na slede¢im nacelima:
1) Nacelo izbora najoptimalnije opcije za Zivotnu sredinu

Izbor najoptimalnije opcije za zivotnu sredinu je sistematski i konsultativni proces
donoSenja odluka koji obuhvata zastitu i oCuvanje zivotne sredine. Primena izbora
najoptimalnije opcije za Zivotnu sredinu ustanovljava, za date ciljeve i okolnosti, opciju ili
kombinaciju opcija koja daje najvecu dobit ili najmanju Stetu za zivotnu sredinu u celini,
uz prihvatljive troSkove i profitabilnost, kako dugorocno, tako i kratkoro¢no.

1A) NACELO SAMODOVOLJINOSTI

PRIMENA NACELA SAMODOVOLJINOSTI PODRAZUMEVA
USPOSTAVLJANJE INTEGRISANE | ODGOVARAJUCE MREZE POSTROJENJA ZA
PONOVNO ISKORISCENJE | ODLAGANJE MESANOG KOMUNALNOG OTPADA
SAKUPLJENOG 1Z DOMACINSTAVA, UKLJUCUJUCI SAKUPLJANJE OVE VRSTE
OTPADA KOJI NASTAJE KOD DRUGIH PROIZVOPACA OTPADA, UZIMAJUCI U
OBZIR NAJBOLJE DOSTUPNE TEHNIKE, U SKLADU SA OVIM ZAKONOM. MREZA
TIH POSTROJENJA TREBA DA BUDE PROJEKTOVANA TAKO DA OMOGUCI
REPUBLICI SRBIJI OSTVARIVANJE NACELA SAMODOVOLJNOST! U ODLAGANJU
OTPADA, KAO | U PONOVNOM ISKORISCENJU OTPADA, UZIMAJUCI U OBZIR
GEOGRAFSKE KARAKTERISTIKE REGIONA | POTREBU ZA POSEBNIM
POSTROJENJIMA ZA POJEDINE VRSTE OTPADA. OVA MREZA TREBA DA
OMOGUCI ODLAGANJE ILI PONOVNO ISKORISCENJE OTPADA U JEDNOM OD
NAJBLIZIH ODGOVARAJUCIH POSTROJENJA, NAJPRIMERENIJIM METODAMA |
TEHNOLOGIJAMA, KAKO Bl SE OSIGURAO VISOK NIVO ZASTITE ZIVOTNE
SREDINE | JAVNOG ZDRAVLJA.

2) Nacelo blizine i regionalnog pristupa upravljanju otpadom

Otpad se tretira ili odlaze 5to je mogucée blize mestu njegovog nastajanja,
odnosno u regionu u kojem je proizveden da bi se u toku transporta otpada izbegle
nezeljene posledice na zivotnu sredinu. Izbor lokacije postrojenja za tretman ODNOSNO
PONOVNO ISKORISCENUJE ili odlaganje otpada vr§i se u zavisnosti od lokalnih uslova i
okolnosti, vrste otpada, njegove zapremine, nacina transporta i odlaganja, ekonomske
opravdanosti, kao i od moguéeg uticaja na Zivotnu sredinu. Regionalno upravljanje
otpadom obezbeduje se razvojem i primenom regionalnih strateskih planova zasnovanih
na evropskom zakonodavstvu i nacionalnoj politici.




3) NACELO HIJERARHIJE UPRAVLJANjA OTPADOM

HIJERARHIJA UPRAVLJANJA OTPADOM PREDSTAVLJA REDOSLED
PRIORITETA U PRAKSI UPRAVLJANJA OTPADOM.

HIJERARHIJA UPRAVLJANJA OTPADOM SE PRIMENJUJE KAO
PRIORITETAN REDOSLED U PREVENCIJI | UPRAVLJANJU OTPADOM, PROPISIMA
| POLITIKAMA:

-  PREVENCUA;

-  PRIPREMA ZA PONOVNU UPOTREBU;

- RECIKLAZA;

- OSTALE OPERACIJE PONOVNOG ISKORISCENJA (PONOVNO

ISKORISCENJE U CILJU DOBIJANJA ENERGIJE | DR.);

-  ODLAGANJE.

KADA SE PRIMENJUJE HIJERARHIJA OTPADA NA KOJU SE ODNOSI
REDOSLED HIJERARHIJE UPRAVLJANJA OTPADOM, PREDUZIMAJU SE MERE
KOJIMA SE PODSTICU RESENJA KOJIMA SE POSTIZE NAJBOLJI UKUPAN
REZULTAT ZA ZIVOTNU SREDINU OVO MOZE ZAHTEVATI KOD POSEBNIH
TOKOVA OTPADA, ODSTUPANJE OD HIJERARHIJE GDE JE TO OPRAVDANO
ZIVOTNIM CIKLUSOM, UZIMAJUCI U OBZIR UKUPNE UTICAJE NA NASTAJANJE |
UPRAVLJANJE TAKVIM OTPADOM.

RAZVOJ ZAKONODAVSTVA | POLITIKE U OBLASTI UPRAVLJANJA
OTPADOM JE U POTPUNOSTI TRANSPARENTAN PROCES, U SKLADU SA
VAZECIM PROPISIMA O KONSULTACIJAMA | UKLJUCIVANJU GRABANA | SVIH
ZAINTERESOVANIH STRANA.

U PRIMENI NACELA HIJERARHIJE UZIMAJU SE U OBZIR OPSTI PRINCIPI
ZASTITE ZIVOTNE SREDINE, PREDOSTROZNOSTI | ODRZIVOSTI, TEHNICKE
IZVODLJIVOSTI | EKONOMSKE VREDNOSTI, ZASTITE RESURSA, KAO | UKUPAN
UTICAJ NA ZIVOTNU SREDINU, ZDRAVLJE LJUDI, EKONOMSKI | SOCIJALNI
UTICAJI.

4) Nacelo odgovornosti

Proizvodaci, uvoznici, distributeri i prodavci proizvoda koji uti€u na porast koli¢ine
otpada odgovorni su za otpad koji nastaje usled njihovih aktivnosti. Proizvoda¢ snosi
najvecu odgovornost jer utiCe na sastav i osobine proizvoda i njegove ambalaze.
Proizvodac je obavezan da brine o smanjenju nastajanja otpada, razvoju proizvoda Koji
su reciklabilni, razvoju trziSta za ponovno koriS¢enje i reciklazu svojih proizvoda.

5) Nacelo ,zagadivac placa”

ZagadivaC mora da snosi pune troskove posledica svojih aktivnosti. Troskovi
nastajanja, tretmana ODNOSNO PONOVNOG ISKORISCENJA i odlaganja otpada
moraju se ukljuciti u cenu proizvoda.

Klasifikacija otpada
Clan 8.

Otpad se razvrstava prema katalogu otpada.



KATALOG OTPADA JE ZBIRNA LISTA NEOPASNOG | OPASNOG OTPADA
PREMA POREKLU | SASTAVU.

OPASAN OTPAD SE KLASIFIKUJE, KADA JE NEOPHODNO, PREMA
GRANICNIM VREDNOSTIMA KONCENTRACIJE OPASNIH MATERIJA.

Masnik-VLASNIK I/ILI DRUGI DRZALAC otpada, odnosno operater, duzan je da
klasifikuje otpad na propisan nacin, u skladu sa ovim zakonom.

Radi utvrdivanja sastava i opasnih karakteristika otpada lice iz stava 4. ovog
¢lana duzno je da izvrsi ispitivanje opasnog otpada, kao i otpada koji prema porekliu,
sastavu i karakteristikama moze biti opasan otpad.

Ministar nadlezan za poslove zastite zivotne sredine (u daljem tekstu: ministar)
propisuje:

1) katalog otpada;

2) listu kategorija otpada (Q lista);

3) listu kategorija opasnog otpada prema poreklu i sastavu (Y lista);

4) listu opasnih karakteristika otpada (H lista);

5) listu komponenti otpada zbog kojih se otpad smatra opasnim (C lista);

6) grani¢ne vrednosti koncentracije opasnih komponenti u otpadu na osnovu
kojih se odreduju karakteristike otpada;

7) listu postupaka i metoda odlaganja i ponovnog iskoriS¢enja otpada (D lista i R
lista);

8) vrste, sadrzinu i obrazac izvestaja o ispitivanju otpada;

9) vrste parametara za odredivanje fizicko-hemijskih osobina opasnog otpada
namenjenog za fizicko-hemijski tretman;

10) vrste parametara za ispitivanje otpada za potrebe termickog tretmana;

11) vrste parametara za ispitivanje otpada i ispitivanje eluata namenjenog
odlaganju;

12) nacin i postupak klasifikacije otpada.

U PROPISU 1Z STAVA 6. TAC. 2), 3) | 5) OVOG ZAKONA MINISTAR
UTVRBUJE LISTU SRPSKIH STANDARDA KOJI SADRZE TEHNICKE ZAHTEVE ZA
KATEGORIJE | KOMPONENTE OTPADA.

UKLJUCIVANJE MATERIJE ILI OBJEKTA U LISTU 1Z STAVA 7. OVOG CLANA
NE ZNACI DA JE TO OTPAD U SVIM SLUCAJEVIMA, VEC CE SE SMATRATI
OTPADOM SAMO UKOLIKO ISPUNJAVA USLOVE U SKLADU SA OVIM ZAKONOM.

PONOVNA KLASIFIKACIJA OPASNOG OTPADA KAO NEOPASNOG OTPADA
NE MOZE SE POSTICI RAZREDIVANJEM ILI MESANJEM OTPADA SA CILJEM
SMANJENJA POCETNE KONCENTRACIJE OPASNIH MATERIJA NA NIVO ISPOD
GRANICNIH VREDNOSTI ZA DEFINISANJE OPASNOG OTPADA.

OTPAD SE MOZE SMATRATI NEOPASNIM OTPADOM U SKLADU SA

KATALOGOM OTPADA I1Z STAVA 2. OVOG CLANA.
NUSPROIZVOD

CLAN 8A
- VLASNIK I/ILI DRUGI DRZALAC MATERIJE ILI PREDMETA KOJI

JE NASTAO KAO REZULTAT PROIZVODNOG PROCESA ClJI PRIMARNI
CILJ NIJE PROIZVODNJA TE MATERIJE ILI PREDMETA, MOZE SA NJIMA



POSTUPATI KAO SA NUSPROIZVODOM, AKO SU ISPUNJENI SLEDECI
USLOVI:

B DA JE DALJA UPOTREBA OVE MATERIE ILI
PREDMETA IZVESNA,

2) DA SE MATERIJA ILI PREDMET MOZE UPOTREBITI
DIREKTNO BEZ DODATNE OBRADE, OSIM UOBICAJENIM
INDUSTRIJSKIM POSTUPCIMA, KOJI NE UKLJUCUJU POSTUPKE
ODVAJANJA NEZELJENIH ILI OPASNIH SASTOJAKA,;

3) DA JE MATERIJA ILI PREDMET NASTAO KAO SASTAVNI
DEO PROIZVODNOG PROCESA;

4) DA JE DALJA UPOTREBA MATERIJE ILI PREDMETA
DOZVOLJENA, ODNOSNO NIJE ZABRANJENA, DA MATERIJA ILI
PREDMET ISPUNJAVAJU SVE RELEVANTNE ZAHTEVE U POGLEDU
PROIZVODA, ZASTITE ZIVOTNE SREDINE | ZDRAVLJA LJUDI ZA TU
KONKRETNU UPOTREBU | NECE DOVESTI DO STETNIH POSLEDICA
PO ZIVOTNU SREDINU ILI ZDRAVLJE LJUDI.

IZUZETNO OD STAVA 1. OVOG CLANA, NUSPROIZVOD JE OTPAD KADA JE
TEHNICKIM PROPISOM KOJIM SE UREDPUJE POSTUPANJE SA PROIZVODIMA ILI
SA OTPADOM, ODNOSNO SMERNICAMA EVROPSKE UNIJE U OVIM OBLASTIMA
ODREDPENO DA SE SA NUSPROIZVODOM POSTUPA KAO SA OTPADOM ILI JE
NJEGOVA DALJA UPOTREBA ZABRANJENA.

MINISTAR PROPISUJE KRITERIJUME ZA ODREBIVANJE NUSPROIZVODA.

DOKAZIVANJE ISPUNJENOSTI USLOVA ZA NUSPROIZVOD

CLAN 8B

VLASNIK 1I/ILI DRUGI DRZALAC MATERIJE ILI PREDMETA 1Z CLANA 8A
MOZE SA NJIMA POSTUPATI KAO SA NUSPROIZVODOM AKO PRIBAVI POTVRDU
O UPISU U REGISTAR NUSPROIZVODA.

ZAHTEV ZA UPIS U REGISTAR NUSPROIZVODA PODNOSI SE
MINISTARSTVU.

VLASNIK Vl/ILI DRUGI DRZALAC MATERIJE ILI PREDMETA 1Z STAVA 1.
OVOG CLANA DOKAZUJE ISPUNJENOST USLOVA 1Z CLANA 8A STAV 1. OVOG
ZAKONA SLEDECIM DOKUMENTIMA:

1) UGOVOROM ZAKLJUCENIM SA BUDUCIM KORISNIKOM TE MATERIJE ILI
PREDMETA ZA KOJU SE TRAZI UPIS U REGISTAR;

2) TEHNICKOM SPECIFIKACIJOM BUDUCEG KORISNIKA MATERIJE ILI
PREDMETA;

3) DOKAZOM DA MATERIJA ILI PREDMET ZA KOJU SE TRAZI UPIS U
REGISTAR NUSPROIZVODA ZADOVOLJAVA USLOVE U PRILOZENOJ
SPECIFIKACIJI.

MINISTARSTVO NADLEZNO ZA POSLOVE ZASTITE ZIVOTNE SREDINE
IZDAJE POTVRDU O UPISU U REGISTAR NUSPROIZVODA NA OSNOVU
ISPUNJENOSTI USLOVA 1Z CL. 8A | 8B OVOG ZAKONA | UZIMAJUCI U OBZIR
SMERNICE EVROPSKE UNIJE O NUSPROIZVODIMA.

MINISTARSTVO NADLEZNO ZA POSLOVE ZASTITE ZIVOTNE SREDINE
RESENJEM ODBIJA UPIS U REGISTAR NUSPROIZVODA AKO UTVRDI DA JE
TEHNICKIM PROPISOM KOJIM SE UREDUJE POSTUPANJE SA PROIZVODIMA ILI



SA OTPADOM, ODNOSNO SMERNICAMA EVROPSKE UNIJE U OVIM OBLASTIMA
ODREDENO DA SE SA NUSPROIZVODOM POSTUPA KAO SA OTPADOM ILI JE
NJEGOVA DALJA UPOTREBA ZABRANJENA ILI DA NISU ISPUNJENI USLOVI 1Z
STAVA 3. OVOG CLANA.

POTVRDA, ODNOSNO RESENJE 1Z ST. 4. | 5. IZDAJE SE U ROKU OD 30
DANA OD DANA PRIJEMA ZAHTEVA ZA UPIS U REGISTAR NUSPROIZVODA.

PROTIV RESENJA 1Z STAVA 5. OVOG CLANA MOZE SE POKRENUTI
UPRAVNI SPOR.

VLASNIK I/ILI DRUGI DRZALAC MATERIJE ILI PREDMETA KOJI JE UPISAN
U REGISTAR NUSPROIZVODA DUZAN JE DA OBAVESTI MINISTARSTVO
NADLEZNO ZA POSLOVE ZASTITE ZIVOTNE SREDINE O SVAKOJ PROMENI
PODATAKA NA OSNOVU KOJIH JE 1IZVRSEN UPIS U REGISTAR NUSPROIZVODA
U ROKU OD 30 DANA OD DANA KADA JE PROMENA NASTALA.

VLASNIK Vl/ILI DRUGI DRZALAC MATERIJE ILI PREDMETA 1Z STAVA 8.
OVOG CLANA DUZAN JE DA AGENCIJI ZA ZASTITU ZIVOTNE SREDINE DOSTAVI
IZVESTAJ O NUSPROIZVODIMA U ROKU OD 30 DANA OD DANA IZDAVANJA

POTVRDE O UPISU U REGISTAR NUSPROIZVODA.

MINISTAR BLIZE PROPISUJE OBRAZAC IZVESTAJA O NUSPROIZVODIMA,
NACIN | ROKOVE ZA NJEGOVO DOSTAVLJANJE.

PRESTANAK STATUSA OTPADA

CLAN 8V
POJEDINE VRSTE OTPADA PRESTAJU DA BUDU OTPAD U SMISLU CLANA
5. STAV 1. TACKA 17) OVOG ZAKONA, AKO SU BILE PODVRGNUTE
OPERACIJAMA PONOVNOG ISKORISCENJA, UKLJUCUJUCI | RECIKLAZU, POD
SLEDECIM USLOVIMA:
1) DA SE MATERIJA ILI PREDMET OBICNO KORISTI ZA POSEBNE NAMENE;

2) DA POSTOJI TRZISTE ILI POTRAZNJA ZA TAKVIM MATERIJAMA ILI
PREDMETIMA;

3) DA MATERIJA ILI PREDMET ISPUNJAVA TEHNICKE USLOVE ZA POSEBNE
NAMENE | USLOVE PROPISANE ZAKONOM | STANDARDIMA KOJI SE
PRIMENJUJU NA TE PROIZVODE;

4) DA UPOTREBA MATERIJE ILI PREDMETA NECE DOVESTI DO UKUPNOG
STETNOG UTICAJA NA ZIVOTNU SREDINU ILI ZDRAVLJE LJUDI.

USLOVI IZ STAVA 1. OVOG CLANA UKLJUCUJU GRANICNE VREDNOSTI
ZAGADPUJUCIH MATERIJA, KADA JE TO NEOPHODNO, UZIMAJUCI U OBZIR BILO
KOJE MOGUCE STETNE UTICAJE MATERIJA ILI PREDMETA.

KOLICINE MATERIJA ILI PREDMETA KOJE SU U SKLADU SA STAVOM 1.
OVOGA CLANA PRESTALE DA BUDU OTPAD, URACUNAVAJU SE U UKUPNE
KOLICINE RECIKLIRANOG | ISKORISCENOG OTPADA ZA POTREBE
ISPUNJAVANJA NACIONALNIH CILJEVA RECIKLAZE | PONOVNOG ISKORISCENJA
KOJI SU UTVRDENI ZA AMBALAZNI OTPAD, OTPADNA VOZILA, OTPADNU
ELEKTRICNU | ELEKTRONSKU OPREMU | OTPADNE BATERIJE | AKUMULATORE.

MINISTAR PROPISUJE:

1) TEHNICKE ZAHTEVE ZA POJEDINE VRSTE OTPADA KOJE, U SKLADU
SA SMERNICAMA EVROPSKE UNIJE, PRESTAJU DA BUDU OTPAD (PAPIR,



STAKLO, GUMA, TEKSTIL, AGREGAT | METAL), KAO | POSTUPAK OCENJIVANJA
USAGLASENOSTI;

2) TEHNICKE ZAHTEVE ZA POJEDINE VRSTE OTPADA KOJE NISU
OBUHVACENE TACKOM 1) OVOG STAVA, KAO | POSTUPAK OCENJIVANJA
USAGLASENOSTI;

3) DRUGE POSEBNE KRITERIJUME ZA ODREDIVANJE PRESTANKA
STATUSA OTPADA.

OCENJIVANJE USAGLASENOSTI SA TEHNICKIM ZAHTEVIMA 1Z STAVA 4.
TACKA 1) OVOG CLANA SPROVODI VLASNIK I/ILI DRUGI DRZALAC OTPADA NA

PROPISAN NACIN.

O PRESTANKU STATUSA OTPADA IZ STAVA 4. TACKA 2) OVOG CLANA
MINISTARSTVO SPROVODI OCENJIVANJE USAGLASENOSTI | IZDAJE ISPRAVU O
USAGLASENOSTI PROIZVODA, U SKLADU SA ZAKONOM, UZIMAJUCI U OBZIR
PRAKSU EU O PROGLASENJU PRESTANKA STATUSA OTPADA.

VLASNIK I/ILI DRUGI DRZALAC OTPADA PODNOSI ZAHTEV MINISTARSTVU
ZA SPROVODENJE OCENJIVANJA USAGLASENOSTI 1Z STAVA 6. OVOG CLANA,
UZ KOJI PRILAZE STUDIJU OPRAVDANOSTI O ISPUNJENOSTI USLOVA ZA
PRESTANAK STATUSA OTPADA.

MINISTARSTVO RESENJEM ODBIJA ZAHTEV ZA SPROVODPENJE
OCENJIVANJA USAGLASENOSTI AKO NISU ISPUNJENI PROPISANI TEHNICKI
ZAHTEVI.

RESENJE IZ STAVA 8. OVOG CLANA JE KONACNO.

PROTIV RESENjA 1Z STAVA 8. OVOG CLANA MOZE SE POKRENUTI
UPRAVNI SPOR.

O PRESTANKU STATUSA OTPADA IZ STAVA 6. OVOGA CLANA
MINISTARSTVO OBAVESTAVA EVROPSKU KOMISIJU NA NACIN ODREDEN

POSEBNIM PROPISOM.

CLAN 8G
MINISTARSTVO NADLEZNO ZA POSLOVE ZASTITE ZIVOTNE SREDINE
VODI:
1) REGISTAR NUSPROIZVODA NA OSNOVU IZDATIH POTVRDA ZA UPIS U
REGISTAR;
2) REGISTAR OTPADA KOJI JE PRESTAO DA BUDE OTPAD NA OSNOVU
IZDATIH ISPRAVA O USAGLASENOSTI PROIZVODA.
) PODATKE IZ REGISTRA MINISTARSTVO NADLEZNO ZA POSLOVE ZASTITE
ZIVOTNE SREDINE DOSTAVLJA AGENCIJI ZA ZASTITU ZIVOTNE SREDINE.
MINISTAR PROPISUJE SADRZINU ZAHTEVA ZA UPIS U REGISTAR
NUSPROIZVODA | REGISTAR OTPADA KOJI JE PRESTAO DA BUDE OTPAD,
SADRZINU | OBRAZAC POTVRDE O UPISU U REGISTAR, NACIN VOBENJA,
SADRZINU | OBRAZAC REGISTRA.

Vrste planskih dokumenata
Clan 9.

Radi planiranja upravljanja otpadom u Republici Srbiji donose se sledeci planski
dokumenti:



1) strategija upravljanja otpadom (u daljem tekstu: Strategija);

2y nacionalni planovi za pojedinaéne tokove otpada;

2) PROGRAMI PREVENCIJE STVARANJA OTPADA,;

3) regionalni plan upravljanja otpadom;

4) lokalni plan upravljanja otpadom;

5) plan upravljanja otpadom u postrojenju za koje se izdaje integrisana dozvola;
6) radni plan postrojenja za upravljanje otpadom.

Strategija

STRATEGIJA JE OSNOVNI DOKUMENT KOJIM SE DUGOROCNO
ODREDUJE | USMERAVA UPRAVLJANJE OTPADOM NA OSNOVU ANALIZE
POSTOJECEG STANJA | CILJEVA UPRAVLJANJA OTPADOM, ODREPUJU MERE
ZA UNAPREDIVANJE UPRAVLJANJA OTPADOM (PRIPREMA ZA PONOVNU
UPOTREBU, RECIKLAZA, PONOVNO ISKORISCENJE, ODLAGANJE | DRUGI
NACINI TRETMANA OTPADA) NA TERITORIJI REPUBLIKE SRBIJE.

STRATEGIJA SADRZI NAROCITO:

1) ANALIZU | OCENU STANJA UPRAVLJANJA OTPADOM,;
2) NACIONALNE CILJEVE UPRAVLJANJA OTPADOM;
3) NACIONALNI PLAN UPRAVLJANJA OTPADOM.

STRATEGIJU DONOSI VLADA ZA PERIOD OD SEST GODINA, A OCENJUJE |
PO POTREBI REVIDIRA JEDNOM U TRI GODINE.

Strategiju priprema ministarstvo nadlezno za poslove zastite Zivotne sredine (u
daljem tekstu: ministarstvo) u saradnji sa nadleznim organom autonomne pokrajine.

Strategija se objavljuje u "Sluzbenom glasniku Republike Srbije".

Izvestaj o sprovodenju Strategije priprema ministarstvo i podnosi Vladi najmanje
jednom godisnje.




NACIONALNI PLAN UPRAVLJANJA OTPADOM
CLAN 11.

NACIONALNI PLAN UPRAVLJANJA OTPADOM (U DALJEM TEKSTU:
NACIONALNI PLAN), KOJI JE SASTAVNI DEO STRATEGIJE, SADRZI NAROCITO:

1) OCEKIVANE VRSTE, KOLICINE | POREKLO OTPADA KOJI CE BITI
PROIZVEDEN NA TERITORIJI REPUBLIKE SRBIJE, UVEZEN ILI IZVEZEN U DRUGU
DRZAVU, UKLJUCUJUCI | PROCENU STVARANJA POSEBNIH TOKOVA OTPADA, A
NA OSNOVU KOLICINA PROIZVODA STAVLJENIH NA TRZISTE REPUBLIKE
SRBIJE;

2) POSTOJECI SISTEM SAKUPLJANJA OTPADA | MREZA VELIKIH
POSTROJENJA ZA PONOVNO ISKORISCENJE | ODLAGANJE OTPADA,
UKLJUCUJUCI SVAKO POSTUPANJE SA OTPADNIM ULJIMA, OPASNIM OTPADOM
| POSEBNIM TOKOVIMA OTPADA,

3) PROCENU POTREBE ZA NOVIM SISTEMOM SAKUPLJANJA,
ZATVARANJA POSTOJECIH POSTROJENJA ZA UPRAVLJANJE OTPADOM,
DODATNOM INFRASTRUKTUROM POSTROJENJA ZA UPRAVLJANJE OTPADOM U
SKLADU SA NACELOM SAMODOVOLJNOSTI | BLIZINE |, PO POTREBI,
ULAGANJIMA U IZGRADNJU TE INFRASTRUKTURE;

4) PLAN ZA IMPLEMENTACIJU SMANJENJA KOLICINA BIORAZGRADIVOG
OTPADA, KOJI SE ODLAZE NA DEPONIJE, MERE ZA POSTIZANJA CILJEVA
SMANJENJA ODLAGANJA OVE VRSTE OTPADA, POSEBNO, ZA RECIKLAZU,
KOMPOSTIRANJE, PROIZVODNJU BIO GASA ILI PONOVNO ISKORISCENJE
MATERIJALA/ENERGIJE.

5) KRITERIJUME ZA ODREDIVANJE LOKACIJE | POTREBNE KAPACITETE
NOVIH POSTROJENJA ZA PONOVNO ISKORISCENJE I/ILI ODLAGANJE OTPADA;

6) ORGANIZACIJU UPRAVLJANJA OTPADOM, UKLJUCUJUCI PODELU
ODGOVORNOSTI [ZMEBU JAVNOG | PRIVATNOG SEKTORA U OBLASTI
UPRAVLJANJA OTPADOM,;

7) 1ZVORE | VISINU FINANSIJSKIH SREDSTAVA ZA SPROVODENJE SVIH
MERA UPRAVLJANJA OTPADOM,;



8) PROCENU KORISNIH EFEKATA | ODRZIVOSTI PRIMENE EKONOMSKIH |
DRUGIH INSTRUMENATA U UPRAVLJANJU OTPADOM, UZ NESMETANO
FUNKCIONISANJE UNUTRASNJEG TRZISTA;

9) MERE | SMERNICE ZA SPROVODENJE NACIONALNOG PLANA;

10) NACIN | ROKOVE SPROVODENJA NACIONALNOG PLANA.

MERE | SMERNICE 1Z STAVA 1. TACKA 9) OVOG CLANA SADRZE:

1)
2)
3)
4)

5)

6)

7)
8)

9

OPSTE MERE UPRAVLJANJA OTPADOM,;

MERE UPRAVLJANJA OPASNIM OTPADOM;

MERE UPRAVLJANJA POSEBNIM TOKOVIMA OTPADA;

OPSTE SMERNICE (POLITIKE) UPRAVLJANJA OTPADOM,
PLANIRANE TEHNOLOGIJE | METODE UPRAVLJANJA OTPADOM,
UKLJUCUJUCI OTPAD SA SPECIFICNIM PROBLEMIMA
UPRAVLJANJA;

SMERNICE ZA PONOVNO ISKORISCENJE | ODLAGANJE OTPADA,
UZIMAJUCI U OBZIR NACIONALNE CILJEVE ZA SMANJENJE
AMBALAZNOG OTPADA | SMANJENJE OTPADA CIlJI SE NASTANAK
NE MOZE 1ZBECI, POSEBNO SMANJENJA BIORAZGRADIVOG
OTPADA KOJI SE ODLAZE NA DEPONIJE;

SMERNICE ZA OSIGURANJE NAJPOVOLJINIJIH TEHNICKIH,
PROIZVODNIH | DRUGIH MERA ZA POSTIZANJE CILJEVA
UPRAVLJANJA OTPADOM;

KRITERIJUME TEHNICKE | EKONOMSKE 1ZVODLJIVOSTI
UPRAVLJANJA OPASNIM OTPADOM;

FINANSIRANJE | MERE ZA USPOSTAVLJANJE SISTEMA
UPRAVLJANJA OTPADOM;

MERE ZA SPROVODENJE KAMPANJA ZA JACANJE SVESTI
JAVNOSTI | PRUZANJE INFORMACIJA NAMENJENIH SIROJ
JAVNOSTI ILI ODREDENOJ GRUPI ZAINTERESOVANIH
POTROSACA;

10) PODATKE O DEPONIJAMA KONTAMINIRANIM ISTORIJSKIM

OTPADOM | MERE ZA NJIHOVU SANACIJU;

11) DRUGE MERE OD ZNACAJA ZA UPRAVLJANJE OTPADOM.

PROGRAMI PREVENCIJE STVARANJA OTPADA
CLAN 11A

PROGRAMI PREVENCIJE STVARANJA OTPADA DONOSE SE RADI
SPRECAVANJA NEGATIVNOG UTICAJA EKONOMSKOG RASTA NA ZIVOTNU
SREDINU STVARANJEM OTPADA (U DALJEM TEKSTU: PROGRAMI PREVENCIJE).

PROGRAMIMA PREVENCIJE UTVRBUJU SE CILJEVI | MERE PREVENCIJE
STVARANJA OTPADA, KAO | PROCENA MERA PREVENCIJE ILI DRUGIH
ODGOVARAJUCIH MERA KOJE MOGU IMATI UTICAJ NA:

1) OPSTE USLOVE STVARANJA OTPADA,;
2) DIZAJN, PROIZVODNJU | FAZU DISTRIBUCIJE
PROIZVODA,;

3) POTROSNJU | FAZU UPOTREBE PROIZVODA.



PROGRAME PREVENCIJE DONOSI VLADA ZA PERIOD OD SEST GODINA,
A OCENJUJE | PO POTREBI REVIDIRA JEDNOM U TRI GODINE.

MINISTAR PROPISUJE LISTU MERA PREVENCIJE STVARANJA OTPADA.

ZA MERE PREVENCIJE USVOJENE U PROGRAMIMA IZ STAVA 1. OVOG
CLANA ODREDPUJU SE ODGOVARAJUCA POSEBNA KVALITATIVNA |
KVANTITATIVNA MERILA ZA PRACENJE | PROCENU NAPRETKA U PRIMENI
MERA, A MOGU SE ODREDITI | POSEBNI KVALITATIVNI | KVANTITATIVNI CILJEVI |
INDIKATORI.

Regionalni plan upravljanja otpadom

Clan 12.

Skupstine dve ili vise jedinica lokalne samouprave na cijim teritorijama ukupno
Zivi najmanje 200-:000 250.000 stanovnika donose, po pribavijenoj saglasnosti
ministarstva, a =za teritoriju autonomne pokrajine nadleznog organa autonomne
pokrajine, regionalni plan upravljanja otpadom, kojim se definiSu zajednicki ciljevi u
upravljanju otpadom u skladu sa Strategijom.

Regionalni plan upravljanja otpadom moze se doneti i za teritorije opstina na
kojima zivi manje od 20606-000 250.000 stanovnika po prethodno izradenoj studiji
opravdanosti za donoSenje regionalnog plana na koju saglasnost daje ministarstvo,
odnosno nadlezni organ autonomne pokrajine.

Postupak izrade i donoSenja regionalnog plana iz st. 1. i 2. ovog ¢lana ureduje se
sporazumom skupstina jedinica lokalne samouprave, u skladu sa zakonom.

Upravljanje otpadom na teritoriji dve ili viSe jedinica lokalne samouprave iz st. 1. i
2. ovog €lana vrSi se u skladu sa regionalnim i lokalnim planom upravljanja otpadom.

Period vazenja i sadrzina planova

Clan 14.

Planovi upravljanja otpadom iz ¢l. 12. i 13. ovog zakona donose se za period od
10 godina, a ponovo se razmatraju svakih pet godina, i po potrebi revidiraju i donose za
narednih 10 godina.

Planovi iz stava 1. ovog ¢lana sadrze:

1) oCekivane vrste, koli€ine i poreklo ukupnog otpada na teritoriji;

2) oCekivane vrste, koli¢ine i poreklo otpada koji ¢e biti iskoriSéen ili odlozen u
okviru teritorije obuhvaéene planom;

3) oCekivane vrste, koli¢ine i poreklo otpada koji ¢e se prihvatiti iz drugih jedinica
lokalne samouprave;

4) ocekivane vrste, koli¢ine i poreklo otpada koji ¢e se otpremiti u druge jedinice
lokalne samouprave;

5) ciljeve koje treba ostvariti u pogledu ponovne upotrebe i reciklaze otpada u
oblasti koja je obuhvacena planom;

6) program sakupljanja otpada iz domacinstva;

7) program sakupljanja opasnog otpada iz domadinstava;

8) program sakupljanja komercijalnog otpada;

9) program upravljanja industrijskim otpadom;

10) predloge za ponovnu upotrebu i reciklazu komponenata komunalnog
otpada,

11) program smanjenja koli¢ina biorazgradivog i ambalaznog otpada u
komunalnom otpadu;



13) LOKACIJU POSTROJENJA ZA SAKUPLJANJE OTPADA, TRETMAN
ODNOSNO PONOVNO ISKORISCENJE | ODLAGANJE OTPADA, UKLJUCUJUCI
PODATKE O LOKACIJSKIM USLOVIMA;
14) mere za spre€avanje kretanja otpada koji nije obuhvacen planom i mere za
postupanje sa otpadom koji nastaje u vanrednim situacijama;
15) mere sanacije neuredenih deponija;
16) nadzor i pracenje planiranih aktivnosti i mera;
17) procenu tro$kova i izvore finansiranja za planirane aktivnosti;
18) mogucnosti saradnje izmedu dve ili viSe jedinica lokalne samouprave;
19) rokove za izvrSenje planiranih mera i aktivnosti;
20) druge podatke, ciljeve i mere od znacaja za efikasno upravljanje otpadom.

v

PLANOVI IZ éTAVA. 1. OVbG CLANA MORAJU DA BUDU USAGLASENI SA
NACIONALNIM PLANOM | DOSTAVLJAJU SE MINISTARSTVU U ROKU OD 30 DANA
OD DANA DONOSENJA.

Plan upravljanja otpadom u postrojenjima za koje se izdaje integrisana dozvola

Clan 15.

Za postrojenja za koja se izdaje integrisana dozvola u skladu sa zakonom,
priprema se i donosi plan upravljanja otpadom koji sadrzi narogito:

1) dokumentaciju o otpadu koji nastaje u procesu rada postrojenja, kao i o otpadu
Cije iskoriScenje vrsi operater tog postrojenja ili Cije odlaganje vrsi operater (vrste, sastav
i koli¢ine otpada);

2) mere koje se preduzimaju u cilju smanjenja proizvodnje otpada, posebno
opashog otpada;

3) postupke i nacine razdvajanja razli¢itih vrsta otpada, posebno opasnog i otpada
koji ¢e se ponovo koristiti, radi smanjenja koli¢ine otpada za odlaganje;

4) nacin skladistenja, tretmana ODNOSNO PONOVNOG ISKORISCENJA i
odlaganja otpada,;

5) mere zastite od pozara i eksplozija;

6) mere zastite zivotne sredine i zdravlja ljudi.

Plan upravljanja otpadom se prilaZze uz zahtev za izdavanje integrisane dozvole, u
skladu sa zakonom.

Plan upravljanja otpadom operater je duzan da azurira svake tri godine.

lzuzetno od stava 1. ovog €&lana, za postrojenja €ija je delatnhost upravljanje
otpadom (skladistenje, tretman ODNOSNO PONOVNO ISKORISCENJE, odlaganje) i za
koja se izdaje integrisana dozvola, umesto plana upravljanja otpadom priprema se i
donosi radni plan postrojenja za upravljanje otpadom.

Radni plan postrojenja za upravljanje otpadom
Clan 16.



Za sva postrojenja Cija je delatnost upravljanje otpadom i za koja se izdaje
integrisana dozvola ili dozvola za upravljanje otpadom, priprema se i donosi radni plan
postrojenja za upravljanje otpadom.

Radni plan iz stava 1. ovog ¢lana obavezno sadrzi sledec¢e elemente:

1) opis lokacije i identifikaciju izvora rizika (operacije upravljanja otpadom,
dozvoljene vrste otpada, radno vreme);

2) opremanje postrojenja radi spreCavanja i kontrole zagadenja zivotne sredine i
ugrozavanja zdravlja ljudi (prihvatni i drenazni sistem za otpadne vode, sistem za
pre€iS¢avanje otpadnih voda, sistem za preciS¢avanje gasova iz postrojenja);

3) infrastrukturu lokacije (obezbedenje lokacije, ograda, kontrola sakupljaga);

4) rad u postrojenju (kontrola muljeva i ostataka, potencijalno procurivanje i
zagadivanje zivotne sredine, zaStita od pozara, prijem otpada i procedure za kontrolu,
uzorkovanje i ispitivanje otpada, sistemi za merenje koliCine otpada, skladistenje
opashog otpada, proces tretmana opasnog otpada - postrojenje, oprema i postupci,
uklju€ujuci sisteme za istovar i razastiranje otpada, dnevno pokrivanje i pokrivanje po
potrebi na lokaciji deponije);

5) kontrolu zagadenja, monitoring i izveStavanje (monitoring i izveStavanje o:
sastavu otpada, emisijama gasova, kvalitetu otpadnih voda, odnosno sastavu procednih
voda, kvalitetu podzemnih voda, kvalitetu povrSinskih voda, kvalitetu zemljista,
meteorolodkim uslovima);

6) upravljanje i monitoring uslova u postrojenju, odnosno na deponiji (kontrola,
monitoring i izveStavanje o suspendovanim dcesticama, kontrola neprijatnih mirisa,
kontrola i monitoring buke, kontrola Stetocina i ptica, kontrola raznoSenja smeca);

7) dokumentaciju o lokaciji (raspolozivost dokumenata, evidencija opashog
otpada).

RADNI PLAN POSTROJENJA ZA TERMICKI TRETMAN OTPADA, PORED
ELEMENATA 1Z STAVA 2. OVOG CLANA SADRZI | PODATKE KOJIMA SE
POTVRDUJE:

1) DA JE POSTROJENJE PROJEKTOVANO,

OPREMLJENO | ISPUNJAVA USLOVE PROPISANE OVIM
ZAKONOM | PROPISOM O TERMICKOM TRETMANU OTPADA, U
ZAVISNOSTI OD KATEGORIJA OTPADA PREDVIDENOG ZA
INSINERACIJU ILI KO-INSINERACIJU;

2) DA SE PROIZVEDENA TOPLOTA KOJA SE DOBIJA
INSINERACIJOM ILI KO-INSINERACIJOM OTPADA U NAJVECOJ
MOGUCOJ MERI PONOVO KORISTI, ODNOSNO DA SE KORISTI
ZA KOMBINOVANO DOBIJANJE TOPLOTNE ILI ELEKTRICNE
ENERGIJE, ZA PROIZVODNJU PROCESNE PARE ILI ZA SISTEME
DALJINSKOG GREJANJA;

3) DA SE OSTACI OTPADA NAKON TERMICKOG
TRETMANA OTPADA SVODE NA MINIMUM, DA SE Tl OSTACI
PONOVNO KORISTE, AKO JE TO TEHNICKI 1ZvODLJIVO |
EKONOMSKI OPRAVDANO;

4) DA SE OSTACI OTPADA NAKON TERMICKOG
TRETMANA ODLAZU;

5) DA SE ODLAGANJE OSTATAKA CIJE SE NASTAJANJE
NE MOZE SPRECITI, SMANJITI ILI KOJI SE NE MOGU



RECIKLIRATI, VRSI U SKLADU SA OVIM ZAKONOM | PROPISIMA O
TERMICKOM TRETMANU | ODLAGANJU OTPADA.

Radni plan za deponije otpada, pored elemenata iz stava 2. ovog ¢lana, sadrzi
elemente koji se odnose na opremanje lokacije radi spre€avanja i kontrole zagadenja i
to: prihvatni sistem za otpadne vode, prihvatni sistem za procedne vode, sistem za
precCiSCavanje procednih voda, sistem za kontrolu gasa iz deponije, sistem za
sakupljanje atmosferskih voda, uspostavljanje, odrzavanje i zastitu zavrSnog pokrivaca.

ZA NESANITARNE DEPONIJE-SMETLISTA IZRAPUJU SE PROJEKTI
SANACIJE | REKULTIVACIJE, U SKLADU SA ZAKONOM O ZASTITI ZIVOTNE
SREDINE, OVIM ZAKONOM | POSEBNIM PROPISOM, NA KOJE SAGLASNOST
DAJE MINISTARSTVO, ODNOSNO AUTONOMNA POKRAJINA.

RADNI PLAN POSTOJECIH POSTROJENJA ZA UPRAVLJANJE OTPADOM,
PORED ELEMENATA 1Z ST. 2. | 3. OVOG CLANA SADRZI | PODATKE O VRSTI |
KOLICINI ISTORIJSKOG OTPADA U POSTROJENJU, KAO | AKCIONI PLAN
UKLANJANJA ISTORIJSKOG OTPADA SA PROCENOM TROSKOVA.

Radni plan postrojenja za upravljanje otpadom prilaze se uz zahtev za izdavanje
integrisane dozvole ili dozvole za upravljanje otpadom.

Radni plan postrojenja za upravljanje otpadom azurira se redovno svake tri
godine, kao i u slu€aju bitnih izmena u radu postrojenja.

MINISTAR PROPISUJE  SADRZINU PROJEKATA  SANACIJE I
REKULTIVACIJE NEUREDENIH DEPONIJA.

Republika Srbija
Clan 18.

Republika Srbija preko nadleznih organa i organizacija obezbeduje upravljanje
otpadom na svojoj teritoriji.

Ministarstvo:

1) predlaze Vladi Strategiju, kao i -pejedinacnre-hacionathe-planove-upravijahia
otpadom PROGRAME PREVENCIJE STVARANJA OTPADA;

2) koordinira i vrSi poslove upravljanja otpadom od znacaja za Republiku Srbiju i
prati stanje;

3) daje saglasnost na regionalne planove upravljanja otpadom, osim za planove
na teritoriji autonomne pokrajine;

4) izdaje dozvole, saglasnosti, potvrde i druge akte propisane ovim zakonom;

5) vodi evidenciju o dozvolama, saglasnostima, potvrdama i drugim aktima koje
su izdali drugi nadlezni organi;

6) utvrduje ovlaS¢ene organizacije u skladu sa ovim zakonom;

7) vrsi nadzor i kontrolu primene mera postupanja sa otpadom;

8) preduzima druge mere i aktivhosti, u skladu sa medunarodnim ugovorima i
sporazumima.

Autonomna pokrajina

Clan 19.
Autonomna pokrajina:
1) u€estvuje u izradi Strategije i pojedinaénih-nacionalnih-planova-upravijanja
otpadom PROGRAMA PREVENCIJE STVARANJA OTPADA;
2) koordinira i vrSi poslove upravljanja otpadom od znacaja za autonomnu
pokrajinu i prati stanje;



3) daje saglasnost na regionalne planove upravljanja otpadom na svojoj teritoriji;

4) izdaje dozvole, saglasnosti, potvrde i druge akte u skladu sa ovim zakonom,
vodi evidenciju i podatke dostavlja ministarstvu;

5) vrsi nadzor i kontrolu mera postupanja sa otpadom na svojoj teritoriji u skladu
sa ovim zakonom;

6) vrsi i druge poslove utvrdene zakonom.

Autonomna pokrajina svojim aktom odreduje organe nadlezne za obavljanje
poslova iz stava 1. ovog ¢lana.

Poslovi iz stava 1. tac. 4) i 5) ovog Clana obavljaju se kao povereni poslovi.

Struéne organizacije za ispitivanje otpada

Clan 23.

Ispitivanje otpada vrsi se radi klasifikacije otpada za:

1) prekograni¢no kretanje;

2H-tretman-otpada:;

2) TRETMAN, ODNOSNO PONOVNO ISKORISCENJE | ODLAGANJE
OTPADA;

3odlaganje-otpada:

3) PRESTANAK STATUSA OTPADA.

Ispitivanje otpada vrSe struéne organizacije i druga pravna lica koja su ovlaséena
za uzorkovanje i karakterizaciju prema obimu ispitivanja za koja su akreditovana (u
daljem tekstu: akreditovana laboratorija), u skladu sa zakonom.

Karakterizacija otpada vr$i se samo za opasan otpad i za otpad koji prema
poreklu, sastavu i karakteristikama moZe biti opasan otpad, osim otpada iz domacinstva.

Struéne organizacije i druga pravna lica iz stava 2. ovog ¢lana izdaju izvestaj o
ispitivanju otpada.

Ovlaséenje za ispitivanje otpada
Clan 24.

Zahtev za dobijanje ovlaS¢enja za ispitivanje otpada ministarstvu moze podneti
struCna organizacija, odnosno akreditovana laboratorija.

Uz zahtev iz stava 1. ovog ¢lana prilaze se sledeé¢a dokumentacija:

1) spisak radnika koji rade na poslovima ispitivanja otpada, sa vrstom i stepenom
stru¢ne spreme, odnosno nau¢nim zvanjem;

2) spisak opreme sa evidencionim brojem;

3) broj i namena prostorija (skica i dr.);

4) spisak parametara ispitivanja;

5) spisak metoda koje se primenjuju za odgovarajuca ispitivanja;

6) akt o akreditaciji.

Ovlaséenje iz stava 1. ovog €lana izdaje se reSenjem ministra na period od Cetiri
godine i moze se obnoviti.

OVLASCENJE ZA ISPITIVANJE OTPADA MINISTAR ODUZIMA ZBOG
NESAVESNOG | NESTRUCNOG OBAVLJANJA POSLOVA ZA KOJE JE IZDATO
OVLASCENJE, | TO:



1) AKO SE UTVRDI DA OVLASCENA ORGANIZACIJA NE ISPUNJAVA
PROPISANE USLOVE;

2) AKO SE UTVRDI DA JE OVLASCENJE IZDATO NA OSNOVU NETACNIH |
NEISTINITIH PODATAKA,;

3) AKO OVLASCENA ORGANIZACIJA NE VRSI ISPITIVANJE OTPADA U
SKLADU SA 1ZDATIM OVLASCENJEM;

4) AKO SE UTVRDI DA OVLASCENA ORGANIZACIJA, U VRSENJU
POSLOVA ZA KOJE JOJ JE I1ZDATO OVLASCENJE, POSTUPA NA
PROTIVPRAVAN, NEMORALAN | NEDOSTOJAN NACIN
(PRIMANJE MITA, DAVANJE MITA, PRIMANJE | DAVANJE
PROVIZIJE, KORUPCIJA, FALSIFIKAT | SLICNO).

ReSenje iz stava 3. ovog Clana oclana objavijuje se u "Sluzbenom glasniku
Republike Srbije".

Odgovornost proizvodaca otpada

Clan 26.

Proizvodac otpada duzan je da:

1) sacini plan upravljanja otpadom iz ¢lana 15. ovog zakona i organizuje njegovo
sprovodenje, ako godiSnje proizvodi vise od 100 tona neopasnog otpada ili vise od 200
kilograma opasnog otpada;

2) pribavi izve$taj o ispitivanju otpada i obnovi ga u slu€aju promene tehnologije,
promene porekla sirovine, drugih aktivnosti koje bi uticale na promenu karaktera otpada i
Cuva izvestaj najmanje pet godina;

3) pribavi odgovarajuéu potvrdu o izuzimanju od obaveze pribavljanja dozvole u
skladu sa ovim zakonom;

4) obezbedi primenu nacela hijerarhije upravljanja otpadom;

5 hlis otnad-odvaieno d notrebem-buduéed

5) SAKUPLJA NASTALI OTPAD ODVOJENO | RAZVRSTAVA GA U SKLADU
SA POTREBOM BUDUCEG TRETMANA, U KOLICINI, ODNOSNO PROCENTU KOJI
JE UTVRDEN NACIONALNIM CILJEVIMA;

6) SKLADISTI OTPAD NA NACIN KOJI NE UTICE NA ZDRAVLJE LJUDI |
ZIVOTNU SREDINU | OBEZBEDI USLOVE DA NE DOBE DO MESANJA RAZLICITIH
VRSTA OTPADA, KAO NI MESANJA OTPADA SA VODOM;

7) preda otpad licu koje je ovlaséeno za upravljanje otpadom ako nije u
mogucnosti da organizuje postupanje sa otpadom u skladu sa ovim zakonom;

8) vodi evidenciju o otpadu koji nastaje, koji se predaje ili odlaze;

9) odredi lice odgovorno za upravljanje otpadom;

10) omogué¢i nadleznom inspektoru kontrolu nad lokacijama, objektima,
postrojenjima i dokumentacijom.

Lice odgovorno za upravljanje otpadom iz stava 1. tacka 9) ovog ¢lana duzno je

da:

1) izradi nacrt plana upravljanja otpadom iz ¢lana 15. ovog zakona, organizuje
njegovo sprovodenje i azuriranje;

2) predlaze mere prevencije, smanjenja, ponovnog iskoriS¢enja i reciklaze
otpada,

3) prati sprovodenje zakona i drugih propisa o upravljanju otpadom i izvestava
organe upravljanja.



PROIZVOBAC OTPADA ILI DRUGI DRZALAC OTPADA MOZE VRSITI SAM
TRETMAN OTPADA SAMOSTALNO ILI PREKO POSREDNIKA ILI PREKO DRUGOG
PRAVNOG LICA ILI PREDUZETNIKA KOJE OBAVLJA POSLOVE TRETMANA
OTPADA, ODNOSNO SAKUPLJANJA OTPADA ILI PREKO JAVNOG KOMUNALNOG
PREDUZECA ILI PUTEM JAVNO PRIVATNOG PARTNERSTVA, U SKLADU SA
CLANOM 6. OVOG ZAKONA.

Odgovornost vasnika VLASNIKA | DRZAOCA otpada
Clan 27.

Masnik-VLASNIK I/ILI DRUGI DRZALAC otpada je odgovoran za sve trokove
upravljanja otpadom.

Masnistvo-VLASNISTVO I/ILI DRZAVINA- nad otpadom prestaje kada sledeéi
viasnaik-VLASNIK I/ILI DRUGI DRZALAC preuzme otpad i primi Dokument o kretanju
otpada, u skladu sa ovim zakonom.

Troskove odlaganja snosi drzalac{vlasnik) VLASNIK I/ILI DRUGI DRZALAC koji
neposredno predaje otpad na rukovanje sakupljacu otpada ili postojenju za upravljanje
otpadom i/ili prethodni drzalac—{wasnilk)} VLASNIK I/ILI DRUGI DRZALAC ili proizvodad
proizvoda od kojeg poti¢e otpad.

Odgovornost i obaveze wasnika VLASNIKA I/ILI DRUGOG DRZAOCA otpada
ima i lice koje uCestvuje u prometu otpada kao posredni drzalac otpada, a fakticki ne
poseduje otpad.

Promet otpadom se moze vrsiti samo izmedu fizi€kih——pravaibtiea PRAVNIH
LICA ILI PREDUZETNIKA koja vode dokumentaciju u skladu sa ovim zakonom.

OBAVEZE POSREDNIKA | TRGOVCA
CLAN 28A

DELATNOST POSREDOVANJA U UPRAVLJANJU OTPADOM OBUHVATA
POSLOVE ORGANIZACIJE TRETMANA, ODNOSNO PONOVNOG ISKORISCENJA |
ODLAGANJA OTPADA, ODNOSNO POSREDOVANJE U PRENOSU PRAVA |
OBAVEZA U VEZI SA OTPADOM ZA POTREBE DRUGIH.

ZABRANJENA JE TRGOVINA OTPADOM ZA KOJI PROIZVODPAC OTPADA
IMA ZAKLJUCEN UGOVOR O PREDAJI SAKUPLJACU, ODNOSNO OPERATERU
POSTROJENJA ZA UPRAVLJANJE OTPADOM.

TRGOVAC OTPADOM SMATRA SE DRZAOCEM OTPADA KOJEG JE
OTKUPIO | MOZE PREUZETI OTPAD U POSED AKO RASPOLAZE SKLADISTEM
OTPADA ZA KOJE JE IZDATA DOZVOLA U SKLADU SA OVIM ZAKONOM.

PLACANJA ZA OTKUP OTPADA VRSE SE PREKO BANKOVNOG RACUNA,
ODNOSNO IZDAJE SE PRIZNANICA, U SKLADU SA POSEBNIM PROPISIMA.

TRGOVAC OTPADOM JE DUZAN DA LICU OD KOGA OTKUPLJUJE OTPAD
IZDA POTVRDU O KOLICINI KUPLIJENOG OTPADA, KAO | PRIZNANICU UKOLIKO
SE PLACANJE NE VRSI PREKO BANKOVNOG RACUNA.

TRGOVAC OTPADOM DUZAN JE DA OD LICA OD KOJEG OTKUPLJUJE
OTPAD PRIBAVI PODATKE 1Z LICNE KARTE ILI DRUGOG DOKUMENTA KOJIM SE
DOKAZUJE IDENTITET TOG LICA, KAO | DOKAZ O POREKLU OTPADA ILI IZJAVU
O VLASNISTVU OTPADA.



TRGOVAC OTPADOM NE MOZE OTKUPITI OTPAD AKO NE POSEDUJE
DOKAZE 1Z STAVA 5. OVOG CLANA.

POSREDNIK, ODNOSNO TRGOVAC OTPADOM DUZAN JE DA SE UPISE U
REGISTAR POSREDNIKA U UPRAVLJANJU OTPADOM, ODNOSNO TRGOVACA
OTPADOM.

POSREDNIK, ODNOSNO TRGOVAC OTPADOM KOJI JE REGISTROVAN ZA
OBAVLJANJE DELATNOSTI POSREDOVANJA, ODNOSNO PROMETA OTPADOM
PODNOSI ZAHTEV ZA UPIS U REGISTAR.

MINISTARSTVO IZDAJE RESENJE O UPISU POSREDNIKA, ODNOSNO

TRGOVCA U REGISTAR, AKO POSREDNIK, ODNOSNO TRGOVAC ISPUNJAVA
USLOVE, | TO:

1) DA NIJE KAZNJAVAN ZA BILO KOJE KRIVICNO DELO,
ODNOSNO PRIVREDNI PRESTUP | PREKRSAJ U SKLADU SA
ZAKONOM:
2) DA IMA LICE ODGOVORNO ZA OBAVLJANJE POSLOVA ZA
KOJE SE PODNOSI ZAHTEV ZA REGISTRACIJU;
3) DA JE U MOGUCNOSTI DA ISPUNI FINANSIJSKE OBAVEZE ILI
OBAVEZE KOJE MOGU NASTATI U OBAVLJANJU POSLOVA, POSEBNO
OBAVEZU VRACANJA OTPADA U SKLADU SA PROPISIMA O
PREKOGRANICNOM KRETANJU OTPADA.
RESENJE 1Z STAVA 9. IZDAJE SE NA PERIOD OD PET GODINA. )
) RESENJEM 1Z STAVA 9. OVOG CLANA UTVRPUJU SE USLOVI ZASTITE
ZIVOTNE SREDINE, OBAVEZA VOBDENJA EVIDENCIJE | DOSTAVLIANJA
IZVESTAJA, ODNOSNO MERE SPRECAVANJA ILEGALNOG PROMETA OTPADA.
PROTIV RESENJA KOJIM SE ODBIJA ZAHTEV ZA UPIS U REGISTAR |

IZDAVANJE POTVRDE MOZE SE IZJAVITI ZALBA U ROKU OD 15 DANA OD DANA
PRIJEMA RESENJA.

REGISTRACIJA SE MOZE OBNOVITI NA ZAHTEV POSREDNIKA, ODNOSNO
TRGOVCA KOJI SE PODNOSI 30 DANA PRE ISTEKA REGISTRACIJE.
RESENJE O REGISTRACIJI MOZE SE UKINUTI:
1) AKO POSREDNIK, ODNOSNO TRGOVAC POSTUPA SUPROTNO
RESENJU O UPISU U REGISTAR POSREDNIKA, ODNOSNO TRGOVACA;
2) AKO Bl POSREDNIK, ODNOSNO TRGOVAC KONTINUIRANIM
OBAVLJANJEM POSLOVA MOGAO DA PROUZROKUJE ZAGABIVANJE
ZIVOTNE SREDINE;
3) AKO POSREDNIK, ODNOSNO TRGOVAC POSTUPA
SUPROTNO PROPISIMA O PREKOGRANICNOM KRETANJU OTPADA;
4) AKO POSREDNIK, ODNOSNO TRGOVAC NE ISPUNJAVA
OBAVEZE U SKLADU SA ZAKONOM.
ODREDBE IZ ST. 9, 10, 11. | 12. OVOG CLANA KOJE SE ODNOSE NA UPIS U

REGISTAR, ODNOSNO ODBIJANJE UPISA U REGISTAR PRIMENJUJU SE | NA
OBNOVU, ODNOSNO UKIDANJE RESENJA.

_POSREDNIK I TRGOVAC OTPADOM DOSTAVLJA AGENCIJI GODISNJI
IZVESTAJ O UPRAVLJANJU OTPADOM U SKLADU SA OVIM ZAKONOM.

Postrojenje za upravljanje otpadom



Clan 33.

Skladistenje, tretman ODNOSNO PONOVNO ISKORISCENJE ili odlaganje
otpada moze vrSiti:

1) privredno drustvo, preduzece ili drugo pravno lice, odnosno preduzetnik koiji
obavlja delatnost skladi$tenja, tretmana ODNOSNO PONOVNOG ISKORISCENJA ili
odlaganja otpada, u skladu sa zakonom;

2) pravno lice ili preduzetnik na osnovu dozvole i ugovora o obavljanju delatnosti
od lokalnog znaCaja zaklju¢enog sa jedinicom lokalne samouprave, u skladu sa
zakonom.

Koncesijom se moZe steli pravo obavljanja delatnosti upravljanja otpadom,
odnosno izgradnje, koriS¢enja i odrzavanja postrojenja za upravljanje otpadom, u skladu
sa zakonom kojim se ureduju koncesije.

Izgradnja i rad postrojenja za upravljanje otpadom mora biti u skladu sa
odredbama ovog zakona, zakona kojim se ureduje izgradnja objekata i drugim
zakonima.

Postrojenje za upravljanje otpadom ne moze da zapo¢ne sa radom pre dobijanja
dozvole za upravljanje otpadom u skladu sa ovim zakonom.

U postrojenjima za upravljanje otpadom otpad se moze skladistiti, tretirati
ODNOSNO PONOVNO ISKORISTITI ili odlagati samo u skladu sa izdatom dozvolom.

Lokacija za izgradnju i rad postrojenja

Clan 34.

Jedna ili viSe jedinica lokalne samouprave odreduju lokaciju za izgradnju i rad
postrojenja za skladistenje, tretman ODNOSNO PONOVNO ISKORISCEN;E ili
odlaganje otpada KOJIM UPRAVLJAJU na svojoj teritoriji, pod uslovima utvrdenim
zakonom, kao i sporazumom iz ¢lana 21. stav 2. ovog zakona ako viSe skupstina
jedinica lokalne samouprave zajedno odlu€uju o lokaciji postrojenja za upravljanje
otpadom.

U slu€aju nesaglasnosti jedinica lokalne samouprave u pogledu odredivanja
lokacije postrojenja za upravljanje otpadom, odluku o lokaciji, na predlog ministarstva,
odnosno nadleZznog organa autonomne pokrajine, donosi Vlada.

U slu€aju izgradnje postrojenja za tretman ODNOSNO PONOVNO
ISKORISCENE ili odlaganje opasnog otpada, ministarstvo donosi odluku o lokaciji, u
skladu sa zakonom i po prethodno pribavljenom misljenju jedinice lokalne samouprave,
odnosno i autonomne pokrajine za postrojenja koja se grade na njenoj teritoriji.

Pri odredivanju lokacija za izgradnju i rad postrojenja za upravljanje otpadom
uzimaju se u obzir narocito:

1) koli¢ine i vrste otpada;

2) nagin skladistenja, tretmana ODNOSNO PONOVNOG ISKORISCENjA ili
odlaganja otpada, odnosno vrste objekata i postrojenja;

2A) PLANIRANA NAMENA PROSTORA | MOGUCNOST IZGRADNJE | RADA
POSTROJENJA U SKLADU SA URBANISTICKIM USLOVIMA | USLOVIMA ZASTITE
ZIVOTNE SREDINE;

3) geolodka, hidroloska, hidrogeoloska, topografska, seizmoloska i pedoloska
svojstva zemljista i mikroklimatske karakteristike podrucja;

4) blizina zasti¢enih prirodnih dobara i odlike predela.

Sakupljanje i transport otpada
Clan 35.



Lice koje vrsi sakupljanje, odnosno transport otpada sakuplja otpad od
proizvodada ili wasnika VLASNIKA I/ILI DRUGOG DRZAOCA i transportuje ga do
postrojenja za upravljanje otpadom, odnosno do centra za sakupljanje, skladistenje,
transfer stanice ili postrojenja za tretman ODNOSNO PONOVNO ISKORISCENE ili
odlaganje.

LICE 1Z STAVA 1. OVOG CLANA MORA DA IMA ZAKLJUCEN UGOVOR SA
OPERATEROM ZA UPRAVLJANJE OTPADOM KOJIM SE UREDBUJE NACIN
PREUZIMANJA OTPADA, PLACANJE PREKO BANKOVNOG RACUNA, KAO |
DRUGA PITANJA OD ZNACAJA ZA PREUZIMANJE OTPADA (VRSTE, KOLICINE,
POREKLO, KLASIFIKACIJA OTPADA, | DR.).

NADLEZNI ORGAN PREDUZIMA ODGOVARAJUCE MERE U SKLADU SA
CLANOM 3. 1 CLANOM 6. STAV 1. TACKA 3) | CLANOM 3. OVOG ZAKONA TAKO DA
PODSTAKNE:

1) ODVOJENO SAKUPLJANJE BIOOTPADA ZA POTREBE
KOMPOSTIRANJA | DIGESTIJE,

2) TRETMAN BIOOTPADA NA TAKAV NACIN DA OBEZBEDUJE
VISOK NIVO ZASTITE ZIVOTNE SREDINE;

3) UPOTREBU MATRIJALA BEZBEDNIH ZA ZIVOTNU SREDINU
PROIZVEDENIH IZ BIOOTPADA.

SAKUPLJEN MESOVITI OTPAD MOZE SE PRIHVATITI KAO RECIKLABILNI
MATERIJAL U POSTROJENJU ZA UPRAVLJANJE OTPADOM AKO SE OVI
MATERIJALI U DALJEM PROCESU RAZDVAJAJU, U SKLADU SA STANDARDIMA
KVALITETA, ODNOSNO RECIKLAZE.

Otpad namenjen za skladistenje, tretman ODNOSNO PONOVNO
ISKORISCENE ili odlaganje mozZe biti transportovan do transfer stanice odakle se dalje
transportuje do postrojenja za skladistenje, tretman ili odlaganije.

Lokaciju za transfer stanicu odreduje jedinica lokalne samouprave.

Radi lak$eg daljeg tretmana ODNOSNO PONOVNOG ISKORISCEN]A otpada
lica iz stava 1. ovog Clana duzna su da obezbede da razliCite vrste otpada ostanu
odvojene tokom transporta.

OTPAD SE TRANSPORTUJE U ZATVORENIM VOZILU, AMBALAZI,
KONTEJNERU ILI CISTERNI KAKO BI SE SPRECILO RASIPANJE ILI ISPADANJE
OTPADA PRILIKOM TRANSPORTA, UTOVARA ILI ISTOVARA, ODNOSNO
ZAGADENJE VAZDUHA, VODE, ZEMLJISTA | ZIVOTNE SREDINE.

U slu€aju zagadenja nastalog tokom transporta prevoznik otpada je odgovoran
za CiScenje i otklanjanje zagadenja podrudja.

Prevoznik otpada transportuje otpad samo na odrediSte koje je odredio
posiljalac.
Ako se otpad ne moze isporuciti na odrediste, prevoznik vra¢a otpad poSiljaocu.

| o
NA TRANSPORT OPASNOG OTPADA, ODNOSNO NACIN TRANSPORTA,

USLOVE KOJI SE ODNOSE NA PAKOVANJE OPASNOG OTPADA | NA VOZILO |
ZAPOSLENE NA RUKOVANJU | TRANSPORTU OPASNOG OTPADA PRIMENJUJU
SE PROPISI KOJIMA SE UREDUJE TRANSPORT OPASNOG TERETA.



Skladistenje otpada

CLAN 36.

OTPAD SE SKLADISTI NA MESTIMA KOJA SU TEHNICKI OPREMLJENA ZA
PRIVREMENO CUVANJE OTPADA NA LOKACIJI PROIZVODACA ILI VLASNIKA I/ILI
DRUGOG DRZAOCA OTPADA, U CENTRIMA ZA SAKUPLJANJE, TRANSFER
STANICAMA | DRUGIM LOKACIJAMA U SKLADU SA OVIM ZAKONOM.

SKLADISTE OTPADA 1Z STAVA 1. OVOG CLANA MOZE BITI:

1) PRIVREMENO SKLADISTE NA MESTU NASTANKA OTPADA U KOJEM SE
OTPAD CUVA RADI SAKUPLjANJA;

2) SKLADISTE OTPADA KAO POSTROJENIE U KOJEM SE OBAVLjA
DELATNOST SKLADISTENjA OTPADA, ODNOSNO PROCES NjJEGOVOG
SAKUPLjANjA | RAZVRSTAVANjA, SMESTAJA | CUVANjA, KAO |
PRIPREMA ZA PREDAJU ILI OTPREMAN]E, ODNOSNO TRANSPORT U
POSTROJENjA ZA PONOVNU UPOTREBU, RECIKLAZU, PONOVNO
ISKORISCENE ILI ODLAGAN]E, UKLjUCUJUCI | CENTRE ZA
SAKUPLjANE OTPADA:;

3) SKLADISTE OTPADA U POSTROJEN]jU ZA RECIKLAZU, PONOVNO
ISKORISCENE ILI ODLAGANJE OTPADA U KOJEM SE OTPAD
PRIPREMA ZA TRETMAN, UKLjUCUJI | TRANSFER STANICU.

DOZVOLOM O UPRAVLJANjU OTPADOM, ODNOSNO POTVRDOM O
IZUZECU KOJA SE IZDAJE U SKLADU SA OVIM ZAKONOM, ODREDUJE SE VRSTA
SKLADISTA 1Z STAVA 2. OVOG CLANA UZIMAJUCI U OBZIR NJEGOVU NAMENU,
VRSTU | KOLICINU OTPADA, KAO | VREME NJEGOVOG SKLADISTENjA.

OPASAN OTPAD NE MOZE BITI PRIVREMENO SKLADISTEN NA LOKACIJI

PROIZVODACA, VLASNIKA I/ILI DRUGOG DRZAOCA OTPADA DUZE OD 12
MESECI, OSIM AKO JE U TOKU POSTUPAK PRIBAVLjANjA DOZVOLE, A NAJDUZE
120 DANA OD ISTEKA ROKA 1Z OVOG STAVA.

Tretman otpada

Clan 37.

Tretman otpada obavlja se primenom najboljih dostupnih tehnika i tehnologija u
skladu sa ovim zakonom.
Postrojenja i oprema za tretman otpada mogu biti stacionarna ili mobilna.



Tretman otpada u stacionarnom ili mobilnom postrojenju vrsi se u skladu sa
dozvolom za tretman izdatom na osnovu ovog zakona.

otpada.
ZA TRETMAN OTPADA U MOBILNOM POSTROJENjU PRIBAVLJAJU SE
DOZVOLE, SAGLASNOSTI ILI ISPRAVE U SKLADU SA OVIM ZAKONOM | DRUGIM

PROPISIMA.

MINISTAR BLIZE PROPISUJE VRSTE OTPADA KOJE SE MOGU TRETIRATI
U MOBILNIM POSTROJENjIMA | VRSTE MOBILNIH POSTROJENJA ZA KOJE SE
IZDAJE DOZVOLA ZA TRETMAN OTPADA.”

PONOVNA UPOTREBA | PONOVNO ISKORISCENJE
CLAN 38.

NADLEZNI ORGAN ZA UPRAVLJANJE OTPADOM PREDUZIMA
NEOPHODNE MERE KOJE OBEZBEPUJU DA SE OPERACIJE PONOVNOG
ISKORISCENJA OTPADA VRSE U SKLADU SA CL. 3. 16. OVOG ZAKONA.

NADLEZNI ORGAN ZA UPRAVLJANJE OTPADOM PREDUZIMA
ODGOVARAJUCE MERE ZA PODSTICANJE PONOVNE UPOTREBE | PRIPREME ZA
PONOVNU UPOTREBU PROIZVODA, GDE JE TO MOGUCE, A NAROCITO:
RAZVOJEM SISTEMA ZA REPARACIJU | PONOVNU UPOTREBU PROIZVODA,
PRIMENOM EKONOMSKIH INSTRUMENATA, KRITERIJUMA PRI SPROVODENJU
POSTUPKA JAVNIH NABAVKI, KAO | UTVRBDIVANJEM DRUGIH CILJEVA | MERA.



NADLEZNI ORGAN ZA UPRAVLJANJE OTPADOM PREDUZIMA MERE
KOJIMA OBEZBEDUJE | PROMOVISE ILI UNAPREDUJE PONOVNO ISKORISCENJE
OTPADA, KADA JE TO U SKLADU SA NACELOM 1Z CLANA 6. STAV 1. TACKA 3) | U
TOM CILJU USPOSTAVLJA ODVOJENO SAKUPLJANJE OTPADA KADA JE TO
TEHNICKI, EKOLOSKI | EKONOMSKI 1ZVODLJIVO | OBEZBEDUJE DA SE OTPAD
NE MESA SA DRUGIM VRSTAMA OTPADA ILI DRUGIM MATERIJALIMA SA
RAZLICITIM SVOJSTVIMA.

NADLEZNI ORGAN ZA UPRAVLJANJE OTPADOM PREDUZIMA | MERE
KOJIMA SE OBEZBEDPUJE VISOK KVALITET RECIKLAZE I, U TOM CILJU,
USPOSTAVLJA ODVOJENO SAKUPLJANJE OTPADA GDE JE TEHNICKI, EKOLOSKI
| EKONOMSKI 1ZVODLJIVO | ODGOVARAJUCE, RADI ISPUNJENJA NEOPHODNIH
STANDARDA KVALITETA ZA RELEVANTNE OBLASTI RECIKLAZE.

OTPAD SE MOZE PONOVO ISKORISTITI ZA ISTU ILI DRUGU NAMENU, ZA
RECIKLAZU, ODNOSNO DRUGE OPERACIJE PONOVNOG ISKORISCENJA, RADI
DOBIJANJA SIROVINE ZA PROIZVODNJU ISTOG ILI DRUGOG PROIZVODA, KAO
SEKUNDARNA SIROVINA (PAPIR | KARTON, METAL, STAKLO, PLASTIKA, OTPAD
OD GRADPENJA | RUSENJA, PEPEO | SLJAKA OD SAGOREVANJA UGLJA 1Z
TERMOENERGETSKIH POSTROJENJA, GIPS | SUMPOR OD ODSUMPORAVANJA
DIMNIH GASOVA, OTPADNA ULJA | DR.), ILI RADI ISKORISCENJA VREDNOSTI
OTPADA NJEGOVOM BIORAZGRADNJOM ILI SPALJIVANJEM OTPADA UZ
ISKORISCENJE ENERGIJE.

LICE KOJE VRSI PONOVNO ISKORISCENJE OTPADA OBEZBEDUJE DA
NASTALI PROIZVODI NE PROUZROKUJU STETNI UTICAJ NA ZIVOTNU SREDINU
VECI OD PROIZVODA KOJI SU NASTALI OD PRIMARNIH SIROVINA.

ZABRANJENO JE ODLAGANJE | SPALJIVANJE OTPADA KOJI ISPUNJAVA
STANDARDE ZA PONOVNU UPOTREBU ILI PONOVNO ISKORISCENJE.

IZUZETNO, OTPAD IZ STAVA 7. OVOG CLANA, MOZE SE ODLOZITI ILI
SPALITI, AKO JE TO EKONOMSKI OPRAVDANO | NE UGROZAVA ZDRAVLJE LJUDI
| ZIVOTNU SREDINU, UZ PRETHODNO PRIBAVLJENU DOZVOLU MINISTARSTVA.

POSTROJENJA ZA OBAVLJANJE DELATNOSTI U OBLASTI UPRAVLJANJA
OTPADOM KOJA PODLEZU IZDAVANJU INTEGRISANE DOZVOLE MOGU
PONOVNO ISKORISTITI UVEZEN NEOPASAN OTPAD ZA SOPSTVENE POTREBE,
U SKLADU SA DOZVOLOM KOJU IZDAJE MINISTARSTVO, ODNOSNO NADLEZNI
ORGAN AUTONOMNE POKRAJINE, PREMA PROPISIMA KOJIMA SE UREDUJE
INTEGRISANO SPRECAVANJE | KONTROLA ZAGADIVANJA ZIVOTNE SREDINE.

MINISTAR BLIZE PROPISUJE USLOVE | NACIN SAKUPLJANJA,
TRANSPORTA, TRETMANA, ODNOSNO  SKLADISTENJA, PONOVNOG
ISKORISCENJA | RECIKLAZE OTPADA KOJI SE KORISTI KAO SEKUNDARNA
SIROVINA ILI ZA DOBIJANJE ENERGIJE.

Termicki tretman
Clan 41.

Termicki tretman otpada vrsi se u skladu sa dozvolom za tretman izdatom na
osnovu ovog zakona.

TermiCki tretman vrSi se u postrojenjima koja su projektovana, izgradena i
opremljena u skladu sa ovim zakonom.

Spaljivanje otpada, kao termicki tretman, vrSi se uz iskoriS¢enje energije koja se
stvara sagorevanjem samo ako je to ekonomski opravdano i ako se za spaljivanje
otpada ne koristi dodatna energija, osim za inicijalno paljenje, ili se otpad koristi kao
gorivo, odnosno dodatno gorivo za koinsineraciju.



Pre spaljivanja otpada vasrik-VLASNIK I/ILI DRUGI DRZALAC opasnog otpada
obezbeduje ispitivanje opasnih karakteristika otpada pri prvom otpremanju otpada u
postrojenje, odnosno jednom godisSnje za istu vrstu opasnog otpada koji se spaljuje u
istom postrojenju u duzem vremenskom periodu.

Pre spaljivanja operater postrojenja iz stava 2. ovog ¢lana obezbeduje proveru
otpada dopremljenog za spaljivanje, odnosno njegovu identifikaciju prema vrsti, koli€ini i
svojstvima, kontrolu prate¢e dokumentacije i uzorkovanije i analizu opasnog otpada.

Operater je duzan da ¢uva uzorke otpada iz stava 5. ovog ¢lana najmanje jedan
mesec nakon spaljivanja otpada.

Vlada blize propisuje vrste otpada za koje se vrSi termiCki tretman, uslove i
kriterjume za odredivanje lokacije, tehniCke i tehnoloSke uslove za projektovanje,
izgradnju, opremanje i rad postrojenja za termicki tretman otpada, postupanje sa
ostatkom nakon spaljivanja otpada, kao i druga pitanja od znacaja za rad postrojenja za
termicki tretman otpada.

Upravljanje komunalnim otpadom

Clan 43.

KOMUNALNI OTPAD SE SAKUPLJA, PONOVNO ISKORISCAVA | ODLAZE U
SKLADU SA OVIM ZAKONOM | POSEBNIM PROPISIMA KOJIMA SE UREBUJU
KOMUNALNE DELATNOSTI.

Zabranjeno je meSati opasan otpad sa komunalnim otpadom.

Komunalni otpad koji je ve¢ izmeSan sa opashim otpadom razdvaja se ako je to
ekonomski isplativo, u protivhom, taj otpad se smatra opasnim.

drugi-otpad):

JEDINICA LOKALNE SAMOUPRAVE, U SKLADU SA LOKALNIM PLANOM,
UREDUJE | ORGANIZUJE:

1) SELEKCIJU | ODVOJENO SAKUPLJANJE OTPADA, UKLJUCUJUCI |

UCESTALOST SAKUPLJANJA OTPADA RADI RECIKLAZE (PAPIR,
METAL, PLASTIKA | STAKLO);

2) OBEZBEDBUJE ODLAGANJE OTPADA 1Z DOMACINSTVA U KONTEJNERE
ILI NA DRUGI NACIN;

3) OBEZBEDUJE | OPREMA CENTRE ZA SAKUPLJANJE OTPADA I1Z
DOMACINSTVA KOJI NIJE MOGUCE ODLOZITI U KONTEJNERE
ZA KOMUNALNI OTPAD (KABASTI, BIORAZGRADIVI | DRUGI
OTPAD), UKLJUCUJUCI | OPASAN OTPAD 1Z DOMACINSTVA.

DOMACINSTVA SU DUZNA DA ODLAZU SVOJ OTPAD U KONTEJNERE ILI
NA DRUGE NACINE, KOJE OBEZBEDUJE JEDINICA LOKALNE SAMOUPRAVE, A
OPASAN OTPAD 1Z DOMACINSTVA (OTPADNE BATERIJE | AKUMULATORI, ULJA,



OTPAD OD ELEKTRICNIH | ELEKTRONSKIH PROIZVODA, BOJE | LAKOVI,
PESTICIDI | DR.) DA PREDAJU U CENTRE ZA SAKUPLJANJE OTPADA IZ
DOMACINSTVA ILI OVLASCENOM PRAVNOM LICU ZA SAKUPLJANJE OPASNOG
OTPADA.

Domacdinstva i drugi proizvodaci komunalnog otpada vrSe selekciju komunalhog
otpada radi reciklaze.

Tod lokal i : o lokeiie_i

JEDINICA LOKALNE SAMOUPRAVE DUZNA JE DA IZVRSI EVIDENCIJU
DIVLJIH DEPONIJA | POSTOJECIH NESANITARNIH DEPONIJA — SMETLISTA NA
SVOJOJ TERITORIJI | DA OBEZBEDI NJIHOVO UKLANJANJE | SANACIJU.

JEDINICA LOKALNE SAMOUPRAVE DUZNA JE DA IZRADI PROJEKAT
SANACIJE | REKULTIVACIJE ZA POSTOJECE NESANITARNE DEPONIJE-
SMETLISTA, U SKLADU SA ZAKONOM.

JAVNO KOMUNALNO PREDUZECE KOJE UPRAVLJA NESANITARNIM
DEPONIJAMA — SMETLISTIMA KOMUNALNOG OTPADA DUZNO JE DA DOSTAVI
MINISTARSTVU, ODNOSNO NADLEZNOM ORGANU AUTONOMNE POKRAJINE NA
SAGLASNOST RADNI PLAN POSTROJENJA 1Z CLANA 16. OVOG ZAKONA SA
PROGRAMOM KOREKTIVNIH MERA | DINAMIKOM PRILAGODAVANJA RADA
POSTROJENJA U SKLADU SA OVIM ZAKONOM | PROPISOM KOJIM SE UREDUJE
ODLAGANJE OTPADA NA DEPONIJE.

MINISTAR PROPISUJE NACIN VODENJA | IZGLED EVIDENCIJE DEPONUJA |
SMETLISTA NA PODRUCJU JEDINICE LOKALNE SAMOUPRAVE, KAO | NACIN |
ROKOVE ZA NJEGOVO DOSTAVLJANJE.

Upravljanje opasnim otpadom

PROIZVODNJA, SAKUPLJANJE | TRANSPORT OPASNOG OTPADA, KAO |
NJEGOVO SKLADISTENJE | TRETMAN, OBAVLJAJU SE POD USLOVIMA KOJI



OBEZBEDPUJU ZASTITU ZIVOTNE SREDINE | ZDRAVLJE LJUDI, U SKLADU SA
CLANOM 3. OVOG ZAKONA, UKLJUCUJUCI SVE AKTIVNOSTI OD PROIZVODNJE
DO TRETMANA OPASNOG OTPADA, U SKLADU SA IZVESTAVANJEM O OTPADU,
NADZOROM | KAZNENIM ODREDBAMA NA NACIN PROPISAN OVIM ZAKONOM.

VLADA OBEZBEDUJE SPROVODENJE MERA POSTUPANJA SA OPASNIM
OTPADOM.

TRETMAN OPASNOG OTPADA IMA PRIORITET U ODNOSU NA TRETMANE
DRUGOG OTPADA | VRSI SE SAMO U POSTROJENJIMA KOJA IMAJU DOZVOLU
ZA TRETMAN OPASNOG OTPADA U SKLADU SA OVIM ZAKONOM.

PRILIKOM SAKUPLJANJA, RAZVRSTAVANJA, SKLADISTENJA,
TRANSPORTA, PONOVNOG ISKORISCENJA | ODLAGANJA, OPASAN OTPAD SE
PAKUJE | OBELEZAVA NA NACIN KOJI OBEZBEDUJE SIGURNOST PO ZDRAVLIJIE
LJUDI | ZIVOTNU SREDINU, U SKLADU SA MEDUNARODNIM | HARMONIZOVANIM
SRPSKIM STANDARDIMA.

OPASAN OTPAD SE PAKUJE PREMA KARAKTERISTIKAMA OPASNOG
OTPADA (ZAPALJIV, EKSPLOZIVAN, INFEKTIVAN | DR.) | OBELEZAVA U SKLADU
SA ZAKONOM KOJIM SE UREDUJE TRANSPORT OPASNOG TERETA | OVIM
ZAKONOM.

ZABRANJENO JE MESANJE RAZLICITIH KATEGORIJA OPASNOG OTPADA

ILI  MESANJE OPASNOG OTPADA SA NEOPASNIM OTPADOM, DRUGIM
SUPSTANCAMA | MATERIJAMA, OSIM:

1) U POSTROJENJIMA ZA KOJE JE IZDATA DOZVOLA ZA

TRETMAN OPASNOG OTPADA U SKLADU SA CLANOM 64. OVOG
ZAKONA;

2) AKO SE PRIMENJUJE CLAN 3. OVOG ZAKONA | NE
DOLAZI DO STETNOG DEJSTVA UPRAVLJANJA OTPADOM NA
ZDRAVLIJE LJUDI | ZIVOTNU SREDINU;

3) POD USLOVIMA UTVRBPENIM U DOZVOLI Uz
PRIMENU NAJBOLJE DOSTUPNIH TEHNIKA | POD NADZOROM
KVALIFIKOVANOG LICA.

MESANJE OTPADA 1Z STAVA 6. OVOG CLANA UKLJUCUJE |
RAZBLAZIVANJE OPASNIH MATERIJA.

U SKLADU SA TEHNICKIM | EKONOMSKIM KRITERIJUMIMA
IZVODLJIVOSTI, KADA JE OPASAN OTPAD POMESAN NA NACIN SUPROTAN
ODREDBAMA OVOG CLANA, ODVAJANJE SE VRSI| UKOLIKO JE TO MOGUCE |
NEOPHODNO U POSTROJENJU IZ STAVA 6. OVOG CLANA, POD NADZOROM
KVALIFIKOVANOG LICA, U SKLADU SA SA CLANOM 3. OVOG ZAKONA.

ODREDBE ST. 1, 5. | 6. OVOG CLANA NE PRIMENJUJU SE NA MESANI
OPASAN OTPAD 1Z DOMACINSTVA PRE PREUZIMANJA 1Z CENTARA ZA
SAKUPLJANJE RADI PREDAJE U POSTROJENJA ZA PONOVNO ISKORISCENJE ILI
ODLAGANJE OTPADA.

ODREDBA 1Z STAVA 5. OVOG CLANA NE PRIMENJUJE SE NA IZDVOJENE
DELOVE OPASNOG OTPADA NASTALE 1Z DOMACINSTVA PRE NEGO STO BUDU
SAKUPLJENI, ODLOZENI ILI PONOVO ISKORISCENI OD STRANE OPERATERA
KOJI IMAJU DOZVOLU ILI SU REGISTROVANI U SKLADU SA ODREDBAMA KOJE
SE ODNOSE NA IZDAVANJE DOZVOLE ILI REGISTRE IZDATIH DOZVOLA
PROPISANIM OVIM ZAKONOM.



ZABRANJENO JE ODLAGANJE OPASNOG OTPADA BEZ PRETHODNOG
TRETMANA KOJIM SE ZNACAJNO SMANJUJU OPASNE KARAKTERISTIKE
OTPADA.

ZABRANJENO JE RAZBLAZIVANJE OPASNOG OTPADA RADI ISPUSTANJA
U ZIVOTNU SREDINU.

MINISTAR  PROPISUJE NACIN SKLADISTENJA, PAKOVANJA |
OBELEZAVANJA OPASNOG OTPADA

Dokument o kretanju otpada
Clan 45.

Kretanje otpada prati poseban Dokument o kretanju otpada, osim otpada iz
domacinstva.

Proizvodad, odnosno wasnik VLASNIK I/ILI DRUGI DRZALAC otpada mora da
klasifikuje otpad pre otpocinjanja kretanja otpada.
Proizvodaé, odnosno vlasaik VLASNIK I/ILI DRUGI DRZALAC tpada mora &uvati

kopije dokumenata o otpremi otpada sve dok ne dobije primerak popunjenog
Dokumenta o kretanju otpada od primaoca kojim se potvrduje da je otpad prihvacen.

Ako proizvodaé, odnosno vasrik-VLASNIK I/ILI DRUGI DRZALAC u roku od 15
dana ne primi primerak popunjenog Dokumenta o kretanju otpada od primaoca, mora
pokrenuti postupak provere kretanja otpada i duZan je da o nalazu izvesti ministarstvo,
bez odlaganja, kao i nadlezni organ autonomne pokrajine, ako se kretanje otpada vrsi nha
teritoriji autonomne pokrajine.

Proizvodag, odnosno wasnrik—VLASNIK I/ILI DRUGI DRZALAC otpada &uva
kompletirani Dokument o kretanju otpada najmanje dve godine.

Ministar propisuje obrazac Dokumenta o kretanju otpada, kao i uputstvo za
njegovo popunjavanije.

Dokument o kretanju opasnog otpada

Clan 46.

Kretanje opasnog otpada prati poseban Dokument o kretanju opasnog otpada
koji popunjava proizvodag, odnosno vasnik VLASNIK I/ILI DRUGI DRZALAC i svako ko
preuzima opasan otpad.

Dokument o kretanju opasnog otpada SaStOjI se od

1) KOPIJE PRETHODNOG OBAVESTENJA KOJE PROIZVODAC VLASNIK
I/ILI DRUGI DRZALAC OTPADA SALJE 48 SATI PRE ZAPOCINJANJA KRETANJA
OPASNOG OTPADA MINISTARSTVU SA PODACIMA O PROIZVODACU, ODNOSNO
VLASNIKUU SKLADU SA ZAKONOM KOJIM SE UREDUJE ZASTITA PODATAKA O
LICNOSTI, KAO | VRSTI | PROCENJENIM KOLICINAMA OTPADA, KLASIFIKACLII
OTPADA, VRSTI PREVOZA | ODREDISTU, KOJU JE POTPISAO PROIZVOPAC,
ODNOSNO VLASNIK;



2) kopije dokumenta iz stava 2. tacka 1) ovog Clana koju Cuva proizvodac,
odnosno wasnik-VLASNIK I/ILI DRUGI DRZALAC, koju je potpisalo lice koje je preuzelo
otpad radi prevoza (prevoznik);

3) kopije dokumenta iz stava 2. tacka 2) ovog ¢lana koju Cuva prevoznik otpada i
koju je potpisalo lice koje je preuzelo otpad na odredistu (primalac);

4) kopije dokumenta iz stava 2. tacka 3) ovog ¢lana koju ¢uva primalac otpada;

5) kopije—dokumenta—iz—stava—2—tatka—4)—ovog—&lana—koju—primalac—Salje

5) KOPIJE DOKUMENTA 1Z TACKE 4) OVOG STAVA KOJU PRIMALAC
SALJE MINISTARSTVU, KAO | NADLEZNOM ORGANU AUTONOMNE POKRAJINE,
ODNOSNO GRADU BEOGRADU, AKO SE KRETANJE OTPADA VRSI NA NjIHOVOJ
TERITORIJI.

6) kopije dokumenta iz stava 2. tatka 4) ovog clana koju primalac Salje
proizvodadu, asnik-VLASNIKU I/ILI DRUGOM DRZAOCU, odnosno posiljaocu.

Kopije dokumenata iz stava 2. ta€. 5) i 6) ovog €lana koriste nadlezni organ i
proizvoda&, odnosno wasrik—VLASNIK I/ILI DRUGI DRZALAC radi kompletiranja
dokumentacije o kretanju opasnog otpada.

Proizvodag, odnosno wasrik—VLASNIK I/ILI DRUGI DRZALAC otpada &uva
kopiju dokumenta iz stava 2. tacka 2) ovog ¢lana dok ne dobije kopiju dokumenta iz
stava 2. tacka 6) ovog €¢lana od primaoca otpada, odnosno primerak popunjenog
Dokumenta o kretanju opasnhog otpada, kojom se potvrduje da je otpad prihvacen.

" ; o,
PROIZVODPAC, ODNOSNO VLASNIK I/ILI DRUGI DRZALAC OTPADA DUZAN

JE DA KOPIJU DOKUMENTA 1Z STAVA 2. TACKA 6) OVOG CLANA CUVA TRAJINO |
DUZAN JE DA JE DOSTAVI AGENCIJI U ELEKTRONSKOM OBLIKU UNOSOM
PODATAKA U INFORMACIONI SISTEM NACIONALNOG REGISTRA IZVORA
ZAGADIVANJA.

DOKUMENTOVANI DOKAZ DA SU OPERACIJE UPRAVLJANJA 1ZVRSENE
DOSTAVLJA SE | NA ZAHTEV NADLEZNOG ORGANA ILI PRETHODNOG VLASNIKA
I/ILI DRUGOG DRZAOCA OTPADA.

Ako proizvodaé, odnosno vasrik-VLASNIK I/ILI DRUGI DRZALAC u roku od 15
dana od dana dobijanja kopije dokumenta iz stava 2. tacka 2) ovog ¢lana ne primi kopiju
dokumenta iz stava 2. tatka 6) ovog ¢lana kojom se potvrduje da je otpad preuzet, mora
pokrenuti postupak provere kretanja otpada i duzan je da o nalazu izvesti ministarstvo,
bez odlaganja.

Ministarstvo ¢uva kopiju dokumenta iz stava 2. tacka 1) ovog ¢lana sve dok ne
primi kopiju dokumenta iz stava 2. tacka 5) ovog ¢lana od primaoca otpada kojom se
potvrduje da je otpad primljen.

U slu€aju da ministarstvo u roku od 30 dana od dana dobijanja kopije dokumenta
iz stava 2. tacka 1) ovog ¢lana ne dobije kopiju dokumenta iz stava 2. tatka 5) ovog
¢lana od primaoca otpada da je otpad primljen, ili ukoliko ne primi obavestenje od
proizvodada, odnosno wasnrik—VLASNIKA I/ILI DRUGOG DRZAOCA o eventualnom
problemu, ministarstvo zapocinje postupak provere kretanja otpada.

MINISTAR PROPISUJE OBRAZAC DOKUMENTA O KRETANJU OPASNOG
OTPADA, OBRAZAC PRETHODNOG OBAVESTENJA, NACIN NJEGOVOG
DOSTAVLJANJA KAO I UPUTSTVO ZA NJIHOVO POPUNJAVANJE.



Upravljanje istroSenim baterijama i akumulatorima
Clan 47.

Zabranjen je promet baterija i akumulatora koji sadrze vise od 0,0005% masenih
Zive, ako ovim zakonom nije drukgije odredeno.

Izuzetno od stava 1. ovog ¢lana, moze biti dozvoljen promet dugmastih baterija i
baterija koje se sastoje od kombinacija dugmastih baterija sa sadrzajem ne ve¢im od 2%
masenih zive.

Zabranjen je promet prenosivih baterija i akumulatora, uklju€uju¢i one koji su
ugradeni u uredaje, koji sadrze viSe od 0,002% masenih kadmijuma, osim onih koje se
koriste u sigurnosnim i alarmnim sistemima, medicinskoj opremi ili bezi€nim elektricnim
alatima, ako ovim zakonom nije drukéije odredeno.

Proizvoda¢ opreme sa ugradenim baterijama i akumulatorima duzan je da
obezbedi njihovu ugradnju u uredaj tako da korisnik posle njihove upotrebe moze lako
da ih odvoji.

Proizvodac¢ i uvoznik baterija i akumulatora, kao i proizvodac i uvoznik opreme sa
ugradenim baterijama i akumulatorima duzan je da ih obelezava koriste¢i oznake koje
sadrZe uputstva i upozorenja za odvojeno sakupljanje, sadrzaj teSkih metala, moguénost
recikliranja ili odlaganja i dr.

Proizvodac i uvoznik baterija i akumulatora duzan je da vodi i Cuva evidenciju o
koli€ini proizvedenih ili uvezenih proizvoda.

Masnik VLASNIK I/ILI DRUGI DRZALAC istro$enih baterija i akumulatora, osim
domacinstava, duzan je da ih preda radi tretmana licu koje za to ima dozvolu.

Lice koje vrsi sakupljanje, skladistenje i tretman istroSenih baterija i akumulatora
mora da ima dozvolu, da vodi i Cuva evidenciju o istroSenim baterijama i akumulatorima i
o koli¢ini koja je sakupljena, uskladidtena ili tretirana i podatke o tome dostavlja Agenciji.

Ministar blize propisuje sadrzinu i izgled oznaka na baterijama, dugmastim
baterijama i akumulatorima prema sadrzaju opasnih materija, nacin i postupak
upravljanja istrodenim baterijama i akumulatorima, kao i uredajima sa ugradenim
baterijama i akumulatorima.

Upravljanje otpadnim uljima
Clan 48.

Otpadna ulja, u smislu ovog zakona, jesu sva mineralna ili sinteticka ulja ili
maziva, koja su neupotrebljiva za svrhu za koju su prvobitno bila namenjena, kao sto su
hidrauli¢na ulja, motorna, turbinska ulja ili druga maziva, brodska ulja, ulja ili te€nosti za
izolaciju ili prenos toplote, ostala mineralna ili sinteticka ulja, kao i uljni ostaci iz
rezervoara, mesavine ulje - voda i emulzije.

Zabranjeno je:

1) ispustanje ili prosipanje otpadnih ulja u ili na zemljiSte, povrSinske i podzemne
vode i u kanalizaciju;

2) odlaganje otpadnih ulja i nekontrolisano ispustanje ostataka od prerade
otpadnih ulja;

3) meSanje otpadnih ulja tokom sakupljanja i skladiStenja sa PCB i koriS¢enim
PCB ili halogenim materijama i sa materijama koje nisu otpadna ulja, ili me3anje sa
opasnim otpadom;

4) svaka vrsta prerade otpadnih ulja koja zagaduje vazduh u koncentracijama
iznad propisanih grani¢nih vrednosti.



Proizvodac¢ otpadnog ulja, u zavisnosti od koli¢ine otpadnog ulja koju godisnje
proizvede, duzan je da obezbedi prijemno mesto do predaje radi tretmana licu koje za to
ima dozvolu.

Masniei VLASNIK I/ILI DRUGI DRZALAC otpadnih ulja koji nisu proizvodadi
otpadnog ulja duzni su da otpadno ulje predaju licu koje vrsi sakupljanje i tretman.

Lice koje vrSi sakupljanje, skladiStenje i tretman otpadnih ulja mora da ima
dozvolu, da vodi i €uva evidenciju o otpadnim uljima i o koli¢ini koja je sakupljena,
uskladistena ili tretirana, kao i o konaénom odlaganju ostataka posle tretmana i podatke
o tome dostavlja Agenciji.

Otpadno jestivo ulje koje nastaje obavljanjem ugostiteljske i turisticke delatnosti,
u industriji, trgovini i drugim sliénim delatnostima u kojima se priprema vise od 50 obroka
dnevno sakuplja se radi prerade i dobijanja biogoriva.

Masniei VLASNIK I/ILI DRUGI DRZALAC otpadnih jestivih ulia duzni su da
otpadno jestivo ulje koje nastaje pripremom hrane sakupljaju odvojeno od drugog otpada
i predaju licu koje ima dozvolu za sakupljanje, odnosno tretman otpadnih ulja.

Ministar blize propisuje uslove, nacin i postupak upravljanja otpadnim uljima.

Upravljanje otpadom od elektriénih i elektronskih proizvoda

Clan 50.

Otpad od elektricnih i elektronskih proizvoda ne moze se mesati sa drugim
vrstama otpada.

Zabranjeno je odlaganje otpada od elektriénih i elektronskih proizvoda bez
prethodnog tretmana.

Otpadne te¢nosti od elektriCnih i elektronskih proizvoda moraju biti odvojene i
tretirane na odgovarajuci nacin.

Komponente otpada od elektriénih i elektronskih proizvoda koje sadrze RSV
obavezno se odvajaju i obezbeduje se njihovo adekvatno odlaganje.

Proizvodag ili uvoznik elektricnih ili elektronskih proizvoda duzZan je da identifikuje
reciklabilne komponente tih proizvoda.

Lica koja preuzimaju otpad od elektri¢nih ili elektronskih proizvoda posle njihove
upotrebe izdaju i Cuvaju potvrde o preuzimanju, kao i potvrde o njihovom upudivanju na
tretman ODNOSNO PONOVNO ISKORISCENE i odlaganie.

Obaveza preuzimanja iz stava 6. ovog ¢lana ne odnosi se na delove elektri¢nih ili
elektronskih proizvoda.

Lice koje vr$i sakupljanje, tretman ODNOSNO PONOVNO ISKORISCENE ili
odlaganje otpada od elektri¢nih i elektronskih proizvoda mora da ima dozvolu, da vodi
evidenciju o koli€ini i vrsti preuzetih elektri¢nih ili elektronskih proizvoda i podatke o tome
dostavlja Agenciji.

Pri stavljanju u promet moze se zabraniti ili ograniciti koriS¢enje nove elektric¢ne i
elektronske opreme koja sadrzi olovo, Zivu, kadmijum, Sestovalentni hrom,
polibromovane bifenile (PBB) i polibromovane difenil etre (PBDE).

Ministar blize propisuje listu elektricnih i elektronskih proizvoda, mere zabrane i
ograniCenja koriScenja elektriCne i elektronske opreme koja sadrzi opasne materije,
nacin i postupak upravljanja otpadom od elektri¢nih i elektronskih proizvoda.

Upravljanje otpadnim fluorescentnim cevima koje sadrze zivu

Clan 51.

Otpadne fluorescentne cevi koje sadrze Zivu odvojeno se sakupljaju.



Zabranjeno je bez prethodnog tretmana odlagati otpadne fluorescentne cevi koje
sadrze Zivu.

Masnik—VLASNIK I/ILI DRUGI DRZALAC otpadnih fluorescentnih cevi koje
sadrze zivu duzan je da ih preda radi tretmana licu koje za to ima dozvolu.

Lice koje vrsi sakupljanje, tretman ODNOSNO PONOVNO ISKORISCENE ili
odlaganje otpadnih fluorescentnih cevi koje sadrZe Zivu mora da ima dozvolu, da vodi i
Cuva evidenciju o koli¢ini koja je sakuplijena, tretirana ili odlozena i podatke o tome
dostavlja Agenciji.

Ministar blize propisuje nacin i postupak za upravljanje otpadnim fluorescentnim
cevima koje sadrze Zivu.

Upravljanje PCB i PCB otpadom
Clan 52.

Otpad koji sadrzi PCB odvojeno se sakuplja.

Zabranjeno je:

1) dopunjavanje transformatora sa PCB,;

2) ponovno koris¢enje PCB otpada,;

3) dobijanje reciklazom PCB iz PCB otpada;

4) privremeno skladiStenje PCB, PCB otpada ili uredaja koji sadrzi PCB duze od
24 meseca pre obezbedivanja njihovog odlaganja ili dekontaminacije;

5) spaljivanje PCB ili PCB otpada na brodovima;

6) koriS¢enje uredaja koji sadrze PCB ako nisu u ispravnom radnom stanju ili ako
cure.

ol naciiu

VLASNIK I/ILI DRUGI DRZALAC PCB i PCB OTPADA DUZAN JE DA
OBEZBEDI NJIHOVO ODLAGANJE, ODNOSNO DEKONTAMINACIJU, NA NACIN
PROPISAN U SKLADU SA OVIM ZAKONOM.

VLASNIK I/ILI DRUGI DRZALAC UREDAJA U UPOTREBI KOJI SADRZI RSV
ILI ZA KOJI POSTOJI MOGUCNOST DA JE KONTAMINIRAN SADRZAJEM RSV,
DUZAN JE DA IZVRSI ISPITIVANJE SADRZAJA RSV U LABORATORIJI
AKREDITOVANOJ ZA ISPITIVANJE SADRZAJA RSV.

Masnik VLASNIK I/ILI DRUGI DRZALAC uredaja koji sadrzi vise od 5 dm® PCB
duZan je ministarstvu da prijavi uredaj, dostavi plan zamene, odnosno odlaganja i
dekontaminacije uredaja, obezbedi odlaganje, odnosno njihovu dekontaminaciju, kao i
da o svim promenama podataka koji se odnose na uredaj obavestava ministarstvo u
roku od tri meseca od dana nastanka promene.

LICA KOJA VRSE ODLAGANJE PCB DUZNA SU DA DRZAOCIMA KOJI
DOSTAVE UPOTREBLJAVANI PCB, IZDAJU POTVRDU KOJOM SE SPECIFIKUJU
SVOJSTVA | KOLICINE PCB.

VLASNIK I/ILI DRUGI DRZALAC PCB, PCB OTPADA I/ILI UREDAJA KOJI
SADRZE PCB DUZAN JE DA PRE PREDAJE PCB, PCB OTPADA l/ILI OPREME KOJA
SADRZI PCB LICU KOJE IMA DOZVOLU U SKLADU SA OVIM ZAKONOM
PREDUZME SVE MERE PREDOSTROZNOSTI KAKO Bl SE IZBEGAO RIZIK OD
POZARA, UKLJUCUJUCI | NJIHOVO DRZANJE DALJE OD ZAPALJIVIH PROIZVODA.



UREDBAJI KOJI SADRZE PCB MANJE OD 5 DM® KOJI SU SASTAVNI DELOVI
DRUGIH UREDAJA MORAJU SE UKLONITI | ODVOJENO SAKUPITI, RECIKLIRATI
ILI ODLOZITI, PO PRESTANKU UPOTREBE UREDPAJA ClJI SU SASTAVNI DEO.

Pored vasnika VLASNIKA I/ILI DRUGOG DRZAOCA, uredaj iz stava 5. ovog
¢lana moze da prijavi i lice koje odrzava taj uredaj.

Svi uredaji koji sadrze PCB i prostorije ili postrojenja u kojima su smesteni, kao i
dekontaminirani uredaji moraju biti oznaceni.

Lice koje vrSi sakupljanje, tretman, dekontaminaciju ili odlaganje PCB otpada
mora da ima dozvolu, da vodi i Cuva evidenciju o koli¢ini koja je sakupljena, tretirana ili
odlozena i podatke o tome dostavlja Agenciji.

Agencija vodi registar uredaja u upotrebi koji sadrze PCB ClJI SU PODACI
JAVNI.

Ministar blize propisuje:

1) sadrzinu, izgled oznake i nacin oznaCavanja uredaja koji sadrze PCB i
prostorije ili postrojenja u kojima su smesteni, kao i dekontaminiranih uredaja;

2) nadin odlaganja PCB ili PCB otpada, dekontaminacije uredaja koji sadrze PCB
i metode ispitivanja sadrzaja PCB;

3) sadrzinu prijave podataka i registra uredaja u upotrebi koji sadrze PCB i PCB
otpada,;

4) sadrzaj zahteva za izdavanje dozvole za dekontaminaciju uredaja koji sadrze
PCB,;

5) UPUTSTVO ZA SAKUPLJANJE | ODLAGANJE UREDAJA KOJI SADRZE
PCB MANJE OD 5 DM®KOJI SU SASTAVNI DELOVI DRUGIH UREDAJA.

Upravljanje otpadom koji sadrzi, sastoji se ili je kontaminiran dugotrajnim
organskim zagadujuéim materijama (POPs otpad)

Clan 53.

POPs otpad, u smislu ovog zakona, jeste otpad koji se sastoji, sadrzi ili je
kontaminiran dugotrajnim organskim zagaduju¢im materijama (POPs materije).

Lice koje vr§i tretman ODNOSNO PONOVNO ISKORISCENE ili odlaganje
otpada iz stava 1. ovog ¢lana duzno je da obezbedi da ostaci posle tretmana nemaju
karakteristike POPs materija.

Masnik-VLASNIK I/ILI DRUGI DRZALAC POPs otpada duzan je da ministarstvu
prijavi vrstu i koli¢inu POPs otpada.

Ministar blize propisuje listu POPs materija, nacin i postupak za upravljanje
POPs otpadom i grani¢ne vrednosti koncentracija POPs materija koje se odnose na
odlaganije otpada koji sadrzi ili je kontaminiran POPs materijama.

Upravljanje otpadom koji sadrzi azbest
Clan 54.

Otpad koji sadrzi azbest odvojeno se sakuplja, pakuje, skladisti i odlaze na
deponiju na vidljivo oznaCenom mestu namenjenom za odlaganje otpada koji sadrzi
azbest.

Proizvodag ili viasrik VLASNIK I/ILI DRUGI DRZALAC otpada koji sadrzi azbest
obavezan je da primeni mere za spreCavanje raznoSenja azbestnih vlakana i prasine u
Zivotnoj sredini.



Masnik VLASNIK I/ILI DRUGI DRZALAC otpada koji sadrzi azbest duzan je da
vodi evidenciju o koli¢inama otpada koji skladisti ili odlaze i podatke o tome dostavlja
Agenciji.

Ministar blize propisuje nacin pakovanja, kriterijume, uslove i nac¢in konacnog
odlaganja otpada koji sadrzi azbest i druge mere za spreavanje raznosSenja azbestnih
vlakana i prasine u zivotnoj sredini.

UPRAVLJANJE MEDICINSKIM OTPADOM
CLAN 56.

PROIZVODPAC MEDICINSKOG OTPADA DUZAN JE DA SACINI PLAN
UPRAVLJANJA MEDICINSKIM OTPADOM AKO GODISNJE PROIZVODI VISE OD 100
TONA NEOPASNOG MEDICINSKOG OTPADA I/ILI 200 KG OPASNOG
MEDICINSKOG OTPADA.

NA PLAN UPRAVLJANJA MEDICINSKIM OTPADOM IZ ZDRAVSTVENIH
USTANOVA, DRUGIH OBLIKA ZDRAVSTVENE SLUZBE (U DALJEM TEKSTU:



PRIVATNA PRAKSA), DRUGIH PRAVNIH LICA, ODNOSNO USTANOVA U KOJIMA
SE OBAVLJA ZDRAVSTVENA ZASTITA LJUDI U SKLADU SA ZAKONOM, KAO | SA
NJIMA POVEZANIH MEDICINSKIH, OBRAZOVNIH | NAUCNO-ISTRAZIVACKIH
DELATNOSTI KOJE PROIZVODE VISE OD 500 KG OPASNOG MEDICINSKOG
OTPADA GODISNJE SAGLASNOST DAJE MINISTARSTVO NADLEZNO ZA
POSLOVE ZDRAVLJA, UZ PRETHODNO PRIBAVLJENO MISLJENJE ZAVODA ZA
JAVNO ZDRAVLJE OSNOVANOG ZA TERITORIJU REPUBLIKE SRBIJE, A U
SARADNJI SA MINISTARSTVOM.

PLAN UPRAVLJANJA MEDICINSKIM OTPADOM 1Z VETERINARSKIH
ORGANIZACIJA | OBJEKATA U KOJIMA SE OBAVLJA VETERINARSKA DELATNOST
ODOBRAVA MINISTARSTVO NADLEZNO ZA POSLOVE VETERINARSTVA, U
SKLADU SA ZAKONOM KOJIM SE UREDUJE VETERINARSTVO | OVIM ZAKONOM.

PROIZVODPAC MEDICINSKOG OTPADA, OBEZBEDPUJE, KADA JE TO
MOGUCE, SMANJENJE KOLICINE l/ILI OPASNIH KARAKTERISTIKA MEDICINSKOG
OTPADA NA MESTU NASTANKA, KAO | PONOVNO ISKORISCENJE OTPADA.

PROIZVODPAC MEDICINSKOG OTPADA SAKUPLJA SAV OTPAD NA MESTU
NASTANKA | RAZVRSTAVA OPASAN OD NEOPASNOG OTPADA, ODNOSNO
RAZLICITE VRSTE OPASNOG MEDICINSKOG OTPADA | ODLAZE U
ODGOVARAJUCU AMBALAZU PRILAGODENU NJEGOVIM SVOJSTVIMA, KOLICINI,
NACINU PRIVREMENOG ODLAGANJA, PREVOZA | TRETMANA.

SAKUPLJANJE | TRANSPORT OPASNOG MEDICINSKOG OTPADA,
RAZVRSTANOG, UPAKOVANOG | OBELEZENOG U SKLADU SA OVIM ZAKONOM |
PROPISOM DONETIM NA OSNOVU OVOG ZAKONA, VRSI SE SPECIJALNIM
VOZILIMA ZA TRANSPORT MEDICINSKOG OTPADA OD PROIZVODACA
MEDICINSKOG OTPADA DO OPERATERA POSTROJENJA ZA TRETMAN OTPADA,
U SKLADU SA PROPISIMA O UPRAVLJANJU OTPADOM | PROPISIMA O
TRANSPORTU OPASNIH TERETA.

PROIZVOPAC OPASNOG MEDICINSKOG OTPADA MORA DA IMA
ZAKLJUCEN UGOVOR SA LICEM KOJE IMA DOZVOLU ZA SAKUPLJANJE |
TRANSPORT MEDICINSKOG OTPADA, AKO NE POSEDUJE SOPSTVENO VOZILO
ZA TRANSPORT MEDICINSKOG OTPADA.

LICE KOJE IMA DOZVOLU ZA SAKUPLJANJE | TRANSPORT OPASNOG
MEDICINSKOG OTPADA, U SKLADU SA ZAKONOM, MORA SA OPERATEROM
POSTROJENJA ZA TRETMAN OTPADA DA ZAKLJUCI UGOVOR O PREUZIMANJU
TOG OTPADA.

OTPAD KOJI JE NASTAO OBAVLJANJEM KUCNOG LECENJA | OSTALIH
SLICNIH AKTIVNOSTI U KOJIMA NASTAJE MEDICINSKI OTPAD, PREUZIMA LICE
KOJE OBAVLJA TU DELATNOST | OBEZBEDUJE NJEGOV TRETMAN ILI
BEZBEDNO ODLAGANJE O SOPSTVENOM TROSKU, U SKLADU SA PROPISIMA
KOJIMA SE UREDUJE UPRAVLJANJE OTPADOM.

LICE KOJE VRSI TRANSPORT OPASNOG MEDICINSKOG OTPADA
OBEZBEDUJE REDOVNO CISCENJE | DEZINFEKCIJU VOZILA ZA TRANSPORT.

PROIZVODPAC OPASNOG MEDICINSKOG OTPADA, PRE TRANSPORTA,
TRETMANA ILI PREDAJE TOG OTPADA OPERATERU POSTROJENJA ZA
TRETMAN OTPADA, SKLADISTI TAJ OTPAD NA MESTU PREDVIDENOM SAMO ZA
TU NAMENU.

PROIZVOPAC OPASNOG MEDICINSKOG OTPADA VRSl TRETMAN
SOPSTVENOG MEDICINSKOG OTPADA, SAMOSTALNO ILI PREKO TRECEG LICA
SA KOJIM IMA ZAKLJUCEN UGOVOR KOJE ISPUNJAVA USLOVE UTVRBDENE OVIM
ZAKONOM.



PROIZVOPAC MEDICINSKOG OTPADA DUZAN JE PODATKE O
KOLICINAMA OTPADA PO VRSTAMA | NACINU POSTUPANJA DOSTAVLJA
AGENCIJI.

LICE KOJE VRSI SAKUPLJANJE, TRANSPORT, TRETMAN, ODNOSNO
SKLADISTENJE, PONOVNO ISKORISCENJE | ODLAGANJE OSTATKA NAKON
TRETMANA MEDICINSKOG OTPADA MORA DA IMA DOZVOLU, DA VODI
EVIDENCIJU O KOLICINI | VRSTI MEDICINSKOG OTPADA KOJA JE SAKUPLJENA,
TRANSPORTOVANA, TRETIRANA, ODNOSNO USKLADISTENA | ODLOZENA | DA
PODATKE O TOME DOSTAVLJA AGENCIJI.

MEDICINSKI OTPAD SE 1ZVOZI AKO U REPUBLICI SRBIJI NEMA TEHNICKIH
MOGUCNOSTI I/ILI POSTROJENJA ZA PONOVNO ISKORISCENJE ILI ODLAGANJE
TOG OTPADA NA EKOLOSKI PRIHVATLJIV | EFIKASAN NACIN, U SKLADU SA
OVIM ZAKONOM | PROPISIMA KOJIM SE UREDUJE MEDUNARODNI TRANSPORT
OTPADA.

MINISTAR NADLEZAN ZA POSLOVE ZDRAVLJA | MINISTAR SPORAZUMNO
PROPISUJU SADRZINU PLANA UPRAVLJANJA MEDICINSKIM OTPADOM 1Z
USTANOVA U KOJIMA SE OBAVLJA ZDRAVSTVENA ZASTITA LJUDI, NACIN |
POSTUPAK UPRAVLJANJA MEDICINSKIM OTPADOM.

UPRAVLJANJE FARMACEUTSKIM OTPADOM

CLAN 56A

APOTEKE KOJE SU OSNOVANE KAO ZDRAVSTVENE USTANOVE,
ODNOSNO VETERINARSKA ORGANIZACIJA, KAO | APOTEKE OSNOVANE KAO
PRIVATNA PRAKSA DUZNE SU:

1) DA PREUZMU FARMACEUTSKI OTPAD PROIZVEDEN OD GRADANA | DA
TAJ OTPAD PREDAJU LICIMA KOJA VRSE SAKUPLJANJE, TRANSPORT,
TRETMAN, ODNOSNO SKLADISTENJE, PONOVNO ISKORISCENJE | ODLAGANJE
ILI IZVOZ FARMACEUTSKOG OTPADA;

2) DA VODE POSEBNU EVIDENCIJU O SOPSTVENOM FARMACEUTSKOM
OTPADU | PODATKE O TOME DOSTAVLJAJU AGENCIJI;

3) DA U POSLOVNOM PROSTORU APOTEKE OBEZBEDE PROSTOR ZA
KONTEJNER ZA BESPLATNO SAKUPLJANJE NEUPOTREBLJIVIH LEKOVA OD
GRADANA;

4) DA ZAKLJUCE UGOVOR SA LICEM 1Z TACKE 1) OVOG STAVA O
PRAVIMA, OBAVEZAMA | ODGOVORNOSTIMA U OBLASTI UPRAVLJANJA
FARMACEUTSKIM OTPADOM OD GRADANA:

5) DA NA VIDNOM MESTU ISTAKNU OBAVESTENJE DA SE U TOJ APOTECI
PRIKUPLJAJU NEUPOTREBLJIVI LEKOVI OD GRADANA, KAO | DA ZA VRACANJE
NEUPOTREBLJIVIH LEKOVA GRADANI NE PLACAJU NAKNADU.

GRADANI, ODNOSNO DRZAOCI ZIVOTINJA, SU DUZNI DA
NEUPOTREBLJIVE LEKOVE PREDAJU APOTECI KOJA JE OSNOVANA KAO
ZDRAVSTVENA USTANOVA, ODNOSNO VETERINARSKA ORGANIZACIJA ILI
APOTECI KOJA JE OSNOVANA KAO PRIVATNA PRAKSA.

KONTEJNER 1Z STAVA 1. TACKA 3) OVOG CLANA POSTAVLJA LICE KOJE
VRSl SAKUPLJANJE, TRANSPORT, TRETMAN, ODNOSNO SKLADISTENJE,
PONOVNO ISKORISCENJE | ODLAGANJE ILI 1ZVOZ FARMACEUTSKOG OTPADA
KOJE IMA DOZVOLU U SKLADU SA OVIM ZAKONOM.

OTPAD KOJI SADRZI PSIHOAKTIVNE KONTROLISANE SUPSTANCE |
PREKURSORE TRETIRA SE U SKLADU SA ZAKONIMA KOJIM SE UREDUJE
OBLAST PSIHOAKTIVNIH KONTROLISANIH SUPSTANCI | PREKURSORA,



ZAKONOM KOJIM SE UREDUJE OBLAST LEKOVA, KAO | ZAKONOM KOJIM SE
UREDUJE UPRAVLJANJE OTPADOM.

MINISTAR NADLEZAN ZA POSLOVE ZDRAVSTVA, MINISTAR NADLEZAN ZA
POSLOVE VETERINARSTVA | MINISTAR SPORAZUMNO PROPISUJU NACIN |
POSTUPAK UPRAVLJANJA FARMACEUTSKIM OTPADOM.

TROSKOVI UPRAVLJANJA MEDICINSKIM | FARMACEUTSKIM OTPADOM
CLAN 56B

TROSKOVE UPRAVLJANJA MEDICINSKIM OTPADOM, UKLJUCUJUCI
FARMACEUTSKI OTPAD NASTAO U APOTEKAMA 1Z CLANA 56A OVOG ZAKONA,
SNOSI PROIZVOPAC  OTPADA, OSIM  TROSKOVA  UPRAVLJANJA
FARMACEUTSKIM OTPADOM SAKUPLJENIM OD GRADANA.

TROSKOVE UPRAVLJANJA OTPADOM KOJI NASTAJE OD LEKOVA, ZA KOJE
U REPUBLICI SRBIJI NIJE IZDATA DOZVOLA ZA STAVLJANJE U PROMET, SNOSI
UVOZNIK TIH LEKOVA.

TROSKOVE UPRAVLJANJA, ODNOSNO 1ZVOZA FARMACEUTSKOG OTPADA
SAKUPLJENOG OD GRABANA SNOSI PROIZVODAC I/ILI UVOZNIK KOJI STAVLJA
FARMACEUTSKE PROIZVODE NA  TRZISTE REPUBLIKE SRBIJE,
PROPORCIONALNO UCESCU U MASI PLASMANA SVOJIH PROIZVODA NA
TRZISTE REPUBLIKE SRBIJE, U SKLADU SA OVIM ZAKONOM A NA OSNOVU
EVIDENCIJE AGENCIJE ZA LEKOVE | MEDICINSKA SREDSTVA.

TROSKOVI UPRAVLJANJA FARMACEUTSKIM OTPADOM IZ STAVA 3. OVOG
CLANA PODRAZUMEVAJU:

1) PREUZIMANJE | PREVOZ OTPADA;

2) PRIPREMU ZAJEDNICKOG PLANA;

3) NABAVKU | RASPORED KONTEJNERA ZA SAKUPLJANJE;

4) PRIVREMENO SKLADISTENJE | PREVOZ RADI ODLAGANJA;

5) TRETMAN, ODNOSNO PONOVNO ISKORISCENJE, ODLAGANJE ILI

1ZVOZ OTPADA;
6) ADMINISTRATIVNE TROSKOVE (ELEKTRONSKA OBRADA
PODATAKA, VODENJE SISTEMA, OBAVESTAVANJE | PRIPREMA

DOKUMENTACIJE ZA 1ZV0OZ).

Upravljanje otpadom iz proizvodnje titan-dioksida
Clan 57.

Otpad od titan-dioksida, u smislu ovog zakona, jesu sve vrste otpada nastale u
toku proizvodnje titan-dioksida, koji proizvoda¢ odlaze ili je obavezan da odlozi u skladu
sa ovim zakonom, kao i ostatak nastao u toku tretmana ove vrste otpada.

Operacije odlaganja otpada od titan-dioksida ne mogu se vrsiti bez dozvole
ministarstva, odnosno nadleznog organa autonomne pokrajine.

Proizvodag i viasnik VLASNIK I/ILI DRUGI DRZALAC otpada duZan je da ima
dozvolu, da vodi i ¢uva evidenciju o koli€inama ove vrste otpada koja je sakupljena,
uskladiStena, tretirana ili odloZena i podatke o tome dostavlja Agenciji.

Proizvodag i viasnik VLASNIK I/ILI DRUGI DRZALAC titan-dioksida i otpada od
titan-dioksida u obavezi je da sprovodi mere nadzora nad operacijama odlaganja i
kontrolu zemljista, vode i vazduha na lokaciji gde je otpad od titan-dioksida koriséen,
Cuvan ili odlozen.



Ministar blize propisuje nacin i postupak upravljanja otpadom od titan-dioksida,
kao i mere nadzora i monitoringa zivotne sredine na lokaciji.

Izdavanje i vrste dozvola

Clan 59.
Za obavljanje jedne ili vise delatnosti u oblasti upravljanja otpadom pribavljaju se
dozvole, i to:
1) dozvola za sakupljanje otpada;
2) dozvola za transport otpada;

3) dozvola za skladiStenje otpada;
4) DOZVOLA ZA TRETMAN OTPADA, | TO:
- DOZVOLA ZA SKLADISTENJE;

- DOZVOLA ZA PONOVNO ISKORISCENJE;
- DOZVOLA ZA ODLAGANJE.

Za obavljanje viSe delatnosti jednog operatera moze se izdati jedna integralna
dozvola.

Dozvola za sakupljanje i transport opasnog otpada izdaje se u skladu sa ovim
zakonom i druglm prop|S|ma

DOZVOLE 1Z ST. 1. | 2. OVOG CLANA 1ZDAJU SE ZA OBAVLJANJE
DELATNOSTI U OBLASTI UPRAVLJANJA OTPADOM ZA KOJE SE, PREMA
PROPISIMA KOJIMA SE UREDUJE INTEGRISANO SPRECAVANJE | KONTROLA
ZAGADPIVANJA ZIVOTNE SREDINE, NE IZDAJE INTEGRISANA DOZVOLA.

IZUZETNO, DOZVOLA IZ ST. 1. | 2. OVOG CLANA 1ZDAJE SE | ZA RAD
NOVIH | RAD POSTOJECIH POSTROJENJA U OBLASTI UPRAVLJANJA OTPADOM
KOJA PODLEZU IZDAVANJU INTEGRISANE DOZVOLE, UKLJUCUJUCI VREME
TRAJANJA PROBNOG RADA, A NAJDUZE JOS 240 DANA PO ZAVRSETKU
PROBNOG RADA, KAO PRIVREMENA DOZVOLA DO I1ZDAVANJA INTEGRISANE
DOZVOLE.

Protiv reSenja kojim je izdata dozvola iz stava 4. ovog Clana operater moze
izjaviti zalbu u roku od 15 dana od dana prijema reSenja.

Nadleznost za izdavanje dozvola

Clan 60.

Dozvole za sakupljanje, transport, skladiStenje—tretman--odiaganje TRETMAN,
ODNOSNO SKLADISTENJE, PONOVNO ISKORISCENJE | ODLAGANJE opasnog
otpada, dozvolu za tretman inertnog i neopasnog otpada spaljivanjem i dozvolu za
tretman otpada u mobilnom postrojenju izdaje ministarstvo.

Dozvole za skladiStenje—tretman—i—odiaganie SAKUPLJANJE, TRANSPORT,
TRETMAN, ODNOSNO SKLADISTENJE, PONOVNO ISKORISCENJE | ODLAGANJE
inertnog i neopasnog otpada na teritoriji viSe jedinica lokalne samouprave izdaje
ministarstvo, a na teritoriji autonomne pokrajine nadlezni organ autonomne pokrajine.



Autonomnoj pokrajini poverava se izdavanje dozvola za sakupljanje, transport,
skladistenje,-tretman-i-odlaganje TRETMAN, ODNOSNO SKLADISTENJE, PONOVNO
ISKORISCENJE | ODLAGANJE otpada za sve aktivnosti na teritoriji autonomne
pokrajine i za sva postrojenja za koja dozvolu za izgradnju izdaje nadlezni organ
autonomne pokrajine.

GRADU BEOGRADU POVERAVA SE IZDAVANJE DOZVOLA ZA
SAKUPLJANJE, TRANSPORT, TRETMAN, ODNOSNO SKLADISTENE, PONOVNO
ISKORISCENJE | ODLAGANJE OTPADA ZA SVE AKTIVNOSTI NA TERITORIJI
GRADA BEOGRADA | ZA SVA POSTROJEN]JA ZA KOJA DOZVOLU ZA 1IZGRADNjU
IZDAJE NADLEZNI ORGAN GRADA BEOGRADA.

GRADU, ODNOSNO OPSTINI POVERAVA SE IZDAVANJE DOZVOLE ZA
SAKUPLJANJE, TRANSPORT, TRETMAN, ODNOSNO SKLADISTENE, PONOVNO
ISKORISCEN]E | ODLAGANjE INERTNOG | NEOPASNOG OTPADA NA NjIHOVOJ
TERITORIJI.

lzuzeci

Clan 61.

Dozvola se ne izdaje za:

1) kretanje otpada unutar lokacije proizvodaca otpada;

2) kontejnere za otpad iz domacinstva na javnim mestima;

3) skladista kapaciteta manje od 10 tona inertnog otpada;

4) skladista kapaciteta manje od 2 tone neopasnog otpada;

5) mehani¢ku pripremu neopasnog otpada za transport (presovanje, baliranje,
seckanje i drugo);

6) SLUCAJ TESTIRANJA KOJE SE VRSI RADI UTVRBIVANJA TEHNICKO
TEHNOLOSKIH PARAMETARA PONOVNOG ISKORISCENJA OTPADA U SVRHU
PRIBAVLJANJA PODATAKA RADI SPROVODENjA PROCEDURE ZA I[ZRADU
STUDIJE O PROCENI UTICAJA.

ZA MESTA NA KOJIMA SE SKLADISTI INERTNI I NEOPASNI OTPAD I ZA
MEHANICKU PRIPREMU NEOPASNOG OTPADA ZA TRANSPORT IZ STAVA 1. TAC.
3), 4 | 6) OVOG CLANA, 1ZDAJE SE POTVRDA O IZUZIMANJU OD OBAVEZE
PRIBAVLJANJA DOZVOLE.

Zahtev za izuzimanje od obaveze pribavljanja dozvole sadrzi narocito:

1) podatke o operateru;

2) podatke o postrojenju i lokaciji;

3) podatke o kapacnetu postrOJenja

4) SAGLASNOST NA PLAN ZASTITE OD UDESA | PLAN ZASTITE OD
POZARA AKO JE OPERATER U OBAVEZI DA TAKVU SAGLASNOST PRIBAVI ILI
PRAVILA ZASTITE OD POZARA U ZAVISNOSTI OD KATEGORIJE UGROZENOSTI
OD POZARA | DRUGE PODATKE NA ZAHTEV NADLEZNOG ORGANA.

POTVRDA 1Z STAVA 1. TACKA 6) OVOG CLANA, 1IZDAJE SE NA PERIOD OD
NAJDUZE 60 DANA.



Ministar blize propisuje sadrzinu potvrde iz stava 2. ovog ¢lana.

Zahtev za izdavanje dozvole
Clan 62.

Operateri postrojenja za skladistenje,—tretman—i—odlaganje  TRETMAN,
ODNOSNO SKLADISTENJE, PONOVNO ISKORISCENJE | ODLAGANJE podnose
zahtev za izdavanje dozvole.

Zahtev za izdavanje dozvole iz stava 1. ovog ¢lana sadrzi:

1) podatke o podnosiocu zahteva;

2) podatke o postrojenju i lokaciji, A POSEBNO OPIS LOKACIJE UKLJUCUJUCI
NJENE HIDROGEOLOSKE | GEOLOSKE KARAKTERISTIKE U ZAHTEVU ZA
ODLAGANJE OTPADA NA DEPONIJE;

3) podatke o kapacitetu postrojenja;

4) podatke o vrsti, koli¢ini i poreklu otpada;

5) metode i tehnologije koje ¢e se koristiti, ZA SVAKU VRSTU OPERACIJE
SADRZANE U DOZVOLI, TEHNICKE | DRUGE ZAHTEVE KOJI SE ODNOSE NA
KONKRETNU LOKACIJU, KAO | PREDLOZENE METODE ZA PREVENCIU |
SMANJENJE ZAGADENJA,;

6) podatke o opremi i uredajima koji ¢e se koristiti;

7) broj zaposlenih i njihove kvalifikacije;

8) podatke o kvalifikovanom licu odgovornom za struc¢ni rad.

Uz zahtev za izdavanje dozvole iz stava 1. ovog Clana, operater prilaze sledeéu
dokumentaciju:

1) potvrdu o registraciji;

2) radnl pIan postrOJenja za upravljanje otpadom;

3) SAGLASNOST NA PLAN ZASTITE OD UDESA | PLAN ZASTITE OD
POZARA AKO JE OPERATER U OBAVEZI DA TAKVU SAGLASNOST PRIBAVI ILI
PRAVILA ZASTITE OD POZARA U ZAVISNOSTI OD KATEGORIJE UGROZENOSTI
OD POZARA, KAO | PROGRAM OSNOVNE OBUKE ZAPOSLENIH 1Z OBLASTI
ZASTITE OD POZARA U SKLADU SA ZAKONOM,;

4) plan za zatvaranje postrojenja;

5) izjavu 0 metodama tretmana ODNOSNO PONOVNOG ISKORISCENjA ili
odlaganja otpada,;

6) izjavu o metodama tretmana ODNOSNO PONOVNOG ISKORISCENjA i
odlaganja ostataka iz postrojenja;

7) saglasnost na studiju o proceni uticaja na zivotnu sredinu ili studiju o proceni
uticaja zateCenog stanja ili akt o oslobodenju od obaveze izrade procene uticaja ha
Zivotnu sredinu, u skladu sa zakonom;

8) kopije odobrenja i saglasnosti drugih nadleznih organa, izdatih u skladu sa
zakonom;

9) finansijske i druge garancije ili odgovaraju¢e osiguranje za slucaj udesa ili
Stete priCinjene tre¢im licima;

9A) FINANSIJSKE ILI DRUGE GARANCIJE KOJIM SE OSIGURAVA
ISPUNJAVANJE USLOVA 1Z DOZVOLE ZA ODLAGANJE OTPADA NA DEPONIJU, SA
ROKOM VAZNOSTI ZA VREME RADA DEPONIJE, UKLJUCUJUCI PROCEDURE
ZATVARANJA DEPONIJE | ODRZAVANJE NAKON ZATVARANJA U SKLADU SA
CLANOM 30. OVOG ZAKONA.

10) potvrdu o uplati odgovaraju¢e administrativne takse.



ZAHTEV ZA 1ZDAVANJE DOZVOLE ZA ODLAGANJE OTPADA NA DEPONIJU
PORED PODATAKA 1Z STAVA 2. OVOG CLANA SADRZI | PODATKE O POSTUPKU
ZATVARANJA | ODRZAVANJA DEPONIJE POSLE ZATVARANJA.

Nadlezni organ za izdavanje dozvole za skladiStenje-tretman--odiaganie-etpada,
TRETMAN, ODNOSNO SKLADISTENJE, PONOVNO ISKORISCENJE | ODLAGANJE
po potrebi, mozZe zahtevati dodatne podatke, informacije ili dokumentaciju za izdavanje
dozvole.

Ministar propisuje obrazac zahteva za izdavanje dozvole iz stava 1. ovog ¢lana.

Postupak izdavanja dozvole

CLAN 63.

ZAHTEV ZA 1ZDAVANJE DOZVOLE ZA TRETMAN, ODNOSNO
SKLADISTENJE, PONOVNO ISKORISCENJE | ODLAGANJE OTPADA PODNOSI SE
MINISTARSTVU, ODNOSNO AUTONOMNOJ POKRAJINI, ODNOSNO JEDINICI
LOKALNE SAMOUPRAVE.

NADLEZNI ORGAN ZA IZDAVANJE DOZVOLE, U ROKU OD 15 DANA OD
DANA PRIJEMA ZAHTEVA ZA I1ZDAVANJE DOZVOLE DUZAN JE DA OD
PODNOSIOCA ZAHTEVA, ZATRAZI DOKAZE | DOKUMENTACIJU POTREBNU ZA
DOPUNU ZAHTEVA, AKO JE ZAHTEV NEPOTPUN, ODNOSNO NEUREDAN.

NADLEZNI ORGAN ZA IZDAVANJE DOZVOLE, U ROKU OD 15 DANA OD
DANA PRIJEMA UREDNOG ZAHTEVA, OBAVESTAVA JAVNOST O PODNETOM
ZAHTEVU | PRIBAVLJA ZAPISNIK O ISPUNJENOSTI USLOVA ZA 1IZGRADNJU |
RAD POSTROJENJA OD NADLEZNOG INSPEKCIJSKOG ORGANA.

MINISTARSTVO, ODNOSNO NADLEZNI ORGAN AUTONOMNE POKRAJINE,
ISTOVREMENO SA OBAVESTENJEM 1Z STAVA 3. OVOG CLANA DOSTAVLJA
PODNETI ZAHTEV JEDINICI LOKALNE SAMOUPRAVE, ZAJEDNO SA
DOKUMENTACIJOM RADI PRIBAVLJANJA MISLJENJA.



KADA DOZVOLU ZA UPRAVLJANJE OPASNIM OTPADOM IZDAJE NADLEZNI
ORGAN GRADA BEOGRADA, ISTOVREMENO SA OBAVESTENJEM 1Z STAVA 3.
OVOG CLANA DOSTAVLJA PODNETI ZAHTEV GRADSKOJ OPSTINI, ZAJEDMO SA
DOKUMENTACIJOM RADI PRIBAVLJANJA MISLJENJA, S TIM DA JE GRADSKA
OPSTINA DUZNA DA POSTUPA NA NACIN PROPISAN U ST. 6. 1 7. OVOG CLANA.

JEDINICA LOKALNE SAMOUPRAVE U ROKU OD 30 DANA OD DANA
PRIJEMA ZAHTEVA 1Z STAVA 3. OVOG CLANA, DUZNA JE DA RAZMOTRI ZAHTEV
| DA MINISTARSTVU, ODNOSNO NADLEZNOM ORGANU AUTONOMNE
POKRAJINE DOSTAVI SVOJE MISLJENJE SA OBRAZLOZENIM PREDLOGOM ZA
PRIHVATANJE ILI ODBIJANJE ZAHTEVA.

JEDINICA LOKALNE SAMOUPRAVE, PRE DAVANJA MISLJENJA IZ STAVA 3.
OVOG CLANA, PO POTREBI PRIBAVLJA MISLJENJA DRUGIH ZAINTERESOVANIH
ORGANA | ORGANIZACIJA (URBANIZMA, ZASTITE PRIRODE, KOMUNALNIH
DELATNOSTI, UNUTRASNJIH POSLOVA, ZASTITE POTROSACA | DR.).

NADLEZNI ORGAN ZA IZDAVANJE DOZVOLE, RAZMATRA PODNETI
ZAHTEV, PRILOZENU DOKUMENTACIJU, PRIBAVLJENA MISLJENJA, KAO |
ZAPISNIK O ISPUNJENOSTI USLOVA OD STRANE NADLEZNOG INSPEKCIJSKOG
ORGANA | IZDAJE DOZVOLU PODNOSIOCU ZAHTEVA U ROKU OD 15 DANA OD
DANA PRIJEMA MISLJENJA 1Z STAVA 5. OVOG CLANA ILI DONOSI RESENJE
KOJIM ODBIJA ZAHTEV, UZ OBRAZLOZENJE O RAZLOZIMA ODBIJANJA.

AKO DOZVOLU IZDAJE MINISTARSTVO, ODNOSNO NADLEZNI ORGAN
AUTONOMNE POKRAJINE, O IZDATOJ DOZVOLI OBAVESTAVA JEDINICU
LOKALNE SAMOUPRAVE | NA NJEN ZAHTEV DOSTAVLJA KOPIJU IZDATE
DOZVOLE.

Sadrzaj dozvole




CLAN 64.

DOZVOLOM SE UTVRPUJU USLOVI ZA UPRAVLJANJE OTPADOM U
POSTROJENJU ZA TRETMAN, ODNOSNO SKLADISTENJE, PONOVNO
ISKORISCENJE | ODLAGANJE OTPADA.

DOZVOLA SADRZI NAROCITO:

1) PODATKE O LOKACUJI;

2) TEHNICKE | TEHNOLOSKE USLOVE ZA RAD POSTROJENJA;

3) METODE KOJE SE KORISTE ZA SVAKU POJEDINACNU OPERACIJU;

4) PODATKE O POREKLU, ODREDISTU | TRETMANU OTPADA;

5) PODATKE O VRSTI | KOLICINI OTPADA KOJI SE PONOVNO
ISKORISCAVA ILI ODLAZE;

6) PROCEDURE ZA KONTROLU RADA POSTROJENJA | MONITORING
ZIVOTNE SREDINE;

7) MERE ZASTITE OD UDESA, UKLJUCUJUCI USLOVE ZA SPRECAVANJE
UDESA | SMANJENJE POSLEDICA UDESA, MERE ZASTITE OD POZARA, KAO |
PROCEDURE ZA ZATVARANJE POSTROJENJA;

8) VISINU FINANSIJSKE GARANCIJE ILI DRUGOG INSTRUMENTA ZA
POKRICE TROSKOVA RADA POSTROJENJA;

9) OBAVEZU DOSTAVLJANJA NAJMANJE JEDNOM GODISNJE PODATAKA
O VRSTI | KOLICINAMA TRETIRANOG, ODNOSNO PONOVNO ISKORISCENOG |
ODLOZENOG OTPADA, KAO | O REZULTATIMA MONITORINGA.

AKO SE DOZVOLA I1ZDAJE ZA ODLAGANJE OTPADA NA DEPONIJU, PORED
PODATAKA 1Z STAVA 2. OVOG CLANA, SADRZI | PODATKE O:

1) KLASI DEPONIJE (ZA INERTNI, OPASNI ILI NEOPASNI OTPAD);

2) PROCEDURI ZA PRIJEM OTPADA:;

3) DRUGIM POSTROJENJIMA NA LOKACWI | UKUPNOM KAPACITETU
DEPONIJE;

4) TEHNICKOJ DOKUMENTACII ZA I1ZGRADNJU DEPONWJE | O
POSTROJENJU | OPREMI KOJA CE SE KORISTITI;

5) OPERATIVNOM PLANU SA RASPOREDOM | DINAMIKOM PUNJENJA
DEPONIJE:;

6) ZAHTEVIMA ZA PRIPREMU DEPONIJE ZA ODLAGANJE, OPERACIJE
ODLAGANJA | MONITORING RADA DEPONIJE, KONTROLNE PROCEDURE,
UKLJUCUJUCI | INTERVENTNE PLANOVE:

7) ZAHTEVIMA ZA ZATVARANJE DEPONIJE | OPERACIJAMA NAKNADNOG
ODRZAVANJA DEPONIJE POSLE ZATVARANJA:

8) VISINI FINANSIJSKE GARANCIJE ILI DRUGOG INSTRUMENTA ZA
POKRICE TROSKOVA RADA DEPONIJE | NAKNADNOG ODRZAVANJA LOKACIJE
POSLE ZATVARANJA.

AKO SE DOZVOLA IZDAJE ZA TERMICKI TRETMAN OTPADA, PORED
PODATAKA IZ STAVA 2. OVOG CLANA, SADRZI | PODATKE KOJI SE ODNOSE NA:

1) GRANICNE VREDNOSTI EMISIJA U VAZDUH | VODU | NACIN MERENJA

EMISIJA, U SKLADU SA ZAKONOM,;



2) VRSTU | KOLICINU OPASNOG OTPADA KOJI SE MOZE TRETIRATI;

3)NAIJMANJI | NAJVECI UDEO, NAJNIZU | NAJVISU KALORICNU
VREDNOST | GRANICNU VREDNOST ZAGAPUJUCIH MATERIJA (NPR.
PCB/PCT, PCP, HLORIN, FLUORIN, SUMPOR, TESKI METALI | DR.), ZA
SVAKU VRSTU OPASNOG OTPADA;

4)ZAHTEVE U VEZI SA PH VREDNOSCU, TEMPERATUROM |
PROTOKOM ISPUSTANJA OTPADNIH VODA;

5) METODE UZORKOVANJA, UCESTALOST MERENJA, METODE |
SREDSTVA ZA MERENJE EMISIJE STETNIH MATERIJA U OTPADNIM
GASOVIMA | EMISIJE STETNIH | OPASNIH MATERIJA U OTPADNIM
VODAMA ZA OBAVLJANJE SOPSTVENOG MONITORINGA, U SKLADU
SA ZAKONOM;

6) NAJDUZI DOZVOLJENI PERIOD TRAJANJA SVIH TEHNICKI
NEIZBEZNIH ZASTOJA, POREMECAJA, ILI OTKAZIVANJA
UREDAJA ZA PRECISCAVANJE ILI UREDAJA ZA MERENJE U TOKU
KOGA EMISIJE U VAZDUH | ISPUSTANJE OTPADNE VODE MOGU
PREMASITI PROPISANE GRANICNE VREDNOSTI EMISIJE.

DOZVOLA ZA MOBILNO POSTROJENJE ZA TRETMAN OTPADA SADRZI |
OBAVEZU OPERATERA DA O SVAKOJ PROMENI LOKACIJE, ODNOSNO O
POCETKU | ZAVRSETKU RADA NA LOKACIJI OBAVESTI MINISTARSTVO,
ODNOSNO NADLEZNI ORGAN AUTONOMNE POKRAJINE | JEDINICE LOKALNE
SAMOUPRAVE.

DOZVOLA KOJA OBUHVATA | INSINERACIJU | KO-INSINERACIJU UZ
ISKORISCENJE ENERGIJE IZDAJE SE POD USLOVOM DA SU ISPUNJENI USLOVI
U POGLEDU VISOKOG NIVOA ENERGETSKE EFIKASNOSTI.

LISTA KATEGORIJA OTPADA KOJU DOZVOLA TREBA DA SADRZI MOZE SE

PROPISATI ZA KO-INSINERACIJU OTPADA U POJEDINIM KATEGORIJAMA
POSTROJENJA ZA KO-INSINERACIJU OTPADA.

MINISTAR BLIZE PROPISUJE SADRZINU | IZGLED DOZVOLE, VRSTU |
VISINU FINANSIJSKE GARANCIJE ILI DRUGOG INSTRUMENTA ZA POKRICE
TROSKOVA UPRAVLJANJA OTPADOM.

Odbijanje i odbacivanje zahteva za izdavanje dozvole

Clan 65.

Nadlezni organ za izdavanje dozvole donosi reSenje kojim se odbija zahtev za
izdavanje dozvole, ako:

. . i . .
otpadem:

1) ZAHTEV NIJE U SKLADU SA REGIONALNIM, ODNOSNO
LOKALNIM PLANOM UPRAVLJANJA OTPADOM ILI LOKACIJA
POSTROJENJA NIJE U SKLADU SA NAMENOM UTVRDENOM VAZECIM
PROSTORNIM, ODNOSNO URBANISTICKIM PLANOM:;
2) mist oniuslovi -

2) NISU ISPUNJENI
OTPADOM, ODNOSNO AKO JE NAMERAVANA METODA TRETMANA




NEPRIHVATLJIVA SA ASPEKTA ZASTITE ZIVOTNE SREDINE, A POSEBNO AKO
METODA NIJE U SKLADU SA CLANOM 3. OVOG ZAKONA;

3) podnosilac zahteva nema kvalifikovanih lica odgovornih za struéni rad u
postrojenju;

4) NE ISPUNJAVA DRUGE USLOVE U SKLADU SA CLANOM 62. OVOG
ZAKONA;

5) NE ISPUNJAVA | DRUGE USLOVE PROPISANE OVIM ZAKONOM.

U sluCaju da zahtev za izdavanje dozvole ne sadrzi propisane podatke i
dokumentaciju, nadlezni organ za izdavanje dozvole duZan je da podnosiocu zahteva
odredi razuman rok za otklanjanje nedostataka, odnosno dostavljanje dokaza.

Ako podnosilac zahteva u odredenom roku ne otkloni nedostatke, odnosno ne
dostavi traZzene dokaze, nadlezni organ za izdavanje dozvole odbacuje zahtev, u skladu
sa zakonom.

Rok vazenja dozvola

Clan 66.

godina-

DOZVOLA ZA TRETMAN, ODNOSNO SKLADISTENJE, PONOVNO
ISKORISCENJE | ODLAGANJE OTPADA IZDAJE SE NA PERIOD OD DESET
GODINA.

IZUZETNO OD ODREDBE IZ STAVA 1. OVOG CLANA, DOZVOLE SE MOGU
IZDAVATI | ZA KRACI PERIOD OD DESET GODINA | TO ZA VREME TRAJANJA
PROBNOG RADA, A ZA RAD NOVIH POSTROJENJA U OBLASTI UPRAVLJANJA
OTPADOM KOJA PODLEZU IZDAVANJU INTEGRISANE DOZVOLE, UKLJUCUJUCI |
PERIOD DO 240 DANA PO ZAVRSETKU PROBNOG RADA.

DOZVOLA SE MOZE OBNOVITI NA ZAHTEV KOJI SE PODNOSI 120 DANA
PRE ISTEKA VAZENJA DOZVOLE RADI OBEZBEDENJA KONTINUITETA VAZENJA
DOZVOLE.

Operater deponije odgovoran je za primenu uslova propisanih dozvolom i posle
zatvaranja deponije, sve dok nadlezni organ za izdavanje dozvole, ne izda potvrdu
kojom se garantuje da su rizici po zdravlje ljudi i zivotnu sredinu svedeni na prihvatljiv
nivo.

AKO SE POKRENE POSTUPAK STECAJA ILI LIKVIDACIJE LICA KOJE IMA
DOZVOLU, A KOJE NIJE 1ZVRSILO SANACIJU ZAGADENE LOKACIJE U OKVIRU
PRESTANKA RADA | ZATVARANJA POSTROJENJA, TROSKOVI SANACIJE
PODMIRUJU SE 1Z STECAJINE, ODNOSNO LIKVIDACIONE MASE.

AKO PRAVNI SLEDBENIK PREUZIMA PRAVA | OBAVEZE LICA KOJE IMA
DOZVOLU, ODGOVORNOST ZA ISPUNJENJE USLOVA U DOzZVOLI, UKLJUCUJUCI
SANACIJU ZAGADENE LOKACIJE, PRENOSI SE NA PRAVNOG SLEDBENIKA ILI
VLASNIKA ZEMLJISTA, A AKO TO NIJE MOGUCE ODGOVORNOST ZA




ISPUNJENJE USLOVA U DOZVOLI PREUZIMA vNADLEZNI ORGAN ZA IZDAVANJE
DOZVOLE | IMA PRAVO NA NAKNADU TROSKOVA OD BUDUCEG VLASNIKA,
ODNOSNO KORISNIKA LOKACIJE.

Oduzimanje dozvole

CLAN 67.

DOZVOLA SE ODUZIMA RESENJEM NADLEZNOG ORGANA ZA 1ZDAVANJE
DOZVOLE, AKO SE UTVRDI DA LICE KOJE IMA DOZVOLU:

1) NE ISPUNJAVA USLOVE ZA IZDAVANJE DOZVOLE;

2) NE POSTUPA U SKLADU SA USLOVIMA UTVRDENIM U DOZVOLI;

3) NE POSTUPA U SKLADU SA ZAKONOM | PROPISIMA U OBLASTI
UPRAVLJANJA OTPADOM.

AKO SE INSPEKCIJSKIM NADZOROM UTVRDI DA LICE KOJE IMA DOZVOLU
NE POSTUPA U SKLADU SA USLOVIMA UTVRDENIM U DOZVOLI, INSPEKTOR ZA
ZASTITU ZIVOTNE SREDINE:

1) NALAZE LICU KOJE IMA DOZVOLU MERE | UTVRDUJE ROK

ZA 1ZVRSENJE NALOZENIH MERA, A AKO TO LICE U UTVRPENOM ROKU

NE POSTUPI PO NALOGU INSPEKTORA, PREDLAZE NADLEZNOM

ORGANU ZA 1IZDAVANJE DOZVOLE ODUZIMANJE DOZVOLE;

2) BEZ ODLAGANJA PREDLAZE NADLEZNOM ORGANU ZA

IZDAVANJE DOZVOLE ODUZIMANJE DOZVOLE, AKO LICE KOJE IMA

DOZVOLU POSTUPA SA OTPADOM NA NACIN KOJIM UGROZAVA ZIVOTNU

SREDINU | ZDRAVLJE LJUDI, ODNOSNO NE PRIMENJUJE MERE ZASTITE

ZIVOTNE SREDINE, KONTROLE ZAGADPIVANJA, SPRECAVANJA UDESA ILI

POZARA.

RESENJEM O ODUZIMANJU DOZVOLE OPERATERU POSTROJENJA ZA
UPRAVLJANJE OTPADOM, ZABRANJUJE SE PRIJEM OTPADA U POSTROJENJE |
OBAVEZUJE DA DALJE POSTUPA U SKLADU SA USLOVIMA 1Z DOZVOLE,
ODNOSNO U SKLADU SA ZAKONOM.

PROTIV RESENJA 1Z STAVA 4. OVOG CLANA MOZE SE POKRENUTI
UPRAVNI SPOR.

POKRETANJE UPRAVNOG SPORA 1Z STAVA 5. OVOG CLANA NE
ZADRZAVA 1ZVRSENJE RESENJA.

O ODUZIMANJU DOZVOLE NADLEZNI ORGAN OBAVESTAVA JAVNOST.



Izmena dozvole

CLAN 68.

DOZVOLA SE MOZE IZMENITI U ROKU VAZENJA DOZVOLE, AKO:

1) OPERATER, ODNOSNO LICE KOJE IMA DOZVOLU PODNESE ZAHTEV ZA
IZMENU DOZVOLE (PROMENA VRSTE I/ILI KOLICINE OTPADA, PROMENA
KVALIFIKOVANOG LICA ODGOVORNOG ZA STRUCNI RAD ZA UPRAVLJANJE
OTPADOM, OTVARANJA NOVOG POSTROJENJA NA ISTOJ ILI DRUGOJ LOKACIJI
SA ISTOM TEHNOLOGIJOM | METODAMA TRETMANA);

2) DOPE DO PROMENE OPERATERA, ODNOSNO LICA KOJE IMA

DOZVOLU;

3) POSTOJI OPASNOST ILI NASTANE STETA PO ZDRAVLJE LJUDI |
ZIVOTNU SREDINU ILI USLOVI BEZBEDNOSTI ZAHTEVAJU IZMENU DOZVOLE;

4) DOBE DO IZMENA ZAKONA | DRUGIH PROPISA.

IZMENU DOZVOLE 1Z STAVA 1. TAC. 3) | 4) OVOG CLANA VRSI| NADLEZNI
ORGAN PO SLUZBENOJ DUZNOST!I.

AKO OPERATER, ODNOSNO LICE KOJE IMA DOZVOLU PODNESE ZAHTEV
ZA IZMENU DOZVOLE 1Z STAVA 1. TACKA 1) OVOG CLANA NADLEZNI ORGAN
DONOSI RESENJE O IZMENI DOZVOLE.

AKO DOPE DO PROMENE OPERATERA, ODNOSNO LICA NA CIJE IME JE
IZDATA DOZVOLA, PRAVA | OBAVEZE KOJE PROIZILAZE IZ DOZVOLE PRENOSE
SE NA PRAVNOG SLEDBENIKA AKO ISPUNJAVA USLOVE ZA IZDAVANJE
DOZVOLE UTVRDENE OVIM ZAKONOM.

NADLEZNI ORGAN NA ZAHTEV OPERATERA, ODNOSNO LICA KOJE IMA
DOZVOLU DONOSI RESENJE O PRENOSU PRAVA | OBAVEZA NA PRAVNOG
SLEDBENIKA IZ STAVA 4. OVOG CLANA ILI ODBIJA ZAHTEV ZA PRENOS PRAVA |
OBAVEZA.

NADLEZNI ORGAN ZA 1ZDAVANJE DOZVOLE DONOSI NOVO RESENJE O
IZDAVANJU DOZVOLE AKO SE MENJAJU USLOVI U DOZVOLI.

AKO IZMENU DOZVOLE VRSI MINISTARSTVO, ODNOSNO NADLEZNI
ORGAN AUTONOMNE POKRAJINE, O IZVRSENOJ IZMENI DOZVOLE
OBAVESTAVA JEDINICU LOKALNE SAMOUPRAVE | DOSTAVLJA KOPIU
DONETOG RESENJA.

PROTIV RESENJA 1Z ST. 3, 5. 1 6. OVOG CLANA MOZE SE IZJAVITI ZALBA U
ROKU OD 15 DANA OD DANA PRIJEMA RESENJA.

Uslovi i naéin prekograniénog kretanja otpada



Clan 71.

Prekograni¢no kretanje otpada vrsi se u skladu sa ovim zakonom i drugim
propisima.

Prekograni¢no kretanje otpada prati dokumentacija o kretanju od mesta gde je
kretanje pocCelo do kona¢nog odredista u skladu sa nacionalnim i medunarodnim
standardima i medunarodnim propisima koji se odnose na prekogranicni promet.

Otpad za ¢&iji tretman ili odlaganje na ekoloski prihvatljiv i efikasan nagin nema
tehnickih mogucnosti i postrojenja u Republici Srbiji, izvozi se.

Neopasan otpad se moZe uvoziti radi tretmana ODNOSNO PONOVNOG
ISKORISCENUJA pod uslovom da postoji postrojenje za tretman tog otpada.

Zabranjen je uvoz otpada radi odlaganja i iskoriS¢enja u energetske svrhe u
skladu sa ovim zakonom.

Zabranjen je uvoz opasnog otpada.

Izuzetno od odredbe stava 6. ovog ¢lana pojedine vrste opasnog otpada koje su
potrebne kao sekundarne sirovine preradivackoj industriji u Republici Srbiji, u skladu sa
nacionalnim ciljevima prerade tih otpada, mogu se uvoziti na osnovu dozvole koju izdaje
ministarstvo.

Uvoz opasnog otpada iz stava 7. ovog Clana moze se dozvoliti pod uslovom da
postoji postrojenje za preradu tog otpada za Ciji rad je izdata dozvola, u skladu sa
zakonom.

Prekograni¢no kretanje otpada vrSi se pod uslovom da se otpad pakuje,
obelezava i transportuje na nacin kojim se obezbeduju uslovi za najmaniji rizik po
zdravlje ljudi i zivotnu sredinu.

Lice koje ima svojstvo prevoznika u skladu sa zakonima kojima se ureduje
medunarodni prevoz u javhom saobracaju mora posedovati akt kojim se utvrduje
ispunjenost uslova za otpocinjanje i obavljanje javhog prevoza stvari i uverenje o
osposobljenosti za obavljanje medunarodnog javnog prevoza.

Vlada odreduje pojedine vrste opasnhog otpada koje se mogu uvoziti kao
sekundarne sirovine.

lzvestaji o upravljanju otpadom

Clan 74.

Izvestaj o upravljanju otpadom na teritoriji Republike Srbije sastavni je deo
lzve$taja o stanju Zivotne sredine i podnosi se jedanput u—edve—gedine GODISNJE
Narodnoj skupstini.

Skupétina autonomne pokrajine jedanput u—dve—godine GODISNJE razmatra
izvestaj o realizaciji regionalnih i lokalnih planova na svojoj teritoriji | 1IZVESTAJ
DOSTAVLJA MINISTARSTVU | AGENCIJI.

Dve ili viSe jedinica lokalne samouprave koje su donele regionalni plan
upravljanja otpadom razmatraju izvestaj o realizaciji plana jedanput—u—dve—godine
GODISNJE i izvestaj dostavljaju ministarstvu, Agenciji i nadleZznom organu autonomne
pokrajine.

Jedinica lokalne samouprave razmatra izvesStaj o realizaciji lokalnog plana
upravljanja otpadom jedanput u-dve-gedine GODISNJE i izvestaj dostavlja ministarstvu,
Agenciji i nadleznom organu autonomne pokrajine.

IZVESTAJI 1Z ST. 2, 3. | 4. DOSTAVLJAJU SE AGENCIJI DO 31. MARTA
TEKUCE GODINE.

Ministar propisuje sadrzinu i obrazac izvestaja o realizaciji pokrajinskog,
regionalnog i lokalnog plana upravljanja otpadom.



IzvesStavanje

. CLAN75.
PROIZVODAC, VLASNIK 1Ll DRUGI DRZALAC OTPADA, IZUZEV

DOMACINSTVA, DUZAN JE DA VODI | CUVA DNEVNU EVIDENCIJU O OTPADU |
DOSTAVLjA REDOVNI GODISN;jl IZVESTAJ AGENCIJI.

PRAVNA LICA, ODNOSNO PREDUZETNICI KOJI UCESTVUJU U PROMETU
OTPADA DUZNI SU DA AGENCIJI DOSTAVLJAJU PODATKE O VRSTI | KOLICINI
OTPADA, UKLjUCUJUCI | SEKUNDARNE SIROVINE KOJE SU STAVLJENE U
PROMET, NA PROPISAN NACIN.

PROIZVODPAC | UVOZNIK PROIZVODA KOJI POSLE UPOTREBE POSTAJU
POSEBNI TOKOVI OTPADA DUZAN JE DA VODI | CUVA DNEVNU EVIDENCIJU O
KOLICINI | VRSTI PROIZVEDENIH | UVEZENIH PROIZVODA, ODNOSNO
DOSTAVLjA REDOVNI GODISN;l IZVESTAJ AGENCIJI.

IZVESTAJ IZ STAVA 1. OVOG CLANA SADRZI| PODATKE O VRSTI, KOLICINI,
POREKLU, KARAKTERIZACIJI | KLASIFIKACIJI, SASTAVU, SKLADISTEN;U,
TRANSPORTU, UVOZU, 1ZVvOZU, TRETMANU, ODNOSNO PONOVNOM
ISKORISCENjU | ODLAGANjU NASTALOG OTPADA, KAO | OTPADA PRIMLJENOG U
POSTROJENE ZA UPRAVLjANJE OTPADOM.

OPERATER NA DEPONIJI DUZAN JE DA VODI | CUVA DNEVNU EVIDENCIJU
IZ STAVA 1. OVOG CLANA O PREUZETIM | ODLOZENIM KOLICINAMA OTPADA,



ODNOSNO DA DOSTAVLJA AGENCIJI REDOVNI GODISNjI IZVESTAJ O VRSTAMA |
KOLICINAMA ODLOZENOG OTPADA | REZULTATIMA MONITORINGA.

IZVESTAJ 1Z STAVA 5. OVOG CLANA POSEBNO SADRZI | PODATKE O SVIM
NEOPHODNIM TROSKOVIMA U TOKU RADA DEPONIJE.

OPERATER NA DEPONIJI DUZAN JE DA U TOKU RADA DEPONIJE
OBEZBEDI KONTROLU | MONITORING RADA DEPONIJE PREMA PROGRAMU KOJI
SE UREDUJE PROPISOM O ODLAGANjU OTPADA NA DEPONIJU.

OPERATER NA DEPONIJI DUZAN JE DA OBAVESTI NADLEZNI ORGAN ZA
IZDAVANJE DOZVOLE, ODNOSNO NADLEZNU INSPEKCIJU O BILO KAKVOM
ZNACAJNOM UTICAJU NA ZIVOTNU SREDINU UOCENOM U POSTUPKU
KONTROLE | MONITORINGA KOJI SE VRSE U SKLADU SA CLANOM 16. OVOG
ZAKONA.

U SLUCAJU 1Z STAVA 8. OVOG CLANA OPERATER NA DEPONIJI DUZAN JE
DA POSTUPI PO ODLUCI NADLEZNOG ORGANA ZA IZDAVANJE DOZVOLE,
ODNOSNO NADLEZNE INSPEKCIJE U POGLEDU PRIRODE | ROKOVA
PREDUZIMANjA KOREKTIVNIH MERA | DA SNOSI TROSKOVE TIH MERA.

NADLEZNI ORGAN PREDUZIMA MERE ZA ZAPOCINJANJE PROCEDURE
ZATVARANjA DEPONIJE ILI DELA DEPONIJE KADA JE TO POTREBNO, U SKLADU
SA DOZVOLOM, | TO:

1) KADA SU ZA TO ISPUNENI USLOVI U SKLADU SA DOZVOLOM ILI

2) NA ZAHTEV OPERATERA, A U SKLADU SA ODOBRENEM NADLEZNOG
ORGANA ILI

3) NA OSNOVU OBRAZLOZENE ODLUKE NADLEZNOG ORGANA.

DEPONIJA ILI DEO DEPONIJE SMATRA SE KONACNO ZATVORENOM
POSLE 1ZVRSENOG KONACNOG PREGLEDA LOKACIJE OD STRANE NADLEZNE
INSPEKCIJE, PROVERE SVIH I1ZVESTAJA KOJE JE OPERATER DOSTAVIO,
ODNOSNO NAKON OBAVESTAVANJA OPERATERA O ODLUCI O ZATVARANjU
DEPONIJE.

ODREDBA STAVA 11. OVOG CLANA NE UMANJUJE ODGOVORNOST
OPERATERA U SKLADU SA USLOVIMA 1Z DOZVOLE.

POSLE ZATVARANJA DEPONIJE OPERATER JE DUZAN DA DEPONIJU
ODRZAVA, VRSI NAZOR | KONTROLU U PERIODU NAKNADNOG ODRZAVANJA,
KOJI ODREDI NADLEZNI ORGAN ZA 1ZDAVANJE DOZVOLE, UZIMAJUCI U OBZIR
ROK U KOJEM DEPONIJA MOZE PREDSTAVLjATI OPASNOST PO ZIVOTNU
SREDINU.

PROIZVODPAC, VLASNIK I/ILI DRUGI DRZALAC OTPADA, UKLjUCUJUCI
PROIZVODPACA | UVOZNIKA PROIZVODA KOJI NAKON UPOTREBE POSTAJU
POSEBNI TOKOVI OTPADA | OPERATERA NA DEPONII CUVAJU OSNOVNA
DOKUMENTA (EVIDENCIJE, IZVESTAJE | DR.) NAJMANJE PET GODINA, OSIM
UKOLIKO NIJE DRUGACIJE PROPISANO OVIM ZAKONOM | POSEBNIM
PROPISOM.

JEDINICA LOKALNE SAMOUPRAVE VODI | CUVA EVIDENCIJU O
PRIKUPLJENOM KOMUNALNOM OTPADU, KAO | POPIS NEUREDENIH DEPONIJA |
PODATKE O TOME DOSTAVLjA AGENCIJI.



AGENCIJA CUVA ORIGINALE IZVESTAJA O OTPADU NAJMANE 25 GODINA
ZA POTREBE STATISTIKE REPUBLIKE SRBIJE O PROIZVODN;jl OTPADA.

AGENCIJA JEDNOM GODISNJE, NAJKASNIJE DO 31. MAJA TEKUCE
GODINE, KAO | PO POTREBI, ODNOSNO NA ZAHTEV, DOSTAVLjA PODATKE
MINISTARSTVU.

MINISTAR PROPISUJE:

1) METODOLOGIJU ZA PRIKUPLJANJE PODATAKA O UPRAVLjANjU
OTPADOM, OBRAZAC DNEVNE EVIDENCIJE, OBRAZAC, NACIN | ROKOVE
DOSTAVLjANjA GODISNJEG 1ZVESTAJA;

2) METODOLOGIJU ZA PRIKUPLJANJE PODATAKA O SASTAVU |
KOLICINAMA KOMUNALNOG OTPADA NA TERITORIJI JEDINICE LOKALNE
SAMOUPRAVE;

3) METODOLOGIJU ZA PRIKUPLJANJE PODATAKA O VRSTAMA |
KOLICINAMA OTPADA, UKLjUCUJUCI | SEKUNDARNE SIROVINE, KOJE SU
STAVLJENE U PROMET;

4) METODOLOGIJU ZA PRIKUPLJANJE PODATAKA O NEUREDENIM
DEPONIJAMA NA TERITORIJI JEDINICE LOKALNE SAMOUPRAVE;

5) METODOLOGIJU ZA PRIKUPLJANJE PODATAKA O PROIZVODIMA KOJI
NAKON UPOTREBE POSTAJU POSEBNI TOKOVI OTPADA, OBRAZAC, NACIN |
ROKOVE DOSTAVLjANJA GODISNJEG IZVESTAJA.

REGISTRI U OBLASTI UPRAVLJANJA OTPADOM
) CLAN 76.
NADLEZNI ORGAN ZA IZDAVANJE DOZVOLE ZA UPRAVLJANJE OTPADOM,

ODNOSNO POTVRDE O IZUZIMANjU OD OBAVEZE PRIBAVLJANJA DOZVOLE
DUZAN JE DA VODI REGISTAR IZDATIH DOZVOLA, ODNOSNO REGISTAR IZDATIH
POTVRDA O 1ZUZIMANjU OD OBAVEZE PRIBAVLjANjA DOZVOLE | DA PODATKE 1Z
REGISTRA DOSTAVLJA AGENCIJI U ROKU OD 15 DANA OD DANA UPISA U
REGISTAR.

MINISTARSTVO VODI REGISTAR POSREDNIKA U UPRAVLJANjU OTPADOM,
ODNOSNO TRGOVACA OTPADOM | PODATKE 1Z REGISTRA TROMESECNO
DOSTAVLJA AGENCIJI.

REGISTAR IZDATIH DOZVOLA JE BAZA PODATAKA U KOJOJ SE
EVIDENTIRAJU PODACI O IZDATIM DOZVOLAMA ZA UPRAVLJANJE OTPADOM |
DOZVOLAMA ZA UVOZ, 1ZVOZ | TRANZIT OTPADA.



REGISTAR IZDATIH POTVRDA O IZUZIMANjU OD OBAVEZE PRIBAVLjANjA
DOZVOLE JE BAZA PODATAKA U KOJOJ SE EVIDENTIRAJU PODACI O IZDATIM
POTVRDAMA O I1ZUZIMANjU OD OBAVEZE PRIBAVLjANJA DOZVOLE.

REGISTAR POSREDNIKA U UPRAVLJANjJU OTPADOM | TRGOVACA
OTPADOM JE BAZA PODATAKA U KOJOJ SE EVIDENTIRAJU PODACI O
POSREDNICIMA, ODNOSNO TRGOVCIMA OTPADOM.

PODACI UPISANI U REGISTRE IZ ST. 1. 1 2. OVOG CLANA SU JAVNI.

EVIDENCIJE, REGISTRI | DRUGE ZBIRKE PODATAKA PROPISANE OVIM
ZAKONOM, VODE SE SE U SKLADU SA ZAKONOM KOJIM SE UREDUJE ZASTITA
PODATAKA O LICNOSTI | ZAKONOM KOJIM SE UREPUJE REGISTRACIJA
PRIVREDNIH SUBJEKATA.

MINISTAR PROPISUJE SADRZINU, NACIN VOBEN]A | IZGLED REGISTRA
IZDATIH DOZVOLA ZA UPRAVLJANJE OTPADOM, REGISTRA IZDATIH POTVRDA O
IZUZIMANjU OD OBAVEZE PRIBAVLJANJA DOZVOLE | REGISTRA POSREDNIKA U
UPRAVLjANjU OTPADOM | TRGOVACA OTPADOM.

Troskovi upravljanja otpadom

Clan 77.

Troskovi upravljanja otpadom utvrduju se prema koli€ini i svojstvima otpada u

skladu sa naelom "zagadivac pla¢a" i obuhvataju:

1) tro8kove odvojenog sakupljanja otpada;

2) troSkove prevoza otpada;

3) troSkove drugih mera upravljanja otpadom koje nisu pokrivene prihodom
ostvarenim prometom otpada;

4) troskove uklanjanja otpada koji je nepoznato lice odlozilo izvan deponije;

5) troskove projektovanja i izgradnje postrojenja za skladiStenje—tretman—i
odlaganje TRETMAN, ODNOSNO SKLADISTENJE, PONOVNO ISKORISCENJE |
ODLAGANJE otpada, troSkove rada postrojenja, troSkove zatvaranja, njegovog
naknadnog odrzavanja nakon prestanka njegovog rada.

Odgovornost proizvodaéa, ivlasnika VLASNIKA | DRZAOCA otpada

Clan 78.

Proizvodagd ili wasnik—VLASNIK I/ILI DRUGI DRZALAC otpada snosi troskove
sakupljanja, transporta;—skiadistenja,—tretmana—i—odiaganja TRETMANA, ODNOSNO
SKLADISTENJA, PONOVNOG ISKORISCENJA | ODLAGANJA otpada u skladu sa
zakonom.

TroSkove uklanjanja otpada odlozenog izvan deponije, Cije poreklo ne moze da
se utvrdi, odnosno ustanovi njegova veza sa proizvodacem, odnosno licem koje ga je
odlozilo, snosi jedinica lokalne samouprave.

Domacinstva snose troskove upravljanja otpadom u skladu sa propisima kojima
se ureduju komunalne delatnosti.

Cena usluga za upravljanje otpadom

Clan 79.



zakonom:

PRAVNO LICE ILI PREDUZETNIK KOJE OBAVLJA DELATNOST
SAKUPLJANJA, TRANSPORTA, TRETMANA, ODNOSNO SKLADISTENJA,
PONOVNOG ISKORISCENJA | ODLAGANJA OTPADA NAPLACUJE SVOJE USLUGE
PREMA CENI UTVRBDENOJ U SKLADU SA ZAKONOM.

Cena usluge UPRAVLJANJA OTPADOM, KOJA UKLJUCUJE | PRETHODNI
TRETMAN se odreduje u zavisnosti od vrste, koli€ine, karakteristika otpada i u€estalosti
usluge, kao i od duzine i uslova transporta otpada i ostalih okolnosti koje utiCu na cenu

(r3 i lokacii odod-nai . lina.
CENA USLUGE DEPONOVANJA OTPADA POKRIVA SVE TROSKOVE

USPOSTAVLJANJA | RADA DEPONIJE, UKLJUCUJUCI FINANSIJISKE GARANCIJE
ILI DRUGE EKVIVALENTNE INSTRUMENTE | PROCENJENE TROSKOVE
ZATVARANJA | NAKNADNOG ODRZAVANJA LOKACIJE ZA PERIOD OD NAJMANJE
30 GODINA, ZA SVE VRSTE OTPADA NA LOKACIJI.

Proizvodac ili uvoznik proizvoda koji posle upotrebe postaju posebni tokovi
otpada, pla¢a naknadu.

Proizvodac¢ i uvoznik iz stava 4. ovog ¢lana duzan je da vodi i ¢uva dnevnu
evidenciju o koli€ini i vrsti proizvedenih i uvezenih proizvoda, odnosno dostavlja redovni
godisnji izvestaj Agenciji.

SU BUDZETA REPUBLIKE SRBIJE.

VLADA PROPISUJE KRITERIJUME ZA KLASIFIKACIJU OPERATERA KOJI
VRSE PONOVNU UPOTREBU | RECIKLAZU OTPADA, KAO | DRUGIH SUBJEKATA
UPRAVLJANJA OTPADOM.

VLADA NA PREDLOG MINISTARSTVA NADLEZNOG ZA POSLOVE ZIVOTNE
SREDINE, MINISTARSTVA NADLEZNOG ZA POSLOVE PRIVREDE | MINISTARSTVA
NADLEZNOG ZA POSLOVE FINANSIJA, BLIZE UREDPUJE OSNIVANJE, USLOVE,
NACIN FUNKCIONISANJA | ORGANIZOVANJA ORGANIZOVANOG TRZISTA
OTPADA.

Vlada utvrduje proizvode koji posle upotrebe postaju posebni tokovi otpada,
obrazac dnevne evidencije o koli€ini i vrsti proizvedenih i uvezenih proizvoda i godiSnjeg
izvestaja, nacin i rokove dostavljanja godiSnjeg izvestaja, obveznike placanja naknade,
kriterijume za obracun, visinu, dinamiku i nacin obracunavanja i pla¢anja naknade.

Finansiranje upravljanja otpadom




CLAN 80.

SREDSTVA ZA FINANSIRANJE UPRAVLjANJA OTPADOM U REPUBLICI
SRBIJI OBEZBEBUJU SE 1Z:

1) BUDZETA REPUBLIKE SRBIJE;

2) BUDZETA AUTONOMNE POKRAJINE | JEDINICA LOKALNE
SAMOUPRAVE;

3) FONDOVA EVROPSKE UNIJE | DRUGIH MEBUNARODNIH FONDOVA;

4) DONACIJA, POKLONA, PRILOGA, POMOCI | SLICNIH I1ZVORA ZA
UPRAVLJANJE OTPADOM,;

5) KREDITA MEDUNARODNIH FINANSIJSKIH INSTITUCIJA;

6) DRUGIH 1ZVORA U SKLADU SA ZAKONOM.

SREDSTVA IZ STAVA 1. OVOG CLANA MOGU SE KORISTITI SAMO ZA
SVRHU ODREDENU OVIM ZAKONOM | NA NACIN PROPISAN ZAKONOM KOJIM SE
UREBUJE ZASTITA ZIVOTNE SREDINE.

SPROVODENJE STRATEGIJE | PLANOVA UPRAVLJANJA OTPADOM, KAO |
IZGRADNjA POSTROJENJA ZA TRETMAN, ODNOSNO SKLADISTENE, PONOVNO
ISKORISCENJE | ODLAGANJE OTPADA 1Z NADLEZNOSTI REPUBLIKE SRBIJE,
AUTONOMNE POKRAJINE | JEDINICE LOKALNE SAMOUPRAVE, FINANSIRA SE U
SKLADU SA ZAKONOM.




KORISCENJE SREDSTAVA ZA FINANSIRANJE UPRAVLJANJA OTPADOM
CLAN 81.

REPUBLIKA SRBIJA, AUTONOMNA POKRAJINA, ODNOSNO JEDINICA
LOKALNE SAMOUPRAVE SREDSTVA 1Z CLANA 80. OVOG ZAKONA KORISTE ZA
INVESTICIONE | OPERATIVNE TROSKOVE UPRAVLJANJA OTPADOM, | TO:

1) 1ZGRADNjU NOVIH POSTROJENJA ZA UPRAVLJANJE OTPADOM,

REKONSTRUKCIJU, REVITALIZACIJU | ISKORISCENJE POSTOJECIH
POSTROJENA:;

2) UNAPREDENJE ORGANIZACIJE UPRAVLjANjA OTPADOM:;

3) UPRAVLJANJE ISTROSENIM BATERIJAMA | AKUMULATORIMA,

OTPADNIM ULjIMA, OTPADNIM GUMAMA, OTPADOM OD ELEKTRICNIH I
ELEKTRONSKIH PROIZVODA, OTPADOM OD FLUORESCENTNIH CEVI KOJE
SADRZE ZIVU | OTPADNIM VOZILIMA;

4) PODSTICANJE ODVOJENOG SAKUPLjAN]A OTPADA;

5) IMPLEMENTACIJU REGIONALNIH, ODNOSNO LOKALNIH PLANOVA
UPRAVLjANjA OTPADOM;

6) RAZVOJ INFORMACIONOG SISTEMA ZA UPRAVLJANE OTPADOM;

7) POMOC U RAZVOJU | PRIMENI NOVIH TEHNOLOGIJA ZA TRETMAN
OTPADA;

8) SANACIJU DUGOGODISNJEG ZAGAPENJA  INDUSTRIJSKIM |
KOMUNALNIM OTPADOM;

9) PROGRAME OBRAZOVANjA | JACANJA SVESTI JAVNOSTI O PITANjIMA
ZASTITE ZIVOTNE SREDINE | UPRAVLjANjA OTPADOM:;

10) PODSTICANE TRZISTA RECIKLIRANIH MATERIJALA | 1ZVOZ OTPADA
ZA KOJI NEMA MOGUCNOSTI TRETMANA U REPUBLICI SRBIJI;

11) DRUGE TROSKOVE, U SKLADU SA ZAKONOM.

Inspekcijski nadzor

Clan 84.

Inspekcijski nadzor nad primenom odredaba ovog zakona i propisa donetih za
njegovo izvrSavanje vrsi ministarstvo, ako ovim zakonom nije drukcije propisano.

Inspekcijski nadzor vrsi se preko inspektora za zastitu Zivotne sredine (u daljem
tekstu: inspektor) u okviru delokruga utvrdenog ovim zakonom.

Autonomnoj pokrajini poverava se vrSenje inspekcijskog nadzora nad
aktivhostima upravljanja otpadom koji se u celini obavljaju na teritoriji autonomne
pokrajine i radom postrojenja za upravljanje otpadom za koje nadlezni organ autonomne
pokrajine izdaje dozvolu na osnovu ovog zakona.

Gradu, odnosno gradu Beogradu poverava se vrSenje inspekcijskog nadzora nad
aktivnostima sakupljanja i transporta inertnog i neopasnog otpada, odnosno nad radom



postrojenja za skladistenje,—tretman—i—odiaganje TRETMAN, ODNOSNO
SKLADISTENJE, PONOVNO ISKORISCENJE | ODLAGANJE inertnog i neopasnog
otpada za koje nadlezni organ izdaje dozvolu na osnovu ovog zakona.

Opstini se poverava vrsenje inspekcijskog nadzora nad aktivnostima sakupljanja,
transporta,  skladistenja,—tretmana—i—odiaganja  TRETMANA, ODNOSNO
SKLADISTENJA, PONOVNOG ISKORISCENJA | ODLAGANJA inertnog i neopasnog
otpada, za koje nadlezni organ izdaje dozvolu na osnovu ovog zakona.

Prava i duznosti inspektora

Clan 85.

U vrSenju poslova inspekcijskog nadzora inspektor ima pravo i duznost da
proverava i kontrolise narocito:

1) sprovodenje i azuriranje planova upravljanja otpadom | PROGRAMA
PREVENCIJE STVARANJA OTPADA;

2) sprovodenje i azuriranje radnog plana postrojenja za upravljanje otpadom;

2A) ISPUNJENOST USLOVA ZA POSTUPANJE SA PROIZVODNIM
OSTACIMA KAO SA NUSPROIZVODIMA | POSEDOVANJE DOKUMENATA KOJIMA
SE DOKAZUJE ISPUNJENOST PROPISANIH USLOVA;

2B) ISPUNJENOST USLOVA ZA PRESTANAK STATUSA OTPADA |
TEHNICKIH ZAHTEVA ZA POJEDINE VRSTE OTPADA KOJE PRESTAJU DA BUDU
OTPAD;

3) upotrebu i koris¢enje odgovarajuc¢ih tehnologija i efikasnog koris¢enja sirovina
i energije;

4) upravljanje otpadom u postrojenjima koja stvaraju otpad, primenu mera i
postupaka za smanjenje njegovih koli¢ina ili opasnih svojstava, klasifikaciju, sakupljanje;
skladiStenje,—tretman,—transpert—i—odlaganje—otpada TRANSPORT, TRETMAN,
ODNOSNO SKLADISTENJE, PONOVNO ISKORISCENJE | ODLAGANJE;

5) tehniCke karakteristike i kapacitete, organizaciju i rad postrojenja za
upravljanje otpadom, uklju€ujuéi monitoring, metode tretmana i mere predostroznosti u
skladu sa uslovima utvrdenim u dozvoli;

6) ispunjenost uslova za izgradnju i rad postrojenja za skladiStenje—tretman—
odlaganje TRETMAN, ODNOSNO SKLADISTENJE, PONOVNO ISKORISCENJE |
ODLAGANJE otpada;

7) postupanje sa otpadom u toku njegovog sakupljanja i transporta, odnosno u
toku njegovog kretanja (POREKLO, PRIRODA, KOLICINA | ODREDISTE);

8) postupanje sa otpadom u prekogranicnom kretanju na poziv carinskih
sluzbenika;

9) ispunjenost uslova za rad, POSEBNO NADZOR LOKACIJE PRE
OTPOCINJANJA OPERACIJA ODLAGANJA RADI UTVRBIVANJA ISPUNJENOSTI
USLOVA IZ DOZVOLE, KAO | zatvaranje i rekultivaciju postojeCih deponija otpada i
nadzor nad deponijom posle njenog zatvaranja u periodu od najmanje 30 godina;

10) postupak klasifikacije, skladistenja, pakovanja, obelezavanja i transporta
opasnog otpada, u skladu sa ovim i drugim zakonom;

11) postupanje sa otpadom u skladu sa propisanim obavezama upravijanja
posebnim tokovima otpada;

12) primenu propisanih mera i postupaka za spreCavanje udesa i u slucaju
udesa;

v



13) propisane zabrane i ograni¢enja;

14) rad lica odgovornog za upravljanje otpadom i kvalifikovanog lica odgovornog
za struéni rad u postrojenju za upravljanje otpadom;

15) vodenje i Cuvanje propisane evidencije sa podacima o poreklu, odredistu,
tretmanu, vrsti i koli¢ini otpada;

16) sprovodenje drugih propisanih mera i postupaka upravljanja otpadom.

Ovlaséenja inspektora

Clan 86.

U vrSenju poslova iz ¢lana 85. ovog zakona inspektor je ovlas¢en da:

t ; onio bl Lani

1) NAREDI SPROVOBDENJE PLANA UPRAVLJANJA OTPADOM | PROGRAMA
PREVENCIJE STVARANJA OTPADA | NJIHOVO AZURIRANJE, ODNOSNO
REVIDIRANJE;

la) naredi zajedniCko obezbedivanje i sprovodenje upravljanja otpadom na
teritoriji jedinica lokalne samouprave;

2) naredi sprovodenje radnog plana postrojenja za upravljanje otpadom i njegovo
azuriranje;

3) zabrani koriS¢enje tehnologije i rad postrojenja koja ne ispunjavaju uslove za
smanjenje nastajanja otpada i efikasno kori§¢enje sirovina;

4) naredi proizvodacu proizvoda koji posle upotrebe postaje opasan otpad da taj
otpad preuzme bez naknade ili da tu obavezu prenese na lice ovlad¢eno za upravljanje
opashim otpadom, u skladu sa ovim zakonom;

5) naredi proizvodacu otpada da izvrSi klasifikaciju otpada i pribavi dokaze o
karakterizaciji otpada, odnosno upotrebnoj vrednosti reciklabilnog materijala;

6) naredi proizvodadu, odnosno vasrik-VLASNIKU I/ILI DRUGOM DRZAOCU
otpada, odvojeno sakupljanje otpada u skladu sa potrebama buduceg tretmana;

7) naredi proizvodadu otpada da preda otpad pravrom—ili—fizickom—licu
PRAVNOM LICU ILI PREDUZETNIKU koje je ovladéeno za upravljanje otpadom, ako
nije u moguénosti da organizuje postupanje sa otpadom u skladu sa ovim zakonom;

8) naredi proizvodacu otpada da vodi i Cuva propisane evidencije, licu koje vrsi
promet da dostavlja podatke o vrsti i koli€ini otpada, ukljuujuci i sekundarne sirovine
koje su stavljene u promet;

9) naredi proizvodacu otpada da odredi lice odgovorno za upravljanje otpadom;

10) zabrani svako kretanje otpada suprotno uslovima u dozvoli izdatoj u skladu
sa ovim zakonom;

10A) ZABRANI OBAVLJANJE POSLOVA POSREDOVANJA U UPRAVLJANJU
OTPADOM, ODNOSNO TRGOVINE OTPADOM LICU KOJE NIJE UPISANO U
REGISTAR POSREDNIKA U UPRAVLJANJU OTPADOM, ODNOSNO REGISTAR
TRGOVACA OTPADOM, ODNOSNO NAREDI OBAVLJANJE POSLOVA U SKLADU
SA OVIM ZAKONOM,;

11) zabrani tretman otpada suprotno uslovima iz dozvole;

12) zabrani rad postrojenja i upotrebu opreme za tretman otpada koja se ne
koristi u skladu sa tehnickim uputstvom;

13) zabrani tretman otpada ako otpad nije obezbeden i zaSticen od rasipanja i
procurivanja;

14) zabrani prijem i odlaganje otpada na deponiji suprotno uslovima u izdatoj
dozvoli;



15) naredi sprovodenje mera kojima se obezbeduje zastita zivotne sredine na
deponiji u skladu sa zakonom;

16) naredi sprovodenje rekultivacije deponije posle njenog zatvaranja i nadzor
nad deponijom u periodu od najmanje 30 godina, u cilju smanjenja rizika po zdravlje ljudi
i zivotnu sredinu;

17) naredi pravnom licu | PREDUZETNIKU koje obavlja poslove upravljanja
otpadom u skladu sa ovim zakonom, odredivanje kvalifikovanog lica odgovornog za
strucéni rad u postrojenju za upravljanje otpadom;

18) naredi pravnom licu | PREDUZETNIKU koje obavlja poslove upraviljanja
otpadom u skladu sa ovim zakonom vodenje i Euvanje propisanih evidencija;

19) zabrani izgradnju i rad postrojenja za upravljanje otpadom koje ne ispunjava
tehnicke i druge uslove propisane ovim i drugim zakonom;

20) zabrani skiadistenje—tretman—iti-odiaganje—otpada TRETMAN, ODNOSNO
SKLADISTENJE, PONOVNO ISKORISCENJE ILI ODLAGANJE van postrojenja za
upravljanje otpadom koje ima dozvolu;

21) naredi licu koje vrsi sakupljanje, odnosno transport otpada da otpad sakuplja
od proizvodada ili viasrika-VLASNIKA I/ILI DRUGOG DRZAOCA i da ga transportuje do
postrojenja koje ima dozvolu za upravljanje otpadom, odnosno do centra za sakupljanje,
transfer stanice ili postrojenja za tretman ODNOSNO PONOVNO ISKORISCENJE ili
odlaganije;

22) naredi licu koje vrSi sakupljanje ifili transport otpada da obezbedi odvojen
prevoz razli¢itih vrsta otpada, narocito opasnog otpada;

23) zabrani sakupljanje ifili transport opasnog otpada sa drugim otpadom;

24) zabrani utovar i transport otpada ako se ne obavlja u zatvorenom vozilu,
kontejneru ili na drugi odgovaraju¢i nacin koji onemogucéava rasipanje ili ispadanje
otpada prilikom transporta, utovara ili istovara,

25) naredi prevozniku otpada da, u slu¢aju zagadenja nastalog tokom transporta,
izvrsi CiS¢enje i dovodenje zagadenog podrucja u zadovoljavajuce stanje;

26) zabrani transport opasnog otpada bez propisane dokumentacije;

27) zabrani skladiStenje otpada na mestima koja nisu tehni¢ki opremljena za
privremeno Cuvanje otpada i/ili nemaju dozvolu za skladiStenje, kao i ako je istekao
propisani period skladistenja;

27A) NAREDI LICU DA UKLONI USKLADISTENI OTPAD KADA OTPAD
SKLADISTI NA MESTU ZA KOJE NE POSEDUJE DOZVOLU ZA SKLADISTENJE
OTPADA, KAO | AKO JE ISTEKAO PROPISANI PERIOD SKLADISTENJA, ODNOSNO
PERIOD NA KOJI JE DOZVOLA ZA SKLADISTENJE IZDATA;

28) zabrani tretman otpada suprotno uslovima u izdatoj dozvoli;

29) zabrani rad postrojenja i koriséenje opreme za tretman otpada za koje nije
dobijena dozvola;

30) zabrani rad mobilnog postrojenja za tretman otpada koje nema edebrenje-za
lekaciju—ednesne dozvolu;

31) naredi odvojeno sakupljanje, skladiStenje i tretman sekundarnih sirovina;

32) zabrani fizicko-hemijski i hemijski tretman otpada koji se vrSi suprotno
odredbama ovog zakona;

33) zabrani biolo3ki tretman otpada suprotno uslovima u izdatoj dozvoli;

34) zabrani termicki tretman otpada suprotno uslovima u izdatoj dozvoli;

35) zabrani rad deponije koja ne ispunjava propisane tehnicke, tehnoloske i
druge uslove i zahteve;

36) zabrani odlaganje otpada koji nije prethodno podvrgnut tretmanu i odlaganje
opasnog otpada sa drugim vrstama otpada na istoj lokaciji, odnosno deponiji;



37) zabrani meSanje komunalnog otpada sa opasnim otpadom;

38) zabrani odlaganje komunalnog otpada suprotno zakonu i uslovima u izdatoj
dozvoli;

39) naredi selekciju radi reciklaze i sakupljanje opasnog otpada iz domacinstava;

40) zabrani sakupljanje, skladiStenje—transport—tretman—i—odlaganje
TRANSPORT, TRETMAN, ODNOSNO SKLADISTENJE, PONOVNO ISKORISCENJE |
ODLAGANJE opashog otpada koji nije obelezen i upakovan na nacin kojim se
obezbeduje minimalan uticaj na zdravlje ljudi i zivotnu sredinu;

41) zabrani meSanje razli€itih vrsta opasnog otpada, osim pod nadzorom
kvalifikovanog lica i u postupku tretmana opasnog otpada;

42) zabrani odlaganje opasnog otpada bez prethodnog tretmana kojim se
znacajno smanjuju opasne komponente i njihova svojstva, masa i zapremina,

43) zabrani razblaZivanje opasnog otpada radi ispustanja u Zivotnu sredinu;

44) zabrani kretanje otpada bez Dokumenta o kretanju otpada, odnosno
Dokumenta o kretanju opashog otpada;

45) zabrani svaku radnju ili akt kojim se upravilja posebnim tokovima otpada
suprotno ovom zakonu;

46) naredi proizvodacu i uvozniku, odnosno wasnika-VLASNIKU I/ILI DRUGOM
DRZAOCU otpada primenu ili izvréenje posebnih mera upravljanja tokovima otpada
propisanih ovim zakonom;

47) zabrani sakupljanje i transport otpada izvan teritorije za koju je izdata
dozvola;

48) zabrani uvoz, izvoz i tranzit otpada koji se obavlja suprotno odredbama ovog
i drugog zakona;

49) naredi licu koje ima dozvolu za upravljanje otpadom primenu i sprovodenje
mera propisanih za slu€aj udesa;

50) naredi licu koje ima dozvolu za upravijanje otpadom dostavljanje
odgovarajuéih podataka i izvestaja u skladu sa ovim zakonom;

50A) NALOZI PROIZVOPACU | UVOZNIKU PROIZVODA KOJI POSLE
UPOTREBE POSTAJU POSEBNI TOKOVI OTPADA DA VODI | CUVA DNEVNU
EVIDENCIJU | DOSTAVI GODISNJI IZVESTAJ;

51) zabrani svaku radnju ili akt protivan odredbama ovog zakona;

52) naredi izvrSenje drugih propisanih obaveza u odredenom roku.

Ako inspektor u vrSenju poslova iz ¢lana 85. ovog zakona utvrdi da su povredene
odredbe zakona kojim se ureduje prevoz i transport, zastita zdravlja ljudi i zZivotinja,
promet lekova ifili drugih zakona, duZan je da o tome, bez odlaganja, obavesti drugog
nadleznog inspektora.

U vr8enju inspekcijskih poslova inspektor moze priviemeno oduzeti predmete,
opremu ili uredaje Cija upotreba nije dozvoljena ili koji su nastali, odnosno kojima su
izvrSene nedozvoljene radnje.

U sluCajevima kada inspektor utvrdi takve povrede zakona za koje su
istovremeno propisane i nadleznosti drugih inspekcijskin organa, obavezan je da, bez
odlaganja, obavesti ministra kako bi se =zajedniCki izvrSio nadzor i preduzele
odgovarajuée mere.

U vrSenju nadzora nad primenom mera i postupaka upravljanja otpadom
inspektor ima i ovlaséenja i duznosti utvrdene drugim propisima.

Clan 88.

Nov€anom kaznom od 1.500.000 do 3.000.000 dinara kazni¢e se za privredni
prestup privredno drustvo, preduzece ili drugo pravno lice, ako:



1) POSTUPA SA PROIZVODNIM OSTATKOM KAO SA NUSPROIZVODOM
SUPROTNO PROPISANIM USLOVIMA I/ILI NE POSEDUJE DOKAZE O
ISPUNJENOSTI TIH USLOVA (CL. 8A | 8B);

1A) KRSI ODREDBE O PRESTAKNU STATUSA OTPADA (CLAN 8V);

1B) OBAVLJA POSLOVE BEZ PLANA UPRAVLJANJA OTPADOM ILI NE VRSI
NJEGOVO AZURIRANJE U PROPISANOM ROKU (CLAN 15. ST. 1. DO 3);

2) obavlja poslove upravljanja otpadom bez radnog plana postrojenja za
upravljanje otpadom ili ne vrsi njegovo azuriranje u propisanom roku (¢lan 16);

2A) OBAVLJA POSLOVE POSREDOVANJA U UPRAVLJANJU OTPADOM,
ODNOSNO TRGOVINE OTPADOM SUPROTNO ODREDBAMA OVOG ZAKONA
(CLAN 28A):

3) ne pribavi dozvolu za tretman otpada i poslove tretmana otpada ne obavlja u
skladu sa dozvolom, ne objavi listu otpada za Ciji tretman ima dozvolu, ne obezbeduje
otpad i ne zastiti ga od rasipanja i procurivanja ili u slu€aju udesa bez odlaganja ne
obavesti nadlezni organ (Clan 29. ta¢. 3), 4), 6) i 7);

4) ne pribavi dozvolu za odlaganje otpada i otpad ne odlaze u skladu sa tom
dozvolom, ne obezbedi sprovodenje propisanih mera kojima se obezbeduje zastita
zivotne sredine, ako ne obezbedi rekultivaciju deponije i nadzor nad deponijom posle
njenog zatvaranja u periodu od najmanje 30 godina ili u slu¢aju udesa na deponiji bez
odlaganja ne obavesti nadlezni organ (Clan 30. stav 1. tac. 3), 4), 6) i 7);

5) na deponiju primi otpad koji ne ispunjava uslove o odlaganju otpada propisane
dozvolom ili ako o odbijanju prihvatanja ne obavesti nadlezni organ (¢lan 30. st. 2. i 3);

6) gradi postrojenje ili obavlja delatnost u postrojenju za upravljanje otpadom
koje nema dozvolu za obavljanje tih delatnosti (¢lan 33. st. 1. i 2);

7) skladisti otpad na mestima koja nisu tehni¢ki opremljena za privremeno
guvanje otpada na lokaciji proizvodaéa ili vasrikA-VLASNIKA I/ILI DRUGOG DRZAOCA
otpada, u centrima za sakupljanje, transfer stanicama i drugim lokacijama ili po isteku
propisanog roka za priviemeno skladistenje (¢lan 36);

8) tretman—otpada—obay Wrotno—odredbama—ovoa—zakena—iliza—mobilne

8) TRETMAN OTPADA OBAVLJA SUPROTNO ODREDBAMA OVOG ZAKONA
ILI ZA MOBILNO POSTROJENJE ZA TRETMAN OTPADA NE PRIBAVI DOZVOLU
(CLAN 37. ST. 1. 13);

8A) VRSI PONOVNO ISKORISCENJE | ODLAGANJE OTPADA SUPROTNO
CLANU 38.0VOG ZAKONA,;

9) vrsi fizitko-hemijski tretman otpada suprotno propisanim uslovima (¢lan 39);

10) vrSi bioloski tretman otpada suprotno propisanim uslovima (&lan 40);

11) vrsi termicki tretman otpada suprotno uslovima u dozvoli (Clan 41);

12) vrSi odlaganje otpada na lokaciji koja ne ispunjava tehniCke, tehnoloske i
druge propisane uslove, odnosno suprotno uslovima utvrdenim u dozvoli ili bez
prethodnog tretmana ili odlaze opasan otpad zajedno sa drugim vrstama otpada (¢lan
42.st. 2,4.1i6);




16) obavlja aktivnosti bez potvrde o izuzimanju od obaveze pribavljanja dozvole
u slu€ajevima za koje se ne zahteva dozvola (Clan 61);

17) vrSi uvoz, izvoz ili tranzit otpada suprotno uslovima i naCinu propisanim u Cl.
71.172. ovog zakona.

Za privredni prestup iz stava 1. ovog Clana moze se izre¢i nov€ana kazna u
srazmeri sa visinom ucinjene Stete, neizvrSene obaveze ili vrednosti robe ili druge stvari
koja je predmet privrednog prestupa, a najvise do dvadesetostrukog iznosa ucinjene
Stete, neizvrSene obaveze ili vrednosti robe ili druge stvari koja je predmet privrednog
prestupa.

Novéanom kaznom od 100.000 do 200.000 dinara kaznice se za privredni
prestup iz stava 1. ovog Clana i odgovorno lice u privrednom drustvu, preduzecu i
drugom pravnom licu.

Nov€éanom kaznom od 1.500.000 do 3.000.000 dinara kaznice se za privredni
prestup iz stava 1. ovog ¢lana strano pravno lice ako ima predstavnistvo na teritoriji
Republike Srbije i/ili ako je privredni prestup ucinjen na teritoriji Republike njegovim
prevoznim sredstvom.

Nov€anom kaznom od 100.000 do 200.000 dinara kaznice se za privredni
prestup iz stava 1. ovog ¢lana i odgovorno lice u stranom pravnom licu.

Clan 90.

Nov&anom kaznom od 500.000 do 1.000.000 dinara kazni¢e se za prekrsaj
privredno drustvo, preduzece ili drugo pravno lice, ako:

1) ne klasifikuje otpad na propisan nacin, odnosno ne izvrsi ispitivanje otpada, u
skladu sa ovim zakonom (€lan 8. st. 4. i 5);

2) ne izvrSi preuzimanje sopstvenih proizvoda koji posle upotrebe postaju opasan
otpad, bez naknade troSkova, odnosno ako tu obavezu ne prenese na drugo pravno lice
(Clan 25. st. 2.1 3);

3) POSTUPA SUPROTNO CLANU 26. ST. 1. | 3. OVOG ZAKONA,;

4) obavlja transport otpada suprotno &lanu 28. ovog zakona;

5) ne obezbedi sprovodenje radnog plana postrojenja, kao operater postrojenja
za tretman otpada ili operater na deponiji ne vodi propisane evidencije ili ne odredi
kvalifikovano lice odgovorno za struéni rad u postrojenju, odnosno na deponiji (¢lan 29.
tac. 1), 8) i1 9) i ¢lan 30. stav 1. tac. 1), 8) i 9);

6) sakupljanje i transport otpada ne vrsi u skladu sa ¢lanom 35. ovog zakona,

7) postupa sa komunalnim otpadom suprotno ¢lanu 43. ovog zakona;

8) ne poseduje Dokument o kretanju otpada (&lan 45. st. 1. do 5);

9) ne poseduje Dokument o kretanju opasnog otpada (Clan 46. st. 1. do 6);

10) upravlja posebnim tokovima otpada suprotno ovom zakonu (&l. 47-57);

11) vrSi sakupljanje i transport otpada suprotno ¢lanu 70. ovog zakona;

12) NE POSTUPA U SKLADU SA CLANOM 75. ST. 1,2, 3,5,7,8,9, 13. | 14.

Za prekrSaj iz stava 1. ovog €lana moze se izre¢i nov€ana kazna u srazmeri sa
visinom pri€injene Stete ili neizvrSene obaveze, vrednosti robe ili druge stvari koja je
predmet prekrdaja, a najviSe do dvadesetostrukog iznosa tih vrednosti.



Za prekrsaj iz stava 1. ovog Clana kazni¢e se i odgovorno lice u priviednom
drustvu, preduzedu ili drugom pravnom licu novéanom kaznom od 25.000 do 50.000
dinara.

ZA RADNJE 1Z CLANA 88. STAV 1. OVOG ZAKONA | STAV 1. OVOG CLANA
KAZNICE SE PREDUZETNIK NOVCANOM KAZNOM OD 250.000 DO 500.000
DINARA ILI KAZNOM ZATVORA DO 30 DANA.

Za prekrSaj iz stava 1. ta€. 3), 6), 7), 10) i 11) ovog Clana kaznice se fizicko lice
novéanom kaznom od 5.000 do 50.000 dinara ili kaznom zatvora do 30 dana.

Prekrsaj odgovornog lica u organu drzavne uprave, imaocu javnih ovliaséenja, odnosno
ovlas¢enom pravnom licu

CLAN 92.

NOVCANOM KAZNOM OD 25.000 DO 50.000 DINARA KAZNICE SE ZA
PREKRSAJ ODGOVORNO LICE U ORGANU DRZAVNE UPRAVE, ODGOVORNO
LICE U JEDINICI LOKALNE SAMOUPRAVE, IMAOCU JAVNIH OVLASCEN]A,
ODNOSNO OVLASCENOM PRAVNOM LICU, AKO:

1) NE VODI REGISTAR NUSPROIZVODA | REGISTAR OTPADA KOJI JE
PRESTAO DA BUDE OTPAD | PODATKE 1Z REGISTRA NE DOSTAVLjA AGENCIJI
(CLAN 8G):



2) NE DONESE REGIONALNI, ODNOSNO LOKALNI PLAN UPRAVLjANjA
OTPADOM USKLADPEN SA NACIONALNIM PLANOM | NE DOSTAVI GA
MINISTARSTVU U PROPISANOM ROKU (CL. 12, 13. 1 14. STAV 3);

3) NE OBEZBEDI | NE SPROVODI UPRAVLJANJE OTPADOM NA TERITORIJI
JEDINICA LOKALNE SAMOUPRAVE POD USLOVIMA | NA NACIN UTVRDENIM
ZAKONOM, STRATEGIJOM | SPORAZUMOM SKUPSTINA JEDINICA LOKALNE
SAMOUPRAVE (CLAN 21. STAV 1);

4) VRSI ISPITIVANJE OTPADA BEZ PROPISANOG OVLASCENA ILI
SUPROTNO IZDATOM OVLASCENjU ILI U VRSENjU POSLOVA POSTUPA NA
PROTIVPRAVAN, NEMORALAN | NEDOSTOJAN NACIN (CLAN 24. STAV 4);

5) AKO NE UREDI SELEKCIJU | ODVOJENO SAKUPLJANJE OTPADA, NE
OBEZBEDUJE ODLAGANJE OTPADA IZ DOMACINSTVA U KONTEJNERE ILI NA
DRUGI NACIN, NE ORGANIZUJE | NE OPREMI CENTRE ZA SAKUPLJANJE OTPADA
IZ DOMACINSTVA KOJI NIJE MOGUCE ODLOZITI U KONTEJNERE ZA KOMUNALNI
OTPAD (CLAN 43. STAV 4);

6) NE 1ZVRS|I EVIDENCIJU DIVLjH DEPONIJA | POSTOJECIHH
NESANITARNIH DEPONIJA - SMETLISTA NA SVOM PODRUCJU | NE OBEZBEDI
UKLANJANE | SANACIJU, NE IZRADI PROJEKAT SANACIJE | REKULTIVACIJE ZA
POSTOJECE NESANITARNE DEPONIJE - SMETLISTA NA NACIN | U ROKU
PROPISNIM OVIM ZAKONOM | NE DOSTAVI RADNI PLAN POSTROJENJA SA
PROGRAMOM KOREKTIVNIH MERA | DINAMIKOM PRILAGODAVANJA RADA
POSTROJENjA (CLAN 43. ST. 7, 8.19);

7) 1ZDA DOZVOLU AKO UZ ZAHTEV ZA NJENO IZDAVANJE NIJE PODNETA
PROPISANA DOKUMENTACIJA (CLAN 62);

8) NE OBAVESTAVA JAVNOST NA NACIN PROPISAN OVIM ZAKONOM
(CLAN 69);

9) NE DOSTAVI AGENCHI I1ZVESTAJE O REALIZACIJI PLANOVA U
PROPISANOM ROKU (CLAN 74. ST. 2, 3, 4. 15);

10) NE POSTUPA U SKLADU SA CLANOM 75. ST. 10, 15, 16. | 17. OVOG
ZAKONA,;

11) NE VODI REGISTAR IZDATIH DOZVOLA ZA UPRAVLJANJE OTPADOM,
ODNOSNO REGISTAR IZDATIH POTVRDA O IZUZIMANjU OD OBAVEZE
PRIBAVLjANJA DOZVOLE, ODNOSNO REGISTAR POSREDNIKA U UPRAVLjANjU
OTPADOM, ODNOSNO TRGOVACA OTPADOM | PODATKE IZ REGISTRA NE
DOSTAVLJA AGENCIJI (CLAN 76. ST. 1. | 2);

12) NENAMENSKI KORISTI SREDSTVA ZA UPRAVLJANE OTPADOM (CLAN
81).

CLAN 51.

U CLANU 5. TACKA 30), CLANU 8. STAV 4, CLANU 27. ST. 1, 2. | 4, CLANU
35. STAV 1, CLANU 41. STAV 4, CLANU 45. ST. 2, 3, 4.1 5, CLANU 46. STAV 1, STAV
2. TAC. 2) 1 6), STAV 3,4, 7. 19, CLANU 47. STAV 7, CLANU 48. ST. 4. 17, CLANU 51.
STAV 3, CLANU 52. ST. 5. 1 8, CLANU 53. STAV 3, CLANU 54. ST. 2. | 3, CLANU 57.
ST. 3.1 4, CLANU 78. STAV 1, CLANU 86. STAV 1. TAC. 6), 21) | 46), CLANU 88.



STAV 1. TACKA 7) REC: ,VLASNIK” U ODGOVARAJUCEM PADEZU ZAMENjUJE SE
RECIMA: ,VLASNIK I/ILI DRUGI DRZALAC” U ODGOVARAJUCEM PADEZU.

U CLANU 5. TAC. 23) | 33), CLANU 6. TAC. 2) | 5), CLANU 15. STAV 1.
TACKA 4) | STAV 4, CLANU 33. STAV 1. TACKA 1), CLANU 34. ST. 1.1 3. | STAV 4.
TACKA 2), CLANU 35. ST. 1, 5. 17, CLANU 50. ST. 6. | 8, CLANU 51. STAV 4, CLANU
53. STAV 2. | CLANU 71. STAV 4. POSLE RECI: ,TRETMAN” U ODGOVARAJUCEM
PADEZU DODAJU SE RECI: ,ODNOSNO PONOVNO ISKORISCENJE” U
ODGOVARAJUCEM PADEZU.

U CLANU 5. TACKA 19) RECI: ,FIZICKO ILI PRAVNO LICE’, U
ODGOVARAJUCEM PADEZU ZAMENjUJU SE RECIMA: ,PRAVNO LICE ILI
PREDUZETNIK” U ODGOVARAJUCEM PADEZU.

U NAZIVU CLANA 27. REC: ,VLASNIKA” U ODGOVARAJUCEM PADEZU
ZAMENjUJE SE RECIMA: ,VLASNIKA | DRZAOCA OTPADA” U ODGOVARAJUCEM
PADEZU.

U CLANU 27. STAV 2. REC: ,VLASNISTVO” ZAMENJUJE SE RECIMA:
,VLASNISTVO I/ILI DRZAVINA".

U CLANU 27. STAV 3. RECI: ,DRZALAC (VLASNIK)" ZAMENjUJU SE
RECIMA: ,VLASNIK I/ILI DRUGI DRZALAC”.

U CLANU 27. STAV 5. RECI: ,FIZICKIH | PRAVNIH LICA” ZAMENjUJU
RECIMA: ,PRAVNIH LICA ILI PREDUZETNIKA”.

U CLANU 33. STAV 5. POSLE RECI: ,TRETIRATI” DODAJU SE RECI:
,ODNOSNO PONOVNO ISKORISTITI".

U CLANU 60. ST. 1. 1 3, CLANU 77. STAV 1. TACKA 5), CLANU 78. STAV 1. |
CLANU 84. ST. 4. | 5. RECI: ,SKLADISTENJE, TRETMAN | ODLAGANJE” U
ODGOVARAJUCEM PADEZU ZAMENjUJU SE RECIMA: ,TRETMAN, ODNOSNO
SKLADISTENJE, PONOVNO ISKORISCENJE | ODLAGANJE” U ODGOVARAJUCEM
PADEZU.

U CLANU 60. STAV 2. RECI: ,SKLADISTENJE, TRETMAN | ODLAGANE”
ZAMENjUJU SE RECIMA: ,SAKUPLjANJE, TRANSPORT, TRETMAN, ODNOSNO
SKLADISTEN]E, PONOVNO ISKORISCEN]E | ODLAGANjE”.

_ U NAZIVU CLANA 78. POSLE RECI: ,PROIZVODACA” DODAJE SE ZAPETA,
A RECI: | VLASNIKA” ZAMENjUJU SE RECIMA: ,VLASNIKA | DRZAOCA".

PRELAZNE | ZAVRSNE ODREDBE
CLAN 52.

PROPISI KOJI SE DONOSE NA OSNOVU OVOG ZAKONA DONECE SE U
ROKU OD GODINU DANA OD DANA STUPAN]JA NA SNAGU OVOG ZAKONA.

VLADA CE DONETI STRATEGIJU UPRAVLJANJA OTPADOM U ROKU OD
GODINU DANA OD DANA STUPAN]A NA SNAGU OVOG ZAKONA.

AUTONOMNA POKRAJINA, ODNOSNO JEDINICA LOKALNE SAMOUPRAVE
DUZNA JE DA USKLADI REGIONALNE | LOKALNE PLANOVE UPRAVLANJA



OTPADOM U ROKU OD GODINU DANA OD DANA DONOSENjA STRATEGIJE 1Z
STAVA 2. OVOG CLANA.

CLAN 53.

JEDINICA LOKALNE SAMOUPRAVE DUZNA JE:

1) DA UREDI SELEKCIJU | ODVOJENO SAKUPLJANJE OTPADA RADI
RECIKLAZE NAJKASNIJE U ROKU OD DVE GODINE OD DANA
STUPANJA NA SNAGU OVOG ZAKONA, ODNOSNO ORGANIZUJE
SELEKTIVNO | ODVOJENO SAKUPLJANJE OTPADA RADI RECIKLAZE
NAJKASNIJE U ROKU OD TRI GODINE OD DANA STUPANJA NA
SNAGU OVOG ZAKONA;

2) DA ORGANIZUJE | OPREMI CENTRE ZA SAKUPLJANJE OTPADA IZ
DOMACINSTVA NAJKASNIJE U ROKU OD DVE GODINE OD DANA
STUPAN]JA NA SNAGU OVOG ZAKONA,;

3) DA IZRADI EVIDENCIJU DIVLjIH DEPONIJA U ROKU OD GODINU
DANA OD DANA STUPANjA NA SNAGU OVOG ZAKONA;

4) DA IZRADI EVIDENCIJU | PROJEKTE SANACIJE | REKULTIVACIJE
POSTOJECIH NESANITARNIH DEPONIJA - SMETLISTA, NA KOJE
SAGLASNOST DAJE MINISTARSTVO, ODNOSNO AUTONOMNA
POKRAJINA, NAJKASNIJE U ROKU OD DVE GODINE OD DANA
STUPANJA NA SNAGU OVOG ZAKONA,;

5) DA U SPORAZUMU SA JEDNOM ILI VISE JEDINICA LOKALNE
SAMOUPRAVE 1Z CLANA 34. STAV 1. ZAKONA O UPRAVLjANjU OTPADOM
(,SLUZBENI GLASNIK RS”, BR. 36/09 | 88/10), ODREDI LOKACIJU ZA IZGRADNjU |
RAD POSTROJENJA ZA TRETMAN, ODNOSNO SKLADISTENJE, PONOVNO
ISKORISCENJE | ODLAGANJE OTPADA NA SVOJOJ TERITORIJI, NAJKASNIJE U
ROKU OD TRI GODINE OD DANA STUPANjJA NA SNAGU OVOG ZAKONA.

EVIDENCIJA | PROJEKTI SANACIJE POSTOJECIH NESANITARNIH
DEPONIJA - SMETLISTA SADRZE PODATKE O LOKACIJI, PROSTORNIM |
GEOMETRIJSKIM KARAKTERISTIKAMA, VRSTAMA | KOLICINAMA ODLOZENOG
OTPADA, ROKOVE NjIHOVE SANACIJE | REKULTIVACIJE, KAO | DRUGE PODATKE
OD ZNACAJA ZA UTVRBIVANJE | SPROVODENJE PROJEKATA 1Z STAVA 1. TACKA
2) OVOG CLANA, U SKLADU SA POSEBNIM PROPISOM.

CLAN 54,

JAVNO KOMUNALNO PREDUZECE KOJE UPRAVLJA POSTOJECIM
NESANITARNIM DEPONIJAMA - SMETLISTIMA KOMUNALNOG OTPADA DUZNO JE
DA PRIPREMI | DOSTAVI MINISTARSTVU, ODNOSNO NADLEZNOM ORGANU
AUTONOMNE POKRAJINE NA ODOBRENJE PLAN PRILAGODAVANJA
POSTROJENjA DO 31. DECEMBRA 2017. GODINE, UZIMAJUCI POSEBNO U OBZIR
USLOVE 1Z CLANA 64. ZAKONA O UPRAVLjANjU OTPADOM (,SLUZBENI GLASNIK
RS”, BR. 36/09 | 88/10) | SVE KOREKTIVNE MERE ZA KOJE OPERATER SMATRA
DA SU POTREBNE U CILjU USKLABIVANjA SA ZAHTEVIMA OVOG ZAKONA, OSIM



SA ZAHTEVIMA KOJI SE ODNOSE NA USLOVE ZA ODREDIVANJE LOKACIJE, U
SKLADU SA PROPISOM KOJIM SE UREDUJE ODLAGANJE OTPADA NA DEPONIJE.

NADLEZNI ORGAN DUZAN JE DA, NA OSNOVU DOSTAVLJENOG PLANA
PRILAGODAVANjJA POSTROJENjA, DONESE DO 31. DECEMBRA 2018. GODINE
ODLUKU DA LI POSTROJENJE MOZE DA NASTAVI SA RADOM PREMA
DOSTAVLJENOM PLANU PRILAGODAVANjA, U SKLADU SA VAZECIM PROPISIMA.

NADLEZNI ORGAN, STO JE PRE MOGUCE, PREDUZIMA ODGOVARAJUCE
MERE ZA ZATVARANE NESANITARNIH DEPONIJA — SMETLISTA KOMUNALNOG
OTPADA 1Z STAVA 1. OVOG CLANA ZA KOJE NIJE DONETA ODLUKA DA MOGU
DA NASTAVE SA RADOM, U SKLADU SA OVIM ZAKONOM | PROJEKTOM ZA
ZATVARANE | SANACIJU.

NADLEZNI ORGAN, NA OSNOVU PLANA PRILAGODAVAN]A POSTROJEN]A,
ODOBRAVA POTREBNE RADOVE | ODREDUJE ROK ZA ISPUNJENJE ZAHTEVA U
SKLADU SA OVIM ZAKONOM, PROPISOM KOJIM SE UREDPUJE ODLAGANjE
OTPADA NA DEPONIJE, OSIM SA ZAHTEVIMA KOJI SE ODNOSE NA USLOVE ZA
ODREDIVANJE LOKACIJE UTVRDENIM PROPISOM KOJIM SE UREDUJE
ODLAGANE OTPADA NA DEPONIJE.

PRAVNA | FIZICKA LICA USKLADICE SVOJE POSLOVANE SA ODREDBAMA
OVOG ZAKONA U ROKU OD GODINU DANA OD DANA STUPANjA NA SNAGU
OVOG ZAKONA.

NA ZAHTEVE ZA 1ZDAVANJE DOZVOLE ZA UPRAVLJANJE OTPADOM KOJI
SU PODNETI PRE STUPANJA NA SNAGU OVOG ZAKONA PRIMENjUJU SE
ODREDBE ZAKONA KOJI JE VAZIO U VREME PODNOSEN]A ZAHTEVA.

CLAN 55,

ODLAGANjE, ODNOSNO DEKONTAMINACIJA UREDAJA 1Z CLANA 52. STAV
5. ZAKONA O UPRAVLjANjU OTPADOM (,SLUZBENI GLASNIK RS”, BR. 36/09 |
88/10) KOJI SADRZE PCB | ODLAGANJE PCB 1Z TIH UREPAJA, 1ZVRSICE SE
NAJKASNIJE DO 31. DECEMBRA 2019. GODINE.

IZUZETNO OD STAVA 1. OVOG CLANA, VLASNIK I/ILI DRUGI UREDAJA
KOJI SADRZI IZMEDPU 0,05-0,005 PROCENATA MASENOG UDELA PCB DUZAN JE
DA OBEZBEDI ODLAGANJE, ODNOSNO DEKONTAMINACIJU UREDBAJA PO
PRESTANKU NjIHOVE UPOTREBE.

PLAN ZAMENE, ODNOSNO ODLAGANjA | DEKONTAMINACIJE UREDAJA
KOJI SADRZI PCB VLASNIK I/ILI DRUGI UREDAJA DUZAN JE DA DONESE DO 31.
DECEMBRA 2017. GODINE.

CLAN 56.

OVAJ ZAKON STUPA NA SNAGU OSMOG DANA OD DANA OBJAVLjIVANJA
U ,SLUZBENOM GLASNIKU REPUBLIKE SRBIJE”, OSIM ODREDABA CLANA 5.
OVOG ZAKONA U DELU KOJI SE ODNOSI NA OBAVESTAVAN]E EVROPSKE UNIJE
O PRESTANKU STATUSA OTPADA, KOJE SE PRIMENjUJU OD DANA
PRISTUPANJA REPUBLIKE SRBIJE EVROPSKOJ UNIJI, KAO | ODREDABA CLANA
18. OVOG ZAKONA | ODREDABA CLANA 42. OVOG ZAKONA U DELU KOJI SE
ODNOSI NA OBAVEZU VODENJA REGISTRA POSREDNIKA U UPRAVLjANjU



OTPADOM, ODNOSNO TRGOVACA OTPADOM | OBAVEZU TROMESECNOG
DOSTAVLJANJA PODATAKA KOJE SE PRIMENjUJU OD 2020. GODINE.



OBRAZAC IZJAVE O USKLADENOSTI PREDLOGA ZAKONA O
IZMENAMA | DOPUNAMA ZAKONA O UPRAVLJANJU OTPADOM SA
PROPISIMA EVROPSKE UNIJE

1. Ovlasceni predlagac propisa -Vlada

Obradiva¢ -Ministarstvo poljoprivrede i zastite zivotne sredine

2. Naziv propisa

Predlog zakona o izmenama i dopunama Zakona o upravljanju otpadom
Draft Law on Amendments of the Law on Waste Management

3. Uskladenost propisa s odredbama Sporazuma o stabilizaciji i pridruzivanju izmedu
Evropskih zajednica i njihovih drzava Clanica, sa jedne strane, i Republike Srbije sa
druge strane (,Sluzbeni glasnik RS”, broj 83/08) (u daljem tekstu: Sporazum), odnosno s
odredbama Prelaznog sporazuma o trgovini i trgovinskim pitanjima izmedu Evropske
zajednice, sa jedne strane, i Republike Srbije, sa druge strane (,Sluzbeni glasnik RS”,
broj 83/08) (u daljem tekstu: Prelazni sporazum):

a) Odredba Sporazuma i Prelaznog sporazuma koja se odnose na normativnu sarzinu
propisa

- Sporazum o stabilizaciji i pridruzivanju (SSP), Naslov V — Kretanje radnika, poslovno
nastanjivanje, pruzanje usluga, kretanje kapitala; Poglavlje 1l — Poslovno nastanjivanje,
¢lan 53.

- Sporazum o stabilizaciji i pridruzivanju (SSP), Naslov VI — Uskladivanje propisa,
primena prava i pravila konkurencije, ¢lan 73, tacka 1.3, tacka 5 — Konkurencija i ostale
ekonomske odredbe;

- Sporazum o stabilizaciji i pridruzivanju (SSP), Naslov VIII - Politike saradnje, Clan 111 —
Zivotna sredina;

b) Prelazni rok za uskladivanje zakonodavstva prema odredbama Sporazuma i
Prelaznog sporazuma

- ¢lan 53.
- &lan 73. tacka 1.3, tacka 5.
- Clan 111, opsti rok

v) Ocena ispunjenosti obaveze koje proizlaze iz navedene odredbe Sporazuma i
Prelaznog sporazuma

Naslov VIII - Politke saradnje SSP ¢&lan 111 — Zivotna sredina - predloZene izmene i
dopune Zakona o upravljanju otpadom su u skladu sa navedenim ¢lanom SSP jer imaju
za cilj spreCavanje dalje degradacije i poboljSanja postojeCeg stanja u oblasti zastite
Zivotne sredine.

Naslov V — Kretanje radnika, poslovno nastanjivanje, pruzanje usluga, kretanje kapitala;
Poglavlje Il — Poslovno nastanjivanje, ¢lan 53. — predloZenim izmenama i dopunama
privredna drustva iz Zajednice, na teritoriji Republike Srbije se ne stavljaju u manje
povoljan polozaj od polozaja koji imaju druga privredna drustva.



Naslov VI — Uskladivanje propisa, primena prava i pravila konkurencije, ¢lan 73, tatka
1.3, taCka 5 — Konkurencija i ostale ekonomske odredbe — predlozene izmene i dopune
ne sadrZze odredbe o drzavnoj pomoci koja narusava ili preti da narudi konkurenciju
davanjem prednosti odredenim preduzecima ili odredenim proizvodima.

Ovaj zakon predstavlja uskladivanje sa Okvirnom direktivom o otpadu 2008/98/EC i
Direktivom o odlaganju PCB/PCT 96/59/EC, Direktivom o odlaganju otpada na deponije
1999/31 i Direktivom o industrijskim emisijama 2010/75/EU u pogledu Poglavija IV-
Posebni uslovi o postrojenjima za insineraciju i ko-insineraciju otpada i Aneksa VI-
Tehni¢ki uslovi koji se odnose na postrojenja za insineraciju i ko-insineraciju otpada i u
skladu sa Nacionalnim programom za usvajanje pravnih tekovina EU 2014-2018.

Takode, ovaj zakon predstavija i uskladivanje sa faktickim stanjem koje je nastalo
prestankom rada Fonda za zastitu Zivotne sredine i ima za cilj uspostavljanje efikasnog
sistema finansiranja zivotne sredine. Zakonom o prestanku vazenja zakona o Fondu koji
je stupio na snagu 29. septembra 2012. godine, prestao je sa radom Fond za zastitu
zZivotne sredine.

Izmene Zakona takode se odnose i na preciziranje nekih zakonskih redenja u cilju
obezbedivanja efikasnije implementacije.

g) Razlozi za delimi¢no ispunjavanje, odnosno neispunjavanje obaveza koje proizlaze iz
navedene odredbe Sporazuma i Prelaznog sporazuma

d) Veza sa Nacionalnim programom za usvajanje pravnih tekovina Evropske unije

Izmene i dopune Zakona o zastiti zivotne sredine predvidene su Nacionalnim programom
za usvajanje pravnih tekovina EU 2014-2018.

4. Uskladenost propisa sa propisima Evropske unije:

a) Navodenje odredbi primarnih izvora prava Evropske unije i ocene uskladenosti sa
njima
Ugovor o funkcionisanju EU, &l. 191-193, Poglavlje XX — Zivotna sredina

Treaty on Functioning of the European Union, Chapter XX — Environment, Article 191-
193 (OJ C321E)

b) Navodenje sekundarnih izvora prava Evropske unije i ocene uskladenosti sa njima

Jedan deo predlozenih odredaba zakona predstavlja uskladivanje sa sledeéim
sekundarnim izvorima prava EU:

- Okvirnom direktivom o otpadu 2008/98/EC
Directive 2008/98/EC of the European Parliament and of the Council of 19 November
2008 on waste 32008L0098

- delimi¢na uskladenost

- Direktivom o odlaganju PCB/PCT 96/59/ EC

Council Directive 96/59/EC of 16 September 1996 on the disposal of polychlorinated
biphenyls and polychlorinated terphenyls (PCB/PCT) 31996L0059

- potpuna uskladenost

- Direktivom o industrijskim emisijama 2010/75/EU (sa poglavljem V)

Directive 2010/75/EU of the European Parliament and of the Council of 24
November 2010 on industrial emissions (integrated pollution prevention and control)



- delimi¢na uskladenost

- Direktivom 1999/31/EC o odlaganju otpada na deponije

Council Directive 1999/31/EC of 26 April 1999 on the landfill of waste, as amended
by Regulations (EC) 1882/2003 and (EC) 1137/2008

- delimi¢na uskladenost
v) Navodenje ostalih izvora prava Evropske unije i uskladenost sa njima

g) Razlozi za delimi¢nu uskladenost, odnosno neuskladenost

Potpuna uskladenost ovog zakona sa direktivama: Okvirnom direktivom o otpadu
2008/98/EC, Direktivom o odlaganju PCB/PCT 96/59/ EC i Direktivom 1999/31/EC o
odlaganju otpada na deponije, posti¢i ¢e se njegovim stupanjem na shagu, kao i
donoSenjem podzakonskih akata na osnovu njega, a kako je to predvideno u usvojenom
Dokumentu o statusu i planovima prenoSenja i sprovodenja pravnih tekovina EU za
Poglavlje 27 - Zivotna sredina i klimatske promene 2015. godine. Potpuna uskladenost
ovog zakona sa Direktivom o industrijskim emisijama 2010/75/EU, u delu u kome se
prenoSenje ove direktive vrSi propisima u oblasti upravljanja otpadom - Poglavije IV,
posti¢i ¢e se njegovim stupanjem na snagu, kao i dono$enjem podzakonskih akata na
0sShovu hjega.

d) Rok u kojem je predvideno postizanje potpune uskladenosti propisa sa propisima
Evropske unije

U skladu sa usvojenim Dokumentom o statusu i planovima prenoSenja i sprovodenja
pravnih tekovina EU za Poglavlje 27 - Zivotna sredina i klimatske promene 2015.godina,
predvideni rok za postizanje pune uskladenosti 2018. godina i to za Okvirnu direktivu o
otpadu 2008/98/EC, Direktivu o industrijskim emisijama 2010/75/EU- u delu u kome se
prenos odredaba ove direktive vrSi putem propisa u oblasti upravljanja otpadom (za
Poglavlje 1V), Direktivu Saveta 1999/31/EC o odlaganju otpada na deponije. Potpuno
usaglaSavanje sa Direktivom o odlaganju PCB/PCT 96/59/EC, predvideno je stupanjem
na snagu ovog zakona.

5. Ukoliko ne postoje odgovaraju¢e nadleznosti Evropske unije u materiji koju reguliSe
propis, i/ili ne postoje odgovarajuéi sekundarni izvori prava Evropske unije sa kojima je
potrebno obezbediti uskladenost, potrebno je obrazloziti tu Cinjenicu. U ovom slucaju,
nije potrebno popunjavati Tabelu uskladenosti propisa. Tabelu uskladenosti nije
potrebno popunjavati i ukoliko se domaéim propisom ne vrSi prenos odredbi
sekundarnog izvora prava Evropske unije ve¢ se iskljucivo vrsi primena ili sprovodenje
nekog zahteva koji proizilazi iz odredbe sekundarnog izvora prava (npr. Predlogom
odluke o izradi strateSke procene uticaja bi¢e sprovedena obaveza iz ¢lana 4. Direktive
2001/42/EZ, ali se ne vrsi i prenos te odredbe direktive).

Predlozene izmene i dopune, u delu koji se odnosi na finansiranje sistema upravljanja
otpadom, ne predstavljaju propis kojim se vrsi uskladivanje sa relevantnim propisom EU i
imaju za cilj, obezbedivanje daljeg kontinuiranog funkcionisanja sistema finansiranja
upravljanja otpadom. Sobzirom na navedeno, u tom delu, tekst zakona predstavilja
implementacioni akt koji, kao takav nema za cilj prenos odredaba EU propisa ve¢ njihovu
implementaciju. ReSavanje problema zagadenja Zivotne sredine usled neadekvatnog
upravijanja otpadom i namenskog kori§¢enja naknada, uzima u obzir primenu principa
.zagadivac¢ placa” u skladu sa Preporukom Saveta 75/436 Euratom, ECSC, EEC o
odredivanju troSkova i akcija javne vlasti u oblasti zastite Zivotne sredine — princip
,zagadivac¢ placa” (Council Recommendation 75/436 Euratom, ECSC, EEC — Polluter Pay



Principle), koja nije obavezujuci akt Evropske unije. Sobzirom da izmene i dopune
zakona u domen finansiranja sistema upravljanja otpadom ne predstavljaju propis koji je
predmet uskladivanja sa propisima EU, Tabela uskladenosti sa EU propisima nije
sacinjena.

Medutim, ovim zakonom vrSi se uskladivanje sa Okvirnom direktivom o otpadu
2008/98/EC, Direktivom o odlaganju PCB/PCT 96/59/ EC, Direktivom o industrijskim
emisijama 2010/75/EU i to sa poglavljem IV, Direktivom Saveta 1999/31/EC o odlaganju
otpada na deponije i za havedene direktive sainjene su tabele uskladenosti.

6. Da li su prethodno navedeni izvori prava Evropske unije prevedeni na srpski jezik?

Okvirna direktiva o otpadu 2008/98/EC, Direktiva o odlaganju PCB/PCT 96/59/ EC,
Direktiva o industrijskim emisijama 2010/75/EU, Direktiva Saveta 1999/31/EC o
odlaganju otpada na deponije prevedene su na srpski jezik.

7. Da li je propis preveden na neki sluzbeni jezik Evropske unije?

Vazeci zakon o upravljanju otpadom je preveden na engleski jezik. Predlog zakona o
izmenama i dopunama Zakona o upravljanju otpadom takode je preveden na engleski
jezik.

8. UceSc¢e konsultanata u izradi propisa i njihovo misljenje o uskladenosti

Predlog zakona o izmenama i dopunama Zakona o upraviljanju otpadom je
pripremljen od strane Ministarstva poljoprivrede i zaStite Zivotne sredine u saradnji sa
nadleznim struénim institucijama i ekspertima na projektu ,Strengthening Institutional
Capacity in Hazardous Waste Management”. Takode, u 2014. godini u saradnji sa
ekspertima u okviru projekta Policy and legal advice Center (PLAC) izvrSena je analiza
stepena uskladenosti sa relevantnim direktivama EU, na osnovu koje je pripremljen ovaj
tekst zakona. Posredstvom Kancelarije za evropske integracije, predmetni zakon je
prosleden Evropskoj komisiji, po ¢ijem odobrenju su misljenje na tekst zakona dostavili
eksperti ECRAN-a (Environment and Climate Regional Acssession Network). Tekst
zakona je usaglasen sa misljenjem ECRAN eksperata.



1. Naziv propisa Evropske unije :

2. ,,CELEX” oznaka EU propisa

Directive 2010/75/eu of the European Parliament and of the Council of 24 November 2010 on industrial
emissions (integrated pollution prevention and control)-Chapter 1V

Direktiva 2010/75/EU je kroz Poglavlje 1\VV-Posebni uslovi o postrojenjima za insineraciju i ko-insineraciju
otpada i Aneks VI-Tehnicki uslovi koji se odnose na postrojenja za insineraciju i ko-insineraciju otpada je
zamenila Direktivu 2000/76/EC o postrojenjima za insineraciju i ko-insineraciju otpada

32010L0075

3. Organ drzavne uprave, odnosno drugi ovlaséeni predlaga¢ propisa: Vlada

4. Datum izrade tabele:

Obradivaé: Ministarstvo poljoprivrede i zastite Zivotne sredine 28.1.2016.
5. Naziv (nacrta, predloga) propisa ¢ije odredbe su predmet analize uskladenosti sa propisom Evropske unije: 6. Brojtane oznake (Sifre)
planiranin  propisa iz baze
NPAA:
2013-90
0.1. Predlog zakona o izmenama i dopunama Zakona o upravljanju otpadom - Draft Law on
Amendments to the Law on Waste Management
0.2. Uredba o vrstama otpada za koje se vrsi termicki tretman, uslovima i kriterijumima za odredivanje
lokacije, tehni¢kim i tehnoloSkim uslovima za projektovanje, izgradnju, opremanje i rad postrojenja za
termi¢ki tretman otpada, postupanju sa ostatkom nakon spaljivanja (,,Sluzbeni glasnik RS”, br. 102/10 i
50/12)
0.3. Pravilnik o sadrzini i izgledu dozvole za skladistenje, tretman i odlaganje otpada (,,Sluzbeni glasnik
RS”, broj 96/09)
7. Uskladenost odredbi propisa sa odredbama propisa EU:
a) al) b) bl) V) Q) d)




upravljanje otpadom (u daljem tekstu:

a) al) b) bl) V) Q) d)
Razlozi za
Odredba - delimi¢nu
propisa Sadrzina odredbe Odredb_e propisa Sadrzina odredbe Usma?enOSt uskladenost, Napomena 0
Republike Srbije ... | uskladenosti
EU neuskladenost ili
neprenosivost
1 [Objectives]
2. Scope
0.1.
Clan 5. stav 1.
3 Definitions tacka 19) PU
15. operator 0.2.
Clan 3. stav 1.
tacka 10)
SHia 01 Znacenje izraza: DU Potupno
Clan 5. stav 1. . - ivanj
taéal?a 17) 17) otpad jeste svaka materija ili gzlﬁé?jilivanje
predmet koji drzalac odbacuje, stupaniem na
namerava ili je neophodno da odbaci pany
snagu Zakona
1) otpad jeste svaka materija ili 0 izmenama i
predmet sadrzan u listi kategorija dopunama
0.2. otpada (Q lista), koji vlasnik odbacuje, Zakona 0
Clan 3. stav 1.|namerava ili mora da odbaci, u skladu upravljanju
tacka 1) sa zakonom kojim se ureduje otpadom

! Potpuno uskladeno - PU, delimi¢no uskladeno - DU, neuskladeno - NU, neprenosivo — NP




a) al) b) b1) V) Q) d)
Zakon)

S NEZETTIeUE st 2:11 5 stav 1 18) opasan otpad jeste otpad koji po|DU Potupno

taéfa 18) SV L | svom poreklu, sastavu ili koncentraciji uskladivanje
opasnih materija moze prouzrokovati odredbi
opasnost po zivotnu sredinu i zdravlje stupanjem na
ljudi i ima najmanje jednu od opasnih snagu Zakona
karakteristika utvrdenih  posebnim 0 izmenama i
propisima, ukljucujuéi i ambalazu u dopunama
koju je opasan otpad bio ili jeste Zakona 0
upakovan upravljanju

Clan 8.stav3. |Opasan otpad se klasifikuje, kada je otpadom i
neophodno, prema grani¢nim Stupanjem  na
vrednostima  koncentracije opasnih fJna%lf)
materija. —redbe 0

izmenama i

2) opasan otpad jeste svaki Cvrsti ili dopunama

0.2 te¢ni otpad, u skladu sa Zakonom Uredbe

Clan 3.stav 1.

tacka 2)

Sk el LIl tsts 0.1 13) komunalni otpad jeste otpad iz|DU Potupno
Clan 5. stav 1. o - - .
tackal3) domrflcmstava _(k_ucm Otpad_), k_ao i uskladl_van]e

drugi otpad koji je zbog svoje prirode odredbi
ili sastava slian otpadu iz stupanjem na
domadinstva snagu Zakona
0.2. 3) mesSoviti komunalni otpad jeste golzlzr:]zr;:;nal
Clan 3. stav 1.|otpad koji nastaje u domaéinstvima i Zaﬁona o
tacka 3) privredi, industrijski otpad, otpad liani
nastao u javnim institucijama, otpad upravijanju.
otpadom i

koji po prirodi i sastavu slican otpadu
iz domacdinstava izuzev frakcija koje

stupanjem na
snagu




a) al) b) bl) V) Q) d)
se u Katalogu otpada nalaze pod Uredbe 0
indeksnim brojem 20 01, a koje se izmenama i
posebno sakupljaju ha mestu nastanka, dopunama
iskljuéuju¢i  ostale vrste otpada Uredbe

navedene pod indeksnim brojem 20 02
iz Kataloga otpada , u skladu sa
posebnim propisima

40. waste incineration plant

0.2.

Clan 3. stav 4) (1) postrojenje za insineraciju|PU
tacka 45 (1) "I (spaljivanje)
glléntwaste co-incineration %12@ 3 stav 4) (2) postrojenje za ko-insineraciju|PU
tacka 45 @) "| (su-spaljivanje)
42. nominal capacity %12@ 3 stav 6) nominalni kapacitet PU
tacka 6)
43. dioxins and furans (()V:.lza.rl 5 o 9) dioksini i furani PU
tacka 9)
Chapter |SPECIAL  PROVISIONS
\Y} FOR WASTE
INCINERATION PLANTS
AND WASTE CO-
INCINERATION PLANTS
42.1 This Chapter shall apply to|0.2.

waste incineration plants
and waste co-incineration
plants which incinerate or
co-incinerate solid or liquid
waste.

Clan 3. stav
tacka 4) (1)
Clan 3. stav
tacka 4) (2)

‘lotpada za koje se wrsi

-| odredivanje

Ovom uredbom su propisane vrste
termicki
uslovi i kriterijumi za
lokacije, tehnicki i
tehnoloski uslovi za projektovanije,
izgradnju, opremanje i rad postrojenja
za termicki tretman otpada i

tretman,




al)

b)

bl)

9)

d)

0.1.

Clan 5. stav 1.
tacka 31)

Clan 5. stav 1.
tacka 32)

postupanje sa  ostatkom  nakon
spaljivanja

Znacenje izraza:

31) postrojenja za termicki tretman:
postrojenja za insineraciju
(spaljivanje) & postrojenja za ko-
insineraciju (su-spaljivanje)

32) insineracija (spaljivanje) jeste
termicki tretman otpada u
stacionarnom ili mobilnom
postrojenju sa ili bez iskoris¢enja
energije proizvedene sagorevanjem
¢ija je primarna uloga termicki
tretman otpada, a koji obuhvata i
pirolizu, gasifikaciju i sagorevanje u
plazmi;

ko-insineracija  (su-spaljivanje) je
termicki tretman otpada u
stacionarnom ili mobilnom
postrojenju ¢ija je primarna uloga
proizvodnja energije ili materijalnih
proizvoda i koji koristi otpad kao
oshovno ili dodatno gorivo ili u kojem
se otpad termicki tretira radi
odlaganja;

This Chapter shall not apply
to gasification or pyrolysis
plants, if the gases resulting
from this thermal treatment
of waste are purified to such
an extent that they are no
longer a waste prior to their

NE

Potupno
uskladivanje
odredbi

stupanjem na

snagu
Uredbe

0




a) al) b) bl) V) Q) d)
incineration and they can izmenama i
cause emissions no higher dopunama
than those resulting from the Uredbe
burning of natural gas.

For the purpos_es_of t.h'S 02 Ovom uredbom su propisane vrste
Chapter, waste incineration|(“lan 3. stav 1. otpada za koje se vrdi termicki
plants  and  waste = CO-|tatka4) (1) |(retman, uslovi i kriterijumi za

incineration plants shall
include all incineration lines
or co-incineration lines,
waste reception, storage, on
site pretreatment facilities,
waste-, fuel- and air-supply
systems, boilers, facilities
for the treatment of waste
gases, on-site facilities for
treatment or storage of
residues and waste water,
stacks, devices and systems
for controlling incineration
or co-incineration
operations, recording and
monitoring incineration or
co-incineration conditions.

Clan 3. stav 1.
tacka 4) (2)

odredivanje  lokacije, tehni¢ki i
tehnoloski uslovi za projektovanije,
izgradnju, opremanje i rad postrojenja
za termicki tretman otpada i
postupanje sa  ostatkom  nakon
spaljivanja

4) (1) postrojenja za ko-insineraciju
(su-spaljivanje)

4) (2) insineracija (spaljivanje) jeste

termicki tretman otpada u
stacionarnom ili mobilnom
postrojenju sa ili bez iskoris¢enja

energije proizvedene sagorevanjem
¢ija je primarna uloga termicki
tretman otpada, a koji obuhvata i
pirolizu, gasifikaciju i sagorevanje u

plazmi;

-ko-insineracija  (su-spaljivanje) je
termicki tretman otpada u
stacionarnom ili mobilnom

postrojenju ¢ija je primarna uloga
proizvodnja energije ili materijalnih
proizvoda i koji koristi otpad kao
osnovno ili dodatno gorivo ili u kojem




a) al) b) bl) V) Q) d)
se otpad termicki tretira radi
odlaganja;
If processes other than|lan 3. stav 1.|4) (1) insineracija (spaljivanje) jeste PU
oxidation, such as pyrolysis, | tacka 4) (1) termicki tretman otpada u
gasification or  plasma stacionarnom ili mobilnom
process, are applied for the postrojenju sa ili bez iskoris¢enja
thermal treatment of waste, energije proizvedene sagorevanjem
the waste incineration plant ¢ija je primarna uloga termicki
or waste co-incineration tretman otpada, a koji obuhvata i
plant shall include both the pirolizu, gasifikaciju i sagorevanje u
thermal treatment process plazmi;
and the subsequent
incineration process.
If waste co-incineration|Clan 3. stav 1. o " Lo
. » 4) (2) ko-insineracija (su-spaljivanje) |PU
s Pl s £ 1 D@ e et weman ot
plant is not the generation of stacionarnom .. .'“ . mobilnom
energy or production of postrojenju ¢ija je primarna __uloga
material products but rather pro!zvodnja_ energije !Il_ materijalnih
the thermal treatment of pI’OIZVOdE_l_I koji korlgtl ptpad k a0
waste, the plant shall be osnovnmhdodatnp gpr|v0|l_|uk01em
! se otpad termicki tretira radi
regarded as a waste .
S ook . odlaganja;
incineration plant.
42.2 This Chapter shall not apply [0.2. Odredbe ove uredbe ne primenjuju se DU Potupno
to the following plants: Clan 4. stav 2.|ha: uskladivanje
(a) plants treating only the |tagka 1) 1) postrojenja koja tretiraju sledece odredbi

following wastes:

(i) waste listed in
point (b) of point31 of
Article 3;

(i) radioactive waste;

(iii) animal carcasses as
regulated by Regulation

vrste otpada:

- biljni otpad iz poljoprivrede i
Sumarstva;
- biljni  otpad iz prehrambene

industrije, ukoliko se koristi dobijena
toplota;

stupanjem na
snagu Zakona
0 izmenama i
dopunama
Zakona 0
upravljanju




a) al) b) bl) V) Q) d)
(EC)ENG 1774./ 2002 @ it - vlaknasti biljni otpad iz proizvodnje otpado_m '
European Parliament and of . o stupanjem na

. celuloze i papira iz celuloze, ako se
the Council of 3 October Ko-insi ST t i snagu
2002 laying down health o-Insineracija vrsi nNa mestu Njegove Uredbe 0
. . proizvodnje i ako se koristi dobijena ) .
rules concerning animal by- toplota; izmenama |
products not intended for ’ dopunama
human consumption; - drveni otpad, izuzev onog koji moze Uredbe
(iv) waste resulting from da sadrzi halogena organska jedinjenja
the exploration for, and the ili teSke metale, nastao kao rezultat
exploitation of, oil and gas obrade sredstvima za zaStitu drveta,
resources from off-shore premazivanjem ili lepljenjem,
installations and incinerated posebno ukljucuju¢i drveni otpad od
on board the installations; drveta koji je nastao u toku gradnje ili
(b) experimental plants used ruSenja objekata;
for research, development - otpad od plute;
and testing in order to - radioaktivni otpad,;
improve the incineration - sporedne proizvode Zivotinjskog
process and which treat less porekla, ukljucuju¢i i dobijene
than 50 tonnes of waste per proizvode na koje se primenjuju
year. propisi iz oblasti veterinarstva, osim
onih koji su namenjeni za spaljivanje,
odlaganje na deponiju ili koro$¢enje u
postrojenjima za bio ;
- otpad koji nastaje na nalazi$tima i
postrojenjima za eksploataciju nafte i
prirodnog gasa, ako se termicki
tretman otpada vrsi u postrojenju za
. eksploataciju nafte ili prirodnog gasa;
A
Clan 4. stav 2.|Odredbe ovog zakona ne primenjuju
tac. 2), 3) i 4) se u meri u Kkojoj je upravljanje

otpadom wuredeno drugim propisima
koji se odnose na:




al)

b)

bl)

9)

d)

) 2) sporedne proizvode
zivotinjskog porekla, ukljucujudi i
dobijene proizvode na koje se
primenjuju propisi u oblasti
veterinarstva, osim onih koji su
namenjeni za spaljivanje, koris¢enje u
postrojenjima za biogas ili
postrojenjima za kompostiranje, ili
odlaganje na sanitarnu deponiju pod
posebnim uslovima, u skladu sa
posebnim propisom;

(C) 3) leseve zivotinja koje nisu
zaklane kao i na ubijene Zivotinje u
cilju iskorenjivanja epizooti¢ne
bolesti, a koje su odlozene u skladu sa
propisima u oblasti veterinarstva;

(D) 4) otpad koji nastaje pri
istraZivanju, iskopavanju,
eksploataciji, tretmanu i skladistenju
mineralnih sirovina i rada u
kamenolomima na koje se primenjuju
propisi o upravljanju rudarskim
otpadom.

43.

Definition of residue

1) For the purposes of this
Chapter, ‘residue’ shall
mean any liquid or solid
waste, which is
generated by a waste
incineration plant or
waste co-incineration
plant.

0.2.
Clan 3. stav 1.
tacka 12)

12) ostatak

PU




a) al) b) bl) V) Q) d)
44, Appllcapon_sfor AT 0.2. 1) da je postrojenje projektovano, Potupno
An application for a permit . . ; .
o .| opremljeno i ispunjava uslove u uskladivanje
for a waste incineration|Clan 8. stav 1. : . .. i
y zavisnosti od  kategorija  otpada odredbi
plant or waste  co-|tacka 1) . L L .
I . predvidenog za insineraciju ili Kko- stupanjem na
incineration  plant  shall . L
. - insineraciju; snagu Zakona
include a description of the|q 1 S
measures which are Uz zahtev operater dostavlja i Radni dobunama
envisaged to guarantee that plan postrojenja za termicki tretman Zaﬁona 0
the following requirements| otpada 0  tehni¢ko-tehnoloskim liani
are met: Clan 16. stav 3. yslovima. upravijanju
(a) the plant is designed, tacka 1) Radni plan postrojenja za termicki|DU otpadom.
equipped and will be tretman otpada, pored elemenata iz
maintained and operated in stava 2. ovog ¢lana sadrzi i podatke
such a manner that the kojima se potvrduje:
requirements of this Chapter 1)-da je postrojenje projektovano,
are met taking into account opremljeno i ispunjava  uslove
the categories of waste to be propisane ovim zakonom i propisom o
incinerated or Co- termi¢kom  tretmanu  otpada, u
incinerated; zavisnosti od  kategorija  otpada
predvidenog za insineraciju ili ko-
insineraciju;
®) the_heat geper_ated . 0.2. 4) da se proizvedena toplota koja se
during the incineration . L " o Potupno
. : ~ dobija insineracijom ili ko- .
and co-incineration Clan 8. stav 1.|. " o uskladivanje
. . insineracijom otpada U najvecoj .
process is recovered as |tacka 4) , . . . odredbi
. mogucoj meri ponovo Koristi, odnosno .
far as practicable L . stupanjem na
. da se Kkoristi za kombinovano
through the generation Lo . o snagu Zakona
, dobijanje toplotne ili elektri¢ne| DU X .
of heat, steam or power; - . . 0 izmenama i
energije, za proizvodnju procesne pare
0.1. ili za sisteme daljinskog grejanja; dopunama
' Zakona 0
Uz zahtev operater dostavlja i Radni upravljanju
plan postrojenja za termicki tretman otpadom.

Clan 16. stav 3.

otpada koji sadrzi i 0 ove podatke o




al)

b)

bl)

9)

d)

tacka 2)

tehni¢ko-tehnoloskim uslovima.

Radni plan postrojenja za termicki
tretman otpada, pored elemenata iz
stava 2. ovog clana sadrzi i podatke
kojima se potvrduje:

2) da se proizvedena toplota koja se
dobija insineracijom ili ko-
insineracijom otpada U najvecoj
mogucoj meri ponovo Koristi, odnosno
da se Kkoristi za kombinovano
dobijanje  toplotne ili elektri¢ne
energije, za proizvodnju procesne pare
ili za sisteme daljinskog grejanja;

()

the residues will be
minimised in their
amount and harmfulness
and recycled where
appropriate;

0.2.

Clan 8. stav 1.
tacka 9)

0.1.

Clan 16. stav 3.
tac 3), 4) i 5)

9) da se ostaci otpada nakon
termi¢kog tretmana otpada svode na
minimum, da se ostaci ponovo
koristite, ako je to tehnicki izvodljivo
ili ekonomski opravdano;

Uz zahtev operater dostavlja i Radni
plan postrojenja za termicki tretman
otpada koji sadrzi i 0 ove podatke o
tehnic¢ko-tehnoloskim uslovima.

Radni plan postrojenja za termicki
tretman otpada, pored elemenata iz
stava 2. ovog clana sadrzi i podatke
kojima se potvrduje:

3) da se ostaci otpada nakon
termi¢kog tretmana otpada svode na
minimum, da se ti ostaci ponovno

DU

Potupno
uskladivanje
odredbi
stupanjem na
snagu Zakona
0 izmenama i
dopunama
Zakona 0
upravljanju
otpadom.




al)

b)

bl)

9)

d)

koriste, ako je to tehnicki izvodljivo i
ekonomski opravdano;

4) da se ostaci otpada
termickog tretmana odlazu,

5) da se odlaganje ostataka cije se
nastajanje ne moze spreciti, smanjiti
ili koji se ne mogu reciklirati, vrsi u
skladu sa ovim zakonom i propisima o
termickom tretmanu i odlaganju
otpada.

nakon

(9) the disposal of the
residues which cannot
be prevented, reduced or
recycled will be carried
out in conformity with
national and Union law

0.2.

Clan 8. stav 1.
tacka 9)

0.1.

Clan 16. stav 3.
tac 3), 4) i 5)

9) da se ostaci otpada nakon
termi¢kog tretmana otpada svode na
minimum, da se ostaci ponovo
koristite, ako je to tehnicki izvodljivo
ili ekonomski opravdano;

Uz zahtev operater dostavlja i Radni
plan postrojenja za termicki tretman
otpada koji sadrzi i 0 ove podatke o
tehnicko-tehnoloskim uslovima.

Radni plan postrojenja za termicki
tretman otpada, pored elemenata iz
stava 2. ovog ¢lana sadrzi i podatke
kojima se potvrduje:

3) a se ostaci otpada nakon termic¢kog
tretmana otpada svode na minimum,
da se ti ostaci ponovno Koriste, ako je
to tehnicki izvodljivo i ekonomski
opravdano;

4) da se ostaci otpada
termickog tretmana odlazu,

nakon

DU

Potupno
uskladivanje
odredbi
stupanjem na
snagu Zakona
0 izmenama i
dopunama
Zakona 0
upravljanju
otpadom.




a) al) b) bl) V) Q) d)
5) da se odlaganje ostataka cije se
nastajanje ne moze spreciti, smanjiti
ili koji se ne mogu reciklirati, vrsi u
skladu sa ovim zakonom i propisima o
termickom tretmanu i odlaganju
otpada.
Permit conditions 01 Nadlezni i7dai P
The permit shall include the| ™ adiezil orgar}v .operateru Izaaje otupnp .
. « dozvolu za termicki tretman otpada u uskladivanje
ellieeg Clan 64. stav 2. kladu sa Zakonom, Pravilnikom o odredbi
(a) a list of all types of|tas5)i9) sKladu sa ! ;
waste which may be treated sadrzml_ i izgledu dozvole Katalogom stupanjem na
. otpada i Uredbom. snagu Zakona
using at least the types of _ 0 izmenama i
waste set out in the Dozvolom se utvrduju uslovi za dobunama
European  Waste List upravljanje otpadom u postrojenju za Zaﬁona o
established by Decision tretman narocito se odnosi na: oravlianiu
2000/532/EC, if possible, 5) o pravijany
S . podatke o wvrsti i koli¢ini otpada otpadom.
and ComaLag] Information koji se ponovno iskori$c¢ava ili odlaze;
45.1 on the quantity of each e 9) obavezu dostavljanja podataka o|DU
of waste, where appropriate; vrsti i koli¢inama tretiranog, odnosno
ponovno iskoris¢enog i odloZenog
otpada, kao i 0 rezultatima
monitoringa
Ako se dozvola izdaje za termicki
5 tretman otpada, pored podataka iz
Clan 64. stav 4. |stava 2. ovog ¢lana, sadrzi i podatke
tacka 2) koji se odnose na:
2) vrstu i koli¢inu opasnog otpada koji
se moze tretirati;
.(b). th_e total  waste 0.1, Nadlezni organ operateru izdaje
incinerating or co- PU

incinerating capacity of the

dozvolu za termicki tretman otpada u
skladu sa Zakonom, Pravilnikom o




al)

b)

bl)

9)

d)

plant;

Clan 64. stav 2.
tacka 2)

sadrzini i izgledu dozvole (deo V.
tacka 4) podtacka (8)) i Uredbom.

Operater na propisanom obrascu
dostavlja i podatke o Kkapacitetu
postrojenja.

Dozvolom se utvrduju uslovi za
upravljanje otpadom u postrojenju za
tretman narodito:

2) tehnicke i tehnoloske uslove za rad
postrojenja

(c) the limit wvalues for
emissions into air and water;

0.1.

Clan 64. stav 4.
tacka 1)

Ako se dozvola izdaje za termicki
tretman otpada, pored podataka iz
stava 2. ovog ¢lana, sadrzi i podatke
koji se odnose na:

1) grani¢ne vrednosti emisija u

Potupno
uskladivanje
odredbi
stupanjem na
snagu Zakona

. PO h . .. |NE . .
vazduh i vodu i na¢in merenja emisija, 0 izmenama i
u skladu sa zakonom dopunama
Zakona 0
upravljanju
otpadom.
(d) the requirements for the Ako se dozvola izdaje za termicki
0.1. . Potupno
pH, temperature and flow of | ~ tretman otpada, pored podataka iz uskladivanie
waste water discharges; Clan 64. stav 4.|stava 2. ovog ¢lana, sadrzi i podatke odredbi !
tacka 4) koji se odnose na: - stupanjem na

4) zahteve u vezi sa ph vrednoscu,
temperaturom i protokom
ispustanja otpadnih voda;

snagu Zakona
0 izmenama i
dopunama
Zakona 0
upravljanju




a) al) b) bl) V) Q) d)
otpadom.
() the sampling and Ako se dozvola izdaje za termicki
0.1. ) Potupno
measurement  procedures | tretman otpada, pored podataka iz uskladivanie
and frequencies to be used|Clan 64. stav 4.|stava 2. ovog ¢lana, sadrzi i podatke odredbi !

to comply with the
conditions set for emission

tacka 5)

koji se odnose na:
5) metode uzorkovanja, udestalost

stupanjem na
snagu Zakona

monitoring; merenja, metode i sredstva za merenje | NE 0 izmenama i
emisije Stetnih materija u otpadnim dopunama
gasovima i emisije Stetnih i opasnih Zakona o
materija u otpadnim vodama za upravljanju
obavljanje sopstvenog monitoringa, u otpadom
skladu sa zakonom; '
()] the maximum 01 Ako se dozvola izdaje za termicki p
.. . . . otupno
permissible period of any|” tretman otpada, pored podataka iz uskladivanie
technically unavoidable | Clan 64. stav 4.|stava 2. ovog ¢lana, sadrzi i podatke odredbi !
stoppages, disturbances, or|tacka 6) koji se odnose na: stupanjem na
failures of the purification 6) najduzi dozvoljeni period snagu Zakona
devices or the measurement trajanja svih tehni¢ki neizbeznih X .
X : . . T U INE 0 izmenama i
devices, during which the zastoja, poremecaja, ili otkazivanja dopunama
emissions into the air and uredaja za prec¢i§¢avanje ili uredaja Zakona o
the discharges of waste za merenje u toku koga emisije u upravljanju
water may exceed the vazduh i ispustanje otpadne vode otpadom
prescribed emission limit mogu premasiti propisane grani¢ne '
values. vrednosti emisije
45.2 I . addition o the 0.1. Nadlezni organ operateru izdaje Potupno
requirements set - out in| dozvolu za termicki tretman opasno uskladivanje
paragraph 1, the permit|Clan 64. stav 4. pasnog van)
granted to a  waste|tacka 2) otpa(_ja' u  skladu  sa -Zal.<onom, odredpl
Pravilnikom o0 sadrzini i izgledu|py stupanjem na

incineration plant or waste
co-incineration plant using
hazardous  waste  shall
include the following:

dozvole (deo V. tacka 4) podtacka
(8)), Katalogom otpada i Uredbom.

U postupku izdavanja dozvole za

snagu Zakona
0 izmenama i
dopunama

Zakona 0




a) al) b) bl) V) Q) d)

(a) a list of the quantities of termicki tretman otpada nadlezni upravljanju
the different categories of organ, po potrebi mozZe zahtevati i otpadom.
hazardous waste which may dodatne podatke, informacije il
be treated; dokumentaciju.

Operater na propisanom obrascu

dostavlja i listu opasnog otpada koji se

moze tretirati u skladu sa Katalogom

otpada-Prilog 1.

Nadlezni organ za izdavanje dozvole

za termicki tretman opashog otpada,

po potrebi moZe zahtevati i dodatne

podatke, informacije ili

dokumentaciju u postupku izdavanja

dozvole.

Ako se dozvola izdaje za termicki

tretman otpada, pored podataka iz iz

stava 2. ovog ¢lana, sadrzi i podatke

koji se odnose na:

2) vrstu i koli¢inu opasnog otpada

koji se moze tretirati;
rﬁlg)ximtl:]r?\ rwallrs]slmliflgws ar:)c]ic 0.1. Nadlezni organ _operateru izdaje Potupnp _
those hazardous  wastes. | Clan 64. stav 4. dozvolu za termicki tretman opasnog uskladl_vanje
their lowest and maximurﬁ tac 3) i 4) otpaqla_ u  skladu 2 _Zal_<onom, odredb_l
calorific values and their Pravilnikom o0 sadrzini i izgledu stupanjem na
maximum  contents  of _dozvole (deo V. tacka 2) podtacka (4)) snagu Zakona_l
. . i Uredbom. DU 0 izmenama i

polychlorinated biphenyls, o dopunama
pentachlorophenol, chlorine, | , Ako se dozvola izdaje za termicki Zakona o
fluorine, ~sulphur, heavy| " _ tretman otpada, pored podataka iz lianiu
metals and other polluting |Prilog 3.4 stava 2. ovog ¢lana, sadrzi i podatke g?g::j/ oJmJ

substances.

koji se odnose na:




al)

b)

bl)

9)

d)

3) najmanji i najveci udeo,
najnizu i najvisu kalori¢nu vrednost i
grani¢nu vrednost zagadujucih
materija (npr. PCB/PCT, PCP, hlorin,
fluorin, sumpor, teski metali i dr.), za
svaku vrstu opasnog otpada;

Nadlezni organ dozvolom operateru
utvrduje  uslove za upravljanje
postrojenjem  koje vrSi  termicki
tretman opasnog otpada (najmanji i
najve¢i udeo, najnizu i najvisu
kalori¢nu vrednost i grani¢nu vrednost
zagaduju¢ih materija (na PCB/PCT,
PCP, hlirin, fluorin, sumpor, teske
metale i dr. ) za svaku vrstu opasnog
otpada;

45.3

Member States may list the
categories of waste to be
included in the permit,
which can be co-incinerated
in certain categories of
waste co-incineration plants.

0.1.

Clan 64. stav 4.
tacka 2)

64.7

Ako se dozvola izdaje za termicki
tretman otpada, pored podataka iz
stava 2. ovog ¢lana, sadrzi i podatke
koji se odnose na:

2) vrstu i koli¢inu opasnog otpada
koji se moze tretirati;

Lista kategorija otpada koju dozvola
treba da sadrzi moze se propisati za
ko-insineraciju otpada u pojedinim
kategorijama  postrojenja  za  ko-
insineraciju otpada.

DU

Potupno
uskladivanje
odredbi
stupanjem na
snagu Zakona
0 izmenama i
dopunama
Zakona 0
upravljanju
otpadom.

45.4

The competent authority
shall periodically reconsider
and, where necessary,

0.1.
Clan 68

Dozvola se moze izmeniti u roku
vazenja dozvole, ako:
1)  operater, odnosno lice koje ima

DU

Potupno

uskladivanje
odredbi




al)

b)

bl)

9)

d)

update permit conditions.

dozvolu podnese zahtev za izmenu
dozvole (promena vrste i/ili koli¢ine
otpada, promena kvalifikovanog lica
odgovornog za struéni rad za
upravljanje otpadom, otvaranja novog
postrojenja na istoj ili drugoj lokaciji
sa istom tehnologijom i metodama
tretmana);

2) dode do promene operatera,
odnosno lica koje ima dozvolu;

3) postoji opasnost ili nastane
Steta po zdravlje ljudi i Zivotnu
sredinu ili uslovi bezbednosti
zahtevaju izmenu dozvole;

4) dode do izmena zakona i drugih
propisa.

Izmenu dozvole iz stava 1. taé. 3) i 4)
ovog c¢lana vrSi nadlezni organ po
sluzbenoj duznosti.

Ako operater, odnosno lice koje ima
dozvolu podnese zahtev za izmenu
dozvole iz stava 1. tacka 1) ovog ¢lana
nadlezni organ donosi reSenje O
izmeni dozvole.

Ako dode do promene operatera,
odnosno lica na c¢ije ime je izdata
dozvola, prava i obaveze koje
proizilaze iz dozvole prenose se na
pravnog sledbenika ako ispunjava
uslove za izdavanje dozvole utvrdene
ovim zakonom.

Nadlezni organ na zahtev operatera,
odnosno lica koje ima dozvolu donosi

stupanjem na
snagu Zakona
0 izmenama i

dopunama
Zakona
upravljanju
otpadom.

(0]




a) al) b) bl) V) Q) d)
reSenje O prenosu prava i obaveza na
pravnog sledbenika iz stava 4. ovog
¢lana ili odbija zahtev za prenos prava
i obaveza.

Madlezni organ za izdavanje dozvole
donosi novo reSenje 0 izdavanju
dozvole ako se menjaju uslovi u
dozvoli.

Ako izmenu dozvole vr§i ministarstvo,
odnosno nadlezni organ autonomne
pokrajine, 0 izvr§enoj izmeni dozvole
obavestava jedinicu lokalne
samouprave i dostavlja kopiju donetog
reSenja.

Protiv reSenja iz st. 3, 5. i 6. ovog
¢lana moze se izjaviti zalba u roku od
15 dana od dana prijema resenja.

Art.46.1 | Control of emissions NE Potupno
Waste gases from waste uskladivanic
incineration  plants  and odredbi !
waste co-incineration plants stupanjem na
shall be discharged in a snagu
controlled way by means of Uredbe o
a stack the height of which izmenama i
is calculated in such a way dopunama
as to safeguard human Uredbe
health and the environment.

46.2 Emissions into air from|0.2. Na mestu ispustanja otpadnih voda PU
waste incineration plants Clan 20, stay 1 | Vrse se slede¢a merenja:

and waste co-incineration
plants shall not exceed the
emission limit values set out
in parts 3 and 4 of Annex VI

1) kontinualno merenje parametara iz
¢lana 18. stav 1. tacka 2) Uredbe.

3) meseno  merenje i na




al)

b)

bl)

9)

d)

or determined in accordance
with Part 4 of that Annex.

Clan 8. stav 1.
tacka 2)

Prilog 2.

Prilog 3.

reprezentativnom uzorku ispustenih
voda tokom 24 h, odnosno
zagaduju¢ih materija iz ¢lana 15. stav
3. a u vezi sa Prilogom 3. tacka 2-10)
Uredbe.

4) merenje dioksina i furana na svakih
6 meseci (prve godine rada
preporuuje Se merenje najmanje
Cetiri puta godisnje u razmaku od tri
meseca);

Uredbom su propisani tehnicko-
tehnoloski  uslovi za  emisije
zagaduju¢ih materija i energije u
vazduh i vodu (aneksi o Tehnikama
merenja GVE)

Grani¢ne vrednosti emisija
zagadujuéih materija u vazduh

Grani¢ne vrednosti emisija
zagaduju¢ih materije u otpadnoj vodi
iz procesa precis¢avanja otpadnih
gasova nastalih u postrojenju za
insineraciju i ko-insineraciju otpada

If in a waste co-incineration
plant more than 40 % of the
resulting heat release comes
from hazardous waste, or

NE

Potupno
uskladivanje
odredbi
stupanjem na




a) al) b) bl) v) 9) d)
the plant co-incinerates snagu
untreated mixed municipal Uredbe 0
waste, the emission limit izmenama i
values set out in Part 3 of dopunama
Annex VI shall apply. Uredbe
46.3 Discharges to the aquatic NE Potupno
environment of waste water uskladivanie
resulting from the cleaning odredbi
of waste gases shall be stupanjem na
limited as far as practicable snagu
and the concentrations of Uredbe o
polluting substances shall izmenama. i
not exceed the emission dopunama
limit values set out in Part 5 Uredbe
of Annex VI
46.4 The emission limit values NE Potupno
shall apply at the point uskladivanie
where waste waters from the odredbi
cleaning of waste gases are stupanjem na
discharged from the waste snagu
incineration plant or waste Uredbe o
co-incineration plant. izmenama. i
dopunama
Uredbe
Wher} waste waters from the NE Potupno
cleaning of waste gases are uskladivanie
treated outside the waste odredbi
incineration plant or waste stupanjem na
co-incineration plant at a snagu
treatment plant intended Uredbe o

only for the treatment of this

izmenama i




a) al) b) b1) V) Q) d)

sort of waste water, the dopunama

emission limit values set out Uredbe

in Part 5 of Annex VI shall

be applied at the point

where the waste waters

leave the treatment plant.

Where thga waste water from NE Potupno

the cleaning of waste gases .

. . . uskladivanje

is treated collectively with odredbi

other sources qf waste stupanjem na

water, either on site or off snaqu

site, the operator shall make Ure%be o

the appropriate mass omenama i

balance calculations, using dopunama

the results of the Urz dbe

measurements set out in

point2 of Part 6 of

Annex VI in order to

determine the emission

levels in the final waste

water discharge that can be

attributed to the waste water

arising from the cleaning of

waste gases.

Under_ no circumstances NE Potupno

shall dilution of waste water .
uskladivanje

take place for the purpose of odredbi

Comp'.y'”g. . with the stupanjem na

emission limit values set out

: snagu

in Part 5 of Annex VI. Uredbe o
izmenama i

dopunama




al)

b)

bl)

9)

d)

Uredbe

46.5

Waste incineration plant
sites and waste  co-
incineration  plant  sites,
including associated storage
areas for waste, shall be
designed and operated in
such a way as to prevent the
unauthorised and accidental
release of any polluting
substances into soil, surface
water and groundwater.

0.2

Clan 9. stav 1.

Operater mora da preduzme sve
neophodne mere u vezi sa isporukom i
prijemom otpada kako bi se sprecio ili
ograni¢io negativni uticaj na zivotnu
sredinu, naro¢ito u pogledu zagadenja
vazduha, zemljista i podzemnih voda,
kao i u pogledu emisije neprijatnih
mirisa, buke i nagativnih uticaja na
zdravlje ljudi.

PU

Storage capacity shall be
provided for contaminated
rainwater run-off from the
waste incineration plant site
or waste co-incineration
plant site or for
contaminated water arising
from spillage or fire-
fighting operations. The
storage capacity shall be
adequate to ensure that such
waters can be tested and
treated before discharge
where necessary.

0.2
6.5

Clan 15. stav 6.

Uredbom je propisano opremanije
lokacije

Na lokaciji za izgradnju i rad
postrojenja mora se obezbediti prostor
u kome se wvrSi  privremeno
skladistenje otpada za koje je
ispitivanjem utvrdeno da se ne moze
vrsiti ko-insineracija i koja se mora
vratiti isporuciocu.

Operater vrsi odgovarajuce proracune
materijalnih bilansa kako bi utvrdio
nivoe emisije u kona¢no ispustenoj
otpadnoj vodi koja moZe na neki na¢in
biti povezana sa vodom iz procesa
preci§¢avanja gasova nastalih
sagorevanjem, kako bi proverio
postovanje graniénih vrednosti emisije
iz Priloga 3. za otpadne vode iz
procesa precis¢avanja gasova nastalih

PU




a) al) b) bl) V) Q) d)
sagorevanjem.
46.6 W't.hOUt preueiEs i 0.2 Postrojenje za insineraciju ili ko-|PU
Art_lcle 59(4)((:)’ the waste Clan 22, stav 3 insineraciju ili linija za nsineraciju ne
) plantioriwaste) lan 22. stav 3. moze Nni u kom slucaju nastaviti rad na
£0 InElne Elor BLEmL or duze od 4 h bez prekida ukoliko su
individual furngce_s be!ng prekoracene  grani¢ne  vrednosti
BELL B 1 e (elnaraln emisije, pri ¢emu kumulativni period
pla_nt or  waste  co- rada u takvim uslovima ne sme preci
incineration  plant  shall 60 h godisnic
under no circumstances '
continue to incinerate waste
for a period of more than
4 hours uninterrupted where
emission limit values are
exceeded.
The cumulative duration of |, , Period od 60 h iz stava 3. Ovog ¢lana|py
operation in such conditions | primenjuje se i na one linije u
over 1 year shall not exceed | Clan 22. stav 4. | postrojenju koje su prikljudene na
60 hours. jedinstveni uredaj za precis¢avanje
gasova iz sagorevanja
The time limit set out in the NE Potupno
second subparagraph shall uskladivanje
apply to those furnaces, odredbi
which are linked to one stupanjem na
sing_le waste gas cleaning snagu
device. Uredbe o
izmenama i
dopunama
Uredbe
47 Breakdown 0.2 U slucaju kvara, oprater postrojenja za | PU

In the case of a breakdown,




al)

b)

bl)

9)

d)

the operator shall reduce or
close down operations as
soon as practicable until
normal operations can be
restored.

Clan 22. stav 2.

termicki tretman otpada sto je pre
moguc¢e Smanjuje ili potuno prekida
aktivnost sve do  uspostvljanja
normalnog rada.

48.1 mg&gg:'g?a&fsegﬂfﬁlgﬂ:ure 0.2 Postrojenje i ispra\_/an_rad autqn_]_atske PU
that the monitoring of | Clan 17. stav 3. opréme - za m°”'t°“”9 emisya u
emissions is carried out in vazduh i vodu podleZu goditnjim
accordance with Parts 6 kontrolnim merenjima.
and 7 of Annex V1.

48.2 Lhnectioni'nnSta”a“g? a}[?]c; 02 Etaloniranje i ispitivanje mernih|PU
automate dg measurin Clan 17. stav 5. |uredaja kojima se vrsi merenje emisije
svstems shall be subiect tg vr§i se paralelnim merenjima sa
c)c;ntrol a0 Ja i referentnim metodama najmanje svake
surveillance tests as set out tree - godine, ~odnosno ponavlja se
in pointl of Part 6 of posle  svake znaCajne  izmene
Annzx VI (popravka ili prepravka merila).

e ;rhhjl d%?é?&e;:]eemthea% (r;];trigz 0.2. Merna mesta odreduju se u skladu sa|PU
of the sampling or Clan 17.stav 7. |propisom kojim se ureduje emisija
measurement points to be zagadujuc¢ih materija u vazduh.
used for monitoring of
emissions.

e ) i) RN Sl e NadleZni organ operateru koji upravlja| PU

be recorded, processed and
presented in such a way as
to enable the competent
authority to verify
compliance with the
operating conditions and

Clan 17. stav 2.

postrojenjem za termicki tretman
otpada dozvolom definiSe stroge
operativne uslove, uz ispunjavanje

tehnickih uslova u skladu sa
utvrdenim  grani¢nim  vrednostima
emisije  za insineraciju i  Ko-




al)

b)

bl)

9)

d)

emission limit values which
are included in the permit.

inisniraciju, odnosno druge uslove

predvidene

projektno-tehni¢kom

dokumentacijom upravljanja otpadom,
u skladu sa Zakonom i ¢lanom 18.

Uredbe.

48.5

As soon as appropriate
measurement techniques are
available within the Union,
the Commission shall, by
means of delegated acts in
accordance with Article 76
and subject to the conditions
laid down in Articles 77
and 78, set the date from
which continuous
measurements of emissions
into the air of heavy metals
and dioxins and furans are
to be carried out.

49.

Compliance with emission
limit values

The emission limit values
for air and water shall be
regarded as being complied
with if the conditions
described in Part 8 of
Annex VI are fulfilled.

NE

Potupno
uskladivanje
odredbi
stupanjem na
snagu

Uredbe 0
izmenama i
dopunama
Uredbe

50.1.

Operating conditions
Waste incineration plants
shall be operated in such a

0.2.

Clan 12. stav 7.

Postrojenje za insineraciju radi tako da

postigne

nivo

insineracije  koji

garantuje da ¢e ukupni nivo organskog

PU




al)

b)

bl)

9)

d)

way as to achieve a level of
incineration such that the
total organic carbon content
of slag and bottom ashes is
less than 3% or their loss
on ignition is less than 5 %
of the dry weight of the
material. If necessary, waste
pre-treatment techniques
shall be used.

ugljenika (TOS) u $ljaci i kotlovskom
(lozisnom) pepelu biti manji od 3% ili
gubitak pri Zarenju manji od 5% na
suvu masu materijala, a ukoliko je
neophodno, primenjuju  se i
odgovarajuce tehnike predtretmana.

50.2

Waste incineration plants
shall be designed, equipped,
built and operated in such a
way that the gas resulting
from the incineration of
waste is raised, after the last
injection of combustion air,
in a controlled and
homogeneous fashion and
even under the most
unfavourable conditions, to
a temperature of at least
850 °C for at least two
seconds.

0.2.
Clan 12. stav 1.

Postrojenje za insineraciju i ko-
inseneraciju projektuje se, oprema,
izgraduje i radi tako da se obezbedi da
posle poslednjeg ubrizgavanja

vazduha u proces sagorevanja,
procesni gasovi na kontrolisan i
homogen  nacin, ¢ak i u

najnepovoljnijim uslovima, dostignu
temperaturu od najmanje 850°S za dve
sekunde trajanja, pri ¢emu Se merenje
vr$i kod unutra$njeg zida komore za
sagorevanje ili u nekoj drugoj
reprezentativnoj ta¢ki komore.

PU

If hazardous waste with a
content of more than 1 % of
halogenated organic
substances, expressed as
chlorine, is incinerated or
co-incinerated, the
temperature  required to
comply with the first and
second subparagraphs shall

0.2.
Clan 12. stav 2.

Ako se u postrojenju za insineraciju i
ko-inseneraciju  vr8i  spaljivanje
opasnog otpada koji sadrzi vise od 1%
halogenih organskih supstanci
izrazenih kao hlor, temperatura se
mora podi¢i na 1100°S za najmanje
dve sekunde trajanja

PU




a) al) b) bl) V) Q) d)
be at least 1 100 °C.
In waste incineration plants, [0.2. Postrojenje za insineraciju i ko- PU
the temperatures set out in Clan 12. stav 1 inseneraciju projektuje se, oprema,
the  first and  third ' " |izgraduje i radi tako da se obezbedi da
subparagraphs  shall  be posle poslednjeg ubrizgavanja
measured near the inner vazduha u proces sagorevanja,
wall of the combustion procesni gasovi na kontrolisan i
chamber. The competent homogen  nacin, Cak i u
authority may authorise the najnepovoljnijim uslovima, dostignu
measurements at another temperaturu od najmanje 850°S za dve
representative point of the sekunde trajanja, pri ¢emu Se merenje
combustion chamber. vr$i kod unutrasnjeg zida komore za
sagorevanje ili u nekoj drugoj
reprezentativnoj ta¢ki komore.
Art. Each combustion chamber 0.2 Postrojenje, kao i svaka linija PU
50.3 of a waste incineration plant| ~"™" postrojenja za insineraciju otpada,
shall be equipped with at|Clan 12.stav3. |oprema se  najmanje  jednim

least one auxiliary burner.
This  burner shall  be
switched on automatically
when the temperature of the
combustion gases after the
last injection of combustion
air  falls  below the
temperatures set out in
paragraph 2. It shall also be
used during plant start-up
and shut-down operations in
order to ensure that those
temperatures are maintained
at all times during these
operations and as long as
unburned waste is in the

Clan 12. stav 4.

Clan 12. stav 5.

pomoénim gorionikom.

Pomoc¢ni gorionik mora automatski da
se  aktivira kada  temperatura
procesnog gasa padne ispod 850°S,
odnosno 1100°S, nakon poslednjeg
ubrizgavanja vazduha u proces
sagorevanja.

Gorionik mora da se koristi i za
paljenje, odnosno gasenje instalacije,
kako bi se obezbedilo da temperatura
od 850°S, odnosno 1100°S, ostane na
konstantnom nivou tokom tih procesa
dok god u komori za sagorevanje ima




al)

b)

bl)

9)

d)

combustion chamber.

nesagorelog otpada.

The auxiliary burner shall
not be fed with fuels which
can cause higher emissions
than those resulting from the
burning of gas oil as defined
in Article 2(2) of Council
Directive 1999/32/EC of
26 April 1999 relating to a
reduction in the sulphur
content of certain liquid
fuels, liquefied gas or
natural gas.

0.2.
Clan 12. stav .6.

Za vreme pokretanja, odnosno
isklju¢ivanja postrojenja, kada
temperatura gasa padne ispod 850°S,
odnosno 1100°S, u pomo¢ni gorionik
ne bi trebalo dozirati gorivo koje
moze izazvati veée emisije od onih
koje nastaju sagorevanjem loz ulja,
te¢nog ili prirodnog gasa.

PU

Art.
50.4

Waste incineration plants
and waste co-incineration
plants shall operate an
automatic system to prevent
waste feed in the following
situations:

(@) at start-up, until the
temperature set out in
paragraph 2 of this Article
or the temperature specified
in accordance with
Article 51(1) has  been
reached;

0.2.

Clan 12. stav 8.
tacka 1)

Postrojenja za insineraciju i ko-
insineraciju imaju i koriste automatski
sistem za spreCavanje dodavanja
otpada:

1) pri pokretanju postrojenja, sve dok
temperatura ne dostigne nivo od
850°S, odnosno 1100°S zavisno od
slucaja ili dostizanja temperature u
skladu sa st. 9. i 11. ovog ¢lana;

PU

(b) whenever the
temperature set out in
paragraph 2 of this Article
or the temperature specified
in accordance with
Acrticle 51(1) is not

0.2.

Clan 12. stav 8.
tacka 2)

2) kada se temperatura ne odrzava na
850°C, odnosno 1100°C zavisno od
slucaja ili kada se temperatura ne
odrzava u skladu sa st. 9. i 11. ovog
¢lana;

PU




a) al) b) bl) V) Q) d)
maintained,
Sﬁé;:&fenrﬁ\é%:he;%wnut?]l;?[ 0.2. 3).kada se kontinualnim merenjem | PU
T |~ koje se wrsi u skladu sa ovom
any emission limit value is|Clan 12. stav 8. . y
exceeded due to | tacka 3) ured.bvom utvrdi _da su prekoracene
disturbances or failures of grani¢ne _vrednostl usled nel_<og_ kvara
the waste gas cleaning ili .preklda.l rada _postrojenja  za
devices precisc¢avanje otpadnih gasova

50.5 Any heat generated by 0.2 Toplota proizvedena u procesu PU
waste incineration plants or| insineracije ili ko-insineracije koristi
waste co-incineration plants|Clan 12. stav 15. [se u najvecoj moguéoj meri i uz
shall be recovered as far as najvisi nivo energetske efikasnosti.
practicable.

50.6 Infectious clinical waste 0.2 Infektivni  otpad i potencijalno PU
shall be placed straight in| ™" infektivni otpad direktno se smesta u
the furnace, without first|Clan 12.stav 16. |komoru, bez prethodnog mesanja sa
being mixed with other drugim kategorijama otpada i bez
categories of waste and direktnog rukovanja ovim otpadom.
without direct handling.

50.7 Member States shall ensure Postrojenjem za insineraciju i ko-

. . 10.2. L 2 X o PU
that the waste incineration insineraciju  upravlja kvalifikovano
plant or waste co-|Clan 12.stav 17. |lice odgovorno za stru¢ni rad
incineration plant is postrojenja u skladu sa Zakonom.
operated and controlled by a
natural person who s
competent to manage the
plant.

51.1 Authorisation to change DP

operating conditions

Conditions different from
those laid down in
Article 50(1), (2) and (3)




al)

b)

bl)

9)

d)

and, as regards the
temperature, paragraph 4 of
that Article and specified in
the permit for certain
categories of waste or for
certain thermal processes,
may be authorised by the
competent authority
provided the other
requirements of this Chapter
are met. Member States may
lay down rules governing
these authorisations.

51.2

For  waste incineration
plants, the change of the
operating conditions shall
not cause more residues or
residues with a higher
content of organic polluting
substances compared to
those residues which could
be expected wunder the
conditions laid down in
Article 50(1), (2) and (3).

DP

51.3

Emissions of total organic
carbon and carbon
monoxide from waste co-

incineration plants,
authorised to change
operating conditions

according to paragraphl
shall also comply with the
emission limit values set out

DP




al)

b)

bl)

9)

d)

in Part 3 of Annex VI.

Emissions of total organic
carbon from bark boilers
within the pulp and paper
industry co-incinerating
waste at the place of its
production which were in
operation and had a permit
before 28 December 2002
and which are authorised to
change operating conditions
according to paragraph 1
shall also comply with the
emission limit values set out
in Part 3 of Annex VI.

DP

Art.
51.4

Member States shall
communicate to the
Commission all operating
conditions authorised under
paragraphs 1, 2 and 3 and
the results of verifications
made as part of the
information  provided in
accordance with the
reporting requirements
under Article 72.

NP

52.1

Delivery and reception of
waste

The operator of the waste
incineration plant or waste
co-incineration plant shall
take all necessary
precautions concerning the

0.2.
Clan 9. stav 1.

Operater

mora da preduzme sve

neophodne mere u vezi sa isporukom i
prijemom otpada kako bi se sprecio ili
ograni¢io negativni uticaj na zivotnu
sredinu, naro€ito u pogledu zagadenja
vazduha, zemljista i podzemnih voda,
kao i u pogledu emisije neprijatnih

PU




al)

b)

bl)

9)

d)

delivery and reception of
waste in order to prevent or
to limit as far as practicable
the pollution of air, soil,
surface water and
groundwater as well as other
negative effects on the
environment, odours and
noise, and direct risks to
human health.

mirisa, buke i nagativnih uticaja na
zdravlje ljudi.

52.2

The operator shall
determine the mass of each
type of waste, if possible
according to the European
Waste List established by
Decision 2000/532/EC,
prior to accepting the waste
at the waste incineration
plant or  waste  co-
incineration plant.

0.2.

Clan 9. stav 2.

tacka 2)

Pre prijema otpada u postrojenje za
insineraciju ili ko-insineraciju
operater:

2) utvrduje masu svake od kategorija
otpada, u skladu sa Katalogom otpada;

PU

52.3

Prior to accepting hazardous
waste at the  waste
incineration plant or waste
co-incineration plant, the
operator  shall collect
available information about
the waste for the purpose of
verifying compliance with
the permit requirements
specified in Article 45(2).

0.2.

Clan 9. stav 2.

tacka 3)

3) identifikuje raspolozive podatke o
vrsti i svojstvima otpada kako bi
proverio uskladenost

PU

That information shall cover
the following:
(@) all the administrative

0.2.

Clan 9. stav 3.

Pre prijema otpada u postrojenje za
insineraciju ili ko-insineraciju operater
dostavlja podatke:

PU




a) al) b) bl) V) Q) d)
information on the | tacka 1) 1) o procesu nastajanja otpada koji su
generating process sadrzani u dokumentima Kkoji prate
contained in the documents kretanje otpada (Dokument o kretanju
mentioned in otpada i Dokument o kretanju opasnog
paragraph 4(a); otpada)

(b) the physical, and as far
as practicable, chemical
composition of the waste
and all other information
necessary to evaluate its
suitability for the intended
incineration process;

0.2.

Clan 9. stav 3.
tacka 2)

2) oznaka, naziv, opis otpada i
njegove fizicke i hemijske osobine i
sve neophodne informacije potrebne
za uzorkovanje i Kkarakterizaciju
otpada pre insineracije

(c) the hazardous
characteristics of the waste,
the substances with which it
cannot be mixed, and the
precautions to be taken in
handling the waste.

0.2.

Clan 9. stav 3.
tacka 3)

3) opis opasnih karakteristika otpada,
materije sa kojima se otpad ne moze
mesSati i mere predostroznosti koje se
trebaju preduzeti prilikom rukovanja
otpadom

52.4

Prior to accepting hazardous
waste at the  waste
incineration plant or waste
co-incineration plant, at
least the following
procedures shall be carried
out by the operator:

(@) the checking of the
documents  required by
Directive 2008/98/EC and,
where applicable, those
required by Regulation (EC)
No 1013/2006 of  the
European Parliament and of
the Council of 14 June 2006

0.2.

Clan 10. stav 1.
tacka 1)

Pre prijema opasnog otpada u
postrojenje za insineraciju ili ko-
insineraciju, operater mora da
sprovede proceduru prijema otpada iz
¢lana 9. st. 3. i 4. ove uredbe, a
narocito:

1) proveru dokumentacije koja prati
opasan otpad, a ako je potrebno i
dokumentacije propisane propisima
koji ureduju prevoz opasnih materija;




al)

b)

bl)

9)

d)

on shipments of waste and
by legislation on transport
of dangerous goods;

(b) the taking of
representative samples,
unless inappropriate as far
as possible before
unloading, to verify
conformity with the
information provided for in
paragraph 3 by carrying out
controls and to enable the
competent authorities to
identify the nature of the
wastes treated.

0.2.

Clan 10. stav 1.

tacka 2)

0.1.

Clan 41. stav 4.

Clan 41. stav 5.

2) uzimanje reprezentativnih uzoraka
pre istovara, osim u slucajevima kada
to nije izvodljivo (npr. uzoraka
infektivnog  medicinskog  otpada),
kako bi se proverila uskladenost sa
podacima iz pratece dokumentacije;

Pre spaljivanja otpada vlasnik i/ili
drugi  drzalac  opasnog otpada
obezbeduje ispitivanje opasnih
karakteristika otpada pri prvom
otpremanju otpada u postrojenije,
odnosno jednom godisnje za istu vrstu
opasnog otpada koji se spaljuje u
istom postrojenju u duzem
vremenskom periodu.

Pre spaljivanja operater postrojenja iz
stava 2. ovog clana obezbeduje
proveru otpada dopremljenog za
spaljivanje, odnosno njegovu
identifikaciju prema vrsti, koli¢ini i
svojstvima, kontrolu pratece
dokumentacije i uzorkovanje i analizu
opasnog otpada.

PU

The samples referred to in
point (b) shall be kept for at
least 1 month after the

0.1.

Clan 41. stav 6.

Operater je duzan da uzorke otpada
¢uva najmanje jedan mesec nakon

PU




al)

b)

bl)

9)

d)

incineration or co-
incineration of the waste
concerned.

spaljivanja otpada

52.5

The competent authority
may grant exemptions from
paragraphs 2, 3 and4 to
waste incineration plants or
waste co-incineration plants
which are a part of an
installation  covered by
Chapter Il and only
incinerate or co-incinerate
waste generated within that
installation.

53.1

Residues

Residues shall be minimised
in their amount and
harmfulness. Residues shall
be recycled, where
appropriate, directly in the
plant or outside.

0.2.

Clan 16. stav 1.

0.2.

Clan 16. stav 2.

Ostatak iz procesa insineracije ili ko-
insineracije smanjuje se na najmanju
moguéu meru u smislu nastale mase i
uticaja na Zivotnu sredinu i zdravlje
ljudi

Ostatak se reciklira na licu mesta ili
izvan kruga postrojenja, kada god je to
moguce, U skladu sa Zakonom.

53.2

Transport and intermediate
storage of dry residues in
the form of dust shall take
place in such a way as to
prevent dispersal of those
residues in the environment.

0.2.

Clan 16. stav 3.

Transport i privremeno skladiStenje
suvog ostatka kao $to su kotlovski
pepeo i suvi ostatak iz procesa
prec¢i$¢avanja otpadnih gasova vrsi se
na nacin kojim se spreCava njegovo
rasipanje u zivotnoj sredini, odnosno
transport i skladiStenje se vr§i u
zatvorenim kontejnerima.




a) al) b) bl) V) Q) d)
53.3 PI’I(:[)I’ t? dtiterrg_lnlng Ithe 0.2. Pre utvrdivanja nacina odlaganja ili
ggyislin;r of ethelsfgssi?jue(;r Clan 16. stav 4 _rec_iklaie__ostta_taka_ iz_ postr_c_)jenja za
appropriate tests shall be’ insineraciju ili k9—|n5|_ner.zal_0|ju.otpada
carried out to establish the Vﬁe 5 OdgoYarajué? |sp|t!vanja I.<.ako
ohysical and  chemical bi se uf[vrdlle ﬁzn“:ke i hem_ljsk_e
characteristics and  the osobine i potencijalno zagadenje iz
oolluting potential of the |~ razli¢itih  ostataka iz procesa
residues. Those tests shall Clan 16. stav 5. insineracije u skladu sa posebnim
concern the total soluble propisom.
fraction and heavy metals Ispitivanja iz stava 4. ovog ¢lana
soluble fraction. posebno obuhvataju ukupne rastvorive
frakcije i teske metale u rastvorivoj
frakciji.
54 Substantial change
A change of operation of a
waste incineration plant or a Potupno
waste co-incineration plant uskladivanje
treating only non-hazardous odredbi
waste in an installation NE stupanjem na
covered by Chapter |I, shagu
which involves the izmenama i
incineration or co- dopuna
incineration of hazardous Uredbe
waste shall be regarded as a
substantial change.
55.2 For waste incineration|0.1 Uvid u podnete Zahteve moze se
plants or waste co-|Clan 63.stav2. |izvr$iti u nadleznom organu sa
incineration plants with a isticanjem adrese i  kancelarije PU

nominal capacity of
2 tonnes or more per hour,
the report referred to in

0.2.

Clan 23. stav 1.

obradivaca predmeta.

Zahtev za izdavanje novih dozvola za
postrojenja za insineraciju ili ko-




a) al) b) bl) V) Q) d)
Article 72 shall include insineraciju dostupan je javnosti u
information on the prostorijama nadleznog organa 30
functioning and monitoring dana pre izdavanja dozvole, koko bi se
of the plant and give javnosti omogucilo da pomenute
account of the running of zahteve razmotri pre nego $to nadlezni
the incineration or co- organ donese kona¢nu odluku u
incineration process and the skladu sa Zakonom kojim se ureduje
level of emissions into air izdavanje integrisane dozvole i
and water in comparison ) Zakonom.
ya:ltSes theThSTISisr:?grm;[?glr;[ Clan 25. stav 1. Godi§nji izvestaj  Koji operatre
shall be made available to dostav_lja nadleinom organu, a koji se
the public odn03|_ na rad i monitoring nad

' postrojenjem za insineraciju ili ko-
insineraciju ¢iji nominalni kapacitet
ne iznosi dve ili vise tona na sat
dostupan je javnosti.

55.3 A LI if e TElEELEn 0.2 Ministar nadlezan za poslove zastite | NU Potupno
plants or waste co-|Clan24.stavl. |.. - . . ..
incineration plants with a Zivotne sredm(_e _utvrduje listu uskladivanje
nominal capacity of less postrojenja za insineraciju ili l_<o— odredbe
than 2 tonnes per hour shall Insineraciju ¢iji nominalni kapacitet nakon

ne prelazi dve tone na sat. urvrdivanja
be drawn wup by the Liste
competent authority and ostroienia
shall be made available to P Jenja
the public.

Annex | Technical provisions NU Potupno

VI relating to waste uskladivanje
incineration plapts a_nd odredbi
waste co-incineration stupanjem na
plants snagu

PART 1: Definitions

izmenama i




a) al) b) bl) V) Q) d)
dopuna
Uredbe
PART 2:  Equivalence|0.2. Faktori ekvivalentne toksi¢nosti PU
factors  for  dibenzo-p-|Prilog 1. za dibenzo-p-dioksine i dibenzofurane
dioxins and dibenzofurans
PART 3: Air emission limit|0.2. Grani¢ne vrednosti emisija
X . - PU
values for waste | Prilog 2. zagadujuéih materija u vazduh
incineration plants
PART 4: Determination of|0.2. Odredivanje  graniénih  vrednosti PU
air emission limit values for emisija zagadujuc¢ih materija u vazduh
the co-incineration of waste pri ko-insineraciji otpada
Prilog4-Deol [deo | - Cementne peéi za ko-
insineraciju otpada
Prilog 4 - Deo Il |deo Il - Postrojenja za sagorevanje
koja vrse ko-insineraciju otpada
deo Il - Posebne odredbe za druge
sektore industrije u kojima se vrsi ko-
. i insineracija otpada, a koji nisu
IPIrI"Og 4 - Deo| liugeni u deo I ili deo I
C:I‘Eez ?C:Jr Ecriri]slzilgrn es“moIlE gﬁllo 3 Grani¢ne vrednosti emisija|PU
g g zagadujucih materija u vazduh
waste water from the
cleaning of waste gases
PART 6: Monitoring of NE Potupno
emissions o
uskladivanje
odredbi

stupanjem na
snagu




a) al) b) bl) V) Q) d)
izmenama i
dopuna
Uredbe

PART 7: Formula to|(0.2. Formula za izraCunavanje PU

calculate  the  emission|Prilog 5. koncentracije emisije u uslovima

concentration at the uobicajenog procenta koncentracije

standard percentage oxygen kiseonika

concentration

PART_ 8: As:sessmer_lt _of NE Potupno

compliance with emission .

limit values USkladl.V anje
odredbi
stupanjem na
snagu
izmenama i
dopuna

Uredbe




1. Naziv propisa EU

Council Directive 96/59/EC of 16 September 1996 on the disposal of polychlorinated biphenyls and polychlorinated

terphenyls (PCB/PCT)

Direktiva Saveta 96/59/EZ od 16. septembra 1996. o odlaganju polihlorovanih bifenila i polihlorovanih

terfenila (PCB i PCT)

2.,,CELEX” oznaka EU propisa
131996L.0059

3. Ovlasceni predlaga¢ zakona: Vlada

Obradiva¢ — Ministarstvo poljoprivrede i zastite zivotne sredine

4, datum izrade tabele

29.1.2016.

5. Naziv (vaZzecéeg, nacrta, predloga) propisa ¢ije odredbe su predmet analize uskladenosti sa propisom EU

6. Brojcane oznake (Sifre) planiranih propisa iz baze
NPAA

Predlog zakona o izmenama i dopunama Zakona o upravljanju otpadom 2013-90
Draft Law on Amendments to the Law on Waste Management
7. Uskladenost odredaba propisa sa odredbama propisa EU
a) al) b) b1) V) 9) d)
Odredba [Purpose] Odredbe propisa Sadrzina odredbe Uskladenost Razlozi za Napomena 0 uskladenosti
propisa y y odredbe propisa delimi¢nu
EU (¢lan, (Clan, stav, tacka) sa odredbom uskladenost,
stav, propisa EU neuskladenost ili
podstav, (potpuno neprenosivost
tacka, uskladeno,
aneks) delimi¢no
uskladeno,
neuskladeno,
neprenosivo)
1 [Purpose] Nije relevantno




Definitions:
(@) PCBs

Zakon o  upravljanju
otpadom (,,Sluzbeni glasnik
RS>, br. 36/09 i 88/10) -
¢lan 5. stav 1. tacka 20)

20) RSV jesu polihlorovani

bifenili (RSV),
polihlorovani terfenili
(RST), monometil-
tetrahlorodifenilmetani,
monometil-
dihlorodifenilmetani,
monometil-

dibromodifenilmetani ili
bilo koja smesa koja sadrzi
neku od ovih materija u
koncentraciji  ve¢oj od
0,005 procentnog masenog
udela; RSV otpadi jesu
otpadi, ukljucujuéi uredaje,
objekte,  materijale ili
te¢nosti koje sadrze, sastoje
se ili su kontaminirani
RSV;

PU




(b) equipment
containing PCBs

Pravilnik o postupanju sa
uredajima i otpadom Koji
sadrzi RSV  (,,Sluzbeni
glasnik RS”, broj 37/11) -
¢lan 2. stav 1. tatka 1)

1) uredaj koji sadrzi RSV
obuhvata svaku opremu i
uredaj koji sadrzi ili je
sadrzao RSV (npr.
transformatori,

kondenzatori, posude sa
ostacima RSV), a koja nije
dekontaminirana. U slucaju
kada je uredaj sastavljen od
vise elektri¢nih
kondenzatora, grani¢na
vrednost sadrzaja RSV od 5
dm3, predstavlja zbirni
sadrzaj RSV iz svih
kondenzatora;

PU




(c) used PCBs

Zakon o  upravljanju
otpadom (,,Sluzbeni glasnik
RS>, br. 36/09 i 88/10) -
¢lan 5. stav 1. tacka 20)

20) RSV jesu polihlorovani
bifenili (RSV),
polihlorovani terfenili
(RST), monometil-
tetrahlorodifenilmetani,
monometil-
dihlorodifenilmetani,
monometil-
dibromodifenilmetani ili
bilo koja smesa koja sadrzi
neku od ovih materija u
koncentraciji  ve¢oj od
0,005 procentnog masenog
udela; RSV otpadi jesu
otpadi, ukljucujuéi uredaje,
objekte,  materijale ili
te¢nosti koje sadrze, sastoje
se ili su kontaminirani
RSV;

PU

(d) holder

NU

Ova odredba
treba da se wu

nacionalno
zakonodavstvo
transponuje iz
Direktive kako bi
se jasnije
definisalo
vlasnistvo nad

otpadom.

Odredba ¢e potpuno biti

uskladena usvajanjem
Zakona 0 izmenama i
dopunama Zakona o0

upravljanju otpadom.




(e) decontamination

Pravilnik o postupanju sa
uredajima i otpadom Koji
sadrzi RSV  (,,Sluzbeni
glasnik RS”, broj 37/11) -
¢lan 2. stav 1. tatka 2)

2) dekontaminacija
obuhvata sve operacije koje
omogucavaju ponovno
koris¢enje, reciklazu il
odlaganje uredaja, objekata,
materijala  ili  te¢nosti
kontaminiranin RSV, pod
bezbednim  uslovima, i
moze ukljuciti  zamenu,
odnosno  sve  operacije
kojima se wvrsi zamena
RSV, odgovarajué¢im
fluidima koji ne sadrze
RSV.

PU

(f) disposal

Zakon o  upravljanju
otpadom (,,Sluzbeni glasnik
RS>, br. 36/09 i 88/10) -
¢lan 5. stav 1. tacka 16)

16) odlaganje otpada jeste
bilo koji postupak il
metoda ukoliko ne postoje

moguénosti  regeneracije,
reciklaze, prerade,
direktnog ponovnog
koris¢enja  ili  upotrebe

alternativnih izvora energije
u skladu sa D listom;

PU




Without prejudice to

: _ . NU Ova odredba | Odredba ¢e potpuno  biti

their international treba da se u | uskladena usvajanjem
obligations, MS  shall nacionalno Zakona o izmenama i
take measures to ensure zakonodavstvo dopunama Zakona o
that used PCBs are transponuje iz | upravljanju otpadom.
disposed of & PCBs & Direktive i da
equipment  containing bude isto
PCBs _ are primenljiva.
decontaminated or
disposed of as soon as
possible.
For the equipment & the NU Ova odredba | Odredba ée potpuno  biti
PCBs contained therein, treba da se u | uskladena usvajanjem
which are subject to nacionalno Zakona o0 izmenama i
inventory in accordance zakonodavstvo dopunama Zakona o0
with Art. 4.1, transponuje iz | upravljanju otpadom.

decontamination and/or
disposal shall be effected
at the latest by the end of
2010.

Direktive tako da
se sve aktivnosti
na eliminaciji
RSV zavrse do
ulaska u EU (ili
da se ukoliko ne
budu zavrSene sve
aktivnosti zatrazi
dodatni rok).




4.1

To comply with Art. 3,
MS shall ensure that
inventories are compiled
of equipment with PCBs
volumes of more than
5dm°. In case of power
capacitors, the threshold
of 5dm® shall be
understood as including
all the separate elements
of a combined set.

Pravilnik o postupanju sa
uredajima i otpadom Koji
sadrzi RSV  (,,Sluzbeni
glasnik RS”, broj 37/11) -
¢lan 2. stav 1. tatka 1)

1) uredaj koji sadrzi RSV
obuhvata svaku opremu i
uredaj koji sadrzi ili je
sadrzao RSV (npr.
transformatori,

kondenzatori, posude sa
ostacima RSV), a koja nije
dekontaminirana. U slucaju
kada je uredaj sastavljen od
vise elektri¢nih
kondenzatora, grani¢na
vrednost sadrzaja RSV od 5
dm3, predstavlja zbirni
sadrzaj RSV iz svih
kondenzatora,;

PU

4.1

[MS shall send
summaries of  such
inventories to the
Comm’n at the latest 3
years after the adoption
of this Directive.]

Nije relevantno

4.2

Equipment in respect of
which it is reasonable to
assume that the fluids
contain between 0,05%
& 0,005% by weight of
PCBs may be
inventoried without the
data required in the third
& fourth indents of Art.
4.3 & may be labelled as
“PCBs contaminated <
0,05%".

Nije relevantno




They shall be

4.2 . NU Ova odredba | Odredba ¢e potpuno  biti
decontaminated or treba da se u | uskladena usvajanjem
disposed ~ of In nacionalno Zakona 0 izmenama i
accordance with Art. 9.2. zakonodavstvo dopunama Zakona o
transponuje iz | upravljanju otpadom.
Direktive.
4.3 The inventories  shall | prayilnik o postupanju sa | Prilog 2. PU

comprise:

- names & addresses of
the holders,

- location & description
of the equipment

- quantity of PCBs

contained in the
equipment

- dates & types of
treatment or

replacement carried out
or envisaged

- dates of declaration

If a MS has already
compiled similar
inventory, a new one
shall not be required.
Inventories  shall  be
regularly updated.

uredajima i otpadom Koji
sadrzi RSV  (,,Sluzbeni
glasnik RS”, broj 37/11) -
Prilog 2.

Sadrzina prijave podataka
uredaja u upotrebi Koji
sadrze RSV




4.4 To comply with Art. 4.1, | prayilnik o postupanju sa | 3) postupke i rokove za | pU
MS shall take necessary | yredajima i otpadom koji | izbacivanje iz  upotrebe
hmelzésures to (;nsure thaﬁ sadrzi RSV (,,Sluzbeni | uredaja koji sadrze RSV,
olders 0 suc : » :

: - glasnik RS™, broj 37/11) - | 4y postupke i rokove za
equipment notify CA of | xjan 9 stav 1. tag.3) i 4) za?mtre)nu g sadtaja :
Lheldquantfmes WEICh they dekontaminaciju opreme i
old & of any changes in ' N 5
this respect. uredaja koji sadrze RSV,

45 MS shall take the | zakon o upravijanju | PV Uredalikojt sadie FEB I g
necessary measures 10 | gtnadom (,,Sluzbeni glasnik kc[))'ima sju pvt 'Jk;o :
ensure that 8Ny | RS”, br. 36/09 i 88/10) - | jo) o S smestent, @0 |
equ_lpment WI-’]ICh iS | Xlan 52. stav 7 e or_1tan_1|_n|ranlv uredaji
subject to inventory moraju biti oznaceni.
under Art. 4.1 is labelled.

A similar label must also
be affixed to the doors of
premises where such
equipment is located.
4.6 PCB-disposal Zakon o  upravljanju Lica koja wvrse odlaganje | p,

undertakings shall keep
registers of quantity,
origin, nature & PCB
content of used PCBs
delivered to them. They
shall communicate this
information to CA.

otpadom (,,Sluzbeni glasnik
RS”, br. 36/09 i 88/10)

Clan 52. novi
Predloga zakona

Clan 52. stav 10

stav.6.

PCB duzna su da drzaocima
koji dostave upotrebljavani
PCB, izdaju potvrdu kojom
se specifikuju svojstva i
koli¢ine PCB.

Lice koje vrsi sakupljanje,
tretman, dekontaminaciju
ili odlaganje PCB otpada
mora da ima dozvolu, da
vodi i ¢uva evidenciju o
koli¢ini koja je sakupljena,
tretirana ili odloZena i
podatke o tome dostavlja
Agenciji.




4.6 The registers may Dbe | 1 52 novi stav 6 Predlog | Lica koja vrse odlaganje | NU Ova odredba | Odredba ée potpuno  biti
consulted by the local | ;ok0na o upravljanju | PCB duzna su da draocima treba da se u | uskladena usvajanjem
authority & by the | otpadom koji dostave upotrebljavani nacionalno Zakona 0 izmenama i
public. PCB, izdaju potvrdu kojom zakonodavstvo dopunama Zakona o0
se specifikuju svojstva i transponuje iz | upravljanju otpadom.
koli¢ine PCB Direktive i da
bude primenljiva.
4.6 The undertakings  also NU Ova  odredba | Odredba ¢e potpuno biti
issue to holders who treba da se u | uskladena usvajanjem
deliver ~ used  PCBs nacionalno Zakona 0 izmenama i
receipts specifying zakonodavstvo dopunama Zakona 0
nature & quantity transponuje iz | upravljanju otpadom.
thereof. Direktive i da
bude primenljiva.
4.7 MS shall ensure that | zakon o upravljanju | XII Nadzor (¢l 83.-86. | PU
CAs ~ monitor  the | yimadom (,Sluzbeni glasnik | definizu rad inspekcije koja
quantities of which they | s~ pr. 36/09 i 88/10) - CI. | je nadlezna za pracenje
are notified. 83-86. izmedu ostalog i RSV-a,
kao posebnog toka otpada)
5.1 By derogation from Art. | prayilnik o postupanju sa | RSV supstance se ne mogu | PU

3 of Dir. 75/442/EEC?
on waste, MS shall
prohibit separation of
PCBs from other
substances for  the
purpose of reusing the
PCB:s.

uredajima i otpadom Kkoji
sadrzi RSV  (,,SluZbeni
glasnik RS”, broj 37/11) —
¢lan 6. stav 3

razdvajati od
ostalih supstanci radi
ponovnog koris¢enja RSV.

2 0J No L 194, 25.7.1975, p. 39.0




5.2

MS shall prohibit the
topping up of
transformers with PCBs.

Zakon o  upravljanju
otpadom (,,Sluzbeni glasnik
RS>, br. 36/09 i 88/10) -
¢lan 52. stav 2

Vlasnik PCB i PCB otpada
duzan je da obezbedi
njihovo odlaganje, odnosno
dekontaminaciju

PU

5.3

Until such time as they
are decontaminated,
taken out of service
and/or disposed of in
accordance with this
Directive, maintenance
of transformers
containing PCBs may
continue only if the
objective is to ensure
that the PCBs they
contain comply with
technical standards or
specifications regarding
dielectric quality
provided that the
transformers are in good
working order and do
not leak.

Pravilnik o postupanju sa
uredajima i otpadom Kkoji
sadrzi RSV  (,,Sluzbeni
glasnik RS”, broj 37/11) -
¢lan 8.

Uredaji koji sadrze
RSV mogu da se
upotrebljavaju i odrzavaju

sve do njihove
dekontaminacije, stavljanja
van upotrebe ili odlaganja,

ako je
RSV sadrzan u ulju u sklad
u sa

tehni¢kim standardima ili
specifikacijama u pogledu i
zolacionih svojstava, da je
uredaj u ispravnom radnom
stanju, da ne curi ida ne
predstavlja rizik po
zivotnu sredinu.

PU

MS shall take the
necessary measures to
ensure that used PCBs &
equipment  containing
PCBs which is subject to
inventory in accordance
with  Art. 4.1 are
transferred as soon as
possible to undertakings
licensed pursuant to Art.
8.

Pravilnik o postupanju sa
uredajima i otpadom Kkoji
sadrzi RSV  (,,Sluzbeni
glasnik RS”, broj 37/11) -
¢lan 10.

V. Sadrzina zahteva za
izdavanje dozvole za dekon
taminaciju

uredaja Koji sadrze

PCB

PU




Before PCBs, used PCBs

6.2 . NU Ova odredba | Odredba ¢e potpuno  biti
and/or equipment treba da se u | uskladena usvajanjem
containing PCBs are nacionalno Zakona 0 izmenama i
taken by a licensed zakonodavstvo dopunama Zakona o
undertaking, all transponuje iz | upravljanju otpadom.
precautions necessary to Direktive.
avoid any risk of fire
shall be taken. They
shall be kept away from
any flammable products.

6.3 Where reasonably NU Ova odredba | Odredba ¢e potpuno  biti
practicable, equipment treba da se u | uskladena usvajanjem
containing PCBs  not nacionalno Zakona o0 izmenama i
subject to inventory zakonodavstvo dopunama Zakona o0
according to Art. 4.1 & transponuje iz | upravljanju otpadom.
being part of another Direktive.
piece of equipment shall
be removed & collected
separately when this
latter equipment is taken
out of use, recycled or
disposed of.

7 MS shall take the | zakon o  upravijanju | > SPaliivanje PCBIili PCB |

necessary measures to
prohibit any incineration
of PCBs and/or used
PCBs on ships.

otpadom (,,Sluzbeni glasnik
RS”, br. 36/09 i 88/10) -
¢lan 52. stav 2. tacka 5)

otpada na brodovima;




8.1

MS shall take all
necessary measures to
ensure that all
undertakings engaged in
decontamination, and/or
disposal of PCBs, used
PCBs and/or equipment
containing PCBs, obtain
permits in accordance
with Art. 9 of Directive
75/442/EEC.

Pravilnik o postupanju sa
uredajima i otpadom Koji
sadrzi RSV  (,,Sluzbeni
glasnik RS”, broj 37/11) -
¢lan 4.

Odlaganje RSV otpada vrsi
se odredenim postupcima
ili metodama odlaganja koji
su utvrdeni propisom kojim
se ureduju Kkategorije,
ispitivanje i Kklasifikacija
otpada (D lista - Operacije
odlaganja), i to: 1) D8, D9 i
D10; 2) D12 (u bezbednom,

dubokom, podzemnom
skladiStu u suvim stenskim
formacijama i samo za

uredaje i RSV otpad Kkoji se
ne mogu dekontaminirati);
3) D15 (skladistenje koje
prethodi operacijama
odlaganja).

PU




8.2

Where
used for
Directive

shall apply.

incineration is

disposal,
94/67/EC?

Pravilnik o postupanju sa
uredajima i otpadom Koji
sadrzi RSV  (,,Sluzbeni
glasnik RS”, broj 37/11) -
¢lan 4.

Uredba o vrstama otpada za
koje se vrSi termicki
tretman, uslovima i
kriterijumima za
odredivanje lokacije,
tehni¢kim i tehnoloskim
uslovima za projektovanie,
izgradnju, opremanje i rad
postrojenja za  termicki
tretman otpada, postupanju
sa ostatkom nakon
spaljivanja (,,Sluzbeni
glasnik RS”, br. 102/10 i
50/12) -¢lan 3. stav 1.
tacka 2 (1)

I1l.  Nacin odlaganja PCB
ili PCB otpada,
dekontaminacije

uredaja koji sadrze PCB i
metode ispitivanja sadrzaja
PCB

Clan 4.
2) opasan otpad jeste svaki
Cvrsti ili te¢ni otpad, u

skladu sa zakonom. Posebni
zahtevi za opasan otpad iz
ove uredbe ne primenjuju
se na sledece vrste opasnog
otpada, i to:
(1) sagorivi te¢ni otpad,
ukljucujudi i otpadna ulja, u
skladu sa posebnim
propisima, i to otpad:

- koji ne sadrzi vise od 10
mg polihlorovanih
aromati¢nih ugljovodonika
kao Sto su
polihlorovani bifenili
(RSV) ili pentahlorovani
fenoli (RSR), po kg
otpadnog ulja,

PU

¥ OJ No L 365, 31.12.1994, p.34.




8.2

[Other  methods  of
disposing PCBs, used
PCBs and/or equipment
containing PCBs may be
accepted provided they
achieve equivalent
environmental safety
standards - compared
with incineration - &
fulfil technical
requirements referred to
as BAT.]

Nije relevantno

8.3

MS shall individually or
jointly take the
necessary measures to
develop, if appropriate &
taking account of Art. 4
3 (a) (i) of Regulation
EEC/259/93/EEC* &
Art. 5.1 of Directive
75/442/EEC,
installations  for  the
disposal,
decontamination & safe
storage of PCBs, used
PCBs and/or equipment
containing PCBs.

Nije relevantno

* 0J No L 30, 6.2.1993, p.1. Regulation as amended by Commission Decision 94/721/EC (OJ No L 288, 9.11.1994, p.36).




9.1

MS shall take necessary
measures to ensure that
transformers containing
more than 0,05% by

weight

of PCBs are

decontaminated so as :

@)

(b)

(©

(d)

to reduce level of
PCBs to less than
0,05% by weight &,
if possible, to no
more than 0,005%
by weight;
replacement fluid
not containing PCBs
must entail markedly
lesser risks;
replacement of fluid
must not
compromise the
subsequent disposal
of PCBs;

labelling of
transformer after its
decontamination
must be replaced by
the labelling
specified in Annex
hereto.

Pravilnik o postupanju sa
uredajima i otpadom Koji
sadrzi RSV  (,,Sluzbeni
glasnik RS”, broj 37/11) -
¢lan 5.

Vlasnik uredaja koji sadrzi

RSV obezbeduje
dekontaminaciju  uredaja
tako da:

1) sadrzaj RSV smanji
ispod 0,05  procenata
masenog udela i ukoliko je
moguce ispod 0,005

procenata masenog udela;

2) ulje kojim ¢e hiti
zamenjeno postojece Uulje,
ne moze da sadrzi RSV i
mora da poseduje znacajno
manja opasha svojstva od
postojeceg ulja;

3) zamenu ulja izvr$i na
na¢in na Koji se nece
ugroziti dalje odstranjivanje
RSV iz otpadnog ulja.

Nakon izvrSene
dekontaminacije,
transformator  ili  drugi

uredaj koji je sadrzao RSV
oznacava Se odgovaraju¢om
oznakom u skladu sa ovim
pravilnikom.

PU




By derogation from Art.

Izuzetno od stava 1. ovog

9.2 Zakon o  upravljanju | | . ) S| PU
3, MS shall ensure that | ymadom (, Sluzbeni glasnik Clana, Vlasnik uredaja_koji
transformers fluids RS”, br. 36/09 i 88/10) _ sadrzi izmedu 0,05-0,005
containing between | «jan'100. procenata masenog udela
0,05% & 0,005% by PCB duzan je da obezbedi
weight of PCBs are odlaganje, odnosno
either  decontaminated dekontaminaciju uredaja po
under conditions laid prestanku njihove upotrebe.
down in Art. 9.1 (b) to
(d) or disposed of at the
end of their useful lives.
111 MS shall, Wlthln_3 YEars | Clan 55. st. 1. i 3. Predloga DU U postoje¢em | Potpuna uskladenost bice
of the adoption of | ;K0na Zakonu 0 | postignuta  stupanjem na
Directive, draw up: upravljanju snagu Zakona o izmenama i
- plans for otpadom postoje | dopunama  Zakona 0
decontamination and/or rokovi, koji ¢e biti | upravljanju otpadom
disposal of inventoried produzeni kako bi
equipment & the PCBs vlasnici RSV
contained therein; uredaja dobili
- outlines for collection novi rok za
& subsequent disposal of ispunjavanje
equipment not subjected zakonskih
to inventory in obaveza
accordance with Art. 4.1,
as referred to in
Art6.3.
11.2 MS shall communicate Nije relevantno

these plans & outlines to
the Comm'n  without
delay.




12

MS shall adopt
necessary measures to
comply with this
Directive & inform
Comm'n thereof.
Measures adopted by
MS shall contain or be
accompanied by a
reference to the
Directive.

MS shall communicate
to the Comm'n texts of
the provisions of
national law which they
adopt in the field
governed by this
Directive.

Nije relevantno

Annex

Labelling of
decontaminated PCB
equipment.

Pravilnik o postupanju sa
uredajima i otpadom Koji
sadrzi RSV  (,,SluZbeni
glasnik RS”, broj 37/11) -
Prilog 1.

Prilog 1.

Sadrzina i izgled oznake
uredaja koji sadrze PCB,
oznake dekontaminiranih
uredaja, kao i oznake
prostora i postrojenja u
kojima su smeSteni, Sa
evidencionim brojem
prijave uredaja

Potpuno
uskladeno




1. Naziv propisa Evropske unije : Council Directive 1999/31/EC of 26 April 1999 on the landfill of waste 2. ,,CELEX” oznaka EU propisa
Direktiva Saveta 1999/31/EC od 26 aprila 1999 o odlaganju otpada na deponije 3199910031
3. Organ drzavne uprave, odnosno drugi ovlaséeni predlaga¢ propisa: Vlada 4. Datum izrade tabele:
Obradiva¢ — Ministarstvo poljoprivrede i zastite Zivotne sredine 29.1.2016.
5. Naziv (nacrta, predloga) propisa ¢ije odredbe su predmet analize uskladenosti sa propisom Evropske unije: 6. Brojtane oznake (Sifre)
Predlog zakona o izmenama i dopunama Zakona o upravljanju otpadom ﬂ;gﬁmh propisa iz baze
Draft Law on Amendments to the Law on Waste Management 9013-90
7. Uskladenost odredbi propisa sa odredbama propisa EU:
a) al) b) b1) V) Q) d)
Ocred Razlozi za
ba Odredbe propisa R 5 delimiénu Napomena o
. Sadrzina odredbe - ' Sadrzina odredbe Uskladenost uskladenost, .
propis Srbije Kladenost ili uskladenosti
aEU neuskila !
neprenosivost
Overa" ObjeCtlve Zakon 0 upravljanju Clan 2. — ClIJ OVOg
At |1 Wit a view 1 ; otpadom Zakon o Z%kogad je da e oL
: ith a view to meetin iani obezbede i osiguraju
1.(2) J  upravljanju gurel Efektivna transpozicija.

75/442/EEC, and

the requirements of Directive

in

otpadom (,,Sluzbeni
glasnik RS”, br.

uslovi za:
1) upravljanje otpadom

° Potpuno uskladeno - PU, delimi¢no uskladeno - DU, neuskladeno - NU, neprenosivo — NP




al)

b)

bl)

9)

d)

particular Articles 3 and 4
thereof, the aim of this
Directive is, by way of
stringent  operational and
technical requirements on the
waste and landfills, to
provide  for  measures,
procedures and guidance to
prevent or reduce as far as
possible negative effects on
the environment, in
particular the pollution of
surface water, groundwater,
soil and air, and on the
global environment,
including the greenhouse
effect, as well as any
resulting risk to human
health, from landfilling of
waste, during the whole life-
cycle of the landfill.

36/09 i 88/10)
Cl2.i3.

na nacin Kkojim se ne
ugrozava zdravlje ljudi i
zivotna sredina;

2) prevenciju nastajanja

otpada, posebno
razvojem Cistijih
tehnologija i
racionalnim koris¢enjem
prirodnih  bogatstava,
kao i otklanjanje

opasnosti od njegovog
Stetnog  dejstva  na
zdravlje ljudi i Zivotnu
sredinu;

3) ponovno iskori§¢enje
i reciklazu  otpada,
izdvajanje sekundarnih
sirovina iz otpada i
koris¢enje otpada kao
energenta;

4) razvoj postupaka i
metoda za odlaganje
otpada;

5) sanaciju neuredenih
odlagalista otpada;

6) pracenje  stanja
postojecih i
novoformiranih
odlagalista otpada;

7) razvijanje svesti o
upravljanju otpadom.

Clan 3. — Upravljanje




al)

b)

bl)

9)

d)

Uredba o odlaganju
otpada na deponije

Clan 2.

otpadom vrsi se na nacin
kojim se obezbeduje
najmanji rizik  po
ugrozavanje zivota i
zdravlja ljudi i zivotne
sredine, kontrolom i
merama smanjenja:

1) zagadenja  voda,
vazduha i zemljista;

2) opasnosti po biljni i
zivotinjski svet;

3) opasnosti od
nastajanja udesa,
eksplozija ili pozara;

4) negativnih uticaja na
predele i prirodna dobra
posebnih vrednosti;

5) nivoa buke i
neprijatnih mirisa.

Cilj: Odlaganjem otpada
na deponiju obezbeduju
se i osiguravaju uslovi
za spreCavanje i
smanjenje stetnih uticaja
na zdravlje ljudi i
zivotnu sredinu u toku
celog zivotnog ciklusa
deponije, posebno
zagadenja povrsinskih i
podzemnih voda, zemlje
i vazduha, uklju¢ujuéi i
efekat staklene baste.




a) al) b) bl) V) 0) d)
2. In respect of the technical
characteristics of landfills,
this Directive contains, for
those landfills to which Proveriti nacrt IED
Directive ~ 96/61/EC s transponovanja
applicable,  the  relevant zakonodavstva — za
technical requirements in paralelnu odredbu —
102) order to elaborate in concrete ako ne, preporuka je da
terms the general ova odredba  bude
requirements of that preneta u IE
Directive. ~ The  relevant zakonodavstvo.
requirements of Directive
96/61/EC shall be deemed to
be  fulfilled if  the
requirements of this
Directive are complied with.
o Ova odredba treba
Definitions _ da se u nacionalno
Zakon o upravljanju ZnacCenje izraza: zakonodavstvo Ova odredba bice
For the purposes of this|otpadom 17) otpad jeste svaka doslovno potpuno uskladena
Art o, | Directive: ) Clan 5. stav 1. tacka | MAEra ili predmet koji |\ transponuje iz |Stupanjem na  snagu
(@ ,waste“ means any 17) drzalac odbacuje, Okvirne direktive o|Zakona o izmenama i
substance or object which is namerava ili je otpadu i da bude|dopunama  Zakona o
covered by  Directive neophodno da odbaci isto primenljiva. upravljanju otpadom.
75/442/EEC,;
(b) .municipal waste* means | Zakon o upravljanju|13) komunalni otpad
waste from households, as|otpadom Jeste _ otpad 1z
well as other waste which, domacinstva (kuéni | PU

its nature or
is similar to

because of
composition,

Clan 5. stav 1. tatka
13)

otpad), kao i drugi otpad
koji je zbog svoje




a) al) b) b1) V) )] d)
waste from household; prirode ili sastava slican
otpadu iz domadéinstva
18) opasan otpad jeste
otpad koji po svom
poreklu, sastavu ili
koncentraciji ~ opasnih
(c) ,,hazardous waste*“ means o materuak . moze
any waste which is covered | Zakon o upravljanju Prouzrokovati opasnost
by Article 1(4) of Council |otpadom pg ZII.VOtnll.l d.sre(ynq ' oL
T 5 zdravlje ljudi i ima
Directive 91/689/EEC of 12| (“an 5. stav 1. tacka na.maﬁ] . J ey od
December 1991 on Jmary jeand
18) opasnih  karakteristika
hazardous waste . .
utvrdenih posebnim
propisima, ukljucujuéi i
ambalazu U koju je
opasan otpad bio ili jeste
upakovan
Zakon o upravljanju| 15) neopasan otpad jeste
(d) ,,non—hazardo_us \_NastE“ otpadom otgad P koji P rfema
means waste which is not| _— PU
covered by paragraph (c); Clan 5. stav 1. tacka | Karakteristike  opasnog
’ 15) otpada
() .inert waste“ means 8) inertni otpad jeste Ova odredba treba
waste that does not undergo otpad koji nije podlozan :
1EL erg . .. i da se u nacionalno .
any significant physical, | Zakon o upravljanju|Pilo ~ kojim — fizickim, zakonodavstvo Ova odredba ~bice
chemical or  biological | otpadom hemijskim ili bioloskim doslovno potpuno uskladena
transformations. Inert waste| « __|promenama; ne rastvara . ._|stupanjem na snagu
will not dissolve, burn or Clan 5. stav 1. tacka|se ne sagoreva ili na NU tIZr)?PeSIEtCi)\r/]:Je 'é Zakona o izmenama i
otherwise  physically  or 8) (Clan 2. Predloga | grygi nagin fizicki ili denoniiama i da|doPUNama  Zakona o
chemically react, biodegrade | 22<°"%) hemijski  reaguje, nije bu[cjje : isto | UPravljanju otpadom.
or adversely affect other bioloski razgradiv ili ne orimenljiva.

matter with which it comes

utiCe  nepovoljno  na




a) al) b) b1) V) )] d)
into contact in a way likely druge materije sa kojima
to give rise to environmental dolazi u Kkontakt na
pollution or harm human nain Kkoji moze da
health. The total leachability dovede do povecanja
and pollutant content of the zagadenja Zivotne
waste and the ecotoxicity of sredine ili ugrozi
the leachate must be zdravlje ljudi; ukupno
insignificant, and in izluzivanje i sadrzaj
particular not endanger the zagaduju¢ih materija u
quality of surface water otpadu i ekotoksi¢nost
and/or groundwater; izluzenih materija ne
smeju biti znacajni, a
posebno ne smeju da
ugrozavaju kvalitet
povrsinskih i/ili
podzemnih voda
Zahtevi su da se
definicije iz

(f) ,,underground storage*

Uredba o odlaganju
otpada na deponije

Clan 3.
tacka 33)

stav. 1.

33) podzemno skladiste
jeste mesto podzemnog

odlaganja otpada u
dubokom  geoloskom
praznom prostoru,
prirodnog (tektonska
udubljenja u

magmatskim stenama i
sl.) ili vestackog porekla

NU

Direktive doslovno
transponuju, $to ¢ée
da garantuje da ¢e
primena da bude

ista kao u Direktivi.
Vecina elemenata
definicije
podzemnog
skladista iz
Direktive je
pravilno preneta
navedenim ¢lanom
uredbe. Medutim,

definicija se

Ova odredba bice
potpuno uskladena
izmenama i dopunama

Uredbe o odlaganju
otpada na deponije.




al)

b)

bl)

9)

d)

pogresno odnosi na
,duboke  geoloske
Supljine  vestackog
porekla®“. To moze
da se odnosi i na
podzemno skladiste
kao mesto gde se
pod zemljom otpad
odlaze u dubokoj
geoloskoj  Supljini,
nego kao sto je
predvideno

Direktivom: "trajno
skladiSte otpada u

dubokoj  geoloskoj
Supljini kao S$to je
rudnik — soli  ili
kalijuma "
Definicija ne
ukljucuje  davanje
primera "kao Sto je
rudnik ~ soli  ili
kalijuma*.

Ova odredba treba
da se u nacionalno

zakonodavstvo
doslovno
transponuje iz
Direktive 0

deponijama.




a) al) b) b1) V) )] d)
e 5) deponija jeste mesto
Rl e 7 lomcno et
P - dep odlaganje otpada na
of the waste onto or into land o 2. il is0od 0 dredb bid
(i.e. underground), including: | Zakon o upravljanju| POVt - 1L 15PS va odredba  Dlce
o ’ " |otpadom povrsine zemlje potpuno uskladena
. . |ukljucujuéi: DU stupanjem na shagu
— internal waste disposal |Clan S.stav 1. tacka| . “jnterna  mesta za Zakona o izmenama i
sites (i.e. landfill where a|5)-(Clan 2. Predloga|ggiaganje (deponija gde dopunama Zakona o
producer of waste is carrying | Zakona) proizvodag odlaze upravljanju otpadom.
out its own waste disposal at sopstveni  otpad na
the place of production), and mestu nastanka),
) | Zakon o upravljanju .
— @ permanent site (i.e.| gtpadom -stalna mesta (vise od
more than one year) which is| _ . |jedne godine) koja se PU
used for temporary storage of | C1an 5. stav 1. tacka | koriste za privremeno
waste, 5)-(Clan 2. Predloga | sk|adistenje otpada,
zakona)
but excluding: ali iskljucujuéi:
- skladista gde se otpad
— facilities where waste is istovara radi pripreme za )
unloaded in order to permit| . . .o |dalji transport do mesta .Pot.rel?.np JE
its preparation for further otpadom pravijani| ;o tretman, odnosno iskljuciti _r?‘CIE Ova odredba bice
transport  for  recovery, |°° ponovno iskoris¢enje ili Hransfer  stanica 1 potpuno uskladena
treatment or disposal odlaganje na drugim umesto reci ,,FeUSE™ | stypanjem na  snagu
iiama i NU koristiti re¢ - :
elsewhere, and Clan 2. stav 1. tad lokacijama i; . reC|Zakona o izmenama i
o .~ “~7|- skladistenje otpada pre ~recovery”, kao $to|dopunama Zakona o
. 5) | 33) - (Clan 2. ie u Direktivi ..
— storage of waste prior to tretmana, odnosno J - upravljanju otpadom.
Predloga zakona) . v
recovery or treatment for a ponovnog iskoris¢enja

period less than three years
as a general rule, or

najduze do tri godine ili;
- skladi$tenje otpada pre
odlaganja najduze do




a) al) b) b1) V) )] d)

— storage of waste prior to jedne godine)
disposal for a period less
than one year;

Definicija

«tretman» je

razli¢ita u Direktivi

0 deponijama i u

Okvirnoj direktivi o

otpadu. Predlog|Ova odredba bice
(';]) Z,trelaat?;]ent“ Ime?]ns _thel 3 e oad zakona 0 izmenama|potpuno  uskladena
physical, thermal, chemica - retman  otpada i i
or biological  processes, Zakon 0 upravijaniu | o1y v ata operacije gdopunaTsrﬁjI;%?ﬁ ?:Egﬁfrg izﬁen:%?l:
including  sorting,  that Otpadom ponovnog  iskoriS¢enja otpadom podrzava |dopunama Zakona o
change the characteristics of | Clan 5. stav. 1.|ili odlaganja, ukljucujuci|NU definiciju iz|upravljanju otpadom i
the waste in order to reduce|ta¢ka 35) — (Clan 2.|prethodnu pripremu za Okvirne direktive o|izmenama i dopunama
its volume or hazardous|Predloga zakona) ponovno iskori$¢enje ili otpadu, a ne iz|Uredbe o odlaganju
nature, facilitate its handling odlaganje Direktive 0| otpada na deponije.
or enhance recovery; deponijama.

Odredba ¢e da bude

preneta izmene i

dopune Uredbe o

odlaganju otpada na

deponije

3) procedne vode jesu Srpska  definicija

I(_|) _,,Ieachate _means any |, qp- o odlaganju vode Kkoje nastaju u suzava definiciju iz Ova odredba bice
iquid percolating through otpada na deponije procesu  deponovanja Direktive potpuno uskladena
the deposited waste and| otpada (raspadanjem | NU ' izmenama i dopunama
emitted from or contained|Clan 3. stav. 1.|otpada) i delovanjem Ova odredba treba|Uredbe o odlaganju
within a landfill; tacka 3) voda koje na bilo koji da se u nacionalno |otpada na deponije.

nacin dospevaju u telo

zakonodavstvo




al) b) b1) )] d)
deponije, izdvajaju se na doslovno
dno tela deponije i transponuje iz
odvode posebnim Direktive 0
sistemima van tela deponijama i da
deponije ili se delimi¢no bude isto
zadrzavaju U njemu; primenljiva.

() ,landfill gas“ means all
the gases generated from the
landfilled waste;

Uredba o odlaganju
otpada na deponije

Clan 3.

tacka 4)

4) deponijski gas jeste
meSavina Svih gasova

_|koji nastaju i oslobadaju

se iz odloZenog otpada;

Transpozicija

definicije  nije u
potpunosti  tacna,
deponijski gas se
definise kao
mesavina svih
gasova koji nastaju
na deponiji otpada,
umesto - deponijski
gas su svi gasovi
koji  nastaju na
deponiji otpada -
onako kako je
predvideno

Direktivom.

Ova odredba treba
da se u nacionalno

zakonodavstvo
doslovno
transponuje iz
Direktive 0
deponijama i da
bude isto

primenljiva.

Ova odredba bice
potpuno uskladena
izmenama i dopunama
Uredbe o odlaganju
otpada na deponije.




a) al) b) b1) V) )] d)
Definicija nije
preneta u srpsko
zakonodavstvo.
. |5)uzorak jeste Ova odredba trepa|OV2 odredba  bice
Uredba o odlaganju | minimalna koli¢ina : potpuno uskladena
(k) eluate” means the|otpada na deponije |materiie (cvrste. ted da se u nacionalo| ;> o oma i dopunama
solution obtained by a|. je (Curste, ftetne, |, zakonodavstvo Uredbe o odlaganiu
laboratory leaching test; Clan 3. stav. 1.|gasovite) neophodna za doslovno lagan)
’ tatka 5) laboratorijska transponuje jz | 0tPada na deponije.
Ispitivanja; Direktive 0
deponijama i da
bude isto
primenljiva.
19) operater jeste svako
fizicko ili pravno lice
() ,,operator means the koje, u skladu sa
natural or legal person propisima, upravlja
responsible for a landfill in| zakon o upravljanju |Postrojenjem ili - ga
accordance with the internal| 5tpadom kontrolise ili je ovlas¢en
legislation of the Member| za donosenje [PU Efektivna transpozicija.
State where the landfill is|Clan 5. stav. 1.lekonomskih odluka u
located; this person may|tacka 19) oblasti tehnickog
change from the preparation funkcionisanja
to the after-care phase; postrojenja i na ¢ije ime
se izdaje dozvola za
upravljanje otpadom;
(m) .biodegradable waste*| . oo 2) bio otpad jeste
means any waste that is pravijanjupiorazgradivi otpad iz
capable  of  undergoing otpadom basti, parkova, od hrane, |, |
anaerobic  or  aerobic|Clan 5. stav. 1.|kuhinjski  otpad iz
decomposition, such as food | tacka 2) domacinstva, restorana,

and garden waste, and paper

ugostiteljstva i




al)

b)

bl)

9)

d)

and paperboard,;

maloprodajnih objekata i
sli¢an otpad iz
proizvodnje

prehrambenih proizvoda

(n) ,.holder* means the
producer of the waste or the
natural or legal person who is
in possession of it;

Zakon o upravljanju
otpadom

Clan 5. stav. 1.
tacka 6a) — (Clan 2.
tatka 6a) Predloga
zakona)

6a) drzalac jeste
proizvodad otpada,
fizicko ili pravno lice
koje je u posedu otpada

NU

Srpsko
zakonodavstvo
koristi termin
«vlasnik»  umesto
«drzalac», kako je u
Direktivi. Cini se da
je definicija ista, ali
postoje neke bitne
razlike.

Zemlje ¢lanice su u
obavezi da efikasno
prenesu ovu klju¢nu
definiciju.

Ova odredba treba
da se u nacionalno
zakonodavstvo
doslovno
transponuje iz
Okvirne direktive o
otpadu i da bude
isto primenljiva.

Ova odredba bice
potpuno uskladena
stupanjem na snagu
Zakona o0 izmenama i
dopunama Zakona o
upravljanju otpadom.

(o) ,applicant“ means any
person who applies for a
landfill permit under this
Directive;

Zakon o upravljanju
otpadom

Clan 62. stav. 1.

podnosilac zahteva za
izdavanje dozvole za
upravljanje otpadom;

NP

Definicija je sama
po sebi razumljiva i
ogleda se u
znacajnim

odredbama koje se




a) al) b) b1) V) )] d)
odnose na izdavanje
dozvola za
odlaganje otpada na
deponije.
(p) .,competent authority* er_nsta_rstvo . .
means that authority which - poljoprivrede i zastite
the Member States designate Zakon o upravijanju Zivotne - sredine  je
as responsible for perfor?ning qtpadom nadlezni organ PU nadle_ini_ organv za
the duties arising from this Clan 60. stav 1.-5. Ebgvljanje _ _Iduznos_u
Directive: Doijrgktivgrom aze iz
1) teéni otpad jeste svaki
(q) ,.liquid waste* means any | Uredba o odlaganju | otpad u te¢nom
waste in liquid form|otpada na deponije |agregatnom stanju PU
including waste waters but| =, . 3 stav 1. tacka | Wkliucujudi i sve
excluding sludge; 1) otpadne vode, izuzev
blata i mulja;
(r) ,isolated settlement* - B
means a settlement: Srbija nije
iskoristila Postoji moguénost da
— with no more than 500 diskrecionu opciju u |se definicija ,,izolovano
inhabitants per municipality skladu sa ¢lanom 3|naselje prenese
or settlement and no more Uredba o odlaganiu (4) (b), izuzimanje Ejoslovno iz Direktive u
than five inhabitants per gany deponija.  za|clan 3. Uredbe o
otpada na deponije NP neopasan ili inertni|odlaganju otpada na

square kilometre and,

— where the distance to the
nearest urban agglomeration
with at least 250 inhabitants
per square kilometre is not
less than 50 km, or with
difficult access by road to

otpad u izolovanim
naseljima iz
odredenog zahteva
po ovoj Direktivi.

Odredbe vezane za
navedeni pojam, a

deponije.




al)

b)

bl)

9)

d)

those nearest agglomerations,
due to harsh meteorological
conditions during a
significant part of the year.

odnose se  na
odredivanje
udaljenosti lokacije
za izgradnju
deponije 0 d
naseljenog  mesta,
sadrzane su U
Prilogu 1 tacke 11 5
i Prilogu 2 Uredbe o
odlaganju otpada na
deponije.

Pored toga, Uredba
0 odlaganju otpada
na deponije se u

pogledu svih
propisanih  uslova
poziva izmedu

ostalog na sve
vazeCe propise U
oblasti planiranja i
izgradnje.

Navedena definicija
nije predmet
Predloga zakona o
izmenama i
dopunama Zakona o
upravljanju

otpadom na koji se
dostavljena Izjava
uskladenosti odnosi.




a) al) b) b1) V) )] d)
Odlaganje otpada na
deponiju:
Zakon o upravljanju|Otpad se odlaze na
otpadom deponiju koja ispunjava
“ tehni¢ke, tehnoloske |
Scope ?lan 42. stav 2. druge poslove i zahteve,
3(1) |this Directive to any landfill | ) izdatom na osnovu ovog
otpada na deponije Ova uredba primenjuje
§ se na sve klase deponija
Clan 4. stav 1. propisane zakonom
kojim se ureduje
upravljanje otpadom.
Ova uredba primenjuje
. - . se na sve klase deponija
Without prejudlqe to existing propisane sakonom
Community legislation, the koii dui
following shall be excluded ofm S urerue
from the scope of this upravljanje  otpadom.
Directive: P ~ |Ova uredba ne
Irective: Utre%ba 0 ;dlagfi_mu primenjuje se na:
— the spreading of sludges, | OtPada na deponije | 1)  disperzije  mulja, . -
3) including sewage sludges,|(lan 4. st. 1. i 2.|ukljucujuéi PU Efektivna transpozicija.
and sludges resulting from |3k, 1) kanalizacioni talog i
dredging operations, and mulj dobijen ¢is¢enjem
similar matter on the soil for reénog dna i sli¢nih
the purposes of fertilisation materija na zemljiStu
or improvement, koje se koriste u svrhu
dubrenja ili poboljsanja
njegovih osobina;
— the use of inert waste Uredba o odlaganiu 2) korisc¢enje inertnog
which is  suitable, in gany otpada koji je pogodan|PU Efektivna transpozicija.

redevelopment/restoration

otpada na deponije

za poslove obnavljanja,




a) al) b) b1) V) )] d)
and filling-in work, or for|Clan 4. stav 1. i stav| restauracije i nasipanja
construction  purposes, in|2.tacka 2) terena ili u gradevinske
landfills, svrhe;
— the deposit of non- 3) odlaganje neopasnog Preporuka je da se
hazardous dredging sludges | mulja od precis¢avanja izmeni  Uredba o
Uredba o odlaganju Ovo izuzete U

alongside small waterways
from where they have been

otpada na deponije

re¢nog dna pored
manjih vodenih tokova i

Uredbi je nesto Sire

odlaganju otpada, ¢ime
¢e ova odredba da bude

dredged out and of non-|¢1an 4. stav 2. tacka | ©dlaganje neopasnog bU nego u Direktivi. | potpuno uskladena — da
hazardous sludges in surface 3) mulja u povrsinske se nazna¢i ,,from where
water including the bed and vode, ukljucujuéi korito they have been dredged
its sub soil; i tlo ispod njega; out*.
Preporuka je da se
Transpozicija u|izmeni Uredba, tako da
— the deposit of unpolluted srpsko odredba glasi: ,,deposit
soil or of non-hazardous inert ~|4) odlaganje svih vrsta zakonodavstvo of unpolluted soil or of
waste  resulting  from|Uredba o odlaganju| rydarskog otpada koji iskljucuje sav|non-hazardous inert
prospecting and extraction, | OtPada na deponije | sy rezultat istrazivanja, NU rudarski otpad - ne|waste resulting from
treatment, and storage Of||an 4. stav 2. tacka | €kSploatacije, pripreme odrazava adekvatno | prospecting and
mineral resources as well as i skladiStenja mineralnih da se opsti izuzetak | extraction, treatment,

4)

from the operation of sirovina. odnosi samo na|and storage of mineral
quarries. neopasan inertni |resources as well as
rudarski otpad. from the operation of
quarries®.

Without prejudice to 4) odlaganje svih vrsta Srpsko . o e d
S ) /T reporuka je da se
Viermber Sttes may decare| o, SO0 ruderskog otpada kol s redvida - dovoljng|zmeni  Urecba
; may otpada na deponije |rezultat istrazivanja, predvica N0 bacivaniem  novo
3(3) |at their own option, that the NU 0vo izuzece. Odnosi J 9

deposit of non-hazardous
waste, to be defined by the
committee established under

Clan 4. stav 2. tatka
4)

eksploatacije, pripreme i
skladistenja mineralnih
sirovina.

se samo na zabranu
odlaganja svih vrsta
rudarskog  otpada

stava, koji ¢e da glasi:
LWithout prejudice to
WML the deposit of




al)

b)

bl)

9)

d)

Article 17 of this Directive,
other than inert waste,
resulting from prospecting
and extraction, treatment and
storage of mineral resources
as well as from the operation
of quarries and which are
deposited in a manner
preventing environmental
pollution or harm to human
health, can be exempted from
the provisions in Annex |,
points 2, 3.1, 3.2 and 3.3 of
this Directive.

(Aneks I, tacke 2,
3.1, 3.2 i 3.3 ove
Direktive);
primenjuje se samo
na ne-rudarski
otpad, osim
neopasnog i
inertnog otpada.

non-hazardous waste,
other than inert waste,
resulting from
prospecting and
extraction,  treatment
and storage of mineral
resources as well as
from the operation of
guarries and which are
deposited in a manner
preventing
environmental
pollution or harm to
human health, shall be
exempted from the
provisions in XXX
(insert reference to the
Serbian provisions
giving effect to Annex
I, points 2, 3.1, 3.2 and
3.3 of the Directive)“.

3(4)

Without prejudice to
Directive 75/442/EEC
Member States may declare,
at their own option, parts or
all of Articles 6(d), 7(i),
8(a)(iv), 10, 11(1)(a), (b) and
(c), 12(a) and (c), Annex I,
points 3 and 4, Annex Il
(except point 3, level 3, and
point 4) and Annex |llI,
points 3 to 5 to this Directive
not applicable to:

Srbija nije
iskoristila

moguénost da
izuzme deponije za
neopasan ili inertni
otpad za sluzenje
tkz. ostrva, a u

skladu sa
odredenim
zahtevom iz

Direktive, a u
slucaju  kad je

Preporuka je izmena
Uredbe — da odredba
relevantno  odrazava
izuze¢e za izolovana
naselja. Zahteva se
tacno odredivanje
delova ili svih
navedenih odredbi - sa
odredenim osvrtom na
transponovanje odredbi
u srpsko




al)

b)

bl)

9)

d)

deponija iskljucivo
namenjena za
odlaganje  otpada
proizvedenog na
ostrvu.

Ova odredba se

odnosi na
izvestavanje
Komiteta, i bice
primenljiva  kada
Srbija postane
¢lanica EU. Osim
toga, navedena
odredba  Direktive
predvida
moguénost da
drzave ¢lanice
obave$tavaju da je
navedeni otpad

odlozen na taj nacin
(,,may declare®), ali

zakonodavstvo — ne
primenjuje  se  na
izolovana naselja pod
a) i b).

(@) landfill sites for non-
hazardous or inert wastes
with a total capacity not
exceeding 15 000 tonnes or
with an annual intake not
exceeding 1 000 tonnes
serving islands, where this is
the only landfill on the island
and where this is exclusively
destined for the disposal of

ne i obavezu.

Srbija nije
iskoristila
mogucnost da
izuzme deponije za
neopasan ili inertni

otpad za sluzenje
tkz. ostrva, a u
skladu sa
odredenim

zahtevom iz

Ukoliko se smatra da bi
ovo moglo da bude
relevantno za Srbiju,
kao privremena mera
da postoji takav
izuzetak, ova opicija
moze da se iskoristi i u
skladu sa tim dopuniti
Uredbu.




al)

b)

bl)

9)

d)

waste generated on that
island. Once the total
capacity of that landfill has
been used, any new landfill
site established on the island
shall comply with the
requirements of this
Directive;

Direktive, a u
sluéaju  kad je
deponija isklju¢ivo
namenjena za
odlaganje  otpada
proizvedenog na
ostrvu.

(b) landfill sites for non-
hazardous or inert waste in
isolated settlements if the
landfill site is destined for
the disposal of waste
generated only by that
isolated settlement.

Srbija nije
iskoristila
moguénost da

izuzme deponije za
neopasan ili inertni
otpad za sluzenje
tkz. ostrva, a u
skladu sa
odredenim
zahtevom iz
direktive, a u
sluaju  kad je
deponija isklju¢ivo
namenjena za
odlaganje  otpada
proizvedenog na
ostrvu.

Ukoliko Srbija zeli da
iskoristi ovu opciju, u
skladu sa tim moze se
dopuniti Uredba.

Time, male deponije u
izolovanim  naseljima
ne bi morale da ispune
sve zahteve Direktive.

Ako se ova opcija ne
iskoristi, deponije za
neopasan i inertni
otpad u izolovanim
naseljima ¢e morati da
ispune sve zahteve koji
proizilaze iz Direktive.

Not later than two years after
the date laid down in Article
18(1), Member States shall
notify the Commission of the
list of islands and isolated
settlements that are
exempted. The Commission
shall publish the list of

NP

Obaveze upu¢une EU
institucijama, ne treba
da budu prenete.




a) al) b) b1) V) )] d)
islands and isolated
settlements.
Without prejudice to
Directive 75/442/EEC
Member States may declare,
at their own option, that
underground  storage  as
defined in Article 2(f) of this .. y
A Isto vazi kao za clan
3(5) |Directive can be exempted 3(4)(a) i (b)
from the provisions in '
Article 13(d) and in Annex I,
point 2, except first indent,
points 3 to 5 and in Annex
I11, points 2, 3 and 5 to this
Directive.
SlseEs oyl ] Deponije otpada se dele
Each landfill shall be . d”\'/r:t'ssg'tp‘; dia"k'zjf‘ioiz
e ™ " akcn i s i,
4(1) « 5) depon.lje za Inertan PU Efektivna transpozicija.
. Clan 42. stav 5. otpad;
— landfill for hazardous .
6) deponije za neopasan
waste otpad:
— landfill for non-hazardous pad,
7) deponije za opasan
waste, otpad
— landfill for inert waste. pad.
Waste and treatment not ~_ |Strategija je osnovni Zakon o upravljanju Ova odredba  bice
acceptable in landfills Zakon o upravljanju|dokument  kojim  se otpadom otnuno uskladena
otpadom dugoroéno odreduje i obezbeduje  razvoj Etu pan'em N snagu
5(1) |Member States shall set up @| |an 10. - (Clan 7.|USMmerava  upravljanje| DU opste strategije ZalEonfa 0 izmenamagi
national strategy for the|st. 1-3. Predloga|OtPadom na  osnovu upravljanja
. . : : g . . - .|dopunama Zakona o
implementation  of  the|z3kona) analize postojeceg stanja otpadom i I
. . . o S : - upravljanju otpadom.
reduction of biodegradable i ciljeva upravljanja nacionalnih




a) al) b) b1) V) )] d)
waste going to landfills, not otpadom, odreduju mere planova.
later than two years after the za unapredivanje
date laid down in Article upravljanja otpadom Ovo nije dovoljno
18(1) and notify the (priprema za ponovnu za efektivnu
Commission of this strategy. upotrebu, reciklaza, transpoziciju  ¢lana
This strategy should include ponovno iskoriséenje, 5(1) Direktive.
measures to achieve the odlaganje i drugi nacini Preporuka je
targets set out in paragraph 2 tretmana otpada) na izmena ¢l 10.
by means of in particular, teritoriji Republike Zakona 0
recycling, composting, Srhije. upravljanju
biogas production or Strategija sadrzi otpadom.
materials/energy  recovery. narodito: .
Within 30 months of the date 4) analizu i ocenu g:kcr)g i;r;ba Jasho
laid down in Article 18(1) stanja upravljanja propise.
the Commission shall otpadom; 8) - strategiju
provide the European 5) nacionalne ciljeve za
Parliament and the Council upravljanja otpadom; implementa
with a report drawing 6) Nacionalni plan ciju
together the national upravljanja otpadom. smanjenja
strategies. Strategiju donosi Vlada biorazgradi
za period od Sest godina, vog otpada
a ocenjuje i po potrebi koji se
revidira jednom u tri odlaze na
godine deponije,

Zakon o upravljanju
otpadom

Clan 11.

Nacionalni plan
upravljanje otpadom

- minimalne uslove
za sadrzaj plana,
odnosno da ¢e se
utvrditi mere i
posebne inicijative
za reciklazu,
kompostiranje,
proizvodnju
biogasa ili




a) al) b) b1) V) )] d)
materijala /
iskoris¢enje
energije koje ¢e
Srbija preduzeti u
cilju postizanja
ciljeva postavljenih
u ovom stavu,
- koji je nadlezni
organ/i odgovoran
za plan.
2. This strategy shall ensure Stav 2. — Postupak Uredba  postavila , .
that: smanjenja koli¢ina ciljeve za postepeno Ovo e biti predmet
biorazgardivog otpada iz smanjenje koli¢ina pEregovokra Komisii >a
(a) not later than five years stava 1. ovog ¢lana Koji biorazgradivog vropskom .om_lls_uomz
after the date laid down in se odlaze na deponije komunalnog otpada Zakuwrdwanje C'.J.Eva'
Article 18(1), biodegradable sprovodi  se  prema koji se odlaze na rokova ~za  Mjihovo
municipal waste going to nacionalnom planu, u deponiju do 2016., postizanje.
landfills must be reduced to Uredba o odlagani skladu sa Zakonom. 2019. i  2026.|U pregovorima sa EU
75 % of the total amount (by ganju godine. Takode je|vec¢ina, ako ne i sve,
weight) of biodegradable Otpada na deponije Stav. 1. - Radi predvideno da ¢e se|drzave  Clanice  Su
5(2) |municipal waste produced in|Clan 10. stav 2. uspostavljanja  sistema|NU ovi ciljevi| zatrazile prelazni
1995 or the latest year before Clan 10. stav 1. tag kontrolisanog odlaganja implementirati u|period za ispunjavanje
1995 for which standardised 1-4 ' " '|biorazgradivog otpada skladu sajovih ciljeva iz ¢lana
Eurostat data is available na deponiju, odreduju se nacionalnim 5(2)(a)-(s).
slede¢e stope smanjenja planom. . .
(b) not later than eight years odlaganja: Ciljevi za smanjenje uUpra\r/teVe:rZu!g S;:S;%g(;ﬁ
afte_r the date Igid down in 10) u periodu od 2012. koje postavlja postavljeni su  novi
Article 18(1), biodegradable do 2016. godine — Srbija se odnose na cilievi i rokovi za

municipal waste going to
landfills must be reduced to
50 % of the total amount (by

najmanje 25% od
ukupne koli¢ine (po
tezini) biorazgradivog

koli¢ine odloZenog
biorazgradivog
komunalnog otpada

uskladivanje sa ovom
odredbom.




a) al) b) b1) V) )] d)
weight) of biodegradable komunalnog otpada; prema - u  2022. godini
municipal waste produced in 11) u periodu od 2017. odgovarajué¢im koli¢ina
1995 or the latest year before do 2019. godine — godinama, a ne|biorazgradivog otpada
1995 for which standardised najmanje 50% od prema generisanim|koji se odlaze na
Eurostat data is available; ukupne koli¢ine (po koli¢inama u 1995.|deponije mora da se
tezini) biorazgradivog godini. Pored toga, |smanji za 25% ukupne
(c) not later than 15 years komunalnog otpada; ciljevi smanjenja se |koli¢ine
after the date laid down in 12) u periodu od 2020. razlikuju od onih|biorazgradivog otpada
Article 18(1), biodegradable do 2026. godine — koje postavlja|- u 2026. godini
municipal waste going to najmanje 65% od Direktiva. koli¢ina
landfills must be reduced to ukupne koli¢ine (po Zbog toga, | biorazgradivog otpada
35 % of the total amount (by tezini) biorazgradivog postojeca srpska |koji se odlaze ha
weight) of biodegradable komunalnog otpada. transpozicija ne |deponije mora da se
municipal waste produced in predstavlja potpunu|smanji za 50% ukupne
1995 or the lates year before i efektivnu | kolic¢ine
1995 for which standardised transpoziciju ¢lana | biorazgradivog otpada
Eurostat data is available. 5(2) Direktive.
- u 2030. godini
koli¢ina
biorazgradivog otpada
koji se odlaze na
deponije mora da se
smanji za 65% ukupne
koli¢ine
biorazgradivog otpada
Two years before the date
referred to in paragraph (c) Obaveze upuéune EU
5(2) |the Council shall reexamine NP institucijama, ne treba

the above target, on the basis
of a report from the

da budu prenete.




a) al) b) b1) V) )] d)
Commission on the practical
experience gained by
Member States in the
pursuance of the targets laid
down in paragraphs (a) and
(b) accompanied, if
appropriate, by a proposal
with a view to confirming or
amending this target in order
to ensure a high level of
environmental protection.
Member States which in Strategija je oshovni Zakon o upravljanju
1995 or the latest year before | Zakon o upravljanju |dokument — kojim  se otpadom
1995 for which standardised | otpadom dugoro¢no odreduje i obezbeduje  razvoj
EUROSTAT data IS | “lan 10. (Clan 7. st. |uSmerava upravljanje opste strategije
available put more than 80 %| 4 3 Predloga otpadom na  oshovu upravljanja
of their collected municipal zakona) analize postojeceg stanja otpadom i
waste to landfill may i ciljeva upravljanja nacionalnih Ova odredba  bice
postpone the attainment of otpadom, odreduju mere planova. otouno Kladen
the targets set out in za unapredivanje Ovo nije dovoljno pt pun usiiacena
paragraphs (a), (b), or (c) by upravljanja otpadom za efektivnu SZ:ESr?éerg izﬁen;r?%gl:
5(2) a period not exceeding four (priprema za ponovnu DU transpoziciju ¢lana dopunama  Zakona o
years. Member States upotrebu, reciklaza, 5(1) Direktive. lianiu otpadom
intending to make use of this ponovno iskoriséenje, Preporuka je upravijanju otpadom.
provision shall inform in odlaganje i drugi nacini izmena ¢l 10.
advance the Commission of tretmana otpada) na Zakona 0
their decision. The teritoriji Republike upravljanju
Commission shall inform Srbije. otpadom.
other Member_ States and the Stratve'glj.a sadrzi Zakon treba jasno
European Parliament of these naro¢ito:

decisions.
The implementation of the
provisions set out in the

1) analizu i ocenu stanja
upravljanja otpadom;
2) nacionalne ciljeve

da propise:

13) strategiju za
implementa




al)

b)

bl)

9)

d)

preceding subparagraph may
in no circumstances lead to
the attainment of the target
set out in paragraph (c) at a
date later than four years
after the date set out in
paragraph (c).

Zakon o upravljanju
otpadom

Clan 11.

upravljanja otpadom;

3) Nacionalni plan
upravljanja otpadom.
Strategiju donosi Vlada
za period od sest godina,
a ocenjuje i po potrebi
revidira jednom u tri
godine

Nacionalni plan
upravljanj otpadom

ciju
smanjenja
biorazgradi
vog otpada
koji se
odlaze na
deponije,

14) minimalne

uslove za
sadrzaj
plana,
odnosno da
¢e se
utvrditi
mere i
posebne
inicijative
za
reciklazu,
kompostira
nje,
proizvodnju
biogasa ili
materijala /
iskori$¢enje
energije
koje ¢e
Srbija
preduzeti u
cilju
postizanja
ciljeva
postavljenih




a) al) b) b1) V) )] d)
u ovom
stavu,
15) koji je
nadlezni
organ/i
odgovoran
za plan.
3. Member States shall take Na  deponijama je Tacke a), ¢) i e)|Preporuka je da se
measures in order that the zabranjeno odlaganje: ¢lana 5(3) Direktive |izmeni ¢1. 9(2) Uredbe
following wastes are not 1) tenog otpada; su efektivno |tako da glasi: ,,waste
accepted in a landfill: 2) otpada koji u transponovane. which, in the
deponijskim  uslovima conditions of landfill,
(a) liquid waste; moze eksplodirati, U tacki b) nisu|is explosive, corrosive,
oksidisati, koji  je navedene reci: [ oxidising, highly
(b) waste which, in the zapaljiv i koji ima ostale “corrosive, flammable or
conditions of landfill, is karakteristike koje ga oxidising highly | flammable, in
explosive, corrosive, ¢ine opasnim u skladu sa flammable”. Jos§ |accordance with
oxidising, highly flammable | posebnim propisom vaznije, U skladu sa |special regulation
or flammable, as defined in|Uredba o odlaganju|iojim  se  ureduju srpskim pertaining to
5(3) Annex Il to Directive|Otpada na deponije |kategorije, ispitivanje i DU zakonodavstvom, | categories, testing and
91/689/EEC,; Clan 9. stav 1 tac. 1- | Klasifikacija otpada; navodi se otpad koji | classification of
14) 3) opasnog medicinskog "ima i druge | waste”.
(c) hospital and other clinical i veterinarskog otpada karakteristike koje
wastes arising from medical koji nastaje u ga ¢ine opasnim, u|Refenica “and has
or veterinary establishments, medicinskim ili skladu sa posebnim |other characteristics
which are infectious as veterinarskim propisom ¢e  biti|which make it
defined (property H9 in ustanovama, a koji ima zabranjen". To bi|hazardous » bi trebalo
Annex Ill) by Directive svojstva infektivnog u znaCilo da velika|da se obrise.
91/689/EEC  and  waste skladu sa  posebnim koli¢éina  opasnog
falling within category 14 propisom; otpada, pored|Preporuka je da se
(Annex  ILA) of that 4) otpadnih baterija i zabrane pod |izmeni ¢l. 9(6) Uredbe
Directive. akumulatora; Direktivom, bice [tako da glasi: “whole

5) otpadnih ulja;

zabranjena u skladu

used tyres, excluding




a) al) b) b1) V) )] d)

(d) whole used tyres from 6) otpadnih guma; sa uredbom. tyres used as
two years from the date laid 7) otpada od elektri¢nih engineering  material,
down in Article 18(1), i elektronskih proizvoda; Sto se ti¢e tatke d)|and shredded used
excluding tyres used as 8) otpadnih srpsko tyres (excluding in
engineering material, and fluorescentnih cevi koje zakonodavstvo nije |both instances bicycle
shredded used tyres five sadrze zivu, jasno propisalo da|tyres and tyres with an
years from the date Ilaid 9) otpada Kkoji sadrzi se zabrana | outside diameter above
down in Article 18(1) PCB; odlaganja odnosi i|1 400 mm)*;
(excluding in both instances 10) otpadnih vozila; na cele otpadne
bicylce tyres and tyres with 11) termicki gume i  seCene
an outside diameter above 1 neobradenih  otpadaka gume, zabrana se
400 mm); koji nastaju u odnosi samo na

ustanovama u kojima se otpadne gume.
(e) any other type of waste obavlja zdravstvena
which does not fulfil the zaStita,;
acceptance criteria 12) boca pod pritiskom;
determined in accordance 13) odvojeno
with Annex II. sakupljenih frakcija

otpada - sekundarnih

sirovina;

14) svakog drugog

otpada c¢ije odlaganje

nije dozvoljeno u skladu

sa posebnim propisom i

koji ne zadovoljava

Kriterijume za

prihvatanje otpada

propisane ovom

uredbom.
4. The dilution of mixture of| yredba o odlaganju|MeSavine otpada ne

5(4) waste solely in order to meet| gtpada na deponije |MOQU Se razblazivati u|p Efektivna transpozicija.

the waste acceptance criteria| , cilju ispunjavanja
is prohibited. Clan 9.stav 2. zahteva za odlaganje




a) al) b) b1) V) )] d)
Uredba o odlaganju|otpada.
otpada na deponije
Clan 11. stav 1. Otpad se prihvata na
deponiju  samo  ako
ispunjava kriterijume za
prihvatanje otpada za
svaku klasu deponije.
Uredba o odlaganju | KTterjumi za
otpada na deponije | Prinvatanje ili
3 neprihvatanje otpada na
Clan 11. stav 1. deponiju jesu grani¢ne
vrednosti parametara za
odlaganje otpada, u
skladu sa posebnim
propisom.
MS shall take measures in
order that:
(a) only waste that has been
treated is landfilled. This| 7a10n o upravljanju
provision may not apply 10| stnadom
inert wa§te for vyhich “an 42, stay 4
Art. 6. e Clan 42. stav 4. PU Efektivna transpozicija.

feasible, nor to any other
waste for which such
treatment does not contribute
to Art. 1 objectives, by
reducing quantity or hazards
to human health or
environment;

Uredba o odlaganju
otpada na deponije

Clan 12.st.2.1i 3.




al)

b)

bl)

9)

d)

(b)

only HW that fulfils

Annex Il criteria is assigned
to a hazardous landfill;

Uredba o odlaganju
otpada na deponije

Clan 11. stav 1
Clan 13.st. 1i 2.

Otpad se prihvata na
deponiju  samo  ako
ispunjava kriterijume za
prihvatanje otpada na
svaku klasu deponije.
Otpad koji se odlaze na
razli¢itim klasama
deponija  treba  da
ispunjava granic¢ne
vrednosti parametara
prema listama
parametara za ispitivanje
otpada za odlaganje
utvrdenim posebnim
propisom  kojim  se
ureduju kategorije,
ispitivanje i klasifikacija
otpada.

Na deponiju opasnog
otpada odlaze se opasan
otpad koji zadovoljava
grani¢ne vrednosti
parametara za odlaganje
opasnog otpada.

PU

Efektivna transpozicija.

(c) landfill for non-HW

(i)
(i)

may be used for:
municipal waste;
non-HW of any other
origin, which fulfil
Annex Il criteria for
acceptance of waste
at landfill for non-
HW;

Uredba o odlaganju
otpada na deponije

Clan 13. st. 3. tad.
1)-3) i stav 4.

Na deponiju neopsnog
otpada odlaze se:

1) komunalni otpad;

2) neopasan otpad bilo
kog porekla koji
zadovoljava grani¢ne
vrednosti parametara za
odlaganje neopasnog
otpada;

PU

Efektivna transpozicija.




a) al) b) b1) V) )] d)
stable, non-reactive HWSs 3) cvrst, nereaktivan
(e.g. solidified, vitrified), opasan otpad
with  leaching  behaviour (solidifikovan) ¢ija je
equivalent to those of the procedna voda
point (ii) non-HWSs, which ekvivalentna sa onom
fulfil the relevant Annex I za neopasan otpad i koja
acceptance criteria. These zadovoljava grani¢ne
HWs shall not be deposited vrednosti parametara za
in cells destined for odlaganje opashog
biodegradable non-HW; otpada nha deponije
neopasnog.
Opasan otpad iz ¢lana
13. Odlaze se na
posebnom segmentu
deponije neopasnog
otpada na kome se ne
odlaze biorazgradivi
otpad.
Na deponiji inertnog
(d) inert waste landfill Uredba o odlaganju Otpaga lgd_l_aie 36 '”If;’””'
sites shall be used ?tpada na deponije grgiiéneojl zavor\ég r{g\s/fil PU Efektivna transpozicija.
only for inert waste. Clan 13.stav 10. | parametara za odlaganje
inertnog otpada.
MS shall take measures in . o
order that application for a C;(Fl’e?'fe” .postrOJenja za
landfill permit must contain|Zakon o upravljanju skladiStenje, trétman |
. odlaganje otpada
at least particulars of the|otpadom odnose  zahtev  za
Art. 7. |following: P PU Efektivna transpozicija.

(a) identity of applicant &
operator when they are
different entities;

Clan 62.st. 1. i 2.

izdavanje dozvole.

Sadrzaj  zahteva za
izdavanje dozvole




al)

b)

bl)

9)

d)

(b) description of types &
total quantity of waste to be
deposited;

Zakon o upravljanju
otpadom

Clan 62.
tacka 4)

Pravilnik o obrascu
zahteva za izdavanje
dozvole za
skladistenje, tretman
i odlaganje otpada
(“Sl. glasnik RS*,
br. 72/09)

stav 2.

Podaci o wvrsti, koli¢ini i
poreklu otpada

PU

Efektivna transpozicija.

(c) proposed capacity of
disposal site;

Zakon o upravljanju
otpadom

Clan 62.
tacka 3)

Pravilnik o obrascu
zahteva za izdavanje
dozvole za
skladistenje, tretman
i odlaganje otpada
(“Sl. glasnik RS*,
br. 72/09)

stav 2.

Podaci o
postrojenja

kapacitetu

PU

Efektivna transpozicija.

(d) description of
including its
geological &

site,
hydro
geological

Zakon o upravljanju
otpadom

DU

Odredba ne zahteva
izri¢ito da zahtev za

izdavanje

dozvole

Ova odredba bice
potpuno uskladena




a) al) b) b1) V) )] d)
characteristics; mora da sadrzi i|stupanjem na shagu
Clan 62, stav 2. opis Io_kacije, Zakona o izmenama i
tacka 2)-(Clan 33. ukljuéujuéi njegove dopungmg Zakona o
Predloga zakona hidroloske i | upravljanju otpadom.
geoloske
karakteristike.
2) podatke o postrojenju
i lokaciji, posebno opis
lokacije ukljucujuci
njene hidrogeoloske i
geoloske karakteristike u
zahtevu za odlaganje
otpada na deponije
Zakon o upravljanju|°) Metode i tehnologije
otpadom koje ¢e se Koristiti, za Odredba ne zahteva|Qya  odredba  bice
svaku vrstu operacije izri¢ito da zahtev za | hotnuno uskladena
() proposed methods for| _ sadr.ifme_ u dozvoli, izdavanje dozvolvq stupanjem na  snagu
pollution  prevention  &|Clan 62. stav 2. tehnicke i druge zahteve DU mora. da  sadrzi| 7akona o izmenama i
abatement: tatka 5)-(Clan 33.|koji ~se odnose na predlozene metode | dopunama Zakona o
' Predloga zakona konkretnu lokaciju, kao i za  prevenciju I|ypravljanju otpadom.
predlozene metode za smanjenje
prevenciju i smanjenje zagadenja
zagadenja
(f)  proposed  operation, DU Odredba ne zahteva ova  odredba  bide

monitoring & control plan;

Zakon o upravljanju

Ako se dozvola izdaje za

izri¢ito da zahtev za




a) al) b) b1) V) )] d)
otpadom odlaganje otpada na izdavanje dozvole|potpuno uskladena
Clan 64. stav 3. deponiju, _ pored mora ) da  sadrzi|stupanjem _ha  snagu
y ~ podataka iz stava 2. predloZene Zakona o izmenama i

tatka 6.-(Clan 35. Ny . .

ovog Clana, sadrzi i operacije  u toku|dopunama Zakona o
Predloga zakona _ o . -

podatke o: rada, monitoring i|upravljanju otpadom.

6) zahtevima za
pripremu deponije za
odlaganje, operacije
odlaganja i monitoring
rada deponije, kontrolne

......

interventne planove

plan kontrole.

(9) proposed plan for closure
& aftercare procedures;

Zakon o upravljanju
otpadom

Clan 62. stav 3.
tacka 4)
Clan 64. stav 3.

tacka 7)-(Clan 35.
Predloga zakona

Plan za
postrojenja

zatvaranje

7) zahtevi za zatvaranje

deponije i operacije
naknadnog odrzavanja
deponije posle

zatvaranja

DU

Odredba ne zahteva
izri¢ito da zahtev za

izdavanje
mora da sadrzi

dozvole

procedure, tj. brigu

nakon
deponije

zatvaranja

Ova odredba Dbice
potpuno uskladena
stupanjem na snagu

Zakona o izmenama i
dopunama Zakona o
upravljanju otpadom.




a) al) b) b1) V) Q) d)
~ | 7) saglasnost na studiju
(h) where impact assessment | Zakon o upravljanju|o  proceni uticaja na
is required under Dir.|Otpadom zivotnu  sredinu il
6 - - - -
{35/337/E_EC, _ the studlvju 0 proceni gtlcaja PU Efektivna transpozicija
information  provided by, zatezenog Stanja ili akt o
developer in accordance with|C1an_62. stav 3. oglobodenju od obaveze
Art. 5 of that Directive; tacka 7) izrade procene uticaja na
zivotnu sredinu.
9a) finansijske ili druge
garancije  kojim  se
__ |osigurava ispunjavanje o
Zakon o upravljanju|yslova iz dozvole za Odredba se izricito .
otpadom odlacanie  otpada  na ne odnosi i na|Ova odredba bice
(i) financial security by de ogni'lJJ sap rokom finansijsku potpuno uskladena
applicant, or any other vagnosjti,za vreme rada|DU garanciju i na|stupanjem na shagu
equivalent  provision, as|(“lan 62. stav 3. — denoniie ukliucuiudi procedure Zakona o izmenama i
required under Art. 8(a)(iv). (Clan  33.  stav prgce dJu r,e zaJtvarénja zatvaranja deponije |dopunama Zakona o
6.tacka 9a Predloga deponije i odrzavanje i odriav_anje nakon | upravljanju otpadom
zakona) nakon zatvaranja u zatvaranja
skladu sa ¢lanom 30.
ovog zakona
Following successful
R otpadom Registar izdatih dozvola : -
available to  competent 23 uoravlianie otoadom PU Efektivna transpozicija
national [& Community] pravijanje otp
statistical authorities when|(1an 76. stav 1.-3.-

requested  for  statistical

(Clan 42. Predloga

®0J No L 175, 5.7.1985, p. 40, as amended by Council Directive 97/11/EC (OJ No L 73, 14.3.1997, p. 5).




a) al) b) b1) V) ) d)
purposes. zakona)
MS shall take measures in
order that:
(a) CA does not issue Zakon o upravljanju
landfill permit unless it is | otpadom Postunak d _
satisfied that: * ostupa Izdavanja
Art. 8.| (i) without prejudice to Art. Clan 63. stav 6. _ dozvole PU Efektivna transpozicija
3.4 & 3.5, the landfill project | Uredba o odlaganju | pstanie u rad deponije
complies with all relevant|otpada na deponije
re_quirgments of_ t_his Clan 8.
Directive, including
ANnexes;
(i) management of the
landfill site will be in the o
hands  of technically|Zakon o upravljanju|podaci 0
competent natural person; | OtPadom kvalifikovanom licu :
. . 5 ) . - |PU Efektivna transpozicija
professional &  technical | \|an 31. i 62. stav|0dgovornom za strucni
development & training of |2 a¢ka 8) rad
landfill operators & staff are
provided;
(iii) landfill shall be operated| zakon o upravljanju
I such a manner that| grpagom Plan zatite od udesa i : -
necessary measures are taken | _ lan zastite od poFara PU Efektivna transpozicija
to prevent accidents & limit| Clan 62. stav 3.\P P
their consequences; tacka 3)
(iv) adequate provisions, by Zakon o upravljanju|92) finansijske ili druge Odredba se izricito ova  odredba  bice
way of a financial security or otpadom garancije  kojim  se ne odnosi i na
any other equivalent, on the |~ P osigurava  ispunjavanje | p finansijsku potpuno uskladena
basis of modalities to be|Clan 62. stav 3.-|ysiova iz dozvole za garanciju i  na|Stupanjem na snagu
decided by MS, has been or|(Clan ~ 33.  staV|qdlaganje otpada na procedure Zakona o izmenama i

will be made by applicant

6.tacka 9a Predloga

deponiju, sa rokom

zatvaranja deponije

dopunama Zakona o




al)

b)

9)

d)

prior to commencement of
disposal operations to ensure
that obligations (including
aftercare provisions) arising
under the permit are
discharged & that closure
procedures required by Art.
13 are followed. This
security or its equivalent
shall be kept as long as
required by maintenance &
aftercare operation of site in
accordance with Art. 13(d).
[MS may declare, that this
point does not apply to
landfills for inert waste;

zakona)

b1)

vaznosti za vreme rada
deponije,  ukljucujuci
procedure zatvaranja
deponije i odrzavanje
nakon  zatvaranja u

skladu sa ¢lanom 30.
ovog zakona.

i odrzavanje nakon
zatvaranja

upravljanju otpadom

(b) landfill project is in par.
with relevant waste
management plan(s) referred
to in Art. 7 of Dir.
75/442/EEC;

NU

Ovaj c¢lan direktive
nije jasno prenet u
domace
zakonodavstvo

Ova odredba bice
potpuno uskladena
stupanjem na shagu
izmena i  dopuna

Uredbe o odlaganju
otpada na deponije

(c) prior to commencement
of disposal operations, CA
shall inspect site to ensure it
complies  with  relevant
conditions of the permit. This
will not reduce in any way
the responsibility of operator
under the conditions of
permit.

Zakon o upravljanju
otpadom

Clan 85 stav 1.
tacka 9)-(Clan 46.
stav. 6. Predloga
zakona)

9) ispunjenost uslova za
rad, posebno nadzor
lokacije pre otpocinjanja
operacija odlaganja radi
utvrdivanja ispunjenosti
uslova iz dozvole, kao i
zatvaranje i rekultivaciju
postojecih deponija
otpada i nadzor nad
deponijom posle njenog

NU

Ovaj clan direktive
nije jasno prenet u
domace
zakonodavstvo

Ova odredba Dbice
potpuno uskladena
stupanjem na snagu

Zakona o0 izmenama i
dopunama Zakona o
upravljanju otpadom




a) al) b) b1) V) Q) d)
zatvaranja u periodu od
najmanje 30 godina;
Specifying and
sutpplertnepting tthe grm;isilgps Zakon o upravljanju
set out in Art. of Dir. | otpadom ..
75/442/EEC and Art. 9 of| " Sadrzaj dozvole . .
Art. 9. Dir. 96/61/EC’, the landfill|Clan 64 stav 3. ~ PU Efektivna transpozicija
permit shall state at least the | tacka 1)-(Clan 35. |Klasa deponije
following: Predloga zakona)
(a) the class of the landfill;
Zakon o upravljanju
(b) list of _defined types qnd otpadom 4) podaci o wrsti i
;?tea' q‘ﬂﬂgigd""a“fo""h'gz Clan 64, stav 2. |kolicini otpada koji se|PU Efektivna transpozicija
deposited: tacka 4)-(Clan 35.|odlaZe na deponiju
’ Predloga zakona)
Zakon o upravljanju | 6) zahtevima za
(c) requirements for landfill Qtpadom p;llpremy deponije 2
preparations landfilling | 12" 16. odlaganje, — Operacije ,
operations & monitoring & odlaganja i monitoring Ova odredba bice
control procedures, including | Clan 64. stav 3. tac. rigie%iggnljil.kqntm,ln ei Et%tp:r?c;m nlfklgﬁgnf}
contingency plans (Annex|6) i 7)-(Clan 35.|P  UEJUCWUEL 1 gy pan] g

I, point 4.B), as well as
provisional requirements for
closure & aftercare
operations;

Predloga zakona)

interventne planove

7) zahtevima za
zatvaranje deponije i
operacijama naknadanog
odrzavanja deponije
posle zatvaranja.

Zakona o0 izmenama i
dopunama Zakona o
upravljanju otpadom

"0 JNo L 257, 10.10.1996, p. 26.




a) al) b) b1) V) Q) d)
Uredba o odlaganju
otpada na deponije
Clan 24.
Prilog 5.
9) obavezu dostavljanja
(d) the obligation 0On|z.10n o upraviianiy |"@imanje jednom .
applicant to report at least| 4 pravijan godisnje  podataka 0 Ova odredba bice
otpadom R potpuno uskladena
annually to CA on types & vrsti i koli¢inama stupaniem  na. snaau
guantities of waste disposed | . tretiranog, odnosno | DU Zal?onfal 0 izmenamagi
of & on results of monitoring| €120 64. StV 2.1 55n6yn0 - iskoriséenog i Yopunama  Zakona o
programme as required in|tacka 9)- (Clan 35.) 41050000 otpada, kao i . favl'an'u oroador
Arts. 12 & 13 & Annex Il | Predloga zakona) |, rezultatima pravijanju otp
monitoringa
MS shall take measures to Trotk dl .
ensure that all costs involved | Zakon o upravljanju| - fo>xove = odlagana
- . . snosi drzalac (vlasnik)
in setting up & operation of | otpadom koji neposredno predaje
Lasndfcl)lslsisbli’ tlizlgllf:(:;sntg 0«':}5 tfi?ez Clan 27, stav s otpad ~ na  rukovanje Odredba izritito ne Ova odredba Dbice
finarr)mial security or its sakupljatu  otpada  ili propisuje . obevezu otpuno uskladena
Art.  |equivalent referreg to in Art postrojenju za operatera - operatera gtu Ioan'em na shagu
' quiva . ' upravljanje otpadom i/ili| DU da obezbedi | > UPanem gu
10. 8 (a)(iv), & the estimated ; y s ; Zakona o izmenama i
prethodni drzalac povracaj  troSkova

costs of closure & aftercare
of site for a period of at least
30 years shall be covered by
price to be charged by
operator for disposal of any
type of waste in that site.

Clan 30.
tacka 5)

stav 1.

(vlasnik) ili proizvodac

proizvoda od kojeg
potice otpad.
Operater na deponiji

duZan je da:

od naknade za

odlaganje.

dopunama Zakona o
upravljanju otpadom




al)

b)

bl)

9)

d)

Clan 79. stav 3.-
(¢lan  43.Predloga
zakona)

5) naplatuje  usluge
odlaganja otpada na
deponiju

Cena usluge
deponovanja otpada
pokriva sve troSkove
uspostavljanja i  rada
deponije,  ukljucujuéi
finansijske garancije ili
druge ekvivalentne
instrumente i procenjene
troskove zatvaranja i
naknadnog odrzavanja
lokacije za period od
najmanje 30 godina, za
sve vrste otpada na
lokaciji

Subject to Dir. 90/313/EEC
of 7 June 1990 on the
freedom of access to
information on the
environment, MS  shall
ensure transparency in the
collection & use of any
necessary cost information.

Zakon o upravljanju
otpadom
Clan 75. st. 5. i 6.-
(¢lan 41. Predloga
zakona)

Operater na deponiji
duzan je da vodi i ¢uva
dnevnu evidenciju iz
stava 1. ovog clana 0
preuzetim i odlozenim
koli¢inama otpada,
odnosno dostavlja
redovni godisnji izvestaj
0 vrstama i koli¢inama
odloZzenog otpada i
rezultatima monitoringa,
Agenciji

Izvestaj iz stava 5. ovog
¢lana posebno sadrzi i
podatke 0 svim

DU

Ova odredba bice
potpuno uskladena
stupanjem na snagu
Zakona o izmenama i
dopunama Zakona o
upravljanju otpadom




a) al) b) b1) v) 9) d)
neophodnim troskovima
u toku rada deponije.
Zakon o upravljanju
otpadom
Cl. 45. i 46,
Uredba o odlaganju
MS shall take measures in|OtPada na deponije
i i lan 11.st. 1. 2. .
order that prior to gcceptlng (;an : st. 1.1 Dokument o  kretanju
waste at landfill site: CL 16.i 17.
(a) before or at the time of Otpada
delivery, or of the first in a Dokument 0 kretanju
. o . Pravilnik o obrascu
series of deliveries, provided Dokumenta o &pgsn(_)_g ot_pada
the type of waste remains . riterijumi za
kretanju otpada sa|prihvatanje,
Art.  |unchanged, holder or . . .
uputstvom za | neprihvatanje 1 PU
11.1 |operator can show, by means nieaovo dl . da:
of appropriate JEgOv : odlaganje otpada;
popunjavanje ispitivanje otpada

documentation, that the
waste can be accepted at that
site  according to the
conditions set in permit, &
that it fulfils the Annex Il
acceptance criteria;

(,,Sluzbeni  glasnik
RS”, broj 114/13)

Pravilnik o obrascu
Dokumenta 0
kretanju  opasnog
otpada sa uputstvom
za njegovo
popunjavanje
(,,Sluzbeni  glasnik
RS”, broj 114/13)

namenjenog odlaganju,
posebno ispitivanje




a) al) b) b1) V) )] d)
Pravilnik 0
kategorijama,
ispitivanju i
klasifikaciji otpada
(,,Sluzbeni  glasnik
RS”, broj 56/10)
Zakon o upavljanju
otpadom
Cl. 45. i 46,
Uredba o odlaganju
otpada na deponije
(b) the following reception|Clan 19. stav 1. Dokument o kretanju
procedures are respected by otpada
operator:h i 1o| Pravilnik o obrascu
i checking —  Waste| by ymenta 0|Dokument o kretanju
documentation, including PU

those documents required by
Art. 5.3 of Dir. 91/689/EEC
and, where they apply, Reg.
(EEC) No 259/93°

kretanju otpada sa
uputstvom za
njegovo
popunjavanje
(,,Sluzbeni  glasnik
RS”, broj 114/13)

Pravilnik o obrascu
Dokumenta 0
kretanju  opasnog
otpada sa uputstvom

opasnog otpada

Provere na terenu — licu

mesta.

® 0J No L 30, 6.2.1993, p. 1, as amended by Regulation (EC) No. 120/97, (OJ No L 22, 21.11.1997, p. 14).




a) al) b) b1) V) )] d)
za njegovo
popunjavanje
(,,Sluzbeni  glasnik
RS”, broj 114/13)
- visual inspection of waste
at entrance & at point of
deposit and, as appropriate,
verification of conformity
with description provided in )
the documentation submitted | Uredba o odlaganju
by holder. If representative |OtPada na deponije |provera usaglasenosti i
samples have to be taken to|Cl. 18.1i19.stav 1. |provera na terenu — licu|PU
implement Annex Il, point 3, mesta.
level 3, results of analyses
shall be kept & sampling
shall be made in conformity
with Annex I, point 5. These
samples shall be kept at least
1 month,
- keeping a register of the
quantities & characteristics Obaveze operatera na
of the waste deposited, | deponiji: da  vodi
indicating origin, date of|Zakon o upravljanju|evidenciju o  wrsti,
delivery, identity of the|Otpadom koli¢ini i  poreklu
producer or collector in case|Clan 30. stav 1.|otpada, odlaganju
of MW, and, in the case of|tacka 8) nastalog otpada, PU
HW, precise location on the|(lan 74. stav 1. primljenog otpada u
site. This information shall|jam 75. stav 1. i|Postrojenje za
be made available to the|3 _(Clan upravljanje otpadom; da
competent  national  [&]47 predloga zakona) | edovno dostavlja
Community] statistical godisnji izvestaj
authorities when requested Agenciji

for statistical purposes;




al)

b)

bl)

9)

d)

(c) operator of landfill shall
always  provide  written
acknowledgement of receipt
of each delivery accepted on
site;

Zakon o upravljanju
otpadom

Clam 45. stav 3.
Clam 46. stav 2.

Pravilnik o obrascu
Dokumenta 0
kretanju otpada sa
uputstvom za
njegovo
popunjavanje
(,,Sluzbeni  glasnik
RS“, br. 114/13)

Pravilnik o obrascu
Dokumenta 0
kretanju  opasnog
otpada sa uputstvom
za njegovo
popunjavanje
(,,Sluzbeni  glasnik
RS”, broj 114/13)

Dokument o kretanju
otpada

Dokument o kretanju
opasnog otpada

PU

(d) without prejudice to Reg.
(EEC) No 259/93, if waste is
not accepted at a landfill the
operator shall notify without
delay CA of the non-
acceptance of the waste.

Zakon o upravljanju
otpadom

Clan 30. stav 2. i 3.
Clan 46. stav 2.

Uredba o odlaganju
otpada na deponije

Obaveze operatera na
deponiji:  operater je
duZan da odbije
prihvatanje otpada koji
ne ispunjava uslove o
odlaganju otpada iz
dozvole i o tome da
obavesti organ nadlezan
za izdavanje dozvole.

PU




a) al) b) b1) V) )] d)
Clan 22. stav 3.
Zakon o upravljanju |OPerater na - deponiji
otpadom duzan je dq: )
4) sprovodi mere kojima
Clan 30. stay 1.|S€ obezbeduje zastita
tacka 4) Zivotne_s_redine, u skladu
sa propisima
MS shall take measures in|Clan 64. stav 2.
order that control  &|tacka 6)- (clan 35, |©) Procedure za kontrolu
monitoring  procedures in|Predloga zakona) ~ |'@da  postrojenja i
operational phase meet at monitoring zivotne .
least the following sredine Ova odredba  bice
requirements: Clam 75. stav 7. — U slucaju iz stava 8. potpuno uskladena
(Clan 41. Predloga|0V09 Clana operater na _ [stupanjem na  snagu
Art zakona) deponiji duzan je da Ova odredba je|Zakona o izmenama i
12' postupi po  odluci|DU skoro potpuno |dopunama Zakona o
' nadleznog organa, za preneta. uprvljanju otpadom i
izdavanje dozvole, izmenama i dopunama
(a) operator of landfill shall odnosno nadlezne Uredbe o0 odlaganju
carry out during operational inspekcije U pogledu otpada na deponije
phase a control & monitoring prlrode_ 1 rokova
programme as specified in preduz_lmz_mja )
Annex IlI; Uredba o odlaganju korektlvrjlh mera i da
otpada na deponije |SOSI troSkove tih mera.
Clan 26. (Prilog 6) |Monitoring rada
deponije sprovodi se u
Clan 27. toku aktivne i pasivne
faze deponije.
Uzorkovanje i merenje
(b) operator shall notify CA |Zakon o upravljanju|Operater na deponiji Date su samo opste _
of any significant adverse|otpadom duzan je da obavesti|DU obaveze za|Ova odredba  bice
environmental effects nadlezni  organ  za operatere da | POtpuno uskladena




a) al) b) b1) V) )] d)

revealed by the control & izdavanje dozvole, podatke o|stupanjem na shagu
monitoring procedures & odnosno nadleznu monitoringu  Salju|Zakona o izmenama i
follow decision of CA on inspekciju 0 bilo Ageniciji. Odredba|dopunama Zakona o
nature & timing of corrective kakvom znacajnom ne zateva izri¢ito da|upravljanju otpadom
measures to be taken. These uticaju  na  zivotnu se obavesti nadlezni
measures  shall be at sredinu  uofenom U organ 0 znacajnim
operator’s expense. Clan 30. postupku  kontrole i negativnim

monitoringa Koji se vrse efekatima na

u skladu sa ¢lanom 16. Zivotnu sredinu

ovog zakona. otkrivenih

u sluéaju iz stava 8. kontrolom i

ovog ¢lana operater na nadzorom, za

Clan 75. st. 9. i 10.
(Clan 41. Predloga
zakona)

Ureba o odlaganju
otpada na deponije

Clan 27. stav 2.
Prilog 5

deponiji duzan je da
postupi po  odluci
nadleznog organa, za
izdavanje dozvole,
odnosno nadlezne
inspekcije  u pogledu
prirode i rokova

preduzimanja
korektivhih mera i da
snosi troSkove tih mera.
Nadlezni organ
preduzima mere za
zapocCinjanje procedure
zatvaranja deponije ili
dela deponije, kada je to
potrebno, u skladu sa
dozvolom:

1) kada su za to
ispunjeni uslovi u skladu
sa dozvolom ili

2) na zahtev operatera, a

preduzimanje
korektivnih mera na
osnovu odluke
nadleznog organa i
0 svom trosku.




a) al) b) b1) V) )] d)
u skladu sa odobrenjem
nadleznog organa ili
3) na oshovu
obrazlozene odluke
nadleznog organa.
Deponija ili deo
deponije  smatra  se
konac¢no zatvorenom
posle izvrSenog
kona¢nog pregleda
lokacije  od  strane
nadleZne inspekcije,
provere svih izvestaja
koje je operater
dostavio, odnosno nakon
obavestavanja operatera
0 odluci o zatvaranju
deponije.
Zakon o upravljanju| Operater na deponiji Date su samo opste
otpadom duzan je da vodi i ¢uva obaveze za
'c?gterr?wineféeg;?;y &?[ Ie:se'}[ (Vjvlan 75. stav 5.-|dnevnu evidenciju iz operatere da
once a year ope'rator shall (Clan 41. Predloga |stava 1 ovog élana. 0 poda_tke_ 0 .
report, on ’ the basis of zakona) preuzetim i odlozenim monitoringu  Salju|Ova odredba  bice
aggreéate q data alll koli¢inama otpad_a, Ageniciji. Odredba potpuno uskladena
o ’ Clan 16. stav 2.|odnosno dostavlja ne zateva izri¢ito da|stupanjem na shagu
monitoring results to CAs for| - o . |DU X .. . .
purpose of demonstrating tacka 5) redovni god_lsnjl '1vz-vesta] se obavesti navdl.ez.nl Zakona o izmenama i
compliance  with permit 0 vr§tama i kollcmamz} organ o znacajnim dopungmg Zakona o
conditions & increasing odlozen_og otpade} i negativnim upravljanju otpadom
knowledge on Waste rezulta_t_l_ma monitoringa, efekatlma na
behaviour in landfills; _ |Agencii Zivotnu  sredinu
' Ureba o odlaganju otkrivenih
otpada na deponije | Radni plan sadrzi: kontrolom i




al)

b)

bl)

9)

d)

Clan 27. stav 2.

5) kontrolu zagadenja,
monitoring i
izveStavanje

Svi  podaci  dobijeni
monitoringom iz ¢l. 26.
Uredbe dostavljaju se
Agenciji za  zatitu
zivotne sredine

nadzorom, za
preduzimanje
korektivnih mera na
osnovu odluke
nadleznog organa i
0 svom trosku.

(c) quality control of the
analytical  operations  of
control & monitoring
procedures and/or of Art.
11.1(b) analyses are carried
out by competent
laboratories.

Ureba o odlaganju
otpada na deponije

Cl. 27.

Uzorkovanje i merenje —
u deponijskoj
laboratoriji  gde  se
odredena ispitivanja vrse
svakodnevno i u
akreditovanoj
laboratoriji u odredenim
vremenskim razmacima

Efektivna transpozicija

Art.
13.

MS shall take measures in
order that, in accordance,
where appropriate, with the
permit:

(a) a landfill or part of it
shall start the closure
procedure:

(i) when the relevant
conditions stated in
the permit are met,
or

(i) under authorisation
of CA, at request of

Zakon o upravljanju
otpadom

Clan 75. stav 10.
tac. 1)-4)

Uredba o odlaganju
otpada na deponije
Clan 24.

Nadlezni organ
preduzima mere za
zapocCinjanje procedure
zatvaranja deponije ili
dela deponije, kada je to
potrebno, u skladu sa
dozvolom:

1) kada su za to
ispunjeni uslovi u skladu
sa dozvolom ili

2) na zahtev operatera, a
u skladu sa odobrenjem

nadleznog organa ili
3) na osnovu
obrazlozene odluke

Odredba izri¢ito ne
propisuje da ¢e se
poceti sa
procedurom
zatvaranja deponija
ili njenog dela na
zahtev operatera, u
skladu sa
odobrenjem
nadleznog organa i
na osnovu
obrazlozene odluke
nadleznog organa

Ova odredba bice
potpuno uskladena
stupanjem na snagu

Zakona o izmenama i
dopunama Zakona o
upravljanju otpadom




a) al) b) b1) V) )] d)
operator, or nadleznog organa. NU
Deponija ili deo
(iii) by reasoned decision deponije  smatra  se
of CA; konaéno zatvorenom
posle izvr§enog
kona¢nog pregleda
lokacije  od  strane
nadlezne inspekcije,
provere svih izvestaja
koje je operater

dostavio, odnosno nakon
obavestavanja operatera
0 odluci o zatvaranju
deponije.

Povrsina deponije ili
jedan njen deo zatvara
se kada su ispunjeni
uslovi ~ navedeni u
dozvoli i  glavhom
projektu za zatvaranje
cele deponije ili jednog
njenog dela.

(b) a landfill or part of it may

only

be considered

as

definitely closed after CA
has carried out a final on-site
inspection, has assessed all
reports submitted by operator

& has communicated

o

operator its approval for the
closure. This shall not in any

Zakon o upravljanju
otpadom

Clan 75. st. 11. i
12.- (Clan  41.
Predloga zakona)

Deponija ili deo
deponije  smatra  se
kona¢no zatvorenom
posle izvr§enog
konaénog pregleda
lokacije  od  strane
nadlezne inspekcije,

provere svih izvestaja

DU

Odredba izri¢ito ne
propisuje da se

deponija ili deo
deponije smatra
kona¢no

zatvorenom  posle
izvrSenog konacnog
pregleda lokacije od
strane nadleZne

Ova odredba Dbice
potpuno uskladena
stupanjem na snagu

Zakona o0 izmenama i
dopunama Zakona o
uprvljanju otpadom i
izmenama i dopunama
Uredbe o odlaganju




al)

b)

bl)

9)

d)

way reduce the responsibility
of the operator under the
permit conditions;

Clan 66. stav 4.

Clan 86.
tacka 35)

stav 1.

Uredba o odlaganju
otpada na deponije

Clan 24.
Prilog 5.

koje je operater
dostavio, odnosno nakon
obavestavanja operatera
0 odluci o zatvaranju
deponije.

Odredba stava 11. ovog
¢lana ne  umanjuje
odgovornost operatera u
skladu sa uslovima iz
dozvole.

Prava i duznosti
inspektora — nadzor nad
deponijom posle njenog
zatvaranja u periodu od
najmanje 30 godina.

Operater deponije
odgovoran je za primenu
uslova propisanih
dozvolom i posle

zatvaranja deponije, sve
dok nadlezni organ ne
izda potvrdu kojom se
garantuje da su rizici po
zdravlje ljudi i zivotnu
sredinu  svedeni na
prihvatljiv nivo.

inspekcije, provere
svih izvestaja koje
je operater dostavio,
odnosno nakon
obavestavanja
operatera o odluci o
zatvaranju deponije,
kao i na to da se ne
umanjuje
odgovornost
operatera u skladu
sa uslovima iz
dozvole.

otpada na deponije




a) al) b) b1) V) )] d)
(c) after a landfill has been|zakon o upravljanju
definitely closed, operator | otpadom
shall be responsible for its . o
maintenance, monitoring & | x 6) zatvaranje deponije i
N 9 I Clan 30. stav 1. njeno odrzavanje nakon
control in the aftercare phase tacka 6 -~ 2 o ilp Efeki -
for as long as may be acka 6) iatvaralmja, odrzavanje i|PU ektivna transpozicija
required by CA, taking into ) ontrola zatvorene
account the time during|Uredba o odlaganju deponije
which the landfill could|OtPada na deponije
present hazards. Clan 26.
Operater na deponiji
duzan je da obavesti
The operator shall notify CA pzdlezn} org%n Iza
of any significant adverse|Zakon o upravljanju|'2¢avanje 0zvO'e, Ova odredba bice
environmental effects | otpadom odnosno nadleznu potpuno uskladena
inspekciju 0 bilo .
revealed by the control kakvom nacainom | DU stupanjem na snagu
procedures & shall follow|(lan 75. stav 8.- dticaiu na iiJotn Zakona 0 izmenama i
decision of CA on nature & |(Clan 41. Predloga sredijnu uoéenon;/ IJ dopunama Zakona o0
:g:;r;gres. of corrective | zakona) postupku  kontrole | upravljanju otpadom
; monitoringa Koji se vrse
u skladu sa ¢lanom 16.
ovog zakona.
(d) for as long as CA Operater je duzan da
considers that a landfill is obezbedi  rekultivaciju
likely to cause a haza_rd 0! Uredba o odlaganju deponije_ po_sle njenovg'
the environment & without otpada na deponije zatvaranja 1 da vrSi PU Efektivna transpozicija

prejudice to any Community
or national legislation as
regards liability of the waste
holder, operator shall be

Clan 26.

struéni  nadzor  nad
deponijom; operater je
odgovoran da  wrSi
monitoring procedne




a) al) b) b1) V) )] d)
responsible for monitoring & vode, emisije gasova i
analysing landfill gas & podzemnih voda.
leachate from site & the
groundwater regime in the
vicinity of site in accordance
with Annex I11.
Javno komunalno

Art.
14.

MS shall take measures in
order that landfills which
have been granted a permit,
or which are already in
operation at time of
transposition of this
Directive, may not continue
to operate unless the steps
outpar.d below are
accomplished as soon as
possible & by 16.7.2009. at
the latest |:

(@ by 16.7.2002, the
operator of a landfill shall
prepare & present to CAs,
for their approval, a
conditioning plan for the site
including Art. 8 particulars &
any corrective  measures
which operator considers
necessary to comply with
Directive requirements with
exception of Annex I, point
I

Zakon o upravljanju
otpadom
Clan 43. stav 9.-
(Clan 24. Predloga
zakona)

Clan 54. stav 1.
Predloga zakona

preduzece koje upravlja
nesanitarnim
deponijama — smeliStima

komunalnog otpada
duzno je da  dostavi
ministarstvu,  odnosno
nadleznom organu

autonomne pokrajine na
saglasnost radni plan
postrojenja iz ¢lana 16.
ovog zakona sa
programom korektivnih
mera i  dinamikom
prilagodavanja rada
postrojenja u skladu sa
ovim zakonom i
propisom  kojim  se
ureduje odlaganje
otpada na deponije.

Javno komunalno
preduzece koje upravlja
postoje¢im nesanitarnim
deponijama -
smetlistima komunalnog
otpada duzno je da

DU

Ova odredba bice
potpuno uskladena
stupanjem na snagu
Zakona o izmenama i
dopunama Zakona o
upravljanju otpadom




al)

b)

bl)

9)

d)

pripremi i dostavi
ministarstvu,  odnosno
nadleznom organu
autonomne pokrajine na
odobrenje plan
prilagodavanja
postrojenja  do  31.
decembra 2017. godine,
uzimajuéi posebno u
obzir uslove iz ¢lana 64.
Zakona o upravljanju
otpadom (,,Sluzbeni
glasnik RS>, br. 36/09 i
88/10) i sve korektivne
mere za koje operater
smatra da su potrebne u
cilju uskladivanja sa
zahtevima ovog zakona,
osim sa zahtevima koji
se odnose na uslove za
odredivanje lokacije, u
skladu sa  propisom
kojim se ureduje
odlaganje otpada na
deponije.

(b) following presentation of
the conditioning plan, CAs
shall take a definite decision
on whether operations may
continue on basis of that plan
& this Directive. MS shall
take necessary measures to

Zakon o upravljanju
otpadom

Clan 54. stav 2. i
3.Predloga zakona

Nadlezni organ duzan je
da, na oshovu
dostavljenog plana
prilagodavanja

postrojenja, donese do
31. decembra 2018.
godine odluku da i

DU

Ova odredba bice
potpuno uskladena
stupanjem na snagu
Zakona 0 izmenama i
dopunama Zakona o
upravljanju otpadom




al)

b)

bl)

9)

d)

close down as soon as
possible, in accordance with
Arts. 7(g) & 13, sites which
have not been granted, a
permit to continue to operate;

postrojenje  moze da
nastavi sa radom prema
dostavljenom planu
prilagodavanja, u skladu
sa vaze¢im propisima.
Nadlezni organ, S$to je
pre moguce, preduzima
odgovarajuée mere za
zatvaranje nesanitarnih
deponija - smetlista
komunalnog otpada iz
stava 1. ovog clana za
koje nije doneta odluka
da mogu da nastave sa
radom, u skladu sa ovim
zakonom i projektom za
zatvaranje i sanaciju.

(c) on the basis of the
approved  site-conditioning
plan, CA shall authorise
necessary work & lay down a
transitional period for
completion of the plan. Any
existing landfill shall comply
with  Dir.  requirements
except for Annex I, point 1
requirements by 16.7.2009.

Zakon o upravljanju
otpadom

Clan 54. stav 4.

Nadlezni  organ, na

osnovu plana
prilagodavanja
postrojenja,  odobrava

potrebne  radove i
odreduje rok za
ispunjenje  zahteva u

skladu sa ovim
zakonom, propisom
kojim se ureduje

odlaganje otpada na
deponije, osim  sa
zahtevima  koji se
odnose na uslove za

DU

Ova odredba bice
potpuno uskladena
stupanjem na snagu
Zakona o izmenama i
dopunama Zakona o
upravljanju otpadom




a) al) b) b1) V) )] d)
odredivanje lokacije
utvrdenim propisom
kojim se ureduje
odlaganje otpada na
deponije.
Odlaganje otpada na
deponije (za neopasan, ) -
inertan i opasan otpad):; Ovo ¢e biti predmet
) vrste otpada cije je DEFGQOVOkFa comisii sa
. odlaganje na deponiji vropskom komisijom,
E??lbly 8} ‘Z}ﬁg)?z” Q}:ISI a4’ ;‘:’ zabranjeno;  koligine | NU za utvrdivanje ciljeva i
1o landfills for HW- PRly biorazgradivog  otpada rokova za  njihovo
’ koje se mogu odloziti na postizanje.
deponiju.
Ispitivanje otpada
namenjenog odlaganju.
deponije;  otpad  se pregovokra comisi sa
" odlaze na sve klase Evropskom komisijom,
;") Ib ytgfié?dzgﬂi’fgrhsvma" deponija; na deponiji se|NU za utvrdivanje ciljeva i
PRl ' odlaze samo tretiran rokova za  njihovo
Otpad_ pOStlzanje.
Uredba o odlaganju | Odredivanje lokacije za
Anne | GeNeral requirements for all otpada na deponije | deponiju.
nne S
classes of landfills: PU

Location

Clan 5.
Prilog 1.

Opsti uslovi i kriterijumi
za odredivanje lokacije
za deponiju.




al)

b)

bl)

9)

d)

Water control and leachate

Uredba o odlaganju
otpada na deponije

Procedure i rezim rada
deponije — pri odlaganju
otpada na  deponiju
postuju se procedure i
rezim rada deponije:

management Clan 23. stav 2.|Kontrola nastajanja i PU
tacka 4) kvaliteta procedne i
Prilog 1 preciscene teCnosti na
g+ deponiji.
| Tehnicki i tehnoloski
Uredba o odlaganju |uslovi za projektovanje,
Protection of soil and water | otpada na deponije |izgradnju i pustanje u PU
ClL6. 7.i8. rad deponije — uslovi u
Pril o, » pogledu zatite zemljista
g2 i voda.
Uredba o odlaganju
otpada na deponije
~ Kontrola izdvajanja
1 23. 2. .
Gas control tcaé?a 5)3 stav gasa; uslovi u pogledu|PU
Prilog 5 deponijskog gasa.
Prilog 2.
Uredba o odlaganju|Uslovi —u vezi  sa
Nuisances and hazards otpada na deponije | Néprijatnim mirisima 1), ,

Prilog 2.

spoljnim negativnim

uticajima.




a) al) b) b1) V) )] d)
Uredba o odlaganjuiyslovi u  pogledu
Stability otpada na deponije | stabilnosti  deponijskog |PU
Prilog 2. dna i tela deponije.
Uredba o odlaganiu Zastita zemljista,
ganj podzemnih i povrSinskih
otpada na deponije d -
Barriers. Ny voda ~  postize  S€ip
Clan 6. kombinacijom geoloske
Prilog 2. barijere i donJeg_/gornjeg
nepropusnog sloja
Uredba o odlaganju
otpada na deponije | Kriterijumi i procedure
~ |DeolV, &l 11.-22. |Za _prihvatanje,
Anne |Waste acceptance criteria Deo V. &lan 23 neprihvatanje Hby
x Il |and procedures ’ ' odlaganje otpada na
) deponiju; uzorkovanje i
Prilog 5. merenije.
Clan 27.
Uredba o odlaganju | Sadrzaj i nacin
Anne Control and  monitoring | otpada na deponije | monitoringa rada
1l procedures in operation and Deo VI &L 26. 27 deponije i odrzavanja|PU
after-care phases e " | posle zatvaranja;

Prilog 6.

uzorkovanje i merenje.




1. Naziv propisa EU

Directive 2008/98/EC of the European Stav liament and of the Council of 19 November 2008 on waste

Direktiva 2008/98/EC Evropskog parlamenta i Saveta od 19 novembra 2008 o otpadu

2. ,,CELEX” oznaka EU propisa
132008L.0098

3. Ovlasceni predlaga¢ zakona: Vlada

Obradiva¢ — Ministarstvo poljoprivrede i zastite Zivotne sredine

4. datum izrade tabele

10.11.2015.

5. Naziv (vazeéeg, nacrta, predloga) propisa ¢ije odredbe su predmet analize uskladenosti sa propisom EU

6. Brojcane oznake (Sifre) planiranih propisa iz

baze NPAA
Predlog zakona o izmenama i dopunama Zakona o upravljanju otpadom 2013-90
Draft Law on Amendments to the Law on Waste Management
7. Uskladenost odredaba propisa sa odredbama propisa EU
a) al) b) bl) V) Q) d) d)
Odredba | Sadrzina odredbe Odredbe Sadrzina odredbe Uskladenost Razlozi za delimi¢nu | Predvideni Napomena 0
propisa propisa odredbe uskladenost, datum za | uskladenosti propisa
EU (Clan, y propisa sa | neuskladenost ili | postizanje sa propisima EU
(Glan, stav, ;

stav, tacka) odredbom neprenosivost potpune
podstav, propisa EU uskladenosti
tacka, (potpuno
aneks) uskladeno,

delimi¢no

uskladeno,

neuskladeno,

neprenosivo)




1 Subject matter and scope
This Directive lays down
measures to protect the
environment and human
health by preventing or
reducing the adverse
impacts of the generation
and management of
waste and by reducing
overall  impacts  of
resource use and
improving the efficiency
of such use.
2 Exclusions from the
scope
21 The following shall be | Clan 4.stay | Odredoe ovog zakona ne |, .. o Potpuna uskladenost
excluded from the scope | 1. primenjuju se na. Klad postize se
of this Directive: Zakon usiladeno stupanjem na snagu
Zakona 0 izmenama
i dopunama Zakona
0 upravljanju
otpadom
2.1(a) gaseous effluents | Clan 4.stav | gasovite materije koje se | Delimi¢no Potpuna uskladenost
emitted into the | 1. tacka 1) | ispustaju u atmosferu uskladeno postize se
atmosphere; Zakon stupanjem na snagu

Zakona 0 izmenama
i dopunama Zakona
0 upravljanju
otpadom




. and (in situ) including | Clan 4.stav | zemlju (in situ) uklju¢ujuéi | Delimi¢no otpuna uskladenost
2.1(b land t lud Clan 4.st | tu) ukljucuj Del Pot klad
unexcavated 1. tacka 2) | neiskopanu kontaminiranu postize se
. . L . . uskladeno .
contaminated soil and Zakon zemlju i gradevine trajno stupanjem na snagu
buildings  permanently povezane sa zemljistem; Zakona 0 izmenama
connected with land; i dopunama Zakona
0 upravljanju
otpadom
2.1(c) uncontaminated soil and | Clan 4.stav | nekontaminirano zemljiste i | Delimiéno Potpuna uskladenost
other naturally occurring | 1. tacka 3) | druge materijale iz prirode postize se
. . . uskladeno .
material excavated in the 7 iskopane tokom stupanjem na snagu
. akon L . . i
course of construction gradevinskih aktivnosti Zakona 0 izmenama
activities where it is ukoliko se taj materijal i dopunama Zakona
certain that the material koristi u gradevinske svrhe 0 upravljanju
will be wused for the u svom prirodnom obliku na otpadom
purposes of construction gradilistu na kom je iskopan
in its natural state on the
site from which it was
excavated;
2.1(d) radioactive waste; Clan 4.stav | radioaktivni otpad; Delimi¢no Potpuna uskladenost
1. postize se
uskladeno stupanjem na snagu
tacka 4) panjem g
Zakona 0 izmenama
Zakon i dopunama Zakona
0 upravljanju
otpadom
2.1(e) decommissioned Clan 4.stav | Deaktivirani eksplozivi Delimi¢no Potpuna uskladenost
explosives; 1. postize se
uskladeno stupanjem na snagu
tacka 5) panjem g
Zakona o izmenama
Zakon i dopunama Zakona

0 upravljanju
otpadom




fekalije, ako nisu

2.1(f) faecal matter, if not | Art 4. stav j y Delimi¢no Potpuna uskladenost
covered by stav agraph | 1. Taé. 6) i obuhvacene stavom 2.' tacka postize se
2(b), straw and other | 7) 2) ovog ¢lana, slamu i druge | uskladeno stupanjem na snagu
natu’ral non-hazardous prlr_odn_e _l_:)ezopasne Zakona 0 izmenama
agricultural or forestry Zakon poljopr|vredne '.I' Sumske i dopunama Zakona
material used in farming materijale koriscene U 0 upravljanju
forestry or for the poljoprivredi,Sumarstvu ili otpadom
production of energy za pr0|_zvodnju energije od
from  such  biomass 'ga_kve biomase k.r'oz procese
through  processes or lli metode, koji ne 3tete
methods which do not hVOtnOJ. sred_|n|_ . il
harm the environment or ugrozavaju zdravlje ljudi.
endanger human health.

2.2 The following shall be | Clan 4.stav Delimi¢no Potpuna uskladenost
excluded from the scope | 2. uskladeno postize se
of this Directive to the | stupanjem na snagu

akon _
extent that they are Zakona 0 izmenama
covered by other i dopunama Zakona
Community legislation: 0 upravljanju
otpadom

2.2(a) waste waters; Clan 4. | otpadne vode; Delimi¢no Potpuna uskladenost

stav 2. uskladeno postiie_ se
tacka 1) stupanjem na snagu

Zakona 0 izmenama
Zakon i dopunama Zakona

0 upravljanju
otpadom




2.2(b) animal by-products | Clan 4.stav | sporedne proizvode | Delimi¢no Potpuna uskladenost
including processed | 2. tacka 2) | zivotinjskog porekla, uskladeno postize se
products covered by Zakon ukljucuju¢i i dobijene stupanjem na snagu
Regulation (EC) No proizvode na Kkoje se Zakona 0 izmenama
1774/2002, except those primenjuju propisi iz oblasti i dopunama Zakona
which are destined for veterinarstva, osim onih 0 upravljanju
incineration, landfilling koji ~su namenjeni za otpadom
or use in a biogas or spaljivanje, odlaganje na
composting plant; deponiju ili koris¢enje u

postrojenjima za biogas ili
postrojenjima za
kompostiranje

2.2(c) carcasses of animals that | Clan 4.stav leslflve ZlkV otinja kOJeb__nlsu Delimi¢no Potpuna uskladenost
have died other than by | 2. ta¢ka 3) ;?VOZTEG a0 |una u Ié?lrj]ﬁ uskladeno postiZe se
being slaughtered, Zakon iskorenjivanja epizooti¢ne Stupanjem na snagu

including animals killed
to eradicate epizootic
diseases, and that are

disposed of in
accordance with
Regulation

(EC) No 1774/2002;

bolesti, a koje su odloZzene u
skladu sa propisima u
oblasti veterinarstva;

Zakona 0 izmenama
i dopunama Zakona
0 upravljanju
otpadom




2.2(d)

waste resulting from
prospecting, extraction,
treatment and storage of
mineral resources and
the working of quarries
covered by Directive
2006/21/EC ~ of  the
European Stav liament
and of the Council of 15
March 2006 on the
management of waste
from extractive
industries °.

Clan 4.stav

otpad koji nastaje pri
istrazivanju, iskopavanju,
eksploataciji, pripremi i
skladistenju mineralnih
sirovina, kao i pri radu u
kamenolomima na koje se
primenjuju propisi 0
upravljanju rudarskim
otpadom

Delimi¢no

uskladeno

Potpuna uskladenost
postize se
stupanjem na snagu
Zakona 0 izmenama
i dopunama Zakona
0 upravljanju
otpadom

2.3

Without prejudice to
obligations under other
relevant Community
legislation,  sediments
relocated inside surface
waters for the purpose of
managing waters and
waterways or of
preventing floods or
mitigating the effects of
floods and droughts or
land reclamation shall be
excluded from the scope
of this Directive if it is
proved that the
sediments are  non-
hazardous.

2.tacka 4)
Zakon
Clan 4.
stav 3.
Zakon

Na sedimente premestene
unutar povrsinskih  voda
radi upravljanja vodama i
vodenim  putevima  ili
spreCavanja  poplava ili
smanjenja efekata poplava
ili susa ili melioracije
zemljista, ne primenjuju se
odredbe ovog zakona, ako
je utvrdeno da su sedimenti
neopasni.

Delimi¢no

uskladeno

Potpuna uskladenost
postize se
stupanjem na snagu
Zakona 0 izmenama
i dopunama Zakona
0 upravljanju
otpadom

°0J L 102, 11.4.20086, p. 15.




2.4 Specific rules for stav Kroz ovlasc¢enja za | Potpuno
ticular  instances, or donosenje podzakonskih
. e . uskladeno
supplementing those of akata u pojedinaénim
this Directive, on the odredbama Zakona 0
management of  stav upravljanju otpadom
ticular  categories of
waste, may be laid down
by means of individual
Directives.
3 Definitions Clan 5. | Znacenje izraza
.| stav 1.
For the purposes of this
Directive, the following | Zakon
definitions shall apply:

3.1 ‘waste’ means any | ¢lan 5.stav | otpad jeste svaka materija | Delimi¢no Potpuna uskladenost
substance or  object | 1. tacka | ili predmet Koji drzalac uskladeno postize se
which the holder | 17) odbacuje, namerava ili je stupanjem na shagu
discards or intends or is sakon neophodno da odbaci; Zakona 0 izmenama

required to discard;

i dopunama Zakona
0 upravljanju
otpadom




opasan otpad jeste otpad

3.2 ‘hazardous waste’ means | ¢lan 5.stav koii bo  svom  poreklu Potpuno
waste which displays | 1. tacka saétavup il koncFe)ntraci'i uskladeno
one or more of the| 18) opasnih  materija mo“Je
hazardous properties zakon F:ouzrokovati ojasnost Zo
listed in Annex IlI; p I Ops P

zivotnu sredinu i zdravlje
ljudi i ima najmanje jednu
od opashih karakteristika
utvrdenih posebnim
propisima, ukljucujuéi |
ambalazu U koju je opasan
otpad bio ili jeste upakovan;

3.3 ‘waste oils’ means any | ¢lan 48. stav | Otpadna ulja, u smislu | Delimi¢no 2018 E?;Z%Z?T];Skladenos‘[
mineral or synthetic | 1. ovog zakona, jesu sva uskladeno Pravilnika o
lubrication or industrial zakon mineralna ili sinteti¢ka uslovima " :
oils which have become ulja ili maziva, koja su ostu ku’ facinu
unfit for the use for neupotrebljiva za svrhu za Eprav?janja
Wr_n(_:h _they were | ovilnik o koju su prvobltn9 bila otpadnim uljima
originally intended, such . namenjena, kao S§to su . .

. uslovima, . . . (,,Sluzbeni  glasnik
as used combustion o - | hidrauli¢na ulja, motorna, " .
. . nacinu 1 . ST RS”, broj 71/10)

engine oils and gearbox postupku turbinska ulja ili druga
oils, lubricating oils, oils upravijanja maziva, brodska ulja, ulja
for turbines and otpadnim ili teGnosti za izolaciju ili
hydraulic oils; uljima prenos toplote, ostala

“ mineralna ili sinteticka

(,,Sluzbeni

glasnik RS>,
broj 71/10)

ulja, kao i uljni ostaci iz
rezervoara, meSavine ulje
- voda i emulzije.




3.4

‘bio-waste’ means
biodegradable  garden
and stav k waste, food
and kitchen waste from
households, restaurants,
caterers and retail
premises and comstav
able waste from food
processing plants;

bio otpad jeste biorazgradivi
otpad iz basti, parkova, od
hrane, kuhinjski otpad iz
domacdinstva, restorana,
ugostiteljstva i
maloprodajnih  objekata i
slican otpad iz proizvodnje
prehrambenih proizvoda;

Neuskladeno

Potpuna uskladenost
postize se
stupanjem na snagu
Zakona 0 izmenama
i dopunama Zakona
0 upravljanju
otpadom

3.5

‘waste producer’ means
anyone whose activities
produce waste (original
waste  producer) or
anyone who carries out
pre-processing, mixing
or other  operations
resulting in a change in
the nature or
composition  of  this
waste;

Proizvoda¢  otpada jeste
svako lice, ¢ijom aktivnoscu
nastaje otpad (izvorni
proizvoda¢ otpada) ili svako

lice ¢ijom aktivno$cu
prethodnog tretmana,
meSanja ili drugim

postupcima dolazi do
promene sastava ili prirode
otpada;”

Delimi¢no

uskladeno

Potpuna uskladenost
postize se
stupanjem na snagu
Zakona 0 izmenama
i dopunama Zakona
0 upravljanju
otpadom

3.6

‘waste holder’ means the
waste producer or the
natural or legal person
who is in possession of
the waste;

¢lan
S5.stav 1.
tacka 2)
zakon
¢lan
S5.stav 1.
tacka 25)
zakon
¢lan 5.
stav 1.
tacka 6a)
zakon

drzalac jeste proizvodac
otpada, fizicko ili pravno lice
koje je u posedu otpada.

Neuskladeno

Potpuna uskladenost
postize se
stupanjem na snagu
Zakona 0 izmenama
i dopunama Zakona
0 upravljanju
otpadom




3.7

‘dealer’ means any
undertaking which acts
in the role of principal to
purchase and
subsequently sell waste,
including such dealers
who do not take physical
possession of the waste;

¢lan

S5.stav 1.

tacka
32a)

zakon

trgovac jeste svako pravno
lice ili preduzetnik koje u
svoje ime kupuje i prodaje

......

koji ne preuzima otpad u
posed,;

Neuskladeno

Potpuna uskladenost
postize se
stupanjem na snagu
Zakona 0 izmenama
i dopunama Zakona
0 upravljanju
otpadom

3.8

‘broker’ means any
undertaking  arranging
the recovery or disposal
of waste on behalf of
others, including such
brokers who do not take
physical possession of
the waste;

¢lan

5.stav 1.

tacka
22a)

zakon

posrednik jeste pravno lice ili
preduzetnik koje organizuje
ponovno iskoriséenje ili
odlaganje otpada u ime
drugih lica, ukljucujuéi i
posrednika koji ne preuzima
otpad u posed

Neuskladeno

Potpuna uskladenost
postize se
stupanjem na snagu
Zakona 0 izmenama
i dopunama Zakona
0 upravljanju
otpadom

3.9

‘waste management’
means the collection,
transport, recovery and
disposal ~ of  waste,
including the supervision
of such operations and
the after-care of disposal
sites, and including
actions taken as a dealer
or broker;

¢lan 5.
stav 1.

tacka 36)

zakon

upravljanje otpadom jeste
sprovodenje propisanih mera
za postupanje sa otpadom u

okviru sakupljanja,
transporta, skladistenja,
tretmana odnosno ponovnoG
iskoris¢enjA i odlaganja

otpada, ukljucujuéi i nadzor
nad tim aktivnostima i brigu
0 postrojenjima za
upravljanje otpadom posle
zatvaranja i aktivnosti koje
preduzima trgovac i
posrednik;

Delimi¢no

uskladeno

Preciziranje ove
odredbe u skladu sa
Direkivom  postize
se stupanjem na
snagu Zakona o0
izmenama i
dopunama Zakona o
upravljanju otpadom




3.10

‘collection’” means the
gathering of  waste,
including the
preliminary sorting and
preliminary storage of
waste for the purposes of
transport to a waste
treatment facility;

¢lan 5.
stav 1.

tacka 28)
zakon

sakupljanje  otpada jeste
prikupljanje otpada,
ukljucujuéi 1 preliminarno
razvrstavanje i preliminarno
skladiStenje ~ otpada  za
potrebe transporta do
postrojenja za upravljanje
otpadom;

Delimi¢no

uskladeno

Potpuna uskladenost
postize se
stupanjem na snagu
Zakona 0 izmenama
i dopunama Zakona
0 upravljanju
otpadom

3.11

‘sestav ate collection’
means the collection
where a waste stream is
kept sestav ately by type
and nature so as to
facilitate a  specific
treatment;

¢lan 5.
stav 1.

tacka
15b)

zakon

odvojeno sakupljanje jeste
sakupljanje otpada pri ¢emu
se razlicite vrste sakupljenog
otpada c¢uvaju odvojeno po
vrsti i prirodi tako da se
olakSsa  njihov  poseban
tretman;

Neuskladeno

Potpuna uskladenost
postize se
stupanjem na snagu
Zakona 0 izmenama
i dopunama Zakona
0 upravljanju
otpadom

3.12

‘prevention’ means
measures taken before a
substance, material or
product has become
waste, that reduce:

¢lan
5.stav
1.tacka
24a)

zakon

prevencija obuhvata mere
preduzete pre nego Sto
supstanca,  materijal  ili
proizvod postane otpad, koje
smanjuju;

Neuskladeno

Potpuna uskladenost
postize se
stupanjem na snagu
Zakona 0 izmenama
i dopunama Zakona
0 upravljanju
otpadom




3.12(a) the quantity of waste, | ¢lan koli¢ine otpada, ukljucujuci | Neuskladeno Potpuna uskladenost
including through the re- | 5.stav ponovnu upotrebu proizvoda postize se
use of products or the | l.tacka ili  produzenje  Zivotnog stupanjem na snagu
extension of the life span | 24a) ciklusa proizvoda; Zakona 0 izmenama
of products; sakon i dopunama Za_kor)a

0 upravljanju
otpadom

3.12(b) the adverse impacts of | ¢lan Stetne uticaje proizvedenog | Neuskladeno Potpuna uskladenost
the generated waste on | 5.stav otpada na Zzivotnu sredinu i postize se
the environment and | 1l.tacka zdravlje ljudi; stupanjem na snagu
human health; 24a) Zakona o izmenama

sakon i dopunama Za_kor_la
0 upravljanju
otpadom

3.12(c) | the content of harmful | &lan sadrzaj Stetnih supstanci U| o i1 deno Potpuna uskladenost
substances in materials | 5.stav materijalima i proizvodima; postize se
and products; 1.tacka stupanjem na snagu

24a) Zakona 0 izmenama

sakon i dopunama Za_kor_la
0 upravljanju
otpadom

3.13 ‘re-use’ means  any | Clan ponovna Up.(.)treba. Jeste Neuskladeno Potpuna uskladenost
operation by  which | 5.stav svaka gpe_rlgcuz_:l_h ko_Jo;nI s€ postize se
products or components | 1.tacka E(r)qilzv?mislul Ioth; dow Oﬁ(?\)g stupanjem na snagu
that are not waste are | 21a) koJr iste 7a istu gvrr,m ga Koi Zakona o izmenama
used again for the same . J i dopunama Zakona

zakon su namenjeni;

purpose for which they
were conceived:;

0 upravljanju
otpadom




tretman otpada obuhvata

3.14 ‘treatment’ means | ¢lan 5. .. Delimi¢no Preciziranje ove
recovery or disposal | stav 1, | Operacle -~ ponovnog odredbe u skladu sa
operations, including | tacka 35) | iskoriscenja iliodlaganja, uskladeno Direkivom  postize
prestav ation prior to K ukljucujuci prethodnu se stupanjem na
recovery or disposal; zaxona prllprgfrju . Tza dl pop(?vno snagu Zakona o

1skoriscenje Il 0 aganje, izmenama i
dopunama Zakona o
upravljanju otpadom

3.15 ‘recovery’ means any | ¢lan 5. . o Delimi¢no Potpuna uskladenost
operation the principal | stay 1, | POnoVNO iskoriséenje otpada postize se
result of which is waste | tacka 21) J€ sv_aka operacija, &iji je | uskladeno stupanjem na snagu
serving a useful purpose glavni rezgltat upotreba Zakona 0 izmenama

zakon otpada u korisne svrhe kada

by  replacing  other
materials which would
otherwise have been
used to fulfil a stav
ticular function, or waste
being prestav ed to fulfil
that function, in the plant
or in the wider economy.
Annex Il sets out a non-
exhaustive list of
recovery operations;

otpad  zamenjuje  druge
materijale  koje bi inace
trebalo upotrebiti za tu svrhu,
ili otpad koji se priprema
kako bi ispunio tu svrhu, u
postrojenju  ili  Sire u
privrednim delatnostima; R
lista predstavlja neiscrpnu
listu operacija ponovnog
iskori$¢enja;

i dopunama Zakona
0 upravljanju
otpadom




3.16

‘prestav ing for re-use’
means checking,
cleaning or repairing
recovery operations, by
which  products  or
components of products
that have become waste
are prestav ed so that
they can be re-used
without any other pre-
processing;

priprema za ponovnu
upotrebu otpada jesu
operacije ponovnog
iskori$¢enja otpada Kkoje se
odnose na proveru, ¢is¢enje
ili  popravku kojima se
proizvodi ili delovi tih
proizvoda koji su postali
otpad, pripremaju tako da
mogu biti ponovno
upotrebljeni, bez bilo kakve
druge prethodne obrade

Neuskladeno

Potpuna uskladenost
postize se
stupanjem na snagu
Zakona 0 izmenama
i dopunama Zakona
0 upravljanju
otpadom

3.17

‘recycling’ means any
recovery operation by
which waste materials
are reprocessed into
products, materials or
substances whether for
the original or other
purposes. It includes the
reprocessing of organic
material but does not
include energy recovery
and the reprocessing into
materials that are to be
used as fuels or for
backfilling operations;

¢lan 5.
stav 1.
tacka

24b)
zakon
¢lan 5.
stav 1.
tacka 27)
zakon

reciklaza jeste svaka
operacija ponovnog
iskori§¢enja kojom se otpad
preraduje u proizvod,
materijale ili supstance bez
obzira da li se koriste za
prvobitnu ili drugu namenu,
ukljucujuci ponovnu
proizvodnju organskih
materijala, osim ponovnog
iskoriS¢enja U  energetske
svrhe i ponovne prerade u
materijale koji su namenjeni
za koris¢enje kao gorivo ili
za prekrivanje deponija

Delimi¢no

uskladeno

Potpuna uskladenost
postize se
stupanjem na snagu
Zakona 0 izmenama
i dopunama Zakona
0 upravljanju
otpadom




regeneracija otpadnih ulja

3.18 ‘regeneration of waste | art 2. stav | . ..~ | Potpuno
S y jeste  postupak dobijanja
oils means any | 1. tacka baznog ulja rafinacijom uskladeno
recycling operation | 14) toad i .
whereby base oils can be otpadnog ulja Uz prvlmarpo
produced by refining odstranjivanje _netistoca,
waste oils, in stav ticular |_or0|zvoda OkS'.d‘?C”e | aditiva
by removing the oraviln iz otpadnog ulja;

. ravilnik
contaminants, the o Pravilnik
oxidation products and | /o io ravi'ni .0
the additives contained VIMa, | uslovima, nacinu i
in such oils; nacinu 1 postupku
’ postupku | upravljanja
upravljanj | otpadnim uljima
a (,,Sluzbeni
otpadnim | glasnik RS”, broj
uljima 71/10)
(,,sluzbeni
glasnik
rs”, broj
71/10)

3.19 ‘disposal” means any | ¢lan 5. odlaganie otpada ieste bilo Delimi¢no Potpuna uskladenost
operation which is not | stav 1. Koi ganj P Ii X . idad postize se
recovery even where the | tacka 16) 0ja Operaclja, ~koja nue | uskiadeno stupanjem na snagu
operation has as a ponovno iskoris¢enje otpada, Zakona o izmenama

zakon ¢ak i kada ta operacija ima za

secondary consequence
the reclamation  of
substances or energy.
Annex | sets out a non-
exhaustive list of
disposal operations;

sekundarnu posledicu
nastajanje  supstance  ili
energije; D lista predstavlja
neiscrpnu  listu  operacija
odlaganja;”

i dopunama Zakona
0 upravljanju
otpadom




Najbolje dostupne tehnike

3.20 ‘best available | ¢lan 2. (BAT) - najdelotvornije | Potpuno Zakon o integrisanom
techniques’ means best | stav 1 . .. .| uskladeno spreavanju i kontroli
available techniques as | tacka 14) naj_moder_m_Je fa;e u razvoju zagadivanja  Zzivotne
defined in Article 2(11) aktivnosti i natinu njihovog sredine  (,,Sluzbeni
of Directive 96/61/EC obaljanja koje omoguéavaju glasnik  RS”,  br
" | zakon o | Pogodniju _ primenu 135/04i 25/15)
integrisan odreden_ih _ tehnika za
om zadovoljgvanj_e" grar_liéngh
spreavan vre_d_nostl emisija propisanih
ju j | ucilu . i}
kontroli Sprecavanja |I_|_ako to nije
zagadivan |zqu_ljlv_o u C|_Iju smanjenja
ja zivotne emisija I uticaja na Zivotnu
sredine sredinu kao celinu
(,,sluzbeni
glasnik
rs”, br.
135/04 i
25/15)
4, Waste hierarchy
41 The following waste | glan 6. | Herarhija upravijanja | pop e Potpuna uskladenost
hierarchy shall apply as | stav 1. otpao_lom predstavlja redosleq postize se
a priority order in waste | tacka 3) prioriteta u praksi | uskladeno stupanjem na snagu
: upravljanja otpadom: .
prevention and zakon Zakona 0 izmenama

management legislation
and policy:

i dopunama Zakona
0 upravljanju
otpadom




4.1(a) prevention; ¢lan 6. | prevencija; Delimi¢no Potpuna uskladenost
sta}v 1. uskladeno postize_ se
tacka 3) stupanjem na snagu
sakon _Zakona 0 izmenama

i dopunama Zakona
0 upravljanju
otpadom

4.1(b) prestav ing for re-use; ¢lan 6. | PriPrema 2a PONOVAU | Nreuskladeno Potpuna uskladenost

upotrebu -
stav 1. postize se
tacka 3) stupanjem na snagu
sakon _Zakona 0 izmenama
i dopunama Zakona
0 upravljanju
otpadom

4.1(c) recycling; ¢lan 6. | reciklaza; Delimi¢no Potpuna uskladenost
sta}v 1. uskladeno postiie_ se
tacka 3) stupanjem na snagu
sakon _Zakona 0 izmenama

i dopunama Zakona
0 upravljanju
otpadom

4.1(d) other recovery, e.g.|¢lan 6. Qstaltlewoperacue PONOVNOY | 1y jimigno Potpuna uskladenost

energy recovery; stav 1. %Slliorfc,enj.a " (dpobr!(_)vr!o Klad postize se
tacka 3) ;Sneorgisj‘;einéi)u_ ctiju dobyanja | uskiadeno stupanjem_na snagu
sakon i Zakona 0 izmenama

i dopunama Zakona
0 upravljanju
otpadom




4.1(e)

disposal.

¢lan
stav
tacka 3)

zakon

6.
1.

odlaganje

Delimi¢no

uskladeno

Potpuna uskladenost
postize se
stupanjem na snagu
Zakona 0 izmenama
i dopunama Zakona
0 upravljanju
otpadom




4.2

When  applying the
waste hierarchy referred
to in stav agraph 1,
Member States shall take
measures to encourage
the options that deliver

the best overall
environmental outcome.
This may require

specific waste streams
destav ting from the
hierarchy where this is
justified by life-cycle
thinking on the overall
impacts of the generation
and management of such
waste.

Member  States shall
ensure that the
development of waste
legislation and policy is
a fully transstav ent
process, observing
existing national rules
about the consultation
and involvement of
citizens and
stakeholders.

Member States shall take
into account the general
environmental protection
principles of precaution
and sustainability,
technical feasibility and
gconomic viability,
protection of

resources as well as the
overall environmental,
human health,

economic and social
impacts, in accordance
with Articles 1 and13.

¢lan 6.
stav 1.
tac. 1) i
3) zakon

izbora
opcije za

1) Nacelo
najoptimalnije
zivotnu sredinu

Izbor najoptimalnije opcije
za zivotnu sredinu  je
sistematski i konsultativni
proces donosenja odluka koji
obuhvata zastitu i ocuvanje

Zivotne sredine. Primena
izbora najoptimalnije opcije
za zivotnu sredinu

ustanovljava, za date ciljeve i
okolnosti, opciju ili
kombinaciju opcija koja daje
najvecu dobit ili najmanju
Stetu za zivotnu sredinu u
celini, uz prihvatljive
troskove i profitabilnost,
kako dugoro¢no, tako i
kratkoroc¢no.

Kada se primenjuje hijarahija
otpada na koju se odnosi
redosled hijerarhije
upravljanja otpadom,
preduzimaju se mere kojima
se podsti¢u resenja kojima se
postize  najbolji  ukupan
rezultat za Zzivotnu sredinu
ovo moze zahtevati kod
posebnih  tokova otpada,
odstupanje od hijerarhije gde
je to opravdano zivotnim
ciklusom, uzimajué¢i u obzir
ukupne uticaje na nastajanje i
upravljanje takvim otpadom.

Potpuno
uskladeno




¢lan 34.

Zakon o

viadi

¢l
46.
Poslovnik
vlade

41.

¢lan 2.

zakona

Razvoj  zakonodavstva i
politike u oblasti upravljanja
otpadom je u potpunosti
transparentan  proces, U
skladu sa vaze¢im propisima
0 konsultacijama i
uklju¢ivanju gradana i svih
zainteresovanih strana.

Zakon o Vladi (,,Sluzbeni
glasnik RS”, br. 55/2005,
71/2005 - ispr. 101/2007,
65/2008, 16/2011, 68/2012 -
Us, 72/2012, 7/2014 - US i
44/2014)

Poslovnik Vlade (,,Sluzbeni
glasnik RS”, br. 61/06,
69/08, 88/09, 33/10, 69/10,
20/11, 37/11, 30/13 i 76/14)

Zakon 0 upravljanju
otpadom (,,Sluzbeni glasnik
RS>, br. 36/09 i 88/10)




By-products

8a.

Neuskladeno

5.1

A substance or object,
resulting from a
production process, the
primary aim of which is
not the production of
that item, may be
regarded as not being
waste referred to in tacka
(1) of Article 3 but as
being a by-product only
if the following
conditions are met:

¢lan 8a
stav 1.
zakon

Vlasnik i/ili drugi drzalac
materije ili predmeta koji je
nastao kao rezultat
proizvodnog procesa ¢iji
primarni cilj nije proizvodnja
te materije ili predmeta,
moze Sa njima postupati kao
sa nusproizvodom, ako su
ispunjeni sledeci uslovi:

Neuskladeno

Potpuna uskladenost
postize se
stupanjem na snagu
Zakona 0 izmenama
i dopunama Zakona
0 upravljanju
otpadom

5.1(a)

further use of the
substance or object is
certain;

¢lan 8a
stav 1.

tacka 1)

zakon

da je dalja upotreba ove
materije ili predmeta
izvesna;

Neuskladeno

Potpuna uskladenost
postize se
stupanjem na snagu
Zakona 0 izmenama
i dopunama Zakona
0 upravljanju
otpadom

5.1(b)

the substance or object
can be wused directly
without any  further
processing other than
normal industrial
practice;

¢lan 8a
stav 1.
tacka 2)

zakon

da se materija ili predmet
moze upotrebiti direktno bez
dodatne obrade, osim
uobicajenim  industrijskim

postupcima, koji ne
uklju¢uju postupke odvajanja
nezeljenih ili opasnih

sastojaka;

Neuskladeno

Potpuna uskladenost
postize se
stupanjem na snagu
Zakona 0 izmenama
i dopunama Zakona
0 upravljanju
otpadom




5.1(c) the substance or objectis | ¢lan  8a da ie materiia ili predmet Neuskladeno Potpuna uskladenost
produced as an integral | stav 1. nastéto Kao Jsastavﬁi deo postize se
stav t of a production tacka 3) r0izvodnod procesa: stupanjem na snagu
process; P gp ’ Zakona o izmenama

zakon i dopunama Zakona
0 upravljanju
otpadom

5.1(d) further use is lawful, i.e. | ¢lan 8a :jl? Je (jraeg%ggoneggzr\?;iﬂf Neuskladeno Potpuna uskladenost
the substance or object stav. 1 odnospno nije zabran'en; dayl postize 3¢
fulfils  all relevant tacka 4) ' materii ! il ! d’ t stupanjem na snagu
product, environmental . Wa predme Zakona o izmenama
and health protection | zakon ispunjavaju sve relevantne i dopunama Zakona

requirements for the
specific use and will not
lead to overall adverse
environmental or human
health impacts.

zahteve u pogledu proizvoda,
zaStite zivotne sredine i
zdravlja ljudi za tu konkretnu
upotrebu i nece dovesti do
Stetnih posledica po zivotnu
sredinu ili zdravlje ljudi;

0 upravljanju
otpadom




5.2

On the basis of the
conditions laid down in
stav agraph 1, measures
may be adopted to
determine the criteria to
be met for specific
substances or objects to
be regarded as a by-
product and not as waste
referred to in tacka (1)
of Article 3. Those
measures, designed to

amend non-essential
elements of this
Directive by

supplementing it, shall
be adopted in accordance
with  the  regulatory
procedure with scrutiny
referred to in Article
39(2).

¢lan 8a.
st. 2.1 3.

zakon

Izuzetno od stava 1. ovog
¢lana, nusproizvod je otpad
kada je tehni¢kim propisom
kojim se ureduje postupanje
sa proizvodima ili sa
otpadom, odnosno propisima
Evropske unije u ovim
oblastima odredeno da se sa
nusproizvodom postupa kao
sa otpadom ili je njegova
dalja upotreba zabranjena.
Ministar propisuje
kriterijume za odredivanje
nusproizvoda.

Neuskladeno

Potpuna uskladenost
postize se
stupanjem na snagu
Zakona 0 izmenama
i dopunama Zakona
0 upravljanju
otpadom

End-of-waste status

¢lan 8v

Neuskladeno

Potpuna uskladenost
postize se
stupanjem na snagu
Zakona 0 izmenama
i dopunama Zakona
0 upravljanju
otpadom




Pojedine vrste otpada

6.1 Certain specified waste | ¢lan 8v . Neuskladeno Potpuna uskladenost
shall cease to be waste prestaju da budu otpad u postize se
within the meaning of stav 1. smislu ¢lana 5. stav 1. tacka stupaniem na snaau
tatka (1) of Articgle 3 | zakon 17) ovog zakona, ako su bile Zalfoné 0 izmenan%a
when it has undergone a podvrgnute operacijama i dopunama Zakona
recover inc%uding ponovnog iskoriScenja, 0 P upravljanju
rec cliny, operation and ukljuujuci i reciklazu, pod otpadom o
con{plieg, WFi)'[h specific slededim uslovima: P
criteria to be developed
in accordance with the
following conditions:

6.1(a) the substance or object is | ¢lan 8v dawse materija ilipredmet Neuskladeno Potpuna uskladenost
commonly used for t 1 obi¢no koristi za - posebne postiZe se
specific purposes; stav | hamene; stupanjem na snagu

tacka 1) .
Zakona o0 izmenama
zakon i dopunama Zakona
0 upravljanju
otpadom

6.1(b) a market or demand | dlangy | 98 POStoli trziste ili potraznja |\ kiadeno Potpuna uskladenost

exists for such a za_ takvim - materijama ili postize se
o stav 1. | predmetima; .
substance or object; 9 stupanjem na snagu
tacka 2) .
Zakona o0 izmenama
zakon i dopunama Zakona
0 upravljanju
otpadom

6.1(c) the substance or object | ¢lan  8v Qa materija .V'“ predmet Neuskladeno Potpuna uskladenost
fulfils the technical | stay 1, | 'SPunjava tehnicke uslove za ostize se
requirements for the | tacka 3) | posebne namene i uslove 1sjtu anjem na snagu
S ?ecific urposes and propisane zakonom ! Zalfonil 0 izmenar%a
P purp zakon standardima koji se

meets  the  existing
legislation and standards
applicable to products;

primenjuju na te proizvode;

i dopunama Zakona
0 upravljanju
otpadom




da upotreba materije il

6.1(d) the use of the substance | ¢lan 8v redmeta neée dovesti do Neuskladeno Potpuna uskladenost
or object will not lead to stav 1 Eku nod tetnog uticaia na postize se
overall adverse tacka 4) | 2ivoanugsredinugili zdjravl'e stupanjem na snagu
environmental or human stav 2 liudi J Zakona 0 izmenama
health impacts. Judi. i dopunama Zakona

zakon Uslovi iz stava 1. ovog élane} gt padom upravijanju

The criteria shall include ukljuuju graniéne vrednosti

limit values for zagadujué¢ih materija, kada je

pollutants where to _neophodno, uzimajuci u

necessary and shall take obzir bilo koje moguce Stetne

into account any possible uticaje materija ili predmeta.

adverse  environmental

effects of the substance

or object.

6.2 The measures designed | art 8v ?/)Imlstgn?giglsujz:hteve sa Neuskladeno Potpuna uskladenost
to amend non-essential stav 4 ojedine vrste otpada koje, u postize €
elements of this ' pklj q P e, stupanjem na snagu
Directive by | zakon SKladu sa propisima Zakona 0 izmenama

supplementing it relating
to the adoption of the
criteria set out in stav
agraph 1 and specifying
the type of waste to
which such criteria shall
apply shall be adopted in
accordance  with the
regulatory procedure
with scrutiny referred to
in Article 39(2). End-of-
waste specific criteria
should be considered,
among others, at least for
aggregates, paper, glass,
metal, tyres and textiles.

Evropske unije, prestaju da
budu otpad (papir, staklo,
guma, tekstil, agregat i
metal), kao i postupak
ocenjivanja usaglasenosti;

2) tehnicke zahteve
za pojedine vrste otpada koje
nisu obuhvaéene tackom 1)
ovog stava, kao i postupak
ocenjivanja usaglasenosti;

3) druge posebne
kriterijume za odredivanje
prestanka statusa otpada.

i dopunama Zakona
0 upravljanju
otpadom




6.3

Waste which ceases to
be waste in accordance
with stav agraphs 1 and
2, shall also cease to be
waste for the purpose of
the recovery and
recycling targets set out
in Directives 94/62/EC,
2000/53/EC,
2002/96/EC and
2006/66/EC and other
relevant Community
legislation when the
recycling or recovery
requirements of that
legislation are satisfied.

¢lan 8v
stav .3.

zakon

Koli¢ine materija ili
predmeta koje su u skladu sa
stavom 1. ovoga clana
prestale da budu otpad,
uraCunavaju Se U ukupne
koli¢ine  recikliranog i
iskoris§¢enog  otpada za
potrebe ispunjavanja
nacionalnih ciljeva reciklaze
i ponovnog iskoris¢enja Koji
su utvrdeni za ambalazni
otpad, otpadna vozila,
otpadnu elektriénu i
elektronsku opremu i
otpadne baterije i
akumulatore.

Neuskladeno

Potpuna uskladenost
postize se
stupanjem na snagu
Zakona 0 izmenama
i dopunama Zakona
0 upravljanju
otpadom




6.4

Where criteria have not
been set at Community
level under the
procedure set out in stav
agraphs 1 and 2,
Member  States may
decide case by case
whether certain  waste
has ceased to be waste
taking into account the
applicable case law.
They shall notify the
Commission of such
decisions in accordance
with Directive 98/34/EC
of the European Stav
liament and of the
Council of 22 June 1998
laying down a procedure
for the provision of
information in the field
of technical standards
and regulations and of
rules on Information
Society  services (1)
where so required by
that Directive.

¢lan 8v
stav 4.

zakon

Ministar propisuje:

2) tehnicke zahteve za
pojedine vrste otpada koje
nisu obuhvaéene tackom 1)
ovog stava, kao i postupak
ocenjivanja usaglasenosti;

3) druge posebne kriterijume
za odredivanje prestanka
statusa otpada.

Neuskladeno

Potpuna uskladenost
postize se
stupanjem na snagu
Zakona 0 izmenama
i dopunama Zakona
0 upravljanju
otpadom




List of waste

¢lan 8.

stav 6.
Zakon

Pravilnik
0
kategorija
ma,
ispitivanju
i
klasifikaci
ji otpada
(,,Sluzben
i glasnik
RS”, broj
56/10)

Pravni osnov za pravilnik

Pravilnik o Kkategorijama,
ispitivanju i  Klasifikaciji
otpada (,,Sluzbeni glasnik
RS”, broj 56/10)

Potpuno
uskladeno




7.1

The measures designed
to amend non-essential
elements of this
Directive relating to the
updating of the list of
waste established by
Decision 2000/532/EC
shall be adopted in
accordance with the
regulatory procedure
with scrutiny referred to
in Article 39(2). The list
of waste shall include
hazardous waste and
shall take into account
the origin and
composition of the waste
and, where necessary,
the limit values of
concentration of
hazardous  substances.
The list of waste shall be
binding as regard
determination of the
waste which is to be
considered as hazardous
waste. The inclusion of a
substance or object in
the list shall not mean
that it is waste in all
circumstances. A
substance or object shall
be considered to be
waste only where the
definition in tacka (1) of
Article 3 is met

¢lan
stav
zakon

Pravilnik o Kkategorijama,
ispitivanju i  Klasifikaciji
otpada (,,Sluzbeni glasnik
RS”, broj 56/10)

Potpuno
uskladeno




7.2

A Member State may
consider  waste as
hazardous waste where,
even though it does not
appear as such on the list
of waste, it displays one
or more of the properties
listed in Annex IIl. The
Member  State  shall
notify the Commission
of any such cases
without delay. It shall
record them in the report
provided for in Article
37(1) and shall provide
the Commission with all
relevant information. In
the light of notifications
received, the list shall be
reviewed in order to
decide on its adaptation.

¢lan
stav
zakon

Pravilnik o Kkategorijama,
ispitivanju i  Klasifikaciji
otpada (,,Sluzbeni glasnik
RS”, broj 56/10)

Potpuno
uskladeno




7.3

Where a Member State
has evidence to show
that specific waste that
appears on the list as
hazardous waste does
not display any of the
properties  listed in
Annex Ill, it may
consider that waste as
non-hazardous  waste.
The Member State shall
notify the Commission
of any such cases
without delay and shall
provide the Commission
with  the  necessary
evidence. In the light of
notifications  received,
the list shall be reviewed
in order to decide on its
adaptation.

¢lan
stav 6.

zakon

8.

Pravilnik o Kkategorijama,
ispitivanju i  Klasifikaciji
otpada (,,Sluzbeni glasnik
RS”, broj 56/10)

Delimi¢no
uskladeno

Potpuna uskladenost
postize se
stupanjem na snagu
Zakona 0 izmenama
i dopunama Zakona
0 upravljanju
otpadom

7.4

The reclassification of
hazardous waste as non-
hazardous waste may not
be achieved by diluting
or mixing the waste with
the aim of lowering the
initial concentrations of
hazardous substances to
a level below the
thresholds for defining
waste as hazardous.

¢lan
stav 9

zakon

8.

Ponovna klasifikacija
opasnog otpada kao
neopasnog otpada ne moze
se postic¢i razredivanjem ili
meSanjem oOtpada sa ciljem
smanjenja pocetne
koncentracije opasnih
materija na nivo ispod
graniénih  vrednosti  za
definisanje opasnog otpada.

Delimi¢no
uskladeno

Potpuna uskladenost
postize se
stupanjem na snagu
Zakona 0 izmenama
i dopunama Zakona
0 upravljanju
otpadom




7.5

The measures designed
to amend non-essential
elements of this
Directive relating to the
revision of the list in
order to decide on its
adaptation pursuant to
stav agraphs 2 and 3
shall be adopted in
accordance  with  the
regulatory procedure
with scrutiny referred to
in Article 39(2).

Neprenosivo

7.6

Member  States may
consider waste as non-
hazardous waste in
accordance with the list
of waste referred to in
stav agraph 1.

¢lan 8. st.
10. i 6.
zakon

Otpad se moze smatrati
neopasnim otpadom u skladu
sa katalogom otpada iz stava
2. ovog ¢lana.

Pravilnik o Kkategorijama,
ispitivanju i  Klasifikaciji
otpada (,,Sluzbeni glasnik
RS”, broj 56/10)

Delimi¢no
uskladeno

Potpuna uskladenost
postize se
stupanjem na snagu
Zakona 0 izmenama
i dopunama Zakona
0 upravljanju
otpadom




7.7

The Commission shall
ensure that the list of
waste and any review of
this list adhere, as
appropriate, to principles
of clarity,
comprehensibility  and
accessibility for users,
stav ticularly small and
medium-sized
enterprises (SMESs).

Neprenosivo

Extended producer
responsibility

Potpuno
uskladeno




8.1

In order to strengthen the
re-use and the
prevention, recycling
and other recovery of
waste, Member States
may take legislative or
non-legislative measures
to ensure that any natural
or legal person who
professionally develops,
manufactures, processes,
treats, sells or imports
products (producer of the
product) has extended
producer responsibility.

Such  measures  may
include an acceptance of
returned products and of
the waste that remains
after those products have
been used, as well as the
subsequent management
of the waste and
financial responsibility
for such activities. These
measures may include
the obligation to provide
publicly available
information as to the
extent to which the
product is re-usable and
recyclable.

¢lan  25.

stav 1.

zakon

¢lan 25.

stav 2.
zakon

¢lan79.

stav . 4.

zakon

¢l. 4.1i5.
uredba

Proizvoda¢ proizvoda koristi

tehnologije i razvija
proizvodnju na naéin koji
obezbeduje racionalno

koriséenje prirodnih resursa,
materijala i energije, podstice
ponovno koriS¢enje i
reciklazu proizvoda i
ambalaze na Kraju zivotnog
ciklusa i promovise ekoloski
odrzivo upravljanje
prirodnim resursima.
Proizvoda¢ ili uvoznik ¢&iji
proizvod posle upotrebe
postaje opasan otpad duzan
je da taj otpad preuzme posle
upotrebe, bez  naknade
troskova i sa njima postupiti
u skladu sa ovim zakonom i
drugim propisima.
Proizvoda¢  ifili  uvoznik
proizvoda koji posle
upotrebe postaju  posebni
tokovi otpada pla¢a naknadu

Uredba o proizvodima Koji
posle  upotrebe  postaju
posebni  tokovi  otpada,
obrascu dnevne evidencije o
koli¢ini i vrsti proizvedenih i
uvezenihh  proizvoda i
godisnjeg izvestaja.... (Sl
glasnik RS", br. 54/10,
86/11, 15/12i 3/14)

Delimi¢no
uskladeno

Diskreciona odredba

Potpuna uskladenost
postize se
stupanjem na snagu
Zakona 0 izmenama
i dopunama Zakona
0 upravljanju
otpadom i
podzakonskih
propisa




8.2

Member States may take
appropriate measures to
encourage the design of
products in order to
reduce their
environmental  impacts
and the generation of
waste in the course of
the  production and
subsequent  use  of
products, and in order to
ensure that the recovery
and disposal of products
that have become waste
take place in accordance
with Articles 4 and 13.

Such  measures  may
encourage, inter alia, the
development, production
and marketing of
products that are suitable
for multiple use, that are
technically durable and
that are, after having
become waste, suitable
for proper and safe
recovery and
environmentally
compatible disposal.

art
zakon

38.

Uskladeno

Diskreciona odredba




8.3

When applying extended
producer responsibility,
Member States shall take
into account the
technical feasibility and
economic viability and
the overall
environmental, human
health and social
impacts, respecting the
need to ensure the proper
functioning  of  the
internal market.

¢lan
zakon

38.

Uskladeno

Diskreciona odredba

8.4

The extended producer
responsibility shall be
applied without
prejudice to the
responsibility for waste
management as provided
for in Article 15(1) and
without  prejudice to
existing waste stream
specific and product
specific legislation.

Diskreciona odredba




Prevention of waste

Following the
consultation of
stakeholders, the
Commission shall

submit to the European
Stav liament and the
Council the following
reports accompanied, if
appropriate, by proposals
for measures required in
support of the prevention
activities and the
implementation of the
waste prevention
programmes referred to
in Article 29 covering:

neprenosivo

Obaveza Komisije

9(a)

by the end of 2011, an
interim report on the
evolution  of  waste
generation and the scope
of waste prevention,

including the
formulation of a product
eco-design policy

addressing  both  the
generation of waste and
the presence of
hazardous substances in
waste, with a view to
promoting technologies
focusing on durable, re-
usable and recyclable
products;

neprenosivo

Obaveza Komisije




9(b)

by the end of 2011, the
formulation of an action
plan for further support
measures at European
level seeking, in stav
ticular, to change current
consumption patterns;

neprenosivo

Obaveza Komisije

9(c)

by the end of 2014, the
setting of waste
prevention and
decoupling  objectives
for 2020, based on best
available practices
including, if necessary, a
revision of the indicators
referred to in Article
29(4).

neprenosivo

Obaveza Komisije

10

Recovery

Delimi¢no
uskladeno

10.1

Member States shall take
the necessary measures
to ensure that waste
undergoes recovery
operations, in
accordance with Articles
4 and 13.

¢lan
stav 1.

38.

Nadlezni organ za
upravljanje otpadom
preduzima neophodne mere
koje obezbeduju da se
operacije ponovnog
iskori§¢enja otpada vrSe u
skladu sa ¢l. 3. i 6. ovog
zakona.

Delimi¢no
uskladeno

Potpuna uskladenost
postize se
stupanjem na snagu
Zakona 0 izmenama
i dopunama Zakona
0 upravljanju
otpadom




Where  necessary  to

10.2 comply with stav agraph ¢lan  26. Delimi¢no Potpuna
1 and to facilitate or St%V 1 uskladeno uskladenost _postlie
improve recovery, waste tacka 5) se  stupanjem na
shall be collected sestav | zakon shagu Zakona 0
ately if technically, 1zZmenama '
environmentally and dopungmz_a Zakona o

. . upravljanju otpadom

economically practicable
and shall not be mixed
with other waste or other
material with different
properties.

11 Re-use and recycling Delimi¢no

uskladeno
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Member States shall take
measures, as appropriate,
to promote the re-use of
products and prestav ing
for re-use activities,
notably by encouraging
the establishment and
support of re-use and
repair networks, the use
of economic instruments,
procurement criteria,
guantitative objectives or
other measures.

Member States shall take
measures to promote
high quality recycling
and, to this end, shall set
up sestav ate collections
of waste where
technically,
environmentally and
economically practicable
and appropriate to meet
the necessary quality
standards for the relevant
recycling sectors

Subject to Article 10(2),
by 2015 sestav ate
collection shall be set up
for at least the following:
paper, metal, plastic and
glass.

¢lan

38.

stav 1. i

zakon

st. 3.4.

¢lan
stav 2.

52.

Nadlezni organ za
upravljanje otpadom
preduzima odgovarajucée
mere za podsticanje ponovne
upotrebe i pripreme za
ponovnu upotrebu proizvoda,
gde je to moguce, a narocito:
razvojem sistema za

reparaciju i ponovnu
upotrebu proizvoda,
primenom ekonomskih

instrumenata, Kriterijuma pri
sprovodenju postupka javnih
nabavki, kao i utvrdivanjem
drugih ciljeva i mera.

Nadlezni organ za
upravljanje otpadom
preduzima i mere kojima se
obezbeduje visok kvalitet

reciklaze i, u tom cilju,
uspostavlja odvojeno
sakupljanje otpada gde je
tehnicki, ekoloski i

ekonomski  izvodljivo i
odgovarajuce, radi ispunjenja
neophodnih standarda
kvaliteta ~za  relevantne
oblasti reciklaze.

Prelazne i zavr$ne odredbe
Predloga zakona

Strategija upravljanja
otpadom za period 2010 —
2019 (,,Sluzbeni glasnik
RS”, broj 29/10)

Nacionalni ~ plan  zastite
zivotne sredine (,,Sluzbeni
glasnik RS, broj 12/10)

Delimi¢no
uskladeno

Potpuna uskladenost
postize se
stupanjem na snagu
Zakona 0 izmenama
i dopunama Zakona
0 upravljanju
otpadom




11.2

In order to comply with
the objectives of this
Directive, and move
towards a European
recycling society with a
high level of resource

efficiency, Member
States shall take the
necessary measures

designed to achieve the
following targets:

Strategija upravljanja
otpadom za period 2010 —
2019 (,,Sluzbeni glasnik
RS”, broj 29/10)

Nacionalni  plan  zastite
zivotne sredine (,,Sluzbeni
glasnik RS, broj 12/10)




11.2(a)

by 2020, the prestav ing
for re-use and the
recycling of  waste
materials such as at least
paper, metal, plastic and
glass from households
and possibly from other
origins as far as these
waste streams are similar
to waste from
households, shall be
increased to a minimum
of overall 50 % by
weight;

Strategija
upravljan
ja
otpadom
za period
2010 -
2019
dugoro¢n
i ciljevi
(2015-
2019)

¢lan
38.st. 6. i
10. zakon

¢lan 43.
stav 4.
tacka 1)
zakon

Uredba o
utvrdivan
ju plana
smanjenj
a
ambalazn
0g
otpada za
period od
2010. do
2014.
godine

Strategija upravljanja
otpadom za period 2010 —
2019 (,,Sluzbeni glasnik
RS”, broj 29/10)

Dugoroéni  ciljevi  (2015-
2019)

- Posti¢i stopu ponovnog
iskoriS¢enja i reciklaze
ambalaznog otpada (staklo,
papir, karton, metal i
plastika) na 25% od njegove
koliéine;

Ministar  blize  propisuje
uslove i nacin sakupljanja,
transporta, tretmana,
odnosno skladiStenja,
ponovnog iskoris¢enja i
reciklaze otpada koji se
koristi kao  sekundarna
sirovina ili za dobijanje
energije.

Jedinica lokalne samouprave,
u skladu sa lokalnim planom,
ureduje i organizuje:

Dselekciju i odvojeno
sakupljanje otpada,
ukljucujuéi i ucestalost

sakupljanja  otpada radi
reciklaze  (papir,  metal,
plastika i staklo);

Uredba 0 utvrdivanju Plana
smanjenja ambalaznog
otpada za period od 2010. do
2014. godine  (,,Sluzbeni
glasnik RS”, broj 88/09)

Delimi¢no
uskladeno.

Uskladenost se
postize:

- stupanjem na
snagu Zakona o
izmenama i
dopunama Zakona o
upravljanju otpadom

- donosenjem
Pravilnika 0
uslovima i naéinu
sakupljanja,
transporta, tretmana,
odnosno
skladistenja,
ponovnog
iskori§¢enja i
reciklaze otpada koji
se koristi kao
sekundarna sirovina
ili  za dobijanje
energije,




11.2(h)

by 2020, the prestav ing
for re-use, recycling and
other material recovery,
including backfilling
operations using waste to
substitute other
materials, of non-
hazardous construction

and demolition waste
excluding naturally
occurring material

defined in category 17
05 04 in the list of waste
shall be increased to a
minimum of 70 % by
weight.

Strategija
upravljanj
a otpadom
za period
2010 -
2019
dugoro¢ni
ciljevi
(2015-
2019)

¢lan
38.stav
10. zakon

Strategija upravljanja
otpadom za period 2010 —
2019 (,,Sluzbeni glasnik
RS”, broj 29/10)

Dugoroéni ciljevi  (2015-
2019)

- Uspostaviti  sistem
upravljanja gradevinskim
otpadom i otpadom koji
sadrzi azbest.

Ministar  blize  propisuje
uslove i nacin sakupljanja,
transporta, tretmana,
odnosno skladiStenja,
ponovnog  iskoriS¢enja i
reciklaze otpada koji se
koristi kao  sekundarna
sirovina ili za dobijanje
energije.

Delimi¢na
uskladenost.

Uskladenost se
postize:

- stupanjem na
snagu Zakona o
izmenama i
dopunama Zakona o
upravljanju otpadom




11.3

The Commission shall
establish detailed rules
on the application and
calculation methods for
verifying compliance
with the targets set out in
stav agraph 2 of this
Article, considering
Regulation (EC) No
2150/2002 of the
European Stav liament
and of the Council of 25
November 2002 on
waste  statistics  [25].
These  can include
transition periods for
Member States which, in
2008, recycled less than
5 % of either categories
of waste referred to in
stav agraph 2. Those
measures, designed to

amend non-essential
elements of this
Directive by

supplementing it, shall
be adopted in accordance
with  the regulatory
procedure with scrutiny
referred to in Article
39(2) of this Directive.

Neprenosivo
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By 31 December 2014 at
the latest, the
Commission shall
examine the measures
and the targets referred
to in stav agraph 2 with a
view to, if necessary,
reinforcing the targets
and considering the
setting of targets for
other waste streams. The
report of the
Commission,
accompanied by a
proposal if appropriate,
shall be sent to the
European Stav liament
and the Council. In its
report, the Commission
shall take into account
the relevant
environmental,
economic and social
impacts of setting the
targets.

Neprenosivo
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Every three years, in
accordance with Article
37, Member States shall
report to the
Commission on their
record with regard to
meeting the targets. If
targets are not met, this
report shall include the
reasons for failure and
the actions the Member
State intends to take to
meet those targets.

Neprenosivo

12

Disposal

Member  States shall
ensure  that,  where
recovery in accordance
with Article 10(1) is not
undertaken, waste
undergoes safe disposal
operations which meet
the provisions of Article
13 on the protection of
human health and the
environment.

¢lan 42.
stav 7.

zakon

Odlaganje
deponiju

otpada

na

Potpuno
uskladeno

Uredba o odlaganju
otpada na deponije
(,,Sluzbeni glasnik
RS”, broj 92/10)




Protection of human

Upravljanje otpadom vrsi se

13 health and the lan 3. na nacin kojim se obezbeduje E:gg;;o
environment stav .1. najmanji rizik po
Zakon ugrozavanje zivota i zdravlja
Member States shall take ljudi i Zivotne sredine,
the necessary measures kontrolom i merama
to ensure that waste smanjenja:
management is carried
out without endangering
human health, without
harming the environment
and, in stav ticular:
13(a) without risk to water, air, San 3 1) zagadenja voda, vazduha i Potouno
soil, plants or animals; " | zemljista; P
stav 1. . ... . . | uskladeno
y . | 2) opasnosti po biljni i
taé. 1) i| .. U .
2) zivotinjski svet;
Zakon
13(b) m:sg:;e thizlds'r?gnoisg ¢lan 3. | nivoa buke i neprijatnih | Potpuno
or odours: 9 stav 1. | mirisa uskladeno
' tacka 5)
zakon
13(c) Z}/;;Egﬂt the coi?]\t/fr:?éz ¢lan negativnih uticaja na predele | Potpuno
or Ia?:es of s):acial 3stav 1. | i prirodna dobra posebnih | uskladeno
intergst P tatka 4) | vrednosti;

zakon




14

Costs

élan  79.
st. 4, 5. i
7.

zakon

Cena usluga za upravljanje
otpadom

Delimi¢no
uskladeno

Uredba o proizvodima
koji posle upotrebe
postaju posebni tokovi

otpada, obrascu
dnevne evidencije o
koli¢ini i vrsti

proizvedenih i
uvezenih proizvoda i
godiSnjem  izvestaju,
na¢inu i rokovima
dostavljanja godisnjeg
izvestaja, obveznicima
placanja naknade,
Kriterijumima za
obracun, visinu i naéin
obracunavanja i
placanja naknade
(,,Sluzbeni glasnik
RS”, broj 54/10)

Potpuna uskladenost
postize se
stupanjem na snagu
Zakona 0 izmenama
i dopunama Zakona
0 upravljanju
otpadom
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In accordance with the
polluter-pays principle,
the costs of waste
management shall be
borne by the original
waste producer or by the
current or previous waste
holders.

¢lan 79.

stav 7.

élan 27.

st. 3.1 4.

zakon

Zakonski osnov za uredbu

Delimi¢no
uskladeno

Uredba o proizvodima
koji posle upotrebe
postaju posebni tokovi

otpada, obrascu
dnevne evidencije o
koli¢ini i vrsti

proizvedenih i
uvezenih proizvoda i
godiSnjem  izvestaju,
na¢inu i rokovima
dostavljanja godisnjeg
izvestaja, obveznicima
placanja naknade,
Kriterijumima za
obracun, visinu i naéin
obracunavanja i
placanja naknade
(,,Sluzbeni glasnik
RS”, broj 54/10)

Potpuna uskladenost
postize se
stupanjem na snagu
Zakona 0 izmenama
i dopunama Zakona
0 upravljanju
otpadom




Member  States may

14.2 decide that the costs of ¢lan  79. | Zakonski oshov za uredbu Delimi¢no Ur_e_dba 0 proizvodima Potpuna uskladenost
waste management are to stav 7. uskladeno koji .posle u.potreb(? postiie_ se
. postaju posebni tokovi stupanjem na snagu
be borne stav tly or| ¢lan 27. q b Zakona o izmenama
wholly by the producer | stav 3. otpada, _oprascu ;
of the product from dne.vr‘le. evn_iencue 0 i dopunama Za_kor)a
which the waste came zakon koh_c‘nm N vrst! 0 upravljanju
and that the distributors pr0|zve_den|h . ; otpadom
uvezenih proizvoda i
of such product may - R
share these costs. gOd.lan em  izvestaju,
na¢inu i rokovima
dostavljanja godisnjeg
izvestaja, obveznicima
placanja naknade,
Kriterijumima za
obracun, visinu i naéin
obracunavanja i
placanja naknade
(,,Sluzbeni glasnik
RS”, broj 54/10)
15 rF:]Zir;or;i]tg:];ty for waste ¢l. 26. i| Odgovornost proizvodac¢a | Delimi¢no Potpuna uskladenost
g 217. otpada uskladeno postize se
zakon Odgovornost vlasnika i stupanjem na snagu

drzaoca otpada

Zakona 0 izmenama
i dopunama Zakona
0 upravljanju
otpadom (Art. 26)
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Member States shall take
the necessary measures
to ensure that any
original waste producer
or other holder carries
out the treatment of
waste himself or has the
treatment handled by a

dealer or an
establishment or
undertaking which

carries out waste
treatment operations or
arranged by a private or
public waste collector in
accordance with Articles
4 and 13.

¢l 26,
27.1 28a
¢lan 5.
stav 1.
ta¢. 22a)
32a)
zakon

Odgovornost proizvodaca
otpada

Odgovornost vlasnika
otpada

Posrdnik, trgovac

Delimi¢no
uskladeno

Potpuna uskladenost
postize se
stupanjem na snagu
Zakona 0 izmenama
i dopunama Zakona
0 upravljanju
otpadom




15.2

When the waste is
transferred from the
original  producer or

holder to one of the
natural or legal persons
referred to in stav agraph

1 for preliminary
treatment, the
responsibility for

carrying out a complete
recovery or disposal
operation shall not be
discharged as a general
rule.

Without prejudice to
Regulation (EC) No
1013/2006, Member
States may specify the
conditions of
responsibility and decide
in which cases the

original producer is to
retain responsibility for
the whole treatment
chain or in which cases
theresponsibility of the
producer and the holder
can be shared or
delegated among the
actors of the treatment
chain.

¢lan
stav 3.

zakon

27.

Troskove odlaganja snosi
drzalac (vlasnik) koji
neposredno predaje otpad na
rukovanje sakupljacu otpada
ili postojenju za upravljanje

otpadom  i/ili  prethodni
drzalac (vlasnik) ili
proizvoda¢ proizvoda od

kojeg potice otpad.

Potpno
uskladeno

Diskreciona
odredba




15.3

Member  States may
decide, in accordance
with Article 8, that the
responsibility for
arranging waste
management is to be
borne stav tly or wholly
by the producer of the
product from which the
waste came and that
distributors  of  such
product may share this
responsibility.

¢lan
stav 3.

zakon

27.

Troskove odlaganja snosi
drzalac (vlasnik) koji
neposredno predaje otpad na
rukovanje sakupljacu otpada
ili postojenju za upravljanje
otpadom  i/ili  prethodni
drzalac (vlasnik) ili
proizvoda¢ proizvoda od
kojeg potice otpad.

Potpno
uskladeno

15.4

Member States shall take
the necessary measures
to ensure that, within
their  territory,  the
establishments or
undertakings which
collect or transport waste
on a professional basis
deliver the waste
collected and transported
to appropriate treatment
installations  respecting
the provisions of Article
13.

¢lan
zakon

35.

Delimi¢no
uskladeno

Potpuna uskladenost
postize se
stupanjem na snagu
Zakona 0 izmenama
i dopunama Zakona
0 upravljanju
otpadom

16

Principles  of  self-
sufficiency and
proximity

¢lan 6.

zakon

16.1

Member States shall take
appropriate measures, in
cooperation with other
Member States where
this is necessary or
advisable, to establish an

neprenosivo

Ne stvara obavezu za
drZavu neclanicu




integrated and adequate
network of waste
disposal installations and
of installations for the
recovery  of  mixed
municipal waste
collected from private
households, including
where such collection
also covers such waste
from other producers,
taking into account best
available techniques.

By way of derogation
from Regulation (EC)
No 1013/2006, Member
States may, in order to
protect their network,
limit incoming
shipments of  waste
destined to incinerators
that are classified as
recovery, where it has
been established that
such shipments would
result in national waste
having to be disposed of
or waste having to be
treated in a way that is
not consistent with their

waste management
plans. Member States
shall notify the

Commission of any such
decision. Member States




may also limit outgoing
shipments of waste on
environmental grounds
as set out in Regulation

(EC) No 1013/2006

16.2

The network shall be
designed to enable the
Community as a whole
to become self-sufficient
in waste disposal as well
as in the recovery of
waste referred to in stav
agraph 1, and to enable
Member States to move
towards that aim
individually, taking into
account geographical
circumstances or the
need for specialised
installations for certain
types of waste.

neprenosivo

Ne stvara obavezu za
drZavu neclanicu

16.3

The network shall enable
waste to be disposed of
or waste referred to in
stav agraph 1 to be
recovered in one of the
nearest appropriate
installations, by means
of the most appropriate
methods and
technologies, in order to
ensure a high level of
protection  for  the
environment and public
health.

Clan 6.

Primena nacela
samodovoljnosti

podrazumeva upostavljanje
integrisne i odgovarajuce
mreze postrojenja za
ponovno  iskoriséenje i
odlaganje me$anog
komunalnog otpada
sakupljenog iz domacinstava,
ukljucujuci sakupljanje ove
vrste otpada koji nastaje kod
drugih proizvodaca otpada,
uzimaju¢i U obzir najbolje
dostupne tehnike, u skladu sa

neprenosivo

Ne stvara obavezu za
drZzavu neclanicu




ovim zakonom.

Mreza tih postrojenja treba
da bude projektovana tako da
omoguc¢i Republici  Srbiji
ostvarivanje nacela
samodovoljnosti u odlaganju
otpada, kao i u ponovnom
iskori$¢enju otpada,
uzimajuci u obzir geografske
karakteristike regiona i
potrebu za posebnim
postrojenjima za pojedine
vrste otpada. Ova mreza
treba da omoguci odlaganje

ili  ponovno iskoriséenje
otpada u jednom od najblizih
odgovaraju¢ih  postrojenja,

najprimerenijim metodama i
tehnologijama, kako bi se
osigurao Vvisok nivo zastite
zivotne sredine i javnog
zdravlja.

16.4

The principles of
proximity and  self-
sufficiency shall not
mean that each Member
State has to possess the
full range of final
recovery facilities within
that Member State.

neprenosivo

Ne stvara obavezu za
drZzavu neclanicu

17

Control of hazardous
waste

17.1

Member States shall take
the necessary action to
ensure that the

¢lan
stav 1

44,

Proizvodnja, sakupljanje i
transport opasnog otpada,
kao i njegovo skladiStenje i

Delimi¢no
uskladeno

Potpuna uskladenost
postize se




production,  collection
and transportation of
hazardous waste, as well
as its storage and
treatment, are carried out
in conditions providing
protection for  the
environment and human
health in order to meet
the provisions of Article
13, including action to
ensure traceability from
production to  final
destination and control
of hazardous waste in
order to meet the
requirements of Articles
35 and 36.

¢lan 2.
¢lan 46.

¢l. 3L i
59. - 70.

85. stav
1. tag. 3)
-7), 10)

Clan 86.
tatka 3)-
10), 11)-
13), 17)-
41)

zakon

tretman, obavljaju se pod
uslovima koji obezbeduju
zaStitu Zivotne sredine i
zdravlje ljudi, u skladu sa
¢lanom 3. ovog zakona,
ukljucujuci sve aktivnosti od
proizvodnje do tretmana
opasnog otpada, u skladu sa
izveStavanjem 0  otpadu,
nadzorom i kaznenim
odredbama na nacin propisan
ovim zakonom.

46. Dokument o kretanju
otpada,

31. Kvalifikovano lice
odgovorno za stru¢ni rad

59-70. DOZVOLE ZA
UPRAVLjANJE OTPADOM
85. 86 — Inspekcijski nadzor

stupanjem na shagu
Zakona 0 izmenama
i dopunama Zakona
0 upravljanju
otpadom

18

Ban on the mixing of
hazardous waste

¢lan 43.
stav 2.

¢lan 44.
stav 6.
zakon

Zabranjeno je mesati opasan
otpad sa komunalnim
otpadom

Zabranjeno  je  mesanje
razli¢itih kategorija opasnog
otpada ili meSanje opasnog
otpada sa neopasnim
otpadom, drugim
supstancama i materijama,
0sim u postrojenjima za koje
je izdata dozvola za tretman
opasnog otpada u skladu sa
ovim zakonom, pod
uslovima utvdenim u dozvoli

Delimi¢no
uskladeno

Potpuna uskladenost
postize se
stupanjem na snagu
Zakona 0 izmenama
i dopunama Zakona
0 upravljanju
otpadom




uz primenu najbolje
dostupnih tehnika i pod
nadzorom kvalifikovanog
lica.

18.1

Member States shall take
the necessary measures
to ensure that hazardous
waste is not mixed,
either with other
categories of hazardous
waste or with other
waste, substances or
materials. Mixing shall
include the dilution of
hazardous substances.

¢lan
stav .2.

¢lan
stav
zakon

43.

44,
6.

Zabranjeno je mesati opasan
otpad sa komunalnim
otpadom

Zabranjeno  je  meSanje
razli¢itih kategorija opasnog
otpada ili meSanje opasnog
otpada sa neopasnim
otpadom, drugim
supstancama i materijama,
0sim u postrojenjima za koje
je izdata dozvola za tretman
opasnog otpada u skladu sa

ovim zakonom, pod
uslovima utvdenim u dozvoli
uz primenu najbolje

dostupnih tehnika i pod
nadzorom kvalifikovanog
lica.

Delimi¢no
uskladeno

Potpuna uskladenost
postize se
stupanjem na snagu
Zakona 0 izmenama
i dopunama Zakona
0 upravljanju
otpadom

18.2

By way of derogation
from stav agraph 1,
Member  States may
allow mixing provided
that:

¢lan
stav 6.

44,

Zabranjeno  je = meSanje
razli¢itih kategorija opasnog
otpada ili meSanje opasnog
otpada sa neopasnim
otpadom, drugim
supstancama i materijama,
osim:
1) u
postrojenjima za
koje je izdata
dozvola za tretman
opasnog otpada u

Delimi¢no
uskladeno

Potpuna uskladenost
postize se
stupanjem na snagu
Zakona 0 izmenama
i dopunama Zakona
0 upravljanju
otpadom




skladu sa ¢lanom 64.
ovog zakona;

2) akose
primenjuje ¢lan 3.
ovog zakona i ne
dolazi do stetnog
dejstva upravljanja
otpadom na zdravlje
ljudi i zivotnu
sredinu;

3) pod uslovima
utvrdenim u dozvoli
uz primenu najbolje
dostupnih tehnika i
pod nadzorom
kvalifikovanog lica.

the mixing operation is

18.2(a) carried  out b an ¢l.31. i | 31. Kvalifikovano lice | Potpuno Pravilnik o obrazcu
establishment y or 59. - 70. odgovorno za stru¢ni rad uskladeno Dokumenta o kretanju
undertaking which has | €lan  46. | VIIl.  DOZVOLE  ZA 3932‘\’/% Z:tpﬁf’ea OVC:
obtained a permit in | stav9. UPRAVLjANjE OTPADOM pgpunjavanje 1€9
g%(.:ordance with Article zakon (,,Sluzbeni glasnik

; RS”, br. 72/09 i
114/13)

18.2(b) tlr;e F;rrz\”sc'gr?]s I?Z dAr\t,:/Citlﬁ ¢lan 31. i| 31. Kvalifikovano lice | Delimi¢no Pravilnik o obrazcu Potpuna uskladenost
and the a dve?se impact 59. - 70. odgovorno za stru¢ni rad uskladeno Dokumenta o kretanju postize se
of the waste | &lan  46.| VIl  DOZVOLE  ZA opasnog  ofpada i St“lfa”jem na snagu

' ' A uputstvu za njegovo Zakona 0 izmenama
hmezr;a?ementan%n hurr}[zr; stav 9. UPRAVLjANJE OTPADOM popunjavanie. i dopunama Zakona
environment  is ot zakon (,,Sluzbeni glasnik 0 upravljanju
increased: RS”, br. 72/09 i otpadom

' 114/13)
the mixing operation | . Zabranjeno  je  meSanje Ly

18.2(c) conforms g to P best Clan 44, razliéit{h kateg{) rija opasn ég Delimi¢no Potpuna uskladenost

stav 6 postize se




available techniques.

zakon

otpada ili meSanje opasnog
otpada sa neopashim
otpadom, drugim
supstancama i materijama,
osim:

1) u postrojenjima za koje je
izdata dozvola za tretman
opasnog otpada u skladu sa

¢lanom 64. ovog zakona;

2) ako se primenjuje ¢lan 3.
ovog zakona i ne dolazi do
Stetnog dejstva upravljanja
otpadom na zdravlje ljudi i
zivotnu sredinu;

3) pod uslovima utvrdenim u
dozvoli uz primenu najbolje
dostupnih tehnika i pod
nadzorom kvalifikovanog
lica.

uskladeno

stupanjem na shagu
Zakona 0 izmenama
i dopunama Zakona
0 upravljanju
otpadom

18.3

Subject to technical and
economic feasibility
criteria, where hazardous
waste has been mixed in
a manner contrary to
stav agraph 1, sestav
ation shall be carried out
where  possible  and
necessary in order to
comply with Article 13.

¢lan
stav
zakon

¢lan
stav
zakon

44,
8

43.
3.

U skladu sa tehnickim i
ekonomskim  kriterijumima
izvodljivosti, kada je opasan
otpad pomeSan na nacin
suprotan  odredbama ovog
¢lana, odvajanje se vrsi
ukoliko je to moguce i
neophodno u postrojenju iz
stava 6. ovog c¢lana, pod
nadzorom kvalifikovanog
lica, u skladu sa sa ¢lanom 3.
ovog zakona..

Delimi¢no
uskladeno

Potpuna uskladenost
postize se
stupanjem na snagu
Zakona 0 izmenama
i dopunama Zakona
0 upravljanju
otpadom




Komunalni otpad koji je veé
izmeSan sa opashim otpadom
razdvaja se ako je to
ekonomski isplativo, u
protivhom, taj otpad se
smatra opasnim.

Labelling of hazardous

19 waste Delimi¢no
uskladeno
19.1 Member States shall take Slan 44, Prilikom _ sakupvljanj:a, Delimicno Pravi!tlik_ 0 nacinu Potpuna uskladenost
the necessary measures . razvrstavanja, skladistenja, skladistenja, .

i st.4.15. uskladeno . . postize se
to ensure that, in the transporta, ponovnog pakovanja i stupanjem na snagu
course of collection, iskoris¢enja i odlaganja, obeleZzavanja opasnog Zakona o izmenama
transport and temporary Can 44, | Opasan otpad se pakuje i otpada (,,SluZbeni i dopunama Zakona
storage, hazardous waste obelezava na nacin  Kkoji glasnik  RS”,  broj o
- stav. 12 . . 0 upravljanju
is packaged and labelled 7akon obezbeduje  sigurnost  po 92/10) otpadom
in accordance with the zdravlje ljudi i Zivotnu
international and sredinu.

Community standards in Opasan otpad se pakuje

force. prema karakteristikama

opasnog otpada (zapaljiv,

eksplozivan, infektivan i dr.)

i obelezava u skladu sa

zakonom kojim se ureduje

transport opasnog tereta i

ovim zakonom.

19.2 war;igeveirs t?:rfsafr(;jr?gj ¢lan  46. | Zakonski osnov za pravilnik | Delimi¢no Pravilnik o obrazgu Preciziranje ~se
within a Member State stav  10. uskladeno Dokumenta o kretanju_ postize  stupanjem
' | zakon opasnog otpada i na snagu Zakona o

it shall be accompanied

by an identification

uputstvu za njegovo
popunjavanje.

izmenama i
dopunama Zakona o




document, which may be
in electronic format,
containing the
appropriate data
specified in Annex IB to
Regulation (EC) No
1013/2006.

(,,Sluzbeni glasnik
RS”, br. 72/09 i
114/13)

upravljanju otpadom

20

Hazardous waste
produced by households

Articles 17, 18, 19 and
35 shall not apply to
mixed waste produced
by households.

Articles 19 and 35 shall
not apply to sestav ate
fractions of hazardous
waste  produced by
households until they are
accepted for collection,
disposal or recovery by
an establishment or an
undertaking which has
obtained a permit or has
been  registered in
accordance with Articles
23 or 26.

Komunalni otpad koji je veé
izmeSan sa opashim otpadom
razdvaja se ako je to
ekonomski isplativo, u
protivnhom, taj otpad se
smatra opasnim.

Odredba iz stava 5. ovog
¢lana ne primenjuje se na
izdvojene delove opasnog
otpada nastale iz
domacinstva pre nego Sto
budu sakupljeni, odlozeni ili
ponovo iskoris¢eni od strane
operatera koji imaju dozvolu
ili su registrovani u skladu sa
odredbama koje se odnose na
izdavanje dozvole ili registre
izdatih dozvola propisanim
ovim zakonom.

Delimi¢no
uskladeno

Potpuna uskladenost
postize se
stupanjem na snagu
Zakona 0 izmenama
i dopunama Zakona
0 upravljanju
otpadom

21

Waste oils

élan 43.
stav 3.
¢lan 44.
stav  10.
zakon
¢lan 48.
zakon

Upravljanje
uljima

otpadnim

Potpuno
uskladeno

Pravilnik o uslovima,

nainu i  postupku
upravljanja otpadnim
uljima (,,Sluzbeni
glasnik RS”,

broj.71/10)




Without prejudice to the

Pravilnik o uslovima,

21.1 . ¢lan4d 8. | Upravljanje otpadnim | Potpuno .. .
management ot | 20N | uljima wkladeno | (00 padnim
hazardous waste laid uljima (,,Sluzbeni
down in Articles 18 and glasnik  RS”, broj
19, Member States shall 71/10)
take  the  necessary
measures to ensure that:

21.1(a) waste oils are coIIectgd Slan 48 V_Iasnici otpadnih ulja koji Potpuno

' sestav ately, where this st 4 i 5' nisu proizvoda¢i otpadnog uskladeno

is technically feasible; za{koﬁ " | ulja duzni su da otpadno ulje
predaju licu koje  wrSi
sakupljanje i tretman.
Lice koje vrsi sakupljanje,
skladistenje i tretman
otpadnih ulja mora da ima
dozvolu, da vodi i cuva
evidenciju o otpadnim uljima
i 0 kolicini koja je
sakupljena, uskladistena ili
tretirana, kao i o kona¢nom
odlaganju  ostataka posle
tretmana i podatke o tome
dostavlja Agenciji.

21.1(b) waste oils are treate_d in lan 48 Zabranjenoje:__ | Potpuno
' accordance with Articles st 2 i5. 1)ispustanje ili prosipanje uskladeno
4 and 13; zaikoﬁ | otpadnih ulja u ili na

zemljiSte,  povrSinske i
podzemne vode i u
kanalizaciju;

2) odlaganje  otpadnih
ulja i nekontrolisano
ispuStanje ~ ostataka ~ od
prerade otpadnih ulja;

3) meSanje  otpadnih

ulja tokom sakupljanja i




skladistenja sa PCB i
koris¢enim PCB ili
halogenim materijama i sa
materijama koje nisu otpadna
ulja, ili mesanje sa opasnim
otpadom;

4) svaka vrsta prerade
otpadnih ulja koja zagaduje
vazduh u koncentracijama
iznad propisanih grani¢nih
vrednosti

Lice koje vrsi sakupljanje,
skladistenje i tretman
otpadnih ulja mora da ima
dozvolu, da vodi i d¢uva
evidenciju o otpadnim uljima
i 0 kolicini Kkoja je
sakupljena, uskladistena ili
tretirana, kao i 0 kona¢nom
odlaganju  ostataka posle
tretmana i podatke o tome
dostavlja Agenciji

21.1(c)

where this is technically
feasible and
economically viable,
waste oils of different
characteristics are not
mixed and waste oils are
not mixed with other

kinds of waste or
substances, if  such
mixing impedes their
treatment.

¢lan
stav
zakon

48.
2.

Zabranjeno je:

1)ispustanje ili prosipanje
otpadnih ulja u ili na
zemljiste,  povrSinske i
podzemne vode i U
kanalizaciju;

2) odlaganje otpadnih
ulja i nekontrolisano
ispuStanje ~ ostataka  od
prerade otpadnih ulja;

3) meSanje  otpadnih

ulja tokom sakupljanja i
skladistenja sa PCB i

Potpuno
uskladeno




koris¢enim PCB ili
halogenim materijama i sa
materijama koje nisu otpadna
ulja, ili mesanje sa opasnim
otpadom;

4) svaka vrsta prerade
otpadnih ulja koja zagaduje
vazduh u koncentracijama
iznad propisanih grani¢nih
vrednosti

21.2

For the purposes of
sestav ate collection of
waste oils and their
proper treatment,
Member States may,
according to  their
national conditions,
apply additional
measures  such as
technical requirements,
producer responsibility,
economic instruments or
voluntary agreements.

Neprenosivo

Diskreciona odredba

21.3

If waste oils, according
to national legislation,
are subject to
requirements of
regeneration,  Member
States may prescribe that
such waste oils shall be
regenerated if
technically feasible and,
where Articles 11 or 12
of Regulation (EC) No
1013/2006 apply, restrict

Neprenosivo

Diskreciona odredba




the transboundary
shipment of waste oils
from their territory to
incineration  or  co-
incineration facilities in
order to give priority to
the regeneration of waste
oils.

22

Bio-waste

Member States shall take
measures, as appropriate,
and in accordance with
Articles 4 and 13, to
encourage:

¢lan
stav 3.

zakon

35.

Nadlezni organ preduzima
odgovaraju¢e mere u skladu
sa ¢lanom 6. stav 1. tacka 3)
i ¢lanom 3.0vog zakona tako
da podstakne:

4) odvojeno
sakupljanje
biootpada za
potrebe
kompostiranja i
digestije,

5) tretman
biootpada na
takav nacin da
obezbeduje visok
nivo zastite
zivotne sredine,

6) upotrebu
matrijala
bezbednih za
Zivotnu sredinu
proizvedenih iz
biootpada.

Delimi¢no
uskladeno

Potpuna uskladenost
postize se
stupanjem na snagu
Zakona 0 izmenama
i dopunama Zakona
0 upravljanju
otpadom

22(a)

the sestav ate collection
of bio-waste with a view
to the composting and
digestion of bio-waste;

¢lan
stav 3.

zakon

35.

Biorazgradivi otpad sakuplja
se odvojeno za potrebe
kompostiranja i digestije.

Nadlezni organ preduzima

Delimi¢no
uskladeno

Potpuna uskladenost
postize se
stupanjem na snagu
Zakona o izmenama
i dopunama Zakona




odgovaraju¢e mere u skladu
sa ¢lanom 6. stav 1. tacka 3)
i ¢lanom 3.0vog zakona tako
da podstakne:

1)odvojeno sakupljanje
biootpada za potrebe
kompostiranja i digestije,

2) tretman biootpada na
takav nacin da obezbeduje
visok nivo zaStite zivotne
sredine,

3) upotrebu matrijala
bezbednih za zivotnu sredinu
proizvedenih iz biootpada.

0 upravljanju
otpadom

the treatment of bio-

22(b) . ¢lan  40. Potpuno
waste in a way that stav 3 skladeno
fulfils a high level of
environmental zakon
protection;
2() |Me use o Glan 40, Delimi¢no Potpuna uskladenost
environmentally safe -

. stav 1. uskladeno postize se
materials produced from stupanjem na snagu
bio-waste. gtlz\r/l . 38. Zakona o izmenama
The Commission shall | | dopunama Zakona

zakon 0 upravljanju
carry out an assessment otpadom

on the management of
bio-waste with a view to
submitting a proposal if
appropriate. The
assessment shall
examine the opportunity
of setting minimum
requirements for bio-
waste management and
quality  criteria  for




compost and digestate
from bio-waste, in order
to guarantee a high level
of protection for human
health and the
environment.

Issue of permits

23
23.1 Ir\élglr}i]?:r States sZzl; Cl. 62. i | Zahtev za izdavanje | Delimi¢no Potpuna uskladenost
establishment or 64. zakon | dozvole uskladeno postiie_ se
undertaking intending to Sadrzaj dozvole ?:Eggieg]i;‘;esnn;rg:
carry out waste treatment i dopunama Zakona
to obtain a permit from o upravljanju
the competent authority. otpadom
Such  permits  shall
specify at least the
following:
23.1(a) the types and quantities Slan 64 podatke o __vrsti i koli¢ini Delimicno Potpuna uskladenost
' of waste that may be " | otpada Kkoji se ponovno .
treated; stav 2. iskoriSc¢ava ili odlaze; uskladeno postiZe se
' tacka 5) ’ stupanjem na snagu
sakon _Zakona 0 izmenama
i dopunama Zakona
0 upravljanju
otpadom
for each type of | . Ly
23.1(b) operation perm?/tge d. the Clan 64. 1) podatke o lokacij: Delimi¢no Potp'Lina uskladenost
. stav 2. o ) . uskladeno postize se
technical and any other taé. 1), 2) 2) tehniCke i tehnoloske stupanjem na snagu
requirements relevant to i4). ’ uslove za rad postrojenja; Zakona o izmenama
the site concerned; 4) podatke o poreklu, i dopunama Zakona
zakon odredistu i tretmanu otpada; P

0 upravljanju
otpadom




the safety and

23.1(c) recautionary . Measures Clan 64.|7) mere zaStite od udesa, | Delimi¢no Potpuna uskladenost
'E)o be taken: y stav 2. | ukljucujuéi uslove za uskladeno postiie_ se
' tacka 7) | sprecavanje udesa i stupanjem na snagu
smanjenje posledica udesa, Zakona 0 izmenama
zakon Y. y ! ;
mere zastite od pozara, kao i i dopunama Zakona
procedure za  zatvaranje 0 upravljanju
postrojenja; otpadom
23.1(d) ;Eg? meet;C%d tot bi use(:)c]l ¢lan  64. | 3) metode koje se koriste za | Delimi¢no Potpuna uskladenost
operation- yp stav. 2. | svaku pojedina¢nu operaciju; | uskladeno postize se
P ' tacka 3), stupanjem na snagu
sakon Zakona 0 izmenama
i dopunama Zakona
0 upravljanju
otpadom
231(e) | Such monitoring and | .~ g, | 6)procedure za kontrolurada | b . e Potpuna uskladenost
control  operations as o | postrojenja i monitoring Klad -
may be necessary; stav " | zivotne sreding; usladeno postize s€
: tacka 6) : stupanjem na snagu
sakon Zakona 0 izmenama
i dopunama Zakona
0 upravljanju
otpadom
23.1(F such closgr_e and after- Clan 64. ... Delimi¢no Potpuna uskladenost
care provisions as may 2 7) mere zastite od udesa, Klad .
be necessary stav " | ukljucujuci uslove za | OFACENO postize €
' tacka 7) y . udesa i stupanjem na snagu
sprecavanje : Zakona o izmenama
zakon smanjenje posledica udesa, i dopunama Zakona
e o8 ot o sl
P o | otpadom
postrojen;ja;
23.2 ]E’(frrm;tssmeagf.zz graerr‘.tgg Slan  66. ?{‘;Zzl’g'ta 28 tretman, Ogr’]‘gsgg Delimicno Potpuna uskladenost
pecitied perl st. 1, 2. j | SCadsiene ponov uskladeno postize se




and may be renewable. 3. iskoriS¢enje i odlaganje stupanjem na snagu
izdaje se na period od pet Zakona 0 izmenama
zakon ; ;
godina. i dopunama Zakona
Izuzetno od odredbe iz stava 0 upravljanju
1. ovog c¢lana, dozvole se otpadom
mogu izdavati i za kradi
period od pet godina za rad
novih postrojenja u oblasti
upravljanja otpadom koja
podlezu izdavanju
integrisane  dozvole, za
vreme trajanja probnog rada,
ukljucujuéi period do 240
dana po zavrSetku probnog
rada.
Dozvola se moze obnoviti na
zahtev koji se podnosi 120
dana pre isteka vaZenja
dozvole radi obezbedenja
kontinuiteta vazenja dozvole
23.3 Where_ the (_:ompetent ¢lan  65. 2) nisu ispunjeni USIOYI Y| Delimi¢no Potpuna uskladenost
authority considers that t 1 pogledu metoda upravljanja Klad .
the intended method of | >y - otpadom, odnosno ako je uskladeno postize >€
.| tacka 2) ' stupanjem na snagu
treatment is nameravana metoda tretmana .
; . Zakona 0 izmenama
unacceptable from the | zakon neprihvatljiva sa aspekta .

. ) R . i dopunama Zakona
tacka of view of zaStite zivotne sredine, a o upravlianiu
environmental posebno ako metoda nije u pravijan

L . y otpadom
protection, in stav ticular skladu sa ¢lanom 3. ovog
when the method is not zakona;”.
in  accordance  with
Article 13, it shall refuse
to issue the permit.
23.4 It shall be a condition of | ..\ g Delimitno Pravilnik o sadrzini | Potpuna uskladenost

any permit covering

izgledu dozvole za

postize se




incineration  or  co-
incineration with energy
recovery that the
recovery of energy takes
place with a high level of
energy efficiency.

st. 6.i 8.

zakon

Zakonski oshov za pravilnik

uskladeno

skladistenje, tretman i
odlaganje otpada
(,,Sluzbeni glasnik
RS”, broj 96/09)

stupanjem na shagu
Zakona 0 izmenama
i dopunama Zakona
0 upravljanju
otpadom

23.5

Provided that the
requirements of this
Article are complied
with, any permit
produced pursuant to
other national or
Community legislation
may be combined with
the permit  required
under stav agraph 1 to
form a single permit,
where such a format
obviates the unnecessary
duplication of
information and  the
repetition of work by the
operator or the
competent authority.

Neprenosivo

Diskreciona odredba

24

Exemptions from permit
requirements

Member  States may
exempt from the
requirement laid down in
Article 23(1)
establishments or
undertakings for the
following operations:

Neprenosivo

Diskreciona odredba

24(a)

disposal of their own
non-hazardous waste at

Neprenosivo

Diskreciona odredba




the place of production;

24(b)

recovery of waste.

Neprenosivo

Diskreciona odredba

25

Conditions for
exemptions

¢lan  61.
zakon

Pravilnik
0 sadrzini
potvrde o
izuzimanj
u od
obaveze
pribavljan
ja dozvole
za
skladisten
je
inertnog i
neopasno
g otpada
(,,Sluzben
i glasnik
RS”, broj
73/10)

Diskreciona
odredba

251

Where a Member State
wishes to allow
exemptions, as provided
for in Article 24, it shall
lay down, in respect of
each type of activity,
general rules specifying
the types and quantities

Diskreciona
odredba

Napomena:
ministarstvo ée
razmotriti na¢in na
koji ¢e biti izvrseno
uskladivanje




of waste that may be
covered by an
exemption, and the
method of treatment to
be used.

Those rules shall
be designed to
ensure that waste
is treated in
accordance with
Article 13. In the
case of disposal
operations

referred to in
tacka (@) of
Article 24 those

rules should
consider best
available
techniques.

25.2

In addition to the general
rules provided for in stav
agraph 1, Member States
shall lay down specific

conditions for
exemptions relating to
hazardous waste,

including  types  of
activity, as well as any
other necessary
requirement for carrying
out different forms of
recovery and, where
relevant, the limit values

Diskreciona
odredba

Napomena:
ministarstvo ¢e
razmotriti nacin na
koji ¢e biti izvrSeno
uskladivanje

Diskreciona odredba




for the content of
hazardous substances in
the waste as well as the
emission limit values.

Member States shall

25.3 inform the Commission Diskreciona ngomena: Diskreciona odredba
of the general rules laid odredba ministarstvo . Ce
down pursuant to stav rkaz_(no’t m'b. nacin - na
agraphs 1 and 2. o ce !t' 12vIseno

uskladivanje
26 Registration ¢lan 76. Registri u oblasti upravljanja Delimi¢no Potpuna uskladenost
. zakon otpadom uskladeno postize se
Where the following are stupanjem na snagu
not subject to permit Zakona o izmenama
requirements, Member i dopunama Zakona
States shall ensure that o upravljanju
the competent authority otpadom
keeps a register of:

26(a) E?]t(?s:tléslﬂme:ts whi(?r: ¢lan  76. | Registri u oblasti upravljanja | Delimi¢no Diskreciona odredba Potpuna uskladenost
collect or t?ansport waste zakon otpadom uskladeno na osnovu clana 25 postize se
on a professional basis; direktive stupanjem_na snagu

' Zakona 0 izmenama
i dopunama Zakona
0 upravljanju
otpadom

26(b) dealers or brokers; ¢lan  76. Reglstgr . posrednika Y| Neuskladeno Potpuna uskladenost

VS, | foovaca otpadom o baza postize s
sakon podataka u  kojoj  se stupanjem na snagu

evidentiraju
posrednicima,
trgovcima otpadom.

podaci 0
odnosno

Zakona 0 izmenama
i dopunama Zakona
0 upravljanju
otpadom




26(c)

establishments or
undertakings which are
subject to exemptions
from the permit
requirements pursuant to
Article 24.

Where possible, existing
records held by the
competent authority
shall be used to obtain
the relevant information
for  this  registration
process in order to
reduce the administrative
burden.

Diskreciona
odredba

Ne stavra obavezu za
drzavu ¢lanicu

27

Minimum standards

27.1

Technical minimum
standards for treatment
activities which require a
permit  pursuant to
Article 23 may be
adopted where there is
evidence that a benefit in
terms of the protection
of human health and the
environment would be
gained from such
minimum standards.
Those measures,
designed to amend non-
essential elements of this
Directive by
supplementing it, shall
be adopted in accordance

Neprenosivo

Diskreciona odredba




with  the regulatory
procedure with scrutiny
referred to in Article
39(2).

27.2

Such minimum
standards shall cover
only those waste
treatment activities that
are not covered by
Directive 96/61/EC or
are not appropriate for
coverage by that
Directive.

¢lan 59.
st. 4.15.

zakon

,Dozvole iz st. 1. i 2. ovog
¢lana izdaju se za obavljanje
delatnosti u oblasti
upravljanja otpadom za koje
se, prema propisima kojima
se  ureduje  integrisano
spreGavanje i kontrola
zagadivanja Zivotne sredine,
ne izdaje integrisana
dozvola.”

,izuzetno, dozvola iz st. 1. i
2. ovog Clana izdaje se i za
rad novih i rad postojecih
postrojenja u oblasti
upravljanja otpadom koja
podlezu izdavanju
integrisane dozvole,
ukljucuju¢i vreme trajanja
probnog rada, a najduze jo$
240 dana po zavrSetku
probnog rada, kao
privremena  dozvola do
izdavanja integrisane
dozvole.”

Delimi¢no
uskladeno

Potpuna uskladenost
postize se
stupanjem na snagu
Zakona 0 izmenama
i dopunama Zakona
0 upravljanju
otpadom

27.3

Such minimum
standards shall:

¢lan  62.
stav 2.
tac. 2)-8)
i stav 3.
tatka 2)-

Zahtev za izdavanje dozvole
iz stava 1. ovog ¢lana sadrzi:
1) podatke o podnosiocu
zahteva;

2) podatke o postrojenju i
lokaciji, posebno  opis

Delimi¢no
uskladeno

Potpuna uskladenost
postize se
stupanjem na snagu
Zakona o izmenama
i dopunama Zakona
0 upravljanju




7)i9)

¢lan  64.
stav 2.
tac. 1)-7)
i9)

stav 3.
ta¢. 5) and
7) stav 4.

zakon

lokacije  ukljuéujué¢i njene
hidrogeoloske i geoloske
karakteristike u zahtevu za
odlaganje otpada na
deponije;

3) podatke o kapacitetu
postrojenja;

4) podatke o vrsti, koli¢ini i
poreklu otpada;

5) metode i tehnologije koje
ée se koristiti, za svaku vrstu
operacije sadrzane u dozvoli,
tehnicke i druge zahteve koji
se odnose na konkkretnu
lokaciju, kao i predlozene
metode za prevenciju i
smanjenje zagadenja,

6) podatke o opremi i
uredajima Koji ¢e se koristiti;
7) broj zaposlenih i njihove
kvalifikacije;

8) podatke o kvalifikovanom
licu odgovornom za stru¢ni
rad.

otpadom

27.3(a)

be directed to the main
environmental  impacts
of the waste treatment
activity;

élan  62.
stav 3.
tacka 7)

zakon

saglasnost na studiju o
proceni uticaja na zivotnu
sredinu ili studiju o proceni
uticaja zateCenog stanja ili
akt o oslobodenju od
obaveze izrade procene
uticaja na zivotnu sredinu, u
skladu sa zakonom;

Potpuno
uskladeno

27.3(b)

ensure that the waste is
treated in accordance

¢lan  65.
stav 1.

65.0dbacivanje i odbijanje
zahteva za izdavanje dozvole

Delimi¢no

Potpuna uskladenost

postize

Se




with Article 13;

tacka 2)
¢lan 67.

zakon

Nadlezni organ za izdavanje
dozvole donosi resenje kojim
se odbija zahtev za izdavanje
dozvole, ako:

2) nisu ispunjeni uslovi u
pogledu metoda upravljanja
otpadom;

2) nisu ispunjeni uslovi u
pogledu metoda upravljanja
otpadom, odnosno ako je
nameravana metoda tretmana
neprihvatljiva sa aspekta
zaStite zivotne sredine, a
posebno ako metoda nije u
skladu sa ¢lanom 3. ovog
zakona;”.

67.0duzimanje dozvole
Dozvola se oduzima
reSenjem nadleznog organa
za izdavanje dozvole, ako se
utvrdi da lice koje ima
dozvolu:

3) ne ispunjava
uslove za
izdavanje
dozvole;
4) ne postupa u
skladu sa
uslovima
utvrdenim U
dozvoli.
3) ne postupa u skladu sa
zakonom i propisima u
oblasti upravljanja otpadom

uskladeno

stupanjem na shagu
Zakona 0 izmenama
i dopunama Zakona
0 upravljanju
otpadom




Ako se inspekcijskim
nadzorom utvrdi da lice koje
ima dozvolu ne postupa u
skladu sa uslovima
utvrdenim u dozvoli,
inspektor za zastitu Zzivotne
sredine:

3) nalaze licU koje
ima dozvolu mere i
utvrduje rok za
izvrSenje naloZenih
mera, a ako to lice u
utvrdenom roku ne
postupi po nalogu
inspektora, predlaze
nadleznom organu za
izdavanje dozvole
oduzimanje dozvole;
4) bez odlaganja
predlaze nadleznom
organu za izdavanje
dozvole oduzimanje
dozvole, ako lice
koje ima dozvolu
postupa sa otpadom
na nacin kojim
ugrozava zivotnu
sredinu i zdravlje
ljudi, odnosno ne
primenjuje mere
zaStite zivotne
sredine, kontrole
zagadivanja,
sprecavanja udesa ili
poZara.

ReSenjem 0 oduzimanju




dozvole operateru
postrojenja za upravljanje
otpadom,  zabranjuje se
prijem otpada u postrojenje i
obavezuje da dalje postupa u
skladu sa uslovima iz
dozvole, odnosno u skladu sa
zakonom.

Protiv reSenja iz stava 4.
ovog clana moze @ se
pokrenuti upravni spor.

Pokretanje upravnog spora iz
stava 5. ovog clana ne
zadrzava izvrSenje reSenja.

O oduzimanju  dozvole
nadlezni organ obaveStava
javnost..

take into account best

Tretman otpada obavlja se

21.3(c) available techniques; Clan 37 primenom najboljih Potpuno
stav 1. . . . | uskladeno
dostupnih tehnika i
zakon tehnologija u skladu sa ovim
zakonom.
27.3(d) |2 appropriate, include ).~ g |5) izavu o metodama | o Potpuna uskladenost
elements regarding the tretmana odnosno ponovnog -
. stav 3. . er s 2 | uskladeno postize se
quality of treatment and tacka 5) iskoris¢enja ili  odlaganja stupaniem na snaau
the process otpada; panjem. g
requirements zakon Zakona 0 izmenama
q : i dopunama Zakona
0 upravljanju
otpadom
27.4 Minimum standards for | ..~ o, | Zahtev za izdavanje dozvole | b . o Potpuna uskladenost
activities that require iz stava 1. ovog ¢lana sadrzi: .
. - stav 2. - uskladeno postize se
registration pursuant to Zakon 1) podatke o podnosiocu stupanjem na snagu

tatka s (a) and (b) of

zahteva;




Article 26 shall be
adopted where there is
evidence that a benefit in
terms of the protection
of human health and the
environment or in
avoiding disruption to
the internal  market
would be gained from
such minimum
standards, including
elements regarding the
technical qualification of
collectors, transporters,
dealers or brokers.

Those measures,
designed to amend non-
essential elements of this
Directive by
supplementing it, shall
be adopted in accordance
with  the regulatory
procedure with scrutiny
referred to in Article
39(2).

2) podatke o postrojenju i
lokaciji, posebno  opis
lokacije uklju¢ujuéi njene
hidrogeoloske i geoloske
karakteristike u zahtevu za
odlaganje otpada na
deponije;

3) podatke o kapacitetu
postrojenja;

4) podatke o vrsti, koli¢ini i
poreklu otpada;

5) metode i tehnologije koje
¢e se koristiti, za svaku vrstu
operacije sadrzane u dozvoli,
tehnicke i druge zahteve koji
se odnose na konkkretnu
lokaciju, kao i predlozene
metode za prevenciju i
smanjenje zagadenja;

6) podatke o opremi i
uredajima Koji ¢e se koristiti;
7) broj zaposlenih i njihove

kvalifikacije;
8) podatke 0
kvalifikovanom licu

odgovornom za struéni rad.

Zakona 0 izmenama
i dopunama Zakona
0 upravljanju
otpadom

28 Waste
management
plans

28.1 Member  States &lan 11. Delimi¢no Potpuna uskladenost
shall ensure that sakon uskladeno postize se

their competent
authorities

stupanjem na snagu
Zakona o izmenama




establish, in
accordance with
Articles 1, 4, 13
and 16, one or
more waste
management
plans.

Those plans
shall, alone or in
combination,

cover the entire
geographical

territory of the
Member  State

i dopunama Zakona
0 upravljanju
otpadom

concerned.

28.2 The waste ¢l Vrste planskih dokumenata | Delimi¢no Potpuna uskladenost
management 9,11,12,1 . , . .| uskladeno postize se
plans ~ shall set 3i14 . cl:lta(:gc?r?:m plan upravljanja stupanjem na snagu
out an analysis of Lakon P Zakona o izmenama

the current waste
management
situation in the
geographical
entity concerned,
as well as the
measures to be
taken to improve
environmentally
sound prestav ing
for re-use,
recycling,
recovery and
disposal of waste
and an evaluation

Regionalni plan upravljanja
otpadom

Lokalni plan upravljanja
otpadom

Period vazenja i sadrzina
planova

i dopunama Zakona
0 upravljanju
otpadom




of how the plan
will support the
implementation
of the objectives
and provisions of
this Directive.

28.3 The waste ¢l. Vrste planskih dokumenata | Delimi¢no Potpuna uskladenost
management . . - 17
Iansg shall 911121 1 Nacionalni plan upravljanja uskladeno postize S€
plans 3.114. stupanjem na snagu
contain, as otpadom Zakona 0 izmenama
appropriate  and zakon : : . i dopunama Zakona
takin into Regionalni plan upravljanja o
accognt the otpadom 0 Upravijanjy

_ otpadom

Igee\f)eglraphlcal and Lokalni plan upravljanja
coverage of the otpadom
planning area, at Period vazenja i sadrzina
least the planova
following:

28.3(a) the type, quantity ¢lan  14. Planovi iz stava 1. ovo Delimi¢no Potpuna uskladenost
and source of stav. 2. I drse: ' 9| uskladeno postize se
waste generated zakon ¢ ana sadrze. stupanjem na snagu

within the
territory, the
waste likely to be
shipped from or
to the national
territory, and an
evaluation of the
development of
waste streams in
the future;

1) o¢ekivane vrste, koli¢ine i
poreklo ukupnog otpada na
teritoriji;

2) oCekivane vrste, koli¢ine i
poreklo otpada koji ¢e biti

iskoris¢en ili odloZzen u
okviru teritorije obuhvacene
planom;

3) ocekivane vrste, koli¢ine i
poreklo otpada Kkoji ¢e se
prihvatiti iz drugih jedinica
lokalne samouprave;

Zakona 0 izmenama
i dopunama Zakona
0 upravljanju
otpadom




4) ocekivane vrste, koli¢ine i
poreklo otpada koji ¢e se
otpremiti u druge jedinice
lokalne samouprave;

5) ciljeve koje treba ostvariti
u pogledu ponovne upotrebe
i reciklaZze otpada u oblasti
koja je obuhvacena planom;

6) program  sakupljanja
otpada iz domacinstva;

7) program  sakupljanja
opasnog otpada iz
domacdinstava;

8) program  sakupljanja
komercijalnog otpada;

9) program  upravljanja
industrijskim otpadom;

10) predloge za ponovnu

upotrebu i reciklazu
komponenata  komunalnog
otpada;

11) program  smanjenja
koli¢ina biorazgradivog i
ambalaznog otpada u
komunalnom otpadu;

12) program razvijanja javne
svesti 0 upravljanju
otpadom;

13) lokaciju postrojenja za
sakupljanje otpada, tretman
odnosno ponovno
iskoris¢enje i  odlaganje
otpada, uklju¢ujuéi podatke o
lokacijskim uslovima”

14) mere za spreCavanje




kretanja otpada koji nije
obuhvacen planom i mere za
postupanje sa otpadom koji
nastaje u vanrednim

situacijama;

15) mere sanacije neuredenih
deponija;

16) nadzor i praéenje

planiranih aktivnosti i mera;
17) procenu troskova i izvore
finansiranja za planirane
aktivnosti;

18) mogucénosti  saradnje
izmedu dve ili vise jedinica
lokalne samouprave;

19) rokove za izvrSenje
planiranih mera i aktivnosti;
20) druge podatke, ciljeve i
mere od znacaja za efikasno
upravljanje otpadom.

28.3(h)

existing  waste
collection
schemes and
major  disposal
and recovery
installations,
including any
special
arrangements for
waste oils,
hazardous waste
or waste streams
addressed by
specific

¢lan
stav
tacka
zakon

11.
1.
2)

2) postojeci sistem
sakupljanja otpada i mreza
velikih postrojenja  za
ponovno  iskoriséenje i
odlaganje otpada, uklju¢ujuéi
svako postupanje sa
otpadnim uljima, opasnim
otpadom i posebnim
tokovima otpada;

Delimi¢no
uskladeno

Potpuna uskladenost
postize se
stupanjem na snagu
Zakona 0 izmenama
i dopunama Zakona
0 upravljanju
otpadom




Community
legislation;

3) procenu potrebe za novim

28.3(c) an assessment of ¢lan  11. | = .. | Delimi¢no Potpuna uskladenost
the need for new stav 1, | Sistemom sakupljanja, | | 1o deno postize se
collection tacka 3) | Z3tvaranja postojecih stupanjem na shagu
schemes, the sakon postrojenja za upravljanje Zakona o izmenama
closure of otpadom, dodatnom i dopunama Zakona
existing  waste infrastrukturom  postrojenja o upravljanju
installations, za upravljanje otpadom u otpadom
additional waste skladu sa nacelom
installation samodovoljnosti i blizine i,
infrastructure in po potrebi, —ulaganjima u
accordance with izgradnju te infrastrukture;

Article 16, and,
if necessary, the
investments
related thereto;

28.3(d) sufficient ¢lan 11 o .. | Delimi¢no Potpuna uskladenost
information  on stav 1 krlter!J_ur_ne za odredlv_anje uskladeno postize se
the location tacka  5) Ioka}cue i potrebn_e k_apaCItete stupanjem na snagu
criteria for site zakon novih postrojenja  za Zakona o izmenama
identification and ponovno iskori§¢enje  i/ili i dopunama Zakona
on the capacity odlaganje otpada; 0 upravljanju
of future disposal otpadom
or major
recovery
installations, if
necessary;

28.3(e) general waste ¢lan  11. Opste ~smernice (politike) Delimi¢no Potpuna uskladenost
management stav. = 2. uprayljanja Otp.adomi uskladeno postize se
policies, tacka 4) planirane tghn_ologue ' stupanjem na snagu
including sakon | metode upravljanja otpadom, Zakona o izmenama
planned  waste ukljucujuéi otpad ~sa i dopunama Zakona
management speciﬁ_éni_m problemima o upravljanju
technologies and upravljanja,




methods, or
policies for waste
posing  specific
management
problems.

otpadom

28.4

The waste
management

plan may
contain,  taking
into account the
geographical

level and
coverage of the
planning  area,
the following:

28.4(a)

organisational
aspects related to
waste
management
including a
description of the
allocation of
responsibilities
between  public
and private
actors  carrying
out the waste
management;

¢lan
stav
tacka
zakon

11.
L
6)

organizaciju upravljanja
otpadom, uklju¢ujuci podelu
odgovornosti izmedu javnog
i privatnog sektora u oblasti
upravljanja otpadom;

Delimi¢no
uskladeno

Potpuna uskladenost
postize se
stupanjem na snagu
Zakona 0 izmenama
i dopunama Zakona
0 upravljanju
otpadom

28.4(b)

an evaluation of
the usefulness
and suitability of
the use of
economic and
other instruments
in tackling

¢lan
stav
tacka
zakon

11.
1
8)

procenu Kkorisnih efekata i
odrzivosti primene
ekonomskih i drugih
instrumenata u upravljanju
otpadom, uz nesmetano
funkcionisanje  unutrasnjeg
trzista;

Delimi¢no
uskladeno

Potpuna uskladenost
postize se
stupanjem na snagu
Zakona 0 izmenama
i dopunama Zakona
0 upravljanju
otpadom




various waste
problems, taking
into account the
need to maintain

the smooth
functioning  of
the internal
market;

28.4(c) The  use  of ¢lan 11 Mere ~ za : Vsprf)vodenje; Delimi¢no Potpuna uskladenost
awareness stav 2. !(ampama Za Jacanje SV esti uskladeno postize se
campaigns  and tacka 9), |Javnost 1 pruzanje stupanjem na snagu
information sakon !nforma}m_ja} namenjen!h Siroj Zakona o izmenama
provision javnosti ili odredenoj grupi i dopunama Zakona
directed at the zainteresovanih potrosaca; 0 upravljanju
general public or otpadom
at a specific set
of consumers;

28.4(d) | Historical glan 11 | Podatke o deponijama |y oL Potpuna uskladenost
contaminated stav 2. kontaminiranim  istorijskim uskladeno postize se
waste  disposal tacka 10), otpad_o_m I mere za njihovu stupanjem na snagu
sites and zakon sanacyu, Zakona o izmenama
measures for i dopunama Zakona
their 0 upravljanju
rehabilitation. otpadom

28.5 Waste ¢lan 11. | smernice za ponovno | Delimi¢no Potpuna uskladenost
management stav 2. | iskoris¢enje i  odlaganje | uskladeno postiZze se
plans shall tatka 5), | otpada, uzimajuéi u obzir stupanjem na snagu
conform to the zakon nacionalne ciljeve za Zakona 0 izmenama

waste  planning
requirements laid
down in Article
14 of Directive
94/62/EC and the
strategy for the
implementation

smanjenje ambalaznog
otpada i smanjenje otpada
¢iji se nastanak ne moze
izbe¢i, posebno smanjenje
biorazgradivog otpada Kkoji
se odlaze na deponije;

i dopunama Zakona
0 upravljanju
otpadom




of the reduction
of biodegradable
waste going to
landfills, referred
to in Article 5 of

Directive
1999/31/EC.
29 Waste prevention glan 11a | rogrami PTEVENCII® | Neuskladeno Potpuna uskladenost
programmes zakon stvaranja otpada postize se
stupanjem na snagu
Zakona 0 izmenama
i dopunama Zakona
0 upravljanju
otpadom
29.1 Member ~ States ¢lan 1la Programi PTEVENCIE | Neuskladeno Potpuna uskladenost
shall establish, in zakon stvaranja otpada postize se

accordance with
Articles 1 and 4,
waste prevention
programmes not
later than 12

December 2013.
Such
programmes
shall be

integrated either
into the waste
management
plans  provided
for in Article 28
or into other
environmental
policy
programmes, as

stupanjem na snagu
Zakona 0 izmenama
i dopunama Zakona
0 upravljanju
otpadom




appropriate,  or
shall function as

sestav ate
programmes. If
any such

programme s
integrated  into
the waste
management

plan or into other
programmes, the
waste prevention
measures shall be
clearly identified.

29.2

The programmes
provided for in
stav agraph 1
shall set out the
waste prevention
objectives.

Member  States
shall describe the

existing
prevention
measures and
evaluate the
usefulness of the
examples of
measures
indicated in

Annex IV or
other appropriate
measures.

The aim of such

¢lan 1la
stav 2.
zakon

Programima prevencije
utvrduju se ciljevi i mere
prevencije stvaranja otpada,
kao i procena mera
prevencije ili drugih
odgovaraju¢ih mera Kkoje
mogu imati uticaj na:

4) opste uslove stvaranja
otpada;

5) dizajn, proizvodnju i
fazu distribucije proizvoda;
6) potrosnju i fazu upotrebe
proizvoda.

Neuskladeno

Potpuna uskladenost
postize se
stupanjem na snagu
Zakona 0 izmenama
i dopunama Zakona
0 upravljanju
otpadom




objectives  and
measures shall be
to break the link
between
economic growth
and the
environmental
impacts
associated  with
the generation of
waste.

29.3

Member  States
shall  determine
appropriate
specific
qualitative or
guantitative
benchmarks  for
waste prevention
measures
adopted in order
to monitor and
assess the
progress of the
measures and
may  determine
specific
qualitative or
quantitative

targets and
indicators, other
than those

referred to in
stav agraph 4, for
the same
purpose.

¢lan 1la
st. 4. i 5.
zakon

Ministar propisuje listu mera
prevencije stvaranja otpada.

Za mere prevencije usvojene
u programima iz stava 1.
ovog Clana odreduju se
odgovarajuca posebna
kvalitativna i kvantitativna
merila za pracenje i procenu
napretka u primeni mera, a
mogu se odrediti i posebni
kvalitativni i kvantitativni
ciljevi i indikatori.

Neuskladeno

Potpuna uskladenost
postize se
stupanjem na snagu
Zakona 0 izmenama
i dopunama Zakona
0 upravljanju
otpadom




29.4 Indicators  for ¢lan 11 a | .,. . o Neuskladeno Potpuna uskladenost
waste prevention stav 4. Ministar propisuje listu mera postize se
measures may be zakon prevencije stvaranja otpada. stupanjem na snagu
adopted in Zakona 0 izmenama
accordance with i dopunama Zakona
g:((a) - urfegu latory 0 upravljanju

otpadom
referred to in P
Article 39(3).

205 The Commission Neprenosivo
shall create a
system for
sharing
information  on
best practice
regarding waste
prevention and
shall develop
guidelines in
order to assist the
Member States in
the prestav ation
of the
Programmes.

30 Evaluation and San 14, Programe prevencije dorjo3| Delimicno Potpuna uskladenost
review of plans stav 1. Vlad.a za perloq .Od. Sest | | skladeno postize se
and programmes ) godina, a ocenjuje i po stupanjem na snagu

;1:3 11 ; Sggﬁ?el. revidira jednom u tri _Zakona 0 izmenama

akon i dopunama Za_kor_la
0 upravljanju
otpadom

30.1 Member  States ¢lan 14 N .| Delimi¢no Potpuna uskladenost
shall ensure that stav 1. Programe prevencije donosi uskladeno postize se

the waste

vlada za period od Sest
godina, a ocenjuje i po

stupanjem na snagu




management
plans and waste
prevention
programmes are
evaluated at least
every sixth year
and revised as
appropriate and,
where relevant,
in accordance
with Articles 9
and 11.

¢lan 11 a
stav 3.
zakon

potrebi revidira jednom u tri
godine.

Zakona 0 izmenama
i dopunama Zakona
0 upravljanju
otpadom

30.2

The  European
Environment
Agency is invited
to include in its
annual report a
review of
progress in the
completion and
implementation
of waste
prevention
programmes.

Neprenosivo

31

Public stav
ticipation

Member  States
shall ensure that
relevant

stakeholders and
authorities  and
the general
public have the
opportunity  to

¢lan 12.
stav 3.

¢l. 19,
20.i 23.

zakon

12.  Postupak izrade i
donosenja regionalnog plana
iz st. 1. i 2. ovog ¢lana
ureduje se  sporazumom
skupstina jedinica lokalne
samouprave, u skladu sa
zakonom.

19. Autonomna pokrajina:

1) ucestvuje U izradi
Strategije i pojedinacnih
nacionalnih planova

Potpuno
uskladeno




stav ticipate in
the elaboration of
the waste
management
plans and waste
prevention
programmes, and
have access to

them once
elaborated, in
accordance with
Directive

2003/35/EC or, if
relevant,

Directive

2001/42/EC  of
the European
Stav liament and
of the Council of
27 June 2001 on
the assessment of
the effects of
certain plans and
programmes on
the environment
[26]. They shall
place the plans
and programmes
on a publicly
available

website.

upravljanja otpadom;

2) koordinira i wvrSi
poslove upravljanja otpadom
od znacaja za autonomnu
pokrajinu i prati stanje;

3) daje saglasnost na
regionalne planove
upravljanja  otpadom na
svojoj teritoriji;

4) izdaje dozvole,
saglasnosti, potvrde i druge
akte u skladu sa ovim
zakonom, vodi evidenciju i

podatke dostavlja
ministarstvu;
5) vrsi nadzor i

kontrolu mera postupanja sa
otpadom na svojoj teritoriji u
skladu sa ovim zakonom;

6) vr$i i druge poslove
utvrdene zakonom.
Autonomna pokrajina svojim
aktom  odreduje  organe
nadlezne za  obavljanje
poslova iz stava 1. ovog
¢lana.

Poslovi iz stava 1. tac. 4) i 5)
ovog ¢lana obavljaju se kao
povereni poslovi.

20. Jedinica lokalne
samouprave

23. Struéne organizacije za
ispitivanje otpada




32

Cooperation

Member  States
shall  cooperate
as  appropriate
with the other
Member  States
concerned and
the Commission
to draw up the
waste
management
plans and the
waste prevention
programmes in
accordance with
Articles 28 and
29.

¢l. 11.

1la

¢lan
stav
zakon

14.
3.

Delimi¢no
uskladeno

Potpuna uskladenost
po pristupanju EU

33

Information to be
submitted to the
Commission

neuskladeno

Potpuna uskladenost
po pristupanju EU

33.1

Member  States
shall inform the
Commission  of
the waste
management
plans and waste
prevention
programmes
referred to in
Articles 28 and
29, once adopted,
and of any
substantial
revisions to the

neuskladeno

Potpuna uskladenost
po pristupanju EU




plans and

programmes.
33.2 The format for neuskladeno Potpuna uskladenost
notifying  the po pristupanju EU
information  on
the adoption and
substantial
revisions of those
plans and
programmes
shall be adopted
in  accordance
with the
regulatory
procedure
referred to in
Acrticle 39(3).
34 Inspections ¢l. 83 - | Nadzor nad radom Delimi¢no Potpuna uskladenost
86. zakon Inspekcijski nadzor uskladeno postiie_ se
stupanjem na snagu
Prava i duznosti inspektora Zakona 0 izmenama
Ovlascéenja inspektora | dopunama Za.kO’?a
0 upravljanju
otpadom
34.1 Establishments ¢l. 83 - | Nadzor nad radom Delimi¢no Potpuna uskladenost
or undertakings 86. zakon uskladeno postize se

which carry out
waste treatment
operations,
establishments or
undertakings
which collect or
transport  waste
on a professional

Inspekcijski nadzor
Prava i duznosti inspektora

Ovlascéenja inspektora

stupanjem na snagu
Zakona 0 izmenama
i dopunama Zakona
0 upravljanju
otpadom




basis, brokers
and dealers, and
establishments or
undertakings
which  produce
hazardous waste
shall be subject
to  appropriate
periodic
inspections by
the  competent

authorities.
34.2 Inspections ¢lan Nadzor nad radom Delimi¢no Potpuna uskladenost
concernin o
ning 83. U viienju poslova | Uskladeno postize se
collection  and . . stupanjem na snagu
t t y inspekcijskog nadzora .
ranspor ¢lan . : . Zakona 0 izmenama
; hall y inspektor ima pravo i ;
operations  sha 85.tacka . . i dopunama Zakona
he origin duznost da proverava i L
cover the origin, 7) Kontroli Sitor 0 upravljanju
nature, quantity Jakon ontrolise Naroctto. otpadom
and  destination 7)postupanje sa otpadom u
of the waste toku njegovog sakupljanja i
collected  and transporta, odnosno u toku
transported. njegovog kretanja (poreklo,
priroda, koli¢ina i odrediste);
34.3 Member  States neuskladeno

may take account
of  registrations
obtained  under
the Community
Eco-

Management and
Audit  Scheme
(EMAS), in stav
ticular regarding
the  frequency




and intensity of

inspections.

35 Record keeping

35.1 The o | vestavanic Delimicno Pravilnik o obrascu Potpuna uskladenost
establishments or ' J uskladeno dnevne evidencije i postize se

undertakings
referred to in
Acrticle 23(1), the

producers of
hazardous waste
and the

establishments
and undertakings
which collect or
transport
hazardous waste
on a professional
basis, or act as
dealers and
brokers of
hazardous waste,
shall keep a
chronological
record of the
guantity, nature
and origin of the
waste, and,
where relevant,
the destination,
frequency of
collection, mode
of transport and

Registri u oblasti upravljanja
otpadom

godiSnjeg izveStaja O
otpadu, sa uputstvom
za njegovo
popunjavanje

(,,Sluzbeni glasnik
RS”, br. 95/10 i 88/15)

Pravilnik o sadrzini,
na¢inu  vodenja |
izgledu registra izdatih
dozvola za upravljanje
otpadom  (,,Sluzbeni
glasnik  RS”,  broj
95/10)

stupanjem na snagu
Zakona 0 izmenama
i dopunama Zakona
0 upravljanju
otpadom i
podzakonskih akata
0 izveStavanju i
registrima




treatment method
foreseen in
respect of the
waste, and shall

make that
information
available, on
request, to the
competent
authorities.

35.2

For  hazardous
waste, the
records shall be
preserved for at
least three years
except in the
case of
establishments
and undertakings
transporting
hazardous waste
which must keep
such records for
at least 12
months.

Documentary

evidence that the
management

operations have
been carried out
shall be supplied
at the request of
the  competent
authorities or of

¢lan 46.

stav 5.

¢lan  75.

st. 1,
14, 15.
16

zakon

,,Proizvodac, odnosno
vlasnik if/ili drugi drzalac
otpada duzan je da kopiju
dokumenta iz stava 2. tacka
6) ovog clana Cuva trajno i
duzan je da je dostavi
Agenciji u elektronskom
obliku unosom podataka u
informacioni sistem
Nacionalnog registra izvora
zagadivanja.”

Proizvoda¢,  vlasnik i/ili
drugi drzalac otpada, izuzev
domacdinstva, duzan je da
vodi i cuva dnevnu
evidenciju o otpadu i
dostavlja redovni godisnji
izvestaj Agenciji.

Proizvodac i uvoznik
proizvoda koji posle
upotrebe postaju  posebni
tokovi otpada duzan je da
vodi i ¢uva  dnevnu
evidenciju o koli¢ini i vrsti

Delimi¢no
uskladeno

Potpuna uskladenost
postize se
stupanjem na snagu
Zakona 0 izmenama
i dopunama Zakona
0 upravljanju
otpadom




a
holder.

previous

proizvedenih i  uvezenih
proizvoda, odnosno dostavlja
redovni  godisnji  izvestaj
agenciji.

Proizvoda¢, vlasnik i/ili
drugi drzalac otpada,
ukljucujuéi  proizvodaca i
uvoznika proizvoda  Koji
nakon  upotrebe  postaju
posebni tokovi otpada i
operatera na deponiji ¢uvaju
osnovna dokumenta
(evidencije, izvestaje i dr.)
najmanje pet godina, osim
ukoliko  nije  drugacije
propisano ovim zakonom i
posebnim propisom.

Jedinica lokalne samoupravu
vodi i c¢uva evidenciju o
prikupljenom  komunalnom
otpadu, kao i  popis
neuredenih ~ deponija i
podatke o tome dostavlja
Agenciji.

Agencija ¢uva originale
izveStaja 0 otpadu najmanje
25 godina za potrebe
statistike Republike Srbije o
proizvodnji otpada.




35.3 Member  States neuskladeno Diskreciona odredba
may require the
producers of
non-hazardous
waste to comply
with stav agraphs
1and 2.

36 Enforcement and
penalties

36.1 l\ﬂeﬂmer ) Statﬁs Glan  86.| Privredni prestupi Delimi¢no Potpuna uskladenost
shall take the zakon e uskladeno ostize se
necessary Ovlascenje inspektora Etupanjem na snagu
measures to i Zakon o komunalnim Zakona 0 izmenama
prohibit the delatnostima (,,Sluzbeni i dopunama Zakona
abandonment, glasnik RS, broj 88/11) ¢l. 0 upravljanju
dumping or 34. tag. 12) do 18), -zabrane otpadom
uncontrolled ¢l. 41. tag. 9= do 14), ¢l. 42.
management  of ta¢. 4. do 10), ¢l. 43. tac. 4)
waste. do 10)-kazne

36.2 Members ~ States ¢lan  88.| Privredni prestupi Delimi¢no Potpuna uskladenost
shall lay down zakon uskladeno postize se

provisions on the
penalties

applicable to
infringements of
the provisions of
this Directive
and shall take all
measures

stupanjem na snagu
Zakona 0 izmenama
i dopunama Zakona
0 upravljanju
otpadom




necessary to
ensure that they
are implemented.
The penalties
shall be
effective,
proportionate
and dissuasive.

37 Reporting  and
reviewing
37.1 Every three neprenosivo Ne stvara obavezu za

years, Member
States shall
inform the
Commission  of
the
implementation
of this Directive
by submitting a
sectoral report in
an electronic
form. This report
shall also contain
information  on
the management
of waste oil and
on the progress
achieved in the
implementation
of the waste
prevention
programmes and,
as  appropriate,
information on
measures as

drzavu neclanicu




foreseen by
Article 8 on
extended
producer
responsibility.

The report shall
be drawn up on
the basis of a
questionnaire or
outline
established by
the Commission
in accordance
with the
procedure
referred to in
Article 6  of
Council
Directive
91/692/EEC  of
23 December
1991
standardising and
rationalising
reports on the
implementation
of certain
Directives
relating to the
environment
[27]. The report

shall be
submitted to the
Commission

within nine




months of the
end of the three
year period
covered by it.

37.2

The Commission
shall send the
guestionnaire or
outline to the
Member  States
Six months
before the start
of the period
covered by the
sectoral report.

neprenosivo

Ne stvara obavezu za
drZavu neclanicu

37.3

The Commission
shall publish a
report on the
implementation

of this Directive
within nine
months of
receiving the
sectoral  reports
from the Member
States in
accordance with
stav agraph 1.

neprenosivo

Ne stvara obavezu za
drzavu ¢lanicu

37.4

In the first report
that  intervenes
by 12 December
2014, the
Commission
shall review the
implementation
of this Directive,

neprenosivo

Ne stvara obavezu za
drZzavu neclanicu




including the
energy efficiency
provisions, and
will present a
proposal for
revision if
appropriate. The
report shall also
assess the
existing Member
State waste
prevention
programmes,
objectives  and
indicators  and
shall review the
opportunity  of
Community level
programmes,
including
producer
responsibility
schemes for
specific ~ waste
streams, targets,
indicators  and
measures related
to recycling, as
well as material
and energy
recovery
operations  that
may contribute to
fulfilling the
objectives set out
in Articles 1 and




4 more

effectively.

38 Interpretatio_n neprenosivo Ne stavra obavezu za
and a_daptatlon to drzavu ne€lanicu
technical
progress

38.1 The Commission neprenosivo Ne stvara obavezu za

may develop
guidelines for the
interpretation of
the definitions of
recovery and
disposal.

If necessary, the
application of the
formula for
incineration
facilities referred
to in Annex |IlI,
R1, shall be
specified. Local
climatic
conditions  may
be taken into
account, such as
the severity of
the cold and the
need for heating
insofar as they
influence the
amounts of
energy that can
technically  be

drZavu neclanicu




used or produced
in the form of
electricity,
heating, cooling
or processing
steam. Local
conditions of the
outermost
regions as
recognised in the
fourth  substav
agraph of Article
299(2) of the
Treaty and of the
territories
mentioned in
Article 25 of the
1985 Act of
Accession  may
also be taken into
account. This
measure,

designed to
amend non-
essential

elements of this
Directive, shall
be adopted in
accordance with
the  regulatory
procedure  with
scrutiny referred
to in Article
39(2).




38.2

The Annexes
may be amended
in the light of
scientific and
technical

progress. Those

measures,
designed to
amend non-
essential

elements of this
Directive, shall
be adopted in
accordance with
the  regulatory
procedure  with
scrutiny referred
to in Article
39(2).

neprenosivo

Ne stvara obavezu za
drzavu ¢lanicu

39

Committee
procedure

neprenosivo

Ne stvara obavezu za
drzavu ¢lanicu

39.1

The Commission
shall be assisted
by a committee.

neprenosivo

Ne stvara obavezu za
drzavu ¢lanicu

39.2

Where reference
is made to this
stav agraph,
Article 5a(1) to
(4) and Atrticle 7

of Decision
1999/468/EC
shall apply,

having regard to
the provisions of

neprenosivo

Ne stvara obavezu za
drZavu ¢lanicu




Article 8 thereof.

39.3

Where reference
is made to this
stav agraph,
Acrticles 5 and 7
of Decision
1999/468/EC

shall apply,
having regard to
the provisions of
Acrticle 8 thereof.

The period laid
down in Article
5(6) of Decision
1999/468/EC
shall be set at
three months

neprenosivo

40

Transposition

40.1

Member  States
shall bring into
force the laws,
regulations and
administrative
provisions
necessary to
comply with this
Directive by 12
December 2010.

When Member

neprenosivo

Ne stvara
obavezu za
drzavu ¢lanicu




States adopt
these measures,
they shall contain
a reference to
this Directive or
shall be
accompanied by
such reference on
the occasion of

their official
publication. The
methods of

making such
reference shall be
laid down by
Member States.

40.2 Member  States neprenosivo Ne stvara
shall obavezu za
communicate to drZzavu ¢lanicu
the Commission
the text of the
main provisions
of national law
which they adopt
in the field
covered by this
Directive.

41 Repeal and neprenosivo Ne stvara
transitional obavezu za
provisions drzavu ¢lanicu
Directives
75/439/EEC,

91/689/EEC and
2006/12/EC are




hereby repealed
with effect from
12 December
2010.

However, from
12 December
2008, the
following  shall

apply:

41(a)

Article 10(4) of
Directive
75/439/EEC
shall be replaced
by the following:

"4, The reference
method of
measurement to
determine the
PCB/PCT

content of waste
oils shall be

fixed by the
Commission.
That  measure,
designed to
amend non-
essential

elements of this
Directive by
supplementing it,
shall be adopted
in accordance
with the
regulatory

neprenosivo

Ne stvara
obavezu za
drzavu ¢lanicu




procedure  with
scrutiny referred
to in Article
18(4) of
Directive

2006/12/EC  of
the European
Stav liament and
of the Council of
5 April 2006 on
waste [].

41(b)

Directive

91/689/EEC s
hereby amended
as follows:

(i) Article 1(4)
shall be replaced
by the following:

"4, For the
purpose of this
Directive
"hazardous

waste" means:

- waste classified
as hazardous
waste featuring

on the list
established by
Commission
Decision

2000/532/EC ]
on the basis of
Annexes | and I
to this Directive.
This waste must




have one or more
of the properties
listed in Annex
I11. The list shall
take into account
the origin and
composition  of
the waste and,
where necessary,
limit values of
concentration.
This list shall be
periodically
reviewed and, if
necessary
revised.  Those
measures,
designed to
amend non-
essential
elements of this
Directive by
supplementing it,
shall be adopted
in accordance
with the
regulatory
procedure  with
scrutiny referred
to in Atrticle
18(4) of
Directive
2006/12/EC  of
the European
Stav liament and
of the Council of




5 April 2006 on
waste [],

- any other waste
which is
considered by a
Member State to
display any of
the properties
listed in Annex

I11. Such cases
shall be notified
to the

Commission and
reviewed with a
view to adapting
the list. Those

measures,
designed to
amend non-
essential

elements of this
Directive by
supplementing it,
shall be adopted
in  accordance
with the
regulatory
procedure  with
scrutiny referred
to in Atrticle
18(4) of
Directive
2006/12/EC.

(i)  Article 9
shall be replaced
by the following:




"Article 9

The measures
necessary for
adapting the
Annexes of this
Directive to
scientific and
technical

progress and for
revising the list

of wastes
referred to in
Acrticle 1(4),
designed to
amend non-
essential

elements of this
Directive, inter
alia by
supplementing it,
shall be adopted
in  accordance
with the
regulatory
procedure  with
scrutiny referred
to in Atrticle
18(4) of
Directive
2006/12/EC.";

41(c)

Directive
2006/12/EC s
hereby amended
as follows:

(i) Article 1(2)

neprenosivo

Ne stvara
obavezu za
drzavu ¢lanicu




shall be replaced
by the following:

"2.  For the
purposes of stav
agraph 1, tacka
(a), Commission
Decision

2000/532/EC ]
featuring the list
of waste
belonging to the
categories listed
in Annex | to this
Directive  shall

apply. This list
shall be
periodically
reviewed and, if
necessary,
revised.  Those
measures,
designed to
amend non-
essential

elements of this
Directive by
supplementing it,
shall be adopted
in  accordance
with the
regulatory
procedure  with
scrutiny referred
to in Article
18(4).

(i) Article 17




shall be replaced
by the following:

"Article 17

The measures
necessary for
adapting the
Annexes to
scientific and
technical

progress,
designed to
amend non-
essential

elements of this
Directive, shall
be adopted in
accordance with
the  regulatory
procedure  with
scrutiny referred
to in Atrticle
18(4).";

(iii) Article 18(4)
shall be replaced
by the following:

"4, Where
reference is made
to this stav
agraph, Article
5a(1) to (4) and
Article 7 of

Decision
1999/468/EC
shall apply,

having regard to




the provisions of

Article 8
thereof.".
References to the
repealed

Directives shall
be construed as
references to this
Directive and
shall be read in
accordance with
the  correlation
table set out in
Annex V.

42

Entry into force.

This  Directive
shall enter into
force on the
twentieth day
following that of
its publication in
the Official
Journal of the
European Union.

neprenosivo

Odredba
regulise

stupanje
snagu

na

ANNEX |

DISPOSAL
OPERATIONS

¢lan 8.
stav 6.
zakon

Clan 5
Anex

Zakonski osnov za
pravilnik

Pravilnik o Kkategorijama,
ispitivanju i  Klasifikaciji
otpada (,,Sluzbeni glasnik

Potpuno
uskladeno




Pravil
nik o
katego
rijama,
ispitiv
anju i
klasifi
kaciji
otpada
(,,Sluz
beni

glasni
k RS”,
broj

56/10)

Opera
cije
odlaga
nja

RS”, broj 56/10)

- Operacije  odlaganja,
Oznake postupaka i metoda
odlaganja ili postupaka i
metoda  radi  ponovnog
iskori$¢enja otpada odredene
(D iR lista) date su u Prilogu
6. koji je odstampan uz ovaj
pravilnik i ¢ini njegov
sastavni deo.

D 1 Deposit into

Deponovanje otpada

or on to land u zemljiste ili na
(e.0. landfill, zemljiste (npr.
etc.) deponije i dr.)

D 2 Land Izlaganje otpada
treatment  (e.g. procesima u
biodegradation zemljistu (npr.
of liquid or biodegradacija

sludgy discards tecnog otpada il
in soils, etc.) muljeva u zemljistu)
D 3 Deep Duboko ubrizgavanje
injection (e.0. (npr.  deponovanje
injection of vrsta otpada koje se
pumpable pumpama mogu
discards into ubrizgavati u bunare,




wells, salt domes

napustene  rudnike

or naturally soli ili  prirodne
occurring depoe)
repositories, etc.)

D 4 Surface Povrsinsko

impoundment
(e.g. placement
of liquid or

sludgy discards
into pits, ponds
or lagoons, etc.)

deponovanje  (npr.
deponovanje te¢nih
ili muljevitih vrsta
otpada u  jame,
bazene ili lagune itd.)

D 5 Specially
engineered
landfill (e.0.

placement into
lined discrete
cells which are
capped and
isolated from one
another and the
environment,
etc.)

Odlaganje otpada u
posebno
projektovane
deponije (npr.
odlaganje otpada u
linearno  poredane
pokrivene kasete,
medusobno izolovane
i izolovane  od
zivotne sredine)

D 6 Release into
a water body
except
seas/oceans

Ispustanje u vode,
osim u mora,
odnosno okeane

D 7 Release to
seas/oceans
including  sea-
bed insertion

Ispustanje u mora,
odnosno okeane,
ukljucujuci
utiskivanje u morsko
dno

D 8 Biological
treatment not

Bioloski tretmani
koji nisu naznaceni




specified
elsewhere in this
Annex which
results in final
compounds  or
mixtures  which
are discarded by
means of any of
the  operations
numbered D 1 to
D12

na drugom mestu u
ovoj listi, a ¢iji su
kona¢ni  proizvodi
jedinjenja ili smese
koje se odbacuju u
bilo kojoj od
operacija od D1 do
D12

D 9 Physico-
chemical
treatment not
specified

elsewhere in this
Annex which
results in final
compounds  or
mixtures  which
are discarded by
means of any of

Fizi¢ko-hemijski

tretmani  koji  nisu
naznaéeni ha drugom
mestu u ovoj listi, a
¢iji ~ su  konacni
proizvodi jedinjenja
ili smese Kkoje se
odbacuju u bilo kojoj
od operacija od D1
do D12 (npr.
isparavanje, susenje,

the  operations kalcinacija)
numbered D 1 to

D 12 (e.0.

evaporation,

drying,

calcination, etc.)

D 10 Incineration Spaljivanje

on land (insineracija) na tlu

D 11 Incineration Spaljivanje

at sea [*] (insineracija) na

moru *




D 12 Permanent
storage (e.0.
emplacement of
containers in a
mine, etc.)

Trajno  skladistenje
(npr. smestaj
kontejnera u rudnik)

D 13 Blending or
mixing prior to
submission  to

Mesanje otpada pre
podvrgavanja  bilo
kojoj od operacija od

any of the D1 do D12 **
operations

numbered D 1 to

D 12 [**]

D 14 Prepakovanje otpada
Repackaging pre podvrgavanja
prior to bilo kojoj od

submission to
any of the
operations
numbered D 1 to
D 13

operacija od D1 do
D13

D 15 Storage
pending any of
the  operations
numbered D 1 to
D 14 (excluding
temporary

storage, pending
collection, on the
sitte where the
waste is
produced) [***]

[*] This
operation is
prohibited by EU

Skladistenje  otpada koje
prethodi bilo kojoj od
operacija od D1 do D14
(izuzimajudi privremeno
skladistenje, tokom
sakupljanja, na mestu gde je
proizveden otpad)

*Qva operacija je zabranjena
propisima EU i
medunarodnim
konvencijama.

**Ukoliko nema  druge
odgovaraju¢e D oznake, u




legislation  and
international
conventions.

[**] If there is no
other D code
appropriate, this
can include
preliminary
operations prior
to disposal
including  pre-
processing such
as, inter alia,
sorting, crushing,
compacting,
pelletising,
drying,
shredding,
conditioning  or
sestav ating prior
to submission to
any of the
operations
numbered D1 to
D12.

[***] Temporary
storage  means
preliminary
storage
according to
tacka  (10) of
Article 3.

ovu kategoriju se mogu
ukljuciti pripremne operacije

koje prethode odlaganju,
ukljucuju¢i i prethodnu
preradu kao S§to su, izmedu
ostalog, sortiranje,
drobljenje, sabijanje,

baliranje, suSenje, secenje,
pripremanje ili odvajanje pre
prijavljivanja za bilo koju
operaciju koja je navedena
od D1 do D12.

ANNEX
I

RECOVERY
OPERATIONS

élan 8,
stav 6.
zakon

Zakonski osnov za
pravilnik

Potpyn
0
usklade




Clan 5.
Anex 6.

Pravilnik
0
kategorija
ma,
ispitivanju
i
klasifikaci
ji otpada
(,,Sluzben
i glasnik
RS”, broj
56/10)

Pravilnik o Kkategorijama,

ispitivanju i  Klasifikaciji
otpada (,,Sluzbeni glasnik
RS”, broj 56/10)

- Operacije  odlaganja,
Oznake postupaka i metoda
odlaganja ili postupaka i
metoda  radi  ponovnog

iskori§¢enja otpada odredene
(D iR lista) date su u Prilogu
6. koji je odStampan uz ovaj
pravilnik i ¢ini njegov
sastavni deo.

no

R 1 Use
principally as a
fuel or other
means to

generate energy

[*]

Koris¢enje  otpada
prvenstveno kao
goriva ili  drugog
sredstva za

proizvodnju energije

*

R 2 Solvent
reclamation/rege
neration

Regeneracija/prerada
rastvaraca

R 3
Recycling/reclam
ation of organic

Recikliranje/prerada
organskih  materija
koji se ne koriste kao




substances which
are not used as
solvents
(including
composting and
other biological
transformation
processes) [**]

rastvaraci
(ukljucujuci
kompostiranje i
ostale procese
bioloske
transformacije) **

R 4
Recycling/reclam
ation of metals

Recikliranje/prerada
metala i jedinjenja
metala

and metal
compounds
R 5 Recikliranje/prerada

Recycling/reclam
ation of other
inorganic
materials [***]

drugih  neorganskih
materijala ***

R 6 Regeneration
of acids or bases

Regeneracija Kiselina
ili baza

R 7 Recovery of
components used
for pollution
abatement

Obnavljanje
komponenata koje se
koriste za smanjenje
zagadenja

R 8 Recovery of
components from
catalysts

Obnavljanje
komponenata
katalizatora

R 9 Oil re-
refining or other
reuses of oil

Re-rafinacija ili drugi
nacin ponovnog
iskori$¢enja otpadnog
ulja




R 10 Land Izlaganje otpada
treatment procesima u
resulting in zemljistu Kkoji imaju
benefit to korist za
agriculture or poljoprivredu ili
ecological ekoloski napredak
improvement

R 11 Use of Koris¢enje  otpada

waste  obtained
from any of the
operations
numbered R 1 to
R 10

dobijenog bilo kojom
operacijom od R1 do
R10

R 12 Exchange
of waste for
submission to
any of the
operations

numbered R 1 to
Rll [****]

Promene radi
podvrgavanja otpada
bilo kojoj od
operacija od R1 do
Rll *kkk

R 13 Storage of
waste  pending
any of the
operations

numbered R 1 to
R 12 (excluding
temporary

storage, pending
collection, on the
site where the
waste is
produced)

[*****]

Skladistenje  otpada
namenjenih za bilo
koju operaciju od R1
do R12 (iskljucujuéi
privremeno
skladiStenje  otpada
na lokaciji njegovog
nastanka)




[*] This includes
incineration
facilities
dedicated to the
processing of
municipal solid
waste only where
their energy
efficiency is
equal to or
above:

- 0,60 for
installations  in
operation and

permitted in
accordance with
applicable
Community
legislation before
1 January 2009,

- 0,65 for
installations

permitted  after
31 December
2008,using  the
following
formula:Energy
efficiency = (Ep
- (Ef + Ei))/(0,97

x (Ew + Ef))In
which:
- Ep means

annual  energy
produced as heat
or electricity. It

Ovo ukljucuje spalionice
¢vrstog komunalnog otpada,
samo ako je njihova
energetska efikasnost
jednaka ili iznad:

- 0,60 za postrojenja u radu i
sa dozvolom za rad do 1.
januara 2009. godine,

- 0,65 za postrojenja, sa
dozvolom nakon 31.
decembra 2008.godine,
koriste¢i sledecu formulu:
Energetska efikasnost = (Ep
— (Ef + Ei)) / (0,97 x (Ew +
Ef))

u kojoj je:

Ep - godisnja energija koja je
proizvedena kao toplotna ili

elektri¢na energija.
Sracunata je kao energija u
formi elektriéne

pomnozenom sa 2,6 i
toplotne koja je proizvedena
za komercijalnu upotrebu
pomnozena sa 1,1 (GJ/
godisnje).

Ef - godisnji energetski unos
u sistem iz goriva Kkoja
doprinose proizvodnji pare
(GJ/godisnje).

Ew - godiSnja energija
sadrzana U  preradenom
otpadu, koja se izraunava
pomo¢u  neto  toplotne
vrednosti otpada
(GJ/godisnje).




is calculated with
energy in the
form of
electricity being
multiplied by 2,6
and heat
produced for
commercial use
multiplied by 1,1
(GJlyear)

- Ef  means
annual  energy
input to the
system from
fuels

contributing  to
the production of
steam (GJ/year)

- Ew means
annual  energy
contained in the
treated waste
calculated using
the net calorific
value of the
waste (GJ/year)

- Ei  means
annual  energy
imported
excluding  Ew
and Ef (GJ/year)

- 0,97 is a factor
accounting  for
energy losses due
to bottom ash

Ei - godisnje uvezena
energija, iskljuéuju¢i Ew i Ef
(GJ/godisnje).

0,97 - faktor koji se odnosi
na energetske gubitke u
pepelu na dnu i radijaciji.
Ova formula se upotrebljava
u skladu sa referentnim
dokumentom o najboljim
dostupnim  tehnikama za
spaljivanje otpada.

** Ovo ukljucuje
gasifikaciju i pirolizu
koriste¢i komponente kao
hemikalije.

*** Ovo ukljucuje Ciséenje
zemljista koje dovodi do
njegovog  obnavljanja i
recikliranja neorganskih
gradevinskih materijala

**** Ukoliko nema druge
odgovaraju¢e R oznake, ovo
moze ukljuciti pripremne
operacije  koje  prethode
operacijama ponovnog
iskori$¢enja, ukljuéujuéi i
prethodnu preradu kao Ssto

su, izmedu ostalog,
demontaza, sortiranje,
drobljenje, sabijanje,

baliranje, suSenje, secenje,
pripremanje,  prepakivanje,
odvajanje ili meSanje pre
prijavljivanja za bilo koju
operaciju koja je navedena
od R1 do R11.




and
radiation.This
formula shall be
applied in
accordance with
the reference
document on
Best  Available
Techniques  for
waste
incineration.
[**] This
includes
gasification and
pyrolisis  using
the components

as chemicals.
[***] This
includes soil
cleaning
resulting in
recovery of the
soil and
recycling of
inorganic
construction
materials.

[****] If there is
no other R code
appropriate, this
can include
preliminary

operations prior
to recovery
including  pre-
processing such




as, inter alia,
dismantling,
sorting, crushing,
compacting,
pelletising,
drying,
shredding,
conditioning,
repackaging,
sestav ating,
blending or
mixing prior to
submission  to
any of the
operations
numbered R1 to
R11.

[*****]

Temporary
storage  means
preliminary
storage
according to
tatka  (10) of
Article 3.

ANNEX
i

PROPERTIES
OF WASTE
WHICH
RENDER IT
HAZARDOUS

¢lan 8.

stav 6.

zakon

¢lan 4.

stav 4.

¢lan 6.

Zakonski
pravilnik

oshov za

Pravilnik o Kkategorijama,
ispitivanju i  Klasifikaciji
otpada (,,Sluzbeni glasnik
RS”, broj 56/10)

Otpad  karakterisan  kao

Potpuno
uskladeno




stav 3.
Anex
57.

opasan koji pokazuje jednu
ili vise karakteristika sa Liste
opasnih karakteristika otpada
(H lista) dat je u Prilogu 5.
koji je odStampan uz ovaj
pravilnik i ¢ini  njegov
sastavni deo i u odnosu na
H3-H8, H10 i H11 jednu ili

vise od propisanih
karakteristika

Grani¢ne vrednosti
koncentracije opashih

komponenti u otpadu na
osnovu kojih se odreduju
karakteristike otpada date su
u Prilogu 7. koji je
odstampan uz ovaj pravilnik
i ¢ine njegov sastavni deo

H 1 "Explosive":
substances  and
prestav  ations
which may
explode  under
the effect of
flame or which

are more
sensitive to
shocks or friction
than

dinitrobenzene.

,,Eksplozivan™: supstance i

preparati koji mogu
eksplodirati pod dejstvom
plamena ili koji su vise

osetljivi na udare ili trenje
od dinitrobenzena




H 2 "Oxidizing":
substances and
prestav  ations
which exhibit
highly
exothermic
reactions when in
contact with
other substances,
stav ticularly

,»Oksidirajuéi”: supstance i
preparati  koji  izazivaju
visoko egzotermne reakcije u
kontaktu sa drugim
supstancama, posebno sa
zapaljivim supstancama

flammable
substances.
H 3-A "Highly H3—A,,Vi§0ko zapaljiv’:
flammable" -0 teCne supstance i

- liquid
substances  and
prestav  ations
having a flash
tacka below 21
°C (including
extremely
flammable
liquids), or

- substances and
prestav  ations
which may
become hot and
finally catch fire
in contact with
air at ambient

temperature
without any
application of
energy, or

- solid substances

preparati koji imaju tacku
paljenja ispod 21°C
ukljucuju¢i veoma zapaljive
te¢nosti, ili

-1 supstance i preparati
koji se mogu zagrevati i
konac¢no zapaliti u kontaktu
sa vazduhom na temperaturi
okoline bez bilo kakvog
izvora energije, ili

-2 Cvrste supstance i
preparati koji se mogu lako
zapaliti posle kratkog
kontakta sa izvorom paljenja
i koji nastavljaju da gore ili
budu istroSeni nakon
uklanjanja izvora paljenja, ili
-3 gasovite supstance i
preparati koji su zapaljivi na
vazduhu pri  normalnom
pritisku, ili

-4 supstance i preparati




and prestav
ations which may
readily catch fire
after brief
contact with a
source of ignition
and which
continue to burn
or to be
consumed  after
removal of the
source of
ignition, or

- gaseous
substances and
prestav  ations

which are
flammable in air
at normal

pressure, or

- Substances and
prestav  ations
which, in contact
with water or
damp air, evolve
highly
flammable gases
in dangerous
guantities.

H 3-B
"Flammable™:
liquid substances
and prestav
ations having a
flash tacka equal
to or greater than

koji u kontaktu sa vodom ili
vlaznim vazduhom, razvijaju
visoko zapaljive gasove u
opasnim koli¢inama

H3-B  ,Zapaljiv’:  te¢ne
supstance i preparati koji
imaju tacku paljenja jednaku
ili ve¢u od 21°C i manju ili
jednaku 55°C




21 °C and less
than or equal to
55 °C.

H 4 "lrritant™
non-corrosive
substances and
prestav  ations
which,  through
immediate,
prolonged or
repeated contact
with the skin or
mucous
membrane, can
cause
inflammation.

»Nadrazujuci

(iritantan)”:  supstance i
preparati koji nisu korozivni
i koji kroz neposredan,
odlozen ili ponovljen kontakt

sa kozom ili sluzokozom,
mogu prouzrokovati
zapaljenje

H 5 "Harmful":
substances and
prestav  ations
which, if they are
inhaled or
ingested or if
they  penetrate
the skin, may
involve limited
health risks.

,Stetan (opasan)”: supstance
i preparati koji, ako se udiSu
ili gutaju ili ako prodiru kroz
kozu, mogu ukljuditi
ogranicene rizike po zdravlje

H 6 "Toxic™
substances  and
prestav  ations
(including  very
toxic substances
and prestav
ations) which, if
they are inhaled
or ingested or if

,otrovan™:  supstance i
preparati (uklju¢ujuc¢i veoma
toksiéne supstance i
preparate) koji, ako se udi$u
ili gutaju ili ako prodiru kroz
kozu, mogu ukljuciti
ozbiljne, akutne ili hroni¢ne
rizike po zdravlje, i ¢ak smrt




they  penetrate
the skin, may
involve serious,
acute or chronic
health risks and
even death.

H 7
"Carcinogenic":
substances and
prestav  ations
which, if they are
inhaled or
ingested or if
they  penetrate
the skin, may
induce cancer or
increase its
incidence.

»Karcinogen”: supstance i
preparati koji, ako se udi$u
ili gutaju ili ako prodiru kroz
kozu, mogu izazvati rak ili
njegov porast

H 8 "Corrosive":
substances and
prestav  ations
which may
destroy living
tissue on contact.

»Korozivan”: supstance i
preparati koji mogu unistiti
zivo tkivo pri kontaktu

H 9 "Infectious":
substances and
prestav  ations
containing viable
micro-organisms
or their toxins
which are known
or reliably
believed to cause
disease in man or
other living

Linfektivan”:  supstance i

preparati koje sadrze
mikroorganizme ili njihove
toksine, koji su poznati ili se
sumnja da izazivaju

oboljenje kod c¢oveka ili
drugih zivih organizama




organisms.

H 10 "Toxic for
reproduction":
substances and
prestav  ations
which, if they are
inhaled or
ingested or if
they  penetrate
the skin, may
induce non-
hereditary
congenital
malformations or
increase their

»Toksi¢an za reprodukciju
(teratogen)”:  supstance i
preparati koji, ako se udi$u
ili gutaju ili ako prodiru kroz
kozu, mogu izazvati
nenasledne urodene
nepravilnosti ili njihov porast

incidence.
H 11 »Mutagen”:  supstance i
"Mutagenic": preparati koji, ako se udiSu

substances and
prestav  ations
which, if they are
inhaled or
ingested or if
they  penetrate
the skin, may
induce hereditary
genetic defects or
increase their
incidence.

ili gutaju ili ako prodiru kroz
kozu, mogu izazvati nasledne
genetske  nedostatke ili
njihov porast

H 12 Waste
which  releases
toxic or very
toxic gases in
contact with

Otpad koji oslobada toksi¢ne
ili veoma toksi¢ne gasove u
kontaktu sa vodom,
vazduhom ili kiselinom




water, air or an
acid.

H 13 [*]
"Sensitizing":

substances and
prestav  ations
which, if they are
inhaled or if they
penetrate the
skin, are capable
of eliciting a
reaction of
hypersensitizatio
n such that on
further exposure
to the substance
or prestav ation,
characteristic

adverse  effects
are produced.

H13*-,,1zaziva

preosetljivost”: supstance i
preparati koji, ako se udi$u
ili ako prodiru kroz kozu,
imaju sposobnost izazivanja
reakcije preosetljivosti, tako
da se daljim izlaganjem
proizvode karakteristi¢ni
negativni efekti

H 14 "Ecotoxic":

waste which
presents or may
present

immediate or
delayed risks for
one or more
sectors of the
environment.

,,Ekotoksi¢an”: otpad koji
predstavlja ili moze
predstavljati neposredne ili
odlozene rizike za jedan ili
vise sektora zivotne sredine.

H 15 Waste
capable by any
means, after
disposal, of
yielding another
substance, e.g. a

Otpad koji ima svojstvo da
na bilo koji nacin, nakon
odlaganja, proizvodi druge
supstance, npr. izluzevine,
koje poseduju bilo koju
navedenu karakteristiku (N1-




leachate, which
possesses any of
the
characteristics
listed above.

N14)

Notes

1. Attribution of
the hazardous
properties "toxic"
(and "very
toxic"),
"harmful”,
"corrosive",
"irritant"”,
“"carcinogenic"”,
"toxic to
reproduction”,
"mutagenic” and
"eco-toxic" is
made on the
basis of the
criteria laid down
by Annex VI, to
Council
Directive
67/548/EEC  of
27 June 1967 on
the
approximation of
laws, regulations
and
administrative
provisions
relating to the
classification,
packaging and




labelling of
dangerous
substances [2].

2. Where
relevant the limit
values listed in
Annex Il and I
to Directive
1999/45/EC  of
the European
Stav liament and
of the Council of
31 May 1999
concerning  the
approximation of
the laws,
regulations and
administrative

provisions of the
Member  States
relating to the
classification,

packaging  and

labelling of
dangerous
prestav ations [3]
shall apply.

Test methods

The methods to
be used are

described in
Annex V to
Directive

67/548/EEC and
in other relevant
CEN-notes.




[*1 As far as
testing methods
are available.

[2] ©0J 19,
16.8.1967, p. 1.

[3] OJ L 200,
30.7.1999, p. 1.

<—7Xmzz>

EXAMPLES OF
WASTE
PREVENTION
MEASURES
REFERRED TO
IN ARTICLE 29

Measures that
can affect the
framework
conditions

related to the
generation of
waste

1. The use of

planning
measures, or
other economic
instruments

promoting  the
efficient use of
resources.

2. The promotion
of research and
development into
the area  of
achieving cleaner




and less wasteful
products and
technologies and
the dissemination
and use of the
results of such

research and
development.
3. The

development of
effective and
meaningful
indicators of the
environmental
pressures
associated  with
the generation of
waste aimed at
contributing  to
the prevention of
waste generation
at all levels, from
product comstav
isons at
Community level
through action by
local authorities
to national
measures.

Measures that
can affect the

design and
production and
distribution

phase




4. The promotion
of eco-design
(the  systematic
integration of
environmental

aspects into
product  design
with the aim to
improve the
environmental

performance of
the product
throughout  its
whole life cycle).

5. The provision
of information on
waste prevention
techniques with a
view to
facilitating  the
implementation
of best available
techniques by
industry.

6. Organise
training of
competent

authorities as
regards the
insertion of

waste prevention
requirements in
permits  under
this Directive
and Directive




96/61/EC.

7. The inclusion
of measures to
prevent  waste
production at
installations not
falling under
Directive
96/61/EC. Where
appropriate, such
measures could
include waste
prevention
assessments  or
plans.

8. The wuse of

awareness
campaigns or the
provision of
financial,

decision making
or other support
to businesses.
Such  measures
are likely to be
stav ticularly
effective  where
they are aimed
at, and adapted
to, small and
medium  sized
enterprises and




work through
established
business
networks.

9. The use of
voluntary
agreements,
consumer/produc
er panels or
sectoral
negotiations  in
order that the
relevant
businesses or
industrial sectors
set their own
waste prevention
plans or
objectives or
correct wasteful
products or
packaging.

10. The
promotion of
creditable
environmental
management
systems,
including EMAS
and I1SO 14001.

Measures  that
can affect the
consumption and
use phase




11. Economic
instruments such
as incentives for
clean purchases
or the institution
of an obligatory
payment by
consumers for a
given article or
element of
packaging that
would otherwise
be provided free
of charge.

12. The use of
awareness
campaigns and
information
provision
directed at the
general public or
a specific set of
consumers.

13. The
promotion of
creditable  eco-
labels.

14. Agreements
with industry,
such as the use of
product  panels
such as those
being carried out
within the




framework of
Integrated
Product Policies
or with retailers
on the
availability  of
waste prevention
information and
products with a
lower
environmental
impact.

15. In the context
of public and
corporate
procurement, the
integration of
environmental
and waste
prevention
criteria into calls
for tenders and
contracts, in line
with the
Handbook on
environmental
public
procurement
published by the
Commission on
29 October 2004.

16. The
promotion of the
reuse and/or
repair of




appropriate
discarded
products or of
their
components,
notably through
the use of
educational,
economic,
logistic or other
measures such as
support to or
establishment of
accredited repair
and reuse-centres
and networks
especially in
densely
populated
regions.

<Xmzz>
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